ఫ్ర 


సీ చు తే వాయగ)వాయసమః. 





డ్రీసీకాలక్షుణ భరతక(తుభ్ను హనుముత్సమేత 


[(శీరఘునందన పర(బహ్మణోనమః, 


ఆద తౌరిక్మో 
ఈ కాండలో పరమాత్మకు సకలకలాన్టణ గు కొక రత్వము, "లేళ్ళు ఆనశళ్య 
ము మితురిలను రత్నీంచవలయునను విషయము తేక 'సర్వజనరతణ (ప్రవర్తనల 
డుగనుండు పరమాళ్తకు చేతనుని నుజ్జీవింపంజేయుట లే ఆచార్య రూపమున 


డు పురుషకార లాభము, సెపష్పంబడు నున్న ది. 


. కీప్కింథాకాండ్కృ ౧-వసర్లం 
క్రీరామాయకో - కిపీంధాకాండ పొొరంభణ 
స తాం పుష్కురిణీంగ తా పద్మోత్ప్సలర్యుషాకులామ్‌! = 
చావు స్వామి! త్ర సహితో, విలలాపాకు లేందియః॥ 
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తస్య దృ్సై. సన తాం హరా దిం్యదియాణి చకంపినే! 


స కానువశ మాపన్న స్వౌామి(త్రీ మిద మ్యూబవీత్‌ | 


సౌవితే శోభతే పంపా వైడూర్యుపిమలోదకా। 
హల పద్య్మోత్సల వతీ శోభితా వివిథా ప్రమైః॥ 


cn 


-సౌమికే) పశ్య పంపాయాః శాననం శుభద్షర్శనమ్‌। 
తత రాజంతి శె లాభాౌ దునూ స్సశిఖరా ఇవ॥ 
మాం తు శోకాభిసంత_ప్తం మాధవః వీడయ న్నావ! 

భరతస్య చ దుఃఖేన వైదేహ్యా హరనేన చ! 


భంపాసీరసు వరనము, 

ang fe As 

(0) (కీరంముండు. కమలములు ఇందీవరిములు “మక ప్రిముల త్రో నిండి 

యుండు పంపయను సరస్సుకుంబోయి న మ గటవాలీ క 

లక్ష్ముణునితోడ దుఃఖించను, వరాం కమలమును జూడ-గా సీతముఖము ఇం 
దీవరములను జూడ గా సీత నేత్రములు, చేపలను జూడగా సీతయొక్క_కటాక్షము 
లు స్మరణకు సచ్చినరీదున ఆమెను దలంచి రాముండు దుఃఖించెనని భావము.) ' 


(౨) పంపను జూడగ నే (శ్రీరాముని ఇంద్రియములు చలించినవి, (శిరా 
ముండు కామపరవశుండై లత్మణుని జూచి యిటుల నెను, 


(3) (ఈన్లోకములో భ క్తిరనముతో (గాడి దీని నూచించు మఖ (ప్రసౌడ 
ము గలిగి, శరణాగతి అంగములతోం. గూడేయుండు చేశనుండు నూ చింప6 బక్షిన 
టుల న్వనిం లతమ్మ ణా! వెడూర్యుమువలె న్రిర్జులముగనుండు జలము గలదిగను విక 
సీంచియుండు తామరపూలు కలువలు గలదిగను తీరములోనుండు నానా విధము 
లగు వృత్తములు గలదిగను పంపాసరసు (ప్రకాశించుచున్నది. 


(రో) (ఈళ్లోకములో భగవంతుం డనుడయా రసమే తారకమనియుండు ఆ 
బార్య డు _ఆచార్యుండె తొరకనుని భావించియుండు శీమ్యుల్కు చెప్పణుడినటుల 
ధ్వని, ) ఉన్నతమగు శాఖలుగలిగి శ్చంగములు గలిగినటు లుందుటచే పర్వతమున 
"లం (బ్రకాళిం చుచుండు న నృత ములుగల రమణీయమైన ప పంపా సమీిసములోే నుం 
డు అరణ్యము ఆగుపడు దున్నది, క్రీ లక్ష్మణా! చూడుము, 

(౧ (ఈక్లోకములోే సంసారబద్ధుండై దూఃఖించుచుండు జీవునీ జూచ్చిప 
రమాళ్య దుఃఖించు చుండునటుల ధ్వని.) భరతుడు నగరమునకు వేెలుసల వసించి 

ల్‌ 
(వతోపనాసములు-చేయుటచే గ లిగినదుఃఖుము చేతను, జీతొపవార ణము .చేశను మి 
గుల దుఃఖించుచుండు,నన్ను వ'సంశబుతు ను షిశేషముగ పీడించు చున్నది. 


అ కి ష్కి. ధ్మాకాండీం-వనర్ష, 
శోశార్తస్యాపి మే పంపా శోభతే చితుకాననా। 
| వ్వవకీన్హా బహాుపిైళ్రాః పుమె న్ఫ్‌తోదకా నీవా 
నలివై రపి సంభన్నా హ్యాత్యర్థం శుభదర్భనా। 
సర్చృవ్వూళానుచక తా మృగదిప్టజ సమాకులా౫ 

అధికం (పతిభాల్వేత న్నీలవీతం తు శాద్వలమ్‌। 
ద్ఫూమాణాం వివి? పుశుః పరిస్తోమై రిజార్భితమ్‌॥ 


పుప్పభారసమృద్దాని రిఖ రాణి సమంతతః! 

ల తాభిః పువ్వితాగ్యాభి రుపశూథాని సరషతః॥ 
సుఖానిలో2_యం సాబుతే కాలః ఆచారము థల 
గంధనాకొ సురభి రాన జాతే పుహ్పభఫల దు్ర)వుః॥ 
పశ్వ రూపాణి సామితే వనానాం పుపష్పుతాలినామ్‌!। 
సృజకాం భుప్పవర్దాణ తోయం తోయమువా మివి! 


(ప_స్తరేము చ రమేషేషు +నివిధాః కాననదు)వూః। 
వాయువేగ (పచలితోః పుక్క్రై రవకిరంతి గాక 
పతితే 8 పతమానె నైశ్చ సాం మూారుతః। 


కుసుమం? పశేస్ట సామి క్రీడన్ని వ సమంతతః॥ 


శ 


౧౦ 


౧౧ 


౧9 


౧౩ 


పంపానర సుయొక్క ఆచటివనముయొక్క వర్ణనము - -౫ 
న్‌ £3 + 


(౬) నా నావిధములుగనుండు క రణట్టమి గ లరీయాం నానా విక ముం సుస్తూల 
చే నిండినదియు, శీత్రలముగనుండు జలముగలదియు, కేద్ధము? నుండునదియు నగు 
యిాపంప దుఃఖించుచుండినను నాకు సంతోషము నలిసంచుదున్న ద. 
(2 కను ల కుముగన ముల చేత గప్పర6బడినదియు, మృగ ములు పక్షుల 
చే న్లిండినదియు నగుషంపాఫరస్సు పడిగెలు గల ఫొాములతోన్వు మరికొన్ని విభ 
ములగు పాములతోను గూడియు౦డినను మిగుల రమ్యముగ నున్నది. (అనంగ్యాజ్ఞా 
నులపట్ల కొన్నిదోషములుండినను అవి వారికి పూయతనుగలి[ించ పని ధ్వని 
(౮) కొన్నిచోట్ల నీలముగను కొన్నివోట్ల పచ్చగనునుండు గరిక మొల 
చియుండు (పదేశము వృక్షములలోనుండి నానారంగులప్రూలు రాలియుండుటచే 
సరచియుండు రత్నకంబళమువ లె (బకాళించు చున్నది, 


(౯) పుష్పముల సమూహములు గల వృతములకొనటు పూచియుండు 
కోనలు గలలతలచే అన్ని చోట్లలో ఆలింగనము చేసికొని యుండునటు జు 
డు చున్నవి, 


(౧౦) ఈసమయము నుంచిపీమళయుతో:హాడి యున్నది. అందుచేతనే 
సుఖముగ గాలి వీచుచున్నది. కనుక నే మక్టునోద్టిపకముగ నున్నది, వీలననగా 
నిది వసంత బుతువు. (ననన యిట్లు పూలు పండ్లతో నిండియున్నది. 

(౧౧) లమ్మణా | పూలతోం (బకాళించు వనముల, రూపములు ప్రా 
లవానగురి సినందున పర్తి ర్షించు దుండు మేఘమువ శె oe చూడుము, 

(౧౨) నానా విధములగు ఆడవి చెట్లు గాలివేగనము చే మిగుల ఆడుచు 
వమనోహరములగు నౌాళ్లమిడను భూమిమిదను పూలను వెదచల్లుచున్న వి 

(౧3) లక్షుణా! రాలిపడియుండ్రు రాలిపడునటులుండు వృత ములఫూ 
లబే గాలి ఆటలాడు వానివలె సర్వత అగుపడు చున్నది చూడుము, 


కిష్కి 0 థధాకాండ్క ౧=వసర్ధ, 
. వితీప న్వివిధా శాఖా నగానాం కుసుమోత్కవాః। 
నూకుత కలిత స్థాన పట్పదె రనుగీయలే! 


మృక్తకోకిలసన్నా డై. ర్న_రయ న్నివ పొద పా?! 
వై లకందరనిపష్యా)ంత; (పగీత ఇవ భానిబః॥ 


కేన వితీపతా౭._క్యర్థం పవనేన సమంతతః। 
అమో సంస క్రశొాఖాగాా [గధితా ఇవ పాదపాః॥ 


౬ 


ఏవ సుఖసంస్పర్నో వాతిచందన నీత్రల్రః। 
గంధ మభ్యావహా న్యం గశ్రమాపనయనోనిలః॥ 


ఆమి పవననిశీప్లా వినదంతీవ పాదపాః। 
షట్నరై రనుకూజంతో వనేషు మధుగంధివు। 


గిరి (పస్టెషు రమేషు పుష్పవద్భి రృనూరమైః। 
సంసిక్షశిఖరా కెలా 'విరాజంలే మహాదుమైః! 


స్రస్ఫసంఛన్న శిఖరా మారుతోశ్టే పచంచలాః = 
అమో వుధుకరో త్తంసాః (ప్రగీత ఇన పాదపాః॥ 


౧ళ 


౧౫ 


గడ 


౧౭ 


౧౮ 


రొ 
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వసంతబుతువు వర్ణనము. 


(౧౯) స్రవ్పసమృద్ది గల వృక్షములయొక్క.. నానావిధములగు శాఖలను 
చాడించుదచుండు గాలి స్వస్థానమును విడిచియుండు. తుమ్మెడలద్యారా గానము 

నేయువానివలె అగుపడుచున్నది. 

(౧౧ మదించియుండు కోకిల ధ్వనులచే వృక్నములను నాడించు దుండు 
చానిన లెను, పర్వతగువాలలోేనుండి "వెలుపల వచ్చుటచ్చే బాగుగ గానము వేయు 
వానివలెను గాలి యగుపడుచున్నది. 

(౧౬) వృక్షములకొనలను గాలి ఆకించుటచే నలుపక్క-లలోేను సెక 
చట్టు కొమ్ములు ఇంకొక ఇెట్టుకొమ్ములకొనలతో కలిసిన నృవ్షములు పూల హోర 
ము కట్టబడి నటు లగుపడుచున్న వి. 

(౧2) చందనమువలె చల్లగ నుండునణియు (శేపమగ నుండు సుగంధము 
ను దెచ్చుచుండునదియు, [ళమమును బోగొట్రునదియునగు లూ గారి సువుముగ 
ప్పి చుచున్నది. 

(౧5) గాలిచే ఆడి న్నర్హనముచే చేసి యోవృశ్షయములు అనెచా 
వనములో తు మ్య దలద్య్వారా గానముసేయు నటు లున్నవి. (ఈ శ్లోకము 
గవద్భ క్తులగు సామగానలోలురు చెప్ప (బడుచున్నారు. 


శ సనవగల యూ 


(౧౯ రమ్యమగు కొండ పదేశములలోపుట్టి పూలతోనిండి మనోహార 
ముగనుండు గొప్పనృశ్షేములచే ఒకటితోనొకటి చేరియుండు శిఖరములుగల 'కె9 
డలు గొప్పపూల రాసులనలె (పకాళించుచున్న ని, (అనలా, జ్ఞ జానులందరు 2౯ 
యఖి[పాయము గలవారని ధ్వని) సె న a 

(౨౦) పూలతో ఆలంకరింపంబడినశాఖలు గలిగి గాలి వీచినందున క 
ఖించుచుండునట్టి, .తు మ్యెదలను శిరోభూషణములుగ గల యిీవృత్మన్నులు 7 
నతు సేయుట కుప్యకమించునటు లున్నవి. 


కిష్కి.౦ధొాకాండు ౧వ సర్షం 


పృష్పుతాగాం స్తు పక్యేమా న్కంర్షి కారాక సమంతత,। 


_హాటక(ప్రతిసంఛన్నా న్నరా న్పీతాంబరానివ! 


ఆయం వసంత స్పౌమితి, నానావిహగనాదితః। 
పీతీయా వ్నిపహీనస్య శోకసందీపనోూ మమ! 


భూం హీ శోకిసమాకాింతం సంతాపయతి మన్మధః। 
హృహ్థః (ప్రవదవూనశ్చ మా మాహా్యయతి కోకిల; 


గ క ~~ (a గట 

వహ నత్యూహకో హృష్టో రమ్యే మాం వననిర్జ నే! 
మణద న్‌ నా విస్ట్రం శోచయిష్యుతి లత్మణ॥ 
శుక తస్య పురా శు మా(శమాస్థా మను (పియా! 
మా మోహూయ (పముదితా పరమం _పత్యనం దత! 


చ్చ 


వవం విచితాో; పతగా నానారావ నిరావిణః। 
వృవృగల్బృల తాః పశ్య, సంపతంతి తత _స్తతః। 
నిమిళ్ళా విహగాః పుంభీ రాళ్ళ వూళ్ళిహోభినంద్ది తాః। 
భృంగరాజ (పముదితా సౌమిత్రే మధురస్వరాః। 


20౧ 


౨9 


95 


దళ 


ఆలీ ఎ 


౨౭ 


వసంత బుతువు నర్లనను. : ba 


(౨౧) లక్షు ణా! ఈ కర్ణి కారవృక్షయ లన్ని చోటులలోను స్‌ 
యుండు కొలలుగలవియె, బంగారు ఆభరణములను కీశొంబరములను ధరించిన 
స్రరుషుళవలె అగుపడు దున్నవి చూడుము, 

wt లకుణా! నానాపిశథము లగుప క్షంలధ్యని తో (గూడిన మోన సం 
తబుకువు సీతను చెడ బాసియుండు నాకు శోకమును వృద్ధి చేయు దుక్నడి, 

(౨౩) (అవతారిక ,--- ఇంతివరకు ల ఆ పుష్పనమృ ద్ధని 
వర్ణించి యికమోదు, అటులనే మక్ళ ధోద్దీపకముగనుండు వోకిలాది పఠుల ధ్య 
నులు పర్థింప(బడు చున్నవి లు దుఃఖము చేం వీడింపంబడు చుండు నన్ను మన్ను భు 
డు మరియు తపింపంజే యుచున్నాండు, దుఃఖము తో 6ంగూడియుండున న్న సంతో 
పించుచుండు కోకిల జయఘాోష చేయుచు వెక్కిరించు చున్నది. 

(౨5) ఈ నీరుకోళ్ళు సంతోషించి. రమ్యుమగు వనములోన్యండు 
నదులలో కూయు చు మన్మధ పీడితుండుగ నుండు నాకు దుఃఖము గలిగించు దున్నే వి: 


(౨౪9) పూర్వము జలకుక్కూ టముల ధ్వనిని ఆళ9నుములా్వ్యేండిన నాపి) 
యురాలు విని నన్ను పిలిచి నాతోడ విని మిగులసంతోషమును బూం చెను, 

(౨౬) ఈవిభముగ నానావిధములుగ ధ్వనిచేయు చుండు నానా వర్ణము 
లు గలపతులు ఆయా(గుబేశములనుండివచ్చి ఇెట్టలోను పొదలలోను లతలలో 
ను దిగుచున్నవి, చూడుము, 

(౨౭) ఆడుపకులు మగపతులతోండేరియపేన్నవి, తగిన భ_రృళతోం గలి 
సియుండుటను ఆయాజాలిపతులు శ్ఞాఘీంచు చున్నవి. ఆపతంలు శ్నేష్టమైన తు 
మెదల రుం కారము విని సంతోషించి ఆయుద్దీప పనే రమ్యునుగు ధ్యమల్లుగ లవి 
మై యున్నవి, లకు ణా! చుండుము, 


ణం 
[ 


కి ష్కి ,భాకాండ, ౧-వనర్హ 


నత్య్యూహరుత ఏ(క్రందైః పుంసో_కిలరుతే రపి! 


" స్వనంతి పాదపాశ్చేమే మమానంగ(ప్రదీపనాః। ఫ్‌ 


అశోక _స్తబకాంగార ప్లట్సద స్వన నిస్సవ్టనః। 
జూం హి పల్లవతామా)ర్చి ర్వసంతాగ్నిః పభత్యుతి॥ ౨౯ 
నహి తాం సూత్మపమ్మామీం సుశేలీం మృదుభానిణీమ్‌! 
అపశ్యతో మే సౌమిలేి జీవిలేఒ స్తీ (పయోజసమ్‌!! విం 
అయం హి దయిత _స్లస్తా్యః కాలో రుచిరకాననః] 
కోకిలాకులనీవూంతో దయితాయా వుమానఘు॥ 


ఓ 
9 


నుక్శథాయాశసంభూతో వసంత గుణవర్ణి తేః। 
అయం మాం ధత్యుతి &ీ(ప్రం శోకాగ్ని ర్నచిరా దిన! 3౨ 


అపశ్యత స్తాం దయితాం పశ్యతో రుచిరదుినూకొ। 


. మమాయ మాళ్మప్రుభవ్రా భూయ _స్త్వ-ముపయాస్యతి! 99 


అదృశ్యమానా వైదేహీ శోకం వ్యయ తె నుమ। 
దృళ్యమానోూ వసంతిశ్చ స్వేదసంసర్షదూవకః॥ వర 
మాం ప్యూద్య మృగ శా బావ చింతాక కబలాళ్క్చృతమ్‌! 
సృశాపయతి సౌమితే కూర _క్చెతో) వనానిలః 3౫ 


వసంత బుతువు వర్షనము, ౧౧ 


(౨౮) జలకుక్కు.టము మగ కోకిల ధ్వనులద్వారా నాకు మన్మధోద్దీ సన 
ము గలిగించు యీపృ క్ష ములు కూయుచున్న ని, 

(౨౯) అకోకపూలగు త్తి యనుఅన్నికణముగలదియు, భ 9మరములధ్వ 
ని యనుళబ్బ మధయా చిగురు అను ఎ(రనిజ్వాల గలదియు నగువసంతబుతు 
సను అన్నినన్ను మిగుల దహీ౦చు చున్నది, లల 

(390) సన్ననిరెష్పలు గల నేత్రములు గలదియు, నుంచి తల వెండుకలు 
గలదియు, మృదునగు మాటలుగలడియు, నగన్నాపియురాలిని జూడకుండు సా 
క్కు (పాణముండి యేమి లాభము, 

(3౧) నునోహరముగనుండు ఆరణ్యములు, కోకిలపకులణో నిండిన నా 
లుగు యెొల్లలుగల యో బుకువు, ఓ పాపరహీతు:డా! నాపి%యురాలికి మిగుల 
పీయ'మెనది కదా. 

(3౨) ) మశ్చధపీడచేం బుటి, వసంతబుకువు గుణముల చే వృద్ధిపౌంది, 
సీతను నెడబాసీనందున గలిగిన mek నన్ను శీఘ్ఫుయుగ ప 
లున్నది, 

(33 నా(పియురొలిని జూడక పూచి మసోహరముగ నడు వృక్షముల 
ను జూచుచుండు నాకు గలిగిన Wu బృ ర్తి గు మ రి: 

(3౪) నాకు అగుసడనండు సీత నాశోకమును వ ృష్ట్‌ చేయుచున్నది. ఆగు 
పడుచుండు యీవ'సంతబుతువు టకు నం ఎస ఫ్‌ శ స్వేదమును బోగొట్టు 
చున్నది, 

(3) సీత్తయొక్క సంతత'స్మ్రరణచే దుఖపర వశుండుగశుండు నన్ను 
లవ్మ ణా! మన్గధోద్దీపకమగుటచే (కూరముగ నుండు యీవఐసంతమారుకమ్లు తపీం 
వంశేయుచున్నది, 


కిషీ_ ౦ ధాకాండ్య ౧-వసర్ల, 
అమా మయూరా శృోభంతే పినృత్యంత_స్తత_స్తతః। 


౮ 
వ 


సెగ పమైః పవనూద్ధూ శై ర్లవామైః స్ఫాటికై రివ! 5౬ 


కిఖనీభిః పరివృతా _స్త ఏతే, మదమూర్చృతాః। 
వన్న భాభిపరీతన్థ మమ మన్న థవర్గనాః। 32 


పశ్య లవ్మణ నృత్యంతం మయూర ముపనృత్యతి। 

నిఖనీ మన్గుధార్తెపౌ భర్తారం గిరిసానుషు! వో 
తా మేన మనసా రామాం మయూరోప్యు పధావతి। 

వితత్య రుచిళా పక రుత రపవాసన్ని వ॥ ర్రిణా 


ముయూరస్య వనే నూనం రక్షసా నహృతా (ప్రియా! 
తన్నా న్న ృత్యతి రమ్యేషు వనేవు సహకాంత యా! లోం 


మమ త్వ యం వినా వాస పుష్పవూాసే సుదుస్పహః! రం 


పశ్య “అత్య సకలం తర్యగ గ్యోనిగతే సి! 

యచేషాూ కిఖనీ కామా ద్భృర్రారం రమతెంతిశే॥ రో౧౪ 
మమాప్యేవం విశాలాణీ జానకీ జాతసంభిమ+*। 
ముదనేనాభివన్తేత యది నాపహృతా భవేత్‌ ॥ రం 


నస్రంతబుతువు వర్షవము, ౧5 


(3౬) స్పటిక మణులవచే నిర్మింహంబడిన గవాత ములన లె నుండున ట్ర 
గాలిచే నెగరగొట్లంబడు చుండు స్వకీయమగు శెక్కలను విదిలించుకొని "నెమళ్ళు 
అద్బటచట నాట్యముచేయుదు (పకాళించుచున్నవి, 

(32) అండునెమళులతోంగూడి, అందుచే విశేషయగ మదముగల, యీ 
మగ నెమళులు మవ్చుథ బాధచే మిగుల పీడితుండనై యుండు నార్కు మకిగ్రం, నీ 
చాధను “హాచ్చిం వుచున్నవని, 

(కలా) ఓ లక్మణా! పర్వతము. (ప్రక్కలలో నాట్యముచేయుచుండు 
భ ర్హయగు మగ నెమలి సమీపములో రతినిమి_త్తమె ఆండు నెమలి నాట్యముచే 
యు చున్న ది. 

(3౯) నానారంగులు గలరెక్కలను విప్పుకొని సుస్వరముతోంగూడి న 
న్ను పరిహాసయుసేయునటుల, ఆండు నెమలి స్రమిపమునకుంబో వుటకు మగ నెను 
లిక గోరుచున్నది. 

(రం) ఉపభోగమునకుర దగిన అరణ్యములో రాకుసు(డగు రావణుండు 
సీతను నపహరిం దుకొనిపోయినటుల యీశెమలియొక్క_ (పియురాలిని ఆకండప 
హారిందుకొనిపో లేదు. అందుచేత నే, మనోహరమగు అరణ్యములో భార్యతో. 
గూడి ఆది నాట్యము సేయు చున్నది, స్ట 

(కంళ ఈ వసంకమాసములో నీతను నెడబానియుండుట మిగల 
దున్సహముగ నున్నది, | 

(ర౧౪) అకు ణా! తిర్యగ్గంతువులకున్య గల యీ గొప్ప అనురాగమును 
జోాచితివా, వఏలననంగా, యీయాండు నెమలి కామబాధచే భర్హగమిోపములో 
"నే యున్నది. ఇది ససంత కాలవె భవము. 

(౨౪) సీత అపహారింపండక ఉండినటులై తే విశాలాక్షీయన జా 
నకి నా మిద మిగులీతిగలిగి నావద్ల యిటులనే యుండును, 


గక 


శ కష్ట 6 ధా కాండ ౧ - వ 'స ర్మ 
పశ లత్మ్మణ పుష్పాణి నిష్ఫలాని భ వంతి మే! 
పుష్పభారసమ్భృుద్ధానాం వనానాం శిశిరాత్య యు! 
రుచిరాణన్టవి పుష్పాణి పాదపానా మతి( శ్రియా! 
న్షిష్పలాని నుహీం యాంతి సమం వాధుకరోత్క-నై 8| 
వదంతి రానం ముదితా శృకునా స్పంఘుశః కలమ్‌! 
అహస్టయంత ఇవాన్యూన్యం కామోన్నాదక రా మమ॥ 
వసంతో యది తతొవి య[త మే వసతి (ప్రియా! 
నూనం పరవళశా నీతా సాపి శోచత్యహం యథా! 
నూనం నతు వసంతోయం జేశం స్పృకతి యత సా। 
కథం హ్టిసితపదా శీ వర్షయే కా మయా వినా! 
అధవా వర్తతే త(త వసంతో యత్ర మే ప్రియా! 
కిం కరివష్థతి సు(శోణీ సాతు నిర్భర్త్సితా పరైః! 
జానా పద్మ పలాశౌటీ మృదుపూర్యాభిభాపిలే! 
నూనం వసంత మాసాద్యి పరిత్యత్యుతి జీవితమ్‌! 
దృఢం హూ హృదయే బుద్ధి ర్మమ సం(పతివర్త గ్రతే! 
నాలం న ర్షయితుం నీతా స్వే మద్విరహం గ తా! 
మయి ఛావస్తు వై చేప్యా _స్తశ్వతో విని వేశిళ్ళః 
నుమాపిభాన స్పీతాయాం సర్వథా వినివేకితః॥ 


౮౩34 


రర ౪ 


oxy 


రో 


yey 


ఈర] 


రా 


Moy 


MOM 


(5౩4) ఈ వసంతబుకువ్రులో మ. ల నిండియుండు వనముల 
లోగల ఫూలు నాకు నిహ్హృలముగ నున్నవి. చూడుము, 

(కఠ) శాంతిచే మిగుల మనోహరముగ నుండినను శావిషయములో 
నిష్ఫలములై తుమ్మెదల గుంపులతోలహాడి పూలు భూమిమోడ రాలుచున్న వి; 

(రి పతులు నాకు కామోద్దీపన గలిగించుటకై సంతోషించి గుర 
పుళూడుట క్రై ఒకదాని నింకొకటి పిలుచునటుల కూయుచున్న వి, 

(రోజల) నా ప్రీయుకాలుండుచోట వసంత బుతువు యిటులనే యుం 
డినటులై తే ఆపె మన్మధపరవకురాల్రై నావలె దుఃఖించుచుడును, నిజము, 


(ర౭౪) సీతయుండు (ప్రదేశములో వసంకబుతువు ఉండదు, నిజము, ఆ 
టు లది యుండినచో నల్లకలుపలవంటికన్నులు గలసీత నన్నెడచాసి మొటుల 
జీవించియుండును, 

(గరాల్ళ) లేక, న్యాపియురాలుండు నోట వసంతబుతువు ఉండినను ఈం 
డును. మంచి కటిభొగముగలనామె నుదనపీడితురాలుగ నుండినను యితరులు బె 
దిరించు చుండగా నేమి సేయగలదు, ॥ 

(కళలు తాఖని ముఖ్య రాలను ass శేతములం గల 
దిగను మృదువుగ నూటలాడునదిగనునుండునీత యురావ సంత బుతున్రలో తగులు 
కిని ప్రాణము విడుచును. నిజము, 


(04) నా మనసుళాశ బాగుగ నిటుల తోచుచున్నది. నా *వీరవాము 
గలసీతకు జీవించుటకు సొధ్యముకాదు, వలనన గా, అఆమెపతివికళ, 
(౫౧౪) సీథ నాయెడల అనురాగమును బాగుగ నంచి మున్నది, నేనకూ 


డ అటులనే నీతయెడల అనురాగమును సర్వవిధముల "చైతన నుంచియు న్నాను, 


క ష్కి ౦,ధాకాండ, ౧-వనసర్ష 


fn 


ప పుష్పనెహూూ వాయు స్సుఖస్ప్సరో హిమావహాః। 
విచింతయతః కాంతాం పావక (పతిమో నవువ! ౫౨౪ 


|] 


సదా సుఖ మహం మన్యే యం పురా సహనీతయా। 


న్లూరుత స్ప వినా నీతాం శోకం వర్టయళలే ముమ! ౫9 ల 
శాం వినా స విహుగో యః పట్నీ (పణడిత _స్తదా। 
నాయసః పొదపగతః (ప్రహృష్థ మభినర్ల తి! ౫ ౪ 
నీవు వై తత్ర వై బేహ్యా నిహాగః (పతిహోరకః 

యా యా 
పతీ మాంతు విశాలావ్యోూ స్పమోాప ముపనేష్యతి! ఏ ల 
న్గ తుణ సన్నాదం వనే మదవివర్షనమ్‌ 
్ఞృృణు ల ఆ సస్నా మె ర్ల | 
పుష్ప తాగము వృషేము ద్విజూనా ముపకూజతామ్‌॥ ౫౬౪ 
వివీపాం పవనే నె తా మసౌ తిలకవుంజరీమ్‌! 

(lo) (sm 
పట్పద ,స్సహసాళ్ళేతి మదోద్దూతా మిన [పియామ్‌! ౫౭౪ 


'కావినా మయ మత్య్వంత వుశోక శ్యోకవర్దనః। 


_స్తబ్బశెః పవనో ట్టి ప్రై _స్తర్ణయన్నిన వభూం స్టితః॥ ఈ ల 
అమో లవ్మణ దృశ్యం "లే చూతొ కుసువముశాలిన;।! 
విభిమోత్సిక్రమునస స్పాంగరాగా నరా అవ! ౫ బోణీ 


సౌమిలే పశ్య పంపాయా శ్చితొసు వనరాజ్దిక్యు! 
కిన్నరా నరశాహ్రల విచరంతి తత _స్తతః॥ 2011 


వసంత బుకువు వర్షనము, రాముని వికహోదుఃఖుయు, మ 


(31౨౪4) ప్రూలతాసనను చెచ్చువా(డున్సు సుఖమగ వీనుచుండువాండు 
ను మంచును దెచ్చువాంకును ననుయో వాయుదేవుడు నీతను జింతించుచుండు 
నాకు అగ్నివలె తొపమును గలిగించుచున్నా (దు. 

(ల) పూర్వమునేను సీకతోడనుండినప్రడు యీ వాయువు నాక సదా 
సుఖమును గతిగించుచోం డెను, అట్రివాయు దేవుండే సీశ్రను "నెడబాసియుండ్సు నొక 
దుఃఖమును బెంచు చున్నాడు, 

(రోష) నేను పంచవటిలో వీశ్రత్రోడ నుండినపుడు కాకి ఆకాశిముభోం 
బోన్రచు ఘోరముగ కూసీనది. సీతను విడిచియుండు అవస్తలో ఆకాకి చెట్లుమో 
దభండి నంతోషముగం బిలు చుచున్న డి, (అనంగా, అఫ్పుడకీతా వి యోగమును, 
ఇపుడు నామె 'సంశ్తేషమును కాకికూత నూచించినదని ఫావము) 

(14) అపుడు సీతయొక్క_ వియోగమును గలిగించిన ఆపక్షి యిష్ట 
డు ఆ విశాలాక్నీ సమీపమునకు నన్ను దీసికొనిపోవుచున్నది, 

(fey) ఓలకు గణా! అరణ్యములో పూచియుండుశాఖలు గలనృక్ష 
ములోనుండి కూయు చుండు పతులయొక్క_, మదమును వృదిచేయు, రొచనోవినుము, 

(R24) గాలివీచి కదులుచుండుటశే, మిగులముదము గ పీయురాలున 
లెనుంశ్కు యీతిలకపూలు గు త్తినీ తుమ్మెద కీఘము గంబొందుచున్నది. 

(బా విరబులకో మిగుల దుఃఖమును బెం చునడ్డి "స్వ భా నముగల దమ్‌ 
యకోకము, గాలిచే ఆకులకువేలుపల వచ్చి కభులుచుండు పూలగుత్తిచే,నన్ను బె 


గ ణి 


దిరించునటు లున్నవి, 

(౯౮౪) నిక్యుణా! పూలతో. (బకాళించుచుండు యామామిడిఇెట్లు వి 
లాస్రముచే గర్విం చియుండు నున్రసుగలిగి పరిమళ(ద్రవ్యము లను బూసిక్లొన్టైన వు 
నుజులవ లెం (బకాళించుచున్న వి. 
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నా! 


న TS ౧=వస స క్ష్‌ 
ఉవమాని శుభగంధీని పశ్య. లత్ముణ సర్వశః। 
నినాని (పకాకంతే జలే తరుణసూర్యవత్‌ | 


వ్‌హొ | పసన్న సలిలా పద్మనిలోత్సలాయు తా 
హంస కారండదాకీర్థా పంపా సౌగంధికాయుతా॥ 


జలే తరుణసూరార్థ్మ శే వ్లట్స్పదాహాత శేస్నర్తె॥ 
పంక క్యోభతే పంపా సమంతో దభిసంవృతా॥ 
చ(కనాకయుతా నిత్యం చిత్రపస్థవనాంతరా। 
మూతంగమృగయూ డై శ్చ శోభతే సలిలార్థిభిః! 


ను, వ, రిషిమలేంభసి! 
పంకోజాని విరాజంతే 'తాడ్యమానాని లవ్మణ! 


పద్మ న టం. సతతం ప పంక జు! (పీయామ్‌! 
అపకశతో మే నై దేహీ జీవితం నాభి5 హవ వే 


౬౧౪ 


క.౨౪ 


డజ3 ౪ 


ఇర ల 


డయ ౪ 


౬౪ 


అెహాథా కామస్య ఐ అ యో గతా నీ ద ర్ల భామ్‌! 


మ కల్యా షే కల్యాణతర నా దినిమ్‌! 


౬౭౪ 


వసంతబుతువు వర్షనము, రామున్గి నిరవా దుఃఖము ,. ౧౯ 


(౬౦౮) కీ లమ్మ ణా! పంసయొక్కు, నానా విధములుగనుండు వనన్వుల' 
లో ఓ నరో త్తముండా | కిన్నరులు అచ్చ టచట సంచరించు చున్నారు 
చూడుము, 

౬౧౪4) మంచి గంధము గలయె([రకలువలు పంపాజలముళలోేి ఒక్రొ-క 
అలలోను |ప్రతిఫలిం చాన బాలనూర్యునివలె అన్ని పదేశయులలోనుం (్రైక్తాశించు 
చున్నవి, చూడుము, 

(ఒ౨౮4) ఈపంపొసరసు నిర్మల మగుశీర్ణముగ లికి పద్భుములు నల్లకలువ 
లు హంసలు నీటికోళ్ళు సౌనంధికవూలతో నిండీయుక్న ది. 

(ఇ34) జలములో బాలసూమ్యని కాంతిగలదిగను తుమ్మెదలచే గొట్టం 
బడిన కింజల్క-ములు గలదిగను నుండుపంపపద్యములచే నలు_ప్రక్కలనిండి (ప్రకా 
శించుచున్నడి, 

(జఒరష) సదా చ(క్రవాకపకులతోనిండి చ్యితముగనుండు (ప్రదేశములు 
గలవనములతో గూడి జలమును నసేక్నీంచి వచ్చిన యేనుంగుల జింకల గుంపుల 
ఇ యీ పంప (ప్రకాశించుచున్న డి. 

(ey) లక్ష్మణా! శగాలిచేగలిగిన వేగము తోయహాడిన అలలచే నిర్దుల్వమె 
న జలములో గొట్టంబడిన ప పద్ధుములు, కొరణాతోంః గొట్టంబడినటుల, (సళాళిం 
చు చున్నని, | 

(౬౬౦ పద్మ ప[తములపలె విశాల ముక న్నూ లుగలదియు, సచా పద్మ 
ములమోొ6ద (పీతిగ లదియునగు సీత ను శస నాల (పాణను స. 
డుటలో రుచిలేకయున్నది, 

(౬౭4) మన్ఫధుని కటిలాస్వ భావము ఆశ్చర్యముగ నున్నది. దూరములో 
నుండునట్టి కనిపెట్టుటకు సోధ్యపడని “మృ గమున్సు దెచ్చియిమ్ము" అనా,మంచి 
మూట ఇెన్నినట్టి సీతను జ్ఞపకపరచుభున్నది, 


కిష్కింభాకాండ్క ౧ - వసర్దం 

శక్యో ధారయితుం కామో భవే దద్యాగతో మయా। 
యది భూయో వసంతోవమాం న మ త్చువ్పీకదు9వ $1౬౮౪ 
యాని స రమఃకీయాని తయా సహ భంవతి మే! 
శాన్యేవారనణీయాని జాయుకే మే తయావినా॥ కొం 
స కో శపలాకాని దృష్ట్వా దృమిన్థినన్య శే! 
సీతాయా నేత్రకోశాభ్యాం స స దృశానీతి లమ్మణ! ౭2064 
న ని వృమాంతర వి వినిస్పృతః। 
నిశ్ళా పస ఇవ సీతాయా వాలి వాయు ర్భునౌవారః॥ ౭౧౪ 
సౌమిత్రే పక్య పంపాయా దశ్నీణే గిరిసాన ని। 
పువ్బీశాం కర్ణి కారస్థ యవ్టీం పరమశోభనామ్ష! 294 
అధికం శెలరాజోఒ యం ధాతుభి స్పువిభూవీత్మః] 
విచిత్రం సృజకే శేణు వాయువే విఘుట్టితన్‌॥ _ 234 
. గిరిపస్థాన్తు సౌమిత్తే) సర్వత స్పంప్రపువ్సీ తైః] 
నవ్పుకై 9 స్పర్వతొ మః (ప్రదీప్తా ఇన కించుళై | 2౪4 

పంపాలీరరుహోా శే జ్ఞ మేసంసక్తా మధుగంధిన] 
మాలతీ నుల్టికా వ పషండాః కరవీరాళ్చ క ey 
కేతక్ళి స్పింధువా రాశ్చ వాసంత్యశ్చ సుప్పుష్పీళాః। 
నూధన్వ్యా గంధపూర్షాళ్చ కందనల్ళా గ, సర్వశః 2౬౪ 


పిసంతబుతున్ర వర్ణనము. రాముని విరవాదుఃఖము. ౨౧ 


(౬౮౪) Me sa గలవసంకమాసము "మరియు, గ్రన్నుహిం 
సింఛక పోయినటులై తే తె యిపుడు గలిగిన కామమును సెచుకిొ న్రియుందును, 

(౬.౯౪) వీశ్రశ్రోం గూడియుండినపుడు నాకు యెవి మనోవారముగనుం 
జనో ఆమెను నెడ బాసినపు డవి వియమోగబాధను గలిగించు చున్నవి. 

(౭0౮) లక్షణా! సీతయొక్క. మూ సికొనియుండు "న్నేకమల శెప్పబతో 
'సముముగ నుండు తామర మొగ్గలమిద మూసీకొనియుండు ఆకులను జూ చినపుడు 
సీశ్రకన్నులు స్మరణకు వచ్చుదున్నవి, 

(2౧౪) పద్భుముల పుప్పాడితోం గూడినదిగన్యు వృత్షములమధ్యశుండి వ 
చ్చివదిగను, మనోవారముగనుళు౦డు గాలి సీతయొక్కం నిశ్వాసమవలె వీచుచు 
న్నది. (సద్భశేసర సంవాష్పః ఆనుపదము ps చల్లదనము నృషాంశర 
వినిసృత అనుట చే మాంద్యము, నిశ్వాస ఇవ సీశాయాః అనుటచే సౌగభ్ధర్ణియు 
సూచింప: బడినది. (దీనికి జ వ్యాఖ్యానములో విశేషముగ అర్హత వాంయయుడి 

యున్నది ) 

(౭౨౦) పంపయొక్క దకీణభాగములోనుండు పర్వతముల (పక్కలో 
పూచి మిగుల మనోవారముగనుండు కర్ణి కారలతను జూడుము, ఇ 

(౭34) రరికాది ఛాతువులతోనిండిన యీపర్వతీము, గాలి వేగముచే నె 
గరకొట్టంబడిన నొ నారంగులు గలనేణువులనుి కలిగించుచున్నది. క్ష 

(25604) లత్మణా! కొండ ప బేశయులు నలు(ప్రక్య_లోను ఆకోలులేక బా 
గగ యీచి రమ్యముగ నుండు మోదుగ శట్లచే కాగున మండునటు లున్నవి, 

(౨౪4) పంపాసరసు తీరములో ంబుట్రి మకరంద గంధముతోంగూడి ఫూ 
చియుండు మాలతీ + మల్లిక కరవీరిములు ఒకటితోనొకటి చేరియున్నవి. _ 

(2౬౮) శేశకి సిందువారము వాసంతి మాఫవి గంధపూర్జము కంద సల్మము, 


కిష్టి 0 ధాకాండ్యు ౧-వనర్షం 
== బిల మధూకాశ్చ వంజులా వమళ్ళాస్తధా। 
చంపకా _స్తీలకా రెవ నాగవృతో స్పుపుప్పితాః। డం 
. న. వరణాశ్న్చెన ఖ్‌ ాత్రా శృ సుప్త పున్నీ తాః। 
పద్శ కాశ్ళొప శోభం'తే సీలా౭_కోకాక్చ పువ్చితొః! ౭౮౪ 
క గిరి పృ జై ఇషు సింహ శేసర పింజరాః। 


కోోలాశ్చ కురంటాశ్చ వూర్ణ"కాః పారి భదకాః। ౭౯౪ 
చాతాః పాటలయకెన కోవిడారాశ్చ వుప్పితాః। 
ముచుళిందాష్టున్నాశె ఎవ దృశ్యం శే గిరి సానుము! wo 
శేతకోద్దాలకానై. చెన్‌ న్దిద్రీప్లూ నింశుపాధవాః। 
శాల్మల్యః కింశుకా శె లన రక్తాః కురవకా_స్త ధా! రాగిణి 
తిన్నా న _కృమాలాశ్చే చందనా స్పందనా _ స్తథా! సై 


పుస్సీ తా న్ను ప్పీతా గోభి ర్ల తాభిః పరి'వేస్టీ తాః | 

దుమూక౯ా పే వా సౌమిత్రే పంపాయా రుచిరాకా బహూక్‌! 
వాత వికీ ప్త విటపాకా యథా౭.సన్నాకా ద్రుమూా నిచూక్‌! 
లతా సృమనువర్హంలే మృత్తా ఇవ వర, స్త్రీయః। రార 
పొవపా క్పాదపం గచ్చ౯ వలా జై ఛం ననా ద్వనమ్‌! 
వాతి నైకరనా స్వాద సృంమోదితే ఇవానిలః॥ ౮ ౫ 
కేచి -శ్వర్యా_ప్తకుసుమాః పాదపా మధుగంధినల్ల 

శేచి న్ముకళసంపీళా శా కమవర్లా ఇ వాబభుః॥ భక 


ససంతబుకువు వర్ణనము, రాముని వికహాదుఃఖుము, వ 
(224,౪4) చిరి విల్వ మధూక మంజుళ వకుళ చంపక త్తిలక శాస సృ 
వీప నరణ కర్ణూర పద్మక నీలా శ్లోక, 
(౭౯4౧) సింహముల జడలవలె పింజరవర్ణము గనుండు కొండలలో గల లాగే 
ధీ అంకోల కురంట ఫూర్షక పొరిభ(దక్క | 
(౮౦౪) చూత పొటలి పాదరి కోవిదార ముచుళింద అద్ధన వృత్తములు 
(౮౧ 1) శేకక ఉద్దాలక శిరీష కింకుప ధవ శాల్సలి కింకుక రక్ష కోరవక్క 


(౮ ౨) తిమిళ్క నకృమాల్య చందన స్పందన వృక్షములు చాగుగ పూచి 
యగుపడు చున్న వి, 

(౮3) లక్ష గుణా! పూచియుండుకొనలు గలలతలచేం జుట్ర(బడి పంపాతీ 
రములాగో, బుట్రి మనోహర ముగయబూచియుండు వృక్షములను జూడు ఘు, 


(౮౮) గాలిచే ఆకుచుండు కాఖలుగలిని సమీపమునకు వచ్చుదుడు 
యానృక ములను, మదించిన ఊరక్తను స్ర్రేలపలె, లతలు ఆలింగనము సీ సీకొను 
చున్న ని, * క్ష 

యా 

(ర) నానావిధము లగువూలరసమును పొనముచేనీ మదించియుండ్యూగా 
గాలి ఓక చెట్టునుండి యింకొక చెట్టుకు, ఒకపర్వతమునుండి యింకొక పర్వతము 
నకు, ఒకవనమునుండి యింకొక సనముసకు: బోవుచు పీచుచున్నది. 

(౮౬) వుష్పరసముయొక్క_ పరిమళము గలక్రొన్నివృత్ర ములలో కొని 
వూలుమా(త్రీము వికసించి యున్నవి. కొన్ని వృతములు మొగ్గలతోో న్నిండ్గి నళ్లిని 
నర్లముగ లిగి (పజాళించుచున్నవి, 
£2 


3 
స్మ 


eis 


పీ ౦ ధా కాండ్క ౧-వశసర్ష్మ 


ఇడం వృష మిదం స్వాదు. ప్రఫుల్ల మిద నిత్య పి! 


నాగమతో మధుకరః కసుమేహ్వనలీయ శే! ౮2 
నిలయ వున రుత్చత్య సహసా౭న్య(త్ర గచ్చతి। 
నుధుబ్ఞో మధుకరః సంపాతీరదు మేప్యసా। రొ 


ఖా అం గం జం అదలా ఇటో చీ టు ళ్‌ 
వయం కుసునుసంఘాత రుపష్తర్తా సుఖాక్ళ'తా! 


స్వయం నిపకితె రూమి శయన (ప్రస్టరై రివ! రొ 


వివిధా వివిధైః పుకు స్తేన నగసానువు; 
ఏకీనైః వీతరక్తాహి సౌమితే) _పస్తరాః కృతాః! ౯ాం 


హీ మూంతే పశ్య సౌమిలే వృషాణాం పువ్ససంభవమ్‌! ౯౦౪ 
స్రప్పమాసే హీ తీరవ స్పంఘన్ధా దిన పుష్పీళాః। 


ఆహ్యాయంక ఇవా న్యూశ్యుం నగా సృట్పదనాదిత్తాః! ౯౧౪ 
కుసుమో-త్తంసవిటపొ శ్యొభంతె బసు లత్మణ॥ గ్‌ 


వపు కారండవః పత్నీ విగాహ్య సలిలం శుభమ్‌! 

రమే కాంతయా సారం కాము ముద్దిపయ న్నక! గారి 
మందాకిన్యా స్తు య దిదం రూప మేవం మనోహరమ్‌। 

ఎ గ్య అష త్‌ ॥ 
స్ధ్‌నె ల నిఖ్యాతా గుణా _స్తన్యామనోరమాః॥ గ్ర 


సంతబుళువు వర్ణనము, రాముని వీరహదుఃఖము, 5 


(౮2) ఇది రమ్యముగ నున్నది ఇది రఫవత్తుగ నున్నది, టై బాగుగ 
విక సీంచియున న్నది. అని సంతోపముచే నుడించియుండు తుమ్మెద పూలలో దాగి 
యున్నది, 

(౮౮) తేనమోద ఆశ గలతుమ్మెద పంపాతీరముళే నుండు వృక్షము 
లలి డాని మరియు వెలుపల వచ్చి కీఘీయుగ మరి యొక వృ తీమునకుం _బోన్సు 
చున్నది, 

(౮౯) ఈ భూమి కమకుతామే రాలిన పూలతో (గప్పంణబడి పడక ప 
య(బడి నపుడు గలుగు సుఖమును గలిగించుచున్నది, 

(౯౦) పర్వత పంక ప్రదేశములు, రాలియుండు నొనానిధములగు 
ప్రాలచే పచ్చని బని మొదలగు రంగులు గలనానానిభములగు పొన్నులన ల 
అగుపడుచున్నవి, 

(౯౦౮౧ లన్మణా! వసంత కాలములో వృక్షములలోే గలప్రూల "సమృ 
వ జూడుము, 

(కొం) వసంతిమాసములో ఒకటితో నింళొకటిచేరట చే పూచియుండు 
వృక్షములు తుమ్మెదల ధ్వనితో ఒకదాని నింకొకటి పిలుచునటులున్న ది, 

(౯౨) పూలు అభరణములుగ గలశాఖలతోం గూడిన వృతములు 
మిగుల (ప్రకాశించుచున్న వి. లత్మ ణా! 

(౯౩) ఈ జలకుక్కు.టము నిర్జల తుగుజలములో మునిగి దాని భార్య 
తోడ నాక కామోద్దీ పనము గలిగించుచు, భోగించుచున్న ది, 

(౯౦) ప్తంపాసరసుకు గల రముణీయతప లెనె గంగయొక్కరూపము గకా 
చ మినలరమణీయముగ నున్నది. వీలననంగ్యా గంగ యొక్క. మనోనారన్గుగ ముం 
డు గుణములు జగములో (్రనద్దమగ్గ నున్నవి, 


lo 


కిష్కిరిధఢధాశాండ్క ౧వ భర్గ 
యది దృశ్యేతీ సా సాధ్ధీ యది చేహ నసే మహి! 
స్పృహాయే యం నశ(కాయ నాయాధ్యాయ రఘూ_త్తమ॥౯ ౫ 
న హ్యేవం రమణీ యేమ శాద్వ లేవు తయా సహ! 
రమతో మే భవే చ్చింతా నస్పృహాఒ న్యేచు వా భవేత్‌! 


అమీ హి సీవై, పుకష్రై న్తరవ్రూ రుచిరచ్చదాః। 

కాననేస్ని న్వినా కాంతాం చి క్త మున్మాదయంతి మే! ౯౭ 
పశ్య శీతజలాం చే మాం సావితే పుష్కరాయుళామ్‌! 
చ(క్రవా కానుచరితాం కారండవని పే వితామ్‌! కా 


బద. అట ద కా 
ప్త్లవైః కౌాంచై శ ఎ సంపూర్లాం వరాహామృ గవి తామ్‌! ౯౮౪ 
అధికం శోభతే పంపా వికూజక్ళి ర్విటాంగ మై గారా 


దీపయంతీవ 'మే కామం వివిధా ముదితా ద్విజాః! 

శ్యామాం చంయ్యదముఖిం స్మృత్వా ప్రియాం పద్మనిభేవణామ్‌। 
పశ్య సానువు చి తవు మృగీభి స్పహితాకా మృగాకా। 

మాం వున ర్థృగళాబామ్యూ వైదేహ్యా విరహీక్ళుతమ్‌! ౧౦౧ 
వ్వధయంతీన మే చిత్తం సంచరంత _స్తత స్తత్య" 

అన్ని౯ సౌనుని రమ్యే హి మత్త ద్విజగణాయుకే! ౧౦౩ 


వసంకబుకువు వర్ణనము, రాముని వికజాదు:ంఖము, ౨౭ 


(౯) ) రఘుకులములో నుత్పముండా! పతి (ఐత యగునీత్‌ యిచట ఆగప 
డి అపెతోడ యిచట పసిందుటకు గలిగినటులై తే, నేను ఇం దపదవిని అయో 
ధ్యకుం బోవుటను గోగను, 

(౯౬) ఈ విధముగ రిమణీయముగ నుండు పచ్చిక భూములలో సీత 
తోడ ఆటలాడుచుండు నాకు ఒక చింతయును నుండదు. ఇతర విషయిక్ములలోే 
నాశయు నుండదు, 

(౯౭) నానావిధము అగుపూలు గలిగి మనోవారవుగు ఆకలు గల యూ 
నృత ములు యీ యరణ్యములో భార్యను నెడబానీ యుండు నా చిత్తమునకు 
భాంంతి గలిగించు చున్నని. 

(౯౮౯౮౮) లత్మ ణా! చల్లని జలము గలదియు, పద్మయలతో నిండి 
నదియు, 'సంచరిం చుచుండు చ(క్ర వాకములు నీటి కాకులు గలగ్కె నీటికోళ్ళు (కాం 
వపతులు పందులు జింకలతో౭ గూడిన యూ పంపను జూడుము, 

(౯౯) కూయుచుం౦డు పత్యులను గలిగి పంపానకసు మిగుల ప కాళిం చు 
చున్నది, 

(౧౦౦) యువతియై చంద్రుని వింటి ముఖము పద్దుమువంటి "నేత్రములు 
గల పియు రాణీని 'స్టరించుచు.డు నాక్కు (ప్రియురాండితోం గూడి సంతోషి 
చుచుండు నానావినములగు పతులు, కామోస్రీప నము గలిగించు చున్న వి. 

(౧౦౧) ముసోహూరములుగ నుండు కొండ ప్రదేశములలో ఆకు జింకల 
య. గకూడియుండు మగ జింకలను జింకపిల ల్లి శేత్రముల వంటి నే, సమం గల 
సీతను “నడబాసీ యుంధు నన్ను) జక. 

(౧౦౨) వనోవారముగను మదించిన పకల గుంపులతో ౬ గూడినవిగను 
నుండు యో పర్వత *పాంతములలో అచ్చటచ్చట 'సంచరించుదుండు, జ్ఞింకఖ్యు 
స|ధలగునఫి బా నునస్తుకు సంకటము గ లిగిం చుచున్న వి, 


హా కసీ న వసర్షః 


పశ్యేయ 9) యది శాం కాంతాం తత స్పష్ట స్తీ భవే న 


శీవేయం ఖలు సౌమికే) మయాసవా సుమధ్యమా। 


సేవతే యది వై దేహే పంపాయాః పవనం, సుఖమ్‌! ౧౦౩౪ 


పద్మసౌగంధిక వహం శివం శోకవినాశనమ్‌! 
ధన్యా లమ్మణ శవంతే పంపోపననమూారుతమ్‌॥ ౧౦౪౪ 


శ్యామా పద్మపలాశౌతీ పీయా విరహితా నయా! 
కథం ధారయతి ప్రాణా నివళొ జనకాత్సుజా॥ ౧౦౫ ౪ 


కిన్ను వయ్యామి రాజానం ధర్భజ్ఞం సత్య వా దినమ్‌! 
నీతాభూ జనకం పృష్టః కుశలం జనసంసది॥ ఎ ౧౦౬౪ 


యా నూ మళగతా మందం పితా) పినాొజితం వనమ్‌! 
సీశ్రా సత్సథ మూస్థాయ క్వను సా న్నర్తతే (క్రియా! ౧౦౭4 


తయా ఏిహీనః క్చ్‌పణః కథం లవ్మణ భారయ! 
యా మా మనుగతా రాజ్యా దృష్టం విగత చేతసమ్‌! ౧౦౮ ౪ 


వసంత్రబుతువు వర్గనమ్యూ రాముని విరవాదుఃఖమి, ౨న 

(౧౦-౨౪) నా పియురాలిని జూచినటుై తే నాకు నేను ముగలు గును, 

(౧౦౩౪) అమ్మ ణా! మంచి కటి్యప్రవేశము గలజవకుని కూతు రగు సీత 
నాతో సుఖముగ నుండు యాపంపాసరన్సు గాలినిననుభ వించి నటులై శే అపు 
జడేనా జన్మము సార్గకముగును, 

(౧౦౪4) తౌమర సౌగంధిక పూల గంధమును ఇచ్చునదియ్య Es 
ముగ నుండునదియు, దుఃఖమును బోగొట్టునదియు, పంపయొక్కు పల. 
నుండి వచ్చుచుండు యీ గాలిని, లమ్యుణా! కాంకలతోం గూడి ధన్యులుగ 
నుండు చారు అనుఖథవించెదరు, 

(౧౦౫౮) యౌపన మథ్యస్థురాలుగను శామరనేకలవంటి చేశ ములు 
గలడిగను జనకుని కూతురుగను నా పియురాలుగను నుండు నీత నన్నెడచానీ 
పరవళు రా భై పాంణములను "నటుల ధరించి యుండును, 


(౧౦౬౪) “వీత్రత్రోం గూడిన నీకు శేమనూ యని సభలో నన్న డిగినటు 
లై కే, ప 6గురు 'సత్యవాదిగను నుండు తా జగుజనకునికి "నేనేమి బదులు 
చెప్పగలను, 

(౧౦౭౪) పతివ్రతల మార్షమును నాళరియించ్చి శం$డిమా టవిని అరణ్య 
మునకుం బోవుదుండు నన్ను అనుసరించి, వచ్చిన శా ప్రియురాలగు అట్టి సీశ్ర రె 
చట శున్నదో, | టే 

(౧౦౮౪) రాజ్య భ )స్తుడ నె నె మనసుశెడిన నన్ను అనుసరించి వచ్చిన 
సీతను నెడబాసీ “కీనండనై యెటుల (ప్రాణము ఇటుక ని యుండగలన, 
లక్ష్మణా! 


| కిప్కి౦ంధాకాండృం౧-వగర్జ్మః 
తచ్చార్యంచితపయ్యోతుం సుగంధి శుభ ము(వణమ్‌! 
పశ్వతో ముఖం తస్యా స్పీదతీవ మనూ మమ॥ ౧౦౯౪ 


“జ 


(౮ 


స్మితహాస్య్థాంతరయుతం గుణవ న న్మధుర౦ం పి స్పాంత్రపమ్‌! 
వై దేహ్యా నాక్య మకులం కడా శోప్యూమి లత్ముణ॥ ౧౧౦౪ 


pr 


పాప్ట దుఃఖం వనే శ్యామా సా మాం మన్మథ కోర్ళితమ్‌! 
నస్ట్రదుఃవేవ హృ్‌క్లై.వ సాధ్దీ సాధ్వభ్యభాపత। ౧౧౧4 


రి 


కిన్ను వత్యష్టమి కౌనల్యా మయోధా్యాయాం న్ఫపాళ్ళ జ। 
కష సా స్నుసేతి పృచ్చంతిం కథంవాతిమనస్వినీమ్‌! ౧౧౨౪ 
గచ్చ లవ్మణ పశ్య త్వం భరతం భొతృవత్సలమ్‌! 


ys 
న హహ ౦ జీపతుం స్త సామృతే జనకాళ్మజూవ్‌ః! ౧౧౩౪ 


వతి రానుం' మహో కం విలపంత మునాధవత్‌ | 
ఉవాచ లక్ష్మణో జాతా వచనం యుక్త నువ్యయమ్‌॥ ౧౧౮ ౪ 


సం_స్తంభ రాము భద్రం తే మాశుచః పురుషో త్తమ! 
నేద్భశానాం వుతి ర్షండా భవత్యకలుపాళ్మనామ్‌। ౧౧౫౪ 


పసంకబుతు వు వర్ణనము, రాముని, విరనాదు?ఖుము, వగ 

(౧౦౯౪౮) మనోహారమై పళపళ లాడుచుండు ఇప్పలతోః గూడిన "నేత 
ములు గలదియు, సువాసనతోం గూడినడియు, [పకాశించు చుండునదియు, ని 
గోప మెనడియు, నగు సీత్ర ముఖమును జూడకయుండు నా మనను మిగుల దు; 
ఖుంచుచున్నది, 

(౧౧౦౪) సార్టిభోవిక ము గనుండు చిరనవ్వుతోను, ఆగంతుక హాస్యరస 
ముతోను గూడినవియు, నా మాటలకం కే ఉత్క్బృష్టముగ నుండు నవియు, పీ 
యనుగను హీతముగను నుండునవియు, అసమానముగ నుండుశ్రవియు, నగు సీత 
పలుకులను నెపుడు వినగలనొ, 

(౧౧౧౪) సంపూర్ణముగనుండు యౌవనముగల పతి(వతగనుండు సీతను 
నసులో దుఃభించియు అట్టిదుఃఖమును బయలుపకచక, సంతోషము నె చెలుపు 
చు నామవ్ముధపీడను బోనొట్టునట్టి పలుకును పూర్వము నాతో. జెప్పెను, 

(౧౧౨౪) “నాకోడలు మయొచట నున్నది ఎబులున్నది.” ఆని అయోధ్యలో 
మిగుల మంచి మనసుతో ప్రశ్నా సేయు చుండు కౌ'సల్యకు, ర్డీ లమ్మణా! నా 
మి బదులు చెప్పగలను, (ఆతిమనన్వీనీ - అను పడముచే సీతాపవారణము 
చెలిపినచో కాసల్య సైచక అపుడే పాము విడు చునని భావమే.) 

(౧౧౩౪) అత, శ్రా! నీవు త. బోమ్ము. భోక్సు వాక్సల్యము 
గల భగతుని జూడుము, జనకుని కూళు రగుసీతను విడిచి వేను జీబించలేన. 

(౧౧౪౪) మప హాత్యుండున్తు ఇటుల ఆనోధవలె విలపిందు చుండు వా6ండును, 
నగురాముని జూచి తమ్ము. డగులమ్మణుండ్కు యుక్షిచే తిరస్కరించుటకు సా 
ధ్యప పడని మూటను .నిటుల చెప్పెను, 

(౧౧౫౪౮) ఓరామా! (ధైర్యమును నవలంబిపుకు, నీక మంగళం మసగా 
క. ప్రుకుపోత్తముండా! దుఃఖపడకుము, ధ్రిరులగు నీవంటి వారిబుద్ధి సేదవడదు, 


పెం 


కిష్కి 6ధాకాండ, ౧ - వస ర్షం 


స్మృత్వా వియాగజం దుఃఖం త్యజ స్నేహం (ప్రియే జనే! 


అతిస్నేహ సరిష్వంగా ద్వ _ర్థిరారాసి దహ్యా శె॥ ౧౧౬౪ 
యది గచ్చతి పాతాళం తతో హ్యూధిక మేనవా। 
సర్వధా రావణ సాన న్న భవిష్యతి రాఘువ! ౧౧౭౪ 


(పవృక్తి ర్లభ్యతాం తావ _త్తస్య పాపస్య రశుసః! 
తతో హాస్యతి నా సీతాం నిధనం నా గమిష్యుతీ! ౧౧౮౪ 
యది యాత్యదితే ర్లర్భం రావణ స్పహ నీతయా। 
తతా) జ్యేనం హనిష్యూమి నచే ద్రాస్యతి మైధిలీక్‌॥ ౧౧౯౪ 


స్వాస్థ రం భం భజస్వార్య త్యజ్యతాం కృపణా మతిః] 
అస్ధోహి సవ ర్నాయశ్నే నాధిగమ్యులే! ౧౨౦౪ 
ఉత్సాహ బలవా నార్య నాస్తు ిత్సాహో త్పరం బలమ్‌! 
సోత్సాహస్యో స్త్రి లోశేసి న్నకించి దపి దుర్లభమ్‌! ౧౨౧౪ 


ఉత్సాహవంతః పురుషా నావసిదంతి కర్మను! 
ఉత్పాహమా[ త నూ(శిత్వ నీళాం (పతిలభే నుహి! ౧౨౨౪ 
త్యద్యతాం 'కామువృత్త త్వం శ్లోకం సన్నకసక్ట పృష్పతః 
నుహాళ్ళానం కృకాళ్ళాన మాత్మానం నావబుధ్యసే॥ ౧౨౩౪ 


శ్‌ 


3 


లత్ముణుండు రామునికి శ్రైర్యము సెప్పుట? 


a) 


(౧౧౬ i) వియోగమువలన దుంఖముగలుగుట లోకములో సవహాజమ, 
తలంచి దుఃఖహేతువు” నుండు పిియులపూంచగల విశేష్యమెన స్నేహమును 
విడువుము, జలములో తడిపిన వత్తి విశేష మగ 'తెలములో నొనుటవల్ల కాలి 
పోవుచున్నది. (అనగా వాక్సల్యయును విడిచి చేతనుని సంర కీంచు ఉపాయ 
మును నాలోచించవలయువని భావము.) | 

(౧౧౭4) రామా! రావణుడు పాతొళలాేకమునకు, లేక, చానికంశు లో 
పలజండు లోకమునకుంబోయినను, సర్వ పయశళ్ళ్శ ములతోను జీవించ*కు. 

(౧౧౮౪) షాపియగు ఆరాక్షసుని సమాచారమును చెలిసికొనపలయు 
ను. పిమ్మట, సీతను నెను విడిచిా పెట్టును, "లేక చాశమును బొందును. 

(౧౧౯౪) రావణుండు నీతతోడ ఇం(దుని తల్లియగు అదికిగగ్భ 
ములో6 (బ్రవేశించికను, నీతను బెచ్చి 'సమర్చించక పోయినటులై తే, అటి! 
బోయి చాని జగ౧పెదను, 

(౧౨౦౪) పూజ్యుండా! శుభ మునుగలిగిం చ్యుధెర్యమును బడయ వలయు నుం 
ధైన్యమును విడువుము, కార్యమును చెరచుకొనిన ఫురుసులు యత్నము సేయక ఆ 
"కార్యమును సాధిం చుకొన లేరు కదా," 

(౧౨౧4) పూజ్యుండా! ఉత్సావా మేబలమును నిద్బును, ఉత్సాహామున 
కంచు గొప్ప బలములేదు. ఉత్సాహముతో గూడిన వానికి లోకములో సాధ్య" 
పడనిది యెద్దియు లేదు, 

rer ఉత్సాహము గలపుగుములు కార్యసాధన విషయములో దుః 
భించరు, ఉత్సాహము నే ఆశ్రయించి సీతను కని పెట్ట వచ్చును. 

(౧౨౩4) దుఃఖముమును తిరస్కరించి కానువిషయమైవ వ్యాపారముకు 
విడువ పలయు ను. పెద్దల సహావాససముచే మంచిమనసు గలవానివిగను మిగుల 
థైర్యము గలవానివిగను నిన్ను నీవు తెలిసికొన లేదు, 

తె 


పెళ 


కి ష్కి ౦0.ధా కాండ, ౧-పసర్థం 
ఏవం సంబోధిత స్తత శోకోపహత చేతనః॥ 
న్యస్య శోకం చ మోహం చ తతో ధ్రైర్యముపాగమత్‌ | 


సోభ్యతికాాము దవ్య(గ స్తా మచింత్యప ర్యాక్రమః। 
రామః పంపాం సురుచిరాం రమ్య పారిప్ల వదుమామ్‌! ౧౨౫4 


నిరీకమాణ సృహసా మహాత్మా సర్వం వనం నిర్హరకందరాం 
శృ। ఉద్విగ్న చేతా సృహలత్మణేన విచార్య దుఃఫోపహతః 


(పతస్టే! ౧౨౬౪ 


తం మృక్తమాతంగవిలాసగామీ గచ్చంతే మవ్య్యగమనా మ 
హాత్మా! స లక్షణా రాఘవ మ(పవలొ రరత్ష ధరణ బలే 
న వైవ! | ౧౨౩౭౪ 


తా వృశ్యమూక స్థ సమిపభారీ చరన్దదర్శాద్భుత దర్శ నీయా। 
శాఖామృగాణా మధిప_స్హరస విత త్రసే నైవ చిచేస్టకించిల్‌॥ 


సత మహాత్మా గజమందగామోా శాఖామృగ స్తత) చిరం 


+చరంళత దృష్టో నిషాదం పరమం జగామ చిరీతాపరీతో భయ 


భారమగ్నణ ౧౨౯౪ 


నుగీవుండు రామలత్ష్మ్యణులను జూచి భయపడుట, . 3% 


(౧౨౪౮౪) దుఃఖా కాం ౦త్పుడైన రామునికి లమ్మణంం డిటుల చెప్పం గ్యా 
చాముండు దయను వాత్సల్యమాను విడిచి ధైర్యమును నవలంబిం చెను, 

(౧౨౫4) చింతించటకు సాధ్యపడని పరాక్రమము గలవాండును నవు 
ట్థండును నగురాము(డ్లు, మనోహరముగనూ చలించుచుండు వృక్షయలః గ 
ల పంపను దాటి పోయెను, 

(౧౨౬౦) మహాత్య. డగురాముండు పనము నంతయు కొండనదులను 
గుహలను లక్షుణునితోడ జూచి సీతను వెళి ఆమె లభించనందున దుఃఖా 
కా9ంతు డై (పసయాణము చేసెను, 


(౧౨౭) మదించిన యేనుంగు నడకవంటి నడక గలవాండును రాముని 
విషయ మెన (సేవకు చంచలము లేనివాండును, మిగుల దెరన్టము గలవాడును, . 
నగు లక్ముణుండు జాగత్త గలవాడై (ఆనా (శీ రామునిగమన సౌందర్య 
మును ననుభవించి మైమరువకుండు వాండని భావము.) _సీతావియోగదుఃఖగు 
చేం వీడింపంబడి పోవుచుండు రామునికి రాజనీతిని ఆతనిబలమును బెలిసి దుఃఖము 
బోనొ కైన, శ . 

(౧౨౮9) బుళ్యమూక పర్వతము సమిపములో సంచరొంచు చుండునా6 
డును బలముగలవాండును, వానరులకు రాజును నగుసు(గీవుండు ఒక సమయము 
లో పంపాతీరములో “సంచరించు దుండు ఆశ్చర్యము ను గ లిగించు రూపములు గల 
రానులక్ష సాణులను జూచి భయపడి, చేష్టలుడిగి యుండెను, 


(౧౨౯౪) నుహాత్ఫు(డును గజమువలె గంభీరముగ నడచువాండును 


నగునుగ్చీవ్రుండు పంపోతీరములో సంచరించుచు రామలక్ష్మణులను జూచి మిగ 
అ దుఃఖించి చింతా కాంతు(డై మిగులభ యప డెను. 


జో 
ష్యింభాకా ౦డీ ౨- వసర్దః 


త్ర మాకళమం పుణ్యసుఖం శరణ్యం స ద్రైవ శాఖ్రామృగ్‌ సెని 
శాంకమ్‌ | (తస్తాశ్చ దృష్ట్వా హరయో ఇఒ భిజగ్ళు ర్శహాజసా 


రాఘవలత్నణా త! 
బ్రతి శింమత్కిమ్కీ౦భా కాండే - (ప్రధమస్సర్ణః 





ద్వితీయస్పరగ్ల 


కౌ తు దృష్ట్వా మహాళ్నానా భాకరా రామలక్ష్మణ! 


వరాయుధధ్గకా ఏీశా సుగ్రీవ శృంకీతో= భవత్‌ 
ఉద్విగ్నహృదయ సృర్వా దిశ సృమవలోక యః! 
నన్యతీస్టత క న్మింశ్చి దైశే వానరపుంగవః॥। 

నచశే, నున స్థానే ఏక్షవూ ణో మహోఒలోొ। 
పరనుభీతస స్య చిత్తం వ్యవససాదటా। 
చింతయిళ్వా స ధర్మాళ్ళా నిన్చుశ్స గురులాఘవమ్‌! 
సుగ్రీవం పరమోద్విగ్న స్పకై ఏ రనుచరై సృహ! 
తత స్ప సచి వేభ్వస్సు సుగీఏవ ప్ల వగాధిపః। 

శశంస పరమోాద్విగ్నః పశ్వం స్తా రామ లవ్మణ 
వళ వన మిదం దుర్గం వాలి_ప్రణిహితౌ ధ్యూన్‌ం! 
ఛద్మనా చీఠనసనౌ '(పచరంతొవిహాగశౌ। 


వెన 
[య 
ర్‌ు? 
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భుగీ)వుండు రామలత్మేణులను జూచి నాట వ 


(౧౩౦౪) మిగుల తేజస్సు గల కామల క్ష్మణులనుజూచి భయపడినవారై, 
పుణ్యమును సుఖమును నిచ్చునదిరము బుషులు పసించుటకు తీగినడియు సదావా 
నరులుండు మధ్య(ప్రదేశకు గలదియు నగుమతంగుని ఆశ్శిమమునకు సు(గ్లీవుండు 
మొదలగు వానరములు పోయిరి, 

ఇదియొకట వస ర్త 
అయాం దమ ౦0 
౨ న సర్త 
(అవశారిక, -- సుగీవుండు సానుమంతుని (శీ రామలశ్ర ఇ ణులవచ్షకు బం 
ఫుట్‌ యి 'సర్జ లో జెప్పంబడు చున్నది.) 
(౧) మనోహరముగ నుండు శరీరము "శేంస్థ'మెనఆకోయధములు ఇలహీకలు 
ను అన్న దమ్భులును నగుం*మలత్ష్మణులను జూచి సుగీ)వుండు గంజేవాపడెను, 
(౨) వాశరశేరముం డగుసుగీషవుండు భయపడి. దిక్కులు చూనుచు 
ఒక నోట నిలువలేకపోయెను, 
(3) గొప్పబలము గలరామల క్షు ణులనుజూ చిన నుగ్గీవునికి మనసు స్థిమిత 
పడలేదు. మిగుల భయపడిన అతని మనసు దుఃఖిం బెను, 
(ర) కాజనీతిని 'నెరింగినసు[గీవుండు మం(తులతో బలాపబలములను నివా 
౦ంచి (ఆచట శేయుండుట లేక పారిఫపోవుట యు_క్తనూయని విచార్జించి యనుట) 
మిగులభ యపడి యుండెను, 
(ఏల సిమ్మట, వానర రాజగు సు(గీవుండి మిగులభయపడి మంత్రులతో 
డ్‌ రామలక్ష్మణులను జూచుచు చారి స్వభౌపములస్‌ జెప్పెను 
(౬) వీరు స వేశించుటకు సాధ్యము గాని యీవనమునకు వ. 
చి వచ్చియుందురు. "నిజము. కపటముచే boa ధరించి య్యినటై 'స 
చరించుచున్నారు. 


విరా 


కిష్కి.లఛాకా౦డ్య ౨-వసర్దం 


తత స్సుణ్రివ సచివా దృష్ట్వా పరమధన్వినా। 


జశ్ను ర్లిరితేటా _త్తస్మా దన్య చ్చిఖరము_త్తమమ్‌! ౭ 
తె వీపు మధిగమ్యాథ యూథపా యూధపర్ష భం; 
హరయో వానరజేిప్టం పరివార్యోపతస్థి రే రొ 
ఏక మేకాయనగతాః ఫ్రవమానా గిశే ర్లిరిమ్‌! 
పికంపయంతో వేశోన గిరీణాం శిఖ రాణ్యపి! ౯ా 


తత ఇాఖామృగా స్సర్వే ఫప్రవమానా మహాబలాః; 

బభంజు శ్చ నగాం స్తత పుప్పితా౯ దుర్గసం(గ్రితా౯॥ ౧౦ 
ఆప్హవంతో హరివరా స్పర్వత _స్తం మహాగిరిమ్‌ 

మృగ మార్షారశళాన్టూలాం స్త్రోసయంతో యయు స్తదా! ౧౧ 
తత స్సుగ్రీవసచివాః పర్వ'తేం[దం సమా$ితాః; 

సంగ మసి కవిముఖ్యెన సర్వే పొంజలయ స్థితా ౧౨ 
తత స్తం -ఛయసంవిగ్నం వాలికిల్చిషశంకితమ్‌। 

ఉవాచ హనుమా న్వాళ్యం స్న్ముగీవం వాక్ళికోవిదః। ౧౩ 
సంభ్రమ _సృజ్య శ్రా మేవ సృళైై ర్యాలికృతే మవా౯। 
మలయోయం గిరివరో భయం నేహా స్తీ 'వాలినః॥ ౯ ౧౮ 
యస్మా దుద్విగ్న చేతా _న్వం పిదుతో హఠిపుంగవ। 

తం కూరదర్శనం కూరం నేహ పశ్యామి వాలినమ్‌! "౧౫ 


సుగ్రీవుని హనుమంతుండు సమాధానపరచుట, వలా 

(2) పిమ్మట, సుగీ9 నని మంతులు ఉ క్రమమైన  భన్నుసులు భరించి 
యుండు రామలక్ష్మణులను జూచి ఆపర్వతము శిఖరమునుండి యింకొక శిఖరము 
నకు బోయిరి, 

(౮) వానర నేనను పరిపాలించునట్టి యీమర్మతులు కీఘ్మీయు౫ ఓంపు భా 
డి వానర సేనాపతులలాో మొదటివాందుగ నుండు సుగీ%ివుని జుట్టుకొనియుండిరి. 

(౯) మజీయు ఒక కొండనుండి యింకొక కొండకు దాటును పర్వత 
శిఖరములను నాడించుచు (కవ ముగ నొకచోటచేరి వ కాకిగనుందు సుగిన్టని 
సమోపములోం గూడిరి. 

(౧౦) పిమ్మట, గొప్పబలము గలవానరులందరు ఒజకకొండనుండి యింకొ 
క కొండకు దాటుచు పర్వతములలో పూచియుండిన చెట్లను నాళము నం. 

(౧౧) ఆవానరో_తృములు ఆగొప్పకొండను దాటుచు జింకలను ఆడవి 
పిల్లులను పులులను భయపరచుచు పోయిరి, 

(౧౨) పిదప్క సుగీ9ివునిమంతు)లు బుళ్యమాక పర్వతముచేరి సుగీ9ి 
వుని సమీపించి అందరు అంజలిబంధము చేసికొని యుండిరి, 

(౧౩3) “పిమ్మట; భయయునే దీయండుగను వాలి కపటము నే సీయుండునని 
శంక్తిం చియుండిన వాడును నగు సుగీ) ఐునితో, మాటలుఇెప్ప్రుటలో సకుష్ణండగు 
హనుమంతు డీటుల నెను, 4 

(౧౪) వాలివలన గలిగిన యీోగొప్పభయమీను నందరు నిడుళనలయు మ 
బది బుళ్యమూక పర్వతము. వాలీవలని భయ మిచట లేదు, 

(౧౫౪) క్ష్‌ కపిశేంస్టుండా] చ లికి భయపడి నీవు పారిపోతిని,. చయం 
కర మగు దొఫుగలవాండును కూరుండును సగువాలిని చే సెపుడును జాడలేదు, 


ప RFT వ 'సర్హ 

యన్న త్త భయం సౌమ్యు పూర్వజూ త్పాపక ర్మణక। 

శప వాలీ దుష్టాత్మా నకే పళ్యా మ్యుహం భయమ్‌! ౧౬ 
ఆహా శౌఖామృగత్వం తె వ్యక్త మేన ప్లవంగమ। 
.లఘుచిత్తతయా=ఒ_త్మానం న్థా పయసి యూ మతే ౧౭ 
బుద్ధి విజ్ఞానసంపన్న ఇంగితై సృర్వ మౌాచర। 
నహ్యాబుద్దిం గతో రాజా సర్వభూతాని శాన్తిహి[ ౧౮ 
స్నుగ్సీవ స్తు శుభం వాక్యం శ్రుత్వా సర్వం హనూవమతః 
తత శ్నుభతరం వాక్యం హనూమంత మువాచహ। ౧౯” 


దీర బాహూ విశాలామే గరణాపాొసీఛారిణొ 

స్ట నస్యాద్భయం దృష్ట్వా 'ప్యూతౌ సురసుతోపమా॥ ౨౦ 
వాలి(పణిహితా చేతౌ శంజశే హం పుముహో త్తమ! 
రాజానో బహుమి((కాశ్చ విశ్వాసా న్యాత హీ తమః! ౨౧ 


అరయశ్చ మునుపే ష్యేణో విశ్ఞై విజెయా శృన్నణారిణః 

విశ్వసానా మవిశ్వస్తా కు (పహరంతి హి! ౨౨9 
కృ తేషు వాలీ చేథాదీ రాజూనూ బహాుదర్శనాః। 

భనంతి పరహంతార స్పెక్టేయాః పాక్ళతే ర్న ౨|| 


సుగీ9 వుండు హనోముతునిక్షి రాజనీతి చెలుప్రుట. ర 


(౧౬) ఓ సౌమ్యుండా! జ్యేష్టుండును, షాపింయును నగువాలివలన సీకు 
భయముగలుగదు. దుష్టాండగ ఆట్టివాలి యిచటికి రొండు, కనుక చేభయము శేదు' 

(౧౭) చపలచిత్తుడవగుటచే నీకు మంచి విచారణలో బుద్ధి లేనందున, 
ఓ చానరుండా! నీశాఖామృగక్యము వ్య క్షమగుచున్నది. అయో, 

(౧౮) సామాన్యజ్ఞానము విశేషజ్ఞానముతో ంగూడి పరుల అభిషాొొయ 
మును బెలిసీకొని పషలున పంతము. “బుద్ధి విక్ఞా విశ్లానము ఇంగితము లేనిరాజు 
పజలను రితమీంచ నేరండు, 

(౧౯) వహానుమంతుండు చెప్పిన యు_క్తి యు క్రమగు మాటలు సుగీ) వుం 
డు విని పిమ్మట, అశనితో నిటుల మంచిమాటలు ఛ"ప్పెను, 

(౨౦) పొడవైన చేతులుగలవారును విశాలమైన -న్మేశత్రములుగలవా రును, 
చాణములు ధనుస్సులు ఖడ్తములుగల వారును, చేవకుమారులలో సములు గను నుండు 
వీరిని జూచి యెవరికి ఫీతికలుగ కండును, 


(౨౧) వాలిపంపినందుననె వీరు వచ్చియున్నారు, వీరు ప్రురుప్లో త్రము 
లని కలరచు చున్నాను? రాజులకు మితు9) లేకు లుందుగు, వీరిని మనము నమ్మ 
రాదు, 

(౨౨) కపట వేషము ధరించి సంచరించుచుండు శతువులను, కతు? 
వులుగలవాండు తెలిసిళొనవలయును, వీలనన్యగా  నమ్మియుండిన శతువుకు 
పిమాడము గ లిగివపుడు నమ్ముకములే ని శత్రు? వులతని జంపుదురు, 

(౨౨) వాలి పనులుసేయుటలో మిగుల దీర్ధాలోచకగ లవా (డు, వల 
నీనంగాా రాజులు అ చేకజఉపాయములను చెరింగివవారు, శతువులను జెంప్రుదును 
అట్టి రాజుల స్వభావమును దీనమైన చేషమునుథరించి ఫోయికని "ఫెట్టవలయును, 


కిష్కింధా కాండ ౨-వనసర్షం 
కౌ త్వయా పొకృతే నైవ గత్వా శ్లేయా ప్ల వంగమ! 
ఇంగితానాం (పకాన్రైశ్చ రూపవ్యాభావణే న చ! ౨౮ 


లక్షయస్వ తయో ర్భావం (పహృష్టమనసా యది! 
విశాసయ న్పృ్రశంసాభి రింగితైశ్చ పునఃపునః! ౨౫ 


మమై వాభిముఖం స్టిత్వా పృచ్చ త్వం హరిప్పుంగ వ। 
పియోజనం పివేశస్య వనస్వాస్య ధనుర్ధరా। ౨౬ 


శుద్ధాశ్మాన యది త్వే తౌ జానీహి త్వం ప్లవంగమ। 
వాస్రభాపీత్రైర్వా విశ్లేయా స్యా ద్దుస్టాదుస్ట తా తయోః॥ ౨౭ 


ఇ శ్యేవం కపిరాజేన సందిష్టో మారు తాళ్మజః।! 
చకార గమనే బుద్ధిం య।[త తౌ రామలశ్ముణా।॥ 3 ౨౮ 


త జతి సంపూజ్య వచస్తు తస్య తత్క_వే స్సుభీమస్య దుశానద 
స్య చ! మహానుభాన్తా హనుమా నయా తదా స యత 
శామా౭_లిబలశ్చ లవమ్మణః॥ త్‌ 
హణ జతి [శీమత్కిమ్కీంధా కాండే - ద్వితీయపస్సర్లః 
ల = 


హ నుమంతు(డు శామునివద్దకం బోవుటకుం యత్నించుట, mre 


(= అర) ఓ వానరుండా! నీవు ప్రాకృత వేషము ధరించియే అచటికటో 
యి భావమును (బకాళింపంజేయు కాయిక వ్యాఫార భేదరులచేతను సౌమ్య్యూ 
ఫౌమ్య లక్షణముల చేతను పరస రో 'సంభాపణములచేతను వారిని కని 'పెట్టవల 
యును, 


(౨౫౨౬ బారి ఛావములను ననిపెట్టుము, సర మైనే మనసు షలవా 
రుగ వారుండినటులై లే, అపుడు, స్తోతీములతోను తదనుకూలమైన కాయిక 
వ్యాపార ములతో ను మరియు మరియు వారికి నమ్ముకముగ లిగించు చు నాకుఅ బి 
మాఖముగ నే యుంచుకిొని ధనుసును ధరించుకొని యిచటికి వచ్చినందున కాక 
ఇమున్సు ఓవానరశేష్టులడా! అడుగుము. 

(౨౭) వా హనుమంతుండా! వీరు పరిశుద్ద మైన మనసుగల వారుగనుండినటు 
లైతే, మరియు, వారి కుద్ధాకుద్ద స్వభావమురీను వారిమాటలద్వారా గృహీం 
ప్రము, 

(౨౮) ఈవిధముగ వానర రాజగు సుగ్నీవుు ఆల్తాపించగా వాయు 
ఫుతుంండగు హనుమంతుండు రామలత్మణులుండు చోటికిం బోన్ఫటకు యత్నీం 
వను, 3 

(౨౯ మిగల భయమును గలిగించునాడును, శత్రువులు తిరస్కరిం 
చుటకు సాధ్యపడనివాండును నగుసు[గీవునిమాట ను గౌరవించి అటులనే చేయ 
నటులచెప్పిి గొ ప్ప మహీను గలహనుమంతు(డు మీగులబలశాలు రగురామలక్షు 
ణు లుండుచో టికి బోవుటకు యత్ని ౦“చెను. 


జో 
ఇదిశండద సడ 


లోకో 


కిష్క ౦ ధొాకా౦డ, 3వ సర్షః 


తృ ఫీయ స్స గః 
జ హోర క్రో... 


వచో విజ్ఞాయ హనునూ౯ సు(గీవన్య మహాత్మనః! 
అట గ wn న్లో 
పర్వతా దృశ్యమూకాత్తు పుప్లువే య్యత్ర రాఘవా! 


కొపికూపం పరిత్యజ్య హనుమా న తాళ్హజః। 
భిక్షుకూపం తతో శ్లశే శఠబుద్ధితయా కపిః 

తత స్న హనుమా న్యాణా ళ్ల క్ల త్లీయా సుమనోజ్ఞ యా! 
వినీతవ దుపాగమ్యు రాషఘ్టవొ ప్రణిపత్య చ। 
ఆబభాషె తదా నీకా యభావ త్ప్రశశంస చ। 


క 


'సవ్యా సీ వేషము ధరించి హనుమంతుడు రాముని వద్దకుంబోవుట. రశ 


3 వ సర్దః 

(అవశారిక, = ఈకాండయొక్క_ మొద టిగక్లలో, కొందరు చేతశులు భ 
గవంతుని కై ంకర్యముచేసీ నిత్యానందిమును ననుభ వించు చుండగా, కొందరు విష 
యాంతరములలో మశసుం చియుండుట చూచి భగవంతుం డుకరుణించుచున్నాడ 
నిచెప్ప యబడినది “రెండ వాగర్లలో భ గవద్భుక్తి లేనందున దండన గలుగునని భ భయపడి 
యుండు వేతనుండు వ సక మనసుంచి, అతనిక ఖిముఖుండగుట చెప్ప 
బడినది. ఈ మూండపసర్షటో, భగవంతుని బడయుటలాశ+ “హేతువుగ నుండు 

చార్యకృత్యము దెలుపంబడుచున్నది,) 

(౧) వానుమంతుండు మవోత్ముండగు సు గ్గీవ్రనిఆ భి పొయము తెలిసికొని 
బుళ్యమూక పర్వతమునుండి రానులక్ష్ముణు లుండుచోటికి గంతువేసిపో మెను. 

(౨) వాయుపు_తుడగు హనుమంతుడు వనర రూసమును విడిచి, దం 
చించుటకు కోరిక గలిగియుండుట చే, సన్యాసి వేషము ధరించెను, 

(3, 30) పిమ్మట, పహాూనుము౦తుండు వినయముతో సమీపమునకు బోయి 
వారికి నమస్కరించి మృదువుగను, ఆర్ధ్థముచే న నుండుమాటలు"ెప్పి , 
వీకులగు రాష్టులకమ్ముణులను పరమార్థముగి సోత్రము చేసెను, (ఈ్యక్లోక మ. లో స 
న్యాసీ వేప ముధరిం చిన హనుమంచుండు రామలక్ఫుణులకో నమ్మస్క-రిం చినటుల ఫె 
ప్పంబడినది. కనుక, లోకములో సన్యా సీగనుండువాఒకు న్‌ నమస 
రముచేయవచ్చునని యేర్చడు చున్నది, సన్యాసి గృహస్థ నికి నమస్కారము సేయ 
కూడదను నిషేథ వాక్యములు wa గృహస్థుని శే అన్న్వయించునని తెలి సీకొన 
వలయును. జా హాయదండమా( త యుచేశ నే పూజ్యుండుగనుండుయతి జ్ఞా జానము చే ఆ 
ధికులుగ నుండు నృళా స్థాదులకు ననుస్కారము సేయకపోయినటు లై “విప్రాణాం 
జ్ఞానత్‌ క్రో జైష్టంి అను మనువచనమునకు విరోధమువచ్చును, మరియు, ఫన్యానీ 


రోజ కీప్కీరధాశకాండ్క 3-వసర్ధ 


సంపూజ్య విధివ ద్వీగో హనుమా న్యారజాత్మజః! 
ఉవాచ కామతో వాకోం మృదుసత్యప రా క్రమూ। 


రాజర్షి చేవ్యపతిమా తాపసౌ సంశిత వ్రత! 
చేశం కథ మిమం పోస్కో భవంతౌ వరవర్షినా। 


తోసయంతౌ మృగగణా నన్యాంశ్చ వనణారిణః। 
పంపాతీరరుహో నమో న్వీకమాణొ సమంతతః! 


ఇమాం నదీం శుభజలాం శోభయంతౌ తపస్వినా। 
ట్రైర్భివంతె సువక్షాఖా కౌ యువాం చీరవాససా। 


రం 


Ay 


an 


౭4 


హనుమంతుడు ర+మలత్యణులన్రు సై స్తోత్రము వేయుట, | రోజ 


నృహాష్టునికి నమస్క_రించ రాదని మనువు చెప్పలేదు. స. రానులశ్ష శ్రి 
ణుల రూపసందర్శనముచే విస్తితులడై, ఆతడు ధరించిన సన్యాసీ రూపమును 
మరచి హనుమంతుండు నమస్క-రిం ఇెనన్లి చెప్పుట యు క్రియు_కృముకాదు. ఇదియు 
పక్రమమునకు విళోధముగనుండును, షం అటే రామలక్ష్మణుల యభి పొ 
యములను చెలిసికొనుటశకే యితని సు(గీవుండు ప పం'పెన్కు అట్టిఫంధిలో నిట్టి సచి 
వధురంధరుండగు హనుమంతు డత్రని స్వరూపమును మరచి యిటులచేసీదొంం 
డుననుట తగదు, కొం దరు భితుశబ్ద్బ మునకు (బ్రహ్మ చారియని యర్థము యచట చె 
ప్పుదురు. అదిసరికాదు. బగివ్మాచారిగనుండి హనుమంతుడు బి హ్మచారి వేషము 
ధరిం చెననుట యుక్తము కాదు.) 


(ఈం్రవీరుండును వాయుపుతుంండును నగువానునుంతుండుళా స్త్రోంక్ష ప 
శారము వీరినింబూజిం చి సత్య మైన పరా(క్రమము గలరామలమ్యణులతో సు 
వుండు వెస్పినదానికి వికోధములేక యితేనియిస్టప్బ కారము మృదువుగ నిటుల నెను, 


(౪43౬) మృగములను వనములో సంచరించుచుండు యితగులను భయ 
ce పెట్టువారును నరాల కంల పం పొతీరములోనుండు వృత్మములన్సు జూచువారును 
నగుమోరు మిగుల అందమగు రూపము గలిగి యున్నారు, ఆందుచేతనే రాజగ్డు 
లతోను దేవతలతోను 'సమానులుగను ఊక మైన పంతముఢల బారుగను న. 
నోరు బుషి వేషముధరిం చి యిట్టిదుగ్షమమగు స దేశమున శందుకు వచ్చితిరి, 

(2౦3౮౪, ్ఞ ౧౦) మనో వారమగుజలము *గలయీ పంపా సరసును తేజస్సు 
వే (బకాశింపంజేయు వారుగను,బుసపి, చేషములు రిం చియుండు వారుగ ను, ధీరులు 
గనుండువాగుగను, .బ౦ గారువంటి దేవా కాంతిగల వారుగ న్కు నారన, స్ర్రయులు ధ్‌ 
రం చినవారుగను, మాన్తాయాసముచే నిట్టూర్సు విడుచు చుండు వారుగను ఉత్తమ 


కిష్కీ 0 భాకాండ్క 3-వ సర 


'' నిశ్వసంక్తౌ వరభుకౌ వీడయంతా విమాః(ప్రజాః। 


సింహవిపేతీతౌ వీశా సింహాతిబలవి(క్రమా॥। Ty 


శ క్రచాపనిళే చావే గృహీత్వా శతు)సూదనా। 


శీమంకౌ రూపసంపన్నా వృవషభశేస్టపిి క్రమ! నం 
హస్తిహస్రోపమభుకౌ ద్యుతిమంతౌ నరర్షభ! , ౧౦ 


పభయా పర్వతేందో9యం యువయో రవభాసిత॥ ౧౦౪ 


౯ 


రాజ్యార్హా వమర్యపఖ్యా కధం చేశ మిహాగత 
పద్మప త్రేతణా వీకౌ జటామండలధారిణొ॥ ౧౧౪ 


అన్యన్యసద్భశ " వీకా చేవలోకా దివాగతే। 
యదృచ్చయేవ సంపొప్తై చం్యధసూళ్యా వసుంధరామ్‌! ౧౨౪ 


విశాల వతుసౌ ఏళా మానుపౌ ేవరూవీతా। అ 


సింహస్కంధా వాహూూత్సాహౌ సమదావిన,గోవృపా॥ ౧౩౪ 


ఆయకాశ్చ సువృత్తాశన్చ ఎబాహవః పరిఫూో పమాంః। 
సర్వభూపణభూఘహార్హాః కిమర్థం నవిభూవి.తా;॥ ౧5౪4 
ఉభా యోగ్యావహం మన్యే రవీతుం పృథివీ, మిమామ్‌! 
ససాగరవనాం కృత్స్నాం వింధ్య మేరు విభూషితామ్‌! ౧౫౪ 


దానుమంతు (డు రానములత్‌ శ్ర్రణులతో 'సంధాపించుట, "జా 


మగు భుజములు గలవారుగన్రు పత్తులు మృగములు మొదలగుజంతువులను బీడిం 
చువారుగగ్వు సీంవామువంటి చూపుగలవారుగన్వు వీరులుగన్యు నీంవాముకంకె 
"హెోచ్చినబలము పరాక్రమము గలవారుగను, ఇం(దునిధనునువంటి భనునును ధ 
రించి శతు సంహారము సేయు వారుగను, (శీమంతులుగను, మూపసంపద గలవా 
రుగను, శీస్టమైన వృషభ మువటి పరా(క్రమము గలవారుగను యేనుగ్నులోొం 
డమువంటి భుజములుగ లిగి (సకాళించుచుండు వారుగనునుండు పురుష శేంిష్టుల 
గు మోశెపరు, 

(౧౦౪) ఈబుశ్యమూక పర్వతము మికాంతిచే 'వీలుంగుచున్న ది, 

(౧౧) దేవతలవంటి పఠా[కమముగలవారును దేవలోకమునుండి వచ్చి 
నవీమలుగ నుండు చారు ను, పద్మము రేకలవంటి "నేత్రములు గలవారును, జడలు క 
మండలములు భరి౦చినవారును, రాజ్య సరిపొలనముసేయుటకుం దగియుండు బా 
రునునగు మిరు యా దేశమున కెందుకున చ్చితిరి, 

(౧౨౪,౧౩4) ఒకరినొకరు పోలియుండువారును, బేవలాశేకమునుండి వ 
చ్చిన వీరులుగనుండువాకున్ను భూమికి స్వేచ్చః* దిగివచ్చిన సూర్య చంగ్యులవ లె 
నుండువారున్తు విశాలముగనుండు రొమ్ముగలవారున, వీరులును, దేవతలవ లెనుం 
డు మకుజాలును, సీంపూము నంటి మెడగలిగి మిగులడత్సాహము గలవారును ము 
దించిన ఆపోతుయొద్దులప లె నుండుచాగున్తు నగుమోరు యిచట్టికిందూ స వచ్చితిని, 

(౧౪౮౪) నో శాళులవరకు పడు బలిసీ గుం్యడ్రముగనునుండు మో 
బాహువులు పరిఘాయుధములపలె నున్నవి, బీకల్య విధములగు ఆభరణములఅకు 
భూపణముగనుండదగిన యూభుజము "లెందుకు అలంకరింపంబడలేదు, 

(౧౫౪) వింధ్య మేరుపర్వతములతో నల౦కరింపంబడి, సము[దముతోన్రు 
ననములతోను గూడీయుండు యీఘూమినంతయు పరిపాలించుటకు మోర కనిన 
చారని తలంఇిదను. 


: కిష్కి ౦ ధాకాండ్యు5-వసర్ష్మ 
ఇమేచ ధనుషీ. చిక్తే ₹ శె చితొనులేపనే! 
(పకాశే కే యఖం్యద్రస్య వ్యజే పామవిభూమిలే! ౧౬౪ 


సంపూర్లా నిశితై ర్చాణై. న్తూణాశ్చ శుభదర్శనాః। 
జవితాంతకరైై గోరె శృససద్భి రివ పన్నగైై॥ ౧౭౪ 


మహా(ప్రమాణొ వి స్తీక్ణా త ప్తహాటకభూవితౌ। 
ఖ్జావేతౌ విరాజేతే నిర్భుక్తా విన పన్నగ ౧౮౪ 
ఏవం మాం పరిభావంతం కసా డై ఏ నాభిభాషథః॥ ౧౯ 


ను(గ్షీన్రానామ స కని దాగనరయూధ పః] 
సీకో వినికృతో భళా జన దృ్ర్విమతి దఃఖతేః॥ ౨౦ 


ప్యొప్తో౭ హం సేవిత స్తేన నుగ్రీచేణ మహాళ్మనా। 
రాజ్ఞా .వానరముఖ్యానాం హనూమా న్నామ వానరః! ౨౧ 


యవాఖభ్యాం సహ ధర్మాత్మా సు(గీన స్పఖ్య మిచ్చతి। 

తస్య మూం సచివం వి త్తం వానరం పవనాళ్శజమ్‌! 9.9 
భిక్షురూప (ప్రతిచ్చన్నం సుగ్రీవ పీయకావ్యాయా॥ 
బుశ్యమూకా దిహ పాొ)ప్తం కామగం కావమరూవపిణమ్‌! ౨కి 


హానుముంతుండు రామలక్ష్మణులతో సంధాషించుట. ౫౧ 


(May) ఆఖ్నిగ్యమున్రు గ లిగించునట్టి స్నిగయుగనుండు, 3 రంగు బూయ? 
బడిన, యీధను సులు బంగారుకట్లతో నలంక్రరింపంబడిన వ(జాయుధ మున లె; (బి 
కాళించుచున్న వి, | 

(౧౭) మనోవారముగనుండు యీాయంబులపొదలు కరకుగలవిగను 1 పొ 
ణమును హరించగలవిగను భయంకరములుగను, బుస సెట్టు చుండు పాముబ్బవలే 
ను నుండుచాణములతోో నిండియున్న వి, 

(౧౯yu) మిగుల పొడవ్రగన్కు లాన్రగను ఫుటము వేసిన బంగారు 
కట్లు తో నలంకరింప(బడిగవిగనునుండు మీరుధరి౦చిన యీ కత్తులు కబుసము 
విడిచిన సర్బ్పమువలె వెలుంగు చున్నవి, 


(౧౯౪) ఈవిధముగ( బలుకుచుండునాతో మీరేల మాటలాడ డకున్నారు, 

(౨౦) (అవతారిక, తన వాక్సాస్టవనమునుజూచి మాట లాడుకుండిన రా 
మలక్ష శ్రైబులతో పహానుమం కుంజేఅతండు వచ్చినకార్యమును చెలుపుకొను చున్నా6 
డు.)--- వీరుండును ధర్మాత్ము(డును నగుసు,గీవుండను, ఒక వానర రాజు, ఆన్న 
చే వంచింపంబడి దుఃఖితుండై భూమిలో దిరుగుచున్నా (డు. 


(౨౧) వానరులకు రాజును మహాళ్ళుండును నగుసు గ్రీవుండ్ను పంపగా "నే 
నిచటికి వచ్చితిని. నాపేరు హనుమంతుడు, చానరుండను, 

(౨౨,౨౩) ధర్మాళ్ళుడంగు సుగీవుండు మీ చెలిమి గోరుచున్నా౭డు. 
సుగ్రీవుని కి మేలుసే సయుటకే సన్యా సీరూపము ధరించినవాండును, బుళ్యమూక 
మునుండి యిచటికి వచ్చినచాండును; కోరినవోటికిం బోగలవాడుంను కోరినరూ 


పమును దాల్బగల వాడును నాయుదేవుని పుతు) డును వానరుందును ప్కనిద్ధుం 
డును నగు నేను అతేసి మంతగనున్నాను, 


ఫలి 


కిస్స ౦ ధాకాండృ ఏవ ససర్జ, 


నిస ముక్తార్త తు హనుమా? సౌ ఏీరౌొ రామలకుణా! 
వాక్య్ళిక్ల్‌ వాకకుశలః పున ర్నోవాచ కించన। ౨౮ 


వత చ్భ్రుత్వా వచ స్తస్య రామా లవ్మణ, మబవీత్‌ 1 


"ప్రహృష్ట వదన శీ)మా న్మతరం పార్మ కక్‌! ౨౫ 


సచివ్రా=. యం కవీం్యద్రస్య సుగ్రీవస్య మహాత్మనః 
త మేవ కాంతనూణస్య మమాంలిక ముపాగ తః ౨౬. 


త మభ్యభాష. సామితే) సుగీవసచివం కసిమ్‌! 
వాక్ళజ్ఞం మధురై ర్వ్వాకెస్టిః సే వాయ్నక్త మరిందమె॥ ౨2౭ 


నా౬. నృగ్వేద నిసీతస్య నా౭.యజుర్వేదభారిణః। 
నా౭_సామ'వేదవిధువ శక మేనంపాిభావీ.తుమ్‌॥ ౨ 


వానుముంతుని పాండిక్గమును రాముండు శ్లాఘీంచుట, . 8B 


(౨౪౯) వీరులును మాటలసొంపు గర్పహించ గలవారును వగు రామలత్ష 
ణులతో మాటలు పలుకుటలో 'సమర్థుడంగు హనుమంతు: డీటుల చెప్పివిరమిం 
వెను 

(౨౫) వానుమంతుని మాటలు విన్సికీ) మంతుండగు రాముండు మిగులసం 
తోషించివవాండై ప్రిక్కు-ననుండు లమ్మణునితో నిటు లనెను, ఇ 

(౨౬) ఇళండు కపిశ్చేషుండును మహాత్ముండును నగుసుగీ) వుని మంతి, 
సుగీవుని సమాగమనమునే గోరు చుండు నునవద్దకు సచ్చెను, 

(౨2) (అవశౌరిక = పెరరాజు నంత్ఫోతో రాజు 'సంభాషించ రాదని 
రాముడు లక్షుణుని కిటుల వానుమంతునితో మాడలాడవల యునని చెప్పెను) 
ఓలమ్మ ణా! మాటలపియోగమును నెబీంగిన వాండును సుగ్రీవుని యెడలను నా 
యెడలను మిగల పీీతిగలవాండున్యు అతనికి మంతిషియును నగు యీకపితో, ఓ 
శతు) సంహారకండా! ఇంపుగనుండు మాటలచే సంభాషింప్రుము, 

(౨౮) బుగ్వేదము యజుర్వేదము సొము వేదములలో శిత లేని వానికి 
యిట్లు భాషించుటకు సాధ్యపడదు, (ఆనంగ్యా హూనునుంతుందు రాను లత 
ణులతో సంశ్షాషించునపుడు “'ఉభౌాయో గ్యావవాం మన్యే” ఇత్యాది శ్లోకము 
లలో సృష్టిస్థితి సంహార కర తము 'సెప్పెను, ఈ యఖిపొరియము బుగ్వేద 
ఐత లేయఉపనిషత్తులో నున్నది. ఈ వేవము చెలి యని వాంజిట్లు చెప్పుటకు సాధ్య 
సడడు, “మానుష దేవరూపీణా” ఇత్యాదిక్లోకమెలచే భగవంతుని అవతార రహా 
స్యయును వానగుమంతుండు. తెలిపెమ, యజు ర్వేదోంతర్షత మైన శ్రైతరీయో'పనిష 
కలో “అజాయమానో బహుధా విజాయత్రే అని యున్నది, ఈ వేదమును సె 
రుంగనివాడిట్లు చెప్పకే (డు, “ధైర్యవం తౌ నువర్ణాభా” “పద్భపత్వేకణా షృత్యోది 
శ్లోళములవే భగ వంకునికి సగుణళ్వమును 'స్వరూపత్వమును హానుమ౦తుండు చెప్పె 


కో 


కిష్కి ధాకాం డ్య - వసర్ష 


న్యూనం వాస్ట్రకరణం కృత్స్నమనేన బహాుధాళుతమ్‌। 


బహూ వ్యాహరతా౭_నేన నకీంచి దపశబ్చితమ్‌! Cra 


న ముఖె నేత్సయా ర్యాపి లలాశుచ భు)వ్రూ స్తథా! 
అన్యెప్వు పి చ గాత్రేషు దోవ స్పంవిడితః క్వచిత్‌! ౩౦ 


అవిస్తర మసందిగ్ధ వవిళంచిత మనుంతమ్‌। 


ఉరస్థృ3 కంఠగం వాక్ళోం నఃర్హతే మధ్యమే స్వశే॥ _౩౧ 


సంస్కారకృమసంపన్నాా మద.9ళతా మపిళంచితామ్‌! 
ఉచ్చారయతి కల్యాణీం వాచం హృదయహారి మ! 3౨ 


హనుమంతుని పాండిత్యమును రాముడు ఖాఘీం చుట, క RR 


సం ఈయభిపౌ)యము ఛాందోగ్య ఉపనిపత్తులో “ఆభయవీపో అంత గది 
శ్వ” “ఆకీణీ అని చెప్పంబడి యున్న ది. ఈ వేదమును చెరుంగని వా౭డిట్లు చెప్పు 
లేడు, కనుక,వానుమంతు6 డీమా(డు వేదము లెరింగినవాయడని నరం జేయ 
బడినది. అధర్వణ వేదమును నధ్యాయనము చేయవలమయునని విధిలేవందుక యివి 
(ప్రస్తాపింపం బడలేదు, ఈ శ్లోకములో నితీసికి వేద్యాధ్యయనము చెప్పబడినది ) 
(౨౯) ఇతండు అనేకసార్లు వ్యాకరణము నంతయు బాగుగ నిశియు 
న్నాండు. విశేషముగ 'సంభాషించినను యితండు కొంచమైనను ఆపళబమును 
బలుక లేదు, (ఈ శ్లోకములో హ నుమంకునికి అంగాథ్యయనము ఇెచ్చంబడినకి ) 
(30) ముఖములోను న్నేతములలోను లలాటరూలలోేను కనుబొమల 
లోను ఇతర అవయసములలోను మాటలు బలుకునపుడు కొంచెమెనను వికావ 
మగు పడ లేదు, 
(3౧) శబ్ద బాహుళ్యేము లేళ, పద వర్ల ఫంబేహము లేక్క మాటబాకు 
వాని అళక్షిని చెలుపునట్లు మాటలనుఫ్య సావకాశములేక, మిగులత్వర గ మాట 
లాడినవో వి విను వొనికీ అర్హము కాడు, కనుక అటి త్వర లేక వాదయము నుడి 
మంది స్వరము తో కంఠ స్వర ముఖం (బ్రవేశించి మున్యమస్వగమ్నులో నితేనిమాట 
లు నిలిచి యున్నవి. a 
(3౨) వ్యాకరణ అనరు గలిగిన కబ్దశుద్ధితోను న్య క్త క్షమెన అమర 
ములతో గూడినట్టివియు, మిగుల న ne సావకాళము లేశ ఉండున 
వియు, మరికొన్ని ముంచి గుణములతో6 గూడిశవియు, మధుర మె హృదయ 
మును నపవారించు చుండునవియు నగుమాటలు చెప్పుచున్నా(డు, (నూధుర్యము 
అవత్షరవ్య క్తి పదచ్చేదము అత్వర ధైర్యము అయతో గూడియుండుట,యి యారు 
ను మాట లుచ్చరించుటలోే నుందిపలయును,ఎ + 


= 


రం సర్ష 


“అనయా ,చిత)యా ' బాబా తస్థాన వం జనస్థ యా! 


కస్య నారాధ్యలే చిత్త ముద్యతాసే రే రపి! 
ఏవం విధొ యస్య" దూతో నభవే త్చార్థివస్యతు। 
సిధ్యంతి హి కథం తస్య “కార్యాణాం గతయోజఒనఘ॥। 


పేవం గుణగణ ర్యుక్తా యస్య స్యుః కార్భసాధశాః] 
తస్య సిధ్యంతి సర్వార్థా దూత వాక్యపుచోదితాః॥ 
వవ ముక్త స్తు సౌమితి స్పు్రీవసచివం కపిమ్‌। 
అభ్యభాషత వాక్యజ్ఞో వాక్యజ్ఞం పవనాత్శజమ్‌! 
విదితా నౌ గుణా విద్వ౯ సు(గ్లీవస్యు మహాత్శునః। 
తమేవ బాొవాం మార్లావ స్పుగ్షీవం ప వగేశ్వరమ్‌! 
౧ య 
యథా బృవీవీ హనును౯ నుగ్రీవవచనా దిహ। 
త తథా హీ కరిస్యావ్రై వచనా _త్తవ సత్తమ! ' 


ఏ3 


కిక 


3౫ 


విక 


5౭ 


విగ 


త త్తస్య వాక్యం నిపుణ నిశమ్య పిహృష్టరూపః పవనాళ్ళ్మ 
జ కపిః |! మన సృనూధాయ జయోపపత్తే సఖ్యం తదా 


కర్తు మియేవ తాభ్యామ్‌! 
| రతి (శీమక్కి_పీ_ంధా కాండే = తృతీయస్స ర్లః 
en FI 


లమ్మణుండు వానునుంతునితో సంభాషించుట, 2 


(33) ఆక్చర్యమును గలిగించునవియు, శిరసు ఉరస్సు కోంభయు ఆను 
మూడు స్థానములలో నుండి ఉదొ_త్త ఆనుదొ శ్ర 'స్వరిత స్వరూపముగ “వెడలు 
చుండునవియునగు; యీ (హనుమంతుని) మాటలచే యెవని మనసు సంతోషపరశ 
బడదు నరకుటకు కత్తియెత్తుకొని వచ్చిన కూరకు డగు ళ్యతువుయొక్క_ నున 
సును గూడ యిట్లి మాటలు సంతోష పరచును, (ఈనాలుగు న్లోకము 
లలో శికూధ్యయనమాు చెప్పబడినది) 

(3౪) ఓ పాపరహితుండా! ఇట్రి దూతరాజువ లేనియెడల అశని కా 
ర్యము లెటుల 'సంఘుటించును, 

(3x) ఇట్టి గుణగ ణములతో 6 గూడి కార్యములు సాధించగల దూత రా 
సులకు ఉండినటులై శే, వారికి సకలకార్నములు సీది౦చును, 

(3౬) ఇటుల (శ్రీరాముడు చెప్పగా, మాటల స్వారస్యమును. నెరింగిన 
లక్ష్మణుడు అట్టి ప్వారస్యమును "నెరింగినట్రి బాయు వుతుంండును సుగీ9 వుని 
మం(తియునగు వానుమంతునితో సంఫాపషిం చెను, 

(3౭2) ఓ పండితుండా! మహాత్ళుండగు సుగీరివుని గుణములను మేము వి 
నియున్నాము, వానర రాజగు ఆ సుగ్రీవుని మేము వెతుకుచు వచ్చితిమి. 

(3౮) *(ఈ క్లోకములో ఆచార్యుల అనుగనామునకుం బో త్యులైయుం 
డువారి మనోరధములన వారి ద్వారా సఫలము చేయంబడునని భగవంతున్ని 
(ప్రతిజ్ఞ చెప్పలణుడినది.) హానూమంతుండా! సుగ్రీవుని మాటలుగ నీ విచట. జెప్పి 
న (ప్రకారము ఓ యుత్తముండా! మేము సేసెఏము, 

(3౯) (శేక్టముగ నుండు లమ్మణుని మాటలు విని మిగల సంతోసము 
గలనాండును వాయుపుత్ఫు(డును నగు హనుమంతుడు మవసును సమాధాన పర 
చుకొనిి వాలిని గెలుచు నిమి మ రామలమ్మణులతో సుగీ) వునికి న్నే షర 
గలిగించుటకు అభిప్రాయ పడెను, 


ఫో కిష్కింధాకాండ్క ర-వసర్ల 
చతు స్ప ర్లః 
వాయునా 
తతః ప్రహృష్టో హనుమాక కృత్యవా నితీ ద్వచః। 
శతా మధురసంభావం సుగ్రీవం మన సాగతః॥ ౧ 
భవ్ర్యా రాజ్యాగమ _స్తస్య సుగ్రీవస్య మహాత్మనః! 
య దయాం కృత్యవా న్వాప్తః కృత్యం మై తదుపాగత! 0 ౨ 


తతః పరమసంవ్యాష్టో హనుమా౯ ప్ల వగర్థ భః। 

పిత్యువాచ తతో చాక్ళం రామం వాక్యవిశారదః! 3 
కిమ ర్థం త్వం వనం ఘోరం పంపాకానననుండితమ్‌। 

ఆగత స్పానుజో దుర్గం నానావా్యళ మృగాయుతమ్‌! రో 


తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా లమ్మణో 'రావముచోదిత। 

ఆచచవి. మహాత్మానం రావుం దశర థాళ్మేజమ్‌! x 
రాజూ దశరథో నామ్మ ద్యకిమా న్థర్షవత్సలః। 

ఇాతుర్వర్ష్యం స్వశ గ్ర” నిత్యమే వాభ్యపాలయత్‌ ॥ a 


నద్వేష్టా విద్యతే తస్య న చ స చ్వేష్తి కంఛన। 
స చ సక్వేషమ భూలేవు వీతామహ ఇనా పరః 2 


లక్ష్ముణుండు హానుమంతునితో “సం భాషించుట, ఫ[కా 
రవ సక్త్క 
(అవతారిక. ఈనర్లలో ఆచార్యుని ద్వారా భగవంతునికి చేతన లాభ 
ము గలుగుట ఇెప్పంబడు చున్నది ) 
(౧) పిమ్మట, వానుమంతుండు ముద్ధురమైన సంభాషణతో గూడిన 
లతమ్మణుని మాటలు విని, సుగీ%ివుని ద్వారా రాముని కొకపని కానలసీ యున్న 
దని మిగుల సంతోషించి నుగీషిన్రుని స్థరించెను, 


(౨) పిమ్మట్క వానర శేష్టుండును మాటలాడుటలో సమద్ధండును నన 
హనుమం౦కు(డు మిగుల సంతోషించి రామునితో నిటుల'నైను. 

(3,ర) రామా! భయంకరముగను పంపయొక్క_ జపవనములచే. అలంక 
రింపం బడినదిగను బ వేశిందుటుకః సొధ్యము కానిదిగను నానావిధములగు సౌము 
లు మృగములతో నిండినదిగను నుండు దండ కావనమునకు తమ్మునితో డ యం 
దుకు వచ్చితివి. 


(౧ హనుమంతుని (పళ్నను విని లమ్మణుండు, రామునిే చేర శరేపింపం 
బడినవా' డై, (శ్రీరాముడు మహాత్ముడు, దళరథుని పుతుంండు అనిచెలిపెను, 


(=) తేసోవంతు(డును ధర్మమునందు ఫ్రీతిగలవాండును నగుధ శర థుండను 
పేరుల రాజు శ (తీయ ధర్భుముచే నాలుగు వర్ణముల (పజలను సదా పరిపాలిం 
చుచుంజెను, | 

(2) ఆతని ద్వేషిందువాడు లేడు, ఎవరిమోదను నతనిక్రి ద్వేషము లేదు, 
అతడు సకలపాీణుల. విషయములోను శెండవ బహ వలె హిఠపపండుగ 
నుండెను, 


ఓరి 


“కిష్కి 60,ఛాకాండ్య ౪ =వనర్హం 
అగ్నిష్టోమాదిభి ర్యజ్ఞై రిష్టవా నాప్తదతతై॥॥ ర 


తస్యా యం పూర్వజః వుతో రామోనామ జనై ళుఏతః। 
శరణ్య స్పర్వభూతానాం పితు ర్నిస్షేశపారగః॥ రాళ 


వ్‌ కో దశ రథస్యాయం పు(తొణాం గుణవత్తమః। 


రాజలతణసంపన్న స్పంయుళ్లో 'రాజసంప దా! Fy 
రాజ్యాన్భక్టో వనే వస్తుం మయా న: మిహాగత;॥ ౧౦ 
భార్యయాచ మహాతేజా స్పీతయాఇనుగళో వశీ! 

దినతుయే మహాతేజా పిభయేవ దివాకరః ౧౧ 


అహ మసాన్థవరో భ్రాతా గురై క్షాస్యముపాగతః। 
కృతజ్ఞ స్ట బహుుజ్ఞ స్య లవ్మణొ సామ నామతః॥ ౧౨ 


సుఖా ఈస్టు మహా రక్లస్య సర్వభూత హి తాత్శనః। 
ఐశ్వర్యేణ చ హీనస్య వనవాసాశితస్య చః ౧౩ 


లక్ష్మణుడు రాముని సుగుణనులను వాన్ఫుమంతునికిం దెలుఫుట్కు ఇగ 


(౭4) పరివూర్ణమైనదకీణగల ఆగ్ని షోమాది యాగములను _ నతండు 
వేసియు౦ డెను, 

(౮౪) ఇళండు ఆరని పెద్దకొడుకు. ఇతని పేరు రాముండు, సామాన్య 
మెన జనులకు కూడ తెలిసేన హత సకల Es రక్నీంచు చాడు, 
కండి ఆజ్ఞ నుపూ రీ రివేయువాఃడు, 

(₹౪) వీరుడగు యిశండు ధళరధునికొడుకులలో మిగుల గుణవంతుండు, 
రాజలమ ణములతోన్యు రాజ 'సంపదతోను గూడియున్నాండు. 

(౧౦, ౧౧) గొప స లేజస్ఫు గల జితేంది్శియుండగు నిఠండు రాజ్యభ 9స్టుడై, 
గొప్ప తేజస్సు గల నూర్యుండు సాయంకాలములో కాంతితో చేరియుండం 
నటుల్య భార్యయగు సీతతోడను నాతోడను వనవాసముసేయుటకు యిచ్చటికి 
వచ్చెను, 

(౧౨,౧౩) అల్బమెన ఊపకారమును విశేషముగ ఫావించువాండును, 
సుఖము లనుభవించుటకు6 దగిన వాండును, బళ్వర్య'స౦పన్నుండును "సకల (పాణ 
లకు హీఠశముచేయు వాడును, విశ్వర్యమును విడిచియుండువాండుస్రు, నననాసము 
వేసి దుఃఖించుచుండువా(డును నగు యీ రామునికి ఇతని (రాముని అ భిపాం 
యాను సారముగకమ్ముండుగ నుండినన్కు నేను యితని గుణములచే వశపరచుకొ 
నబడినవాండ్ననై యితేనికి దాసుండుగను న్నాను, నాపేరు లక్ష్మణుడు, (పరవా 
నన్శీ” ఇత్యాది స్టళములలో -దేశ్రనునిి కిం చాస్యమే స్వరూపమని ఇెప్పయిడినది, 
ఇచ్చట యీళ్య'పనిగణములచే ఇేతనునికి దాస్యము చెప్పిరి. ఇట్లు పర 'స్పరవిళో 
ధముగ: జెప్ప(,బడినను భగ వంతునియెడలగల గణాతిశయముల చే సరూప 
యు క్షముగనునుం కు దాస 'స్యమయువృద్ది పొందుచున్న దని పరిహారము జ. 
“ఉపాగతణి అనుటచే సర్వ 'దేళ సకల సర్యావ్థోచిళ సర్వవిధ చైంకర్యము 
చ్రేతిను నికి ఇెప్పబడినది.) 


౬-౨ కిష్కింధా కాండ, ర -వసర్థృ 
ర తసాజఒపహృతా భార్యా రహి "కే కామరూపిణా। 
తచ్చ నజ్ఞాయ లే రత; పత్నీ యెనాస్య సా హృ'కా॥ ౧౪ 


దనుర్నాను దితేః పుత్‌ శాపా దొవసతాంగతః। 
అఖ్యాత స్తేన సేవ స్పమస్థో వానరర్శ భః ౧౫ 


స జ్ఞాస్యతి మవాపీర్ణ స్తవ భార్యాపహారిణమ్‌। 
ఏవ ముక్తా ఏ దను స్స ఏర్లం భొాజమానో గత స్ఫుఖమ్‌! ౧౬ 


ఎతే ఎకె సర్వ మాఖ్యాతం యాథాత భ్యెన పృచ్చత॥ ౧౬౪ 
అహం-వైవ హీ రామశ్చ సుగ్రీవం శరణం గత॥_ ౧౭ 


ఎప, దత్వా విత్తాని పొప్యచాను_త్తమం యశః। 
బోకనాధః పురా భూతా సుగీ)వం నాథ మిచ్చతి॥ ౧౮ 


పితా యస్య వురా హ్యాసీ చ్చరణ్యా ధర్మ వళ్సలః। 
స్య పుతి శృరణ్యశ్చ సుగ్రీవం శరణంగతః॥ ౧౯ 


న 


రాముండు సుగ్రీవుని శరణాగతి నేయుట, . ౬కి 
(౧౪) మేమిద్దరము లేని (ప్రజేశములో కామరూపీయగు రాత నుండు 
శ్రీరాముని భార్యకు గపఫహారించుకిొని పోయెను, ఆరావతసుండు యెచట ఉ 
న్నాండో "తెలియలేదు. 
(౧౫) శాపముచే రాకు సత్వమునుబొరిది యుండువాండును, దితిపుళు 9, 
డును దనువంశములో6 బుట్రిన వాండును నగు కబంధుడు వానర శే ఏష్టుండగు సు 
గీంవుండు సమర్థండని చెప్పెను, 


(౧౬) “గొప్పప రాకంిమముగల సుగీ9 వుండు నీఫార్యకు నపహరిం చినవాన్లి 
నెబుంగును? ఆని దనువంళములోంబుట్రిన కబంధుండు చెప్పి, పికాళించుభు సు 
ఖముగ స్వర లోకమునకు బోయెను, 


(౧౬౪4) నీవడిగినందున యదారముణ వినినగదంతయుం ెలిపితిని, 
యణ 


(౧౭) రాముండు నేను సుగ్గ్ళివునికి శరణాగతి సేయుచున్నాను, 


(౧౮)(ఈ శ్లోకములో రాముని పరత్వము సౌశీల్యము "దెప్పబడినది,) 
కోరిన వారికి నిశ్వర్య మును నిచ్చి, పరత్వవళ లో నుండిన డానికం్ట్ళు అవతారప 
యు క్రమెన అతిశయములతోం గూడిన యశస్సును పొంది పూర్వము సకలలో 
కములచే యా చింపంబడి, 'సర్వస్వామిగనుండు యూ రాముడు be నుగీ9 
వుని నొధునిగ యిచ్చృయిం చుచున్నాండు, జ్జ 


(౫౯ ఇతని కరడ) ఫ్రూర్వము అందరికిని రమకుండుగను ధర్మ యనండా 
సల తాలు నను నుండెను. ఆతని, కొడు కగుయీళాముండు సర్వలోశ ములకు 
కరణ్యుండుగ ను న్నాడు, అట్రివాండు సు గ్లీవునికి శరణాగతి చేయుచున్నాండు, 


శన కి షీ యణ ధాకాండుర-వసర్టం 
సర్వలోకస్య థాం శరణ శృరణం ఫ్రరా! 
గురు స్ట రాఘవ స్పో యం సుగ్రీవం శరణంగతః॥ 
యస్య పిసాబే సతతం -పిసీజేయు రిమూః పిజా! 
స రామా వానేందిన్య పిసాద మభికాంతలే! 
యేన సర్వగుణాపేతాః పృధివ్యాం సర్వపార్షివాః। 
మానితా స్పతతం రాజ్ఞా సదా దశరిన వై! 


తస్యా యం పూర్వజః పుతి న్ర్రీషు లోశేషు విళ్ళుతః। 
సుగీ)నం వానరేందిం తు రామ శ్శరణ మాగతః॥ 
శోకాభిభూతె రామేతు శోశారే శరణంగ తే! 

కర్తు మృర్షతి సుగ్రీవ పిసాదం హారియూధపః॥ * 


ఏను బివాణం ఫౌమితిం కరుణం సాళులోచనవ్‌। 
పహూనుమూ న్సృత్యు వా చేదం వాకస్థం వాక్యవిశారదః। 
ఈదృళా బుద్ధిసంపన్నా జత$థోఛా జతేండియాః। 
చంష్టవాస్ట వానరెంచేణ దిష్ట్యా దర్భనమాగశాః॥ 


= ౨ 


93 


౨౮ 


కడు 


రాయుగికధగు లక్షృణ:ండు వానుమంతునికిం చెలుపుట, ౨ ఇత 


(౨౦) ఛర్యాత్యుండగు యీ రామండు పూర్వము సకలలోకములకు 
పాప్యుడుగను, రక్షకుండుగను నుండెను. నాకు అన్నగనుండు అట్టి రాములదు 
సుగివుని రమ కనిన నమ్మియున్నా డా, 

(౨౧) ఈ జనులు యెవరి యకుగవాముచే సకల సుఖములు బడసీ 
యెల్లప్రుడు ప్రసన్న చిక్కులు అగుదురో అట్రిరాముండు యిపుడు సుగివ్రని యాకు 
(వామును గోరుచున్నాండు. (ఈశళ్వమండు సర్వతందత్ర స్వతంతుంండు గనుక 
యిట్లు చేసినందు కికని ఆకేపించుట కదు.) 

(౨౨) దశరభుంను సకల సు సణములతోంగాడి భూమిలా నుండునాజు 
ల నందరిని సడా గౌంవిందు చుండెను, 

(౨౩). అట్రిధళరథుని జ్యేషపుళుంండును మా౭ండులోకములలో ను ఏపనీ 
ద్ధుండును నగు రాముండు వానర ఆం) షుండగు సుగీ% వుని శరణాగతి సేయుచు 
'న్నాండు. | 

(౨ర) కోక పరకంకుంండై కోక పీడితుండై యుండురామండు శక 
కాగతిసేయళగా వానరులకు రాజుగనుండు సుగ్రీవుండు అతనివివ యములోే ఆను 
(గహించవలయును. (ఆచార్యరూపపురుష కారము లేకపోయిగట్టు లైతే కర్మపర 
తంతు) తెదుంఖీంచు చుండు స్నజనమును జూచి ఈశ్యరునిదుఃఖముపోదు, అవలా, 

మ్‌, ఏ న్‌ 
ఇకేతనునిదుఃఖము ఈళ్వ మునిదుంఖము పోవుటకు అదార్యుంజే కార ణమనిఖావము) 

(౨౫౧) జాలిప్రట్టునటుల యూ వివముగ జెప్పుచుండువాండును కంట 

డిశెట్టుకొనిన వాడును నగు లక్ష్మణునితో మాటలు చెప్పుటలో సభుష్ధుండోగు 
హనూ మంతుడు యిటుల బదులు "చెప్పెళు, 

(౨2) బుద్ధికుంతులును, కోర్పిధమును ఇందిగియముల ను జయించిన యిట్టి 
వారినే సుగీఇవుండు “వెకుక వలయును, టైవయోగము చేత నే యిట్రివాను సుగీ 

ర పం 
వునికి లభించికి, 


జ 


fa 


కిష్కీ- ధొాకాండ్యు ౪వ సర్ల 
స హి రాజ్యా ల్సేరిభుష్టః కృతే ఎవెరక్చ వాలినా! 
హృతదారో వనే శ్యకో భత వినికృతో భృశమ॥ ౨౭ 
కరిష్యతి స సాహాయ్యం. యునయో ర్భాస్య రాత్మజు। 
సుగీ)వ స్సహ ఇాస్మాఖి స్పీతాయాః పరిమూర్లణె! ౨౮ 
ఇల్యేవ ముక్త్వా హనుమా౯ శ్లోక ౦ మధురయా గిరా! 
బభాపే సోభిగచ్చేము సుగ్రీవ మితి రాఘనమ్‌! ఆం 
వ్‌వం బు)వాణం are వానుమంతం స లత్మణః। 
పృశిపూజ్య యభాన్యాయ మిదం పోవాచ రాఘవమ్‌! 30 
కవిః కథయ లే స్ఫాహ్టీో యథాఒయం మారుకాత్శజః। 
కృక్యచా నోపి సంపా ప్పః కృత కృత్ళ(ో౭.సి రాఘవ! 3౧ 
ప్రసన్న ముఖనర్ల శ్చ వ్యక్తం వృష్టశ్చ భావే! * 
నృతం వత్వతే వానుమా తే 
సోన్ఫృ 0 వయ్య సీనో వాను న ్రుతా న వం 
న gn క 
తత స్పతు నుహాప్పోజ్డో వానుమా న ఇరుకాత్తుజః। 
జగామాడాయ తొ ఏళా హరిరాజణాయ రాఘచనో॥ 33 
ఛికురూపం పరిత్యజ్య వోనరం రూప మాస్థితః। 
సృష్టమారోప్య తౌ ఏరౌ జగాను కపికుంజరణ విర 


హానుమంతుండు రామలమ్మణులను సుగే9వున్లివద్ద కం దీసికొనిపోవుట ౬౭ 


(౨) ఆ సుగ్గీ్వ వుడును రాజ్యభ్ర9ష్టుండుగ నున్నాడు, వాలిళోడ నీ 
నికి చేప ముగ లిగినది. వాలి యతని భౌర్యను నపహరించి యున్నాండు. అన్న 
యగావాలి వంచించి ఆడవికి యితని తరిమెను, 

(౨౮) సూర్యుని పుకుండగు సుగ్రీవుడు మనతోడ సీకను వెకకుటలో 
మీకు యిపుడే సహాయము సేయును, 

(౨౯) ఈ విధముగ హనుమంతుడు యింపుగనుండు మాటలతో బాస 
గం జెప్పి “సుగ్రీవుని సరూపమునళుం బోవుదము అని రామునితో మరియు శె 
ప్పెను, 

(30) ధర్మాత్యు(డగు లత్యుణుండు యిట్లు పలుకుచుండిన హనుమంతుని 
దూతికుం దగినటుల గౌరవించి యిట్లు శ్రీ) రామునితోం జెప్పెను, 

(0౧) ఓ రామా! వాయుపుకు)ండగు యి వానరుండు సంతోషం 
యదార్ధముగం జెప్పుచున్నాండు. సుగ్రీవుండు క ర్యమును గోరియే Sn 
కొనుక్కు నీవు కోరిన పని యగును. 

(3౨) వీకుండును వాయు పుతు9ండును నగు హనుమంకు(డు కేటయైక 

ముఖకాంతి *లవార్యడై సంతోషించి వ్యక్త కము జెప్పుచున్నాండు.ఇ కండు అబ 
దము చెప్పుడు. . న 

(33) పిమ్మట, Fee Wo వాయువుకు) డును నగువానుమం 
తుండు వీరులగు రామలక్ష్మణులను చానరరాజగు సుగ్నీవుండుండు (ప చేశ మునకం 
దీసికాశి పోయెను, 

(26) సన్యా నీకూపమును విడిళి వానర రూఫనును దాల్చి నం 
డణు హనుమంతుడు వీరలగు రావలత్టణులను భుజముమోద గూ రుం 
కొని పోయెను, 


౬7౫ + కివీ 0,ఛాకాండ్య ౫-వసర్ద, 
స తు వివులయళాః కపిప?ఏీర పవనసుత? కృతకృత్యవత్స 
హృష్టః | గిరివర CO పియాత స్పుశుభముతి స్ప 


హా స స. : 54 


దితి నొముత్కిష్కి౦ధా కాండే - చతు ర్థస్సర్షిః 


బుశ్యమూకాత్తు హనుమాక్‌ గ'తాాతు మలయం గిరిమ్‌! 
అచచశే శడా వీకొ కపిరాజాయ రాధువౌ॥ ౧ 
అయం ఈొమోా నుహాపొ్జ స్పంపాప్లో దృఢవికనః | 
లవ్మణెన సవా భ్రాత్రా రామోఒ యం సత్యవిక్శమః। 
ఇ్రవ్ళకాణెం కులే జాతో రామొ దశరధాల్మజ। 
ధా నిగదితల. ఇవ పితు ర్నిడైశపారగణ 3 
వ్రఫ్యాస్య వసతో= రణ్యే మ నుహాత్మవః। 

రానణెన వృతా భార్యా స త్వాం శరణ మాగతః] ర్త 


le 


జా నవమం తుండు రామలశ్ముణుల కథను సుగవునికిం చెలుపుట* ఇనా 


(3%) 'సర్వదేపతల వరముల బే విశాలమైన కీ ర్తిగలవాండును, వానయల 
లో మిగుల పరాక్రమము గలవాడును, వ చ్చినపని బాగుగ ముగిననంనున సం 
తోషించిన వాడును, మంచీ భుద్ది గలజోందుత నగుహూనువముంకుండు రామ 
లక్ష్ముణులతోడ బుళ్యమయూాక పర్వతమునకు బోయెను. (ఈ శ్లోకములో భగ 
వ:తుని బదయుట ఆచా ర్యాధీనమని చెప్పంబడివదిం) 

ఇదినాల్న న'సర్లః 


౫ వ సవ 

(అవతౌరిక, ఈ సర్షలో, పాపఖీతు(డై క ర్య నురూప మెన ఫలము 
నిచ్చుచుండు భ గవంకునికి భయపడియుండు వాండు ఆచాక్య నిడ్యా రా భగవం 
తుని కల్యాాణగణము లు విని ఆతంజే ముఖ్యమెన ఉపాయమని తలంచియుండు 
చేతనునియొక్క అను స్థానము చెప్పబడు మన్నది) 

(౧) వానుమంతుండు బుశ్యమాక  పర్వతముతోం జేరియుండు మలయ 
పర్వతమునకుల. బోయి, వీరులగు రామలక్ష్మణులను దీసీ sk: మ. సుగ్‌9 
వునితో జెప్పెను, 

(౨) స్థిరమైన పరాక్రమము మిల [ప్రాజ్ఞ త గలరాముండు ఆతని త 
మ్ముండగు లక్షగ్సణునితోడ సమీపమునకు వచ్చి యున్నాడు! 

(3) చళరథుని కొడుకగు రాముడు ఇక్యూకు వంశములో బుట్రికవాం 
డు, ధర్మాత్ము: డని ప శిక్కి_న వాండు, తరత చా ను పరివ్రూ ర్త చేయు 
నాడు, 

(5) వృతకీలుండును మహోత్సు(డును అరణ్యములో వసీం చుచుండువా౬ 
డును వశీ రాముని భార్యను రావణుం డపవారించుకొని పోయెను, "అందుచే 
అతండు నీ శరణు చొచ్చుచున్నా౭డు, 


on 


జిం 


కీష్కి ౦ ఛాకాండ్క్య ౫₹-వ'సర్ల 
శాజసూయాశ్వ మెథెశ్చ వహ్ని శ్వేనాభితర్చితః। 
నక్షీ.ణాక్చ తథ్రోత్సృష్టా గావ శృతసహసిశః॥ x 
తపసా సత్య వాశ్యేన నసుధా మెన పాలిళా। 
పాత్ర _స్తస్వ్య పుతొ, యం రాను స్తాం శరణం గతః॥ 


(స్రీ 
మ తా సఖ్యకామా తౌ భ్రాతరా రామలవ్మణ్‌ 
పెతిగ్భుహ్యుర్చ్భయడై ఏకె పూజనీయతమావుభొ॥ ౭ 
శ్రుత్వా హనుమతో వాక్యం సుగ్రివ్రూ హృష్టమానసః। 
భయంచ రాఘవా ఫ్లో రం పిజహొ విగతజ్వుంః! రౌ 


సకృణ్వా మానుషం రూపం సుగ్రీవః ప్ల నగర్భ భః। 
చర్శనీయతమో భూత్వా పీత్వా పోవాచ రాధువమ్‌॥ ౯ 
భవా న్ధర్మవినీతశ్చ వికా్రాంత సృర్వవత్పలః। 
అఖ్యాతా వాయుపుకేణ తత్తతొ మే భవన్దుణాః! ౧౦ 
తన్మమ్మైనెపు సత్కారో లాభ శక్నేవ్రోా_త్తమెః పిభా। 
ఆయుత మిచ్చసి సౌహోర్షం వానశేణ మయా సవా! ౧౧ 
రొచతే యది వా సఖ్యం వాహునేపు పిసారితః। 
గృహ్యాతాం పాణినా వాణి ర్శర్యాదా బధ్యతాం ధు్రవా! ౧౨ 
ఎతత్తు వచనం శ్రుత్వా సుగ్రీవేణ సుభావీతమ్‌! 

స పిహృస్టమనా హస్తం వీడయామాస పాణినా! ౧9 


రాముఃశు సుగీ%ివుండు పరస్పరము స్నేవాము చేసికొనుట. , 2౧ 


(9౬) రాజనూయ అశ్వమేధ ంజాగములచే అన్నిని జాగునం బూజిం 
చు వాడును నిశేషముగ యాగములలో దహీ లి చ్చినవాండును, 'వేన వేలు 
గోదానములు చవేసినవా(డున్కు తపసుచేతను os భూమిని పరీపా 
లించిన చాండున్యు నగుదళరధుని శొడుకగు రాముడు (నై స్రీ నిమిత్తయుగ నిశ్ను 
శరణాగతి చేయు చున్నాడు 

(₹) అన్నదమున్తలగు రామలతుణులు నీ న్నేవామును గో పచున్నాగు, 
వారీ కభిముఖముగదబోయి. మిగుల ఫూజనీయులుగ నుండు వారిద్దరిని బూజిం 
సము. 

(లా సుగ్రీవుడు వానువుంతుని మాటవిని మిగుల సంతోషించి 5"మ 
లమ్ముణుల వలన గలిగిన భయమును విడిచి స్వస్థ చిత్తుణాయెనుం 

(౯) కసీ శేర్పస్టుండగు సుగ్రీవుడు మనుజుని రూపముచాల్చి డర్భనీయ 
మెగ రూపము గలవాడై సంతోషముతో (శీ రాముని జూచి యిటుల నెను, 

(౧౦) వీక ధర్భువిషయములు బాగుగ దెలిసియున్నవి. మిగుల (పవీద్దిం 
జా౦చినవాండవు. అందరి యెఢలను వాత్సల్యము గలవాండవు, వాయుపుకు 
డగు హనుమంతుడు వీ గుణములను నాకు త్త (ముగ జెప్పెను." 

(౧౧) నీవు వానరుండనగు నాతో స్నేవాము నోరినందును మే (ప్రభో! 
యిదేనాకు గొప్ప గౌరమ్ము ఉత్తమమెన లాభము. 

(౧౨) నా స్నేహము నీకు యిష్ట ముగ "నుండినటునై తే యిదిగో చేయి 
యిచ్చితిని, వీ 'బేతితో నాచేశిని బట్టుకొనుము, స్థిరమైన వ్యవస్తను "నేర్చరు 
ఫుము, 

(౧3) సుగ్గీన్రడు చెప్పిన యింపుగనుండు యా మాటలు విని శీరా 
ముండు మిగుల సంతోషించి చేతితో నతని చేతిని బట్రుకొ నెను, 


కీ పి. రంధాకా౦ డ్య ౫-వనర్షం 
ద్‌ 2 
ser 


హః దం ' సౌహృద మాలంబ్య పర్యివ్వుజత డితమ్‌! ౧౩౪ 
తతొ పొనుమూా నృంత్యజ్యు భిీక్సుకూప మరిందముః। 
కొష్టయోా స్వేన రూచేణ జనయానవూస పావకన్‌॥! ౧౮౪౪ 
దీపస్యమానం తతొ వహి పుక్రై రభ్యర్భ్వ సత్యృతమ। 
తధా ర భ్యాథ సుపీీత్‌ొ నిదథె సుసమాహిత;॥ ౧౫ల్మ 
తతొఇగ్నిం దీప సమానం తొ చక్ళతు క్ల పదశ్నీణమ్‌! 
నుగ్రీవ్రూ రాఘవ్నక్సెవ వయస్యత్వ ముపాగ తె ౧౬౪ 
తత స్ఫువితమనసౌ తావుభౌ హరిరాఘచా। 
అనన్య మభిఏతుంతె” సత్తి ముపజగృతుః॥ ౧౭౪ 
తం వయస్వోసి మే హృద్యో "'హ్యేకం దు;ఖంసుఖంచనా। 
సుగ్నవ్రా రాఘువం నాకొర్టి మితు్యు వాచ పనాస | ౧౮౪4 
తత స్న పర్టబహుశొం శిత్వా శాఖాం సుపువ్బి తామ్‌! 
సాలసాష్థి స్టీరర్ణి సుగీ)వూ నిషసాద సరాఘవః॥ ౧౯౪ 
ప న. ర A ల గం 
లక్షుణాయాథ సంప్ఫూష్టో హనుమాకా ప్ర వగిర్ష భః 
శాఖాం చందనవృవస్యు దడా పరమప్పుప్పి తామ్‌! ౨౦౪ 
తత్వ పిహృష్ట .స్పుగ్రివః క్షళ్తం ముధురయా గిరా। 
ఫిత్యువాచ. తదా రావుం హర్ష వ్యాకుల లోచన ౫ ౨౧౪ 
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(౧౩౪4) మనసుకు "సంతోషము గ లిగించునట్టి న్నే హమును .గలిగించుకొని. 
రాముడు సుగ్గీన్రని గాఢాలింగనము చేసికొ నెను, 

(౧5౪) శతు) నంహారకుం డగుహనుమంతుండు సన్యాసీ వేషమును విడిచి 
జానరరాపముదాల్సి శమీ నమధిలను మధించి ఆగ్నిని వెలిగించెను, 'సుగ్గీరివుని 
సమో పమునకుం బోవునప్రుడు హనుమంతుడు మరియు 'సవ్యాసీకూ పము ధరించె 
నని భవము.) శ 

(౧౪) పి పిమ్మట, జ్వలిం చుచుండు అగ్నిని బూలతోం బూజించి వాను 
మంతుడు సరతోషిం చినవాండై మిగుల జూ(_త్తేగ దాని (అన్ని ని రాను సు 
గ్‌్రివుల మళ్యలో నుంచెను. - 

(౧౬౪) పిమ్మట సుగీివుండు శ్రీరాముడు చేతులు పట్టుకొని జ్వలిం 
చుచుండు అగ్నికిం (బ్రైదశ్నీణము చేసీ అగ్ని సౌక్షీగ న్నేముచేసీళొ విరి, 

(౧౭౪) ie ys రాముడు మిగుల సంతోషీంచినవావై ఒకరి 
నొకరు బాగుగ జూచుకొని తృ ప్రి పొందలేదు, 

(nzy) సుగీ)వుండు మిగుల సంతోషించి రాముని జూచి, “నాక టి 
యమెన స్నేహితుడవెతి, అని చెప్పెను. (అనయా, సీ సుఖమే ఎనా సుఖము, 
నీ దుఃఖమే నా దుఃఖమని భౌవము,) 

(౧౯౪) పిమ్మట సుగ్రీవుడు అకలతోనిండి బాగుగం బూజియుండు 
సాలవృత్ల శాఖను నరికి క్రింద పరచుకొని రామునితోడ గహరాస్పం జెను, 

(౨౦౮ పివప్క వానర శే9ప్తుండగు వానువుళతుండు మిగులసం తోషించిన 
వాండై బానగ6 బూచియుండు చందనళాఖశు నరికి లక్ష్మణునికి ఆస్రనమాగ న్ది 
చ్చనూ, se 
(౨౧౪) సంతోషించి యుండు సుగీి) వుండు అనందపాన్నములళో" నిండి 
న కన్నులు గలవాండై (శ్రీరాముని జూచి మధురముగ6౬ బలికెను. 


Mt 


WELT స 
అహం వినికృతొ రామ చరామాహ భయార్డి తః। 


హృతభార్యో వనే తస్తో దర్భ మేత దుపోళితః॥ ౨౨౪ 
సోహం తిస్లో వనే భీతో వసామ్యు ద్భాొంత బేతనః। 
వాలినా నికృతొ భాతా కృతనై రశ్చ రాఘవ! ౨9 ౪1 


నాలినూ మే మవోభాగ భయార్తస్యాభయం కురు! 

కోకు మృర్మసి కాకుత్‌ స్థ భయం మే నభవే ద్యథా! ౨౪౯౪ 
ఎద ద్ర a 

ఎవ ముక్త స్తు తెజన్వీ ధర్మజ్ఞో ధర్మవత్సలః। 


అవన 


పిత్యభాషత కాకత్‌ స్థ సుగ్రీవం పిహసన్ని వ॥ ౨౫ 4 
ఉపకారఫలం మితం విదితం మే మహఃకచే 

జాలినం తం వధిస్యూమి తన భార్యా పహారిణమ్‌! sey 
అమోఘా స్పూర్యసంకాశా మమైతె నిశితా శృరాః। 

తన్ని౯ .వాలి నిమర్వ్య త్తే నిపతిష్యంతి వేగితాః, ౨౭4 
కంక పత్రపతిచ్చన్నా వు హేందా)శ? సన్ని భాః। 

తీశ్లైూగా) బుజుపర్యాణ స్పగోపా భుజగా ఇన) ౨౮౪ 
త మద్య వాలినం పశ్య కూరై రాకీవిపొపమైః! 

శరై ర్వినిహాతం భూనకా వికీక్ల మిన పర్వతమ్‌ః ౨౯౪ 


సతు తడ్వచనం శ్రుత్యా[ రాఘవస్యాళ్ళనో. హీతమ్‌] 
సుగ్రీవః పరమకీత స్ఫుముహ ఉ్యాక్యవబివీత్‌ | 950% 


శాలిని జంపునటుల రాముడు సెప్పుట. 2 


(౨౨౦) చేను బాలిచే వెడలగొట్టయఢీన వాండనై భయపడి యిచట'సం | 
చరించుచుళ్నాను, నాభార్యను నశండపహరించెను. ఈ వనములో భయములేక 
యా దుర్చములో నున్నాను, 

(౨౨౮) ఓీరామా! అన్న యగు వాల్చిచే అవమానిం పంబడి, ఆతనితో ద్వేష 
ము గలిగించుకొని భయపడి మనసు వెడి యీ వనములో నిర్భయముగ నసీం 
చుచున్నాను, 

(౨౪౮౦) ఓవూజ్యులడా! చాలికి భయపడియుండు నాకు అభయ మీయ 
నలయును, రామా! నాకు భయము గలుగ కండునటుల చేయుము. 

(౨౫౦) ఢర్ముజ్జుండును ధర్మములో బీతిగలఐ+"ండును తేజస్సు గలచా6 
డును నగురాముండు, యిటుల సుగీవుండు వెప్పగా విని చిరునన్వు నవ్వి యిటు 
లెను, 

(౨౬) ఓ మహాకపీ! మిత్రుని లక్షణము ఉపకారము నేయుకే యని 
చేశాబుంగు దును. నీభార్యశు నపవారించిన వాలిని జంపెగను: 

(౨౭౦౦౨౮౮౪) గురితప్పని నూగ్యునివలె "వెలుంగు చుండు ఘోరమయిన 
కంకపక్షీ రెక్కలు కట్టంబడిన ఇంద్రుని వృజాయుధమునకు సరిఫోలునట్రి ప 
దునుగల మొనలుగల్క, సమమగు గణుపులు గలనా బాణములు దురాబారము గల 
వాలిమోద్క మిగుల కోఫరుతో. గూడిన పాములవ'ల్కె_ వేగముతో. బోయి 
పదును, 2 

(౨౯౮) ఘోరమె సర్పములతో సబుముగనుండు బాణములతో (జంప? 
జడి, బడ్డలై భూమిమోడ పడిన పర్వతముప లెనుండు, జాలిని జాడలను. 

(306) తనకు తేమము గలిగించు శీిరాముని మాటవిని సుగ్రీవుడు 
మిగుల సంతోషించి అతనితో గొప్పమాటను జెప్పెను 


రీలు కీష్కీ 0 ధాకాండ్క ౬ *వసర్థ 
తవ పిసాటేన నృసింహ -రాఘవ ప్రియాం చ రాజ్యంచ సమా 
ప్నుయా మహమ్‌। తధా కురుత్వం నరచేన వై రిణం యధా 


సిహంస్యద్య రిపుం మమాగజమ్‌॥ 3౧4 


కాక పీండి) కణదాచరాణాం రాజీన హేమజ్యులనూపదూని। 


cir 


గి 





సుగ్రీవ రామ పిణయపిసంగే వామాని నేతొాణి సమం స్ఫు 
రంత! 3౨ (1 
ఇతి (లీమత్కిష్కింభా కాండే- సంచమస్పర్షః 
జు ఆ 
పు సష్టస్ప ర్షః 
కా 
పునే కషప శ్రీత్రో రాఘవం రఘునందనమ్‌! ౧ 


అయ మాఖ్యాతి మే రామ సచివ్రా మంత్పోసత్తమః। 
హనునూకా యన్నిమి త్తం త్వం నిర్భనం వన మూాగత॥ ౧౪ 


భ హాము నేయవలయునని సుగీ9వుండు రాముని వేడుకొనుట. న్‌ 2 


(3౧౪4) ఓ పురుపోత్తముండా! రామా! నీకటామము చే శాభార్యను రా 
జ్యమును బడనేదను. ఓ గరనాథ్గా! వైరముచే శ్యకునుగనుుడు నాయన్నను జం 
పుటకు వలసీన యత్నము సేయవలయును, 

(3౨౮) రాముండు సు(గీవ్రడు అగ్ని సాకీ ఇ న్నే వాముచేసికొని సల్లాప 
ము లాడుకొను చుండు సమయములో, నీక చానర రాజగు వాలి, రావణాను కడు, 
అను యూముగ్దురియొక్క-, (క్రమముగ తొమరపూవు, బంగారము అగ్నీతో, సమ 
మయిన యెడమకన్నులు యేకకాలములో చలించినవి.(అనంగ్గా నీతకన్నులు తౌ 
మర నేకవలెను, వా లికన్నులు బంగారు రంగుగను, రావణుని నేత్రములు అగ్ని 
వలెను నుండునవి, మజీయ్క, సీతకు ఎడమకన్ను చలించినది ఆమెక శుభ సూచక 
ము. వాలికి రావణునికి యెడమ కన్ను చలించినది వారికి అకుభనూచక మని 
భావము.) 

ఇది ఆయి దన "స ర్త 


(అవతారిక, రాముండు వాలిని నధిం చునటుల (పళిజ్ఞబే చేసినందున సు 
గేవ్రండు రాముని కార్యమును బరిఫూ ర్తి చేయుటకు Cee జచేయుట ఈగర్యలో 
ఇొప్పంబడు చున్నది. ) 

(౧ ౧౪) మతటియు సుగీవ్రండు సంతోషించి రషఘుకులమునకు ఆనంద 
మునుని ద్చునట్రి థీం రామునితో నిటుల నైన, గానూ! మంయతివరుయగు ౦బా హా 

, నుమంతుండు జనులు లేని వనమునకు నీవు వచ్చినకారణమును నాకుం _చెలిసెను: 


8. 


క్రిష్కీ_.0 ధా కాం డీ క్రై వసర్ష 
లత్మణెన సహాభాి తా "వసతశ్చ వనే తవ! 2 
రత్షసా౭_పహృతొ భార్యా మైధిలీ జనకాత్శుజ | 
తయా వియుక్తా రుదతీ లత్షణేన చ ధీమతా! 3 


అంతర జేవు నా "కేన హశ్యా గృఫిం జటాయువమ్‌॥! 3౪ 
భార్యా వియోగజం దుఃఖ మచిరా త్త క్రిం విమోత్యుసే। 
అవాం తొ మానమిస్యూమి నష్టాం వేదశుతీ మివ! ఈ 
రసాత లేవా నర్తంతీం వర్తంతీం వా నభ_స్తలే। 

అహ మానీయ దాస్యామి తవ భార్యా వమరిందమ॥। xy 
ఇదం తథ్యం మమ వచ _స్థృమవేహి చ రాఘవ। ౬ 
న శక్యా సొ జరయితు మపి సేండై) స్పురాసురై | 

తవ భార్యా ముహాబాయారా భత్యుం వివక్సతంయథా! ౭ 
త్యజ వోకఠకం వముహాబాెహూ తాం శాంతా వమ్తూనయామిళలే! 


అనువూనాత్తు జాసామి మెధిలీ సా నసంశయః! లో 
హిియమాణా మయా దృష్టా రతసా కూరక్‌ రతా! 

ఫ్రోంళంతీ రామ శ్లామేతి లవ్మణేతి చ విస్వరమ్‌! రొ 
స్ఫురంతీ రావణస్యాం శే పన్న గేంద)వధూ ర్యథా! న్‌ 


స అత్మనా పంచదుం మాం హి దృష్ట్వా లత కే స్థితమ్‌! 


ఉత్తరీయం తయా తస్ట కం శుభా న్యాభరణాని చ। ౧౦౪ 


నీకను జెచ్చీయి చ్చునటుల సుగీ వుండు రాముని కిం డెలుప్రుట. , sal 


(౨3,34) తమ్ముండగు లత్మణునితోడ్‌ నీవు వనములో బోసము చేయు 
ఇ. నీవు బుద్ధి మంతుండగు లత్మేణుండు లేనందున యేడ్చు చుండిన జనకుని 
కూతురును నీ భార్యయగు నీత్రన్ను మార్జములో జటాయుపక్నీ నిజంపీ సమయము 
చూచుచుండిన ఫూర్వమునీకు( జలియకుండిన రావణాసురుడు ఆపహారిందుకిెని 
పోయెగని వానుమంతుండు చెప్పెను 

(5౪ భార్యా వియోగమువల్ల గలిగిన దుఃఖమును నీవు కీఖుం ములో విడి 
ఇదవు' నష్ట్రమైపోయిన వేదరూపముగ నుండు శాస్త్రమును చెచ్చినటుల నీభార్య 
ను నేను దెచ్చేదను, 

(౪4) ఓ శత్తుగసంహారకుండా! పాతౌళనులోనుండీనను ఆకాశములో 
నుండీనను నీభార్యను దీసీకొనివచ్చీ యిచ్చెదను, 

(౬) రాఘవా! నామాట సత్యమని చెలిసికొనుము, 

(2) విపముచే పక్వము సేయంబడీన భ శ్ష్యమును జీర్మించుకొనుటకు సాధ్య 

పడనటుల్క ఓ గొప్ప భుజములుగలవా. ణా! ఇందుంనితోంగూడిన చేనాసు రులు 
నీభార్యను నపహ్హూరించుకొని పోయి యుండినను పారు ఆపెను జీర్ణి ఉచుకీొన లేరు, 

(రాష గొప్పభుజములు గలరామా! దుఃఖమును విడువుము, నీ పి 
యురాలిని ధెచ్చెదను, పాపీయగు రావణునిచే అపవారింపంబిడి చీనస్వరముతో 

“రామరామ, లక్ష్మ ణా యని యేడ్న్చుచ్చు శావణుని ఒడిలో పన్న గేందు9ని 
భార్యవలె (పకాళించుచుండిన ఒక(స్ర్రీని జూచితిని? అనుమానముచే ఆమె నీత 
యని తలంచుచు న్నాను. అందుకు సందేహాము లేద్వ 

(౧౦౪4) పర్వక్‌ముమిద శలుగురితోడ ఉండిన గన్నాచూచి ఊ,క్తవీయ 
ములో మంచి యాభరణములను ముడిచి నేనుండినచోట పడ జేసెను 


శాం 


కప్పి భాకాండ్క a -వసర్టు 

శాన్యస్మాఖి ర్షృహీ'కాని -నిహితాని చ రాఘవ! 
అనయిప్యూమ్యుహం తాని ప్రత్య భిజ్ఞాతు మర్ల సీ॥ ౧౧౪ 
త మబిఏ త్తతో రామ స్పుగ్రివం పియనాదినమ్‌! 


ఆనయస్వ సె శీఘ్రం కిమర్గం పివిశంబసే! ౧౨౪ 
ఎన ముక్త స్తు సుగ్రీవ కైలస్ట గహనాం గుహామ్‌। 
పివివేశ తత శీఘ్రం రాఘువపియకామ్యయా॥ ౧౩౪ 
ఉత్తీయం గృహీత్వా తు శుభాన్యాభరణాని చ॥ 

ఇదం ప్రేతి రామాయ దర్శయామాస వానరః! ౧౯౪4 
తతో గృహీత్వా తద్వాస శ్నుభాన్యాభరణాని చ। 

అభవ డ్చాప్ససంకుద్దా సీహా రేణేవ చందివూః। ౧౫౪ 


నీతాస్నేహపివృత్తేన సతు బాప్పేణ దూపీతః। 

హా ప్రియేతి కుదడ౯ ధైర్య ముత్సృజ్య న్యపత రి తొ! ౧౬౪ 
హృది కృత్వా తు బహుశ స్త మలం౦ంకార ముత్తమమ్‌! 

నిన శ్వాస భృశం న చిలస్ట తవ రోవితః॥ ney 
అవిచ్చిన్నాశు వే స్స సౌమిత్రిం ఏత్యు పార్గ స్రతః। 
పరిేవయితుం దీనం రావు సృముపచక మే! ౧౮౪ 


జి 


పశ్య లతుణ నై దేవ్యా సంకష్ట క్షం హిియమాణయూ। 


ఉ తీయ మిగం భూమా శరీరా ద్భ్మూషణాని చ! , ౧౯౪ 


ఇలలో 


నుగ్రి వుండు చూపిన నీ శత భరణమయులను జూచి రాముడు దుఃఖించుట,౮౧ 


(౧౧౪) రామా! ఆసౌమ్ములను మేము పుచ్చుకొని చానియుంచితిమి, 
\ 
ఆసొమ్ములను చెన్చెదను. నీవుచూచి గురుతుపట్టుము, 
(౧౨౪) పిమ్మట, రాముడు 1 పియయముగ బలుకుచుండు నుగవుని జూ చి, 
ఓ స్నేహితుండా! క్రీఘ్లరి ముగ దీసీకొనికమ్ము. ఆలస్యము వలదని ఇెప్పెను, 
(౧౩౪) ఇటుల రాముడు చెప్పగా, సుగీ9 వుండు ఆపర్వశములో (పనే 


శించుటకు సౌధ్యము కాని గువాలోో క్రీం రామునికి (పియముసేయుటకై, కీ) 
ముగ6 (బవేశించను, 


జగ్‌ న స a se ae ద; య 
(౧౮౪4) సుగీషవ్చయు మూటకట్టి యుండిన శేంప్ట మైన ఆభరణకులకు చె 
చ్చి, ఇవిగో అని ర"మునికిం జూసపెనుః 
(౧౫౪) వీమ్మట్క ర7ముండు ఆయు క్తిరీయమును దీసికొని ముకివిప్పీ 
అభ రణములను జూచి, మం చుచే చుందు9ండు మూయంబడినటు ల, మిగుల దుః 


౦చెను, 
న (౧౬౪) నీతమిది స్నేహముచే గలిగిన కన్నీటితోందడిన్కి ఓ స్తియు 
రాలా! అని యేడ్చుచు ధెర్యమువికిచి రాముడు భూమిమోద పడను; 

(౧౭) కాముడు ఆయు త్తమమెన ఆభరణములను రొమ్ముమో దనుంచు 
కొని పుట్రలోనుండు పాము కోపపడి నిట్టూగ్పువిడిచిగటుల, మిగుల దుఃఖించి 
నిట్టూర్పు విడిచెను, i 

(౧౮౪4) ఛాకధారగ కన్నీరు విడుచు చుండు రాముండు దీకుండై (ప్రక 


లగీనుండిన లకు ఖని జూచి విశేషరుగ ప్కిలపించుట కారంభింశౌను, 


సా 


(౧౯౫) ఠ*క్షసుంకు అపహారిందుకొని పోవుచుండీన సీత ఆమెచేహా 
ముమోవనుండినఆభ ర ణములనుటా త్తరీయము లోముడీచి యిచట వేసెను, చూడుము, 
న : 


గానా 


ప. కిష్కి 0 ధాకాం౦ండ్య ఇ-వసర్థ్య 


శాద్వలిన్యాం భవం భూమ్యాం సీతయా హీియమాణయా। 
ఉత్సష్థం భూషణ మిదం తేధా రూపం హి దృశ్య తె! ౨౦౪ 
నన ముక్త స్తు రామేణ లవ్మణొ వాక్య మబివీత్‌ | 
నాహం జానొమి శేయూశే నాహం జానామి కుండలే! ౨౧౪ 
నూపుశే త్వభిజానావి నిత్యం పాదాభివందనాత్‌ | 29 
తత స్ప రాఘవా దీన స్పుగ్రివ మిద మబివీత్‌॥ ౨౨౪ 
బూ)హీ సుగ్రీవ కం చేశం హియంతీ లవీతా త్వయా! 
రతుసా కౌద)మావేణ మమ పోణైః పియా ప్రియా! ౨౩౪ 
క్యవా వసతి తద్శిమ్షో మహ ద్వ్యసనదం మవ! 
యన్నిమిత్త మహం సర్వా న్నాశయిషప్యూమి రావసా౯! ౨౮ ౪ 
హరతా మైధిలీం యేన మాం చ రోషయశా భృశమ్‌! 
తనా జీవితాంతాయ న్భృుత్యుద్వార మపావృల్రమ్‌! ౨౫ ౪| 
నును దయిశతరా హృతా వనాంతా దిజనిచెణ విమథ్య 
యేన సా కథయ మను రివుం త్య మద్య వై పఫ్లవగపళతే 
యమసాదనంనయ్యామి! ౨౬౪ 
పతి శీమక్కిమ్కీంధథా కాండే - షష్ట స్సర్లః 


సీతన్య నపహరకించినవాని జంపునటుల రాముండు చెప్పుట, ర్‌ి 


(౨౨౪) రాతసుండు ఆ పవారిం చుకానిపో వ్రచుండిన సీత పచ్చికమొలచి' 
పచ్చగనుండు భూమిమీద యి యాభరణములను పడవేసాను. వలననంగా, 
యీ యాభ రణములు శౌక్కు_ ఇదర కున్నవి, 

(౨౧) శ్రీరాముని మాటలు విని లమ్మణుం డీబుల నెను. 

(౨౨) సీత్రయొక్య భుజకి ధలు నాకు తెలియవు, అమె కుండలములన్న 
చేను చూచినదిలేను, దినదినము ఆమె పాదములకు నమస్కారము సేయుచుం 
ఢుటవల్ల ఆ౦ చెలుమూత ము నాకు బాగు జెలిసీయున్న వి. (లక్షుణుండునీతను 
కన్నె _త్తిచూచినదే లేదని భావము, ) 

(౨౨౮) పిమ్మట, శ్రీ) రాముండు దీనుండై సుగ్రీవునితో నిటుల నెను, 

(౨౩౪) భయంకరమైన రూసముగల రాక్షసులు పాణముకం కు. (పీ 
యముగ నుండు చాపియురాలిని అపవారించుకొని యేదిక్కులోేం బోవుట నీవు 
చూచితివి; సు(గీవుండా! చెప్పుము, 

(౨౪౮4౦౨౫ ) ఎవనికి గాను రాత సులనందరిని జంెపెదనో సీతకు నపహ 
రించి నాశివండు మిగుల కోపము గలిగించెనో అతని నాళముకొరశే మృత్యు ద్యా 
రమును తెరదుక్లొ నైెనో నొకు మిగులదుఃఖమురు గలిగించు ఆట్టిరాతృసుండు, ఓ 
సుగ్రివుండా! ఎచట వసీంచుచున్నా (డు, 

(౨౬౦ నా మిగులపిషియ మైన భార్యను బలాత్కరిరచి అరణ్యములో 
నుండి ఆపహరిం చకొొనిపోయివ చాకు ళ్యతువుగశుండు రాక్షసుడు యెక్కడ 
కన్నాడు, కీ చానరరాజూ ? నాకు “దెలుప్రుము, వౌనీ యమళోకమునకుం బం 
సపెదను, 

ఇది ఆరవస ర 
నాకిక చా --- 


చార కిప్కి౦0ఛాకారడ్క ౭-వసర్ష 


రై 
bes 


వము స్ప ర్ల 
తాల్లో బహూ 


ఏవ ముక్త స్తు సుగ్నీవ్రూ రామేణాన్తేన వానరః] 
అబిఏ శాంజలి ర్యాక్యం నబావ్బం బొప్పగగ్గదః॥ 


నజానే నిలయం తస్య సర్వథా పాపరతసః 
సామర్థ్యం విక్ళమంచాపి ఉజాష్కులేయస్యనా కలమ్‌! 


సత్యం తే పితిజానామి త్యజ శోక మరిందమ! 
కరిష్యామి తథా యత్నం యథా పాోప్ఫ్యసి మెధిలిమ్‌! 


రావణం సగణం హత్వా పరితొప్యూతే , పోరుషమ్‌! 
తధాస్ని కరా నచిరా ద్యథా వీతొ భవిమ్యని। 


a 


2 


3 


సుగ్రఎవుండు రామునికి దైర్యము చెప్పుట. రా 
౭ వసరం 

(అవతారిక. నీ త్రయుక్క_ ఆఫ రణములను జూచుట య ఈయవెపము రేభ 
గపంతునికి చేతనుని మోద నిర్‌హేతుక కటాక్షము గలిగెనందున అటి చేకనుని ర 
&ీంచవలయునను త్వర భగవంతునికి యీసర్దలోం జెప్పయడుచున్నది.) 

(౧) రాముండు దు?ఖపీడికుండె వెప్పినమాటలు విని సుుగీవుండు అంజలి 
చేసికొని గద్దవస్వుముతో కన్నీరువిడుచుదు యిటు లెను, 

(౨) దుష్ట వంశములో బుట్రినవాండును పాపియును నగురానణుండు వ 
సించు వోటు అతని సామర్ధ్యము పరాక్రమము కులము నాకు దెలియవు, (సుగ్స్‌ 
వుండిట్టు చెప్పి వానరులను నలుదిక్కులకు. బంపుసమయములో రానణుని సమా 
వారమును బెలిపెను. ఇది పరత్వకలిత మా వపయము. ఇందుకు కారణము, మొ 
ట్రమొదుటనే యీవిపయమును రాముని జలిపినచో అతండు సీ శ్రాన్వేషణ వి 
సయములో త్వర గల వాండుగ నుండును, అందుచేత చాలివన తగ్‌ త్తణము జయగ 
దు. అంగునల్ల వానరులందరు సుగ్గీ) వునికి వళపడరు. కొందరు వళయమెనను, వాలీ 
రావణునితో గ్గలిసి రావు సుగీీవుల కార్యమునకు భంగము గ లిగిందునని యో 
చించి, బుద్ధిమంతుండ స సుగీివుండు రావణుని విషయ మేమియు తిలియనటుల 
నటిం చెనని భౌనము వాల్రినథ జరిగిన పిమ్మట, తౌర లక్ష శ్రణునితోం జెప్పినమా 
టలను రాముండు నినవందున సుగీవుని మాటలషోన వతనికి శంకగలుగ లేచు) 

(3) శ్యకుసంవోరకుండా! సీతను వెతకించెద్భునటుల (్రతిజ్ఞ చేయును 
న్నాను దుఃఖమును విడువుము. నీత లభించుటకు నలసీర పయశ్న యును గే సెపశు 

(క) పరివారముతోడ రావణుని జంపి శ్రీఘ్ణ్ళము నీక సంతోషమ్టుగలి 
సంచి నాపౌరుషమును జూపివను. అప్పుకు నీవు సంతో షించెదవు. 


లొక 


క్రిప్కీంధాకాండ్క ౭-వ సరః 
అలం దైక్షబ్యి మాలంబ్య భర్య మాల్మేగతేం సం 
త్వద్విధానా మసదృశ మిదృశం విద్ధి లాఘనమ్‌! 
నుయావి వ్యసనం పాిప్తం భార్యాహరణజం మహత్‌ | 
నవాహ మేవం శోచామి నచ భెర్యం పరిత్య చే! 
నాహం తొ మనుశోవామి పోొకృతొ వానరోపి సక్రా। 
మహాత్మానో విసీతశ్చ కింపున ధ్ధతిమొ నవా! 
బాప్పు మాపతితం లేర న్ని గహీతుం త మగని] 
మర్యాడాం సత్వయుక్తానాం ధృతిం నోత్స్రస్తు మర్ల నీ॥ 
వ్యసనే వాఇర్థకృ సౌవా భయేవా జీవితాంతశే। 
విమృశళా వై స్వయా బుద్ధ్యా ధృతిమా న్నా వసీదతి॥ 
బాలిశస్తు నరో నిత్యం వై క్షబ్యం యోనువర్తలే। 
స మజ్ఞత్యవళ శ్యోశే భారాకాంలేవ నార్భలే! 
వహాంజలి ర్శయా బద్ధః పిణయా త్వాం పిసొదయె। 
పొరునం శయ శోకస్య నాంతరం దాతు మసి 
యే శోక మనువ గ్రంతే నతేషాం విద్యతే సుఖమ్‌! 
కేజక్చ శీయతే తెషాం నత్వం శోచితు మర్ల సి! 
శో కేనాభిపపన్న స్థ జీవితే చాపి సంశయః। 
స శోకం త్యజ రాజేంద్భ ధైర్య మాశ)య శేవలమ్‌! 


Cc 


౧౧ 


౧౩ 


సుగీ వుండు రామునికి ధైర్యము చెప్పుట, ౮2 


(౪) దీనత్వమును విడువుము, ధైర్యమును స్మృరింపుము, నీవంటివారికీ హై 
స్యము తగదు. ఇది లామువనుని తలం దవలయును, 

(ఇ) భార్యాపహవారణమువల్ల "నేనును గొప్పవ్యసనమును ననుభ్గవించు చు 
న్నాను, నేను నీవలె దుఃఖించలేదు, ధ్రైర్యమును విడువలేదు. 

(2) నేను కేవలము హీమ(డనై వానరుందుగనుండినను భౌర్యావిష యము 
లో దుఃఖిందలేదు, మహాళ్కుండుగను పెద్దలచే శికీంపంబడీన్లవా౭డుగ ను థు 
ము గలవాండుగను నుండు నీవు దుఃఖించవచ్చునా, 

(7) కన్నీటిని భైర్యయుచే నిగ హీంచవలయును, కార్యవంతులకు సం 
తుగనుండు ధైర్యమును విడుచుట తగదు. 

(౯) ౫ ప్పవ్యసనము గ లిగినప్రుడున్కు ధననాళము గలిగినపుడును (పాణ 
ముపోవునట్రి భయము సంభ విం చినపుడును తీనబుద్ధిచే బాగుగ నాలోచించుచు 
దీకుండు దుఃఖపడండు, 

(౧౦) ఎవడు యెల్లప్పుడు దీనుడుగనుండునో అతడు వట్టిమాఢుడు. 
ఆట్లివ*(డకేని సతి చెటుం౫క్క, బరువుగల ఓడ నీళ్ళలా మునిగిపోయినటుల, నొ 
శముపొందును, 

(౧౧) ఇదిగో అంజలిచేసికొని నీకు మవశ్శాంతి గలుగవలయేనని కోరు 
చున్నాను. పౌగుషమును నా(శ్రయింప్రుము. దుఃఖ్లమున కవకాళశ మిీియసలదు, 

(౧౨) వీవు యొల్లపుడు డుఃఖించుదుందుకో వారికి సుఖమేలేదు, వా 
రిబలము సహో &ీణీంచును. కనుక, ఓరామా! నీను చింతించవలదు. 

(౧3 శోకముచే మిగుల బీడిపయుడేననాండు జీవించియుండుట , ;సంళ 
యమేను, కనుక, రాజేండ్రా! దుఃఖము. విడిది, శేవలము ధ్రైర్యమునుబొందుముం 


ఓ 


షి ౦ భాకాండ్క ౭-వసర్హ, 
పీతం నయస్యభా'చేన బూమి నెపదిశామి “కే! 
వయస్య తాం పూజయన్నె నత్వం శొచికు మర్లసి॥ 
నుధురం సాంత్విత సె న సుగ్రీవేణ స రాఘవః! 
ముఖ మశుపరిక్షిన్నం వస్తాం తేన ప) మార్హ యశ్‌ | 
ప్రకృతి స్ట స్తు కాకుత్‌ స్థ స్పుగ్నీవవచనా త్ప్ర్రభుః। 
wa సుగ్రీవ మిదం వచన మబిప్‌త్‌ | 
_కృవ్యం యద్వాయసే స్యెన స్ప్నీగ్ధాన చ హితెన చ! 
అనురూపం చ యుక్తంచ స. సుగ్రీవ తత్త్ర్వ్రయా! 
చ ప్ఫకృతిస్థో=. వా మనువీత స్త్వయా సఖి 
దుక భే పీద్భశ్రొ బంధు రసి న్యా-'లే విశేసతః॥ 
కింతు యత్న _స్త్ర్వయా కార్యో మైధిలాష్టిః పరిమార్లణె! 


2‘ 


UX, 


రాశ్ష స్తస్య చ రౌదుస్య రానణస్య చురాల్న్మనః 
మయావ యనునుమై యం విసిజ్షైన తదుచ్యతామ్‌। 
వన్హాన్వివచ సువ. తౌ వ సంపద్య తె మయి॥ 
మయా చ యదిదం వాక్య నుఖిమానా త్పమిోరితమ్‌! 
తత్త రయా హరిశాహ్హాల తత్వ మిత్యుప ధార్యతామ్‌! 
అనృతం నెక్తపూర్చుం మే నచ వత్స క దాచన। 
ఎకశ్తె పితిజానావి సత్యెచ్నైవవ తే శే 

వానో రుణ 


౧ర 


ఆ 


౧౬ 


౧౭ 


౧ 


౨౧ 


శాముండు సుగీషివుని క్లా క్లాఘీంచుట, భాగా 


(౧౪) మి(త్రభావముతో హీతమును Ss నీకఃంప దేశము సే 
యుటకు రొబేదు, నా మ్మితళ్వమును గారవించుచు నీవు దుఃఖించక ఉండన 
అయును, 

(౧౫) సుగ్రీవుండు యింపుగ నిటుల సమాధాన సరచగా నాముండు 
కన్నీటితో దడిసిన ముఖమును వస్త్రము కొంగుతోందుడుముకొ నెను. 

(౧౬) ప్రభుండగు (శీ రాముడు నుగీ)వుని మాట చే దుఃఖమును విడి చిన 
వాండై అతని గాఢాలింగనము చేసికొని యిటు ల నెను. 

(౧౬ నమ్మకము గలవాండుగను కీతుండుగను నుండుస్వే హీళుండు 
చ్రేయపలసీన కార్యము చేసి, సుగీవుండా! మి(త్రత్వమునకుం దగినటులుగ ను, నోక 
మును ఐ*రించునట్టిదిగను నుండుమాటలు చెప్పీతివి, 

(౧౮) స్నేహితుండా; నీవు సమాధాన పరచినందున “నేను దుఃఖమును 
వికిచియు న్నాను. ఇట్రిబంధువు లఖించుట దుర్లభము, మరియు ఇట్రి కాలములో 
వొరక నే దొరకండు, 

(౧౯) మరీయు, సీతను వెతకి కళిపెట్టుటలోను, భయంకరుండును 
దుకాత్ముండును నగురాసణుని కనిపెట్టుటలోను (సయత్నముచచేము వలయును, 

(౨౮) “ధేను చేయవలసీనసనిని నన్నూనమ్మి నాతో (కెప్పనల యును, అర 
కాలములో మంచిభూమిలో సమ స్తషసు పండునబుళ్క అన్ని పనులు నాపలన 
ముగియుళు, సై 

(౨౧) "నేనా నాక్‌" ర్యాభిమానములపవల్ల న్కు లేక, నీయెడలగల ఆభిమాన 
మువల్గను యిటుల చెప్పితిని, వానర శేంస్టుండా! “నేను శొప్పివమాట నిజమని తెలి 
స్పీక్షాన్రుము, 

(౨౨) చేను అబద్దము యొప్రుశుశళు చెప్పివదిలేను. ఇంక మాంయ, జెప్న6 


శీ న శీ మ్‌ 
బోను, ఇటుల నీకు సత్యే ము గ ఒట్టు పెట్టుచున్నాను, 


మ్‌ 


కషి. ర ఛాశా 6 తృ రాచ 

తతః ప్రహృష్ట స్పుగీవూ వానరై స్పచివై స్పహ। 

ఘవస్య వచ ళ్ళు్రుత్వా పితిజ్ఞాతం విశేవతః॥ 33 
ఏవ మేకాంతసంపృక్తా తత సై నరవానరొ। 
ఉభానన్యెన్యసదృశం సుఖం దుఃఖం పృభాహతామ్‌॥ ౨౮ 
మహానుభావస్య వచో నిశమ్య హరి ర్నరాణా మృవభస్య 
తస్యః కృతం స మేనే హరివీరనుఖ్య _స్తదా స్వకార్యం హృద 
యన విద్యా! 2 


a 


పరితుక్ర స్తు సుగ్రీవ స్తేన వాశ్యేన వానరః! 
లత్మలస్యాగుతో రాము మిదం వచన మబిపీత్‌ | ౧ 
సరధాహ మనుగ్శా బూ చేనతానా నుసంశయః। 
ఉపపన్నగుణో పేతి స్పఖా యశ్య భవా న్మమః। 3 
శక్యం ఖలు భవే దామ సహాయెన త్వయాఇనఘ। 
సురరాద్య మపి పొొప్తుం స్వరాజ్యం కిం పునః పిభో। 3 
సోహం సభాజ్య్యా బంధూనాం సుహ్ఫ్భదాం చైవ రాఘన। 
యస్యాన్ని సావ్షీకం మిత్రం లజ్బం రాఘవవనంశ జమ్‌! ts] 


శామునివంటి స్నే హీ తుండు లభించినందుకు సుగ్చీవుండు సంతోషించుట, నాం 

(౨౩) పిమ్మట రాముని సత్యమైన (ప్రతిజ్ఞను విని సుగ్రనవుడు మంకు? 
లతోం' గూడి మిగుల సంతోషి ం చెన్న, 

(౨5 పిమ్మట, రామసుగ్రవులు యీ విధముగ “ేకాంత్రములో గలసీ 
యిద్దరు పరస్పరము సమానములుగ నుండు చారి సుఖమంఖములను జెప్పుకొనిరి, 

(౨) వానరవీరులలో. (బధానుండు గను పండితు(డుగనునుండు సుగ్ల) 
వుండు మహోత్ముండును మనుజాలలో ను త్తముండును నగు శ్రీరాముని మాటవిని 
అపుడు తన కార్యము మనసా పరిపూర్తి మైనదని తలం భెను, 

ఇదియేడవ స ర్ల 


రాన స్ట, 

(అవతారిక, ఈ సర్దలో సుగీష వుండకనికిం గ లిగిన దుఃఖమునకు కార 
కము దెలుప్పు చున్నాండు. ,)) 

(౧) వానరుండగు సుగీంవుండు (శీరాముని మాట విని సంతోషించి లశ్రస్హ 
ణుని యెదుట [శీరామునితో సైిటులనెను, 

(౨) లాజుకుతషిన శౌర్యవీ క్యాది సకలగుణ స్రంపన్నుండ వగు నీవు నాకు 
న్నేహితుండ వైనందున బేవతీలకును నా యెడల దయగలదు ఇ9గుకు సం దేహము 
లేదు. 1 

(3) పొపరహీతుండా! రామా! నీ సవాయముచే దేవ రాజ్యమును బడ 
యుటకును సాధ్య మేను ఫొ (ప్రభో! నా రాజు మేను బడయుట మెంత మా 
(తము, 

(ర) రఘువంశము లో బుట్టియుండు మి(త్రుని ఆగ్ని సాకీ బడిస్రినం దున 3 
ఓ రామా! బంధువులకును స్నేహితులకును "నే ఫూజ్యుండ నైతిని, 


నాం 


కిష్కీ 0 ధాకా౦డ్య రావ సర్గః, 


అహా మప్యునుకూప స్తే వయస్యా జ్ఞాస్టనే థన ర! 


నతు వక్తుం సమక్థోఒహం సయ మాత్ళగ తాకా గుూూE౯ 21 


మహాత్మనాం తు et త్వద్విధానాం కృ తాత్మ నామ్‌! 


నిశ్సేలా భవతి పత్రి థల మాక్మవతా మివ! 


రజతం వా సువర్ణం వా వస్త్రాణ్యాభరణాని చ! 
అవిభకాని నాధూనా మవగచ్చంతి సాధవః! 
ఆ క్యా వాపి దరిదోోవా దుఃఖత స్పుఖతోవివా। 
నినోపోవా సదోపోవా వయస్యః పరమా గతిః॥ 
వత్యాగ స్పుఖత్యాగో చేహత్యాగోపివా పునః! 
యస్యార్థై పానర్తంతే స్నేహాం దృష్ట్వా త థావిభమ్‌! 
త త్తధెక్ళబపీ దాను స్పుగివం ప్రియ రాదినమ్‌। 
తర ఫ్య్యాగ)తో లతా వాసవస్యేవ థివుతజ 
తతో రామం స్థితం ద హా లత్ముణం చ మహాబలమ్‌! 
సుగివ స్పగ్వత శ్చ ర్వనె లోల మపాతయల్‌॥ 
స దదర్శ తత సాల మనిదూశే హారీశ్వరః। 
. మాషక్చ తాాథ్య భ్రమరై గుపకోభితమ్‌! 


x 


PR FX 


స 


౧౦ 


౧౧ 


౧9 


సెఫ్ట్‌కొం గ్ర బహుళొం భకక శాఖాం సుపువ్చీ తామ్‌! 


సాలస్యా న్తీర నిషసాద స రాఘవః! 


౧౩ 


సుగ్రీవుడు న్నేవాధర్జుమును వర్ణించుట. | నా 

(బ్ర ఓ రామా! నేను నీకుం దగిన స్నేహితుందను, ఇది నీక పోనుపోను 
విశచమగును, నా గుణములను నేనే చెప్టుకొనుట తగదు. 

(=) మవోత్ములుగ ను (పశ _స్తమెన బుద్ధిగలవాకుగను నుండు మూవంటి 
నారి సంతోషము, అరమ గలవారికి భార్య మెటుల చలించదో, అటుల 
చలించకుండును. 

(౭) మంచి న్నేహితులయొక్కు వెండి బంగారు వ ఛ్రకులు అభ రణను 
లను తను సొమ్ము కో సమానముగ భారి స్నేహితులు భావింతురు. 

(ర) ధనికండుగను దరిదుండుగను నుండినను దుఃఖించు చుండినను 
సుఖిందు చుండినను నిర్జోషిగ నుండినను దోషిగనుండినను స్నేహితుడే కార్య 
సొధనములో ఉపోయముగ నుండును * 

(౯) చెప్పుటకు సాధ్యము గాని స్నేహమును స్మరించి అటి న్నేహతుని 
విషయమై ధనమును సుఖమును బేవామును విడువవలసినటుల "సంభ వించుచున్న ది, 

(౧౦ కాంతిచే ఇందు9నితో సముండుగ నుండుచాండుని త ముంగలి 
ను నగు లత్మణుని యెదుట (ప్రీయ మైన మాటలు చెప్పు చుండు సుగ్రీవునితో నీవు 
ఇెప్పినదంతయ నిజమేను అనిరాముండు అనెను, . 

(౧౧) పిమ్మట, గొప్ప బలముగల రానులక్షుణులు సీశ్ర ఆభరణనులను 
జూచినది మొదలు దీర్ణ కాలము గూ ర్చుండియుండుట చూచి, సుగీషివ్రండు వనము 
భోేనుంచి శాఖలను ares చుటకు అన్ని చోట్లను జూవెను. 

(౧౭) వానతి రాజగు సుగ్గీవుండు మంచిపూలు చిగిరిం చియుండు తు మె 
జలతోల (బకాశంచుచుండు ఒక సాలవృకుమును నమాోపములో. జూ" వెను, 

(౧౩) చిగురుటాకులతో నిండి చాగుగబూచియుండిన సాఒప్ఫ వముశొ 
'ఖకువిరిచి చెచ్చి పరచి నుగీవుండు రామునితోడ దానిమాదగూన్సుం డెను, 


కారో 


కిపి_౦ధాకాండ రా=వి'సనరు 


తా వానీనౌ తతో దృష్ట్వా హానూమౌ నవి లవ్మణమ్‌! 
సాల శొఖ్రాం సముత్పాట్య వినీత ముపవేశయత్‌ ॥ ౧౮ 


సుఖోపవిష్షం రానుం తు పిసన్న ముదధిం యథా! 
A) 
we ua తన్ని న్లిరివరో త్త మే! ౧౫ 
కే స్పుగివ శ్ల శతం మధురయా గిరా! 
ఆయా ద్యానం హర్ష వ్యాకులితాతురమ్‌॥ ౧౬ 


GA 

GA 

లని 

Oa. 
Us 


అవాం వినికృతో భా)తా) చరామ్యేవ భయార్షి తః) 
బుశ్య్యనుూూకం గిరివరం హృత భార్య స్పుదుఃఖతః॥ ౧౭ 


సోజ_హం తపో భయే మన్నో వసామ్యుద్భాంత చేతనః। 


వాలినా నికృతో భత కృతవై రశ్చ రాఘవ! ౧౮ 
వానితూ మే భయార్డస్య సర్వలోకా భయంకర! 
ముమావి త్వ మనాథస్య (ప్రసాదం కృర్తు మర్హసి! ౧౯ 


ఏవ ము క్షన్ఫు తె సీర భర్శళ్ళ్‌' ధర్మవత్సలః। 
పత్యువాచ స కాకుత్‌ స్థ స్థ స్పుగీివం పహ సన్ని వ! ౨౦ 
ఉపకారఫలం మితి మసకారోచఒరిలతణమ్‌! 
అర్ర్వ్యైవ తం హనిష్యూమి తేన భార్యాపహారిణమ్‌! ౨౧ 


బుగ్గ) వుం డళనిదుఖమును రామునికిం చెలు పుట, Ft 


(౧౪) పిమ్మట, కూర్సుండీయుండిన రామ సుగీ) వునా జూచి వాను 
మంతుడు పూచియుండు ఒక సౌాలవృక్షయు శాఖను విరిచి పలిచి దానిమోన 
మిగుల వివయము గల లతణుని గరార్బుండ పెట్టును. 

(౧౫౧౬) ఫలప్రుహ్నములతో నిండిన పర్వత శేిన్థమగు ఆ బుళ్యమా 
క్రములో సుఖముగ గూర్చోండి సముద్రము వలె గంభీరముగ నుండు ఇజాండును 
మనోవారుండుగ నుండునాండ్యూ, నగు రాముని జూచి సుగీ్రవుండు మిగుల సం 
తోషించి మధురిముగ నుండు మాటలు తీడబడుదు విశ్వాసముతో నిటుల నెనూ, 


(౧ నేను నాయన్న వే వెడలగొట్ట బడి భయపీడికుడనై భార్యను 
బోగొటుకొని దుఃఖిందుచు యా బుళ్యమూక పర్వితేముమిద సంచరించు చు 
న్నాను, 

(౧౮) ఓ రామా! చేశ భయపడి భయము ఆనుసను(దములో మునిగి 
మతివెడి బాలిచే వెడలగొట్రంబడి అతనితో జ్వేపము సంపాదించుకొని యిచట 
ససించు చున్నాను. 

(౧౯) నర్వలోకములకు అభ యమిచ్చు రామా! వాలికి భయపడి అనా 
ధుండుగ నుండునన్ను నీవు అను[గహీంచ వలయును. 

(౨౦) ఇటుల సుగ్రీ వుండు | చప్పగా, తేజస్సు గలవాడును ధర్మ'స్వ 
రూపమున నెరింగి జానిలో6 కీర త్రిగలవాండును నగు [శీరాముండు నవ్వును 
సుగ్రీవునితో నిటులనిను, ॥ 

(౨౧) ఉపకారము నేయుకే స్నేహితుని లక్షణము. అపకారము సే 
యుట శతుంవు లక్కలము, కనుక్క నీ భార్యను నపహారించినవాని యిప్పుడే ణేను 


జరపగలను, 


కి ష్కి 0 భాకాండ్య ౮౨ఆవసర్ష, 
ఇమేహీ మే మహావేగాః పతిణ విగ తేజసః 
కా ర్త శేయవనో ద్భూతా శృరా హేవువిభూవీ.తాః। 
కంక పతృపతిచ్చన్నా మహేండాిశనిసన్ని భాః। 
సుపర్వాణ స్ఫుతీమాగా) స్పఫోషా భుజగా ఇవ 


భాతృసంజ్ఞ మమితిం తే వాలినం కృతకిగి వక్‌ 
అ! 

శరై ర్వినివాతం పశ్య వికీర్ల మిన పర్వతమ। 

రాఘవస్య వచ శ్రుత్వా సుగ్రీవా వాహినీపతిః। 

పృహర్ష నుతులం లేభే సాధు సాధ్వితి చాబిఏత్‌ 


రావు కోశకాభిభూాతో హం శోకారానాం భవా నః 

వయస్య ఇతి కృత్వాహి త్వయ్యహం పరిదేవయే! 

త్వంహి పాణిపిడానేన వయస్యో మే౭ న్ని సాతీ కమ్‌! 
కృతః పాణ రృహునుత స్పత్యేనావీ శపామితే। 


వయస్య 9కి కృతాషచ విస్తుబ్బం పువదా మ్యహామ్‌! 
దుఃఖ మంత్షతం యన్నె మనూ హంతి నిత్యశః॥ 
వ శోన్ల దుక్తా వచనం హెప్పదూవమీతలోచనః। 


౨9 


23 


DU 


౨ 


౨౬ 


29 


బాప్పాషహతయా వాబా నూన శృక్నోతి భాషితుము॥ ౨౯ 


సుగ్మోవుండకని దుఃఖమును రామునికిం చెలుపుట, నాలి 

(౨౨,౨౨) గొప్ప వేగము లెక్కలు... మంచితేజస్సు గలవిగను శరవణ 

ములో బుట్టి వవిగను, బంగారు కట్లచే నలంకరిం పంబడినవిగను, కంకపడ్నీ యాశే 

లుగలవిగన్కు ఇందు9నివజా్యఎయుధముతో సమముగన్వు మంచి గణుపులు మొన 
లు గలవిగను నుండు బాణములు రోషము గలసర్బ్పమువలి నున్నవి. 


(౨౮౪) నీతోడబుట్టి నీక శతుువుగ నోండుబాయడున్కు పౌపకార్యము 
చేసీయుండుచాండును నగువాలిని, బాణములతో? జంపంబడి చెదిరి భూమిమీద 
పడియుండు పర్వతమును వల్కె తెలిసికొనుము. 


(>) వానర సేనాధిపతియగు సుగ్గీరవుండు (శ్రీరొమునిమాట విని మిగుల 
సంతోషించి “సాధు సాధు" ఆని చెప్పెను, 


(౨౬) ఓ రామాక చేను దుఃఖపీడితుండవై యున్నాను, దుఃఖా (కాం 
శులగు వారికి నీవే రమకండనవు. నిన్ను స్నేపహితునిగ దలంచి నా సంకటమును 
జెప్పుళకాని దుఃఖించుచున్నాను, 

(౨2 న్లీవు అన్నిసామీగ చేయిపట్టుకొని న్నేహితుండ వైతివి,-పాణమున 
క్రంశు నీవు అధికుండవుగ నున్నావు. సత్యముగ ఒట్టుపెట్టి చెప్పుచున్నాను. 


(శరా) సదా నా మనసును నపహారించాదుండు అంతర్హశతమ దుఃఖ 
మును నీవు న్నేహితుండవని “తెలిసికొని లజ్జను విడిచి నీతోంజెప్పుకొంటిని, 

(౮౨౯) ఇంతీమూ( త్రము చెప్పి, జాస్పములతో నిండిన నే శములు గల 
బాయడే గద్దద స్వరము గ లిగిన్లందున సుగ్రీవుడు మాటలు బాగుగ చెప్పుటకు 
శ క్రిలేనివాణాయెను. 


7 


వా కీష్కీంధాకొండ్క౮ా౭వసర్ణ, 


0౧ 


. బాష్ప వేగం కు సహసా నదీ వేగమివాగతమ్‌! 


ఛారయామాస డ్రై ర్యేణ సుగ్రీవ్రూ రామసన్నిథాః 3౮ 
సన్ని గృాహ్యతం తం బాప్పం (ప్రమృజ్య నయనే శుభే! 

వినిశ పసి పచ తేజస్వీ రాఘవం వాక మ బపీత్‌ ॥ 3౧ 
పురాఒహం వాలినా రామా రాజ్యాత్చాస్టదవరోపితః। 
పరుపొణి చ సం శోవ్య ని్దాతోన్ని బలీయసా॥ 3 
హృతా భార్యాచ మే తేన పాకే తేభ్యోపీ గరీయనీ। 
సుబ్ఫాదశ్చ మదీయా యే సంయతా బంధనేషు తే! 33 
యత్న వాంశ్చే సుదుష్టా తా మద్వినాశాయ రాఘవ! 

బ హలుశ_స్పత్సయుక్తాశ్చ వానరా నిహాతా మయా॥ రర 


శంకయా తే తయా చేహా దృష్ట్వా త్వా మపి రాఘవ! 
నోపసర్బా మహం థీతో ఛభయీ సన్వేహీ భల! వీ 
శేవలం హీ సహాయా మే హనువు త్స )ముఖా iS మే! 
అతోఒహం ధారయా న్యుద్య పొణా౯ా కృఛగ తోపిస౯ా। 
వలేహి కపయ a మాొం రతుంతి సమంతతః! 
హగచ్చంతి గంతవ్వే సు నిత్యం తిష్టంతి న స్థితే! ఖై 


మ 


సుతేవ సేవ తే ల కి ముక్త్వా వి స్తరం హ్‌ శే! 
సమే జ్యేష్టో రిపు ర్భాతా వాలీ విళుతపొరువః। కరా 


సుగి)వుడతని దుంఖమును రామునికిం బెలుపుట, నానా 

(39) నుగ్రీవుండు శ్రీరాముని సన్నిధిలో నడీపి నావహాముపలె వచ్చు 
చుండు కన్నీటిని ధైర్యముతో సైచుకొ నెను, 

(3౧) కన్నీటిని నిలుపుకొని ఆందమగు నేత్రములను దుగుచుకొని నిట్టూ 
ర్నువిడిచి రారు.నితో తేజస్వీయగు సుగీ9 వుం డీిటులనెను, 

(3౨) ఓ రామా! పూర్వము బలముగల వాలి నన్నుయువ రాజ్యముఘండి 
తప్పించి కఠినో క్టలాడి 'విడలంగ్యొక్లను, 

(32) నా (ప్రాణములకంకు హెచ్చుగనుండిన నాభార్యరు నతండపహ 
రించి నాస్నేహీతులను చెరలో నుంచెను, 

(35) రామా! మిగుల దుష్టుండగు వాలి నన్ను నాళముచేయుటప య 
త్నించి అనేకులు వాశమలను నామోదికిం బంెపెకు, ఆవానికులను చేను జంపితిని, 

(32౧ రామా! నిన్ను చూచి వాలిపంపియుండునను శంకచేకచే భయ 
పడి నీసమోపమునకు రలేదు, వలననంగ్యా భయనిమి త్రయుగ లిగినపుడు అండ 
రును భయపడుదుళు కదా. 

(౨౬) హనుమంతుడు మొదలగు యావానరులు నాకు మంచి సహాయ 
ముగ నున్నారు, అందుచే మిగుల దుఃఖము గలిగినను ప్రాణము పెట్టుకొని యు 
న్నాను, క 

(30) మంచి న్నే హితులుగనుండు de నన్ను నలు (పక్కల 
లోను రత్సీంచు చున్నారు, "సనెచ టికి. బోయినను , నాళోడవచ్చు ముందువ, చే 
నొకచోట గూర్చుండిన వీరును నచట-నే గూర్చుందురు, 

(3౮7) గానూ! నాస్టితిని నీక సంగ జోముగం టెలిపిిని, వి_స్టకిం చి 
(పయోజనములేదు. బ్యేప్పభా%తయై (పసీద్ధమగుప రా(కనుము నలవాతీ శాక 
శతురవు, 


౧౦౦ ,కిమ్యీ0ంధాకాండ్యు ౮-=వస ర్ష, 


తద్వినాళాద్ధి మే దుఃఖం (ప్రణష్టం స్యా దనంతరమ్‌। 


సుఖం మే జీవితం చైవ తద్వినాశే నిబంధనమ్‌! వా 
వష మే రామ శోశాంత శో కా_-రేన ని'వేదితః। 
దుఃఖిత స్పుఖతో వావి సఖ్య ర్నిత్యం సఖా గతి;॥ ళం 


శుశకై (తదచనం రామ స్పుగవ మిద మ(బపీత్‌ | 
కిం నిమిత్త మభూ దై ఏరం శతు మిచ్ళామి తత్వతః॥ ర౧ 
సుఖం హి కారణం శుత్వావై రస్య తన వానర। 


అనంకేర్ణం విధాస్యామి సంపుధార్య బలాబలమ్‌! రం 
బలవా౯ హీ మమామర్థ శు)త్వా త్వా మవమానితమ్‌! 
వరకే హృదయో త్కంవీ పొవృడ్వేగ ఇవాంఛసః! ౪కి 
హృష్టః కథయ విస్యో యావ దారోప్య లే ధనుః! 

సృష్టశ్చ హి మయా బౌణో నిర స్తక్చ రిపు _స్తవ!, రోరో 
నీవ ముక్త స్తు సుగ్రీవః కాకుత్‌ సేన మహాోత్స నా। 

(పహర్ష మతులం లేభే చతుర్శి స్పహవానరైః॥ రోగ 
తతః [ప్రహృష్ట వదన న్పుగ్రివ్రూ లవ్మణాగ్భచే 

'వైరస్య కారణం 'తత్వ మాఖ్యాతు ముపచకృమే! రోజ 


ఇతి శ్రీముత్కి-ప్కీంధాకాండే జా అష్టమస్పర్షః. 


చాలికీ సుగ్గ9 వునికి వెరమునకు కారణమును రాముండడుగుట, _ ౧౦౧ 

(3౯ అతండు చచ్చినపిమ్మ టే నాదుఃఖముపోవును, నానుఖ్షిము (పా 
ణము ఆతని నాశముతో సంబంధపడియున్న వి. 

(రం) రామా! దుఃఖించుచుండు నేను నాదుఃఖమును దెలిపీతిని, న్నే 
హీతుండు దుఃఖిందుచుండినను సుఖపడుచుండినను న్నేహితుని కళంజేగరి. 

(రగ) రాముండు యామాటను విని సుగ్రీవునితో నిటు లనెను. వాలికి 
నీక వైరము సంభ విం బినకారణమును. సని స్తరమగ వినంగోరుచు న్నాను, 

(౪౨) ఓ బానరుండా! వాలికి నీకు గలిగిన వైరంమునకు కారణమును విని 
బలాబలములను వీవారించి పిమ్మట నీకు సుఖమును గలిగించెదన్సు (అనగా స్ట 
ల్పమైన ఆపరాధమునకు విశేషమెన ద్వేషమును గలిగించినచో ఆతని యిపుడె 
చంపెదను, నీఠపపగాధము హెచ్చుగనుండి ఆశనిద్వేషము అల్పము? నుండినచో 
మోకు “సమాధానము చేసెదనని భావము.) 

(563) వర్షాకాలములో జలము వేగము ఆధికముగను౦డునటుల వాలిచే 
ఆసమానింపంబడిన నీవిషయమును విని నాకు మిగుల కోపముగలిగినది. ఆది నొ 
హృదనును నాడించుచున్నది. 

(రర) ధనుసును అల్లెతాటితోం గట్టుటకులోగా, సంతోషించి నమ్మ 
కముగలవాండోవై మో ద్వేష మునకు కారణమును చెలుపుము,. నేను బాణమును 
విడిచినపుడె నీశతు)వు చళ్చెనని తెలిసికొనుము. (వృాస్ట్రః అను .పద(పమయోగ 
ముచ్చే వాలి చచ్చినవో నీవు దుఃుఖపడవలదని భావము) 

(ఈ) మవహోత్సు డగు కం రాము6 డిటుల చెప్పా సుగీష వండు, వాన 
మంతుండు మొదలగు వానరులతోడ మిగుల 'సంతోషీంచెను, 

(రో౬) పిమ్మట, సుగ్చీవుడు మిగుల సంతోషించి శ్రీ రాముని సన్నిధి 
లో వాలికి తనకుగల వైరముగకు కారణమును విస్తార ము™6 జెలుపుటకు*(పొరం 
ఫం చెను, 


క 
౧9 క్రిప్కి.ంధాకాండ్క ౯ా-వసర్ల, 


నవమస్పర్లః 


వాలీనామ మమ భొ'తా జ్యేష్ట శృత్ఫునిషాదనః। 
వకు రృహునుతో నిత్యం మమాపి చ తధా వురా! 

పితర్యుపర తే2_స్మాకం జ్యేస్టో యమితివమం {తిభిః। 
కవీనా మాశ్వరో రాజ్యే కృతః పరమసంవతః॥ 


రాజ్యం (ప్రశాసత _స్తస్య పితృపై తామహం మహత్‌ | 
అహం సర్వేషు కాలేము పిణతః పేవ్యవత్‌ స్ఫి నిత 
మాయానీ నామ తేజస్వీ పూర్వజో దుఃదుగే స్ఫుతః 
కేన తస్య మహదై రం స్ర్రీకృతం విశ్ళుతం పురా! 


తు నుప్పజనే రాత) కిప్కీంధా ద్వార నూగతః। 
రతిస్మ ను సుసంరబ్ఞే వాలినం బాహషయ (కః 

ప సే కప భ్రాతా నర్హితం భై శై రవస్వనమ్‌! 

శతా నమమృపే. వాలీ ని ee జవా _త్తడా! 

సతునై_ నిస్సృతేః a త్తం హంతు మనసు కో త్తవుమ్‌! 

వార్యమాణ _స్త స్తత ' స్తీ త్రీ రుయా చప పణ తాల్మనా॥ 


క్ష రి 


వాలికి తనకుగలిగిన వైరము కారణమును సుగీంవ్రండు రామునికి? ఇెలుపుట,౧౦) 
డావ సర్ల, 

(అవతౌరిక, తన విషయములో వాలి చేసీన యపరాధమును సుగ్గ 
వుంచు యీ సర్షలోం జెప్పుచున్నా6డు.) 

(౧) వాలియనువాండు నాయన్న, శతు)'సంహోరకుండు. సదా నం(డీకి 
(పేను పాతు) (డుగనుండెను, నారును అతడు _పేమపాతు 9 కుగ నుం జెన్సు 

(౨) మా తండి స్వర్షస్థుండు కాగా మంతులు అందరికిని |పీతిపా[తు“ 
డగు యితడు పెద్ద వాండని వానరులకు రాజుగ రాజ్యములో నీతని ర 

(3) మాతం డికి బిహ్మయి చ్చిన గొప్ప రాజ్యమును బరీిపాలిం దుచుండు 
వాలికి చేను 'సరష్టకాలములలోను మిగుల వినయము గలవాడై సేవకనివళే 
నుంచిని, 

(క దుందుఫియను రాకుసునికి అన్నయు మయునిపుతుఇండును నగు 
మాయావి యను రాశ్షసుండు మిగుల బలముగలవాండుగ నుండెను. అటి మాయా 
వి యనురాతసునితోడ వాలికి స్ర్రేనిమి త్రముగ గొప్ప వైరము గలిగెనని నేను 
వినియుంటిని. 

గ * 

(౧౮ మాయావి యను రాక్షసుడు జనులు నిదించు చుండు అర్థరాత్రి 
లో కిష్ట్టింధ ద్వారమునకు పచ్చి మిగులగర్విం చిన బాం డై నీంసా'నాదము చేసీ 
ఐాలిని యుద్ధమునకు( బిలి చెను. క 

|| ౬.) నిదగించు చుండిన నాయన్నయగు వాలి ఆభయంకరమెన సీంవా 
నాదమును విని సెచక ఆపుడు ఆంతఃప్రురయు నుండి వెలుపలవచ్చెను, 

(౭) పిమ్మట, అంక పర స్ర్రేలు, వినయముతో చేడుకొనుచుంక్షు చేను: 
ఆడ్లగించినను నిలువక వాలి ళోపముతో అసొప్పరామషనుని జంపుట కై పోయెను, 


౧౦౪ జ వ 'సర్షు 

సతుసి య సర్వాన్న్నూ నిర్జగామ మహాబలః! 
త్రత్రో హు a సౌాహోన్దా న్నిస్సృతో వాలినా స 

సతు మే ఖభొతరం దృష్ట్యా మాంచ దూరా స్త 
అసుకో జాతసంతాసః 1పదుదొవ తతో భృశమ్‌! 
తన్మి౯ (ద్రవతి సంతస్తే హ్యానాం దుతతరం గతౌ। 
(పకాశశ్చ కృతో మర్ల శృందేణోద్లచ్చళా తదా॥ ౧౦ 
స తృత్షై రావృతం దుర్గం ధరణ్యా వివరం మహత్‌ | 
_పవివే శాసురో వేగా దావా మాసాద్య విసి త! ౧౧ 
తం (ప్రవిష్టం రిపుం దృష్ట్వా బిలం కోపవశంగతః! 
నూ మువాచ తదా వాలీ వచనం ముభితేందియః! ౧౨౩ 
ఇహ త్వం తివ్బ సుగ్గీివ బిలద్యారి సమాహితః] 
యావ _త్తతి ప్రవిశ్యాహం నిహన్ని సహసా రిపుమ్‌! ౧౩ 
మయా క్వే తద్వచ శ్ళుYత్వా యాచిత స్స పరంతపః; 
శాపయిత్యా తు మాం పద్భ్యాం (పనివేశ బిలం మహాల్‌ ॥ 
తస్య (పవిష పృస్ఫు బిలం సా స్సంవత్సకో గతః 
స్థితస్థ చ నుమ ద్వారి సకాలో న్యత్యవ_ర్హత। ౧౫ 
అహంతు నష్టం జ్ఞాత్వా తం స్నేహా చాగతసంభిమః। 
భారం నచ పశ్యామి పాపొశంకిచ మే ను! ౧౬ 


వాలికి తనకు గలిగిన వైరము కారణమును సుగ్రవుండు రామునికి చెలుప్రుట, ౧౦౫ 


(౮) మమ్ము అటుల నెట్టి గొప్పబలముగలనాలి పోయెను, పిమ్ముట చేను 
అన్నమోదగల (పీతిచేం అతని వెంటనే పోతిని, 

(౯) మాయావి యనురాకుసు(డు నాయన్నను దూరములోనుండిన 
నన్ను చూచి భయపడి శీళృముగ పారిపోయెను. 

(౧౦) భయపడిన ఆరాతసుండు పారిపోగా మేమిద్దరము శీఘీముగ 6 
బోతిమి. ఆపుడు చందోంిదయమె దారి బాగుగ 'దెలియు చుండెను. 


(౧౧) ఆరాతసుండు కసవుచేం గప్పబడి (ప వేళించుటకు సాధ్యపడని 
భూమిలోనుండు గుహలో త్వరగం (బ వేశించెను, అపుడు నేము అబిలద్వారము 


(౧౨) బిలములో. (బ్రవేశిం చిక శతుంవును జూచి కోపముగల వాండై 
వాలి నన్ను చూచి ఇంద యటోభముగలవాయడై యిటు లెను, 

(౧౩ సుగివుండా! ఈబిలములో6 (బ్రవేశించి శత్రువును జంపివద్చు 
సంతవరకు యిచట నే జా్యత్తగం గరార్భుండియుండుము, 


(౧౪) నాలి చెప్పినమాట విని చేనుకూడ వచ్చెదనని మీనలో పార్టి ంచి 
తిని, శతుం-సంహారకుండగు అతండు అతని పొదములమోద  ఒట్టు"పెట్టి అతడే 
అ గొప్ప విలముల్య (బేళిం చెను, 

(౧౫) వాలి బిలములోపల (ప్రవేశించిన పిమ్మట ఒక సంవళ్ళరము నిండే 
ప్‌ ద్వారములో. గూర్నుండి యుండిన నాకును అంక కాలమాయొను, 

(౧౬) మాయావి చచ్చియుండునని తలంచి చాలిమాందగల (్రీతిచే విశే 
సముగ వ్యాకులము గలిగినది. ఆన్న ను చూడలేదు. వాలికి యేమియాపద్డ సంభ 
వించెనో యసి నామనసుకు ళంకగ లిగినది, 


౧9౬ కిష్కీ 0భాకాండ్యు కా-వసర్డః 
అధ దీర్భశ్య కాలస్య బిలా _త్తస్మార్వినిస్సృతమ్‌! 
సష్టేనం రుధిరం రక్త మహం దృష్ట్వా సుద ౩ఃఖుతేః॥ ౧౭ 
నర్ష తొ మసురాణాం చ ధ్వని స్ట శోంతి మూాగః। 
నిర్వస్తస్య చ స.గామే (క్రోశతో నిస్ప్వనమో గురోః! ౧౮ 
అహం త్వ వగతో బుద్ధ్యా చినా స్తై ర్భాొతరం హతమ్‌। 
పిధాయ చ బిలద్యారం శిఆయా గిరిమా(తయా॥ ౧౯ 
శోకార్త శ్చోదకం కృత్వా కిమ్మింఛా మాగత స్పభఖే! ౧౯౪ 
గూహమానస్య మే తత్వం యత్నతో మంతిభి _శ్ళుతమ్‌। 
తతో౭హం తై నా సమ్మ శై; రభిపేచితః! ౨౦౪ 
రాజ్యం (పళాసత స్ట స్ట న్యాయతో వువు రాఘవ! 
ఆజగామ కిపుం హత్యా వాలి తమసుకో తృవమమ్‌॥ 93౧4 
అభిఫిక్షం తు మాం దృష్ట్వా వాలీ సంర_క్టలోచనః। 
మదీయా న్నం(త్రిణో బద్ధ్వా పరువం వాక్య మ(బవీత్‌ [౨౨౪ 
నిగ మూవీ een తం పాపం (పతి. రాఘవ! 
నవాంవర్తత మే బుద్ధి రా స ఎతు చారవయం(శి తా ౨౩౪ 
హత్యా శతు)ం వు (పపివేశ పురం తచా; 
మానయం _స్పం మహాత్మానం యథావచ్చాభ్యవాదయమ్‌॥ 
ఉక్తాళ్ళే నాశిష_స్టేన సంతుశ్ట్రే పంల! OM 


వాలికి తనకు గలిగిన వైరయు కారణమును సుగీ)వుఃడు రామునికి చెలుపుట ౧:౭ 


(౧౫) పీమ్మట్క, బహుకాలము గదడువగ్యా ఆ బిలమునుండి నురుగుతో 
కూడిన రక్తము (ప్రవహీంచి వెలుపలవచ్చెను* దానిజాచి దు $ఖించికిని, 

pr. | 

(౧౮) బిలములో పల సీింహనాదము చేయు నుండు రొక్షసులశ్షని నా 
వెవిలోంబ డెను, ర్‌లాన ములగ అపజయము పొంది ఆరచుచుండు నా యన్న భ్యని 
నాకు వినవచ్చెను, 


(౧౯౧౯౪) కొన్ని గురుతులచే నాయన్న చచ్చెనని తలంచి, పర్వతము 
వలె నుండు శిలను బిలద్వారమున కడ్డము పెట్రి దుఃఖపుగలవాండనై ఆకేనికి జావక 
దానము చేనీ కిష్కింధ చేరితిని. ఓ స్నేహితుండా! 

(౨౦౪) నేను నిజము చెప్పకపోయినను కొన్ని కారణములచే మంతులు 
జరిగిన నమాదారమును చెలిసికొ"నిరి, పిమ్మట ఆ మంతులు కూడ ఆలోచించి 
నాకు పట్టా భిపే.కము చేసిరి, 

(౨౧౪) రామా, చ్చేకు పిమ్మట వాలి రాజ్యమును న్యాయముగం బకిపా 
లించుచుండు నపుడు ఆ గొప్ప రాక్షసుని జంపి వలి వచ్చెరు. 

(౨౨౪) కపిదాజ్య ములో పట్టాఖిపి క్రడనై యుండు నన్ను చూచి వాలి 
వోపము చే నెరూనైన కన్నులు గలవాడే వా మంతుల ను చెరలో నుంచి నొ 
తో కఠినమెన పలుకులు పలికెను. | 

(౨౩౦) రామా! ఆ పాపిని నిగహీంచుటకు నాకు శక్తి యుండినను 
అన్నయను గారవమువే నా కట్టిబుద్ధి పుట్టలేకు, గ 

(౨54) నాయన్న శతు9వును జంపి పురము వేరె, ఆపుడు, మహో 
త్యుండగు నతని బూజించుచు (క్రమముగ నే నతేనికి నమస్కరించితిని. 

(౨౫) ఆతండు సంతోషించి నాకు నునఃపూర్చక ముగ అశీర్యావము న్నే 
అులేదు, 


౧౦౮ క్రిష్కీ.౦ధాకాండ్క ౧౦- వసరు 
నత్వా పాదావహం తస్య మకుశునాస్ప శం పిభో। 
అవీ వాలీ మమ కో)భా న్నపిసాదం చకారసః। ౨౬ 
ఇతి వీమత్కిమ్క్‌ాంధా కాండే _ నవమన్సగ్గః 


దశమస్పర్లః 


తతః కోధసమావిస్థం సంరబ్ధం త ముపాగతమ్‌! 
అహం సిసాదయాం చశే భొతరం పియకాన్యుయా! ౧ 
దిస్ట్యాసి కుశలీ పొప్తో నిహతశ్చ త్వయా రివుః। 


అనాథస్య హి మే నాథ _స్థ్య మేకోఇ.నాథనందనః॥। ౨ 
ఇదం బహుశలాకంలే పూర్మచందిమివ్రూదితమ్‌! 
ఛత్రం సవాలవ్యుజనం (ప్రతీచ్చస్వ మయోద్యతేమ్‌! 3 


ఆర శ్చాథ బిలద్వారి స్థిత స్పంవత్ప్సరం నృప। 

దృష్ట్వా౭-హం శోణితం ద్వారి బిలాచ్చాపి సముక్థితమ్‌! _ ఈ 
శోక్షసంవిగ్న హృదయో భృశం వ్యాకులితేం(డ్రియః। 
అపిధాయ బిలద్వారం శెలకృంగేణ త త్తథా! ౫ 
తస్మా క్లేశా దప్వాకమ్యు కిష్కింధాం ప్యొవిశం పునః . ౫౪ 


వాలికి తనకు గలిగిన వైరము కారణమును నుగ్రివుండు రామునికి చెలు పుట, ఉంగా 


(౨౬) (ప్రభో! నమస్కరించి నా కిరీటమును నతని పొదములమోడ 
నుంచితిని, అయినను, కోపముగలవాండై అకండు నన్ను అనుగహీంచలేదు, 


ఇ దితోమ్మి దవసర్శ, 
అయాం నార్‌ ౦ 
౧౦ వ సర. 
(ఆ 


(అవతారిక,--- వాలి యెడల దోషము "హెచ్చుగ గలదని నిస్ధా రణచేనీ 
రాము(డతని జంపుటకు ప్రతిజ్ఞ సేయుట అూసర్లలో జెప్పంబడు చున్నది, 

(౧) పిమ్మట, కోపాకాంతు(డును గర్వించి సమిపములో నుండు 
చాండును నగు నాయన్నకు చేను (పియముసేయ గోరి వేడికొంటిని,. 

(౨) అన్నా! చైవయోగమువల్ల శతురివును జంపి మేమముగ వచ్చితివి, 
అనాధలను 'సంత్తోషింపం జేయునట్రి నీవు అనాధగ నుండు 'వాకు నాధుండవు, 

(3) ఆ నేక కమ్ములుగలదియం. బూర్జ చందునిపలె నుండునద్దియు, నగు 
ఛూ తెల్ల గొడుగును చామగములతోడ బట్టు దున్నాశు. పరిగ్రహీంవుము, 

(ర) నాజా! దుఃఖా కా%ంతులడె యొక నేంపత్సరము బిలచ్వా” ములో 
వేచియుంటిని, బిలమునుండి 'వెలుపలవచ్చిన రక్తమును జూచి, 

(ty) దుఃఖము చే మిసల వెడినమనసు మిగులవ్యాకులపడిన యిం 
(దియములు గలవాండనై ఆ బిలద్వారమును నొక పర్వళశిఖరముత్తో మూసి, 
ఆచటినుండి వచ్చి, కిష్కింధ లో. (బ వేశించితిని, 


హం $ష్కీ 0 ఛాకాండ్య ౧౦-వ సర్డః 
విషాడా _క్రివా మాం దృష్ట్వా పౌరె రృంతిభి "లేవ చ! 
అభిషికో నకామేన తన్నే త్వం తంతు మర్షసి। 24 
త్వ మేవ రాజూ మానార్హ్య స్సదా చాహం యథా పురమ్‌! 
రాజభావనియాగోయం మయా త్వద్విరహా త్కృతః॥ ౭4 
సామాత్య పొరనగరం స్థితం నిహతకంటకమ్‌। 
న్యాసభూత మిడం రాజ్యం తవ నిర్యాతయామ్యహా మ్‌॥ fy 
మాచ రోవం కృథా స్వామ్య మయి శతునిబర్హణ। 
యాచే త్వాం శిరసా రాజ౯ మమా బద్ధోయ మంజలిః॥౯౪ 
బలా దన్ని సమాగమ్య మంతోభిః పుర వానసిభిః। 
రాజభావే నియుకో హం శూన్య దేశ జిగీషయా! ౧౦౪ 
స్నిస్ట మేవం బ్రువాణం మాం సతు నిర్భర స్రీ పానరః। 
ధీ కాస మితి చ మా ముక్త్వా బహుత త్తదుభాచహా[॥౧౧౪ 
పకృతీశ్చ సమానీయ మం(త్రిణ శైవ సంవ తాళ! 
మా మాహా సుహృదాం మభ్యే వాక్ళ్టం పరమగ ర్హైతమ్‌॥ 
విదితం శ్రా యథా రాత వూయావీ సమహాసురః। 
మాం సమాహ్యయత కోకో యుద్ద-కాంటీ సుదుర్శతిః!౧9 ౪ 
తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా నిస్పృతో హు నృపాలయాత్‌ ! 
అనుయాతశ్చ మాం తూర్ష మయం భ్రాతా సుదారుణః॥[౧౪ ౪4 


వాలికి తనకు గలిగిన వైరము కారణమును సుగీవుండు రామునికి జలుపుట, ౧౧౧ 


(ఇఇ) దుఃఖముతో వచ్చిన నన్నుజూచి పురజనులు మంతులు రాజ్యము 
నకు నాశము గలుగువను దుఃఖము వే నాకు యిష్టములేకపోయిశను, నాగు పట్టా 
ఖిషేకము చేసీరి, ఇందుకు నీవు త్రమించవల యును. 

(౭4) గారవమునకుం దగియుండు నీవే రాజుగ నుండనలయును, చేతు 
పూర్వమువ లె యువరాజుగనుండెదను. నేను రాజుగనుండి పరిపాలశ చేసినది నీ 
వు లేనందున నేము. 

(రాష) మంతు)లతోను ప్రురజనులతోను 'హడిన యీ పట్టణము శతు వులు 
లేకయున్నది, మంతు)లు నాక పట్టాభిషేకము చేసీ యిచ్చినం+జ్యనును. నీకు 
యిచ్చు చున్నాను, 

(౯౪) రీ సౌమ్యుం డా! శతు) సంహారకుండా! నామాద కోపము వలదు, 
కీరాజా! నాతలతోం కర రచుదున్నా రు నీక అంజలిచే ము చున్నా కు, 

(౧౦౪) రాజులులేక భూన్యముగ నుండు యితర దేశములను జయించుట 
న్న మంతులు పురజనులు గుంపుకూడి బలాతౌ)._రము చే పృభుత్వమునాళుట్రీకి. 

(౧౧౮) ఈ విధముగ మృదువుగం జెప్పుచుండు నన్ను వానరుడణు వాలి 
నొ నావిధములుగ్య నిందించి ఛీ కొట్టి చెప్పరాని మాటలు ఇెప్పెను, 

(౧౨౪) (పజలను మంచి మంతుగలను బిలిపించి స్నేహితుల మధ్యగా 
నన్ను చూచి మిగులనిందితేములగు మాటలు చెప్పెశు. 

(౧3౪) కూర్తిరుండుగను మిగల దుర్శతియు*ను నుండు మూయావియను 
గొప్ప అసురుండు, మం్యతులారా! అర్థ రాత్రిలో యుద్ధము నపేక్నీంచి నన్ను 
సీలిశెను, ఇది మోలెటీంగినదే కదా. 

(౧౯4) వాని పిలుపు విని రాజగ్ళవాము నుండి చేస వేలుపు వచ్చితి 
ని. మిగుల కూర్తరుండగు చాతమ్ముండు న న్ననుసరించి త్వరగ వ చ్చెన, 


౧౧౨ కిష్కి ౦ ధాకాండ్య, ౧౦-వనర్ష, 

సతు దృష్ట్వైవ మాం రాత సవ్వతీయం మహాబలః! ౧౫ 
ర 

పదవ దృయసం(త్రస్తో పీక్యావాం త మనుదులే'।! 
అను(ద్రుతశ్చ వేగేన (ప్రవివేశ మహాబిలమ్‌! ౧౬ 
తు (ప్రవిష్వం విదిత్వా కు సుఘోరం సుమహద్చిలమ్‌! 
అయ ముకో థ మే భాతా మయాతు (క్రూరడర్శనః॥ ౧౭ 
అహ త్వా నాస్తి మే నకి (పతిగంతు మితః పురీమ్‌! 
బిలద్యారి (పకీక్ష త్వం యావ చేనం నిహ న్మ్రహమ్‌! ౧౮ 
స్థిశోయ మితి మశతాస్టఃతు (పవిహ్లో హం దురాసదమ్‌! 
తం చ మే మార్లమాణస్య గత స్పంవత్సర _స్తదా! ౧౯ 
సతు దృష్టో మయా శతు) రనిశ్వేదా దృ్యయావహః। 
నిహతశ్చ మయా తత్త సోసుకో బంధుఖి స్పహా॥ 
తస్యాస్యాత్తు (పవృ తేన రుధిరాఘేణ తద్చిలమ్‌! 
పూర్చమానీ ద్దురాక్రామం స్త వత_సస్య భూతల ౨౧ 
సూదయిత్యా తు తర తుం వికాంతం దుంద ఫే స్బుతమ్‌! 
నిపొ౮ మ నైన పశ్యామి బెలస్యపి పీతం ముఖమ్‌! ౨౨ 
వికోశమానస్య తు మే సుగ్రివేతి పునఃపునః 
యదా (పతివచో నాస్తి తతో హం భృశ దు;ఖత;॥ ౨౩ 
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వాలికితనకు గలిగిన వైరము కారణమును నుగ్గీ)న్రండు రామునికింజెలుపుట, ౧౧: 


(౧౫౪43౧౬) గొప్పబలము గలరాక్షసుండు సహాయముతోడ నుండిన 
నన్ను జూచి భయపడి పరగ్నెత్తిపోయెను, మేమిద్దరము అతని వెంట బోతిమి, 
మేము తరుముగా అతండొక గొప్పబిలము లో. (బవేశించిను, 

(౧౭) మిగుల ఛభయంకరముగ నుండు గొప్ప బిలములో రాకసుందు జా 
“నని తెలిసికొని, ఛయంకరుండగు నాకమ్మునితో నిటు లంటిని, 


(౧౮) మాయావి యనురాత్షసుని జంపక కిష్కింధకు బోలేను, ఈ 
రాక్షసుని జంప్రచరకు నీవు యీ బిలద్వ్యారములో నుండుము, 

(౧౯) రాక్షసుడు వెలుపల పోక్రండుటకైై యితండు (సగం వందు 
చ్యారములో కాపరియున్నాండని తలచి (ప్రవేశించుటకు సాధ్యపడని ఆపవిలము 
లో నేను ప్ర వేశించితిని, ఆరాక్షసుని బిలములో వెళకుటకు ఒక "సంవత్సరమూ 
దెమెను. 

(౨౦) భయంకరుండగు శత్ఫువగు మాయావిని గనిపెట్టి మిగుల సులభ 
ముగ బంధభువులతోడ అబిఖములో నతని జంపితిని, 

(౨౧) ఆ విలములోే సింపానాడము చేయుచుండు ఆరాకుసుని నోటి 
నుండి నచ్చిన ర_కృపషంి వాహముచే ఆబిణమునిండి నెళపలపోవుటకు సాధ్యపడ 


(౨౨) బలళా లియగు దుందుఖికి అన్నయు శత్ఫోవునునగు మాయా వినిజం 
పి వెలుపల వచ్చునపుడు రాతితో మూయబడి బిలద్వారము నాకు అగుపడలేడు. 
(౨౩) “సుగ్రీవా” యని పలుమరు పిలుచుచుండునాకు అతండు బదులు 
ఛప్పలేద్కు అందుచే “నేను నిగుల దుఃఖిం చితిని, 
8 


we కీమ్మీ_౦ధాకాండ్క ౧౦ం-వసర్ల, 
పాదప్సహోనై స్తు మయా బహుభి స్త ద్విదారితమ్‌! 
తతో హం లేన నిష్క్రమ్యు యథావుర ముపాగతః! ౨౮ 

అతానేనాన్ని సంరుష్టో రాజ్యం పార్థ య'తా౭._త్ననః। 

సుని వేణ నృశంగే సేన విన్న ఎ్రత్యే భాతృ సౌవృదక్‌॥ ౨౫ 
వన ముక్షాష తు మాం తతి వస్తేతై కేన వానరః! 
నిరాసయామాస తదా వాలీ విగతసాథగసః॥ ౨౬ 
తేనాహా మపవిద్ధశ్చ హృతడారశ్చ రాఘవ! 
తద్భయాచ్చ మహీ కృత్చాన్న కోంతేయం సవనార్జ నా! ౨౭ 
బుశస్టమూకం గిరివరం భార్యాహరణదు ఖతః। 


(స్రవిహ్లోన్ని దురాధర్షం వాలినః కారణాంత ₹ే॥ జార 
ఏత క్రై సర్వ మాఖ్యాతం వై రానుకోథనం మహత్‌ | 

అనాగసా మయా పో_ప్పం వ్యసనం పశ్య రాఘవ॥ ౨౯ 
వాలిన స్తు భయా గ్తస్య సర్వలోకాభయంకర। 

కరు మర్గ్వసి మే వీఠ (ప్రసాదం తస్య నిగ్రహాత్‌ | ఏం 
ఏన ముక్ష స స్తు తేజన్వీ ధర్మళ్లా ధర్భసంహితేమ్‌। 

వచనం వకు "మారేజే సుగ్రీవం (పహాసన్నివ। 3౧ 


'అమోఘా స్ఫూర్యుసంకాశా మమైలే నికితా శ్శరాః। 
తస్మి న్వాలిని దుర్శ_త్తే నిపతిష్యుంతి వేగిళాః! 39 


వాలికి తనకుగలిగిన వైరము కారణమునుసుగి) వుండు రామునికి జెలుపుట, ౧౧౫ 


(౨౪) పాదములతో ననేకవిధములుగ తన్ని బిలమునకు మూనీయు9డ్‌న 
బండను బగులగొట్లి వెలుపలవచ్చి ముందువళలె కిష్కింధ 'చేరితిని, 

(౨౪) పాసిగనుండు యినుగివుండు అన్నమిది న్నేహమును విడిచిరా 
జ్యమునుగోరి విలములో నే నేపండవలయునని ద్వారమునకు బండ ఆడ్డముగ నుం 
చెను, 

(౨౬) రామా! ఈవిధముగ మంతులు ప్రజలు గలనభలో వాలి నన్ను 
సురించిచెప్పి, లోకమునకు భయపడక, కట్టుగుడ్డ తో రాజ్యయునుండి నన్ను వెన 
లంగా ట్రైను, 

(అల్ప రామా! అతండు నన్ను గొట్టి నాభొర్యను నపసహారించుకొ నెను, 
అతనికి భయపడి అరణ్యములతోను సముదంముతో ను గూడియుండు. యూభూ 
మిశంత యు. దిరిగిప చ్చితిని. 

(౨౮) “సేన భార్య అపహరింపంబడినందుకు మిగుల దుభించ్కి ఒక ని 
మిత్తముచే వాలివచ్చుటకు సాధ్యపడని యీ బుళ్యమూకపర్వతము చేకితిని, 

(౨౯) మా గొప్ప వైరమునకు కారణమునంతయు నీకు డెలిపితిని, శా 
మా ! ని_పరాధిగనుండు నాకుసంభటించిన ప్యసనమును జూడుము, 

(30) సకలలోకములకు అభయము నిచ్చువాండా! జా లికిభ య సడియుం 
డువాక్కు వీకుండా! అతని జంపి, అభయ మోయవలయును, 

(3౧) తేజస్సు గలవాండును ధర్జుమును "నెరింగినవాండున్రు నగు రాము 
డు సుగ్రీవుని మాటవిని నవ్వుచు అతనితో ధ ర్ముమీతోం గూడిన మాటవెష్పుట 
కుప[క మిం చెను, 


ళ్‌ 


(3౨) సరితప్పని సూర్యునినలె వెలుంగుచుండు కరపగల నాబ్బాణమాలా 
దుర్వ్యాపారముగల వాలిమోంద మిగుల 'జేగముగం బడుచున్న వి, 


౧౧౬ కిష్కింధా కాండగ౧ి౧ం-న సర, 

యాన “త్తం నాభిపశ్యామి తవ భార్యాపహారిణమ! 

తాన తృ జీవే క్పాపాత్మా నాలీ చార్షతదూవకః। 33 

ఆత్మానుమానా త్సశ్యామి మగ్నం త్వాం శోకసాగళే। 

'తాష మహం తారయిప్యూమి కామం (పాస్పన్టిసీ పుష్మలమ్‌! 

తస్య తద్భచనం శతా రాఘనస్యాత్మనో హితమ్‌! 

సుగ్రినః పరమపీత స్పునుహూ ద్వాక్య మబ్యినీత్‌ | 3౫ 
ద్దితికీమత్కి_సీ,_౦భా కాండే - దశమస్పర్షః 


రా 

ల 

mA 
జో 
లః 


రామన్య వచనం శ్రుత్వా హర్ష పెమషనర్షనన్‌। 

సుగీ)వః పూజయాంచకే) రాఘవం పిశశంసచ। ౯ 
అసంశయం పిజ్వలితై త్న ర్మర్మాశిగై శరైః। 
త్వం ద హే; కుపితో తో కొకా యుగాంతల్లవ భాస్క-రః॥ 
చాలినః పౌరుషం య _క్తద్యచ్చ ఏర్భం ధృతిశ్చ యా। 
త న్మమ్రైకమునా శ్ళుంత్వా నిధత్స స యదనంతరమ్‌! 3 
"సముద్యా త్సృక్సిమా త్చూర్వం దవీణాదపిచో త్తరమ్‌! 
కానుత్యనుడితే సూశ్యే వాలీ వ్యపగతక్షృ మః! ర 


(త 


వాలిబలమును నుగ వుండు రామునికిం ఇలుప్రుట. ౧౧8 


(33) నీభార్యను నపవారించినవాలిని చేను చూడనంతవకవ పాపియు 
గూవ్యమగు (ప్రవ_నగల అతండు జీవించియుండును, 

(35) తనవలె నే సర్వభూతములను భౌవించవలయునను న్యాయముచే, నీ 
వు దుఃఖసాగగములో మునిగియుండునటుల తలంచెదను. నిన్ను నేను ఉద్ధరించె 
దను, సీ కోరిక మిగుల సఫలమగును, 

(3%) తనకు హీతముగనుండు (శ్రీరాముని మాటలు విని నుగ వుండు మి 
గుల “సంతోషించి గొప్పమాటను జెప్పెను. 

ఇది పదియవ "ప్ల ర్ల 


౧౧వ "సర్ష, 

(అవతారిక. వాలిని జంపుటకు (శ్రీరామునికి బలముగలదా యనిపషరీ 
శం దుటక్రా వాలిబలమును సుగీరివుండు యా'సర్షలో: జెప్పుచున్నాండ్సు 

(౧) సంతోషమును పర్మ్శాకమమును వృద్ది చేయునట్టి (శ్రీరాముని మాట 
ను విని సుుగీవుండు అంజలి చేసికొని ఆతని నుతిం చెను, 

(౨) (ప్రళయ కాలములో సూర్యుండు లోకములను దహీంచునటుల, రా 
మా! నీవు కోపముగల వా, మిగులజ్వ లించి కరకుగల మర్భుములు ఖేదం చునట్లి 
బాణములతో లోకములను దహించగలవు, ఇందుకు నందటేవాములేగు, 

(3) రామా! వా పరా[క్రమము చేవాబలము ధైర్యమును నీవు బాగుగ 
విని, పీమ్మట చేయవలసిన కార్యమును ఆలో చింప్రుము. 

(ర) తూస్పసము(ద్రమునుండి పడమటిసము(ద్రమునకును, దక్నీణ 'సముుడ 
మునుండి ఉత్తర 'సము[ద్రమునకును సూర్యు. డుదయిం చుటు కు ముందుగ నే సం 
ఛ్యాపందనము నేయుట కై, అ నాయాసముగ' వాలి తిరుగు దుండును, 


౧౧౮ కిష్కీ 0ధాకాండ, ౧౧-వసర్ష, 


అగ్బాశ్యారుహ్యా కైలానాం శిఖరాణి మహాంత్యపి। 

ఊర్థ్వ ముర్జి స్య తరసా (పతిగృహ్లోతి వీర వా౯॥ ౫ 
బహవ స్పారవంతశ్చ వనేమ వివిధా దువూ*ః। 

చాలినా తరసా భగ్నా బలం (ప్రథయ ౪"ఒళ్మన॥ ౬ 


మహిహో దుందుభి రామ కై లాసశిఖరపుభః। 

బలం నాగసహసున్య ధారయామాస వీర్ణవా౯॥ 2 
వీర్యో 'ల్సేకేన దుష్టాత్మా వరదానాచ్చ మోహిత;। 

జగామ సుమహాకాయ స్పముదుం సరి తాంపతిమ్‌! ఛో 
ఊర్మిమంత మతిక్రుమ్యు సాగరం రళ్నసంచయమ్‌! 

మహ్యం యుద్ధం (సయచ్చేతి తమువాచ మహార్ధనమమ్‌! ౯ 
తత స్పముదో) ధర్మాత్మా సముశ్ణాయ మహాబలః। 

అబివీ ద్వచనం రాజ న్నసురం కాలచోదితము ౧౦ 
సమక్థో నాస్తి తే దాతుం యుద్ధం యుద్ధవిశారద। 
ఛూయళతాం బాభిధాస్యామి యస్తే యుద్ధం _పదాస్యతి[!౧౧ 
శెలరాజో మహారణ్యే తపస్విశరణం పరమ్‌! 

శంకరశశుకో నామ్నా హీమనా నితి విఘుత॥ ౧౨ 
గుహా! ప్రసివణోవేతో బహాుకందరనిర్ష రః। 

స సమర్థ _స్తవ పీతి మతులాం కర్తు వూహ చే! ౧౩ 


వాలిబలమును సుగీంవుండు రామునికి. చెలుపుట, గిగా 


(9 వీర్యవంతుండసవాలి పగ్వతములమిోద "నెక్కి గొప్ప శిఖరములము 
చ్‌న్సిర్టోని యెగర వైచి మరియు వాని పట్టుకొనును, 

(౬) అరణ్యములలో సొరముగల నా నావిధములగు వృత ములను వాని 
అతని బలమును జూపుట శే "ఫెల్టగించును. 

(బ కైలాస పర్వతమువంటి ఆకారము గలవాండును. వీర్యవంకుండును 
నగు దుందుఖియను రాత్నసుఃడు మహీషరూపము ధరించి చేయియేనుంగల బల 
ము గలిషియుం డెను, 

(౮) గొప్ప శరీరమగల దుష్టుడస దుందుభి చేవాబల గర్వము చేతను 
నరదాన్రముచేశను మెమరచి నదులకు భ_ర్హయగు సము దమువద్దకం బోయెను, 

(౯) రత్న సమాహములుగణల ఆలలతో గూడియుండు సము దము లో 
బోవుచు “నాతో యుద్ధము చేయవలయును" అని సము(దుని బిలిశన 

(౧౦) గాజా! పిమ్మట, ధ ర్యాత్ముండును గొప్ప బలముగల బడును నగు 
సమ్ముదుండుళే చి యమున్లిచేం (బేశేపింపయబడి వచ్చినరాశ్న సునితో నిటు లనెను. 

(౧౧) ఓయుద్ధ విశారదుండా! నీతో చేను యుద్ధము సేయలేను, నీతో 
యుద్ధము సేయంగలవాని జెప్పె 

(౧౨) గొప్పఅకణ్థముళో తపసు సేయువారికి ముఖ్య స్థాన ముగ 
నుండువా(డును రుదునిమానుగ నుండువాండును హైమవంతుండను పేకుచేం [2 
సాననం వాడును నగు నోక పర్వతరాజు గలడు | 

(౧౩) ఆళండు గవాలతోను సెలయేళ్ళ తోను గాడియుందుణా డు, ప 
ర్వతే సంఘ లను-చీలి యుండు రాళ్ళతో ను గూడినవాండు, అళండు యుద్ధములో 
నీళు మీపల సంతోషము గలిగించుటకు తగినవాడు, 


దను విళుము, 


౧౨౦ కిష్కింధాకాండు ౧౧*వసర్హ, 


తం భితళ్తతి విజ్ఞాయ సముది మసుకో త్తమః! 


హిమవద్వోన మాగచ్చ చర స్పాపొాదివ చ్యుతః! ౧౮౪ 
తత స్తస్య గిశే శ్మేషతా గజేంద్రవిపులా శ్శిలాః! 
చిచేప బహుధా భూమా దుందుభి ర్విననాదచ॥ ౧౫ 


తత Es ఏతాంబుదాకార స్సౌమ్యుః (వీతిక రాకృ్ళతిః! 


హివువా న(బవ్‌ ద్వాక్ళం స్వవీవ నిఖశే స్థితః! ౧౬ 
శె షు మర్జసి మాం న త్యం దుందుఖే ధర్శవత్ళల। 
రణకర్శస్వకుశల _స్తపస్విశరణం హ్యాహమ్‌! ౧౭ 


ష్‌ 
తస్య తద్వచనం శుత్వా గిరి రాజస్య సవమతః। 
ఈవాచ దుందుభి 'ర్వాకన్టం వ్‌ తృంర_క్షలోచనః॥ ౧౮ 
యది యుద్ధే సమర్థ _స్త ఏం నుద్భయా ద్వా నిరుద్యమః। 
త మాచత్వ (ప్రదద్యా న్నే యో౭_ద్భ యుద్ధంయుయుత్చతః॥ 


హిమవా నబిపీ చ్వాక్యం శ్ర త్వా వాక్యవిశారదః। 

అను క్తపూర్వం ధర్మాత్మా కధా త్త మసుగోత్తమమ్‌! ౨౦ 
వాలీ నామ మహాపొజ్ఞ శృ(కతుల్యపరాకువమః। 

అధ్యా స్తే వానర శ్న్మీమాళ కిష్కింధా మకుల్యపభామ్‌! ౨౧ 


వొ లిబలము వ సు గీ) వుండు రొమునికిం జెలుపుట, ౧౨౧ 


(౧౮) రాకు'సవీపుయడ్కు సమ (దుడు భయపడెనని తలంచి, భనుసు నుండి 
బాణము వేగముగబోవ్రనటుల్క, హీమవంతము "సమీపమునకు వచ్చెను, 

(౧౪) వీమ్మట, దుందుభి యేవంగసలవలె న్ఫూలమై తెల్లగ నుండు రాళ్ల 
ను పర్వతమునుండి భూమికిం_ోగి సీంపానాదము చేసేక, 

(౧౬) పిదప్క తెల్లని మేఘుమువలె నుండువాండును సౌమ్యుండును భం 
తోపమును నిచ్చునట్టి దేవో ఆకృతిగలవాండును నగు హిమవంతుండు. అఆతేనిశిఖు 
రిములోనేయుండి యిటుల చెప్పెను. 


(౧ ఒదుందుఖీ! ధర్మవత్సలుండా ! నీవు నన్ను హీంసీంచశలదు, యు 
దము సేయు విధము నే నెమంగను. "నేను తపసు చేయువారికి నివాస స్టానమాగ 
నున్నాను, 

(౧౮) బుగ్దిమంతు(డగు పర్వక్రరాజుమాట విని దుందుఖి కను లెక చేసి 
కొని కోపముతో నిటు ల నెను, 

(౧౯) నీకు యుద్ధములో సొమర సృములేక పోవుటచేతన్నా లేక్క నాకు 
భయపడి ఊరక ఉన్నావా. ఇటులై లే యుద్దము నేయవలయునని కోరు చుండు 
నాతోడ యుద్లమ్‌ు సేయంగలవాని బెలుపును, 


(౨౦) ధర్మాత్ముండును మాటలు చెప్పుటలో సమస్థండును నగు హిమ 
వంతుడు యిటుల వూర మెపరును పలుకని యీపుడిక(డు పలికిన మాటలువిని 
కోపముశే నతీనితో నిటుల నెను, = 

(౨౧) మిగుల పాగ జ్ఞాండును ఇందు)నితో సమమైన పకాకిమము గల 
వాంనును నిక్వర్య వంతుండును, నగు వాలియను వానరుడు మిగుల పర్తి సీద్ధ 
మెగ కిష్కింధలోే నున్నాండు, 


(౧౨౨ కీ ష్కిం భాకాౌండ్క౧౧-వస సర్షః 
సవ జల జర్‌ ద్‌ ర 
స సమస్థో నుహాపొజ్ఞ _స్తవ యుద్ధవిశారదః। 
డ్వంద్వయుద్దం మహ జ్ఞాతుం నముచేరిన వాసవః! ౨9 
స బద ఇడి 9 
తం కీఘి) వుభిగచ్చ త్వం యది యుద్ద మి బాచ్చసి। 
సహి దుర్లర్గ ణో నిత్యం శూర స్పమరకర్శణి। ౨3 
ధ్‌ లె @ 


శ్ఫుత్యా హీమవతో వాక్యం కోధావిష్ట స్స దుందుభిః] 
జగామ తాం పురీం తస్య కీష్కి౦భాం వాలిన స్తదా! ౨౨5 
భారయ re రూపం తీక్త శృంనో భయావహః।] 

పాన మీన మహామేఘ స్తోయపూస్లో నభ_స్తలె| ౨౫ 
తత్ర స్వద్ద్వార నూగమ్యు కివీ? ంభాయా మహాబల; 
ననర్ల కంపయకా భూమిం దుంన భి ర్లుందుభి ర్యభా!! ౨౬ 


డు 


లన్ని 


బాల కా దువూక౯ భంజకొ వనుభాం దారయకొ ఖురైః! 
విషాణేనూల్లిఖ౯ దర్పా త్తదాగరం ద్విరదో యధా! ౨౭ 
అంతుపురగతో వాల్‌ శ్రుత్వా శబ్ద మమర్ష ణః] 

నిష్పపాత సహా శ్రీఖి సారాభిరివ లా! ౨9౮ 
మితం షన. త మువాణాథ దుందుభిమ్‌। 

హరీణా మోశ్వనో వాలీ సళ్వేషూం వనచారిణామ్‌! ౨౯ 


చాలిబలమును నుగీం వుండు రామునికి చెలుపుట, ౧౨౩ 


(౨-౨) రముద్రయు 'సేయుటలో పండితుండును మిగుల పాంజ్ఞైుండును నగు 
వాలి నముచితో ఇం౦దు9ండు యుద్ధము చేసినటుల నీకు గొప్ప ద్వంద్వ యుద్ద 
ము యిచ్చుటకు సప లా; 

(౨౩) నీకు యుద్ధము సేయుటలో: గోరిక గలిగినటు లై తే కీఖుగిముగ 
అతని వద్దకు. బొమ్ము, అకండు తిరస్కరించుటకు సాధ్యముకాన్లి చాడు, యు 
ము సేయుటలో “సదాళూరగుఃడు* నున్నాండు, 

ర ౨౫) పీవుమంకునిమాట విని దుందుఫి యను రాక్షనుఃడు మిగుల 
కోపము గలవాడే ఆపుడు దున్నపోతురూపము ధరించి పదును*ల కొమ్ములు 
గలవొాండ్రై భయమును గలిగించువాడై, నీళ్ళ తోనిండిన గొప్పమేసుము వానకా 
లములో అకాశములో నుండునటులు వాలిపట్టణ మగుకిష్కింనకు అపుడు 
పోయెను. 


(౨౬) గొప్పబలము గలదుందుభి కిష్కింధ కోట వాకిట నిలిచి 
భూమిని కంపింసంజేయుచు దుందుభి వాద్యమువలె సింవా నాదము చేసెళుం 

(౨౫) నమాపములోనుండు వృక్షములను విరి చి వేయాచు కలలతో భూమి 
ని జీల్చుచు యేనుంగువలె కిష్కింధ కోట ఇ కిటిని అవాంకారముతోం బొడు 
చుచు ఉండెను, 

(౨౮) అంతఃపురములో నుండు వాలి పీ సీంహనాదముశు విని సైదక, 
నతతములతోం గూడి చలదు9ండు వచ్చుకటుల, స్ర్రీలతోడ వెలుపల వచ్చెను. 

(౨౯) వనములో సంవరించుదుండు వానరుల కందరికి రాజగు నాలి 
'స్పష్టమగు అక్షరములతోం గూడిన మితమైన మాటలు దుందుఖితో నిటు 
ఇప్పెను, 


౧ కిప్కీ ౦ ధాకాండ్య ౧౧-వసర్ష, 
కివుర్థం నగరద్య్వార మిదం రుద్ధ్వా వినర సి! 
వ విదితోమే=సీ కక ప్రాణా న్మహోబల॥ 5ం 
సృ తద్వచనం శ్రుత్వా వానశేంద్రస్య ధీనుతః। 
అ దుందుభి 'ర్వాక్యం కోపా త్పంర_క్షలోచనః॥ 5౧ 


న త్వం స్త్రీసన్నిథౌ వీర వచనం వక్తు మర్హసి। 

మను యుద్దం (పయచ్చాద్య తతో జ్హానాసామ్‌ కే బలమ్‌! 3౩౨ 
అధవా ధారయిషప్యామి క్రోధ మద్య నిశా మిమామ్‌! 
గృహ్యాతా ముదయ సై గరం కామభోగేషు వానర! 33 


దీయతాం సంపిదానంచ పరిష్వజ్యచ పానరాకా। 

సర్వ శాఖామృ?గం(ద _స్హం సంసాదయ సుహృజ్ఞనా౯॥ క౪ 
కురు కిప్కీ-0భొం కరుప్వాత్శసమం పురే! 
కేడ్షస్వచ సహ స్త్రీభి రహం తే దర్చనాశనః। 3౫ 


యో హి ముక్తం పమ్తంచా స్పుష్తందా రహితం భృశక్‌। 
హన్యా త్సభూణహో హో లోశే త్వద్విధం మదమోహితమ్‌॥! 3౬ 
స (పహస్యా_బవీ నందం కధా _త్త మసుకో_త్తమమ్‌। 

విస సృజ్యు తా స్రీంయ స్పర్వా స్థారా(పభృతికా సదా! ౩3౭ 


వాలిబలమునే సుగం వుండు రామునికి. చెలటువుట, ౧౨౫ 


(30) ఓ దుందుఖి! ఈ నగరద్వారమును నడ్జగించి యెందుకు అరచుదు 
న్నాను. నిన్ను నేనెబుంగుదును కదా, గొప్పబలము గలవాండా! ప్రాణమును 
రమీంచుకొనుము, 

(3౧) బుద్ధిమంతుండును వానరరాజును నగు వాలిమాట విని దుందుభి 
యను అసురుండు కోపముతో కన్ను 'తెర్రగల జేసికొని యిటు ఆసెను, 

(3౨) ఓ వీకుండా! కక్ర్రిలనుమోసపుచ్చున టమాట ను నాతోనీవ్ర చెప్పం 
దగదు, ఇపుడు నాతో యుద్ధము చేయుము, పిమ్మట, సీ బలమును నే గెటతీంా 

(33) అేకపోయికటులై తే, యీ రాత్రియంకయు కోపమును సై చికొని 
యం డెవను. చానరుండా! కామభోగములను ననుభవింఛుదు నీ యిష్ట మా (పకా 
రము సూర్యోదయ మగుసనంశవరకు' ఉండుము, 

(34,3౫) సకల శాఖామృగ ములకు రాజఫనీన్ర బంధువులగు వానరులను 
బాగుగ చాలింగనము చేసీకొనై చరనువళలో నీయందగిన ధనము వారివారి కిచ్చి 
న్నేహితులతోం నొంత సేపు గడిపి కిప్కుంధను బాగుగ (జూచి, నీకు సముంయస 
రాజును నేర్చాటుచేస్తి భార్యిలతోడ యిపుడు సుపఖుముగ నుండుము. నెనుక 
వేనా నీ యజాం కారమును నాశము సేసెదనుం 

(3౬) మభుపానముచేసీ మదించియుండువానిి జాగ్రత్తగ నుండనిఐ "సె 
నిదించుచుండు ఛాన్లి ఆయుధశూ న్యుండుగ నుంయువాన్ది నీవలె 'శ్ర్రీలమధ్యలో 
నుండి కామమాహితుందడుగ నుండువాని జంపువాండు._భూణహత్య వేసిన పాప 
ములో6 బోవును, 

(32) వాలి అపుడు తౌర మొదలగు శ్ర్రీలను విడిచిసె నవ్వి కోప 
ముతో రాశస శేస్టుడగు_దుందుభిని జూచి శాంతముగ నిటులనెనుః 


జూ కిప్కీంధాకాండ్కం౧౧-వ సర, 
మతోయమితి మా మంస్థా యగ్యభీతోసి సంయుగే! 
నుదోయం సంపుహారెఇఒన్నీ న్వీరపానం సమర్ధ ్ఫతామ్‌! 3౮ 
త మేన ముక్తా ఏ సంక్కుద్దో మాలా ముర్జి స్య కాంచనీమ్‌! 
పితా) దత్తాం మహేందేణ యుద్ధాయ వ్యవతిష్థత। రి 


విపాణయో ర్లృహీతా్టా తం దుందుభిం గిరిసన్ని భమ్‌! 
అవిధ్యత తదా వాలీ వినద న్మ-పీకం జరః!! రం 
వాలీ వ్యాపాతయాంచె) ననర్షచ మహోస్వనమ్‌। 
నోంత్రాభ్య్యా మధర_క్తంతు తస్య సుసొవ పాత్యతః॥ రం 


తయోస్తు కోోధసంరంభా త్పరస్పరజమైవిణోః। 
యుస్హం సమభవ ద్ధోరం దుందుఫే ర్వానరస్యచ!। ర్‌ 
అయుధ్యత తదా వాలీ శ కతుల్యపరాకంముః। _ 
మ్యుఖి న్లానుఖి లేవ శిలాభిః వాదవై _స్పథా॥ రో 


పరస్పరం భ్నుతో _స్తతి వానరాసురయో స్తదా; 
అనీద దసుకో యుద్ద శ(క్రసూను ర్వ సవర్థత। రర 
వ్యాపారపీర్య థర. రే పరితీణం పరాక్రమః! 
తంతు దుందుభి ముత్సాట్య ధరణ్యా మభ్య సాతయత్‌ ॥ ర 


వాలిబలమును నుగీర వుండు రామునీకిండెలుపుట, “౧౨8 

(3౮) మదించి (స్ర్రీలోలుండ నై యున్నానని న న్నవమానపరచ వలదు, 
యుద్ధరంగములో నీకు భయములేక పోయినటులతే నిన్ను జంపుటకు యీ శా 
మద మే లువ ముల నాకు వీరష్టానముగ నుండువని తలంచుము, 

(3౯) దుందుఖితో నిటుల చెప్పి మిగులకోపముగలవా(దై కం 
[డియగు ఇందు9ండిచ్చిన బం గారుహోరమును మెడలో ధరించుకొని చాలి యుద్ద 
సనన కడున్‌ నుం జను, 

(రం) కపి శే్రేస్టుండగు వాలి, అస్పడు, సీంహనాదముసేయుచు కొండ 
నలె నుండు ఆ దుందుఖిని కొమ్ములతో. బట్టుకొని గిరగిర తిప్పెను, 

(రణ) వాలి దుందుభిని భూమినమింద పడవైచి గొప్పసీంచా నాదము 
చేసాను, పిమ్మట, భూమిమాంద పడియుండు ఆరాక్షసుని ఇెవులనుండి ర_కయు 
_సవించెను. 

(రద కోపవేగముచే పరస్పరము జయమును గోరుచుండు వాలికి దుం 
దుఖికి భయంకర మెన యుద్ద యు జరి యను. 

(౮3) పిమ్మట, ఇందుగనితో సమ మగుపర్శాకమము గల వాలి పిడికి 
భులతోను మో కాళులతోను రాళ్ళతోను వృషములతో ఈ దుందుళితోడ యు 

(ఈఈ) ఈ వానరుడు రాకసు (డం పతస్పరము. గొట్టుకొను చుండున 
పుడు యాద్ధములొో దుందుభి తగ్గిపోయెను, ఇందు9నికొడు కగువాలి నృద్ధిం 
“గాంచెను, 
(ఈ) యుద్ద వ్యాపార వీర్య ట్రార్యముల'చేత మి'సల &ీణిం చుచుండూ 
దుందుఫిని వాలి యెగరంగొట్లి భూమిమాంద పడ వైచెను. 


గా౨రా కీప్కీంధాశకాండ్క ౧౧=వసర్ష, 


యుద పొణహానే తన్ని నివ్పిహ్ఞో దుందుభి స్తదా! 


పపాతచ మహాకాయ శీతౌ పంచత్వ మాగతేః॥ రోజ 
తం తోలయిళ్వొ బాహుభ్యాం గతసత్వ మచేతనమ్‌। 
చికేప బలవా న్యాలీ వేశేనై కేన యోజనమ్‌! రో 


తస్య వేగ ప్రవిద్దస్ట వక్త కృ తజబిందవః। 
య వశే... 
(పవేశుర్మారుతోత్సి హా ముశేంగస్యా(శ్రమం పితి॥ రం 


తాకా దృష్ట్వా పతితాం _స్తస్య ముని శ్లో శితవిపుహః। 
కుద్ద _స్పత్స) మహాభాగ శ్చింతయామాస కోన్వయమ్‌! ఈ౯ 
న నా సహాసా స్పష్ట శ్యోణిలేన దురాల్మనా। 


కోయం దురాత్మా దుగ్బుద్ది రకృతాత్మాచ బాలిశః॥ ౫౦ 
( థి డే 

ఇత కాష౭_థ వినిష్క్రమ్యు దదర్శ మునిపుంగవః। 

మహిషం పర్వతాకారం గతాసుం పతితం భువి ౫౧ 


స్‌ు విజ్ఞాయ తపసా బానౌరేణ కృతంహి తత్‌ | 


ఉత్ససర్థ ముహాశాపం త్నెప్తారం వాలినం పతి॥ | _౨ 
ఇహ తేనాపివేస్టవ్యం పివిష్టస్య వధో భవేత్‌ | 
వనం నుత్సంకయం యేన దూషితం రుధిరసువై॥ ౫2 


సంభగ్నాః పాదపాశ్సేమే శీపకేహో సురీిం తనుమ్‌! 23 ఒ| 


ముతంగుండు వాలిని శపించినందుకు కణము, మనా 


(రజ) అపుడు గొప్పదేనాయుగల దుందుఖి పాంణము అపహరించపడు 
చుండు యుద్ధములో నలిపి "వేయబడిన వాడై భూమిమీద పడి పంఛత్వ్రము 
"చెను, 

(౪౭) బలవంతుండగు వాలి పా౧మువిడిచి అచేతనుండుగ నుండు రామ 
సుని చేతులతో నాడించి ఒకేసారి యొక యోజనము దూరము వినీరి పాళనె 

(రర) చేగముగ విసిరి వేయంబడిన ఆరాక్షసుని నోటినుండి ర_క్తబిందువు 
లను గాలి దీసికొనిపోయి మశంగుని ఆశ్రమములో పడ వైణెను, 

(రణల) మళంగ మువార్షి తేన యాళమములోం బడిన రాతసుని ర 
బింగునులను చూచి, మహాత్చు (డగు నకండు కోపముగలవా౭డై యిటుల కేసి 
వా డెపండవి ఆలోచించి చూచెను. 

(౫౪౦) నామాద రక్తము పడునటులచేసిన దురాత్ముండును దుర్బుద్ధి అడ్డు 
ఇానములేని అవివేకి యెపండు. 

(౫౧) ఇటుల నెప్పి పిక్ముట, అ(ళమమునుండి వెబుపలవచ్చి అబువి, 
శేరిస్తుండు పారిణము విడిచి భూమిమీద పడి పర్వళాకారముగ న౦డువాహీ సా 
సురుని జూవను, 

(4౨) ఆ బుషి తపః(పభొవముచే యిది కోతిపని యని తెలిసికొన 
యీ శవమును యా([శమములో బడవె చిక నాలికి గొపు శా; మిచ్చెను. 

(౩౫౩౪) “నేను వసించుదుండు సనమునూ ౯ క్షముచే ఆకుద్రపజచిక 
చాండు రొక్షసుని దేహమును పశవెచి అందుచేత వృక్షములను విరిచి చేసినవా 
డు యీ వవములాోో (వ చేశించహదదు, (పవేళించినటు లైతే చచ్చిపోవును, అని 


శపించెను, 


"73 కిష్కీ 0 ధాకాండ్కు ౧౧-వసర్షం 
సమంళా ద్యోజనం పూర్ణ మాశ్రవం మా*మకం యది! 
అగమిప్యతి దుర్చుద్ధి ర్వ సాక్షం స నభవివ్యుతి। ౫రోళి 
యచాపి సచివా _స్పస్య సంశితా మామళకం వనమ్‌! 
నచ్చతె రిహూ న్నస్తవ్యం శుిత్వా యాంతు యథాసుఖమ్‌!౫ ౫ ౪4 
యది కేపీవా తిష్టంతి శవిష్యే తానపి ధ్ఫుఐమ్‌! 


వనే౭_ సీ న్మామశే నిత్యం పుత్సవత్సేరిరశ్నీ తేక ey 
పతాంకురవినాశొాయ ఫలమూలాభవాయచ॥ xe 
దివనస శ్చాస్య మర్యాదా యం దిష్ణా శ్యోన్ని వానరమ్‌। 

బహువర్భ సహస్ఫోణి సబై శేలో భవిష్యతి॥ ౫౮ 


తత స్పై వానరా శుత్యా గిరం మునిసమిోరి తామ్‌! 
నిశ్చకిను ర్వనా _క్తస్మా త్రాకా దృష్ట్వా వాలి రబిప్‌త్‌ 1౫౯ 
కిం భవంత సృవిస్తాశ్చ మతంగవనవాసీన; 


మత్సమోప మనుపొప్తా అపి స్వస్తి వనాకసామ్‌! జం 
తతస్తే ు కారణం సర్వం తదా శాపంచ నాలిన;] 
స్రష్ట. ర్యానరా స్సర్వే వాలినే హేమమాలి చే! ౬౧ 


పత చ్చ్రత్వా తధా చాలీ వచనం చానశేరితమ్‌। 
స మహర్షిం తదాఒనాద్య యాచశేస్తు కృతాంజలిః! ౬౨ 
మహర్షి స్త మునాదృత్య పివివేశాశుమం తదా। 
శాపధారణభీకేస్తు వాలీ వివ్వాలతాం గతః॥ ౬3 


నుళఠంగుండు వాలీని శపించినందుకు కారణము, “౧౧ 


(౫రష) నా యాశమమునకు నలు పక్కల యొక యోజనము దూరము 
వచ్చినను ఆ దుష్టుండు పాంణముతో నుండండు నిజము, 

(౧ నాయొక్థ_ వనములో వసించుచుండు వాలి మంతులు వాలికి 
లఫించినళొపమును విసి వారును నిచట వాసమును విడిచి సుఖముగ బోవలయున్ను 

(౬9 బీడ్ణనువలె చేను రథీంచుచుండు నా వనములో ఆకులను మొ 
లకలను ఫలములను గడ్డలను నాళము సేయుచు ఆతన్లిమంతు) లీచట ఉండినటు 
లెతే వారిని సహో శపించెదను, నిజము. 


(౮) ఈ శాపము యూ దినములో మాత్రమే వారికి తేగులదు, నేపటి 
దినము యొట్టినానరు. 3 నాకంటికి అగుపడినను అతండు ఆనేకవేల సంపక్సేర 
ములు రాయిగ పడియుండును. 

(౫౯ పిమ్మట, బుషీయి చ్చిన శాపమును విని పనమునుండి వానరులు 
చెలుపలపోయిరి, వారిని వాలి చూచి యిటు లనెను, 

(౬౦) మంతగ మహర్షి వకములోనుండు మారందరు యెందుకు గాను నా 
సద్దకువచ్చితిరి. వానరు లందరు శ్నేమము॥ నున్నా రె. 

(౬౧) పిమ్ముట్క చొనరులండరు యిందుకు కారణమున్కుబుపికాపనును 
బంగారుహోరములు ధరించుకొనియుండిన వాలికి విశద పర చిక్కి 

(౬-9) వానరులు చెప్పినమూటలు వాలి వివి అపుడు అతండు మతంగ ను 
హర్ష సమాపమునకు వచ్చి అంజలి సేసికొని వేడుకొ నెన్కు 

(౬9 వాలి ప్రోర్టనను లమ్య పెట్టక మఠంగమవార్షి ఆశ్రమము లోపలి 
శ్రిబోయెను, శాపము తగులునని భయపడి పిలి దుఖించి ఆవోటు నిడిచిపో 
యెను 


౧౩౫౨ కిష్క 0 ధాకాండ్యు ౧౧-వభర్ణ, 
తత ఇస పభయాద్భీత బుశ్యమూకం మహోగి8 మ్‌; 


ప్రవేమ్హుం నేచ్చతి హారి ర్రమ్టుం వాపీ నరేశ్వర॥ ౬ర 
స్యాపి వేశం జ్ఞా త్వాఒహ మిదం రాను మహోవనమ్‌। 
విచరామి సహామాతో విపా'బేన వివర్ణి తః! ex 
నహో౭స్టినిచయ _స్తస్య దుందు భె స్పంపకాశ కే! 

ప్‌ో కేశా న్నిర్వన్తస్య గిరకూటోప మో మహా౯॥ ౬.౬ 
వమేచ విప్పులా స్పాలా స్పప్త శాఖావలంబిన్య। 

యె కం ఘటలే వాలీ నివృతుయితు మోజసా॥ ౬౭ 
ఏత దస్యాసమం వీర్యం మయా రామ పికీ ర్రితమ్‌! 

కథం తం వాలినం హంతుం సమరే శత్వుసే నృప॥ కరా 


తధా బ్రువాణం సుగ్రీవం పంహస నృవ్మణో బ్రివిత్‌ | 
కస్మిన్నర్శృణి నిర్వృత్తే శ)ద్ధద్యా వాలిసో వధమ్‌! జొ 
త మువావాథ సుగీవ న్పప్త సాలా నిమా న్సురా। 

వవమేశై. కో వాలీ పివార్టాథాభ స ఇబాసక్ఫత్‌ ॥ 20 
'రామావి దారయే డేపాం చాశే నై శేన వే ద్దు “వుమ్‌; 
వాలినం నివాతం మన్యే దృష్ట్వా రామస్య విక్కమమ్‌॥ ౭౧ 
హతస్య మహిష స్యాస్థి పొదేనై “కేన లత్సుణ} 
ఉద్యమ్యాథ పృవీ వేచే _త్తరసా చే ధనుళ్ళ త॥ 


య 
le 


తా 


సుగ్గీ)వుండు రామునిబలమును పరీకీంచుటకం గోరుట, ౧౩వ 


(౬ఒళ) రామా! పిమ్మట, వాలి శాపమునకు భయపడి బుక్యయాకమను 
ప్ప పర్వతమునకు వచ్చుటకును దీని జూచుటకును గోరుటలేదు, 

(=) రామా! జాలి యినటికి వచ్చుటకు యోగ్యత లేవని "తెలికొ సి 
యో గొప్ప వనములో సుఖముగ మంతులతోడ సంచరించు చున్నాను. 

(ఒ౬) పర్శాక్రమగర్వముచే దూరముగ విసిరి వేయబడి యుండు దుందు 
భియొక్క_ కొండవంటి గొప్ప అ_స్తీ పంజరమిదే ఆగుపడు చున్న ది, 

(=2 వేలాడుచుండు శాఖలుగల లావుగనుండు వ 
యివియేను, వీనిలో నొక్రదాని వాలి అతని పరాక్రనుమునే ఆకులు రాచి పోవ్రన 
టుల ఆడించి విడిచి చెను, 

(=౮) ఓ రమా! అసమానయమెన వాలి పరాక్రమము యిట్టి దేను. నేను 
విన్న వించితిని రాజా! అట్టి వాలిని యుద్ధములో జంపుటకు నీకు శక్రిగలదా, 

(౬౯) ఇట్లు సుగ్క వుండు చెప్పగా లవ్ష్మణుండు నవ్వుచు, ఎట్టి కార్యము 
నురాముండుచేసిన వాలిని జంపుటకు పలనీనబలము యితీనికిగలదని నీవు నమ్మూదు 
వు, చెప్పుము అనెను, 

(20) పిమ్ముట, క్‌ లకు ణా! పూర్వము వాలి యీ యేడు సాల క్ష 
ములను నొక్కొ-క దానిని ఆడించి విడిచెను. ఇప్రుడును పలుమ్‌ ఒక్కొక దానిని 


౨ 


ఆగంచుచున్నా డు. 
(2౧) కాముండు ఒక బాణముతో యీ 'వృక్షములలో నొకడానిని ఛీ 
ల్చినటులై తే యితని పరాక్రమమును చూచి వాలి చచ్చెినని తెలిసికొనెదను, 
(2౨) లవ్ముణా! చచ్చిపడియుండి యీ దుందు భియొక్క.. అ_స్టీ పంజర 
నును కాలితో ౨౦౦ ధనుసుల (పమాణము యొగర చిమ్మినటులై తే వాలిని యి 
తండు చంపగలండని న మ్మొద ను, 


అనో 


౧3౪ కిప్కీం౦ంధాకాండ్క ౧౧-వసర్ష, 


వీవ ముక్తా తు సుగ్రీవా రామం రక్ష్తాంతలోచనన్‌ 
ధ్యాత్వా ముహుర్తం కాకుత్‌ స్థం పునరేవ వచోబివీత్‌॥ ౭౩ 
శూరక్చ శూరఘాతీచ పఖ్యాతే బలపౌరువః। 


శిల వాన్వానకో వాలీ సంయుగేప్వపరాజతః॥ ౭డీ 


దృశ్యం తే' చాస్య కర్మాణి దుష్కరాణి సురారి! 
యాని సంచిత్య ఫీతోఒ హా మృశ్యవమూకో ౦ సమాశిత్క 12౫ 


త మజయ్య మధృప్యుంచ వానశేంది మమర్షి ఇమ్‌! 
విచింతయ న్నముంచామి బుుశ్యమూక మహం తిగమమ్‌॥ 2౬ 


ఉద్విగ్న శృంకిత శ్వాపి విచరామి మహావనే। 
అనురశ్తై స్పహామాశైె కర నుమత్చ్రము ఖై రై + ౭2 


ఉపలబ్బంచ మే శ్రాఘ్యుం సన్నిత్సం మితివత్సల। 
త్వా మహం పురుషవ్యాఘు హివువంత మివాశితఃి ౭౮ 


కీంతు తస్య బలజ్ఞ్రో హం ద ర్భ్రాతు రృల శాలీనః। 
అహ్రత్యక్షంథు "మే వీర్యం సమే తవ రాఘవ! ౭౯ 


చాశిబలముసను సుగీంివుండు రామునికిం జెలుపుట, : nak 


(౭3) కొనలలో ర కనర్ణముగనుండు కన్నులు గల రామునితో విటుల 
సుగీివుండు చెప్పి ఒక ముహూూర్త్రకాలము చింతించి మరియు నతనితో నిటు 
అనెను, 

(25) వాళి భూరుండు, కూరులను జంపినవా౯డు, పర్తి సిద్ధమను జ 
బలము పౌరుషము గలవాడు, బలవంతుడు, యుద్ధములో అపజయముళు నెహు 
డును పొందవివాఃడు., 


(బగ్ర దేవకలుశేయుట క అసాధ్యముగనుండు పనులను నితండు చేసి యా 
న్నాండు. అటుల యితండు చేసిన పనులను నొలోచించి భయపడి బుళ్యయాక 
ములో నున్నాను, 

(2౬) జయింనుటకును తిరస్కరెంచుటకును నెవరికిని సాధ్యము గాని 
వాడును కోపముగల వాడు వానర శ్లేేముండును నగువాలిని స్మరించుచు 
బుళ్యమయా-కముమ నికిచిపెట్టి పోలేక యిచటనే యున్నాను, 


(22) “se "సేం మగల డాత్తములగు పహూనువముంతుండు మొదలగు మం 
తు)లతోడ వాలికి భయపడి అతంజేమినేయునో యని శంకించుచ్చు యీగొ 
'ప్పపనములో సంచరిం చుచున్నాను. స 

(బా మిితులమోద వాత్సల్యము గలరామ్లా! కేస్టుండగు వుంచిస్నేహీ 
ఈుఃడు నాకు లభించెను, ఓ పురుషే త్రముండా! _ధెర్యములో హీమవంతుని నలె 
నుండు నిన్ను ఆశ ఏయిం చితిని, 

(2౯) చుతేయు, దుష్టండగుషాిళగను బలళాలిగను నుండు వాలి బలమునా 
కు చొననం దెలిసియున్నది, ఓరామా! యుద్దములో నీవీర్యము నాకం దెలియదు, 


తు 
గాం 
త్‌ 


కిష్కీ 0 ధాకాండ్య ౧౧౭వ ధర, 


దా 
= 


నఖల్వహం త్వాం తులయే నావనున్యే నభీవయే! 


కర్ణభి స్తస్య భీమ స్తు స్తు కాతర్యం జనితం మమ! ౮౦ 
కామం రాఘవ లే జ పుమూణం ధరర మాకృతిః। 
సూచయంతి వరం లేదో భస్శచ్భన్న మిహానలమ్‌॥ లాం 


తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా సుగ్రీవస్య మహాత్మనః 

న్మితపూర్వ మధో రామః పృత్యువాచ హరిం పిభుః॥ ౮౨ 
యది న పృత్యయోఇస్మాసు వికమే తన వానర। 
పృత్యయం సమరే న్లాఘ్యు మహ ముత్పాదయామితే! ౮౩ 


పీన ముక్తా తు సుగీ)వం సాంతం లకుఇపూర్వజః। 
'రాఘన్రూ దందుభేః కాయం పాొదాంగుషేన లీలయా! ౮౮ 
తోలయిత్వా మహాబాహు శ్చివేవ దశయోజనమ్‌! రర 
అసురస్య తనుం శుష్క్లం పాదాంగుక్రున పీర్యవా౯। 
శీ ప్పం దృష్ట్యా తత్క కాయం సుగీఎవః పున రబివీత్‌ | రాళ్ళ 
లవ్మణస్యాగుతో "రామ మిదం వచన మబివీత్‌ ర్‌ డ్డ 
అక్ష్ర స్పమాంసః పొత్యగ% శ్నీప్తః కాయః పురా సఖే! 
లఘు స్పంపితి నిర్మాంస _స్తృణభూతశ్చ రాఘవ। ట్ర 


దుందుఖి శరీరమును రాముండు యెగరచిమ్ముట , ౧౩2 


(౮౦) "నేను నీమనసుకు చాంచల్యము గలిగించలేదు. నీక ఆగొరమును 
భయమునుగ లిగించలేదు, వాలి చేసిన ఛభయంకరములగు కార్యముల వల్ల నాకు 
భయము గలుగు దున్నది. 

(౮౧) కీరామూ! నీమాట నీబు స్థ ధైర్యము నీ వేషము యివియన్నియు, 
బూడీదతోం గప్పంబడి అన్నివల్మెపండు యు _త్తమమెననీ తేజస్సును బాగుగ. చె 
లుప్రుచున్న వి. 


(౮౨) మహాత్ముండగు సుగీరివుని మాట విని పిభువగు రాముండు నవ్వి 
యిటుల బదులు చెప్పెను, 

(౮3౨) బోనరుండా! నాప రాకం మము విషయములో నీకు నమ్ముకము'లేక 
పోయినబునై తే యుదములో గొప్ప నమ్మకమును నీకు గలెగిం చఇెదను, 


(రార గొప్ప భుజములుగల రాముండు యిట్లు సుగీషివునికి సమాధాన 
ముచెస్సీ దుందుభి శరీరమును బొటన జేరిలితో, సునాయాసముగ, "నెత్తి పది 
రోజనముల దూరములో? బడునటుల చెగరచిమ్మెను. 


(౮౫4,౮౬) శీ రాముని పొదాంగుషస్ట్రము చే పదియోజనములు చిమ్మి 
వేయంబడి ముందుకం కె కశుష్కిం దిసూక్మముగనుండు ఆ శరీరమునుజూచి లక్ష్మ 
ణునినెదుట రామునితో పీర్యవంతుండగు సుగీషి వుడు మరియు నిటుల నెను, 


(రార) ఓ మితుYండా ! పూర్వము. తేడి గలిగి మాంసముతోం గూడి 
కొరి తృన నుండిన రాత్షనుని ళరీరముుువాలి యెగర చిమ్మెకు. శీ రామా! ఇప్పు 
డ్కు మొండితేలికయై మాంసములేక తృోణమువలె యిది యున్నది, 


౧౩3౮7 కిపింం౦ంధాకాండ్క ౧౧-వసర్హ, 
పరిశొంలేన ముత్తేన భొతాొ మే వాలినా తదా! 
శ్నీప్త మేవం పాహరేణ భవతా రఘునందన! రారా 
నాతి శక్యం బలం జాతం తవ వా తస్యవాఒ ధికమ్‌! ౮౮౪ 
ఆక్ష్రం శుష్క మితి హత తుమహ దా్రాఘహవాంతరమ్‌! 
స ఏవ సంశయ స్తాత తవ తస్యచ యద్బలే॥ ర్‌ 
సాల మేకం తు నిర్భింద్యా భవేద్వ్య_క్టి రృలాబలే! ౯౦ 
కృ త్వేదం కార్ముకం సజ్యం పహోస్పిహాస్త మివాంతరమ్‌! 
ఆకర్షపూర్మ మాయమ్య విసృజస్వ మహాశరమ్‌! గాం 


ఇమంహి సాలం సహిత _స్త్ర్రయా శకో నసంశయో౭_ తా సి 
విదారయిష్యతి; అలం విమర్శన నామ పియం భవం కురు 
స్వ రాజూత్మడ శావీితో మయా] గ్‌ 
యఖథాహి తేజస్సు వర స్పదారవి ర్టథాహి koa హీ మూ 
నృృహాదిిష్పు। యథాచతుస్పాత్సుచ కేసరీ వర స్తథా నరాణా 
మువీ వికొమే వరః॥ ౩ 


ఇతి శొముక్కిమ్క్‌ంధా కాండే = వకాదళస్పర్షః 
2 
EET 


సాలనృ తమమునుభేదించవల యువని సుగం వండు రాముని నడుగుట. ౧౩౯ 


(౮౮౮4౪) పూర్వము, నాయన్న యగు మదించినవాలి మిగుల కలను 
తో దీని నెర చిమ్మెచు. ఓరామా' నీవు మిగుల సంతోషముతో గీని చె“ 
చిమ్మితివి. కనుక్క యీవిషయములో నీబలము హహెచ్చుగనున్నదో ఇాలిబల 
ము హేద్చుగనున్నదో తెలిసికొనుటకు సాధ్యపడలేదు. 


(౮౯౪) రామా! పచ్చిగనుండు దానికిని యెండిపోయియుండు దాని కిని 
మిగుల తారతమ్యముగలదు. అందుచ్చే ఓ త్రం డీ! నీయొక్క. వాలియొక్క..భలము 
విషయములో నిదియ సంళయముగ మున్నది. 

(౯౦) ఒక సాలవృతుమును బాణము (ప్రయోగించి బద్దలు చేయుము, ఆష్ట 
డు మూ బలాబలవిషయము సువ్య క్షమగును, 


(౯౧) ఏనుగ తొండమువలె పొడవుగనుండు యీధనునుకు అశ్లెతా్ళ 
డు ట్టి చెవివరళు యిడిచి గొప్పబాణమును విడువుము. 

(౯౨) నీవు ధనాసులో "సంధానముసేసీయుం డు బొణము యి? సొలస్ఫ 
త్రమును జీఖ్బును, ఇందుకు సందేవాములేదు, ఓ రాచకుమారా! ఈపరీత్ర ఇొ 
లును, నాకు సర్గితోషము గలిగింప్టురు, ఇట్లు "నేను నిర్బంధించి చెప్పుచున్నాను" 

(౯౩) తేజస్సు గలపడార్థ ములలో నూర్యుండెటులనో, గొప్పుపర్వతినూ 
లలో షసపామవంతు( "జెటులనో, చతష్పాత్తుజంతువులలో సంపూ మెటులనో, ఆటు 
ల మనుష్యులలో నీవు పకా[క్రమములో కృత్తముందేవు; 


ఇదిపదునెక౦డవసర్షం 


ఆలాబల కానా జక వసా పై నరక! రికా లతా. మజా 


~ a 
శి కీష్కుంధాకాండ౧౨-వఛర్డ, 


ద్వాద శస్పర్షః 


ఏతచ్చ వచనం శ్రుత్వా సుగ్రీవేణ సుభావీతమ్‌! 
పృత్యయార్థు మహోజేజా రామో జగాహ కార్ముక మ్‌! 
స గృహీత్యా ధను స్టురం శర మేకంచ మూానదః। 

సాల ముద్దిశ్య చిచేప జ్యాస్యనై ఫూరయ న్దిశః॥ 


న ఏస్ఫహో బలవతా బాణ స్ప సర్ల పరిహ్మృతః। 
భిత్వా సాలా౯ గిరిపిస్టే స ప్తభూమిం వివేశ హః 
పృవిష్టశ్చ ముహూర్తేన ధరాం భిత్వా మహాజవః। 
నిష్పత్యచ పున మార్గం స్వతూశ్రీం ప్రవివేశ హా। 
తాకా దృష్ట్వా స్త నిర్భిన్నాకా సాలా న్యానరపూంగవః। 
రామస్య శరవేగేన విస్మయం పరమం గతః! 
సమూర్ధ్నా నల ద్భామా పిలంబీక్పుతభూషణ;। 
సుగ్రీవః పరమవీతో రాఘవాయ కృతాంజలిః! 

దం చోవాచ ధరుజ౦ క న హర్షిత; 
రామం సర్వా స్త్ర విముపాం శేస్టం శూర మవస్థితమ్‌! 


రాముడు స్పష్పసాలవృకు ములను వడిం చుట. ౧౮౧ 
గం వస ర్ల 

(అవతౌరిక, == సుగ్గీరివునిక నమ్మకమా ౫లిగించి రాముడు వాలిని 
వధించుటకుం బోవుట యీ సర్షలోం చెలుపండుచున్న ది) 

(౧) సుగ్రీవుడు చెప్పిన మంచిమాటలు విని గొప్పలేజన్సు గలరాముం 
జ్కు అతనికి నమ్మక ము గలిగించుట కె, ధనుసును చెత్తికొ నెను. 

(౨) ఆశియిం చిన వా నికి బహుమాన మిచ్చునట్టి రాముడు ఛయంకర 
వగు ధనుసును నొక బాణమును బుచ్చుకొని అళ్లైతొటిధ్వనివే దిక్కులు నిం 
డించుచు సాలనృత్షముమోద దాని (బయోగిం వెను, 


(3) బలవంతుం డగురాముండు ఒకొసాలన్భక్షమునకుగాన (పమూగిం చిన 
బంగారు కట్ల చే నలంకరింపం బడినబాణము యుడుసాల వృత ములను ఛేదించి 
పర్వతము పార్శ్యముద్వారా భూమిలో. (బువేళిం చెను, 

(5) ) భూమిలోపల _పవేశించి ముహుర్తకాలములో భూమిని బడ్డలు సేసి 
మిసల వేగముతో వెలుపలవచ్చి మరియు శీధ)ముగ అంబులపొదలో నాబాణ 
ము (బవేళించెను 

(౫ ) వానర శేష్టుడన సుగ్రీవుండు రాముని భాణనేగముచే బదలెన 


రం లాం 
ఈ 


స ప్పసౌలన్భతు ములను జూచి మిగుల ఆశ్చర్య ప డెను, 
స 

(౬) ఆభరణములు ధరించినుండు సుగీఫ్రి వుండు మిల సంతోోషీంచి 
శీ) రామునికి అంజలిచేసి శిరసుచే భూమినిముట్లి నమస్కరించెను, 

(బ ధర్భాజ్ఞాండును సమ_స్థబాణములను "నెరింగిననారిలో "శేఫేష్టుండును 
సూకుండును నగురాముని జూచి, స పఫపొలవృషే ములు భేదింపంబడినందున మిగ 
హ్‌ 

ల “సంతోషించి సుగ్గీి వుండు యిటు అనెను 


గ్‌ కీ ఘ్కీ 0 ధాకోండ, గ౧౨=వసర్ష్‌, 


సేంచోనపి సురా న్సర్య్వాకా త్వం బాణై పురుపర్ష భో 


సమర్థ స్పమనే హంతుం కింపున ర్యాలినం పుభో॥ ఛో 
యేన స _ప్తమహాోసొలా గీరి 6 ద్యూమిశ్న దొ౭ళాః। 
'భాజేవై కేన కాకుత్‌ స్థ తా తే కో రణాగితః! రా 


అద్య మే విగత కోక | సత్ర రద్య పరా మమ! 

సుహృదం త్వాం సమాసాద్య మహేందివరుణోపమమ్‌!! ౧౦! 
త మైన పియార్గం మే వైరిణం భాతృరూపిణమ్‌। 
వొవినం జహి కాకుత్‌ స్థ వముయా బన్దో౭య మంజలి॥! ౧౧ 
తతో రానుః పరిష్వజ్య సుగ్రీవం పియడర్భనమ్‌। 

పృత్యు వాచ మహాప్పాక్డో ఘమ వచః॥ ౧౨ 
అస్మా ద్ద చమ నం. వీపిం గచ్చ త్వ మగత! 
నత్వా చాహ్వయ సుగివ వాలినం భొతృగంధినమ్‌[! ౧౩ 
స్వే శే త్వరితం గత్యా కిష్కీ_౦ధాం వాలిన; పురీమ్‌! 

వృత రాత్మాన మావృత్య వ్యతిష్ట న్లహనే వచే! ౧ర 
సుగ్రీవా న వ్యనద ద్ధోరం వాలినూఇఒహ్వోానకారణాత్‌ | 

గాఢం పరిహీతో డేగా న్నాదై ర్భింద న్ని వాంబరమ్‌॥ M4 
తం శ్రుత్వా నినదం భొతు; (కుట్టో వాలీ మహాబల;। 
నిశ్చకాామ సుసంరజ్ఞో భాస్క్ట్రవో౬ స్తతటాదివ! ౧౬ 


శామునిసహేయము. గలసుగ్రవ్రుండు వాలిని యుద్ధ మనకు వీలచుట. ౧౮౩ 


(౮) ఓ ఫురుపోత్తముండా! ఇం్యదుండు సకలదేవకల తోం గూడివ చ్చి 
నను యుద్ధములా! నతేని నీవు భాణములతో చంపగలవు, హేపరిభో! ఇకవా 
లిని జంపుట మయొంతటిపని, 

(౯) రామా! ఒకబాణచుతో సశృ మవోసాలవ్యమ ములను కొండను 
భూానిని బద్దలుచేసితివి, యుద్దములో నీ యబుట యెవడు నిలుపంగలంచు, 

(౧౦) ఇందుగినితోను వరుణునితోను సమమైన నిన్ను న్నేహితునిగబడ 
సీ నాదుఃఖమిఫు డె పోయినది. ఇపుడెనాకు ఉత్తమమైన సంతోషముగ లిగినదో 

(౧౧) సోదర. డను పేరుపెట్టుకొని నాకు శ్యతువుగనుండు వాలిన్సి నా 
కుం (వియము సేయుటకై యిప్పుడే నిగ్రహింపుము, ఓ రామా! న్‌కు నేశు ఆంజ 
్రిచేయుదున్నా ను. 

(౧౨) పిమ్మట మహాప్వాజ్ఞాండగు నాముండు పీషియమెన చూపగల 
సుగ్రీవుని నాలింగనముచేసికొ ని లక్షుణునికి యిష్టమాగనుండునట్టి మాట ఇెప్పెన్సు 

(౧౫) సుగ్తీవుండా! ఇచటనుండి కిష్కైింధకుం బోవువము, నీవు శీఘి 
ముగ ముందు పొమ్ము. తమ్మునికి పాంసగలిసించువాలిని రన మునకు6 బిలువుము, 

(౧౪) ర్భాము(డు లమ్మణుండు సుగ్రీవుండు త్వరగ వాలిపట్టణ మగుకష్మిం 
ధికుంబోయి గహనమెన వనములో వృతుములలో దాగియుండిరి. 

(గలి సుగ్రీవుడు చాసగ నదుముకు వస్త్రము చుట్టుకొని అకాశము 
ను బడ్డలుసేయువానివల్కె వాలిని యుద్ధమునకుం శిలుచుటక్కు భయంకరముగ 
నీింహనాదము చేసేను. . 

(౧౬) గొప్పబలము గలవాలి తమ్ముని సింవానాదము విని కుపీతుండైై 
సూర్యుడు అ_స్టగిరిలో ఊదయించునటుల మిగుల త్వరతో కిష్కింధకు వెల 
పలవమెను, 


లక కిప్కింఛాకాండ్క ౧౨=వపసర్హ, 
తత స్సుతుములం యుద్ధం చాలిసుగ్రీవయో రభూత్‌ | 
గగనే గిహణయోా గరం బుధాంగారక యో రివ! ౧౭ 
తలై రకనికలైక్సే వజ్తుకళ్వ్పైశ్చ ముస్టిఖిః। 
జఘ్నతు స్ప్సమశే=న్ఫ్యూూన్యం భాాతరా కధమూర్శితే"॥ ణం 
తతో రామో ధనుష్పాణి స్తావ్రభౌ సముదీత్యు తు। 
అన్యూన్యసదృశౌ వీరావుఖా చేవావివాశ్వినా! ౧౯ 
య న్నావగచ్చ త్సుగ్నీవం వాలీనం వాపి రాఘవః] 
తతో న కృత వా న్బుద్ధిం మోక్తు మంతకరం శరమ్‌! ౨౦ 
ఏతన్నీ న్నంతశే భన్న స్సుగ్నీన స్తేన వాలినా! 
అపశ్య న్యాఘవం నాథ వృుశ్యమూకం పిదుదు)వే। ౨౩౧ 
కాంలో రుధిరసికాంగః ప్రహోగై_ ర్ట ర్టృరికృతేః। 
చాలినాఇఒభిదుతః కధా త్ప్రవివేశ మహోవనక్‌॥ ౨౨ 
తం పినవిష్టం వనం దృష్ట్వా వాలీ 'శాపభయార్దితేః। 
ముకో హ్యాసి త్వ మిత్యుక్త్వా సన్నివృత్తో మహాద్యుతిః! ౨౩ 
రాఘమవ్రా=. పి నహాభాతా”) సహమై వ హనూమతా] 
తదేవ వన మాగచ్చ త్పుగ్రీవ్రా యతి) వానరః॥ ౨౮ 
తం సమియ్యోగతం రానుం సుగ్రీవ సృహలత్మణమ్‌! 
పీిచూక౯ా దీన మువాచేదం వసుధా మవలోకయ౯॥! ౨౨౫ 


సుగ్రివుండు వాలిచే యుద్ధములో భంగపడుట, వ్లన 


(౧౭) పిమ్మట, ఆకాశములో బుధునికి అంగారకునికి భయంకరము 
యుద్దము జరిగినటుల వాలి సుగీివులకు గొప్పయంః ద్ధము జరిగినది 

(౧౮) అన్నదమ్మూ లిద్దరు కోపముగలవానై పిడుగువంటి అరచేతుల ౫ 
బృలతోను వజాాయుధముతో సమమగు పీడికిళుల గుద్దులతోను నొకరినాకరు 
కొట్టుకొనిరి, 


(౧౯,౨౦) పీమ్ముట, ధనుద్ధారియగు రాముండ్క, ఒకరితో నొకరు చా 
గుళ పోలియుండు వారుగ ను వీఠలుగనుఅ శ్వినీ దేవతలవలె నుండువారును నగు 
వాలి సుగీ%ివులను జూచి యితండువా లి (యితండు సుగ్రివ్చంయు. అని తెలిసికొన 
లేక (పాణమును హరించునట్టి చాణమును విడుచుటకు యిష్టపడలేదు* 

(౨౧) ఇంతలోపల్కు వాలిచే సుగీషివుండు భంగపడి రక్షించువట్లి శా 
ముని జూడలేక బుశ్యమూక పర్వతమునకు పారిపోయెను, 

(౨-౨) (శ్రమపడి ర_క్టముతోం దడిసిన శరీరముగ లిగి వాలికొట్టిన జెబ్బల 
తో బడ్డలైన చేహాముగలవా.2ె కోపముతో ఛాలి తరుముగా నుతంగుని గొప్ప 
వనములో సుగ్రీవుడు (బ'ేశిం చెను, 


(౨౨) వాతేంగుని వనములో. (బ్రవేశించిన నుగ్రివుని జూచి గోప్ప కాంతి 
నలవాలి బుషి శాపమునకు వెరచి “సుగ్గీరివు౭డా! శప్పిం చుకొంటివి అని చెప్పి 
వెనుకకు తిరిగిపోయెను, ; 

(౨౪) శీర రాముడు తమ్ముడగు లమ్మణుండు, సానుముంకుండు మొద 
లగసవారితో సుగ్రివుండుండిన సనమునకు వచ్చిరి, 

(౨ల లత్ముణునితోడ వనమునకు వచ్చియుండు రాముని జూచి సుగ్గీ 
వుండు సీప్టపడి తలవంచుకొని భూమిని జూచుచు దీనుండై యిటు లనెను, 
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౬ . కీష్క 0 ధాళాండ్య ౧౨ వసరు 
అహ్వాయ స్వేతి మా ముక్తా దర్శయిత్వాచ వికిమమ్‌] 
వెరిణా ఫఘూాతయిత్వాచ కి మిచాసీం తయా కృతమ్‌॥ 


'తామేవ 'వేలాం వ _క్తవ్యం త్వయా రాఘవ తత్వతః। 


వాలినం ననిహన్మీతి తతో నావా మితొ విజే! ౨౭ 
తస్య వైనం సనా సుగ్రివసు వై మహాత్మనః 
కరుణం దీనయా వావా రాఘవః పున రబివీత్‌ ॥ ౨౮ 


సుగ్రీవ శూూయశతాం తాత కోంధత్చ వ్యపనీయ తామ్‌! 
కారణం యేన జాతోజయం న మయా స స విసర్ణిత[] ౨౯ 
అలంకాశరేణ "వేసేణ పీమాకజేన గకేనశచ। 

త్వంచ సుగ్రీవ వాలీచ సదృశా స్థః పరస్సరమ్‌॥ వం 
స్వరేణ వర్చసా వ్వైవ (వేవీలెనచ వానర! 

వికమేణచ వానై వైఫీ వ్య కిం వాం నూపలతయ్‌! 5౧ 
తతో=_హం రూపనాద్భళ్యా న్నూహితో చానరో త్తమ! 3౧౪ 
నూత్సృజామి వముహావేగం శరం శ తునిబగ్గ జమ్‌! వ్ర 
జీవితాంతకరం ఘోరం సాద్భశ్యాత్తు విశంక్రితః। 
మూలఘాతో న నౌస్యాద్ధి ద్వయోరపి కృతో మయా॥ 339 
త్వయి ge నిపన్నేహీ జా లై లాభ వా న 
మ్లాఢ్యంచ నుమ బాల్యంచ ఖ్యాపీతం న్యా ద్ధరిశ్వర॥ వత 


జాలిని జంపనందుకు రాముడు కారణమును జెలుపుట, గా౪2 

(౨౬) వాలిని యుద్దమునకు బిలుసమని నాతోం జెప్పి, నీ పరాక్రమ 
మును నాకం జెలిపి, శతురివుచే నన్ను గొట్టించి యిపుడు నీ కేమి మోచిందు 
చున్నావు, 

(౨౨ ఓ రామా! నీవు అపుడే వాలిని చేవ జంపనని నిజముగా నాకం 
జెప్పయుండిన దొడల నేను యిచటి నుండి చాలితోం బోరుటకుం బోయుల్‌లుం 

(౨౮) ఇట్టు చెప్పిన మవాక్ళుండగు సుగీషివ్రునిమాట విం రాముడు దీ 
స్వరముతో జాలిపుట్టునటుళ యిట్లు బదులు ఇెప్పెను, 

(౨౯) సుగ్రవుండా! కోపమును విడువుము, ఓ బిల్లా! నేను పా 
ను దీయుశట్లి బాణమును విడుపనందుకు. గారణము ఇెప్పెదను వినుము, 

(30) సుగీవ్చణా! మి యాభకణకులు వేషములు జేనాపమాణ 
ములు నడకలు, వీనిలో నీవు చాలీ ఒకరినొకరు బాగుగ పోలియున్నారు. 

(3౧,3౧4) కంకధ్యనులచేకను దేవాకాంతిచేతను చూప్రువేకను పకా 
(క్రమముచేశను మాటలచేశను మికు గఅపర'స్పర ఆకార ేదమును నేను 
ఇెలిసికొనలేక బోతిని, ఓ వానరోత్తముండా! మిరు ఒకరిని నింకొకకు పోలి 
యుండుటచే నేను భ 9మెందితిని,. | 

(3౨39) మిగుల వేగముగలదియు, శత్రువులను నాశము సేయునది యు, 
పాణమును హారించునది యా నగు భయంకరిమెన ఛాణమున్కు మోకు ఒకరిని 
నింకొకరు పోలియుండి నందువ్క సందేవాముగలవాండనై చేనుబయోగించలే 
దు. . మన యిడ్డరిలో నొకరు నాశమగుశార్యమును చేను చేయను, 

(35) )- వీరండవగు నిమ్ము నేను తెలియక అనాలేచికముగం. జంపీనటు 
లకే ఓ వానరరాజా! నా మొధ్యము బాల్యమా ప్ర పసీద్ధమగునుగ దా, 


యర కిష్కి ౦ధాకాండ్క ౧౨-వ 'సర్టం 
దత్రాభయవధోనామ పాతకం మహ దుచ్వతే! ఏరో 
అహంచ లక్ష్మణ శ్ర ఎవ సీతాచ వరవర్ణినీ! 
త్యదధీనా వయం సర్వేవనేఇన్మిక్‌ కరణం భవాక్‌్క 3౫౪ 
తస్మా ద్యుద్ధ్యస్వ భూయస్త్వం మా మాశంకీశ్చవానర॥! 9౬ 
sre సుగ్రీవ పశ్య వాలిన మాహా'ే! 
నిర్వస్త మిముఖై కేన వేష్ణమానం మహీతలే! 3౭ 
అ భిజ్ఞానం కురుష్వ త్వ మాళ్మనూ వాన నేశ్వర। 
త శ్వా మభిజానీయాం ద్వంద్వయుద్ధ ముపాగతమ్‌॥ 9౮ 
గజపుప్పీ మిమాం ఫుల్లా ముత్చాట్వ సేభలవణాక్‌! 
కురు లమవ్మణ కంశేఒస్య సుగ్రీవస్య మహాత్శనః॥ రా 
తతో నిరితశే జాతా నుత్పాట్య కుసుమూాకులామ్‌। 
క గజపుప్పీం "తాం తస్య కంల వ్యసర్డ యత్‌ ॥ రోం 
స లేయా శుక్రుల గ్రీమాకా లతయా కంఠస క్షయా] 


విపరీత ఉవాకాశే సూర్యో నతు( తమాల యా! కం 
నూలయేవ బలాకానాం ససంధ్యళవన తోయదః। 
విభాాజనూనూ నపుషా రానువాకష్ణిసమా హితః రం 


జగామ సహ రామేణ కీపింభాం వాలిపాలితామ్‌[! ౮౨౪ 
ఇతి (లిమక్కిమ్కీ ంభాకాండే - ద్వాదశ స్పగః, 


నుగీివుయ వాలితో శండవసారి యుద్ధయునక్షుం బోవుట. 'గికకా 


(364) శరణాగతిచేసీన్లవాని జంపుట గొప్ప పాపమని చెప్పుదురు, 

(34) నేను లక్ష్మణుండు మంచి అండము గలనీత మూకందరికి యీ పన 
ములో నీవే రక్షకుండవు' 

(323౭) కనుక్కో ఓ వానరుండా! మరియు. నీవు వాలితో యువమ 
సేయుము. నన్నుగురించి నీవు సందేహాపశవలదు. ఓ సుగవ్రండా! ఈ కణము 
లోనే యుద్దములో నొక ఛాణముతో నే కొట్టబడి భూమిమోద పడి పొరలు 
చుండు వాలిని జూ వెదవ, 

(2౮) వాలితో టం లను నేయు చుండు నిన్న చేను సపకు 
పట్టునటుల, ఓ వానరరాజూ! నీ కొకగువుతు నుంచుకొ నుము, 

G౯) లక్షణా! చాగుగ (బూ చినప్టూలు గలిగి ఇాగుగనుండు గజపుష్ప 
లకేను తెంచిదెచ్చి మవోక్క్ముండగు సుగ్రీవుని మెడలో నుంచుము, 

(రం) పిమ్మట, లక్ష్మణుడు, పర్వతము సమీపములో పూలతో నిండి 
యుండిన గజప్రుప్సి యను తీగెను దెంచితెద్చి సుగ్గగవునిమెడలో హారముగ 
నుంచెను. 

(ర౧) +శీమంతు. డగు సుగ్రీవుడు కంకములోనుండిన యో లకతోం 
గూడి విపరీత కాలములో నూర్యు(డు నక్ష(త్రములతోడ (ప్రకాళిం చినటుల (పకా 
శీంచెను, 

(౪౨,5౨౪) సం ధ్యా కాలము మేఘము కీంగల వకుసతోం(బకౌశించు 
నటుల, దేహకాంతితో వెలుంగుచుండు సుగీ)వు(డు (క్రీరాముండు చెప్పినమాట 
లచే సమాధానపడిి వాలిపరిపాల్రిం చు దుండు కిష్కింధకు రామునితోడపోయెను, 

ఇదిప౦[డె0ండవసర్షః 


Co కిష్కింథా కాం౦ండ్క ౧౩-వసర్లః 
(తయోద న స్ప [21 
బుశసవమూూకా తృధర్మాత్నా కివ్క్‌ ౦ధాం లవ్మణా్యగజః। 
జగామ సహసు[గ్షీవ్రై వాలివిక్రమపాలిళామ్‌। 
సముగ్యమ్యు మహ బ్వాపం రామః కాంచనభూవీతమ్‌। 
శరాంశ్చాదిత్యసంకాశా౯్‌ గృహీత్వా రణసాధకాకా॥ 


అ|(గతస్తు యయా తస్య రాఘవస్య నుహాలత్మనః। 
సుగీ)వ స్నంభాతన్నీ]వ్రా లవ్మణశ్చ మహాబల;॥ 
పృష్టతో హనుమా స్వీగో నళొ సీలశ్వ్వ వానరః 
తారశై సవ నముహాతేజా హరియూధపయూధవః॥ 
కే వీక్షమాణా వృమాంశ్స పుష్పభారానలంటెన;। 
[(పసన్నాంబువహో శకెవ సరిత స్పాగరంగమాః॥ 


కందరాణిచ శౌలాంక్ష నిర్ణ రాణి గుహాస్తధా। 
శిఖరాణిచ ముఖ్యాని దరీశ్చ (పియదర్శనాః 
వైడూర్య విమలెః పరైః పై శ్రోోశపట్నలై ॥ 
శోభితా నృజలా న్నాగ్లే తటాకాంశ్చ వ్య లోకయక౯్‌! 
కారండై స్పారసై ర్లంసై ర్వంచ్చులై ర్త లకుక్కు తై?! 
చక్రవాశై స్తథాచానై ర శృకునై రుపనాదితాక॥ 


సుగ్రీవుడు వాలితో ఇండవసారి యుదమునకుం బోవుట, ౧౫౧ 
EU 


౧౩౨ వ ర్మ 


ye 
(౧౨) వ లక్ష్మణుని అన్నయు నగురాముండు బంగాస 
కట్లచే నలంకరింపంబడిన గొ ఎ ధనుసును, నూర్యునినలె చేలుంగు చుండు య్య 


మునకు సాధనమువైన చాణములన్సు దీసికొని బుక్యయూక పర్వతమునుండి వా 

పరాక్రనుముచే రక్నీంపయణుడుచుండు. కిష్కింధకు సుగ్రివునితోడ పోయెను, 
(2,5) నముహాత్సు'శను శ్రీరామునికి ముందుగ భాణుగబలిసియుండు 

గల సుగ్రవుండు గొప్ప బలము గల లక్ష్మణుడు వెనుక భాగములో 

హనుమంతుడు నక్టుండు నీలుండను వానరుండు గొప్ప తేజస్సు గల వాడునా వాన 

5 సేనాధిపతియగ తారుండును పోయిరి. 


(౧౮ (అవతారిక, -- కార్య సిద్ధిని నూచిందుచు మ టన ప 
కగుపకుట 'జెలుపంబడు చువ్చది) రాముడు మొదలగ వారు పుష్పభారము 
వంగియుండు నృక్నములము తేటగనుండు తీర్ణము గల సముదములాగం (బ్ర వేళించు 
నదులను జూ చిర, . 

(ఇ) నృహములవ లె నుండుగుహూ లను పర్వతములను పర్వతముల భో రా 
భు పరిగినండుని యేర్చడిర రంధథగిములను దేవతలచే నేర్చరుపయిడిన బిలములను 
మ ఖ్యృముజగు పర్వత శిఖకములను, చూచుటకు ఆందముగ నుండు గుహలను, 


(2) వైడూక్యమువలె నిర్భులముగ కండు అనలతోను కొంచెము వికనిం 
చియుండు ముగ్గలతో మ (బకాళించి జలముతో నిరడినవిగవ, 

(౮) మహాపతకులు సౌరిసపతీంబు వా౦సలు ఐ౦జాలమును పత్వంలు నీటి 
కోళ్ళు చ్యక్రనాకములు, జలములో నుండు మరికొన్ని వీధముల పటల రొడథ్రో 
నిండీియుండు తటాకములను జూచుచు పోయిరి. 


నతి కిష్కి ౦ ఛాకా౦డ్య, ౧౫౦వ సర్ష 


మృదుశప్పాంకురాహారా న్నిర్భయా న్వనగోచరాక్‌। 
అ CxS ల Ac. = - 9 
చరత స్పర్వతో పశ్యకా స్థలీషు హరిణా౯ న్థీతా౯॥ 


తటాకవై రణ శ్చావీ శుక్ల దంతవిభావితా౯॥ 
ఘోశా నేకచరా న్వన్యా౯ ద్విరదా నూ లభాతినః॥ 


మతా న్షిరితటోత్క్మృషా న్పరతానివ జంగమాF। 

వారణా న్వారిద్యపఖ్యా౯ మహీ శేణుసముత్‌ తీ తాలా॥ 

జని ననచరాంశ్చాన్యా౯ ఖెచరాంశ్చ విహాంగమాF౯। 
పశ్యంతీ స్త ఏరితా జగ్నుః సుగివవశవ_ర్రినః। 


కేపాంతు గచ్చతాం తత్ర త్వరితం రఘునందన! 
2 


దు)మువషండం ననం దృష్ట్వా రామ స్పుగ్రీన ముబినీత్‌ ॥ 


వవ మేఘ ఇవాకాశ్నే వృతపండః (పకాకతే। 
మేఘసంఘాతవిపులః పర్యంతకదళీవృత;। 


కి మేతత్‌ జాతు మచ్చామి సఖే కౌతూహలం హీ మే! 
కాతూహలాపనయనం కర్తు మిచ్భామ్యహాం త్వయా! 


On 


౧౨ 


౧౩ 


౧రో 


మార్ణములో నల్లనిననమును రాముడు చూచుట, ౧45 


(౯) మెత్తని పచ్చికసవు కొనలను భక్న్షీంచునవియు, భయములేక అడ 
విలో సంచరించు చుండునవియు, అన్ని దిక్కులలోను సంచరించు చుండునవి 
యు, నగు వన (ప దేశములలో నిలిచియుండు జింకలను, 

(౧౦) తటాకములకు శతు)వులుగను తెల్లని దంతములే ఆభరణములుగ 
గలవిగన్సు భయంకరముగ నుండునవిగన్కు ఒకొకటి* సంచరించు చుండునవి 
గన్కు నదుల తీరములను ధ్వంసము నేయునవిగన్వు నుండు _సనములోనుండు 
ఆండుదంతములు గల యేశుంగులను, 


(౧౧) మదించి గిరితటములను ధ్వంసము సేయుచు సంచరించుచుండు ప 
ర్వితీములప లె నుండునవియు, మేఫఘమువలె నుండి భూమిలోగల దుమ్మును మైన 
చల్లుకొను చుండునవియు, నగు యేనుంగులను, 

(౧౨) వనములో సంచరించు ముండు నువికొన్ని మృగములను ఆకాశ 
ములో సంచరించుచుండు పత్యులన్యు సుగీ9వుని సకములోనుండు రాముడు 
ముదలగువారు చూచుచు శీఘు9ముగ6 బోయిరి, 


(౧౩) అశణ్యములో వీరందరు పోవుచుండగా (శీరాముండు విశే షముగ 
వృషములుగల ఓక వనమును జూచి సుగివునితో నిటు లెను, 

(౧ర) ఈతోవు ఆకాళములే మేఘుమువలె నల్లగ (బకాళించుచున్న 
ది మేఘములగుంపుసలె విస్తారముగ నున్నది, దీనీచుట్టు అరటిచెట్టు. పెక్కు 
అున్న వి గ్‌ 

(౧౮ ఓ న్నేహితుండా! దీని వృత్తాంతమును చెలిసీకొనుటన మీగల 
కుతూ పూలముగలిగియు న్నాను దీని బెలిపి సంతోషమును బరివ్రూ _క్రిచేయనసలయు 
సని కోరుచున్నాను, 


ణు కిపిం ఛాకాండ, ౧౨ -వసర్షం 
తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా రాఘవస్య మహాత్మ్శనః। 
గచ్చ న్నేవాచచతేథ సుగ్రీవ _స్త న్మవా ద్వనమ్‌! ౧౬. 


వత దాథువ విస్తీర్ణ మా(శ్రమం (శ్రమనాశనమ్‌! 
ఉద్య్యానవనసంపన్నం స్వాదుమూలఫలోదక మ్‌! ౧౭ 


అ(త సప్తజనానామ మునయ స్పంళిత్యన తాః। 
సకుపోస న్న ధళ్ళీర్థా నియతం జలశాయినః॥ ౧౮ 


చి 


స పృరా(తకృ తాహారా నవాయునా వనవా సీన;। 


అ 


దివం వర్ణ శై ర్యాతా స్ప ప్పభి స్పక శేబరాః॥ ౧౯ 


లేప మేవం(ప్రభావానాం (ద్రుమ(ప్రాకారసంవృతమ్‌। 


ఆశ్రమం సుదురాధర్ష నుపి సేంగై) స్సురాసుగై | ౨౦ 
పశీణో నర్షయం ల్యేత _త్తృథాఒఒన్యే వనణారిణః| 
ఏికంతి మోహో ద్వే తే(త్ర నివర్తంలే న కే పునః! ౨౧ 


విఘాషణరవా _స్తత భూయ తే సకలాకురాః! 
కూర్యగీతస్వనాశ్నాత గంధో దిన్యశ్చ రాఘవః ౨౨ 
(తేతాగ్నయోపి దీష్యంతే ధూమో హ్య(త్ర (ప్రకాశశే! 
చేస్చ్టయన్నిన వృమోగా న్మపోశాంగారుణో ఘన ౨౪ 


ఈపనము చరి(త్రకును సుగీ9వ్రండు రామునికి జెలుప్రట. దుర 


(౧౬) మహాళ్ళుండగు శ్రీరామునిమాట విని సుగ్రువుడు నడిచిపోన్సు శు 
ఆ గొప్పవనము సమాచారమును జెలి"పెను, 

(౧౭) రామా! విశాలమగు యీయా క్రమము శమము బోగొట్టున టిడి 
ఉద్యానము లు తియ్యనిఫలములు గడ్డలు తీర్థముగ లీని యున్నది. 

(౧౮) ఈయా్య్రముములో. స్పష్టజను లనుకేరు గలవారును ఉ్యగమెక 
వికముగలవారును 'సదాజలములో తలనుముంచి పండుకొనియుండు వారును నగు 
యేడ్డురు బుషు లుండిరి. 


(౧౯) వడుర్యాతుల కొకర్యాతిలో గాలిని భక్షింనువారున్కు ఆకమ 
ములో తపసు చేయుచు వసించుచుండువారును నగయోయేడ్డును బుషులు య 
డునూరోసంవత్సరములు తపస సుచేసి చేవాములతోడ స్వర్షమునస బోయికి. 

(౨౦) కోట ఫ'లె నమ్ము ములతో. జుట్టుకొని యుండు యా యాళ్యముము 
యిట్టి ప్రభావము గలయోబుషు౪ జే, ఇందు)నితో నాడిన దేనాసుకులును 
చీనిలోం (పవేళించలేరు. 

(౨౧) ఈయా[ళమమును పతులు పనములోసందరించుచుండు యుత 
ర జంతువులు వన్హీంచియున్నవి, “తెలియక దీనిలో6 ౮ువేళిం చినవారు. వెలుపల 
రాలేక అచటనే చచ్చెదరు, 

(౨౨) ఈ యాకరిమములో మధుర మగుగానముతో మిళితమైన నక్త 
నము నేయువపుడు గలుగు ఆభ5ణముల ధ్వని, తాళము మృదంగము వీణ మొన 
లగు వాద్య విశేసముల ధ్వని వినవచ్చు గున్నవి. మంచి ను వాసవ నచ్చ నున్నది, 

(౨౩) ఇచట (తేశాన్నలు (గార్హ్హ పత్యము ఆహవనీయమయు చాక్నీణా 
త్యము గలవు, ఇందుకు కారణము సొవురము దేవాకాంతివలె అరుణరంగుగ లికి 
దట్టమై వృక్షముల కొనలను జుట్టుకొను ధూన్లుము (బకాశించు మండు మేను, 


౧౬ కిష్కీంథా కాండ ౧క౩-వ సర్షః 
వే వృమాిః (పకాశంతే ధూమసంస క్రమ స్తకాః। 
'మేఘజాల _ప్రతిచ్చన్నా వైదూర్యుగిరియా యభథా॥ ౨౦ 
_ కురు పణామం ధర్నాళ్ళ౯ తా నృముద్దిశ్య శాఘువ। 
లవ్మణేన సహ భా్యతా (పయత స్పంయతాంజలి;! ౨౫ 


(పణమ న్సిహి యే తేషాం మునీనాం భావితాత్శనాం! 


న తేషా మశుభం కించి చ్చరీశే రామ దృశ్య లే! ౨౬ 
తతో రాను స్పృహ భ్రాత్రా లత కేన కృతాంజలిః 
సముద్దిశ్చ మహాత్మాన స్తా నృషీ నభ్యవాదయత్‌॥ ౨౭ 


అభివాద్యతు ధర్మాత్మా రామా భొళాచ లత్మణః। 
సుగ్రీవ్రై2ఎనానరా క్‌ ఎవ జగ స్పంహృష్టమాననాః! ౨౮ 
"కే గత్వా దూర మధ్యానం తస్మా తృప్తజనాశమాత్‌ | 
దదృశు సాం దురాధశ్హాం కిష్కీంభఛాం వాలిపాలీతామ్‌! ౨౯ 


తతస్తు రామానుజ రామ వానరాః (పగృహ్య శస్త్రాణ్యుది తా 
గర లేజస | పురీం సురేశాత్సజ వీర్వపాలితాం వధాయ 
శతోగి పునరాగతా స్పహ॥ విం 
ఇతి (థ్రీమత్కి_౦ప్కీ_ంధాకాండే - తయాదశస్సర్లః, 
లా 


(న 


రాముండు సుగీషివుండు ఇ₹ండవసారి కిష్కింధ చేరుట, ౧2 

(౨౪) పొగతో నిండిన కొనలు గలయీవృతృములు మేళుముల సవా 
పాములతో గప్పంబడిన వే డదూర్యపర్వతముల వ లెం బం కాళించు చున్న వి, 

(౨౫) రామా! ధర్మాత్ముండా! తమ్ముడగు లమ్మణునితోడ నుంచిషున 

సుతో అంజలిచేసికొని (పయోజనమునుగోరి యీ బుషులకు నమస్కరింపుము, 


(౨౬) పరమాళ్యును ఛ్యానిం చుచుండు యీబుషులకు నమస్కరించు చారి 
శరీరములో ఓరానూ! నొకజ్యాధియు నుండదు. 

(౨౭) పీమ్మట్క శీీరాము(డు తమ్ముడగు లమ్మణుండు ఆంజలిచేసికొని 
మహాళ్ళులగు అబుషులక్కు ఫలమును గోరి నమస్కరించిరి, 


(౨౮) ధ క్యాత్ముండగు రాముండు లక్ష్మణుడు నుగ వుండు చానరులు 
అ బుషులకనమస్కరించి మిగుల సంతోషించి వారి మార్షమున బోయిరి, 

(౨౯) రాముడు మొదలగువారు ఆస_ప్పబుషుల ఆ(శమము నుండి మి 
గుల దూరముపోయి యితరులకు తిరస్క-రించుటకు సౌధ్యము'క ని నాలి పఠిపొ 
లించుచుండు కిష్కింధను జూచిరి, 


(30) పిమ్మట, లక్ష్మణుడు రాముడు వానరులు అ, తీ ములను హు 
అ భెవ్భృద్ధి యగు దుండు గొప్ప లేజస్సుగలవా రై శతుగివ్రను వ. ఇందు 
కొడుకగు వాలి పర్యాక్రమముచే రకీంప(బడుచుండు. కిష్కింధక్కు మరియ, 
ఉంప్పుగ పచ్చిచేరిరి, 
ఇది పదిమాండ వస ద్ద 


గలా కపీంంధాకారిడ్క ౧రో-వ నరః 
చతుర్ష శస్ప ర్షఓ 
దే గి 


స్వే తే త్యరితం గత్వా కిప్కింధాం వాలిపాలిళామ్‌! 
వృశై రాక్మాన మానృత్య వ్యతివ్భ న్లహనే వనే! ౧ 


విశార్భ సర్వతో దృష్టిం కాననే కానన(ప్రియః। 
సుగ్రీవా విపులగ్నీవః కథ మాహారయ దృృశమ్‌। ౨ 


తత స్స నినదం ఘోరం కృత్వా యుద్ధాయ చాహ స్రియక్‌ | 
పరివారైైః పరివృతో నాగ ర్భింద న్నినాంబరమ్‌! 3 
గర్జాన్నివ మహామేఘో వాయు వేగ పురస్పరః॥ 34 
అధ జౌలార్క-సద్భకో దృ ప్తసింహగతి _స్పదా॥. 

పృష్ట్వా రామం (కియాదతం సుగీవూ వాక్ష్య మ(బవీత్‌ ॥ర ఇ 
హరివాగురయా వ్యాప్తాం తప్తకాంచనతోరణామ్‌! 

పొప్తాస్ప శ భ్రుజయం తాభ్యాం కిమ్కింధాం వాలినః పురీమ్‌! 


(పకిజ్ఞా యా త్వయా వీర కృతా వాలివభే పురా! 
సఫలాం తొంకుకు వీ(పం లతాం కాతఆల్లవాగ తః a4 


చోలిని జంపవలయునని సుగ్రీవుడు రామునీ బార్మరే ంచుట, ౧౫౫ 


౧౯ న ఫ్య, 
(అవతారిక, ఎ వాలిని గండపసారి య స్థ మానక డిలాచుటకు భయప 
డుచుండిన సుగీగివునికి రాముడు యీ కళ్లలో నైర్యము వెప్వుచు న్నాండు) 


(౧) రాముండు మొవలగువారు శీఫ్ట్ర్రముని వాలి పరిపాలించుచుండు 
కష్కైంధ చేరి (ప జేశించుటకు సాధ్యము కాని వనములో బృక్షములలోే జా! 
యుండిరి. 

(౨) అరణ్యముమీద (క్రియముగలవా(డును బలీసీ విశాల మగుమెడ గల 
వాడును నగుసుగ్‌) వుండు అరణ్యమునంత యు నలు్యుపక్కల బాగుగ జూప 
మిగలకోపము గల నాండాయొను, 


| 


(3334) పిమ్మట ముంతురిజతోంచాడి యుండు. సుగివ్రండు వాయువే 
గముతోంహాడీ నర్జించుచు గొప్పమేఖుముపలె అతనిధ్వనిచే ఆకా కమునుఒద్దలునే 
యునటుల ము ధ్వని చేసి వాలిని యుద మసకుః జిలి చెను 

(v4) బాలనూ స్యనివలె నుండువాండును మదించి సీంపహమునంటి గవ 
నముగలవాండున్ను నన నుగ్రివుండప్పుడు, తేన కార్యమును బూ రి చేయుటలో 
ద మ్యండుగనుండు రామునితో నిటు లనెను, 

(tu) వానరు లనువలలతో నిండికడియు, పుటమువేసీన బంగార ప్రద 
చ్యారము గలదియు ధ్యజములు ఆయుధములతో నిండినదియు నగవాభిపర- 
ఇ మగుకిషి%.0థకు వచ్చిచేరితిమి, 

(౬౪) ఓవీడండా! నీవు పూర్వము బాలిని జంపునటుల (తిన్న తలి, 
కరతల పసం తాదిబుకు వ్రలు డన పుప్నుపలాదులతో 6 గాడునట్లుచే 


భు నటులు సఫలము సే ముము, 


౧౬9 కిప్కి ౦ ధా కాండ్క ౧౪-వసర్థ్య 
వవ ముక్తస్త ధర్మాత్మా నువ స రాఘవః] 
త మధోవాచ సుగీ)నం వచనం కతుిసూదనః॥ eu 


కృ ఆాభిజ్ఞానచిహ్న _స్త్వ మనయా గజసాహ్వాయా। 
లత్ములెన సముత్వాట్య మైపా కంఠేకృతా తన రొ 


శోభసే వ్యాధికం వీర లతయా కంఠ స్వక్తయా। 
ఏిపరీత ఇవాశాశే సూర్యో నతమ్యతమాలయాః!! Fy 


అద్య చాలిసముక్లం లే భయం వైరంచ వానర! 
ఢా pa 
ఏశకేనాహాం (పమోమ్యామి బాణమాషేణ నసంయుో! ౧౦౪| 


మమ దర్శయ సుగ్రీవ వై రిణం భొతృరూవిణమ్‌!- 
వాలి వినిహతో యావ ద్వనే పాంసుషు వేస్ట్ర లే! ౧౧౪ 


యది దృస్టివధం వా ర్స జీవ న్స ననివ గతే! 

తతో దోసే. సెణ నూగచ్చే త్సద్యో గరేచ్ల చ్చమా ఛభవాక్‌ ౧౨౪ 
(పత్యతం సప్త తే సాలా మయా బాలేన దారితాః] 
తెనావేహి బలే నాద్య వాల్‌నం నిహతం నయా! ౧౩౪ 


చాలినీజంపునటుల కాముండు శపథము చేయుట, రాజ 


(24) భధ ర్మాత్ముండును శతు) సంవారకుండును. నగు క్రీరాయుండు సునీ) 
వురమాట విని జిన్ముట అతనితో నిటు లైను, 

(౮౪) లమ్మణుండు తెంచితెచ్చిన మెడలో నుంచియుండు. ౫జప్పష్నె 
యనులగేచే నీవు చాగుగం చెలిసికొనందగినటుల గురుతుగలవాండవుగ నున్నావు, 


(౯4) వీరుండగ సుగ్రీవుండా! కంకములో నీవు ధరించుకొని యుండు 
గజపుప్స హోరముచే ర5"తిపూట అళాళములా*ే నక్ష[క్రమల నూలచే చందు9ని 
వలె (ప్రకాళించు నున్నా వు.( ఈళ్లోకములో నూగ్యళబ్బముచే చందు9ండెట్లు చెప్ప 
బడెనని Cy ఇందుకు సమాధానము. నవోనవోభపతి అశు (శుతిలో చందుని 
బోషించుటచే చందంమస్‌ళబ్దముచే న సూర్యుండు చెప్పబడెను, అటులనే, సూర్యు 
ని కిరణముల వల్ల చ౦ందు9నికి _పకాళము గలుగుటచే నూర్యళ బ్ద్లము వల్ల మందు 
తు చెప్పం డెను.) 

(౧౦౮) ఓ సుగీ%ివుండా! వాలివల్ల నీకుగ లిగినభ యమును వైరమును దము 
ద్ధములో చేను ఒక వాణమును విడిచి పోగొ క్రుదన్రుం 

(౧౧౪) సుగ్‌9ి వుండా! చాణముతోం జంపంబడీ అరణ్యములో ట్రే 
పొరలుటకు ముందుగ నే అన్నయశు పేరు పెట్టుకొని శత్ఫువుగనుండు వాని నాక్షుం 
జూఫుము, 


(౧౨౮౪) వాలి నాకంటికి ఆగుపడి జీవింది- తికి! పోయినటులై తే అ 
పుడు నన్ను దోషీయని నీవు తెలిసికొని పిమ్మట నిందించవ చ్చును, 

(౧౩౪) నీవు చూచుచుండగ చే బాణముతో స్వష్టసాల వృక్షములను 
భేదం చితిని, అట్టి బలకాలిగ నుండుటచే యిపుడు వాలిని చేను జంపురునని “తెలి 
సిదొానుముః 

Hl 


౧ కీ షీ 0 భాకాండ్యు ౧౪-వసనర్షం 
అనృతం నూ క్తపూర్వం మే ఏీరళృచ్చ్ర=వి తిస్టతా। 


ధర్శలోభపరీతేన నచవకే కథంచన! ౧౯౪ 
సఫ్పలాం చ కరిప్యూమి (ప్రతిజ్ఞాం జహి సంభ)ఎమమ్‌! 
[పసూతీం కళముం శేతే వే సవ వత కతు; యగ 


తదాహ్యోన నిమిత్తం త్వం వాలినూ హేమనూలినః। 
సుగీివ కురుతం శబ్దం నిష్ప తెద్యేన వానరః! ౧౬౪ 


జతశానీ బలశ్లాఘీ తయా ఇాధర్టి తః పురా! 

నీప్పతిష్యుత్య సంశేన వాలీ స | ప్రియసంయుగః॥ ౧౭౪ 
రిపూణాం ధర్ష ణం ళూరా ముర్ద యంతి న సంయుగే! 

జానం౦తస్తు స్వక్రం వీర్యం స్త్రీ నీ సుతం విశేషతః! ౧౮౪ 
స తురామవచ శ్రుత్వా సుగీవ్రూ హే*మపింగఖః! 

ననర్ల కరర నాదేన వినిర్భింద న్ని చాంబర్‌! ౧౪ 


తస్య శబ్దేన విత్రస్తా గావ్రూయాంతి హత (ప్రభోః। 
రాజదోషపరామృష్టాః కల స్త్రియ ఇవాకులాః 204 
ses చ మృగా ల్నీఘుం భగ్నా ఇనరికే భాయాః। 

పతంతి చ ఖగా భూమా వీణపుణ్యాల వగ! ౨౧౪ 


సుగ్రీవుడు వాలిని కెడవషారి యుద్ధమునకు చ్రిలుచుట. ౧౬౩ 


(౧5౪4) వీరుడా! కష్టవళలో నుండినను నింతకుముందు “నేను అబద్ధమా 
డిశది లేదు, ధర్మమునకు హానివచ్చుట సైచక మిగుల (ప్రమాదము గలిగినను ఆబ 
జము పలుకను. 

(౧4) మంచి కే శ్రములోే మొలచిన సెకును వానే ఇందుకు సు 
లముగం జేయునేటుల, వాలిని జంపునటుల "వే సీన ప్రతిజ్ఞ ను సఫలము చేసెదను. 
'సంశయముపల్ల గలిగిన చపలతమ విడువుము, 

(౧౬౦) సుగీన్సివుండా! బంగారు హోరమును ధరించిన వాలిని బిలుచు 
టకై నీవు ఆతండు విని వెలుపల పచ్చునట్టి సింహనాదము నేయుము, 

(ney) జయముచే (ప్రకాశించు వాడును బలము చే శ్లౌఘనీ యుండును, 
పూర్వము నన్ను జయించిన బాండును, యొద్యములో (వియముగలఇా6డును నగు 
వాలి నీ సీంహానాదము విని శీఘ్రముగ వెలుపలవచ్చును, 

(౧౮౪) వాలీ పరాకమనును "దెలిసికొనిన శూరులు గ్ర్రీలసమక్నుమము 
లో దానిని విశేషముగం చెప్పుకొనుచు శతు)వులచే యుద్దములో గలుగు తిక 
స్కా.రమును సైచరు, 

(౧౯౪) బరిగాయవంటి దేవాకాంతి గలసుగ్రివుండు (శ్రీరామునిమాట విని 
భ యంశరమ పఫ్వనిచే ఆకాశమును బద్దలు నేయు వానివలె సీంహా నాదము చేసెను. 

(౨౦ (ఏ) సుగీవుని భయంకర మై నధ్వఫివినిళభయపడి మఖవికాసము ఇడి ఆవు 
లు, రెజులేని రాజ్యములో దుషులచే శేశములు పట్టీ “యూడువ(బడీన కుల స్రీ లన 
లె పోయిచేంవలసిన (ప్రదేశము తెలియక ఇ్యాసల పడినవి, 

(=౧౪) రణరంగముటోే 'దె్బలుతినిన గురములవళతె మృగములు మూ 
ధ్వని విని శీఘముగ పారిపోయినవి, పుణ్యము క్రీణిం చిగంచునై (గవాముళు (శి 
దపడినటు* నథషులు యో ధ్వని విని (క్రిందపడినపి.. 


౧౬౪ కిష్కీ 0ధాకాండ్య ౧4-నసర్ల, 
తత స్పజీమూతగణ (పణాదో నాదం హ్యాము౦చ ర్త కరయా 
(పతీతః। సూ ర్యాత్త జ శ్మార్యవినృద్ధ లేజా స్పరిత్పతి ర్వాఒనిల 


చంచలోర్మిః। 9౨౨౪ 


ఇతి (లీమక్కీమ్కీంధాకాండే - చతుర్ష శసృద్లః 





హూ ల 
పంచదశ స్పర్లః 


అథ తస్య నినాదం తు సుగ్రీవస్య మహాత్మనః; 


శుళా) వాంతఃపురగ తో వాలీ భొతురమగ్ద ఇః॥ 
శ్రుత్వా తు తస్య నినదం సర్వభూత ప్రక ంపనమ్‌। 
మదృకి శె ్పెళపచే నష్ష్యః కోధథశ్వా ప పతితో మహా౯॥ 2 


సతు రోపపరీతాజుంగో చాలీ సంభార్టి౭.తప[పభః। 
ఉపర క్త్షఇనాఇ.దిత్య సృద్యో నివ్వుభళాంగతః॥ ్ర 
వాలీ దంష్ట్రైకరాళస్తు కథా ది ప్రాగ్ని సన్ని భః। 
ఛాత్యుత్సతిత పద్మాభ స్పమృుణాళళ్తన్నహ వః 


య 


సుగ్గీరి వుని సింహ నాదమునువిని వాలి ఆగహపడుట. ౧౬ 

(౨౨౦౮) పిమ్మట, మేఘముల గంపుపంటి ధ్వని గలవాండును సింహనా 
డము సేయుటలో. (టైసీదుండును పరాక్రి మముచే వృడ్పిపొందిన తేజస్సు గల 
ఛాండును నగు సుగ వుండు, గాలిచే చలించుదుందు అలలు గల సము్యుడమువలెె 
శీస్టు) ముగ నొప్పథ్వని చేసెను, 

ఇదిపది నా ల్ల నస ర్షః 
కాయలకు = 
౧౫ వ సర్ద 

(ఆవతారికు-- సుగ్గీవునితోడ యుగ్గమునకుం బోవలదని తొల వాలికి 
మెరి నివు యా 'సగ్షలోం జెప్పంబడు చున్నది.) 

(౧) పిమ్మట, అంత౦పురములో నుండిన శతున్రల సింవానాదము సి గ 
ని వాలి కోపము గలవాడే, మిగల ధెర్యవంతుండును తమ్ముడును నగు సుగీి 
వునీ సింహ? నాదమును ని నెను, 

(-౨) సకల పాంణులకును కంపము గలిగిం చునట్టి సుగీవుని సింహూనాద 
మును విని వాలికి, ఒకే స్థానములో అహంకారము పోయినది, గొప్పు కోపము 
గలిగినది. Fr 

(3) hiss విష రీత మైన చేషయుతో? గూడిన అంగములు . గ౫లచిాం 
డున కనుక స సంధ్యా కాల అము యెండపంటి కాంతిగలవాండును) నగు వాలి, 
వెంట నే పరివేషము చుట్టుకొనియుండు సూర్యునివల్శె తేజోహీనుం జాయెను, 

(5) కోరపండ్లచే నిండిన నోరుగలిగి కోవముచే మండు అన్నిసలె నుండు 


~- 


వాలి వికసించిన రకోత్చలములకాంతిగ లిగి కాడలతో: *హాడియుడు మగు 
గువలెం (బకాళించెను, - 


౧ జ కిష్కీ0ధాకాండ్య ౧_ వసగ్ల, 
శబ్దం దుర్శక్టణం శ్రూత్వా నిష్పపాత తతో హరిః! 
వేగేన చరణన్యా సే నారయన్నివ మేదినీం! మో 
తం తు తారా పరివ్వజ్య స్నేహోద్దర్శిత సౌహృదా! 
ఉవాచ తి స్త సంభాంతా హితోదర్క మిదం వచః! ౬ 


సాధు కోోధ మిమం వీర నదీ'వేగమివా౭_౫తమ్‌। 

శయనా దుల్గితః కాల్యం త్యజ భుక్తామివ సుజమ్‌! 2 
కాల్యమేలేన సంగామం కరిష్యసి చ వానర। 

ఏర తే శత్రుబాహుళ్ళం ఫల్టుతావానవిద్యతే। తొ 
సహసా తవ నిష్కాఎ)మో మమ తాన న్నరోచతే! 
శూయతాం చాభిధాస్యామి యన్నిమిత్తం నివార్యునే! ౯ 


పూర్వ మాపతితః కోొధా తృత్వా మాహయ కే యుధి! 


నిష్పత్యచ నిర్నస్త స్తే హన్యమానో దిశో గతః॥ ౧౮ 
త్వయా తస్య నిర్నస్తస్య వీడితస్య విశేషతః 
ఇహాత్య పునరాహ్వానం శంకాం జనయతీవ మే! ౧౧ 


దర్చశ్చ వవసాయక్చ యాదృశ _స్తస్య నర్షతః। 
నినాదశ్వాపి సంరంభో నై తదల్పంహి కారణమ్‌! ౧౩ 


కార వాలికి హీఠము సెప్పుట, ౧౭కి 


(గి పిమ్మట్క వాలి వైచుటకు సౌధ్యము కాని సుగ్రీవుని సీం నాదము 
విని వేగముచేతను పాదములతో. గొట్టుటచేతను భూమిని బడ్డలుచేయు వాని 
వలె [పయాణమ'టక యొగిరిప డెను, 

(ఇ) తన్రమాట వినవలయునని (సీతిచే కార చాళిని నాలింగన్లము వేసీ 
కొని స్నేహూమును జూపువదియై భయముచే కీభ్ణముగ హితము సేయునట్టి యా 
నూటలు ఇైప్పెను, 

(2) వీరుడా! పాత కాలములో పడకనుండి లేచినబాండు అనుభ విం 
చిన సూలహోధమును దీసివేయువటుల్క నదీ వేగమువలె వచ్చియుండిన నీకోపము 
నంతయు విడువుము, 

(ల) వానరుండా ! తెల్లవారిన పిమ్మట సుగ్రివునితో యుష్థము సే 
యవచ్చును, వీరుండా! ఇందుచే లాఘపము గాని, శ్యతువుల బలాబలవిషయమెన 
శ౧కశాన్సి నీకు లేదు. 

(౯) నీవ త్వరపడి యుద్దమునకు బ్రయాణనుగుట నా కిపములేదు, నా 
ను అడ్డగించుటకు కారణము చెలిపెదను వినుము 

(౧9) సగ్నీ వ్రండు ముందొక సారి వచ్చెను, శోీపముచే యుద్ధము లో 
తిరస్కరింపంబడిన వాడై కొట్టంబడి పారిపోయినచాండు యిప్పుడు , మరియు 
చిరుద్ద మునకు. నిన్ను బిలచుచున్నాండు, 

(౧౧) నీవే తిరప్కరింపండి బాగుగ కొట్టయిడిన బుగీవుడు యిచటికి 
వచ్చి మరియు నిన్ను యుగమునకుం బిలుచుట నాక సందేవాము గలీగించుచు 
న్నడి. : 

(౧౨) సుగీివున్లికి దర్వమ (ప్రయత్నము సీంపహనాదము యు త్భావాము 
సగలిషనందుప గొప్పకారణ ముండవలయును. 


౧౬లొ కి ష్కీ 0 ఛధాకాండ్య, ౧౫|౨వసర్ష, 
నా౭సహాయ మహం మన్యే సుగ్రీవం త మిహాఒగతమ్‌! 
అనష్ట్రబ్ధ సహాయశ్చ యమా్శశి తై్యైష గర్హ తి! ౧౩ 
(ప్రకృత్యా నిపుణ క్ష్చైవ బుద్ధిమాం లే ఎవ వానరః 
అపరీతీత వీర్యేణ సుగ్రీవ స్పృహా నై వ్యతి॥ ౧౪ 


పూర్వ మేవ మయా వీర శుతం కథయతో వచః। 

Se) జ్‌ శై స ౬ 9 | ర శే 
అంగదస్య కువూరస్య వత్యూమి ఈష పాతం వచః ౧౫ 
అంగదస్తు కుమాకోయం వనాంత ముపనిర్షతః। 

_పవృత్తి స్తేన కథితా చానై రాష్ట ర్నివేదితా॥ ౧౬ 


అయోధ్యా౭.ధిపతేః పుతౌ శూకా సమరదుర్షయా। 


జ్తయ్యకూణాం కులే జాతా (పధితౌ రామలవ్నణా॥ ౧౭ 
సుగ్రీవ ప్రియకామార్థం ప్రొప్వై తత దురాసచాః। ౧౭౪ 


నో ల్ని “జ 2 

తవ భాతుర్హి విఖ్యాత సృహాయో రణకర్క-శః॥ 

రామః పరబలాఇమర్టీ యుగాంతా౭..గ్ని రివార్గితణ ౧౮౪ 
నివాసవ్భకు స్పాధూనా మాపన్నానాం పరాగ తిః! 


ఆరానాం నంశియ శైవ యశసరె క భాజనమ్‌! ౧౯౪ 


శార వాలికి హితము సెప్పుట, ౧౬౯ 


(౧3) సుగీరివుం డిచటికి సహాయము తోడనే వచ్చివటుల చేను శలంచు 
చున్నాను, సహాయము తోడ సే యున్నాడు. వలననగానితండందు చేత “శే గరం 
చుచున్నా (డు, 

(౧౪) ఇతడు స్వథావముచేత నే సముడు, బుది మంతుడు. అందుచేత 
సు|గ్లీవుండు ఫహాయమునకుం వచ్చిన వాని వీర్యమును బరీకీం చక ఆకనితో స్నే 
వాము చేయ(డు. 

(౧)ధి ఓ వీటండా! ముందుగచే మన క్రొడుకగు అంగదుడు వెప్పగా 
నీ విషయమును వినియున్నాను, కనుక "నేను నీకు హితమును జెప్పుచున్నాను. 

(౧౬) కొడుకగు అంగదుడు సహా రార్థ ముపపనమనకుం బోయెను * 
ఆప్రుభుగ నుండుభారులు బెలిపిన వృత్తాంతమును నితండు నాకుంచెలిపెను, 

(౧౭ ౧౭) దశరథుని పుత్ఫులును కూరులును యుద్ధములో జయించు 
బకసొధ్యపడని వారును ఇ క్యూకుకులములోం బుట్టిన వారును (పసిర్దులును, 
శత్రువులు తిరస్కరించుటక సాధ్యము కానివారును నగు రామలక్ష్మణులు 
సుగీష వునికి హికమునేయుటనై బుళ్యమూక మునక నచ్చియున్నా కని అంగదు6 
శు చప్పగా వింటిని, 

(౧౮ల్మ శతుంవు బలమును నాశము సేయు వాడును, పశ్శిళశయ కాలము 
లో లేచిన అగ్ని వలెనుండువా(డున్కు యుద్ధ ములో కఠిన చిళ్తుంచుగ నుండువాం 
డును ప్ర సిద్ధండును నగు రాముండు సుగీ వునికి సహాయముగ నున్నాండు, 

(౧౯౪) సంసార తౌపతీ ప్రులై అనుకూబోరుగనుండు బారికి వ్నిశమస్థాన 
మును శరణాగతి సేసివ వారికి ఫపునరాన్ఫ త్రి లేనట్టి పాం హ్యస్థానమున, ఆర్భలు 
గనుండునారికి సర్వదా ఉత్కృష్ట మైన ఆశ్రయమును, ఇట్రిరత కండు లోక ములో 
నింకొకండులేండమయశస్సు ప బాసగ తగినవాండును (శీ రాముం డేను. (ఈన్లోకము 
లో ఆద్హ్రండు జీళ్ఞాను అర్ధార్థి జ్ఞాని యనునలుగురు అధికారులు చెప్పయబడీకి. 


౧౭౦ కిష్కి.0 ధాకాండ౧౫=వశర్ష, 
జ్ఞానవిజ్ఞాననంపన్నో నిబేశే నిరతః పితుః] 
ధాతూనా మివ _కెలేందో గుణానా మాకరో మహా౯॥ ౨౦౪ 
తత్త మం నవిరోధ స్తే సహ తే న మహాత్మనా! 
దుర్హ స నా(పమేయెన రామేణ రణక ర్శను॥ 3౧4 
శూర వయ్యామి తే కించి న్న చేచ్చామ్య భ్యసూయికుమ్‌! 
శూ/య తాం (కియతాం చైవ తవ వత్యూమి యద్ధితం! ౨౨1 


యౌావరాజ్యేన సుగం తూర్షం సాధ్వభిసేచయ। 
విగివాం రగ. వ్‌ ఖ్‌ రాజ నృలీయసా॥! ౨9౮ 


అహం హీ లే క్షమం మన్యే తేన రామేణ సౌహృదమ్‌! 
సుగీవేణ చ సంవీితిం వైర ముత్చ్యృజ్య దూర తేః॥ ౨౨౦ జ 
లాలనీయోహి లే భొతా యవీయా వేష వానరః। 

తతి వా సన్నిహా నలా సర్వధా బంధుశేన తే! కం y 
నహి తే నసమంబంధుం భువి పశ్యామి కంచన; 
దానమానాదిసత్కా రః కురుష్వ _ప్రత్యనంతరం। ౨౬ Yq 
వైర మేత తృముతృృజ్య కవ పారే. [| సతిష్టతు॥ 

సుగీవా విపుల(గీవ స్తవ బంధు స్సదా మత॥ 3౭౪ 


తార ఇ లికి హీతము సెప్పుట. ౧౭౧ 


(౨౦౯) సౌమావ్య విశేవ జ్ఞానము గలవాందును, పితృవాక్య పరిపాలక 
లో నాన క్రిగలవాండున్కు నగురాముండు , ధాతువులకు గొప్పపర్వతము ఆళి 
యముగనుండునటులు “సకల కల్యాణగుణములకు గొప్పనిధిగనుండు వాండు, 

(౨౧౮౪) మహవాత్కుండును జయించుటకు సాధ్యము కానివాండును యు 
ద్ధములో అమితమైన మహిమగలవాందును నగు రామునితో నీక విరోధము త 
గదు, 

(౨౨౪4) కూరుండా! వీకమరికొంత చెలుప్రు చున్నాము. నీకు గలదోస ము 
లను బెలుపుటకు శేచెపుడును కోరను. లేక నేను చెప్పువిషయములో నీవు అ 
సూయపడకూడదు, "నేను జెప్పునట్లి హీళేయును విని అటులనే చేయవలయును, 

(౨౩౪) సుగీ%ివునికి త్వరగ యువరాజ్య పట్టాభి షేకయమ సేయుము. ఓ 
రాజా, వీరుండా! బలవంతుండగు తమ్మునితో యుద్ధము నలదు, 

(కష చ్వేషమును దూరముగ. విడిచిపెట్టి (శీరామునితే స్నేహా 
మునేసీకొనుట సుగ్రీవునితో సంతోషముగన్రుండుట నీకు యుకృమని తలంచు 
చున్నాను. 

(౨) నీకు తమ్ముండుగను చిన్న చాండుగను నుండు యీ సు గి వుని నీ 
నవు లాలించవఖయును.అకండు అచట ఉండీవను ఇచట ఉండినను అన్నివిధముల 
లోను అతండు నీకు బంధు వేను 

(౨౬౮) సుగీ%ి వ్రనిబంటి బంధువును సీకుయీభూమిలో నింకొకని నేను 
చూడలేదు, కనుక, చడాసొదిసత్మా-రములవే* ఆతని సమీపములో నే యాం 
చుకొనవలయును, 

(౨౭౮) జ్వేషమును విడిచి నీపిక్క_లోనే ఆతండుండవలయును, వీలశ 
నంగ్కా బలిసి విశాలముగ నుండుమెడ నలసుగీి వుండు యెొల్లపుడు నీబంధు వేయని 
నా యభిపా్శాయము, 


౧౭౨ కిష్కీి౦ధాకాండు ౧౬=౨ఎవసర్హ, 
భ్రాతు స్పౌహృద మాలంబ సాఇనాస్టగతి రిహా౭. స్తీ శ్రే 

యది తే నుత్సియం కార్యం యది బా వై పీమాం హిళామ్‌। 
యాచ్యమానః (ప్రయత్నేన సాధు వాక్యం కురువ్వు మే॥ ౨౯ 
పిసీదపథ్యం శృణు జల్పితం హీ మే నరోషమేవాఇనువిధా 
తుమర్ష్హ్శని! తమోహి తే కోసల రాజసూనునా నవి[గహ 
శృక్ర సమాన తేజసా। 90 
తేదా హి తారా హితమేవ వాక్యం తం హెలినం పథ్యమిదం 
బభాషే | ననోచతే తద్వచనం హీ తస్య కాలాభిపన్నస్య వి 
నాశకాలే। ॥ 3౧ 


ఇతి |శీమరతి_పీ-ంధాకాండే - పంచదశ స్పర్షః. 


ఖో డడ థ స్ప ర్ల, 
"తొ మేవం బువతీం తారాం తారాధిపనిభఖాఒననామ్‌! 
వాలీ నిర్భర్తృయామాస వచనం చేద మబ్రవీత్‌ yf ౧ 


గర్జతోఇ సృచ సంరంభం భొతు శృత్రో ర్విశేషతః। 
మర యివ్యూ మహం శస కారడణేన వరాననే! 2 


కక్‌ 


శౌరవెప్పిన హీతేమను వాలి వినకఫోవ్రట, “౧౭ 

(౨౮) నీకేమ్ముని న్నేహాయును నపేకీంచవలయును, ఆదితప్ప నీకు ౫ 
త్యంతరము లేదు. 

(౨౯) నీక సిం యము సేయనలయునని, చేను నీకు హితము తలంచుదాన 
వని నీవు తలచినటు లైతే చేను సర్వవిధముల వేడుకొను చున్నాను. నా మాటను 
సార్థక పరచుము, 

(39) పర'గన్ను 6జవగుము. కీతముగళుండు నామాటను వినుము. కో 
పము నేయపలదు, ఇందు9ని పరాక్శ్శిముమువంటి పఠాక్రమముగల కోసల రాజ 
పుతుండన శ్లీ)రామునితో వైరము తగదు, 

(3౧) అపుడు, తార వాలిని జూచి పీతముగను భథ్యముగనో నూండం 
మాట చెప్పెను, వినాళకాలను సమోసీంచినందున మృత్యువుచే యీడువబడు 
చుండు వొలిక్కీ తర వెప్పినవమాటలు రుచించలేదు, 

ఇదిపదునైదవసర్ల, 


లగ. ———~ 
ఇల 
గుణ న సర్గ 


(ఆవకౌరిక,- ఈసర్దలా! వాలి వధ ఇప్ప్రంయడు చున్న ది ) 

(౧) ఈవిఫముగం జెప్పు చుండిన చదునివసంటి ముఖకు గలకౌరను కాలీ 
శీకొట్టి యిటు = నెను, 

(౨) అందము గనుండుముఖము గలదో నా! ళతు)వై సింపాసావము సే 
యుూదుండు తమ్ము నీయొక్క. లర నంకకశచును చెటులసైచలను, 


౧ కీషీ రం ధో కోండ, ౧౬-వఫర్ష, 


GG 


అధర్షి తానాం ళూరాణాం సమరే స్వనీవర్తినామ్‌! 


ధర్ష ణా మర్ష ఇం భీరు మరణా దతిరచ్య లే! ప్ర 
యూ య 

సోఢుం నచ సమస్థో హం యుద్ధ కామస్య సంయుగే! 

es Cd అర్య 5 అగ స్ట్‌ 

సుగ్రీవస్య చ సంరంభం హీన (గ్షీవస్య గర్జతేః॥ ర 


నచ కార్యో్ట విషాద స్తే రాఘవం (పఠరిమత్క తే! 

ధర్శజ్ఞ శ్చ కృతేజ్టక్చ కథం పాపం కరిష్యతి! సో 
నివ్వర్తస్న నహ ప్రభః కథం భూయో నుగచ్చసి। 

సౌహృదం దర్శితం తాకే మయి భ్క్తి కృతా త్యయా। 


పకిమాత్స్యా మహం గత్వా సుగీవం జహి సంభినుమ్‌। 


దర్పమా (త్రం వినేస్మామి నచ పోణై. ర్వమోత్యు లే! 2 
అహంహ్య్యజి స్టైతసా క్‌ కరిపష్య్యూమి య థేప్పితమ్‌। , 

న 
వృత ర్నుష్టిపప క వీడితః (పతియాస్యతి॥ ర్‌ 


న మే త్వకతనూయ సేం సహీష్యతి దురాత్మవా ౯ 

కృతం తాశే సహాయశ్వం సౌహ్యూదం దర్శితం మము! నొ 
శాపితా౬సీ మమ పొతై ర్నినర్తస్స జయేనచ। 

అహం జిత్వా నివర్తిప్యే త మహం భాతరం రజక ౧౦ 


జాలీ శండవసారి చ్యుగీవుని మోడికి యుస్ధమునకుం బోవుట ౧౭౫ 


(3) ఎపరివల్లను తిరస్కురింపంబడని జారున్సు యుద్దరలగములో “వెళుక 
దియనివారును నగుళూరులకు, యింకొకని తిరస్కారమును సేచుట, భయపడు 
'స్వఫావముగలబానా! చురణిముక౦ యి గొప్పవిషయము. 

(6) యుద్ధమును నపేక్నీంచువా౭డును కొరతలేన్లి హాం డై గర్జించుచుం 
డు సుగ్రీవుని సంరంభమును. నేను మైచను, 

(౮ నావిషయమై రాముంజేమైనను చేయునని నీవు దుఃఖించవలదు, 
వ్‌లననంగా, ధర్భుజ్ఞాండును కృతజ్ఞుండును నగు రాముడు నిరపరాధుని నధించున 
ట్రి పొపము సేయునా? 

(౬) శ్రీ లతోడ నీవు అంతపురములో కిం బోొమ్ము. మరియు “నైందు కు 
నావెంట వచ్చిదవు, తారా! స్నేపీతుండు చేయవలసిన కార్యముసేసి గాయెడ 
ల నీకుగల విశ్వాసమును వ్యక్త్రృపర చితివి, 

(బ శేకుపోయి సుగీవునితో యుదముసే సెదను.నీవు భయపడవలదు. 
అశని అహంకారమును నడ చెదను, ఆశని పాగీణమును దీయను. 

(౮) యుద్ధరంగములో నుండు సుస్నీవుని పౌంణముతీయక అతండం కే 
రునంతవరకుం బోలెదను, వృత్షములతోను గుద్దులతోను గొట్ట(బడి పారిపోవను, 

(౯) దురాళ్ళుండగు సుగీవుండు నా అవాంశారమును నాయుద్ధ ప్ర 
యత్నమును కైచలేండు. ఓతాకా! నీవు బుద్ది సపోయముకు స్నేవామును నావి 
షయమై చూపితివి, 

(౧౨) నాపాగిణముమీద చేను ఒట్టుసెటికిని, నాకు జయము గలుగవ 
లయునని పాకించి నీవు లోపలపొమ్ము , చేను యుద్ధములో తమ్ముని జయించి 
సమద్భుచున్నాను, 


గారే కిష్కి ౦ ధాకాం౦ండ్య ౧౬ -నసర్ష 
తంతు తారా పరివ్వజ్టు వాలినం (ప్రియవాదినీ! 
చకార రుదతీ మందం దశ్నీణా సా (పదశీణమ్‌! ౧౧ 
తత స్స _స్తృయనం కృత్వా మం(త్రన ద్విజమైవీ..ీ। 
అంతఃపురం సహ స్త్రీ భః (దవిజ్ఞా శోకమోహితా! ౧౨ 
(పవిహ్థాయాం తు తారాయాం సహ స్తీ త్రఖి స్సగమాలయమ్‌! 
నగరా న్ని రియా కుద్దో మస. వ్వసళా॥ ౧౩ 
స నిశ్ళ ప్రిస్య మహాతేజా వాలీ పరమరోవణః। 
జగ రి 
సర్వత శ్వారయకా దృష్టిం శత్రుదర్శనకాంతుయా! ౧౯ 


స దదర్శ తత ల్లీ)మా౯ా సుగ్రీవం హేమపింగళమ్‌! 

సుసంపీత మవష్ట్రబ్ధం దీస్యవూనమివాఇ_నలమ్‌!! ౧౫ 
స తం దృష్ట్వా మహావీర్యం సుగ్రీవం పర్యవస్థితమ్‌ 

గాఢం పరిదభే వాసో వాలీ పరమకోషణః! ౧౬ 
స వాలీ గాఢసంవీతో మున్లీ ముద్యమ్యు పీర్యవాక్‌। 

సుగ్రీవ మేనాభిముఖో యయా యోన్ధుం కృతతణః॥ ౧౭ 
వి ష్టమువ్టి ఖం సముద్యమ్యు సంరబ్దతరమాగతః sl 

సుసవ్రూపి త ముద్దిశ్య జ “హీమనమూ లినం। ౧౮ 


లొ 
ME 


వాలిసుగ్నీవులు యుదము సేయుటకు యత్నం చుట, 


(౧౧) ప్రీ) అమైనమాటలు సెష్పునడియు సకుద్ధురాలును నగుతార బా 
లిని నాలింగనరు సేసీకొని యేడ్చు ము అతనికి తిన్నగ (పప త్నీణమునే సెక్కు 

(౧౨) పిమ్మట తార వాలికి జయమును గోరి మంతం సృుంస్సరముగ ఆకి 
ర్వదించి దుఃఖించి గ్ర్రీలతోడ అత౭ప్రురములోకిం బోయెను 


(౧౩) శార క్ర్రీలతోడ అంతఈఃపురములోేం బరి జేశించశా చాలి కోపము 


(౧౪) గొప్ప తేజస్సు మిగులకోోపము గలవాలి బుసగొట్టి శతు9వును జూ 


గ 
లో 
భః 


చుటకై నలుదిక్కు.లలోను చూపు నిగడం డెను, 


(౧ుళ్రి పిమ్మట, బం గాకువంటి జేవాకాంతి గలవాయక్ము నడుముకి 


బాగుగ వస్త్రము కట్టుకొని యుండు నాండును, యుద్ధము సేయుట శే భూమిని 
బాగుగ6 దొక్యకొని యుండు వాడును అన్నినలెం బం) కాళించుచుండు వా౬ 


డును నగుసుగ్గీ ఎవుని శ్రీ)మంతుడగు వాలి చూ చెను, 
ఎ అ ఫాం a ల్లీ ల్‌ 
(౧౬) గొప్పపరె[కమము గల చాండుకుు కను మంకు ద్రముగనుండు 


క 
వాడును నగుసుగీ9 వుని జూచి వాలి మిగులకోపము గలవాండై ప్మస్త్రమును CR 
గుగ నడుముకు గట్టుకొ నైను, 


౧౭) వీర్యనంతుండగ వాలి నడుముకు బాగుగ వస్త్ర ముగట్టుకొని ఉత్త 
పిడికిలి పెశెత్తుకొని యుద్ధము చేయుబకు సుగ్రీవుని కఖిముఖుముగం బోయెను, 
(౧౮) సుగ్రీవుండును బాగుగ చేంయుండు పిడికిలి సె కెత్తి బంగా హో 
రమును ధరించియుండు వాలిని నుద్దేశించి మిగుల త్వరగ యాద్ధ మునకు పచ్చను, 
12 


౧౭౮ కిష్కి 0 థాశాండ్యు ౧౬-వసర్ష, 
తం వాలీ వో) శతామాత స్పుగీీవం రణపండితమ్‌! 
ఆపతంతం నుహావేగ మిదం వచన ను బప్‌త్‌ | 

Vac) అ af 
స్‌ ముష్టి రయా బద్ధి గాఢ స్పన్ని హితాంగుళిః! 
నుయా వేగపిము క్త స్తే పొణొ నాదాయ యాస్యతి॥ 
పవ ముక్త స్తు సుగ్రీవః కద్దో వాలిన మ(బపీత్‌ | 
రవెవ చా హర నాణాల మువి. పతతు మూర్లగి! 

(cn ల @ 


శాడిత స్తేన సంక్ఫుద్ద స్పమభి(క్రమ్యి చేగితః। 

అభవ చ్యోణితోద్లారీ సోల్పీడఇవ పర్వతః 
సుగ్రీవేణ తు నిస్పంగ౦ సాల ముత్చాట్యు తేజసా! 
గాతేప్వభిహతో వాలీ వజేణేన మహోగిరిః॥ 
సతు వాలీ (పచలిత స్పాలతొడనవిహ్నలః॥। 
గురుభారసమాక్యాంతో నెసార్థతవ సాగశే॥ 


తొ ఛీమబలనికాౌంతే” సుపర్మ సమశేగినొ! 
_పవృద్ద ఘోరవవుపొ చం[దసూశ్యావివాంబరే! 
పరస్పర మమితిన్నా చృిదొన్వేషణలల్సళ 
తతో వర్ణత వాలీ తు బలవీర్యసమస్వ గః! 
సూక్యపుతో మహాపిక్య స్సుగీ వ సరిహీయ తేక! 


50 


20౧ 


23 


౨9 


DU 
Sy 


sey 


వాలి సుగ్రీవుల యుద్దము; ౧౭౯ 


(౧౯) కోపముతో నెర నైెనకన్నులు గలనా లి యాద మలా బండీ 
తుండుగను మిగుల వేగముతో వచ్చుదుండువాండును నగుసుగీ౨ వుని జూచి యి 
టు అనెను 

(౨౦) సుగ్రీవా! వేళులను బాగుగచూసీకెని బాగుగ బట్టుకొని 
యుండు యీ బికికిలితో బొడిచెదను, ఇది నీ_పాణములనా అపహరించుకొన్లి 
పోన్రను, 

(౨౧) ఇటుల వాలి వప్పగాా సుగ్గీ) వండు కొోపముగలవా౭డై యిటు 
లెను. నీ పాణమున్య ద్రీయానట్టి నా పిడికిలి నీ తలమూద్మపడుచున్నది, 

(౨౨) వాలిచేం గొట్టంబడి ఆందుచే మిగుల కోపముగలిగి అతని గొట్టు 
టకు మిగుల వేగము. గలసుగీివుండు. రక్రముకక్కుచు, సెలయేళ్ళతోంగూడిన 
పర్వతము వల్వె నుం జెన్లు, 

(౨౩) సుగ్తువుండతని పరా(క్రమముచే నొకసాలవృమీమును. చెల్లించు 
కొన్ని వ్యజాయుధముతో గొప్పపర్వతమును గొట్టునటుల, వాలిని గొట్టైను. 

(౨ర్శ నొప్పఫారమును మోయుచుండు ఓడలసంపు సమునిములో చ 
లింమునటుల్క సొలవృక్షము జెబ్బచే వివ్వూలుండిగు వాలి చలించెను, 

(౨౫ బిగ) భియంకరమగస బలపరాక్రమముగలవారును, గరుడునితో 
'సమమెన వేగముగలహాగునుు భయంకరముగనుండు దేవాముగల నారును, పరన్న 
రము శతువులను 'సంహరించువారును, ఒకరినొకరు చింపుసమయమును జూ 
చుచుుడువారును నగువాలిసుగీవ్రలు ఆకాళములో పున్నమచర్యదుండు సూర్యు 
డు వృద్ధియగునటుల బృద్ధిమైంి. 

(౨౬౪) పిమ్ముట, బలవ రా[కములతోంగూడిన వాలి ల్‌ రంలో న ఖ్‌ 
న చెను గొప్పప రాకమము గలసూర్యుని పుతుంండగసుగివ్వండు తపో 


౧నాం కిప్కి ౦ ఛాకా౦డ, ౧౬-=-వసర్హ, 
వాలినా భగ్నదర్చ స్తు సుగీవ్రూ మందవి్యక్రమః। 
వాలినం (పతిసామగ్షో దర్శయామాస లాఘవము॥ 


వృతై సృశాఖ్రే సృశిఖై ర్వజకోటినిరై ర్నఖే ః| 
ముష్టి భీ రానుభిః పద్భీ ర్చాహుఖి శ్చృ పునఃపునః 

వ ఖ్‌ ల 

తయో ర్యుద్ధ మభూథ్ధ్య రం వృతువాసవయో రివ! 


కౌ శోణితాక్తా యుభ్యే తాం వానరొ వనవారితోొ। 
మేఘావిన మహాశబ్ణై _స్తర్టయానా పరస్పరమ్‌! 
పీయనూన మధో పశ్య త్ఫుగ్నీవం వాన ేశ్వరమ్‌! 
ఏవభూణం దిశశె వ రాఘవ స్ప ముహుర్ముహుః 


తతో రామో మహాతేజూ ఆర్హం దృష్ట్వా హరీశ్వరమ్‌। 
శరం చ వీవతే ఏకో వాలినూ వధకారణాల్‌ | 

తతో ధనుషీ సంధాయ శర వూ *శీఏిపోపమమ్‌! 
పూరయామాస తచ్చాపం "కాలచక9మివాంత కః! 


తస్య జ్యాతల ఘోయేణ తిసాః పతిర ఖేశ్వరాః। 
పిదుదుొవు రాన యుగాంతఇన మోహిా తాః 


౨ర౪| 


౨౨౮ €1 


౨౯ 


వం 


5౧ 


శీరాముండు వాలిని జపుటప యత్సించుట, టాకో 
' 4 


(౨౭౦) వాలిచే భగ్న ముచేయంబడిక ఆహం కారము గలసుగీ వండు తగి 
నపరా(కమముగ లిగి వాలిమోంచ కోపముగల వాడై | అజ కలో గలలామువము 
ను జూపెనుం 

(౨౮:౨౯) శాఖలతో గూడిన వృతషములతోన్సు చునలతోం గూడి 
వజాగియుధమువంటి గోళ్ళ తోను, ముష్ట చెబ్బలతో ను మా శాళులతోను భుబ 
ములతోను పాదయులతోను వాలిసుగి) వులు, వృ తాంనురునికి ఇందుని! 
యంద్ధము జరిగినటుల్క భయంకరముగ యుద్ధముచేసిరి, 


(30) మేఘముపలే గర్పించి ఒకరినొకరు బెడిరింఛుచుండుబారున్యు వన 
ములో సంచరించువారును నగువాలిసుగీ వులు రృకృముతోం. దడిసి యుద్ధము 
చేసిరి 

(3౧) పీమ్మట్క బలయులో తగ్గి పోవుచు పలువురు దిక్కులుచూచు దుం 
డు వానర రాజగుసుగ్నీవురి శీ) రాముండు చూచెను. 

(3౨) పిదప, గొప్ప తేజస్సుగల వీరండగు రామండు వానరరాజళ సు 
గ్ర వండు మిగుల దుఃఖించుదున్నాండని తెలిసికొని వాలిని జంపుటనె చాణము 
ను జూచిను, 

(33) పిమ్మట, సర్బమువంటి బాణమును ధనుసులో సంధానముసేసీ, 
యముడు సకలలోకములను జుపుటకై కాలచగమును (బ్రయోగించునటుల, 
శాముండు ధనునును చెవివరక మూ డ్చెను, 

(359) కాముండుఅల్లెతా్రాటిని నీడిచి కట్టునపుడు గలిగిన శబ్దమును విని 
భయపడి గొప్పపకులు మృగములు పిశయశ్రాలములోం (బ్రజలు'మో వాపడిన 
టుల్క దేహము తెలియక పారిపోయినని, 


౧౮-9 కి ష్య ం ధా కాండ, ౧౬వ ర్ల, 


ముక్షస్తు వజ్బినిస్థా'పో పిదీప్తాశ నిసన్ని భః। 


రాఘవేణ మహాబాణో వాలివతుసి పాతితః॥ 9౫% 
తత స్తేన మహో తేజా ఫక్యోత్సి కః క ప్రీశరః। 

వేగేనాభిహతో వాలీ నిపపాత మహీతలే! 3౬ 
ఇంది)ధ్వజఇ వ్రూప్టాతః పొర్టమాస్యాం మహీతలే! 
ఆశ్వయుక్సమయే మాసి ౫తక్ట్రీకో విచేతనః॥ 5౭ 


నరో_త్తమః కాలయుగాంతకోపమం శరో_్తమం కాంచన రూ 
ఆం గదాని నం ర అక స న జ్య 

ప్య భావీతం। ససర్ణ దీప్తం తే మమితిమర్షనం సథధూవనును 
గ్నిం ముఖతో యథా హరః 9౮ 
అథో తీత  శోణితశొయవిస్ఫోనై.  స్పుపువ్బీతాశోకఇనా 
నలోద్ధతః। వివేతనూ వాసవసూను రాహవే నిభింకి లేంది 
ధ్వజనత్హి తిం గతః! క ద్రిళా 

ఇతి స్రీ నుత్కి మ్మ ధా కాండే - హోడశ స్పర్లః. 


జ 


(లి 


ద శస్పర్ష 


'శత కృశే ణాభిహతో రామేణ రణకర్కశేః 
పపాత సవాసా వాలీ నికృత్తత్తన పాదపః॥ ౧ 


(కీ రాముని భాంమ తగిలి వాలి క్రిందపడుట, (౧73 


{3 వజా)9యాధ మువంటి శబ్బముగలదిగను, మిగుల ముండుచుం౦డు పిడూ 
గువం౦టిదిగను నుండు గొప్పచాణరును శ్రీ కాముడు వాలిరొమ్ము మీడ విడిచెను, 

(3ఒ) పిమ్మట, గొప్పలేజస్సు గలవాండును పఠా(క్రమముచే చుదించి 
యుండువా౭డును కపీరాజుశు నగువాల్సి ఆ బాణము వేగయుగవచ్చి కగుల గా, 
భూమిమో౭ద పడెను. 

(32 వాలి కాంతిహీనుండై శెలివికప్పి ఆక్వీజమాగము పున్నమతిధిలో 
ఇండుని ధ్వజముపల్కె భూమిమో౭ద పడెను. 

(3౮) (పల మకాలములో “సంహారము చేయునట్టి రుదుండు పొగతోం 
గూడియుం౦కు అన్నిని ముఖమునుండి వెలుపల విడుచునటుల్క నరో త్తముండగ 
(శ్రీరాముండు యుగ్యపలయ మృత్యువుతో సమావమైనదియు, బంగారు వెండితో 
నలంకరింసంబడి యుండునదియు (సకాళిందుకదియు, శతవును మర్చించునట్లి 
దియుు నగు (_శేషమెన బాణమును వికిచెను. 

(3౯) పిమ్మట్క గ క్షమను జల్యప చావామువేం దడుప(బడి, బాగుగయీ చి 
యుండు ఆ కోశవృక్షమువలె నుండువాండును లేచి మండుచుండు అగ్నినలె నం 
డువాండున్వువగుఇగ్యదుని ఫుతుంండగువాలి యుద్ధములో మూర్చపోయినవాః డై, 
తెగిన ఇంద్రుని భనాస్సువల భూమిమింద పయెను, 

ఇదిసదునారపస ర్ల 
® 2 ల మీల్‌ ల 
గా వసర్ట. 

(అవతారిక. వాలి (శ్రీరాముని నిందించుట యి 'సర్జలోం జెళ్పుయబుకు 
చున్నది.) 

(౧) పీమ్యుట్క యుద్దయులోేం కఠినమెనస్వభావముగలవాలి9ి శ్రీరామం 
దుభాణకుతోంగొట్రళా, ఇేదింసంబడిన పృత మువ లెఅతండుభూమిమిదప దె 


గ కిసష్కీం ఛా కాండ౧౭-వసర్శం 
స భూమౌ న్య స్తసర్వాంగ _స్తప్త్పకాంచనభూపణః। 
అపత శ్రైవరాజస్య నము_క్తరశ్శి రివ ధ్వజః॥ 
తసి న్పిపతికే భూమా వానరాణాం గణేన్వ రే! 
నష్ట్రచంద్రమివ వ్యూమ నవ్యరాజత భూతలమ్‌! 


భూమా నిపతితస్యాపి తస్య "దేహం మహాత్ననః। 
నకి ర్థహోతి నపోణా నలేజో నపరాకిమః॥ 
భకిదత్రా వరా మాలా కాంచనీ వజిభూవి.తా। 
దధార హరిముఖ్యస్య పొణాం _స్తేజ శియంచ సా! 


స తయా మాలయా వీవో మైమయా హరియూధపః। 
సంధ్యా నుగత పర్యంతః పయోఫరణవాభవత్‌ | 

తస్య మాలాచ "దేహశ్చ మర్శఘాలీచ య శ్శరః! 
తిభేవ రచితా లక్ష్మీః పతితస్యావి శోభ లే! 
తద్మస్త్రం తస్య వీరస్య స్వర్ణ మవూర్గపంభావనమ్‌! 
రామబాణాసనజథీ ప్ప మావహా త్పరవమాం గతిమ్‌! 
తం తదా పతితం సంఖ్యీ గతార్చిపు మివానలమ్‌! 
బహుమాన్యచ తం వీరం వీతమాణఎ శనై రినకి 


* 


పాలియొక్క ముర్‌కూావస్ట వర్గనమా, రా 


(౨) భూమిమీద పడియుండు సకల అపయవములు గలవాండునుపుట 
ము వేసిన బంగారు ఆభరణములు గలవాడును నగువాల్కి తడు తెగిన ఇంద్రుని 
ధ్వజము ప లె (కిందప డెను. 

(3) చానరమూకకు రాజగు వాలి భూమిమీద పడగ్యా చందుండులే క 
ఆకాశ మెటుల [(పకాళించదో ఆటుల భూమి (ప్రకాళించలేబు, 


(౮) మహాత్ళుండగు వాలి భూమిమీద పడియుండినను ఆతని బేవూము 
ను శాంతి పాణ)ిములు వీర్యము పరాక్రమము విజిచిపో లేదు. 

(౮ ఇందుండిచ్చిన వ(జములుపొదిగియుండు బంగారుహారము వానర 
"కేంస్తుండన వాలి పాిణమును పరాక్రమమును కాంతిని నివిపియుం చెను, 

(=) పవీరుండును వానర పే నాధిపతియును ఇందు) డి చ్చిన బంగారు హోర 
మును ఫరించినవా6ండును నగు వాలి, సంఛ్యా రాగము చుట్టు చుట్టుకొని యుండు 
మేఘుమువలె, _ప్రకాశించెతు, 


(ఇ చాలి భూమిమోచ పడియు౭డినను అతండు ధరించఛచియు౦డిన బం 
గారుహోరము ఆతని దేవాము ఆతని పేలను దెంవినచాణను, మూడు భాగ 
ములుగ నుండు 'లేజస్సులవలెం, (బకాళించినవి. 

(౮) స్వర్లమును గలిగించునట్టి దయు, రాముని ధమనునుండి విడువంబడి 
నదియు నగుబాణము ఊ_క్రమమైస పదవిని వీరుండగు వాలికి యిచ్చినది. 

(౯) జ్వాల లేనినిస్వావలె నుండు వాండును, యుదములోవీరుండగు శాము6 
డు ముంచిచాణముళు (బయోగిం చెనని ళ్లాఘీంచి ఆతండెక్కడఅని మిగుల (శ్రమ 
తోతిన్నతిన్నగం జూ-చుచుండువాండున్ను 


జ = కిష్టం ఛా కా౦ డ్య ౧౭-వసర్హ, 
యయాతి మివ పుణ్యాంతే జేవలోకా త్పరిచ్యుతమ్‌! 
ఆదిత్యమివ కాలేన యుగాంతే భువి పాతితమ్‌! ౧౦ 


మహేందిమిప దుగ్ధ ర్హం మే వాంద్భమివ దుస్పహవ్‌ 
'హేందిపుతిం కు వాలినం పేవువూలినమ్‌! ౧౧ 


సిం పారారస్క.ం౦ మహాబాహుం దీప్తాస్యం హరిలోచనమ్‌! 
లవృణానుగతో రామో దద వో పససర్పచ। ౧౨ 


తం దృష రాఘవం వాలీ లతుణంచ ముహాబలక్‌। 
అబ్రవి త్పకితం వాకన్టిం పరుషం భర్శసంహి తమ్‌! ౧౩ 
.C 


త్వం నరాధిప తైః స పిధితః వీయదర్శనః। 

కులీన bre వ. చరితవితః॥ | ౧౮ 
పరాజ్ముఖవధం కృత్వా కోను పోస్త స్పర్రియా గుణః। 
యదహం యుద్ధసంక్షబ్ధ శృ శేశోరనీ తాడిత! ౧౫ 


రామః కరుణవేవేచ పిజానాంచ హీతే రతః] 
సానుక్రోశ్లో జితో తృాహ సృమయజ్ఞా దృఢ వతః॥ ౧ఇ 
ఇతి లే సర్వభూతాని కథయంతి యతో భువి! ౧౬౪ 


“బాలి రామునితో నిష్టుకోక్త లాడుట. ౧౮౭ 


(౧౦) పుణ్యము నాళ మైనందున స్వర్తలోకమును౦డి పడిన యయాతివలె 
నుండువాందును, (ఫళేయ కాలములో దైవగతివల్ల భూమిమోద పడిన సూర్యుని 
వలి నందువాండును, 


(౧౧,౧౨) ఇందు” నివలె తీరస్క-రించుటకను నెదుటపోయి నిలుచుట 
కొను సాధ్యము కాని వాందుము, ఇంద్యూని పుకును, బంగాఘహోరను భరిం 
చినవా౭డును, సీంహామునలె విశాలమెవ రోమ్ముుగల వాడును, గొప్ప భుజములు 
నగలవాండున్కు వెలుంగుచుండుముఖము గలవాడును, ససపురంగు గలకన్నులు 
నలవాండును నగు భూమిమిాదపడియుండు వాలిని లక్మణునితోండ రాముండు 
చూచి ఆతని సమిపమునకుం బోయెను, 


(౧౩) (శ్రీరాముని నొప్పబలము గల లతమ్మణుని వాలిచూచి కరినముగను 
ధర్మముంతో గూడి వినయముగను నుండు మాటకు జెప్పెనుః 


(౧౪) ఓ రామా! నీవు దశరథుని పుతుంండవు, (పసిద్దుడవు, శాన 

య నా 

ములలో రుచిగలవాండవు, మంచికులములో బుజ్టిశనాండవు. ఛక్యగణ సంపన్ను 
డవు, (వళౌను స్టైన్టము గలవాడవు. 

(గుల నీవు యింకొకనితో యుద్ధము సేయుచుండునన్ను నధించి యెట్టి 

గౌరవమును బడసీ తివి? వీలనవంణ్యా నీను యుదపరసకుంచనుగ నుంటిని, ఇట్టి 


నన్ను శాణముతో రొమ్ములో. గొట్రితివి. ఉ 


(౧౬,౧౬౪) రాముండు కరుకు జెలిసికొనినవాందు, ప్రజలకు హీతేయు 
సేయుట లో ఆశ క్షిగలవాండ్రు దయగల వాండ్క ఉత్సాహమును కేశ స్వాధీనము 
లో నుంచుకొని యుండు వాండు, "పెద్దల ఆచారమును ెరింగిన వాండు, గ 
(వతమునగలవాండు అని ఆందరు నీ కీర్తిని బూగడుచున్నారు. 


౧రాతా కిష్క 0 థాకవా౦ం డ్య ౧౭- వసర్హ, 
దమ శృనుః తనూ ధర్మో ధృతి సృత్యం పరాకిమః। 
పార్థి వాసొం గుణా రొజకొ దండ శ్వా ప్యపరాధిషు॥ 


౧౭౪ 


తా న్గుణా సృంప ధార్యాహ మగ్భ్యం చాభీజనం౦ తీవ! 


తారయా పృతివిన్ధోపి సుగ్రీవేణ సమాగతః। 
నమా మన్యేన సంరబ్ధం పిమృత్తం యోద్ధు మస్ట తి! 
ప్రతి మే బుద్ధి రుత్వ్సే ర్న బభూవాదర్శనే తవ! 
నత్వాం వినిహతాత్మానం ధర్మధ్యజ మధార్మ్మిళమ్‌। 
జానే పాపసమాణారం తృకే* కూప మివావృతమ్‌! 
సతాం వేషథరం వాపం పిచ్భన్న మివ పావకమ్‌! 
నాహం త్యా మఫిజానామి ధర్శచ్భృద్మాభిసంవృతమ్‌! 
విషయే చా పులే వా తే యదా నాపకరోమ్యుహమ్‌! 
నచ త్వా మవజానే చ కస్మా త్త్య్రం హంస్యకిల్చిపమ్‌! 
ఫలమూలాశీనం నిత్యం వానరంవనగోచరమ్‌। 
మా మిహాపితియుధ్యంత మన్యేనచ సమాగతమ్‌। 
లింగమప్య ప్రి తే రాజ౯ దృశ్యతే ధర్మసంహితమ్‌। 
కః తమత్తియసలే జాత ళ్ళు్రుతవా న్నృష్థ సంశయః! 
రృలింగపితిచావ్న ౩ కూ స 
కం పి న "రం కర్మ సమాచరేత్‌ | 


౧౮౪ 
౧౯౪ 
౨౦౪| 
౨౧౪| 
౨౨౪ 
93 ౪ 


౨ర ౪ 


ఎకి గ 


వాలీ డ్రీకాముని నిందించుట, గరా 


(౧౭౪) ఓ రాజా! ఇం్యదియ నిగ్రహము చిత్త[పళాంకి ఓమ్పో ధర్ముము 
ధైర్యము సత్వము పరా[కమము ఆఅపరానులనుద౦జిం మట యవియన్ని మ రాజు 
కుండవలసీన గుణములు. 

(౧౮౪) ఇట్టి సణములను నీగొస్పకులమును బాసగండెలిసికొన్లి తార 
నన్ను అడ్లగించినను సుగిివునితో యుద్ధ మునకు ళలపడితిని, 

(౧౯౪) ఇంకొకనితో యుద్ధను చేయుమండు నన్ను రాముండు వద్ధిం 
చండు అన్సి రామా! నిన్ను చుూడకముందు నాకు దోచి ముంచెను, 

(౨౦౪) కసవుతోం గప్పయిడిన బావివలె నుండువాండుగన్కు కొంవెమై 
నను తెలివిలేనివా ండుగను, ధర్మాక్ళు(డని పటి చే సెట్టు కొని యుండువాడు 
గను అ థార్జికుండుగను పా పాత్కుండుగ ను, నీవు ఉండునటుల యింతవరకు గారి! 
తెలియక పోయెను, 

(౨౧౪) 'సత్చురుషుండని జేషముభరీంచి యుండు వా౭డును పాపిహ్లు 
డును, బూడిబెకప్పిన నిష్వువలె నుండువా౦ డును భర్భుమను నెపము గల వాండును 
నగు నిన్ను తె లిసిన్లొ న లేక పోతిని, 

(౨౨౮౩౨౫౦) నీ దేశములోగాని సీ పట్టణములో గాని చేనెవరికిని అప 
కారము నేయలేదు, నీకును అవమానము గలిగించలేదు, నిక్షోషియు సదాఫల 
ములు గడ్డలు భుజిందునాండును వానరుండును వనములో సంచరించుఇాండును 
నీతో యుద్ద ము సేయని వాండును, ఇంకొ కనితోయబోరుచుండు వాడును నగన న్నే 
ల చంపీతివి, శ్‌ 

(౨౪౮౪౦ ౨) ఓరాజ్లా! అనర్ముకు తోంగళూడిన ఆచారము నీవద్దడన్న డని 
తెలిసినది, శత్ర్యత్రియకులములలో బుటినవాండును పెద్దుంద్వాగ వికేషార్ధములు 
వినినవాండురు సంశయము లేనట్టివాండును ధ ర్మాక్ము6 డని పేరుపెట్టుకొనిన వొ 
జెవండును నిట్టి (కూర మైన పనిచేయండు, 


౧౯ కిప్కీ. ౦ ధాకా౦డ్య ౧8-౨వసర్హ 
శామ రాజకులే జాతో ధర్మవానితి విశుతః। 
అభ వూ భవ్యరూ పె కిమర్థం పరిధావసి! 


సామ దానం కమా ధర్న స్పత్యం భృతిపరాక్ళోమా। 
పార్థి వానొం గుణా రాజక దండశ్చాప్యప రాధిషు॥ 


వయం వనచరా రాను వుగా వమూలఫలాశ నాః। 
ఏపా పకృతి రస్మాకం పురుష _స్త్వం నరేశ్వరః॥ 


భూమి ర్లి గణం రూప్యంచ నిగ)హీ కారణానిచ। 
అత క స్వే వనె లోభో నుదీయేము ఫలేషు వా! 


నయశ్వే వినయ శోభ” నిగిహానుగహోవపి! 
శాజవృత్తిరస-కీర్తా న నృపాః కామవృత్తయః।! 


తంతు పిజా జ నవనీత, 
ఏంతు కామపిఖానశ్చ క పనళ్చా వస్థితః। 
రాజివృత్తెశ్చే సంకీర్ణ శృ రాసన పరాయణః 
a మలా జ జ 


౨౬ 


౨౭ 


30 


5౧ 


చలీ రామునికి రాజనీతి జఇలుప్పుట. ౧౯౧ 
(౨౬) ఓ రామా! రాజపంశ ములో బుట్రితివి. ధ ర్యాత్ముండని (పసి 
పొందితివి. (కూర చిత్తుండుగ నున్నావు, సొమ్యుమెన వేషముతో "నెందుకు సం 
par] య్‌ 
రిం చెదవు, 
(౨౭) సొముము దొనను కమ ధర్మము సత్యము హైక్యము పరా(క్ర మనూ 
ఆప రాభులను దండించుట్క ఓరాజా! ఇవి ర*జాల గుణములు, 


డ్‌ 
య 
జ 


(౨౮) (అవతారిక.--- లోకములో నొకని వధించుటస ఆరేసి ఆ 
శాధము, లేక+ ఆతని ధనమపవారించుటలో శోరిక్క కారణములుగ నుండును 
ఓ రామా! మేము సనచరులము (మిరు ఫురములో నుండువారు). మేము మృగ 
నలము (మారు మనుష్యులు, మేముమూలములను ఫలములను తిశుబారము (మో 
రు రాజూన్నము భుజించువార్సు, "మేము పరివారకులము (మారు (పభువ్చలు) , 
మా స్వభావమిట్టిది, కనుకనే మికేమియు ఆపరాధము చేను చేయలేదు, 

(౨౯) భూమి బంగారము వెండి యా మూడును కలహమునకు కారణ 
ముగ నున్నవి, ఆరణ్యములో గాని మేముభుజించు పండ్లలోగాని నీకేమి యిచ్చు 
గలదు. (కనుక్క నాధనమును నషేకీంచి నన్ను చంపినటుల విశదపడ లేదు) 

(30) మంచి నీతి అనుగహము మంచిరాజుకు ఊండవల సీన్ల ధగ్ధుములు, 
ఆనీతి నిగ్రహము దుష్టు.డగు రాజాయుక్క_ భర్ముములు, రాజనీతి యిట్టిదని (1 
హీంచవలయును, దీన్మిగహి౦ చిన రాజులు స్వేచ్చా (ప్రవ _గకులుగ నుండరు. ర7జు 
ప నమ్మి నాన్టియా న్యాయము నిగహాను(గ్రవూాములు చేయరాదు. 

(3౧) నీవు కామమే (పభానముగ గలవాడవు కోపము గలవాడవు 
నుర్యాద లేని వాండవు, పరిశుద్ధ మైన రాజనడవడి లేనివాండప్పు కేవలము భమ 
స్సృను ధరిం చియుందు నాండవు, (ఆనల్కా యుకాయు_క్షములు విచారించక త్ర 
లంచినవారిన జంప్పుచున్నా వని ఫెావమ్ముు 1 


గకార కిపీ 0 ఛాకాండ్క ౧౭-వ 'సర్ట, 
నే స్థృపచితి భక్ళే నారో బుద్ది రవస్టితా! 
se త 3 0 థి 
ఇందిమెః కామవృ త్తస్సక౯ా కృమ్యుసే మను జేశ్వర॥ 3౨ 
హత్వా బాణేన కాకుత్‌ స్థ వూ మహానపరాధినమ్‌! 
కిం వత్యుసి సతాం మభ్యే కర్మ కృ తారా జగుప్పితమ్‌! 33 


రాజహో బిహ్మపహా గోన్ను శ్చోరః పొణినధే రతః! 

నాస్వికః పరివేత్తాచ సే నిరయగామినః!! వరో 
సూచకశ్చ కదర్యశ్చ బుత్సఘ్న్మో గురుతల్పగః। 

లోకం పాపాల్మీనా వే గచ్చంతే నాతి సంశయః! 3x 


అభార్యుం చర్మ మే సద్భీ రోమాణస్ట్రచ నర్జి తమ్‌! 


అభ మ్యూణి చ మాంసాని త్వడిషధై ర్లర్మణారి భేః॥ ౨౬ 
పంచ పంచనఖా భత్యూ బిహ్మమతేణ రాఘవ! 
శల్యక శ్న్వ్వావధో గోధా శశః కూర్మక్చ పంచమః! 5౭ 


చర్మ చాస్టీచ "మీ రొజకొ నన్సృృశంతి మనీమీణః। : 
అభమవ్యాణిచ మాంసాని సోహం పంచనఖో వాతేః॥ క్రిఛా 
'తారయా వాకు ముకోఇహం సత్యం సర్వజ్ఞ యా హితమ్‌! 

తేదతికిమ్య మోహేన కాలస్య నశ మాూగతః। ప్రా 


ఇాలి రామునితో గిషుకోట్త లాడుట, 
(5౨) ధర్మములో నీకు (రోద్దలేణు 
పోవుచున్నా వ, 


చ్‌" 
దవ్షమును నంపౌొడించుటలో నీకో 
(a 
ఆ త్ల 
రకము చణ) 


లే శ 
వ్యవ_స్తలేదు, ఓ మనుజేశ్వకా! కామకుండ వై యిం్యదియములు యూడీచినటుల 


“సత్చురుషులమధ్య ెటై సనూధానము “సెక 


ధం 


యల 


(33) ఓరామా! నిరపరాధిగనుండు నన్నూ బాణముతో? జంపిన హూపకో 


గ లవ, 
(3౪) రాజాను జంపిన వాను (బహ్మక్య క 


కొనిన తమ్ముడు వీళందరు నరకమునకు. బో దురు. 


హాత్యలు “వే సిగ్రవా(డు దౌం 
(3%) కృ(కిను సుభావముగబ వాండు లోల్లి మిఠకిహింసచేయువాండు 
ఇందుకు సందేహము లేదు, 


2 


౫ లించివవాండు జీపహీంస సేయువాదు నా_స్టీకుడు ఆన్న మనముందు సెండ్‌ 


శ 
స 


వై 


పహఫపరీ, గమనము సేయుఐాండు వీరందరు పాపులుండు లేకమునకుం బోదుకు, 
(3౬) సత్పురుషులు పులితోలు జింకతోలు ధరించునటుల నా 
(Ut 


ను నుపయోగించరు, చనురాడి మృగముల రోమములపలె నారోమము లుప 
థి 
ధర్యాత్యులు న్యామాంసమును తినరు, 


“సనో 
we 


శా 


{ 


యోగపడవు. వీనుంగు ఆస్టులవపలె శాయస్థులను ఈాకనైనను తౌకరు నీవంటి 
(32) ఇని సోళ్ళుగుల జంతువులలో యేదుపంది ముండ్ల పంది ఉడుము కం 
(3౮) ఓ రాజా 


'జీలు తాబేలు నీనమా(త్రము (బావ్మాణులు కృతి యులు భుజించవచ్చును, 
నన్ను జంపితివిం 


విద్వాంసులు నాచర్ముమును కమెముకలను ముళ్టురు 


నాగూంసము తినందగినది కాదు, తినుటకు తగని ౫ గోళ్ళుగల జంతువులలోేం జేరిన 
183 


(3౯) సర్వజ్ఞారాలగు శార ఇత్యముగనుండు కి*త్రమును నాకు చెలిపెను. 
శెలివికక్కువబే ఆహితమును వినక యిమునికి పశ మైతిని, 


wa కిప్యి 0 ధాకా౦డ్య ౧౭-౨వస ర్త 
తయా నాథేన కాకుత్‌ స్థన సనాథా వసుంభరా। 
పినుడా శీలసంపన్నా భూర్తేోన పతినా యభా! 
భో జె నై కృతికః కుదో” మిథాస్ట్రప Sg 
కథం దశరశేన త్వం జాతః పాపో నుహాత్ననా॥ 
ఛన్న బారిత)క ET సతాం es సా 


స్‌ 


స క్తధర్మాంకు శ నాహం నిహతో రామహ చస్తీనా॥ 


( 


Sf వాప్యయుక్తంచ సతాంచైవ విగ ర్రితమ్‌! 
నత్యుసే చె చేదృశం కృత్యా సద్భి స్సహ సమాగత్య॥ 
ఉ దానీనేష యూస్మాను సు విక్రమ స్తే పుకాశిత,। 
అపకారిషు తం రాజ న్నహి పశ్యామి నికొముమ్‌! 
దృశ్వ్యమానస్తు యుభ్యేధా మయా యది నృపాత్సజ। 
అన్య వైవస్వతం దేవం పశ్యే సృష్టం నిహతో నుయా। 
తయా దృశ్యన తు రణే నిహతో=_హం దురాస దక] 
పిసుప్తః పన్నగనేన నరః పానవశీంగతః॥ 
మామేవ యది పూర్వం త్వ మెలేదర్థ మచోదయః। 
మైధిలి వహ మేకాహ్న తనభానీతవా న్ఫవేత్‌ | 
సుగిన పీయశకామేన యత్కృ కే౭_స్మీ హత _స్థషయా। 


కంఠే బద్భ్యా సిదద్యాం తే నిహతం రావణం రణే! 


రో; 


లోగ 


రో 


రి 


ల 


రో 


ర౭ 


లోగా 


వాలి రామునితో నిషుకో కులాడుట, గలా 
వ! Cd 

(౮౦) భూర్తుం డగుపతిని బడసి సత్స్వభావ గంపక్ను రా లగు స్త్రీ కుత్తుప 
డనటుల్కు ఓరొమా! నిన్ను కాజుగ బడసీ భూమి ఆనాఫగ"నే యున్నది. 

(ర౧) గూకముగనుండి అహీతము సేయు వాడును, అపశాడము నేగి జీ 
విందయవాండును, నీద కార్యములు సేయువాండున్తు కొపటముగ శాంతచిట్టుందు 
గనుండువాండును పొసియును ననునీవు దుప హాత్కుండగు డశరభుని కెటుల Exe 
బుట్రితివి. 

(౪2) తెంచుకొనియుండు సత్‌ చక్మిత్రమనుదారము గలదియు, భజ 
రుషుల కర్ణ మనుయెల్ల ను నతి క్రమిం చినడియు, త్యజిం చియుండు ధర్థ హుమ అం 
కుళముగిలదెయు. నగురాముండను యేనుంగు నన్నుజంపిన ది 

(ఈ9) అమంగళముగను ఆయు కృరూగను 'సత్పురుపులదే. నిందితము ౫ 


హో 


నుందు కారము సేసిన నీవు సభ్చురుసుల మధ్యలో సై "సమస ఉమా ము చక 


oo 


క 


(రర) నిరపరాభులుగళుండు మామిడ నీ పరాకమమును జూపితివి, ఆ 
పరాధము చేసిళవారీమోవ నీవు అట్టి రాక్రమమును జూపినది చేను చూడలేదు. 
(రశ ఓరాజపుక్రుడా ! యెదుట నిలిచి నీవు యుద్ధము చేసీయుం 
డీనటు బై శే, నావేం జంబంబడి యిపుజే యముని జూచి తాత 
(రోజ) (కాగి చేహముతెలియక పడియుండువాని పాము గరిచి చంపిన 
టుల నీవు అగుపడక చాటుననుండ్క్‌ చంస్ప£ఓకు సాధ ధ్యము గాని, నేన్ను చంపితివి 
(కల) నీవు నన్ను చంసకయునువు సీత విషయమును కలిపినబుతై లే ఒకది 
ముళోనే నాపెను బెచ్చియిచ్చియుం/పను. 
(కోరా) సుగ్రీవునికి మేలుసేయవలబయునని కోరుచుండు నీవు రావణుని ని 
మి_్రేయుగ నన్ను చంపీణివి, యుద్ధములో రావణుని జంపీ అకని మెడ కగట్టుకొ 
తెచ్చి నీకు యిచ్చియుందును, 


గగ కి ష్కీ 0 ఛాకాండ, ౧౭=వసర్ష, 


న్యస్తాం సాగరతోమేవా పాతాశేవావీ మెధిలీమ్‌। 
ఆనయెయం తవాడేశా చ్చే పకా మశ్వతరీ మివ! రోగా 


య్సుక్షం యక్సాప్నుయా దొజ్యం సుగ్రీవ స్ప్వర్షతే మయి! 
అయుక్తం య దధశ్మేణ త్వయా౭హం నిహతో రణే1 ౫౦ 


కావు మేవంనిధో లోకః కాలేన పినియుజ్య శే! 
శమం చే దృవతా పాప్ప ముత్తరం సాధు చింత్యతామ్‌॥ ౫౧ 


బ్రత్యేన ముక్తా పరిశుహ్క.వ క్ల) శృరాభిఘాతా ద్వ సధితోము 
we సవిరాత్యు 'రావుం రపిసన్ని కాశం తూప్టం బభూవా 
మరరాజసూను;॥ Ys 
బ్రతి శీనుత్కిమ్కంధా కాండే - సష్పదశ స్పర్ష్గః 
లాడు శూ 
అపహ్లాద గ స్ప ర్లః 


ఇత్యుక్తః పిశితం వాక్యం ధర్మార్థసహితం పితమ్‌; 
పరుషం వాలినా రామో నిహళతెన విచేతనా॥ గ 
తం నివ్వుభ మివాదిత్యం ము క్రతోయ. మిపహాంబుదమ్‌! 
ఉ_క్రావాకం హరి శష్ట ముపశాంత మివానలమ్‌! 3 


వావీ రామునితో నిష్టుకో క లాడుట. ౧౯౭ 


(రల) మధువైటఘిలు వేవములను తెల్ల గుర్భముపిల్లగమార్చి పౌతౌళలాే 
హములో. గట్టియుంప గా వీరిని విష్ణువుచంసి అక్యయాపముగ మండు "జేవదములను 
చ్చినటుల, st నీయా్యాచే సముద్రములో వై నెనమ పఫాతాళనులో నెకను 
నుండు వీశ్రను తీసీథొని శాగలను, 


(౫౭) సు గివ్టుండు నన్ను యుద్దములో జంపి రాజ్యమును బడయుట 
యుక్త మేను. పష నచ్చ చరి పినదిమా త్రము యు కృముకాగు, 


(4౧) చై "2ెపము మనకా వన్గ తోడ జనులను జేర్చు చున్నాడు, (అన గా 
స్రట్లినవానిక్‌ మకణము నిజమనుట.) 3) కన్నులకు కనుపడక ఉండి నన్ను జం 
పినడి యుక్తముగ నున్తుదాయని నీవ్రు ఆలోచించపలయును, 

(1౨) మిసల యొండివ నోరుగలఛాండును, బాణము దైజ శే దుఖాంచు 
చుండుబాడున్ను గొప్పఢరుడును ఇం[దు9 కొడుకును నగువాలి సూర్యు నిన లె 
"వెలుంగు చుండు [శీ రాముని జూచి యిబ్లువెప్పి ఊరకుండెను, 

ఇదిపదు నేడపసర్ష, 
ల కరోనా. 
ఓ. స గార వ సర్ట్‌, 

(అవతారిక... వాలి నిండించినందుకు రాముండఠనికి సమాధానము చెప్పు 
ణీ యూాస్రర్ద జేర జెప్పంబడుచున్నది) 

(౧) రాముని బాణము చేంగొట్టయబడివవాండువు తెలివిలేని వాండును నగు 
చాలి ధ ర్యాస్టముతోం గూడి కాముని కరికముగను నుండు మాటలు కప్పగా 
రాముడు వినిమయ. 

(౨౩) కాంతిలేని నూర్యునివలెను జలములేని 'మేఘయు వళెను చల్లాకిన 
నిష్టువ'లెను నుండువొండున్ను చానర్‌ శేర్పస్టుండును నగు వాలిని జూచి అప్పును, 


+ Se 
slaty కీపీీం ధాకాం౦ండ్క ౧౮ వసర్ల, 


ధర్మార్థగుణసంపన్నం హరీశ్వర నును_త్తమమ్‌! 


అధితీ ప్త స్తదా రానుః పశ్చా ద్వాలిన మబివీత్‌ | క్ర 
ధర్మ మర్ధంచ కానుంచ సకయం చాపి లొకికమ్‌! 
రా Re వ 
అవిజ్ఞ య కథం బాల్య నా మిహాద్య విగర్ల వ్‌. శ్రా 
అదృష్ట్యా బుద్ధిసంపన్నా న్వ్రడ్య్ధా సాచార్యసమ్మ ౮౯ | 
ఫౌమ్న వానర చాపలా త్కీం మాం వకు మిహేచ్చసి॥ ౫ 
న లీ అవ ె 
బ్రవ్యాకూణా మియం భూమి స్పశైె లవనకాననా! 
మృగ పత్నీమనుప్యూణాం నిగిహపిగంహావపి! a 
తాం పొాలయతి ధర్మా తా భరత స్పత్యవాగ్భజుః। 
| దూర్షతతంజ్లో నిగహానుగ హేరతః! ౭ 
ధర్మకా ర న! హానుగ) పార 
నయశ్చృ వినయ శోభొ యన్ని నృత్యంచ సరకు 
వికనుశ్చ యథాదృష్ట స్ప రాజూ చేశ కాలవిత్‌ ॥ రొ 


తస్య ధర్శకృళాచేశా వయ మన్యేచ పార్థివాః 

సుధా సం' వః 
చరామా వసుధాం కృతాం భర్షసంకాన మచ్చ 4 ౯ 
తన్ని న్నృపతిశార్దాలే భరతే ధర్మవత్సలే! 
పాలయత్యఖలాం భూమిం క్‌ శే ద్ధ నరః ౧౦ 


రాము+డు వాలికి సమాధానము సెప్పుట, గాకా 


ముందుగ ఛాలిచే ధిక క ఒరింపంబకిన కాముడు ధర్మార్వములతోం గూడి యుక్తము 
మగు మాటను జెప్పెను 
(5) ధర్మార కానుముల స్వరూపమును లౌకికమెన శిపుల ఆజారమును 
ళీ దా ఆలీ 
అల్జానముచే తెలిసికొనలేక యిల్లు నన్న నీవు నిందించుచున్నావు, 


(>) బుడ్జినుం శులు వ జ్ఞనవృద్ధులున్ము ఆచాహ్యలుగ మేమంగీకరించిన 
"పెనలఐద్ద ధర్మాది స్వరూపములను -దలీసికొవక, ఓసౌన్యుండా] వానర త్వమునల్ల 
గలిగిన బుదిచపలత చే న న్నేల యిటుల నింగించిళివి, 
(ఇఒ) కొండలతోను అరణ్యములతోను గూడిన యీ భూమి ఇమ్యాన 
వంళములోే( బుట్టివరాజులది, మృగములన్ఫుపక్షులను నునుష్యులను నిగహీ 2 ముట 
అమ గహీంచుట వారిళార్య మేను. 


బె 
డును నగు భరతుడు రాజ్యమును "నేలు చున్నాండం, ఆశండు ధర్మ కామార్ధముల 


స్వయాపమును “రింగ్‌ (పజలను నిగహించుటలోను అను(గహిందుటలాోేను ఆ 
స క్షిగలవాండై యున్నాండ. 

(౮) నీతీ వినయము "సత్యము పఠా(క్రమము యెవనియెడల పీరముగ నుం 
డునో అటి రాజే దేశకాలముల "స్వభావమును నెరింగినవాండు. 


(2) సత్యము పలుకువాండును బుజుూన్నభానము గలవాడును ధర్భాళత్ళు 


(౯) ధ రాక క్మములను జెలిసికొమటకై ఆశని ఆనుమితిని బొందిన మే 
ము మ్రికిందగురాజులు థ ర్యా ఫిషృద్దిని గోరినవా రమై భూమిలో నంతయు "సం 
బరించుచున్నాము, 

(౧౦) ధర్మములో మిగుల పీతీగలవాడును రాజ శేస్టుండును నగుభక 
లుఃడు భూమినంతయు పాలిం దుచుండ గా అధర్మమును "నెనండు సేయును, 


ఆకు 


గ్‌ కిష్కి 0 ఛధాకాండ, ౧-వ'సర్ష, 

కే వయం ధర్మవిభిష్ట్రం స్వధర్మే పరమే సితాః। 

భర తాజ్ఞాం పురస్కృత్య నిగ్ఫహీమో య జావిధ్‌॥ 
తంతు సం శీప్రభర్మాచ కర్మణాచ విగ ర్థితః। 
'కామతంతిపిధానశ్న న స్థితో రాజక ర్శ్మనిః 

జ్యేపో ఛాతా పీతా చన యశ్చ విద్యాం పయచ్చతి। 
తియ స్తే పితరో శ్రేయా ధశ్న పధి హి వర్తినః॥ 


యవియా? నాత్మనః పుతి శృివ్యశ్చాపి సుణోదితః। 
పుతివ శే తియ శ్చింత్యా ధర్మ శ్చే దతం కారణన్‌! 

సూత్మః పరమ శేయ స్పతాం ధర్మః స్లవంమ। 

వి శృర్వభూతానా మాళ్ళా "వేద శుభాశుభక్‌। 
సల శ్చష్నలె సార్ధం వానరై రకృతాత్శభి 8] 

కక జూత్యంథె రంత యక దంత్యు సేను ను కిము! 

అహంతు వ్యక్త కృతా మస్వ నచనస్వ బీపీమి శే! 

నహి మాం శేవలం దోజూ త్తం వస కిలో మ వారసీ! 

తదే తత్కారణం పగి మువర్షం లో తపం మయా స్త 

భ్రాతు రసి భార్వ్వానగాం కనక గర సనాతనమ్‌! 


౧౮ 


౧5 


౧౩ 


ఖం, 


(క్షు 


౧౬ 


రాముఃడు వాలీకి 'సమాభోనము సెప్పుట, గగ 

(౧౧) ఉ_క్తమనుగు స్వథర్మాళస్టైనములోనండు మేము ధర్మమును విడి 
చినవాన్సి భరతుని ఆజ్ఞకు మందుగనుంచుకొన్ని శాస్తం క పరశారముగ ని 

(౧౨) నీవు అధర్మ్యసవర్తకండవు. అకృత్వమును చేయుచున్నావు. కా 
మే — రాజమాష్టములో నుండలేదు? 

(౧౫) జ్యేషఫా9 తను శ్రం|డిని ఏద్యా(పదానము చే సిన ఆచాకుని రూ 
మున్నరిన్హి ధర్నదుక్ష ములోనుందువాడు, తం,డులుగ ఫావించవలయునా, 

య ద్‌ టు 

(౧౪) సణవనంతుం డగకతమ్మూని తనకొండుకును శిష్యుని యీముస్తురిని, 
ధన్యము నెరంగినవార్కు శ్రమ బిడ్డలుగ భావింతుళు, 

(యుల్రి శానరుండా! ధర్మము ఇండ్భియములకు గోడరము కానట్టిది. అం 
దువల్ల నే సెద్దలచేకను ఇవదికికెనుటకు సాఫ్యముకాదు, (ఆవంగ్యా, సవంటినా ని 
కది యటుల 'చెలియు ము) బక (సజల చేరు భర్మాధర్శము లెపరి రికిని తెలియవు' 
'సర్వభూతముల హృదయములో లీ మైయుండు పరమాత్మ కే యిది విశచవడుచు 


స్పది, (ధర్గునూవ్నము పరమార్వ్నయగు నాకతప్ప యింకొకరికి దెలియదు, 
పష (అర్యయాయ్యు ఢి ఎ 


(౧౬) చపలశచిత్తులును ఆశ జ్ఞానముళేని వారును నగు వానరులతో లళాడి 
శతెలివిలేఏివాడవ్రుగ నున్నాను, పుట్లు డ్డి వాండ్సితో (జేరి ఆలోచించిన పుట్టు 
గుడ్డివానిపలె యేమియు చెలిసికొగలేక ఉన్నావు. 

(౧౪) ముందు డెప్పిన వచనములకు నీక వ్య_క్షయుగ ఆ చొలుప్రుచు 
న్నాను, శేవలమురోషముతో నీవు నన్ను సిందించుట తగదు. 

(౧౮) పుకాతన మగుధరక్మమును నతిక్రమించి తమ్ము భార్యతో భోగిం 
చుచున్నావు, కనుక నే నికు చేను జంపితిని, తెలిసికొనుము, 


౨౦౨౨ కిస్కీంభాకాండ్యు ౧౮-వసర్టం 
అస్య త్వం ధరమాణస్య సుగ్రివస్య మహాత్త శ్‌నః। 
రువూయాం వర్తసే కామాత్‌ స్నుపాయాం పాపకర్మ కృత్‌ ॥ 
త ద్వ్వ్వతీళస్య తే ఢ ధర్మా శ్కామవృ_త్తస్య వానర। 
చట దండో=యం పికపాదితః॥ ౨౦ 
నహి ధర్మ వీరున్గస్య లోక వృతా దవేయుపః। 
దండా దన్భత్ళ పళ్యామి నిగివాం వారియూధప।! ౨౧ 


లేవు రయ పాపం తతియోజహం కులోద్భనః॥ ౩౧౪ 
శౌరసీం వ! వావీ భార్యాం వాప్యనుజస్య యః] 
పిచశేత నరః కామా త్త్‌స్య దండో వధః స్మృతః 1 99y 
భంతస్తు మహీపాలో వయం త్యాదేశవ _ర్రినః। 
తం తు ధర్మాద తికాంతః కథం శక్ర ఉవపేతీతుమ్‌! ౨9౪ 
గురు గ్గ వృతి కాంతం ప్రొజ్లో ధస్మణ పాలయక౯! 
భరతః కామవృత్తానాం నిగం ఘా పర్యినర్భితః। ౨౮౪ 


వయంతు భరతాదేకశేవిధిం కృత్వా హరీ కవ! 

తధా న్భిన్నమరార్జిదా౯ నియంకతుం పర్యవస్థతాః! ౨౫౪ 
సుగ్రీవేణ చ మే సఖ్యం లత్మణేన యథా తథా! 
దారకాజ్యనిమిత్తంచ నిక్నేయని రత స్పవే॥ ౨౬ ౪4 


రాముడు వాలికి సమాధానము సెస్తూట. 2903 


(౧౯) మ హోత్సు(డగు నుగ్గీ)వ్వయు జీవించియిండగా. నీకు కోడలుగ 
నుండు రోమతో కామాళుకండవై పాపకార్యము చేయుచున్నావు. 

(౨౦) ఓవానరుండా! ధర్భుమాన్టముకువిడిచి కామపరతంళు9ండ వై తమ్ము 
ని భార్యతో భోగించుచుండు నిన్ను వధించుట ధర్ముమేనం 

(౨౧) బానర9"జా! నమా మన థ మె లోకాచారమును నిడి 
చియండు వాని వధించుటకంచు యింకొక శిక్ష లేదు, 

(౨౧) మంచికలములాేం బుట్రిశ శ కీయుడుగ నుండు శ్లేను నీవు 
చేసిన పాపకార్యమును “సెచన, 

(౨౨౪) కాతుకు తోయిట్టువు తమ్మునిభార్య వీరితోం గామాతురుం డై 
భోగించిన వాని వధించవల మనని శాన్ర్రయు వెష్పుచున్నది. 

(౨౩౦) భరతుడు రాజుగనున్నాండు, ఆతి ఆజ లే చేము ఉన్నా 
మూ. ధర్భుమార్జమున్లు వికిచియుండు నిన్ను 'సేముడాసే గా విడుచుట తగదు, 

(అకళ) గురువుగను పా్రిజ్ఞుండుగను నుండుభరతుండు భరమ త్రో 
రాజ్యమును బరిపాలించుదు భర మును నతికమించిన వాని దెలిసికొన్సి అటి 


కామాతురులను నిగ పీంచుచున్నాం౭డు, 
(౨౫౪ మేము భరతునిగాజ్ఞను శాస్త్రమున భావించి, రీ చానర రాజూ! 


నీవలె లోకమర్యాదిము విడిచియుండు వారిని శిక్షైందుటకు సిద్ధముని నున్నాము, 

(౨౬౪ (అవశకారిక. నిరపరాధులను జంప్రుట దోపనును శంకకు 
యింతవరకు పరిహారము సెప్పి, సీతను "నేనే శెచ్చియిచ్చి యుందునని వా లిఇెస్నీ 
నమాటకు సరూధానము చెప్పంబడుచున్నది ) సుక) వునియెడల నాకు గలన్నే వాయు 
లత ్మణునియెఢల గలస్నేహమువంటి.దై అపరిహాక్యముగ నున్న డి, భార్య రాజు 
ము యి సన్నేహమునకు ఫలముగ నున్నవి సుగీంవుండు నాకు మేలుసేయుటలో 
నాళ క్రి గలిగియున్నాయడు, (కనుక సుగ్గీివురి ఉ పేక్షించుట తగద నిఖటాపము.) 


౨౦౪ కిష్కి ౦ ధాకాండ్య ౧౮-వసరగ్ల, 
Cd 1 బగ 
పృతిజ్ఞాచ మయా దత్తా తదా వానరసన్ని శౌ! 


పితిజ్ఞాద కథం శక్యా మద్విభేనాన వేశీతుమ్‌॥ 224 


తచేఖిః కార్నణో స్స ర్శహద్భి ర్రర్షసంహ్నితెః। 
శాసనం తేన యద్యు క్షం తద్భవా ననువున్టతామ్‌! * ౨౮ ౪ 
సర్వధా ధర్మం ల్యేవ దిష్టవ్య _స్తవ నిగహః॥ ౨౯ 


వయస్యాస్యాపి కర్తవ్యం ధర్మ మేవానుపశస్టతః। 
శక్యం త్వయాపి తత్కార్యుం ధర్మ మేవాను పశ ఆా॥ విం 


శూూయతే మనునా గీతౌ క్లోకా చాకిత)నత్సలా। 


cn 


గృహీతౌ ధర్మకుశ్నలె _స్త్త్తధాచరితం హారే॥ కిం 


ర శ 


al 


శాసనాజా మిషూారాద్యా[ స్తన _స్తేయా ద్విముచ్య 
రాజూ తనన న్పాపస్య తదవాప్నోతి కిల్చిషమ్‌! ౨౩ 


శాముండు వాలికి సమాధానము సెప్పుట, ౨౦౫ 


(౨౭౮) చేను వానరుల యెదుట (పతిజ్ఞ చేసితిని, వావంటివాండు యిటి 
(పకిజ్ఞ ను ఉపేకీంచుట తగదు, 

(౨౮౪) ధర్ముముతోం గూడి (ప్రబలమైన యీ కారణము లన్నిటిచే 
తను నిన్ను శిత్సీంచినది యుక్తమేన్రు, కనుక నీవు యీ దండన శా త్ర సమ్ముతమని 
"తెలిసికొనుము, 

(౨౯) నిన్ను చేస దండిం చినది అన్ని విధములలోను ధర్భుమేయని తెలి 
సీవ్రోొానవలయును, 

(30) ధక్ట “స్వరూపమును నెరింగిన సుగీరివుని నిమిత్తమైన నేను 
(పతిజ్ఞ చేసిన నీ వధరూపకార్యమును జేయపలసీశదేను, ధర్మమును నెరింగిన నీవ 
నిన్ను నేను న్యిగహేంచిన విషయము నీ పాపయునకు పొోోయళ్ళి త్తమని దెలిసి 
కొనుము, 

(3౧) శ పైచారమును పభధానముగ గల మనువుచేం జెప్పండిన ధర్మ 
మున ెరింగినవా రంగీక రించిన శ్లోకములు గలవు. ఆ (పమాణముల (ప్రకారము, 
వానరుండా! నేను చేసితిని, 

(3౨) పాపము సేసినవారు రాజదండనకు లోబడిన చావై పొపరహీ 
తులై పుణ్యముచేసిన సత్చురుషులవలె స్వర్షమునకుం బోయెదరు 

(33) రాజు దండించినను పిడిచినను దొంగకు దోషము పరిహోరదమగుచు 
న్నది, శేరముచేసీన వాని విచారించి దండించకపోయినటులై తే ఆ పాపము రా 
జాకే తగులునుం 

(36) వానరుండా! నీవలె ఒక క్షుపణకుండు పాపమచేసెన నాకు వూ 
జ్యాండగు మాంధాతచ(క్రప్పర్తి అతనికి ఘోర్యమెన దండన విధించెను, 


_౨ిరజ్న కీప్కింథాకాండ్క ౧౮=౨వసర్ద, 


అ్నన్వైరప . పాపం పిమత్తే ర్వసుధాధి-ః। 
పొయళ్ళిత్తంచ కుర్వ.తి తేన తచ్ళామ్యతే రజ! 3౫ 


తదలం పరఠితావేన ధర్మతః పరికల్పితః। 
(ఆ యట 
వధో వానరశార్టూల న వయం స్వవశే న్థీతాః। ప్రీక్ష 
శృణుచాపపరం భూయః కారణం హరిపుంగవ। 
రకా “వే క్ష జ 5 

య చ్చ్రుత్వా సుతు మద్వీర న మన్యుం కరు మృర్థసి॥ ౩౭ 
న మే తత్స) మనస్తాపో నమన్వ్యు రృ రియూధప। 

వాగురాభిక్చ ప్నాలెశ్చ కూశైశ్చ వివిధై ర్నరాః॥ 9౮ 
పుతిచ్చన్నాశ్చ దృశ్యాళ్చ గృహ్హాంతి సుబహూ న ఎగాక! 
ల. విత్సస్తాకా విస్కఖ్రా ౦శ్చాపి నిస్ధితా౯॥ కిలా 
నపిమత్తాన్వా నరా నూంసార్థినూ భృశమ్‌ 
ఏిముఖాంళ్చాపి నచ దోహో౭_తి విద్యల! రోం 


యాంతి రొజు దాయ వాత నృుగయాం య 


చ త్తం నిహతో యుద్దే మయా బాణేన వానర! రం 
అయుధ్య న్పృతియుభ్య న్వా యస్మా చ్వాఖామృగో వ్యూనీ! 

దు ర్లభస్యచ ఇరన్‌ | జీవితస స్వ శుభస్యచ। ర 9 
రాజానూ వానర శొష్ట పిదాతాళో నసంశయః॥ cer 


రాముడు వాలికీ సమాధానము సెప్పుట, 8 


(3) మదించియుండు రాజులు కొందరు చేసినపాపరు క తతూలము 
లలో విచారించక పిమ్మట వారికి పథ మొదలగు లిక. విధించెనరు, అందువల్ల 
శేరముచేసిన వారి పాపము పోవుచున్నది, 

3౬) అందుచేత్క వానర కేముండా! నీవు తపించి (ప్రయోజనములేదు, 
ధర్భుశాన్త్రము ననుసరించే నిన్ను చంపితిమి, మేకు శా, స్ర్రమునకు సశ్యులను, స్ట 
తంతు9)లము "కాము, 


(3ల (అనతారిక, -- ఇంకేవరకుం వాలి శా, శ్ర వళ్వ్సుయని తెలిసికొని 


ఆ” లీ 
బూ? విధముగ రాముడు క న్రసమ్మతముగ బదులు చెప్పి, రకమోంయదు వాన 


జాతికి దగిన సమాధానము ఇచ్పైచున్నాండు,) వానక కే 9పుం డా! ఇంకొక కార 
ణము సెస్పెవను వినుము. యు_క్రియు_క్రముగ నుండుదాని విని వీణా! సీ 
వు కోపమును విడిచెడను, 

(3౮3౯రం) గూథముగ నుండి చంపినందుకై నన్ను నిందిం చినందుకు 
నువస్తాపము కోపము, ఓీ వానరరాజూ! నాకు లేదు, వలలతోను నానావిధ 
లగు కపట వ్యాపారములతోను మరిగియూండి, లేక ఆగుపడియుండి మఘజులు, 
పరుగెత్తి పోవుటుండు భయ పడియుండు నమ్మి సమీపమునకు వచ్చినటి, బాగ 
గ మదించి లేక మువములేక్క ఎదురుగ రాశపోయినను మనూంసమును సమే 
శీంచిన వొరై | సజలు మృగములను జం'పెవరు. ఇది పొపము కాదు, 

(b౧్కర౧ల) ధర్మమును నైరింగిగ రాజక్టులు మృగమాలను జంప్రుటకో చే 
టాడు నున్నారు, అందుచేత నీవు కోతిగనుండుటచే నీవు యుద్రముచే సినను షే 
యకపోయినను నిన్ను బాణముతోం గొట్టి చంపితిని, వానరుడా! 

(5౨౪) వానర కేమండా! దుర్గభ మైన భగ్మ యును బీవనమును కుళ్ల 
మన గలిగించువారు రాజులేను, ఇందుకు సంశయము "లేదు, 


-౨౦౮ కిష్కి.0 ధా కాండ ౧౮-వసర్ష, 


తా న్నహింస్యా న్నభాకోశే న్నాథీవే న్నాపియం వదేత్‌! 
“జీవా వూనువమోపేణ చరంత్నేతే మహీతలే! రోకి౪ 


త్వం తు భర్ష మవిజ్ఞాయ శీవలం గోవ నూస్థితః। 
పిదూషయసి మాం ధర్మే పిత తామహే స్థితమ్‌! ర ఈ 


ఏవము క్తస్తు రామేణ వాలీ పివ్యధితో భృశమ్‌। 
న దోవం రాఘవే దథ్యా ధగ్నాఇఒధిగతనిశ్చయః॥ Sy 


ప్రత్యువాచ తతో రామం పొంబలి ర్వాన నేశ్వరః॥ రోజ 


య _త్స్వ్ర మాళక్ట నరశేష్థ తచేనం నాతి సంశయః। 
పృతివక్తుం పృకృష్ణేహి నాపికృష్టస్తు శక్నుయాత్‌! ౮౪౭ 


త దయుక్షం మయా పూర్వం పిమూడా దుక్త మపియమ్‌! 
తతాొపీ ఖలు మే దోషం కర్తుం న్నార్షసి రాఘవ! రతా 


త్వం క క్స్‌ దృష్టార్థత త్య ప పిజూనాంచ పీలే రతః। 
య! 


కార్య కారణసిడ్దా తె ప్రసన్నా బుద్ధి రవ్యయా!। రగా 


“| 


గి 


రి రాముని శత్రమాసణ గోరుట, ద ఏనా 


న ల ణా ఖీ ఇ 
(౩4) ఆట్రి రాజులను ఎడించనాదు, (అనంగ్యా జారికి ఆనర్హము గ 2గిం 


(+) నీవు ధగ్దుసూత్ష్మమును జరుంగ లేక, 
కొని హ్రూక్యేకులు శుప్పిన గర్ణమాడ్డములోే నుండి ధర్భ్జుమును ననుసవించిన నన్ను 
నిందించితివి, 

(ర4) ఇటు ప్రీరాముందు చెప్పగా వాలి 
రూపమును బాగుగం జలిసికొని, రామునియెడల దోషముగలదని మనసా తలు 
లేదు, 


(రజల) పిమ్మట్కు వానరరాజగు వాలి అంజలిచేసికొని రామునితో నిటు 
అనెను, త 

(రబ) నరో_తృము6డా! నీవు చెప్పినది బాసగ చేయున్నది, ఇందుకు సండే 
వాము కేదు. మిగుల జ్ఞూనిగ నుండు వానికి నీచుంజేమియుం జెప్పనేరండు, 

(కోరా) నేరు ముందు అజ్ఞానముచే నీకు ఆ(పియముగనుండుమాటలు చె 
ప్పీతిని, ఆడి "సరికాదు నాయపరాధమును కమించవలయును, 


(క౯ నీవు వీషయముల స్వరూపము నెరింగి పండితుండుగ నున్నావు, 
(పజలకు హీతెము సేయుట లోే నాఫ క్రిగలవాండవు, యీ పాపమునకు యిది దంచ 
నము అని నెబుంగుటలళో నీబుద్ధిమిగుల లేటగను స్థిరముగనునున్న ది, 

14 


అలారం ష్య ర థాకాం ౧వ 


మా మప్వ్యగ తధర్మాణం వ్యతికాాంత పురస్కృతమ్‌! 


ధర్మసంహితయా వాఖా ధర్మజ్ఞా పరిపాలయ] ౫6 
న త్వాత్మాన నువాం శోవే న తారాం నచ బాంధవాక। 
యధాపుత్క% గుణ కోస మంగదం కనకారగదంక 3౧ 
స మవమాదర్శనా ద్దీనో చాల్యాత్స్చ్రభృతి లాశిత్య। 

తటాకం్తవ వీతొంబు రుపకోవం గమిష్యతి! x9 


హాల శ్చాళుతబుద్ధిశ్చ పకపుతృశ్చ మే పియః। 


తాశేయో రామ భవతా రవణీయో మహాబలః॥ x3 
సుగ్రీవే బాంగదే _వెవ విధత్న్వ మతి ముత్తమామ్‌! 
త్వం హి శాసాచ గోప్తాచ కార్యాకార్యనిథా శ సతః ౫లో 


యాతే నరపకే వృత్త ల్లి ర్భరే లక్ముకోచ త 
సుగి'వే వాంగ జే రాజం సం త్వ మూాధాతు ను వరస! క. 


నుద్దోవకృుతదోషాం తాం యథాతారాం తపస్వినీ 


సుగీవూ నావమన్యేత తధా౭.వస్థాతు మని ౫౬ 
తయా స్యానుగ్భహీలేన రాజ్యం శక్య ముప్తానితు౦! 

చ క a 
త్వశ్షా వ_ర్హమానేన తవ చిత్ర్తా౭_నువ_ర్షీ సా] ౫2 


శకం దినం బాక్టయితుం వసుధాం బాపి శాసితుం। ౫౭౪ 


(2౫) క న్రవిహీతములగు పశులుచేయక్క పాపకాక్న .౫ యుకకవక 
<< 
నన a ల్ల bl 
కుచేసీక నన్ను, ఓ ధర్మ జుంా! ధక్భములోంహాడిన వాక్కుతో. “నేయవ నాధ 
వ్లన 
జ 


గారుభుజకీ రలుగల అంగదుని విషయమె దుఃఖించు మున్నా కు, 


మ్మం 
= 
(౫౨) పుట్టి కడి మొ వలు నాచె లాలింపంబడుచుండు ఆంశదుండు క 


౮ 


బ్రూూీ్ట క్ష దెను.డై,నూర్య కిరణము చె: బిక్సి చేయం: బ డీవ డతముగల. తఓ ాకము నె 
మిగుల శ్లోకి చును. 


pol 


ల అష్‌ పే 
(౫౪౩) బాలుండుగను, అందుచేతనే బుస రే ఎచాందుగము ఒకే 
బిహ్టేగ ను గొప్పబలముగలవాండుగను, నీ పైతికిం చాకు ండుగనునుండు ఆం 


దుని ఓ రామా! నీవ్ర రమీందనలయును, 
(౫5) సుగ్తవుని ఆంశదుని నీవు ఒకే విధ్రయణం జూడనలయుమ,. ఇద్ది 


కార్యము యిడి యకార్యము అని విధించి శిష్షీంచువాండుగను shoes 
గను నీవు ఉన్నావు 


ల్‌ 


(అల ఓ రాజా! భరతునిమాదను లత్ముణునైిమోదనుగల అశజీ ఫీతిని సు 
గ్రీవుని మోవను అఎగదునిమోవను నుంచపల వమును, 

(౫౬) నాదోషమువల్ల అపరాధిమై దీకురాలుగగుండు కొను కుషి 
వుండు ఆగారవించనటుల్క నీవు అశని అట్టి స నీతిలో నుంచపలయున 


(౫2) నీ యను(గ పహూమునకు6 నాతురయె వె వ్రీసొషధీశముల 
ల. మ 
ముసకారము ఉండినటులై తే రాజ్యమును సహా పరిపాలించియుండపచ్చు = 


LS 
భ్‌ 
ళీ 

1a 


(4౭4) 'స్వర్షమును సంపాదించి, భూమిని పిపాలిందముటకు నామ ౪ 
గలను, 


౨౧౨ కీష్కి ౦ ధాశా౦ండు గరావ సర్ష 

త్వత్లోపహాం వధ మాకాంత్‌. న్వార్టమాణో౭_పి తారయాక 
సుగ్రీవేణ సహభాతా ద్వంద్వయుద్ద ముపాగతేః॥ 2౮౪ 
వత్యుక్త్వా సన్నతో రాము విరరామ హరీశ్వరః॥ ౫౯ 


సత మాశ్వాసయ దామో వాలినం వ్యక్రదర్శనం; 
సానుసంపన్నయూా వాబభా ధర్షతత్వార్భయ్నుక్షయా। ఇం 
న సంతాప _స్త్వయా కార్య వతదర్థం ప్ల ప్ల వంగమ॥ ౬౦౪ 


నవయం భవతా చింత్యా నాప్యాత్మా హరిస త్తమ! 


వయం భవద్విశేపేణ ధర్మతః కృతనిశ్చయాః॥ ౬౧౪ 
దంట్యే యః పాతయీ ద్దండం దండో యళ్వాపి దండ్య తే! 
కార్యకారణసిద్ధార్థా వు వుభౌ తౌ నావనీదతః॥ ౬ ౨౪ 


తద్భవా న్షండసంయోగా దన ద్యాగతక లః 

ay సాష్టం (ప్రకృతిం థల రం భర్శద్భృ్టే పున వ 5m laeg 
త్యజ శోకంచ మోహంచ భయంచ హృదయే సితమ। 
త్వయా విధానం హర్యగ్య్ర నశక్య మతివర్తితుమ్‌॥!  ఇర౪ 


యథా త్వయ్యంగదో నిత్యం వర్తతే వానలేశ్వర। 
తథా వేత స్నుగ్లీవే మయి చాపి నసంశయః! ey 


శీస గాముండు వాలిని సమాన స*చుట, జా 


(౮౪) bi అస్షగెంచినను నీవల్ల వల్ల వధనుగోరి తెమ్ము ప భుగీరా జ్ఞాని ఇతో 
డ్వండ్వ యు వము సేయుటకు తలపడి తిని. 
(౯ ఇట్లు నానరరాజగు వాలి మిగుల వినయముతో, కారుని జూచి ప 


వికి నిఖిపెను. 


(౬౦) శ్రీం రాముండు సమాభానముతోంగూడి భగ్మకక్త మును "జెలుక్టు 
ఆర్హముగలమాటలతో నిర్జలమగు జ్ఞానముగల వాలిని సమాథోన పరశెను. 
(౬౦౮) వానరుండా! నీ బ్‌క్తను శాపాడుదునో లేదోయని నీవు "సంలౌ 


భృరడవలడు, 


(౬౧,4) పాపకార్యము సేనీతిమని మమ్మునుగుకిం ది. చింతించఐలదు. నీ 
యాతే నుగుకిం చియు వీవు చింతించపలదు. ఏలవనంగాా ఓ వానర శ్రేషుండా! 
నీవు చేసీన పాపమునకు పాశయళ్చిత్హ్రము చేసితిమి, 


(౬-౨౮) శికీంచుసా౭డు శికీంపంబడకు వాడు యిద్ద రును దండన అ బరి 
ధములచే (పయోజనము గలభారై సుఖిముగ నున్నారు, 


(౬3౮) ఈ శిక్షచే పాపముపోయి ధర కుకా స్త్ర న్యాయము చే నీవు పకి 
శుదు(డ వెతీవి, 


(254) ఓ వానర శేషిమండా! దుఃఖమును మోహమును హృదములో 
గల భయమును విడువుచు, విధిని నీవు ఆతి(క్రమించ "నేరవు, 


(ey) వానరరాజూ! సవా అంగదుండు సీ యెడల ఉఊండునటులనే 
సుగీషివుని యెడల నాయెడల ఉండును. ఇందుకు సంచేవాము లేదు, 


అరిగి కిష్కి ౦ ధాకా౦డు ౧౯-వసర్హ 
ఇల్ల Wa షక ది టన 
స తస్య వాక్యం మధురం మహాత్మన స్పమాహితం ధర్మపథా 
నున్నర్త్‌నః | నిశమ్య రామస్య రణావమర్జినూ వచ స్సుయు క్షం 


గిజగాద వానరః =m 


శరాభిత స్తేన విచేతసా మయా పిదూవీత _స్త్వం యదజాన 
తా (సభో | ఇదం మహేందోపమ భీమవ్నికమ పిసాదిత 
స్త్వం తమ మె నలేశ్వర। ౬౭౪4 


ఇతి (శ్రీమక్కి మీ-ంధాకాండే - అస్టాదశేస్సర్లః 


వ మలల గా 


దకోనవింశస్పక్ష్మ 





స వానరమహారాజ శృయాన క్లేరవికుత] 
(పత్యుఖో హేతుమద్వాశై స ర్నో త్తరం (పత్యపడ్యతః ౧ 


అక్టుభి పివిభిన్నాంగః పాదమై రాహతో భృశమ్‌! 
రామబాజేన చా_శాంతో జీవితాంతే ముమోహ స[ ౨ 


తం భార్యా వాణమోమేణ రామద_శ్రేన సంయుగే! 
హతం స్పవగశాట్లాలం తారా ఛభుత్యోన వాలినమ్‌! ర్ట 


వాాలివధను తార వినుట, తీ 


(౬౬౪) మహాళ్ళుందును, ధర్భుమార్షమును నను'సరించియురిడు వాండును 
యుద్ధములో శతురవులను జంపువాండును నగు, శీ రామునియిక్కు. మధురము ను 
సమాధాన రూపముగను నుండు వాక్యమును విని చాలి మిగుల యు _కృముళ నిల్లు 


బదులు వపను. 
య 


గా] a చి అగు ర సాద a FE ఉట 
(౬ శ పభ { సాము చె తఫ్తుల్యునె మూర్చ చెంది తెలివికేక్ర నశ్నూ 
శాగగ దూషిం చీతిలి మహేందునితో సముండా!ీ భయంకరమైన పరాక్రమ 


ము గలవాండా ! నరనాళ్తా! (పసన్నుండ్నవై నె యపరాధమును తమిం? 
యును 


సల 


ఇదిపడుశెనిమిదవసర్షం 
౨0లో లారా 
భావ ౩ 
(ఆవతౌరిక, "ముని చోణము తగిలి పడియుడు వాని వడ్డక తాక 


వమ్మట.) 
(౧) బానరచుసో రాజగువాలి రాముని బాణము తిగిలి పండుకొని రాము? 


డు సహేళువుగ “నిన్ను వధించినది చ్యాయమేను అవి ఇెప్పగా విని బడుకేమి 
యు జెప్పలేశు. 


(౨) రాశ్గేశోను వృక్షములతోను బాగం గొట్ర+బడిన వాలి (శీరాము 
ని చాణమఘుతోను గొట్టయబడి పాోణము విశుముసమయములో నూర్చృపోయె 1, 


(3) యుద్ధ యు భోం శ్రీరాముడు (ప్రయోగించిన భాణతూ తగిలి వానర 
'కేంస్టుండగు వాలి పడిపోయియుండుట అళని భౌర్య యగుతార వినెను. 


౧౬. కీ ష్కీ 0 ధాకాండ్య ౧౯ -వసర్థ 
సా సపుతాొఒ(ప్రియం శు)త్వా వధం భర్య స్పుదారుణమ్‌! 
నిష్పపాత భృశం (తస్తా వివిధా ద్లిరగహ్వూరాత్‌ | ళీ 
న త్వంగదపరీవారా వానరా ఫీమవిక్రోమాః। 
త్తే సకార్టుక నూలోక్య రామం (త్రస్తాః ప్రదుదున్రు! ౫ 


సా దదర్శ తత స్తస్తా౯ హరీ నాపతతో భృశమ। 
యూధాదివ పరిభృహ్టైక్‌ మృగా న్నిహతయూధపా౯॥ ౬ 
తా నునాచ సమాసాద్య దుఃఖతాకా దుఃఖతా సతీ! 
రామవితాసితా నృర్వా ననుబద్ధా ని వేషుఖి! ౭ 


వానరా రాజసింహస్య యస్య యూయం పురస్పళాః। 

తం విహాయ సుసం(తస్తాః . ద్రవథ దుర్గ తాః! ౮ 
రాజ్య హేతో సృచే దాకా భొత్యొ కా(జేణా వాతితః। 
రామేణ [(పహితె. కొడై ర్యార్లతైై గ్లూరపాలిభిః లా 


కపిపళక్నార్ట వచ శ్ళు రతా కపయః కామరూసిణః। 

పహ) ప్తకాల మవిక్లిస్ట మూ+చు ర్వచన మంగనామ్‌! ౧౦ 
హమ sn) _ై 

జీవపుతే) నివ_ స్వ పుత)ం రతస్వు చాంగదమ్‌। 

అంతకో రామరూషేణ హతా నయతి వాలినమ్‌! ౧౧ 


a 


వాలివథను వానరులు తొరకుం చెలుపుట, ౨౧ 


(ఈ)పుకునితోడ కార భ యంకరముగను ఆపీీయముగనుళుండు భ 
మరణమును విని మిగల భయపడి క మ్యాంతరములుగల గుహవలెనుం సు కష్‌ 
ధనుండి వెలుపలవక్పెను. 

(రర ఆంగదునికి పరిజనులుగను భయంకర మైనపరా(క్రమముగల నాకుగను 
నుండుచానకులు ధనద్గారి యగు శీ రాముని జూచి భయపడి పారిపోయిరి. 


ఇ. 
నల 


(౬) పిమ్మట, నాథుడుచచ్చి తనసయూవామును విడిచి నలుదిక్కుల 
సారిపోవు చుండు మృగములపలె మిగుల భ యపడివచ్చు చుండు వానరులను తౌక 
చూచెను, 

(9 రాముని జూచి భ యపడినవారును, జాణములతో. గొట్ట బడినవా 
గురు దుంఖిందుదుుడువా%ం పు నగువావవల నమోాపమునకుంబోయి తాక మిస 
లదుఃఖించి వారితో నిటుల నైను. 

(౮) రాజక్షేస్తుడగసు వాలికి వానరులా రా! యుద్దనులో మిరు ముం 
దు నడుదుదుండునాకు. అట్టివారు వాలిని విడిచి మిగలభయపడి దిక్కులేని 
చానై యెందుకు భయపడి పారిపోశుచున్నారు, 

(౯) రాజ్యమును నపేక్నీంచి కూంయం డగు సుగీవృంతు ఘోరము తె 
బహుదూరము పోయి పడుచుండు శీ రాముండు (బయోగించిన బాణములతో 
అన్న యగు వాలిని గొట్టిం చెను. 

(౧౦) కోరినతాపము ధకించగలవానరులు వాలి పత్నియగు తౌరమాట 
లు విని యు_క్టి యు_కృముగ సమయమునకు6 వగినమాట లిటు "చెప్పిరి, 

(౧౧) జీవించియుండుకొడుకు గలదానా! కిష్కి ౦ధకు తిరిగపెమ్ము. క్రొ 
డుకగు అంగదుని శాఫాకుకొనుము, యముడు రామునిభాపముధరించి వచ్చి 
వాలిని జంపి తీసికొని పోవుచున్నాండు, 


౨౧౮ కిష్కి ౦ ధాకారిడ ౧౯ -వసర్లః 
శీప్తా౯ వృతా నృవావిధ్య విపులాక్చ శిలా _స్తధా! 
వాలీ వ్యజసమై రాణై రామేణ వనిపాతితః। 
అభ్మిదుత మిదం సర్వం వి(ద్రుతం (పసృతం బలమ్‌! 
అస్మి౯ ప్లవగళావైలే హతే శ్యక్రసమ్మవభే। 
రత్యుతాం నగర ద్వార మంగద శ్వాభిషిచ్చ తామ్‌! 
పదస్థం వాలినః పుత్రం భజిహ్యంతి ప్లవంగమాః 
అథవా. గుచితేం స్థాన మిహ తే రుచిరాననే! 
ఆవిశంతిపిా దున్లాణే వప మన్యాని వానళాః॥ 
అభార్యాశ్చ సభార్యాశ్చ సంత్య(త్ర వనచారిణః 
లుబ్దేఫ్యో విపయుడోభ్టి స్తేభ్యో న స్మములం భయమ్‌! 
అబ్బాంకంగ తానాంకు శ్రుత్వా వచన మంగనా। 
అత్మశః (పతిరూపం సా బభాపే. చారుహోనినీ॥ - 
పుతిణ మమ కిం కార్యం కిం రాజ్యే క మూత్మ నొ! 
కపిసింహే మహాఖథాేే తస్మి౯ా భగిరి నశ్యతి, 
పాదమూాలం గమిష్యామి తై ్యృవాహం మహాత్త్యనః। 
రూ. సొ రామ(పయు శ్తేన కరేణ వినిపాతితః! 
ఏవ ముక్త్వా (పదు[చావ రుదంతీ శోకకర్శతా। 
నిర శోరశ్ళ భాహురా) దుఃఖేన సమభిష్నతీ!! 


౧9 


౧౩ 


౧ర 


(0౧౫ 


౧౭ 


౧౮ 


'తౌర వాలిపడియుందుచోటికి బోవ్టట, ౩౧౯ 


(౧౨) సుగ్రీవుడు (పమొోగించిన వృక్షములను గొప్పరాళ్ళను పొడిచేసీ 
నవాలీని ప{జాయాధమువంటి బాణముతో రాముండు చంపెను. 

(౧౨) వానర వీరుండును ఇందుగొనిఐంటి కాంతిగలవాండును. నగువాల్‌ 
హతుండుకాగా విశాలమగు యీోసేన యంకయు పారిపోవుచున్నది. 

(౧౪) పట్టణముయొక్క_ ెద్దద్వారమును గాపాడనలగుం ను, ఆంగదునికి 
పట్టాభిషేకము చేయవలయును. బారి స్థౌనములోనుండు అంగదుని వానరులు 
ఆళంయిం చియుందురు. 

(యళ ఆంచమసముఖిము గలతారాదేవీ! కిష్కింధలాోే చేముండుట 
నీక యిప ము లేకపోయినటులై తే శతువులుగనుండు వానరులు కిసష్కి౦ఫలా! గల 
దుర్షఫ దేశములను మరికొన్ని ప్రదేశములు శీఘ్ళుముగ న్యాక మిం చెదరు. 

(౧౬) భాక్యలను వికిచియుండు వారును 'సొమాన్య'మైశ భార్యల నునే 
శ్నీందువానురు వాలిచే కరిమివేయంబడిన వానరు లున్నారు. కిష్కింధ లోేనండేన 
రమెడల మనక వారివలన భయముగలుగును. 

(౧4) సంభాషించుటకు కొంత ఆపకాళము పొండియుండ్ను లేక అ 
ల్పబుద్ధులగు వారీ కః శేచినటుల వఎప్పీవనమాటలనుు అందముగనుండం. నగవ “గబ 
తార విని యిటు లెను. 

(౧౮) మిగులపూజ్యాండును కపిశేరిష్థుండుకునగు నాభ ర్లమృతింబొం 
భు ధుండ గా యింక నాకు పు! తురడెందుకు రాజ్య మెందుకు నా (పాణమిందుకు, 

(౯) రాముండు (ప్రయోగించిన బాణము తగిలి పడియుండు మహాక్యు౬ 
దప వాలి పావనకములనే నేమ ఆశయిందుమున్నాను. 

* (౨౦) ఇటులఫషప్పీ (పలపించి దుఃఖము వ జిక్కి యండుశార చేసల 
థో తలను రొమ్మును బాగుగ 6 గొట్టుకొనుచు చాలియుండుచో టికి? బోయెను 


తి కి షి ౩ ధా కా౦డ-౧౯వసరగు 
ఆవిజంతీ దదర్శాథ పతిం నిపతితం భువి; 
హంతారం డానవేందొణాం సమనేవ్వ నివర్తినామ్‌! ౨౧ 
శేప్తారం పర్వ లేం(దాణాం వజా)ణా మివ వాసవమ్‌! 
మహావాత సమాోవిష్టం మహా మేఘౌఘు నిస్స గనమ్‌! ౨౨౨ 
శ క్రతుబ్య పరాకాింతేం వృస్లే వాపరతం ఘునమ్‌! 
నర్ష౦తం నర్ష తాం భీమం శూరం శూశేణ పాతితమ్‌॥ ౨౩ 
ఇాహ్హ లేనామిషస్యా రే మృగరాజం యథాహతం। 


అక్ష్చితం సర్వలోకస్య సపతాకం సవేదికమ్‌! 2౪ 
నాగహేతో స్పుప్తైన చైత్య మన ధితేం యథా! 


రామం రామానుజం నైవ భర్తు శవా నుజం శుభా! ౨౫౪| 
తా నతీత్య సమాసాద్య భర్తారం నిహతం రణే! , 
సమిోత్యు వ్యథితా భూమా సంభాంతా నిపపాతహ॥ ౨౬౪ 
సుష్మే షన పున రుక్రాయ ఆర్య పుత్తేతి కశతీ। 

రుకోడ సా పతిం దృష్ట్వా సందితం మృత్యు దామభిః॥ ౨౭|| 
తా మవెతృతు సుగ్రీవః కోశంతీం కురురీవివ। 

ఏీసూడ మగము త్కష్ట్రం దృష్ట్వా బాంగద మాగతమ్‌! ౨౮౪ 


వతి (నీమక్కిమ్కీ ధా కాండే క ఏకోనవింశస్సర్లః, 


వా? లీదర్చ్పముయుకృ వర్తనము. వి పలి 


(౨౧ ముసలం ౨ _ రముడములో వెనుకకుంబోన టై నెత సే 
i 
షులను జంపువాడును శేపమెశ పర్యకములను జెబగించి పెచుక చేయు వాడు 
య క లే స భు on ర 


న్కు కింకరులు వ ప్మజాయుధము మొనలగు ర క రముల మధ్యలో ఇందునివలె 
నుండువాడును, యుద్ధములో గొప్పగారివంటి చేగనముగలవాండున్సు. నొపష్పమేఘ 
సమూవాములవశె గర్హించువాండును, ఇందు)నితో సమమైన పర్యాకమముగల 
వాండును, సరి ంచినిలి చిన మేఘుమున లె నుండువా(డును, భయంకరముగ వీంహూ 
నాదము సేయువా(డున్కు శూరుండున్సు కూరునిచేం గొట్టబడి (కించపడియుండు 
వాండున్సు మాంసము కొజుకు సింహుముదేం జంపంబడివ సింహూమునతె నుండుబ?6 
డును సకల లోకములబచేః బూబింపంబడినదిగను పతా కాగులవే నలంకరింపంబడి 
నదిగను (శ్రమదీర్చుకొనుటకు నిర్ణింపయిడిన వేదికగలదిగను (ఇటుండినను నచట 
దాగయుండు) "సర్పమును (గహిం ంచుటకు గరుండునివే భంగ పమపయిడిన (ఒలికి 
స్టానముగను నుండు) మేడవలె నుందువాండును, నగుభూమిమాన పడియుండు 
భ దయను వాలిని శేషప్ప మెన దనుస్ఫును బటుకొన్లి నిలిచియుండు రాముని 
లక్ష్మణుని తనభ ర్షతమ్ముుం డగును గీవుని జూచ్చి తౌర రామునియెడల ద్వేషము 
ను విడిచి మంచ్చి మనసుగలదిగ నుండెను, 

(౨౬౪౮) రాముడు లక్ష్మణుడు సుగీషివుండు వీరిని పాపులని తలంచి 
యుద్ధములో జంపంబడిన ఛర్తస్రమిపమునకుంబోయి. అతనింజూచి దుంఖించి 
మెము చి తార భూమిమీద పడెమ,' 

(౨౭౪4) తార నిందించి లే చినటులలే చి *“ఆర్యపఫుతాంి” అని పిలుచుచు 
యముని పొళములతోం గట్టంబడియుండు భర్తను జూచి యేడ్నెను. 

(౨౮౮) కురురి పక్షీవలె యేడ్చుచుండు తారను సమిళములో నుండిన 
అంగదుని జూచి సుగీృివుడు మిగుల దుఃఖింయెను, 


రిక షీ ౦ధాకాండ-_౨ంవసర్ట, 


వింశ స్ప రః, 
౧ 
కావౌలపా దామ 
రామచా పవిస్ఫ్టేన శశేణాంతకశేణ తం। 


దృష్ట్వా వినిహతం భూమా ఆరా తారాధిపాననా! 
సా సమాసాద్య భర్తారం పర్యవ్వజత భామినీ! 


ఇషుణాభిహతం దృష్ట్వా వాలీనం కుంజరోపమమ్‌। 
వానశేం[దం మహేందాొభం శ్రోకసంతే పమా+నసా। 


తారా తరుమిన్రూన్యూల౦ పర్యచేవయ దాతురా॥ 


కే దారుణవికాంత (ప్రీ ప్పనతాంవర! 


కిం దీనా పుోభాగా మద్య త్వం నాభిభావ సే! 

ఉ త్తీక హరిశౌక్షాల భజస్వ శయనూ త్తమ! 
ఇచ (ఇ ది c నం! 

నైవం విధా శ్మేరతె హి భూమా నృపతిస్త్తమాః! 


అతీవ ఖలు తే కాంతా వసుధా వసుధాధిప। 
గ తొసురపి యాం గాతై) ర్మాం విహాయ నిషేననే! 
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౨౨వ స డ్డ 
(ఈ సర్టలో శారా (పలాపము వఇెప్పయిడుచున్నది.) 


a 


(౧,౧౪) చందు)నివంటి ముఖముగలతౌార శ్రీ) రాముని ధనునునుండి 
(ప పరో గింపంబడినదిగను నాశము గలిగించునదిగ ను నుం దూబాణముతోం జంపంబడి 
భూమిమావ పడియుండు భ ర్తనుజూభి అతని సమీపమునకు వచ్చి అతని నాలం 
గనము చే సీకొ నెను. 

(౨౩) రాముని బాణముతో? గెట (బడిన వాండును ఇం ందు సి శెంతె 
వంటి కాంతిగల వాండుకు 0 యేనుంసలతో సమముగ నుం 
డువాండదును "వేపతో "పల్లగింప డి క్రంద వతోఎయంబడీన ప్భత్న ముదర నుండు 
వాడును సగువాలిని జూచి దుః మ. తపించిన. మన్లనుగల ఈర మిగుల 
_పలపించెను, 

(ళు యుద్దములో భయంకరముగ నుండువా డ్మా (సనీద్దమైక వాం డా, 
గొప్ప వీరుండాణ గంతువేసి పోవు వారిలో. శేపుడా, దీనురాలుగను నిరప రాధి 
గను నుండు నాతో నెందు మాటలాడక ఉన్నావు 

(౫) వానరశేేస్తుడా! లెమ్ము, ఉత్తమమగు పడకను పొందుము, నీవం 
టి గొప్పరాజులు వట్టి చే ంమాంద పండుళొనరు కదా. 

(౬) పౌ)ణము పోయినను నన్ను విడిచి నీ యవయపములతో భూమిని 
నాలింగనము చేసీకొని ఉండినందున్వ ఓ రాజా! భూమి నీక మిగల (ఫీయురొ 


ly 


న. 


వార కిప్కీ.౦ంధాకాండ- ౨ం౦ంవసర్ల, 


వ్యక్త మన్యా త్వయి ఏర ధర్యత స్పం్యపవర్శితా। 
కిప్కీ-0ఛేవ పురీ రమ్యా స్వర్ల మానై వినిర్శి ఈ ౭ 


యా న్యస్తాభి _స్తస్టయా సార్టం వనేమ మాధ్ధుగంధిము! 
విహృతాని త్వయా కాలే లేపా ముపరమః కృతః॥ a 


నిరానందా నిరాశాఒహం నివగ్నా కోకసాగే। 
త్వయి పంచత్వ మాపన్నే మహాయూధపయూధథ వే! గా 


హృదయం సుస్థిరం మహ్యాం దృష్ట్వా వినిహతం పతిమ్‌! 
య న్నకోశాభిసంత ప్పం స్ఫుటలేఒద్య సహసిధా! ౧౦ 


సుగ్రీవస్ట త్వయా భార్యా హృతా సచ వివానితః। 
యత్తు తస్య త్వయా న్యుష్ట్రీః పోస్తేయం ప్టవగాధిప॥ ౧౧ 


నిన్త్రోయసపరా మాహా _త్త్వ్రయావాహం విగర్భితా। 


యెపాఇఒబు)వు హితం వాక్యుం వానశేం(ద కలత వీత! ౧౨ 
యా యా 


రూ పయావనదుపానాం దతీణానాంచ మానద! 
నూన మపష్పరసామూర్యు చిత్తాని _పమధిమ్యసి! ౧౩ 


కాఫీని జూచి కౌరవీలపీర చుట. స D0 


(2) వీరుడా! ధకుయుద్ధము సేయు దుండిన నీవ్రు శ ర్లసాభగనుగు కణ 
రంగములో క్రిషి_౦భవలే యింకొక పటణమును నేర్చాటుబేసీతివి. నిజము 


(౮) మాతోడ నీవు ధుమగంధము గలపనములలో నాయా'కాలముఖలో 
విబారిం చిణివి, అటి వీహిళములకు యిపుడు ముగింపు గలిగినది, 


ath 


(౯) గొప్పసేనాధిపరులకు రాజుగనుండు నీవ్ర మంణమును జెంవగా 


“సీన్స ఆనందమును ఆళనువిడిచి శోకసాగరములోే మునింగితిని, 


(౧౦) చంపయడి (కింవపడియుండు భఛభరను జూచి శోకముచే మిసలత 
పించి వేయు ఫొగములు% బద్గ్షలు _ కాకయుండుటణే నాగుండె రాతిగుంచైగ 


(౧౧) చానరరాజా! నీవు సుగ్రీవుని భార్యను నపవారించి అతని ఇెడలగా 
ట్రితివినదాా చానిఫలమును నీవు అనుభవించుచున్నా వు, 


(౧౨) చాగరశేషుడా! నీక హీతయును గోరి నేను హీతయు బోధించి 


తిని, సీశ్వేయస్సును గోరునట్టి నన్ను అజ్ఞానము ఖే తిరస్కరిం చితివి, 


(౧౩) సౌందర్యము యాననముచే మదించి యుండుబారును, అనంగక తి 
ములోం బండితులుగనుండునారును నణఅ ప్పరసల చిత్తమును, ఓమానదా! స్వా 
ధీనముచేని కొను చున్నావు, (ఆనంగా నీకు వీరస్వర్ష సుఖము లఫిం చినదనిఖా పము, 

15 


దీ ది జ కిప్కింధాకాండ్క ౨౦వ సర్లు 
"కాలో నిస్పంశయో నూనం జీవితొంతకర _స్తవ। 
బలాబ్యేనావపన్మో సి సుగ్రీవస్యావశో వగశమ్‌) 
ఎవెథనం శోకసంతాపం కృపణం కృపణా సతీ। 
అమఃఖాపచితా పూర్వం వ్నర్తయిప్యా మ్యునాధవత్‌ ॥ 
లాలిత శ్చాంగదో వీర సుకుమార స్సుఖోచితేః। 

గంటా శి మర స నా త EN గన్‌ IN 

వత్స్యతే కా నువ్యాం మే వళ్ళే 5 )ధమూర్శి లే! 
కుగుష్య పితరం పుత్‌ సుదృష్ట్రం ధర్మ వత్సలమ్‌! 
దుర్గభం దర్శనం వత్స తవ తస్య భనిపషతి। 
(సా సమాసాద్య భర్తారం పర్యప్వజత భామినీ! 
బ్రషుణా౭.భిపొతేం దృష్టా నాలినం కోంజోపమహ్‌1) 
సమాశ్వాసయ పుతిం త్వం సందేశం సందిశస్వచ। 


గర 


౧.౧ 


౧కు 


(౧౯ 


Pa AO tn A నో టాం కీ 
మూర్గ్ని (వనం సమాఘాయ పువాసం ప్సస్థి నోహ్యూసి! ౧౮ 


రామేణహి మహ త్కర్మ కృతం త్వా మభినిఘ్ను తా; 


ఆనృణ్యం చ గతం తస్య సుగ్రీవస్య పితిళివే 
స కామా భన సుగ్రీవ రుమాం త్వం పితిపత్చ సే! 


భుజ్‌ తపు రాజ్య మనుద్విగ్న శృస్తో భ్రాతా రిపు _స్తవ॥ 


కిం వూ మేవం విలపతీం పేక్షూ త్వం నాభిభాప.సే। 


. ఇనూః పశ్య వరా బహ్వీ ర్భార్యా స్తే వాన శేశ్వర! 


గొ 


20 


2౨౧ 


ఫ్‌ 


భం) 


త 


సలా 
Ye 


wi 


0 


జో 
న! 


జు! 


౫ బొకించిన ఆ 


బాడును చేను వాస 


ద్‌ 


ము యు 
దుని ౩ 


ఇ 
ఆలీ 


ల్‌ 
ద్ద 


క, అంగ 


yy కోపము సేయ గా? 
కాజ జా 


కదుండు 
వకుం బోవుచున్నావ్లు, కను 


కము 


“ 


(౧౮) నాళ్తా! మారదే 


2 


(౧౯) రాముడు నిన్ను జం 


న్‌ 
లి ఆలో 


మాట 


నే 


ష్య 


గ 
శ 


లా 
~~ 


కు౭డామెనూ, 
Pen 


(౨౧) ఈ విభ ము ౪ చే మతో విలపించు చుండు నాతో ఇంకు 


అవ 
"సివవు, భయములేక రాజ్యమును నేలు 


ప్రా రిచేసి బుణ వియు 
తిని, 


జూడుము, 


895 కీష్కీ ౦ధాకాం +-2౦నసర్షం 
తస్యా విలవితం శ్రుత్వా వానర్యు స్పర్వత శ్చ తాః! 
పరిగృహ్మరింగ దం దీనం దుఃఖార్రాః పరిచుకు)ళు;) 99 
కి వంగదం సాంగదవీరబాహూూ విహాయ యాస్యద్యచిరప 
వాసమ్‌ | నయుక్త 'మేవంగుణసన్నికృష్టం విహాయ పుతిం 
(పియపుతి గంతుమ్‌! ౨౩ 
కి ముఫియం తే పీయణారువేన మయా కృతం నాథ నులేన 
వా తే! సహాంగదాం మాం (పవిహాయ వ్‌ యత్స్రిస్థితో ది 
థ్‌ మితఃసివాసమ్‌॥ ౨౦ 
యద్యష్రియం కించి దసంపిధార్య కృతం మయా స్యా త్తవ 
దీన్రబాహాూూ! తుమస్వ మే త ద్ధరివంశనాథ విజూమి మూ 
న తవ వీర పాదా? ౫ 
తధాతు తారా కరుణం రుదంతీ భర్తు నృమాపే సహ 
వానరీఖిః వ్యవస్యత పోయ ముపోసవిష్టు మనింద్యవర్షా భువి 
యతి వాలీ! ౨౬ 
ఇతి శీమరత్కిప్కి-౦ధాకాండే - వింశస్పర్షః. 





క 
వక వరక స్ప రః, 
ళా 
తతోనిపతితాం తారాం చ్యుకాం తారా మివాంబరాత్‌ | 


శన రాశ్తసయామాస హనుమాకా హరియూధపః॥! ౧ 


నంద 


జారీని జూచి తోర విలపిందుటు, టన 


(౨౨) ఐ వాన నర స్ర్రేు తొకపలా పమునువిని దీనముండగు అంగదుని కౌగ బం 
చుకొని దుంఖపీడితు రాం డై ఉండిరి, 

(౨3) ఆంగదములతోను పరా(క్రమముతోను 'హడిన భుజములు గలచా: 
డా! అంగదుని విడిచి యిప్పుడు తికిిరానటి చజేశాంతకమునకుం బోవుచున్నావు. 
ప్రియమైన పుతుంండు గలనాండా! నీసణములతో సమానమె న గుణములుగల 
పుతునై విడిచి పోవుట తగదు, 

(౨5) ) ఇష్టమైన అ౨దమైన వేవమును భరించువాయడా! నేను నీకేమి ఆ 
సింయముచేసితిని, ఓనాభా! నీకొండు కేమి అ పీయముచేసెత. ఓనీరుండా! అం 
గదుని నన్ను విడిచి యెప్పుడును తిరిగి రానట్రి దేశమునకు. బోవుచున్నావు. 

(౨) పొడవైన బాహువులు గలబాండా! తెలియక నేను నీకు ఆపియ 
ము సేసియుండివటు లై తే, వానర వంకనానా! ఆటి నాయపరాధమును క్షీమింప్పు 
ము, ఓవీరుండా! నీపొవములలో శిరసుంచి శరణాగతి mane 

(౨౬) ఈవివఫముగ మంచి జేహ కాంతి గలతౌర చానర,చీ (స్రైలతోం గాడి 
భ_ర్తసమాపములో జాలిపుటునటుల యేడ్చుచు సు. చోటనే (పా 
యోపవేశము సేయుటకు యత్నించెన. 

ఇదియిరువదవస st 
నాలాగానా 
౩౧ వ స. 

(ఆవతౌరిక  ఈసర్లలో హనుమంతుడు తౌరను నూరడించుట చెప్ప 
బడు చున్న గి 

(౧) పిమ్మట, కిందపడి ఆకాశమునుండి పడిన నక్షత రిమువలెనుండు "తా 
రను వానర శేష్తుండగు వానుమంతుండు తిన్నగ సమాధానపరజి 


లం 


౨౨0 కిఫ్క 6 ఛాకాండ-౨౧వ'సస్టై 


( 


క 
స 
స్ట్‌ 


2 


ne స్తదవాప్నోతీ సర్వం శుక్య శుభాశుభ మ్‌! 


'పషకృతం జంతు స్స్‌ ల చతుకమ్‌! 


gwaes 
అణాల 


కోచ్యా క్రోవసి కర దీనం దీనా౭నుకంపసే!। 
స్య కొవా౭నుశోచో స్తీ దేహెచన్నీ నృుద్చుదోప మే! 


అంగద స్తు కుమారో౭.యం _దష్టమోై జీవపుతియా! ' 
ఆయత్యాంచ విభేయాని సమర్థాన్యస్య చింతయ॥। 


జూనాస్యనియతా "మేవం భూతానా మాగతిం గలిష్‌। 
అ చ్చుభంహి క్ర _ర్భన్థం పండితే ,నెహలౌాకిక మ్‌! 


యస్నీక హరిసహసాొణి పియుతా న్యర్చుదాని చ। 
వర్తయంతి కృతాంశాని సోయం దిష్టాంత మాగత$ః॥ 


ఇ 
హను ప బానర్‌ టోని మృతిబొంది వాగు? ననుళవిం య్‌, ప. బాచి యాచని 
a 


కర్ణుముచ చేశే హూరుండాసయొను. ఇందుకు సంగీ +వ్లంచు నిమి ర్రమాతంము) 
(2) sos వాలి యతని కరయవల్ల సే చచ్చినంభున అకనికగా 
మ దుుఖించుట తగదు. నున కరు మునే మళ కెటి లోకముకలుగునో యనుటను 
గురించి మన మాలోచిం చవలయును. ;--సీయాళ్ళును గురించి దుంఖించవలప్‌న సీ 
వు దబు౦కొకనిగురించి యెందుకు దుఃభఖించెడవు. దీనురాలుగనుండు నవ్టు ఇంకి నె 
చరిని గురించి దయకు జూపు వున్నావు, సీటిబుక్షవ లె wise యీ చేవ 
మూ నిమి త్రముగ ఓకండు ఒకవిషరించి దుఖించవలనీన పనిలేదు, వలనక6ం గా 


( 


గౌ 
ఆండరి దేపూములు ను ఆ సీర నలి ఈ (క్ష షీరముగనుండువా ల్లో అస్ట్రిర భముగనుందు షప 
న 


చార 


లే 


మునుశరిం చి చింతించదవలయునని భొవమ్ము ఈ కా గీత ల్రా+ నిట్లు వౌ 
ఫ్పరడినది, న్లో॥ ఆశోఐా ఇ్యావన్వశ్‌ "చస్వం (పక్తైవాడాంకృ భాషసే! గతౌాసూ 
గుగ లౌ సూంక్స నానుశోచ దండి పండితెక' 1) 

(ర) కొడుకుగల నీవు కొడుకగు నీయంగదుని రక్నీంచవలయును, ఉత్త 

రో త్రర పలసీన్మషీత్రమును నాలో చించవల యుమ్మ 

| (౫) ఈవివముళనే పాగోణుల రాకపోకలు అస్పీరనుని సీకం ఆలిసియు 
న్నది, కనుక, ఓీపండితు రాలా! నీవు పరలోకములో పాలికీ 'చేలుకలుగున నట్టి ఈ 
రకర క్రియలన చేయవలయును, రోదనాది కర్గలను చేయక-డదు, 

(౬) ఎవని ద్వారా అనేక అ క్ళవముల సంఖ్య గల జానరులు జీవించియు 
న్నారో అట్రివాండు కాలసమాప్పీని బొం డెను, (వాలి ఆ 'నేకులను గాపాడి ఆసు 
కృత ఫలమును ననుభవించుటక స్వర్ణమునకుం బోయెను. అతనిసరించి దుఃఖించు 
ట్‌ తగదని వము.) 


5 5 కీ మం భా కార. డ్వలిగి.ప స కః 
యదయం న్యాయద్భృ పార్థ స్పొామడానతీమాపరః। 
Cn) టి 
ఆం ఈశ క్స్‌ వి 
గతొ ధర్మజతాం భూమిం (నైనం శోచితు నుర్జ్యసి! ౭ 


సర్వేహి హరిశాజ్టలాః పుతశ్చాయం తవాంగదః! 
ఇదం హర్యృతురాజ్యంచ త్వత్సనాథ మనింది తే॥ తా 


తావిమా శోకసంతొపొౌ శ నె పేరయ భామిని! 
త్వయా పరిగృహీతోఒయ మంగద శ్నాస్తుమేదినీమ్‌! ౪ 
0 గి 


సంతతిశ్చ యథా దృష్టా కృత్యం యచ్చావీ సాంపితమ్‌ 
రాజ _స్పక్కి)!యశతాం తాన చేవ కాలస్య నిశ్చయః! ౧౦ 
స! 


సంస్కార వారిరాజన్చ అంగద శ్చాభిమిచ్య తామ్‌! 
సింహాసనగతం పుతిం పశ్యంతీ శాంతి మేప్వని! * ౧౧ 


సా తస్య వచనం శ్రుత్వా భర్ర్రవ్యసనవీడితా। 
అబివీ దుత్తరం తొరా హనూమంత మవస్థితమ్‌! ౧౨౩ 


అంగదపితిరూపాణాం పుతాొణా మేకొత కృతమ్‌! 
పహతస్యాప్యస్య ఏరస్య గాతిసంశ్రేవణం వరమ్‌! ౧9 


వానుమంతు(డు తారను ఊంరడీించుట, ౨339 

(2) కా స్రములు ద్వారా తత్వ్యార్థములను నరింగిన వాండును దుఃఖించు 
చుండు తేన వారిని సమాధాన పరచుటలోను, వారియిప్రార్ల ములను బూ క్రిచేయు 
టబోను వారియపరాధములను కమించుటలోేను నాసక్టీగలవాండును వగువాలి 
ధ ర్మాధర్ముములను స్వాఫీనములో గలచారీ లోకమునకు. జోయినందుక్ర ఆతనికి 
గాను దుంఖించపలదు, 

(7) పూజ్యా రాలా! సకల వానలో త్తములు నీకొడుకగు యాయంగదుండు 
యీావానరుల యెలుగుబంట్ల రాజ్యము అన్ని టికిని నీవే యజామాను రాబ్వవెడొవి , 

(౯) ఓభామినీ! ఈదుఃఖ సంతౌపములను విడువుము, నీవ పోషించు చుం 
డు యాయంగ దుండు భూమిని చాలించుగాక. 


(౧౦) సంతానము గలిగిగందుకు గల పయోజనమును,. ఇపుడు మనము 


J 


జీయవలనిన ఈ కార్యమును, అని న్నిటిని మనము వాలివిపయయమె చేయనలయును, ఇ 
ఫుడు మనము అలో చించవళసీనది యిదియేను, 

(౧౧) బానరరాజగు చాలికిసంసా_రము, అంగదునికి పట్టాభి కము, 
యవపలయును, సింహాసనములో6౬ గూర్చుండిన కొడుకును జూచుచు Sen 
బోనొట్టుకొ నెదవు, 

(౧౨) తార హానుమంతునిమాట విని, పెనిమిటి దుఃఖినువేం బీడికురా 
లె ఆతని కిటుల బదులు చెప్పెను, 

(౧౩) అంగదునివంటి నూస్తరు సుప్రుతులను |తౌనులో సొక్యపక్క-ను 
యింకొక (పక్క నాకు౯డైన యీదా లియొక్క. గాఢాలింగనమును నుంచి తూ 
చినటుశై తే భ స్ప ఆలింగన మెశేేప్తముగ నుండును, 


౨౩కి క మం కా కా 6 గ అరి వ జక 


(0) 


నచాహం హాకిరాజస్య పభబా న్యుంగదస్య పా। 


పిళ్ళన్య _స్తస్య సుగ్రీవ స్పర్వకా ర్యేహస్వనంతరః॥ ౧౮ 
ఎచ్‌ ey 24 న బగ 

న హ్యాపా బుద్ధి రాస్టెయా హనుమ న్నంగదం ప్రతి! 

పితా హి బంధుః పుతుస్య న మాతా వారిస త్తమ॥ ౧౫ 


నహీ మమ హరిరాజసంశియాత్‌ తమతర మస్తీ పరతి చే 
హా వా। అభిముఖహతవీరసేవితం శయన మిదం మవు పేని 
తుం శమమ్‌ః ౧౬ 


ఇతి శొమక్కిమ్కీ౦ధాకాండే - ఏకనింశేస్సర్దః, 


ద్వావింశస్స్పర్ణః 


నోర శోకం. =. 
విక్షమాగాస్తు వుందాసు స్పర్వతో మండ ముచ్భ సా! 
ఆడావేవతు నుగ్రీవం దదర్శ త్వాత్శజాగ్ళతః॥ ౧ 
తం పోప్తవిజయం వాలీ సుగినం ప్ల వోశ్యరః। 
ఆభాహ్య వ్యక్షయా వాచా సన్నేవా మిద మబివీత్‌! 9 


'తొర హనుమంతునికి బదులు వెస్వుట, క 


(౧౪) బాలికి యిప్పుడు చేయపలసీవ కారన్గములోేను, ఆంగదునికి పటా 
భిచేక్రము సేయవలసీన విషయములోను నాకు ధృతం తేయులేదు, పీకతం(డ్రిగనుం 
డు సుగీవుండు ఆంగదునికి అన్ని కార్యములు చేయం౫గలవాండుగ నున్నాండు. 

(౧౫ హనుమంళుండా! ఆంగదుని విషయమై శోశేమియ నాలోచిం 
చవలసీవది లేదు. ప్రుయనికిం దండే) హీతరు సేయునాండు, వానకో త్రమా! కల్లి 
కాదు, బిడ్లకు తలి ఆాత్యాలిక [పియమును చాలే చిందును, తండి ఉత్తరోత్త 

అదె co ఆటు ఆటే గ! 
ర శ్నేమమును గోరు చుండునని భవము.) 

(౧౬) ఈలేకములోగాని పరలోశములొిగోశాని వానర రాజగు వాలిని 
నాశ్రయించి యయముండుటకం కి నాకు శేయ మింకొకటిళేదు. శతువుకు ఆ కిము 
ఖముగ వాతుండుగళుండు వీదండయగువాలి పండుకొనియుండు భూమిమాందనే "నే 
ను పాంయోప వేళము చేసి పండుకొనియుండట యు _కృము. 


ఇ్షదియిరుపదియుకటన సక 


సె 


(అవతారిక, రాముని వాణము తగిలి చూరు పాందినచా లి, నాకు 
డారాెనని నిశ్చయించి అతనికి సంస్కారము సేయుటకు హనుమంతుండు త్వర 
పడగా, టైవపశముచే ఇ లి! శెలివిపచ్చీ జరుగ నలసిన పనులను సతండిట్లు "తెలు 
ప్రచున్నా(డు.) 

(౧) ఆల్బముగ పాణముగలవాలి కొం చెముగ శ్వాసమువిడిచి నలుదిక్కు 
లు చూచుచు అతని కొడుకుకుముందుగ నుండీన స్నుగీవుని మొగలు చూచెను, 

(౨) చానరరా జగువాలి జయము పొంది నందు ను |గీవ్రని బిలిచి న్నే 
వామును జూపునూటలు వ్యకృముగ నిటుల చెప్పెళు, 


ఏర్ప కిష్కీ 0 ధా కాండ్క ౨౨-వసర్ద, 
సుగ్రీవ దోషేణ న మూం గంతు మర్హసీ కిల్చిషాత్‌ | 
కృహ్యమాణం భవిష్యేణ బుద్ధి మోహేన మాం బలాళ్‌ | 
యుగప ద్విహితం తాత నమన్యే సుఖ మావయోాః। 
సౌహాక్షం భ్యాతృయుక్రంహి తదిదం తాత నాన్యథా॥ 


పృతిపద్య త్వ మృద్వైవ రాజ్య మేపూం వనాక సామ్‌! 
నూ మపష్య ఎవ గచ్చంతం పిద్ధి “వెనస్వతకమ్షయమ్‌! 
బవితంచహి రాజ్యంచ శియంచ విపులా మినూమ్‌। 
పుజహా మ్యేష వె ళూర్తం మహ చ్చాగ్బర్థితం యశః! 
అస్యాం త్వహ మవస్థాయాం వీ వవ్యోమి య ద్వచః। 
యద్యప్యసుకరం రొజకొ కర్రు "మేవ తదర్హ్శసి! 


సుఖార్ట్మం సుఖసంవృద్ధం చాల మేన మబాలికమ్‌!. 
చావ్సపూరగ్ణముఖం పశ్య భూమా పతిత మంగదమ్‌। 
మమ ప్ఫోణః వియతరం పుతిం పుతి మివౌరసమ్‌॥ 


మయా హీన మహీనార్థం సర్వతః పరిహలయ॥ 
త్వ మేవాస్యహి దాతా చ పరితొతాచ సర్వతః। 
భయేవ్వభయద (శవ యథాహం స్లవగేశ్వర। 


0౧౦ 


వాలి అంగదుని సుగ్రీవునికి వప్పగిందుట, ౨౩83 

(3) స్యగీవుండా! శాజ్యమునుండి నిన్ను వెడలంగొట్టి నీభార్టను నసవా 
రించినందున నన్ను దోషిగ భావించుటతగదు, నీకు గలుగగలఫలమును నిమి క్ర 
మగ జేనీకొన్రి నాకు బుదిమాంద్యను గలిగినదనీ చెలినీ కొనవలయును. 

(ర మనకిద్దరికిని సోదరులుగ నుండివందున గల స్నేహము రాజ్యసుఖ 
లూ రెండును మవమివ్రరము జేవించియుండి అనుభ వించునటుల చైపము చేయక 
పోయెను. ఓబిడ్రా! కైనగతీ అన్యధా కానేందు. 

(౨) ఈ చానరరాజ్యమును నీవు యిపుడే స్వాఫినపరచుకొన్లి పకిసాలిం 
పుము. "నేను యిపుజే యమునియింటికిం బోవురమున్నాను. తెలిసికొనుము, 

(ఒ) పాంిణమును రాజ్యమును గొస్పయెక్వక్యమును శాభునీయమగు య 
శస్సును నేను త్వరగ విడిచి పెటి పోవ్రచున్నాను, 

(2 వీరుడా? ఈచరమావస లో నేప వెప్పవాట్సు వినతగనిదిగ నుండి 
నను, ఓరాజా! చానిపకారము నీవు చేయవలయును. 

{s,7u) సుఖము అనుభ వించుటకుం దగినవాఃదును సుఖుముగః పెరిగి 
నవాండును, బాలుండున్కు మంచి బుద్దిముంతుకడును, కన్నీళ్ళతో నిండిన ముఖ్లుము 
గిలవాండున్తు నాకు (పాణములకం మ హెచ్చుగ నుండునాంచునుు నాకొడుకు 
ను, భూమిమోద పడియుం సుభాంచును నగు అంగదుని నీక్షడుప్పువ పుటైనవెళ్ణ న 
వలె, జూచుకి నుము, 

(౯౧౦) నన్న విడిచియు౦డు ఆంగదుని ఆన్ని విషయములలోను తృ 

_ప్తిచేయుచు రక్రీంచచలయును.ఆ ౦గదుండు కోరినవస్తాభరణములు యిచ్చువా€ 
డవ్రన్కు ళ్యత్రువులనుండి రక్నించు వాండవ్రను, భ యము గదినెనపుడు అభయ సి 


చ్చుచాండవును; ఓచానర రాజా! నావలెనే, నీవు ఉన్నాను 


ఒతీరిరా కిషీ 0 ధాకా౦ దే, ౨౨ - వసర్లః 


౧ 


బహ తారాత్శజ క్లీఫిమాకా తయా తుల్యపరాక వమ్ము] 


రక్షసాం తు వధే తేపూ మగిత _స్తే భవివ్యతి। ౧౧ 
అనురూపాణి కర్మాణి స్య బలవా నికే! 
కరిస్యు లేమ తాశేయ _స్తరన్వీ తరుణోంగ దః] ౧౨ 


సుపేణ దుహితా చేయ నుర్ధసూవ్నవినిశ్చయే। 


బొత్చ్వాతికేచ వివిధే సర్వతః పరినిస్టి ౮| ౧౩ 
యబేపా సాధ్వితి బూ)యాత్‌ కార్యం త న్ను క్రసంశయమ్‌। 
నగా తారా మతం కించి దన్వథాపరినర్త లే! గ్ర 


వ తె కార్యం క్నర్రన్య మవిశంకయా। 

స్యా దధరో స్‌ హ్యాకరణో తాం చ హ్‌ంస్యా ద్వమానితః॥ ౧౫ 
ఇమాంచ మూలా మాధత్స్య దివ్యాం సుగ్రీవ కొంచనీమ్‌। 
ఉగారా ఫ్రిస్టిఆా హ్యాస్యాం సంప్బజహ్మా న్నే చయ! రక్కా 


బ్రిక్యేన ముక్త స్పుగ్రిష్రా వాలినా భొతృపౌహృృదాత్‌ 
హర్థం త్యక్త్వా పున క్షీనూ గిహగి స్త ఇవౌోడురాట్‌॥ ౧౭ 
తద్వాలినచనా చ్చాంతః కుర్వ న్యు క్త మకంద్రతః। 

జగాాహ సోఇఒఒభ్యనుజ్ఞాతో వోలాం తాం చెవ కాంచనీమ్‌! 


4! 


బాలీ సుగ్ఫీవునికి పంతము ప్చ్‌ బంగారువాకము యిచ్చుట, కా 


(౧౧) శ్రి మంతుండును తారాప్తుకుంిండును నగు ఆంగదుండు నీతో న 
మావమెన పర్మాక్షమము గలవాడు, రాక్షసులకు వధింయమటలో. సీక్ష ముందుగ 
నడ మవాండు, 

(౧౨) బలపంతుందును యుచాన(డును తౌరాప్ట చుండును నగు యో 
యంగదుండు మ పరాశ్రమమునుజూసి తగినపనులు సేయును, 

(౧౨) సుషేణుని హళురగు యీ కౌర్‌ సూక్త మైన విషయములలోవు 
నా నావిధములగు "క భాసష్టిముల ఫు ఫలములను గని పట్టుటలోను, ఆన్ని విపయము 
లలోను పాండిత్యము గలది, 

(౧౮) ఈె మంచిదని చెప్పినకార్యమును సంశయము లేక చేయనలరకు 
ను. తారయొక్క_ అభిప్రాయము ఆన్యనా కాచేరడు. 

(౧) (శ్రీరాముని కార్యమును నేవు నిస్సం జేవాయుశః జేయనలయును, 
చేయకపోయినటులై తే పాపము సంవవిం మను, ఆతని నవమాన్లించినవే అతండ 


(౧౬) “ను సు గీవుండా! శేపమగు మూబంగారు హాగయుసు దీ సీకి నుమా, 
దీనిలో గంభీరమగు కాంతియున్నది, "స్వ పోయినపిమ్మట శత్రువులను జయిం 
చవిమ్మును, 

(౧౭) వాలి తమ్య్రునిమోదగల (ప్రీతిచే యిట్లు చెప్పిశమాటను స్ముగీవుందు 
నిని సంతోషమువిడిచి చీనులడై రాహు _స్టమెన చందదునిపలెనుం డెను, 

(౧౮) వాలినూటవిని _వెరమును విడిచి జాగరూకత గలచాండై యుక్త 
"మైన కార్యమును జేయుటలో కోరికగలనా6 డే వాలియాజ్ఞ చే బంగారు నోర 
మును సుగగీవుండు దీసీకొ నెను, 


రేం కిష్కి ౦ ధా కాండ_ం౨౨-న సర, 
ee 
తాంమాలాం కాంచనీంద త్వా వాలీ దృష్ట్వైాఇఒత్మజం స్థితమ్‌! 
సంసిద్ధః పేత్యభావాయ స్నేహో దంగద మబ్బివీత్‌ 1 ౧౯ 


జేశకాలా భజస్వాద్య తమమాణః పియాపియే! 
సుఖదుఃఖసహః కాలే సుగ్రీవ వశగో భవః ౨౦ 


యభాహి త్వం మహాబాహో లాలిత స్పతతం ముయా। 
న తధా వర్తమానం త్వాం సుగివ్రూ బహుమంస్యలే! ౨౧ 
మా౭_ఫ్యామి జే క్షతం గచ్చ ర్య్మాశత్సుభి రరిందము। 


భర్తు రర్భపరో దాంత స్పుగ్రివవశగో భవ! ౨-౨ 


నచాలతి[పణయః కార్యః క _ర్షస్ర్యూ౭ పిణయక్చ కే! 
ఉభయంహి నహోకా దోష స్నా దంతరదృగ్భవ! ౨౩ 


ఇత్యుక్త్యాధ వినృత్రాత శృరసంవీడితో భృశమ్‌! 
విన్ఫకై ర్రర్శనై ర్భీమై రృభూవ్రూ త్కాఎంతజీవితః॥ ఆర 


(౧౯) చాలి ఆబంగాసుుహాళమయుమనిచిా ! 


a 


సమాపముతో నుందు కొనుకగు ఆం దుని జూచి 


Pe 


(౨౨) చేను పోయినపిమ్మట చేళ కాలములను వాసన ఇెలుంసమాని ప 
యా(సీయములను పెచుకొని, ఆయా కాలములలో అనలా దు.ఖపనవవలసి + 
పుడు సుఖమును సుభ్రపడపలసినప్తుడు గలుగు దుఃఖమును వైవుకొన్సి సు 
క్రి పరతం్యతుండ వై యుండనలయ్మూను, 


(౨౧) గొప్పభుజములుగలవాండా! సదా నేను నిన్న మొటుల పోప్పెం 
చితినో, నావిసషయములోే నడచుకొనినబుల సు గీవువి విషయములో వడ 


నటులై తే అబుల స్నుగీవుయ నిన్ను రక్షీంచండు, 


ఉం 
(౨౨) ను ీవునికి మితులుగనటిం ది అమికుంలున నుండువారితోం ౫ 


లిసిననారితోను, ఆతని శతు)వులతోను నీవు సహవాసము చేయవలదు. 


(౨ రాజుకు మేలునేయుటలో ఆస క్రిగలవాయడవై వినీతుయ 
గీసి వునికి భోబడియుండుము, రాజుపట్ల అధిక న్నేహమ్ము న్నేవామే లేక యుండు 
ట్క రెండును తగదు, ఈగెండును గొప్పదోపములేను, కనుక, ముధ్నస్తుంయవుగ 


నుండుము, 


(౨౫) ఇటులచె్పై బాణముచే మిల బాధపడుచుండిన జాలి కన్న లం 
(తిప్పి నోరు 'తెరచుకొనియుండుట చే బాసగ ఆసపడి భయంకిరవుగు దంత 
ములు చూపించుదు (పాణము నించెను. 
16 


ఎలిర-9 కిష్కి ౦ భాకాండ -౨౨వసర్ష 
తతో విచుకుళు _స్తతి వానరా హరియూధపొః। 
పరిచేవయమానొ చస్తే సర్వేప్ర ప వగపుంగ వాః॥ 


కిప్కీ.0థా హ్యూద్వు శూన్యాసీ త్సగ్టర్లతే వానరాధిపే! 


ఉద్యానానిచ శూన్యాని పర్వతాః కాననానిచ। 
హతే ప్లవగశాహ్లాలే నిష్ట్రభా వానరాః కృతాః 


యస్య వేగేన మహతా కాననాని వనానిచ। 
పుప్పా౫ ఘేణానుబభ్యం తే కరిహ్యతి తదద్య ర్ట 
యేన దత్తం మహ ద్యుద్ధం గంధర్వస్య మహాల్మనః। 
గోలభస్య మహాబాహో ర ర్లశ వర్దాణి పంచచ॥ 
(నెవరాతొ నదివసే తద్యుద్ధ ముపశామ్యుతి। 
తతస్తు హోడే నే గోలభో వినిషాలితః॥ 


హత్వా తం దుర్వినీతం తు వాలీ దంస్ట్రైక రాళవా౯। 


సర్వాభయకరో ఇఒస్మాకం కథ మేష నిపాతితః॥ 


వాశేకు వీకే స్లవగాధిపే తదా ప్లవంగనూ స్తత) నశర్శ లే 


= ఎగ 


Sey 


౨౮ ౪4 


57 y 


30y 


ఆక 


బిరే। ననేచరా స్పింహయులే మహావనే యథాహి గావూ ని 


హాకే గవాంపతో॥ 


3౧౪ 


ఉన, 


వాలీ మరణమునకు వానలు దుభించూటా, 2౪3 


ర్త 


(=) పిమ్మట, వానర నేనానాయ నలును వారిలో శేషిస్థులును న నగువా 
నరులందరు దుఃఖించుదు ఆజట ౫౧౧ చేరి 


an 


YY xe 


తీ 


శ్‌ 


ప్పుడు కాగా కిష్కింధ యుద్యాన 
అలో. 


(౨౬) నానరిరాజగు వాళి “స్మ 
రా 
ఇములు కరావ్నముగ అగుపడుచున్నవి, 
ణో ఖగ 


వనములు పర్వతములు ఆకర 


0 1! గ్గ 
(౨౬౦) వానర *మండగు బాలి మృతిపాందగా వానరులు "నేనోపా 
Ww 
నులుగమండిరి, 


(౨౭౮) అరణ్యములు సకస్కులు చాలిప రా[శకమమునకు భయపడి సదా 


పూచియుండినవి, అబుల్క యిఫుజెవండు చేయంగలండు, 


ఓ 


(౨౮౦౨౯౪) మహాత్తుండును నొన్నభుజములుకల వాండును నగు గోల 
ళుండను గ౦ధర్వునితో ౧౫ సంవత్సరములు జాలి గొ గొప్పయుద్ధ ముచే సెన్సు, అయు 
ద్ధము రాతి పగటిఫూటలలో నిలిచియాండినదిలేగు, 

(304) పిమ్మట, ౧౬ న సంపళ్సరయులో గోలభుండు పాంణము 

డిచి (కీందప డెనా, భ యంకర్‌ మెన కోరపండ్లు గలవాలి దుష్టుండ డగు నతసిజంపీ 


మనకు అన్నివిధములలోను న అట్టీవా లి! క్రివపడియున్నా (డు, 


(0౧౪0 సీంవాములు నిండియుండు గొప్ప యడవిలోో అచట సంచరించు 
చుండు గోవులు వృషభ రాజు చచ్చినప్రుణెట్టు సుఖమును పొందవో, అటులే 
వీరుండుగను నాన్రరులకు తగా వాలి నాతుడుకాగా అచటివానరులు 
సుఖపడ లేదు. 


౨౮౪ కిష్కి ౦భాకా౦డు ౨3వ సర్ష, 

స క 4 జ 

తతస్తు తారా వ్యసనార్థ వాఫ్లు తా మృతస్య భర్తు ర్వదనం న 

మోత్యు సా | జగామ భూమిం పరిరభ్య వాలినం మహాదు) 

మం ఇిన్నమివా[(శితా లతా; 39౮ 
బ్రతి (శీమక్కిమ్మ్‌ంభాకాండే - ద్వావింశనసృృర్షః 


EI 


త్రయోవింశస్ప ర్షః, 





వ 
తత స్పముపజిఘుింతీ కపిరాజస్థ తన్ముఖమ్‌! 

పతిం లోకా చ్చురతం తారా మృతం వచన మ్మ బవీత్‌ | 
శెపే త్వం విషమే దుఃఖ మకృత్వా వచనం మమ] 
ఉపలోపచితే ఏర సుదుఃఖే వసుధాత లే! 

మత్తః [పియతరా నూనం వానరేం్యద మహీ తవ! 

"జేపీ హీ తాం పరిప్వజ్య మాంచ న (పతిభావే! వె 
సుగీవస్థ వశం (ప్రాప్తో విధి రేవ భవత్యా! 

సువ వవ వికాంతో వీర సాహానికపియ! రీ 
బుతవానర ముఖ్యా స్మా ఏం బలినః పర్యుపాసలే। 

వహోం వలపితం కృచ్చు) మంగదస్య చ శోచతః॥ xX 
మను చేమాం గిరం శ్రుత్యా[ కిం తం న ప్రతి సుధ్య సే! Ay 


9 


(9 


తొర హాొలిశేపముకుజూది దుుజిుంచుట, wy; 


బో 
స్‌ 
fn 
ల్డో 
డ్ర్‌ 
గె 
ర 
£3 
ల 
వనీ 
గ్గ 
స్‌ 
టో 
ళ్‌ 
fi 
bo 


౨౩ వ స 


శ 


(అవతారిక -- ఈసర్షలో తౌరా |పలాపము వెస్పంబడు చున్నన.) 

(౧) నానరకాజగు వాలి ముఖమును ముద్దుపెట్టుకొనుచుు యిీిలోకము 
సు విడిచి స్వర్త కు పతిని జూచి అర షే. లనెను, 

(౨) వీరుడా! నామాటవినక మిట్టపల్లముగను రాళ్ళతోనిండి మిగల 
దుఃఖక్రరముగనుండు భూమిమాచ దుఃఖమును ౫ లిగించుదు పండుకొనియు న్నా వు, 

(3) వానరేందు)ండా! భూమి నీకు నాకంటే మిగుల పిషియురాలుగను 
న్నదె. వీలననంగాా అపెను నాలింగనము చెసుకొని పండుకొని నాతో మాటలా 
డకున్నావు, 

(కవీరుంణా! సావాసముగలవాండా! | పీయుండా! సీవుసుగవునికీ వకు 

wo Ra a 4 ఇ య ష్‌ ము ఫై 

డవైతివి, సుగివుండే పరాక్రమ శెలియను విషయము దైవకార్యము, ఆశ్చర్యము. 

(ట్టి యెలుగొడ్డు వానరులలో ముఖ్యులు గ నుండు చారు బఇలపంతు€ 
డగు నిన్ను ఆశ్రయించియున్నారు, వీర్మిపలాపమును అంగదుని నొప్పదుఃఖు 
మును నాదుఃఖి వాక్ళమునువిని యెందుకు లేవక నావు, 


చిరోజ్డ కిష్కై 6 ఛాకాండ్య, ౨౨ - వసర్లః 
బ్రదం తద్వీర శయనం యత కేసే హతోయుధి! 
శాయికా నిహతా యత్ర త్వయైవ రిపనః పురా! క్‌ 
విశుర్ధసత్వాభిజన (ప్రియయున్ధ నుమ (పియ। 
మా మనాథాం నిహాయైకాం గత _స్హ్ట మసిమూనద! ౭౪ 


ఫూరాయ న(ప్రడాతవ్యా కన్యా ఖలు విపక్సితా! 
శూరభార్యాం హతాం పశ్య సద్యో మాం వధ వాంకృ'తామ్‌! 
అనభగ్నశ్చ మేమానూ భగ్నా మే శాశ్వతీ గతిః] 
అగాధేచ నిమగ్నాన్ని విపులే శోకసాగ శే! ౯ాం 


అశ్నసారమయం నూన మిదం మే హృదయం దృఢమ్‌। 

ఆం 
భరారం నిహతం దృష్టాష య న్నాద్య శతధా గతమ! ౧౦౪ 
సుహృ చ్చైవహి భర్తా చ (ప్రకృత్యా మమచ (ప్రియః! 
అహవేచ పరాశాంత శూరః పంచత్వ మాగతః॥ ౧౧౪ 


పతిహీనాతు యా నారీ కామం భవతు పుతిణే। 

ధనధానై_ ఏ స్సువూర్ణాపి విధవే త్యుచ్యతే జనైః ౧౨౪ 
స్వగాతి(పభవే వీర శేషే రుధిరమండలే। 

కిమిరాగ పరిస్తోమే త్వ మాత్మశయనే యథా! ౧౩౪ 


హాం వాలిళవమును జూచి దుఃఖించుట, సతర? 


(౬౪) వూ పూర్వము సీచేయుక్షములోేం జంపయకీన కత్ఫువులు రెట్ల పలల 
యనములోం బండుకొనియుండికో , అటుల రామునిశేం జంప(బకీ వీకక వానను 
ళో నే నీన్చ యిపుడు పండుకొనియున్నా వు. 


ఓ] 


(24) కపటయుద్ధము సీయనందున నిజమెన బలముగలవాండా! మ 
లములో: బుట్రినవ' (ణా! యుద్దములో మిగల పీిత్రిగల ఇజాయకా! hon 
జా! ఒంటరిగను దిక్కులే నిదిగ నుండు నన్ను విడిచి ఓీమానదా! నీవపోతివిళగా, 


hh) 


(౮౪) తెలివిశలవాండు కన్వకను శూరుని క్రీయకూడదు, కూపనికి అ 
చై కెంటే విధసానై, పతిలేక ఇెడీన నన్ను చూడుము, 

(౯౪) నాయహాంకారము శాళ్యతము గనుండు పతిజేవపోయినవి, వగా 
ధముగను విశాలముగను నుండం దుఃఖసముదగిములోే మునిం గితిని. 

(౧౦౪) నృుతిపొందియుండు ఛర్తకు కూచి ఆ నేకఫాగములుగ బద్దలు'కౌొ 
నందున నాగుండె కాతిగు౭డెగ మన్నది, నిజము, వలననలగ్కా యిడిమిగుల, ధృథ 
ముగ నున్నది 

(౧౧౪) నాకు స్నేహితుండుగను భ్రృగను నాస స్వభానము వే వాకు ప్రి 
యుండుగను యుద్ధ మాలో శతు వులను జంపువాండును భూరుండును నగు వాలి 
న్ఫుకుఃడాయెను, 

(౧౨౪) పతి లేని క్రీ అశేకులు పు తులను గలదిగనుండినను ధనధాన్య 'స 
న్ఫుద్ది గలదిగ మండినమ లోకులు ఆపెను విధవయనియె చెప్పుదురు, 

(౧౩౪4) వీకండా! ఇంద్రనోపమను పేరున లప్రురుగు రంగువంటి రంగుగల 
పరుష్టుగల నీపడళలో నీవు పండుకొని యుండునటుల నీ చేపామనుండి చచ్చురక్త 
(పవావాములో పండుకొని యున్నావు. 


౨౮ కిష్కి. 60 ధాకాండ- ౨౩వ సర 
చేయుకోశితసంవీతం గా[తం తవ సమంతేతః। 

పకిరబ్దుం నశక్నోమి భుజాభ్యాం స్ప వగర్భ భ॥ ౧౮౪ 

కృతకృత్యో౭_డ్భ సుగీన్రా వై_శే౭న్మీ న్నలీ దారే! 

యస్య రామనిము కేన హృత మశేమణాభయమ్‌। ౧౫౪ 

న్‌ చే హృదిలగ్నేన గా్యతసంస్పర్శ నే తవ! 

నార్యామి తాం నికీతంతీ త్వయి పంచత్వ మాగశే! ౧౬౪ 

ఉద్వవర్ష్హ శరం నీల _స్తస్య గాతిగతం తదా! 

గింగహ్వూరసంలీనం దీప్త మాళీవిషం యధా! ౧౭౪ 

తన్వ నిష్క4హ్యమా-ణస్వ బాణస్యచ బభౌ ద్యుతిః 

అస మ సకసంరుషో రశ్శి ర్చి నక రాదివ! ౧౯౪ 

వేతుః తుతజధారా!స్తు విణేభ్య స్తస్య సర్వశః; 

'తామిగ్రైరిక సంపృక్తా థధారాళ్తవ ధరాధరాత్‌ | ౧౯ 

అవకీర్షం నిమార్షంతీ భరారం రణరేణునా। 


అసె) ర్నృయనచైై శూరం సిపేచాస్త్రసమాహతమ్‌! ౨౦౪ 


నీలుడు వాలి 5ెమ్బులోేనుండి బొణమును దీనీవేయుట 


(౧౪౪) వానర శేరిముండా! నీచేహముంతేయు రక్తము. గలిసిన మకితో 
“ 


కప్పంబడియున్న డి. భుజములతో వాలింగవము ఇనికొటక వావ సంపదడలేదు. 
ఇ న్‌ 


(౧౬౦) మృతశినొందిన నిన్ను చూదుచుండు నేర నిన్ను ఆలింగనముచే 
సీకొను విషయమ లో, సీరొమ్ము లేం బొడుచుకొని యుండు బణము నన్ను డ్డ 
గించు మన్నది, 

(౧౭౪) కొండపహలో దాగియండు కూ్రంరముగ నుండు సర్పమును నీడ్‌ 
చివేయునటుల సుగ్రీవుని సేనాపతియగు నీలుడు వాలిరొమ్ములో గుమ్చుకొని 
యుండు బాణము తీసీ వేసెను, 


(౧౮౪) అ _స్టగికి శిఖరములో నుండిన సూర్యునై విడిచి పచ్చు కాంతిన 
వాలి గొమ్మునుండి తీసి'వేయం బడుచుండు (శ్రీరాముని వాణముయొక్క కాంతి 
ప కాళిం చెను, 

౧౯౪| వాలి దేనాముళో నుండిన వంణిములనుండి ర_కృథారలు, పర్వశము 
నుండి యెగ్రగనుండు గ్రైరిక ధాతువులతో సంబంధపడి యెరపిగల బ్యవహీంచు 
నదివలె సఫవిం చినవి, 

(౨౦4) రాముని కాణముతోం గొట్టయడీ యున్షకంగములో గల దుకు 
గప్పయడిన భర్రదేహమును దుడుచుదు చేత )ములనుండి వచ్చుచుండు శన్నీరుచే 
భూరుడగునత్తని తార తడిసెను, 


90 కీిప్కీంధాకాండ-౨౩వసర్లః 
రుఖికోవ్సీతసర్వాంగం దృష్ట్వా వినిహతం పతిమ। 
ఉనాచ తారా వీంగాతుం. వు[తే మంగద మంగనా॥ ౨౧౪ 
అవస్థాం పశ్చివూం పశ్య పితుః పుత్ర సుదారుణామ్‌! 
సం(ప్రసక్షస్య వైరస్య గతోంతః పావకర్శణో॥ ౨౨౨ ౪ 


బాలసూర్యోదయతనుం పియాంతం యమసాదనమ్‌। 
అభివాదయ రాజానం వితరం ప్రత్త మానదమ్‌॥ 334 
ఏవ ముక్త స్పముస్టైయ జగా)సా చరణా వితుః। 
భుజాభ్యాం వీనవృత్రాభ్యా మంగదోఇహ మితి బువ౯॥ ౨5౪ 


అభివాదయమానం త్వా మంగదం త్వం యథాపురా! 
గ ల! ం అధ చప 
దీన్టాయు రృవ భ్రకేతి కిమర్థం నాభిభాపనే! ౨౫ ౪ 
అహం పుతసహాోయా త్వా ముపాసే గత చేతసమ్‌। 
కు 
సిరహన నిహతం సద్‌ గ స్పవళల్సేవ గోవృషం। ౨౬ ౪ 


ఇష్టా సంగ్యామయశ్ఞేన రావమ్మ పహరణాంభసీ। 

అస్మి నృవభ్ళభే స్నాతః కథం పళ్నాా మయావినా॥ ౨౭౪ 
యా దత్తా ేవరాజేన తవ తుష్ట్రీన సంయుగే! 
ఇాళకుంభవమయాం మాతాం తాం "తే పశ్యామి 'నేహాశిమ్‌॥ 


Cos 1) రాముని చేం జంపంబడి క కముతోం దడీసీన సర్వాంగ ములు ౫ 
లిగి పడియుండు పతినిజూచి తౌర, పింళవకముపంటి నేత్యములు! ల కొడుకగు 
అంగదునితో నిటులనైెను, 

(౨౨౪ బిడ్తా! మిగుల భయంకర మైన తండియొక్క చకమావస్థకు జా 
డుము, పాపకార్యము చే సంభవించిన వైరము ముగిసీనది. 

(౨౩౪) ఉదయించిన చాలసూమ్యనివలె నుండుదేతాము గలవాడును, 
యముని నింటికిం బోవ, చుండు వాండును, నామాన్రమును గాపాడిన వా౭డును, వానర 
రాజునునగు నీతండిక్రి నమస్కరింపుము, 

(౨కళ ఇటుల తార చెప్పగా ఆంగదుండులే చి బలిసి గండ మగనుండు 
భుజములతో తండి యగు వాలి పాదములకు బబ్బుకొని* చేను ఆ౦గదుండను 
నమస్కారము సేయుచున్నాను” అని చెప్పెళు. 

(౨౫౫) నాథా! పుూక్యమునీ వు ఆశీర్వదించినటుల నీకు నమస్కరిందు 
చుండు అంగదుని దీ ర్షాయున్సు గలిగియుండుమ్యు అనై యెందుకు ఆశీర్వదించకు 
న్నావుః 

ఢీ (అలల నింవాముశోం జంపయుడిన వృపభమును దూడతో గూడిన 
అవు అశియించి యుండునటుల్క నేను నాబిడ్డశోంయాడి మృతిపాందియుండు 
సీసమిోపములోను న్నాను, 

(22౪) యుద్ద మనుయాగరును నీశుచేసి రాముని కో మనుజలములో, 
భార్యనగు నన్ను విడి చి, రెమెటుబనీవు ఆవ భృరస్నానము శాసితివి, 

(౨౮౮) యుద్ధములో నిన్ను మెచ్చి ఇందుండు యిచ్చిన బం శారు హః 
శమును నేను జూచుచున్నాను, 


~~ 


3 కిప్కీ.౦ ధాశాండ్యు ౨౮ -వసర్ష, 
రాజకీ) ర్నజహాోతి త్వాం గతాసువముపి మానగ। 

సూర్యస్యావ _రమానస్య శై శె బరాజమివ వభ! ౨౯ ల 

న మే వచః పథ్య మిదం త్వయా కృతం న స్‌క్రా వ్‌నివా 

శే తవ] హతా సపు[ తా తాన్ని హాతేన సంయుగే సవా త్వయా 

్న్‌ ర్విజహాతి మూ మిహ! 30y 

బ్రతి ఫ్రీమక్కి_పీ-౦ధాకాండే - (త్రయావింశస్సళ్ల, 

జాత న ననన 


చతుర్వింశస్న ర్ల 


ధా (౧ 


తారా 





తాం చాళ్ళువేగేన దురాసదేన త్వభిప్తుతాం శోకమహోర్డ వేన! 
_స్తదాదాల్యనుజ_స్తరన్వీ భొతుర్వభేన్యాపతిమేన తేవే 
స బావ్పపూస్చైన ముఖేన ఏత్యు తణేన నిక్విణ్ణమనా మనన్వీ। 

జగామ రామస్య శనై. స్పమోపం ఛృతైస( ర్టృత స్పంపరి 
దూయనూన;ః॥ 3 
సతం సమాసాద్య గృహీతచాప ముదాత్త మాశళీవివతుల్యబా 
అమ్‌ | యశస్వినం లవణ కశత. మవస్థితం రాఘవ 
మిమ్యువాచ। వ్ర 


చుషివండు దుః ఇంచి కామునిపవకుం బోవుట, 
/ = ప్ప 


(౨౯౮) మానమును గాపాడువాండా! నీవు ాఇమువిడిచిరయుండినను 
రాజ్యలక్ష్మీ, ఆ సృమగుచుండు సూ'్యని శాంతి మే రుపర్వభేమును వీడున కండు 
నటుల, నిన్ను విడుపకున్నది, 

(39౪) వీతముగనుండు నామాటను 
టకు ఇ నాకు'స్టకేంత రము లేకపోయినది. రుద 3 
డ పుతునితోడ నేవచెడితిని ఇ్యకుపౌ నలల క వన్ను విడిచి పోయినది, 


5౪ పసం 

(అవతారిక, == తారయొక్క (పలాపమును విని దుఃఖించుదుండు సు గీ 
వునికి శీరాముండు సమాధానము శెప్పుట్క తౌరకు రామునివిషయమై గల్యపతి 
పత్థి యీ సర్రలోం జెప్పంబడుచున్న షి) 

(౧) కన్నీరను (పచాహముతోను ఒడ్డు చేగటకు సాధ్యపడనిదుఃఫసము 
దిముతోను నిండియుండు తౌరను జూచుచు ఆపుడు, వాలితమ్ముండుగ ను బల 
వంతు(డుగను నుండును గీవుడు, సంభ వించకూడనై అన్నమరణమున 
చ మిళలముఃభఖిం చెను, 

(౨) కన్నీ రునిండిన ముఖము గలతారను జూచి ఆప్పుడే మిథలచింక్రపొం 
దిన నునసుగలవా(డును మంచి మననుగలవాండును నగు సుగివుండు మిగుల 
దుఃఖించి సేవకలతోంగూడి శీర రాముని సమీపమునకు బోయెను. 

(3) ధనుసుగలవాండును, ఊఉ తృముండును, సర్పమువం౦టి బాణముగల 
వాండును, కీ ర్తిగలనాండును, మంచి లమీణములు గలదేవాము గల వాండునునగు 
రాముని సమిపమునకుంబోయి సుగ్రవుం డిటు లెను, 


౨౮ కిష్కి ధా కాండ ౨౪-వసర్ష 
యథా (ప్రతిజ్ఞాత మిదం నరేం్యద కృతం త్వయాః దృస్గ ఫలం 
చ కర్మ | నుమాాద్యభోగేవు నశేం_దపు(త వనో నివృ_త్తం 
సహ జీవితేన॥ లో 


అస్యాం మహిష్యాంతు భృశం రుదంత్యాం పుశేచ వికోశలతి 
దుఃఖతవ్వే | హతేఒగి)జే సంశయి కేంగ చేద న రామ రాజ్యే 
రమతే మనూ మే! x 


కధా దమర్థా దతివిప్రధర్థాత్‌ ఛా తు ర్వధో వేఇనుమతః 
పురస్తాత్‌ | హతే త్విదానీం హరియూధ వే ప సుతీవి 
మివన్వకుకుమూర తప్పే! వై 
శృయా=ద్య మన్నే నుమ శే శెలముఖ్యే లన న్నివాస శ్చిర 
నమృుశ్యమూశే క యధా తథా వర్తయత స్ప్వవృత్యా నేము ని 
హత్య _తిదివస్య లాభః! ౭ 


న త్వాం జిఘాంసామి చేతి యనా మయం వముహాతా) మతి 
మా నువాచ ! తమచ్ష్యైవ తదామ వచోనురూప మిదం పునః 
కర్శచ మేఇఒనురూపమ్‌! 


వాలీవధ కె సుగ్నీవం డతనిదు!ఖమును తామునికిం జెలుప్తట. 2౨4 


(ర) 2 ఓ రాజూ! ౮ రక (పకాకము రాజ్యరాపముళ నగుప డుచుండుఖల 
ముగల కార్యమును జేసిడివి జ రాజకుమారా! రాజ్యసుఖానుభ నములనుండి 
నామునసు యిప్పుడు (పాణముతోడ తికిగివోయినది. (అనయా. వీనిమోద నాకి 
ప్టము లేదనుట,) 

(౧ పట్టపుదేవియడు యీతార దుఃఖించుచుండ గా, దుఃఫఖముచే తపించి 
సఫ్కురజనొలు యేడ్చుచుకళా, అన్న చచ్చుచుండనా, తం డ్రిపోయిన ద్వ ౭షమయు 
తో జీవించునో లేదోయను కోంకకు ఆంగదుండు పాతు కస మండగా, ర్ట 
రానూ! రాజ్యసుఖాను భ వమును నామనను కోరలేదు? 


(2) ) కారణములేక నన్ను ౩ స. కోపమువేతన్సు ఆతని కఠిన క్త 
లను మైదలేకన్వు నన్ను అతడు మిగుల హింస పెట్త్‌న 

పూర్వమ్యు నాకు యి యిస్టముగ నుం డెను. ఇపుడు వానర 'నాఘండగు యూవాలి 
హొతుండుకా గా ఓ ఇక్య్యూక్కుకుమూరా! "నేను మిగుల దుఃఖించుదున్నానుం 

(2) ఆచట్క యొబు లైనను వానరజాతికి తగిన వృత్తిచే జీవించుదుపర్వక 
ములలో ముఖ్యముగ నుండు బుశ్యమూక ములో చిరకాలము వనించుట నాకు మి 
గుల "శృషీయమని తలంచుచున్నాను, ఇతని జంపి 'స్వర్షలాఖభముసహా చాకు శ 
యముకాదు, 

(౮) గొప్ప Se గలవాడును కర్తవ్యా కర్తవ్య వి వేకళీలుండు 
ను నగు యివాలి “నిన్ను “నేను జంపను నీయిష్టప కారము సంచరించు చుండు ము 
అని చెప్పెను. రామూ! వాలి చెప్పిన ఆమాట అతనిబుద్ధికి శీలమునకుం దగియు 
న్నది, నేనుచేసిన సోదరనథ నా దుష్టన్వ భావమునకు? యున్నది. 


య[ఇ కిమీ 0 ఛాశాం డ్య ౨5వపర్ధ, 
భ్రాతా కథం నామ మహాగుణస్ట భాతు ర్వధం రాఘవ రో 
చరత | రాజస్య దుఃఖస్యచ వీరసారం నచింతయ న్కామ 
పురస్కృతస్సకా॥ కా 


వధోహి మే ముతో నానీ త్స గమాహోత్నా స్టివ్యతి_కమాల్‌ | 
నుమాసీ చ్చుద్ధిదారాత్ళా $ తాణహారీ వ్యలి(క్రమః॥ ౧౦ 


(ద్రుముశాఖానభన్నో హం ముహూర్తం పరినిష్టనక్‌ | 


సాంత్వయి త్వా త్వ నేనూక్లో నపునః కరు మర్ష్యసి! ౧౧ 


J 


భాకృత్వ మార్యభావశ్చ ధర్మశ్చానేన రనీతః। 

మయా కోధశ్చ కామశ్బ కవిత్వంచ (పదర్శితమ్‌! ౧౨ 
అచింతనీయం పరివర్ష నీయ మనీస్పనీయం స్వనవేతూ్మయమ్‌। 
పాప్తో౭_స్మీ పాప్మాన మిమం నశేం[ద భాతు ర్భభా తస) 
వధా దివే(దః॥ ౧౩ 


పాప్మాన మిందిస్య మహీ జలంచ వృమోశ్సకామం జగృవాు 
స్క్రీయశ్స |! కోనామ పాపాన విమం తమేత శాఖామృగస్ట 
(పతిపత్తు మిచ్చ౯॥ ౧౮ 


వాలిని జంసీనందుకు న్నుగీవుండు దుంఖించుట, 0 

(౯) అన్న నుచంపినందున గ లిగినరాజ్యసుఖమునకు ఆశని వధించిన పి 

టు గలిగిన దుంుమునక్కు గలతారతమ్యముళు 'జెలిసికొనలేక్కకా మపరళంతు గై 
వీరుడా! రానూ! గొప్పుగుణములబుగల అన్ననుజంపువాండెటుల సోడఠంయుపను * 


(౧౦) తన మహిమను విడిచిపెబుక ఉండుటచే నాలి నన్ను వఢించుట 
అ వ 


కు కోరలేదు, నేను తెలివికక్కువచే అన్నను చంపించి ఆపాపము గట్టుకొంటేని, 


(౧౧) ఇట్ల కొమ్మలతో గొట్టబడి చేను కొంతసేపు డీనస్వరము 
'సేయుచుంటిని. ఆపుడు వాలి నన్న 'సమాధానపరచ్వి యింకొకసారి యుష 
మునకు తిలపడపలదని ఇెప్పెను, 


(౧౨) ) నోదరఫావము సత్చ్వఫావము భర్చుకును జాలిగాపా డెను, నే 
నో కోపమును కామమును (రాజ్యులోభము) కోతి సేన వ్య_క్షపకర చితిని, 


(౧౩) ఓ రామా! న్ననుజంపి ఇంతమ్మారమని నిరారణచేయుటకు సౌ 
థ్యముకానిదియ, సాధ్ధువులచే త్యజింపంజడినది యు, ఎప్పటికిని అభెలపించకళ 
నిదియు, కేవలము నింద్యముగ నుండునదియు నగు యిట్టి పాపమును, వ 


(తుండగు విశ్వరూపునిజంపి ఇందుండు పాపమును పొందినటుల, నేనలొందితిని, 


(గర) పరమెళ్వర్య సంపన్నుండగు ఇందుని పాపమును భూమి జలము 
పక్షములు శ్రీలు ఊపర. (చవుడు) నురుగు బంక బుళురూపముగ పంచు 
కొనెను. ఒకనికిని ఉపకారము. సేయక వానరుండుగ నుండు నాపాపమును నెవం 
డ్కు యేదియో పరమును బసయుటకునోర్సి తీసికొనుటకు యిష్టపడును, 
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స వ్‌ క అ 
ఫా కిష్క 0 భా కా౦డ్యు ౨6-వసర్ష 


సార్షామి సంమాన మివముం [(పజానాం న యావరాజ్యం కుత 
వనర జ్య్థం] అధర్షయు కం కులనాశయు_క్ష మేవంవిధ౦ రా 
నకర్శ కృత్యా! ౧౫4 


వ 


ss కర్తాన్ని బిగి గ్‌తస్వ తు(దస్య Ce 3వ! 


ద 


సోప్‌ నువ న్నా నుభివ్వర్హ రృలే౭యం వృహే ర్యథా నిన్ను మి 


వో 


సాంబ "వేగం! గడ 


నోదర్యఘాతాపరగా[త వాల సృంతాపహస్తాతీ శిరోవిపాణః। 
వఏమోవముయో నూనొభిహంకిహ నీదుపోన దీకూలమివ( పవృ దః 


అంహూా బతేదం మ. నివర్తతే మే హృది సాధు 
వృ త్తమ్‌! వివర్ణ మగ్నా పరి త్ర పమాసం కట్టం యధా రాఘవ 
జాతరూ పమ్‌॥ ౧౮ 
నుహాబలానాం హరియూధపానా మిదం కులం రాఘవ మన్ని 
మిర్తమ్‌। అస్యాంగదస్యావిచ శోళతాపా దర్ధస్థితపొణమిత్వ్వీ 


ము; ౧౫౯ 


వాలిని జంపివందుకు స్య్టూవ్హుండు దుంఖెంచుట, వళైనో 


(౧౫) ఓరాఘవా! అఫర్మశుతోం నాడిరదియాి కులమును వశింపం డే 
యునదియు నగు యిటిపన్లిని చేసన నాక ' పజలు సేయు సమ్మానము వలదు, యే 
ee) 
రాజ్యము మహో ౦జ్య ను నవలను, 


(౧౬) నింటితముగ నుండునదియు, అ'సవహ్యయు గలిగించునదియు.. లే 
కులెనపను జేయషటిశదియు వను పాపముచేనతి, ఈనొప్పదుంఖుముు నల 
ము వేగముగంబోయి పబముళో నిలిచివటుల నాయందు నిలిచినది, 


(౧౭) సోదరుని జంప్పుట యను వీపు తోక గలదియు సంతాప మనెడు 
తొండము కన్నులు తల కొమ్ములు గలది యు నష నాపాప మనుణేళుప్క మ 
దించి విజృంభెంచినది. నదయమొన్తు ను కొమ్ములతో ధ్వంసముచేయునటుల నన్న 
జంప్రు చున్నది, 

(౧౮) (అవతారిక.-- పు కాకృత సుకృత ముకల్ల లభించిక వి వేకచైర్యా 
దులచే యీదుఃఖమును సెచకాశదా యశ (సక్నో కిది సమాధానము) ఓ క 
రో త్రరూ! వ న్నెలేనంగున నిస్పుళో ప్రుటయు చేయంబడిన బంగారము కళ్ళ లపదా 
ద్ధములను చెలిచోసీ అడిమూ తము న. నిలు మనటుల్క అన్నను జంపిన 
దున గలిగిన పాపమును వైచక్క నాహృ వయములో నుండువట్రి సుకృత మువల్ల నో 

కిలభించిన వివేక ధైర్యాదులు దూరముగ. బోవుచున్నవి. ఒరాకూ! యిది 
కష్టము, 

(౧౯) రామా! నాన్లిమిత్తమునగ అంకదునికి గలిగిన శ్లోక తాసములనలవన 
గొప్పబలము గలవానర 'సేనానాయకుల యీసమాపహము 'సగమ్భుుపాణము గల 
దాయెనని తలంచుచు న్నాను 


౨౬౦ కిష్కీ 0౦ధాకాండ్య చిర- వ సర్ల, 
సుత స్పులభ్య స్పుజన స్పువశ్వః కుత స్పుపుతి స్పదృశోంగ 
"జీన! నవావి నిబ్యేత స వీర బేశో య న్ని న్ఫృవే తో్పోదరసన్ని 
క్‌ రః! 20 
CNN 
యద్యంగదోపీరనరార్థ జ వేజీ వేచ్చ మాతా పరిపాలనార్థ మ్‌ 
వినాతు పుతిం పరితాపదీనా తారా నజీవేదితి నిశ్చితం మే! 


సోఒహం పివేశ్యూమ్యుతిద్తీప్త మగ్నిం భాతాొచ పుకేణచ 
సఖ్య మిచ్చకా। ఇమే నిచేష్యంతి హరిపివీరా న్పీతాం నిజేశ్చే 
తన న్నర్తమానాః॥ 99 
కృత్స్న్యతు తే సేత్స్యతి కార్యమేత న్మయ్యపతీతే మను జేం 
దృపుళశ్ళ। కులస్య హాంతార మజీవన్నార్థం రామానుజానీహి 
కృతాగసం మామ్‌! ౨౩ 


ఇత్యేవ మ్హూర్తస్య రఘుపివీర శృత్వా వచో వాల్యనుజస్య 
స్ట! సంజాత బావ్పః పరపిరహం'తా రామో ముహూ రం 
వినునాబభూవ॥ ౨౮ 
న్ని తణేఒభిక్ష్ల మవేత్యు మాణః శీతితవమూవా న్భువనస్య 
గోప్తా! రామో రుదంతీం వ్యసనే నిముగ్నాం సముత్చుక స్పోథ 
దదర్శ తారామ్‌! 


వాపేని జంపీనందుస య. దుఃఖంచుట, ౩౬౧ 


(=) సాధాకణము౫ కొడుకు లంపరిక్షిని గలుగుచుందుకు. సౌజవ్వముగ 
లిగి మిగుల వక్యు(డు నుండు అం౫ దునివ టి ప్రుతుడు లోకములో సులభము 
గలుంగుడు. వీకుండా! సోః కండు అఫ్లిం వగట్టీ చేశము చిక్కదు. 


(౨౧౫) వీలగు ను త్తములచే మడింప లబడుచాండా! అంగ దుకు జివిం 


* 


చియుండునటులై తే ఆతనిపోపీంచుట కతనికల్ల జీవించియుండును, లేనినాడు 


వ 


తపించి దీన రాలగు తౌర శీవించియుండవని నిక్నోయించుదున్నాను. 


(౨౨) (అంగదుని మరణమును నిళ్ళయించి నువు డిటులకు నున్నా 
డుు--- రావా! నేను అన్నమోనను అన్నకొడుకు మిదను నాకుగల [ైపేమను 
జూపుచు మిగుల మండుదుండు అన్నిలోం (బవేశిం'డెనను, నీ యాస జైలే నుండు 
వీకలస యీవానరులు సీతశు వెళక్తి కనిపెట్టునువ, 

(౨౩) రాచకమారా! నేను చచ్చిపోయినను నీ కార్యమంతయు వూరి 
యగును, కులమును నాళము చేనీవవాండును నొప్పపాపము వేనీగ్రచా. డును వగు 
నన్ను జీవించియుండుటకు తననివానికి భౌవింపుమ్ము 


(౨౮) ఈవిధముగ దుఃఖిందుచుండు వాలిళమ్ము6 డససు[గీవుని మూట 
లు విని రషఘ్టవులలో వీరుఃతును వీ లగళ్యక్రువులను జంపు వాడును నగురాముః 
డు కంటకడిపెట్టుకొని క్షణకాలము మనసు చెడి యుండెను, 

(=>) అప్పకు తారచే పదేపదే మూడంబడుచుండువాండును. ఓద్పులో 
భూమికి సమాను(దుగ నండుచాడును లోకరక్ష కుంవును నగు రాముడు కో 
దనము సేయుచు దుఃఖయులో మునిగయుండు తౌరన సమాధాన పరచుటలోే ఆ 
దరము గలిగియుం డెను, 


౨౬౨ కిష్కి 0 ఛాకా౦డ్క ౨ర- వ సర 

"తాం వారుం నేతొకపిసింహనాథం పతిం సమాన్షిష్య తదా 
నానామ్‌! ఉ్టాసయామాసు రదీనసకాషం మంతపిధా 
నొ కవీవీరపత్నీమ్‌! ౨౬ 


అనో 
వ ఇ 


గన నిష్ఫురంతీ పరిరభ్యమాణా భర్తు స్పకాశా దపనీయమొ 
నా! దదర్శ రానుం శగరణాపపాణిం స్వతేజసా సూర్యపివ జ్వ 
లంతమ్‌! ౨౭ 


సుసంవృతం పార్గివలత్నుణెక్చ తం చారుడేత్ళం వృగశాబనే 
తా)! అదృష్టపూర్వం పురుషప్సథాన మయం స కాతుత్‌ స్థ 


స్తితి పజ్టై। ౨౮ 


త స్యేందికల్చస్య దురాసదస్య మహానుభావస్య సమిప బూ 
ర్యా! ఆర్హా౭_కీతూర్ణ ౦ వ్యసనాఖిపన్నా జగామ తారా పరి 
విహ్వాలంతీ! 9౯ 
సా తం సమాసాద్య విశుద్ధసత్వా శోకేన సంభాంత శరీరభా 
వా! మనస్వినీ నాక్ళి మువాచ తారా రామం రణోత్క రణ 
లబ్బలతమ్‌! కిం 


గే తా ణో వ్‌? భా We re 
౨౬) అవంచమగు క్కు లు గలదిగను, కేన బానరులస వాసన్‌ 1 
శ ul 


0) 
హొ టు. బక్‌ చం 
తిని నాలింగనము వెనీకొని పండుకొని యుండంవదిగను నొప్పకు వోకు 
ర 4 
క్‌ ల్‌ అం గ జ 
లదిగ రు జనర విని భాషను సుం zg రను నుం తులలేము ఏష రసా 
అ ఇ 


oy ఉట న్‌ 
శాముని రాకను జూచి అసె 


(ఆః 


li he) 


pe on > ra 

' విశేపముగళ (బశాశించుచుండునదియు, చానరస్త్రి ౫ వలుకొని 
శ క జో og ఫ్ర ట్ర మ లో 

యుంసంబడెవదియు, భ రృసమాపమునుండ్‌ కొంతదూరము తీసికొని పోయబడ్‌వదియు 

నగుతౌర్క బాణమును ధనుసు 


4 


ను ధరించిన వాండును ఆకేని తజసుచ గూర్య్యుకిన 
నె వెలుంగుచుండు చాండును నగుకాముని జూఛచెను, 
(= కా రాజల క, ణములతో బజాససనిండియుండు వాంచున్ను ప్త 


శాముండును, ఇంకకుముందు పెక _3 


లో ల 5 కా వ a య 
్క-దకు జూడయిననిచా స మ మ. 
* ళ్‌ 
లో 


ములేక అగుపడ(డని భావము!) స్రుగుపో రముండును నగుయీరామున్కి భన ఆ 
ల్‌ ద కో 
అం గ్‌ ల కీ 4 అల దాకా 
ను జంపికవా(డితేండేయని, బింక పిల కన్నులపంటి కన్నులుగల ఈర ఆగక నెను, 
«nn 


(9౨౯) పూజా రాలుళు దుఃఖించి వ్య సనముచే వీడింపం బడినడయు నష 
కౌర మూర్చ్పపహొందుచు, ఇం్యదునితో 'సమానమై తికస్కరిం చుట శవరికిని సౌ 
ధ్యపడనివాండును మహాను ళాహుండును వగు | 

త్వరగంబోయొను, ఆఆ 


2౫ 


రాము 


[ 


రై 
ia 
KIS 
ల 
లై 
చో 
ua 


సమో 


(309) గప్పాలు ద్ర మాలో లఫ్‌ంచిన గక గలవాంయయగు (ఒకే చాణము తో 
వాలిని జంపినవాండని భావము) రామునిసమి పమునకుంబేయి దుఃఖముచే భ 
మించిన దేహము గలిగియుండుటచ్చే మిగుల కోపము గలదిమై “నామగని జంపి 
ననాని నాకసీతీర తీక్రైపిసని సంకల్పిందుకొని యుండునడియునగు తార, 
శాముని సౌన్నిభ్య మహీమచే నాపె నునస్ఫులోగల కాలుష్యముపోయి, బాగు 
గ (పకాళించు చుండు సత్వగుఇము గల రాముని జూచి యిటు ల నైను, 


సళ రి _ మో . 
౨౬న కిష్కి.ధాశా౦ డ్య ౨ర వసర్హ 


త్వ మపిమేయశ్చ దురాసదశ్చ జిలేందియ శ్చోత్తమధార్మిక 
శృ అవయ్యకీక్రిన్చ విచతణశ్చ కీతివమావా౯ వతజోప 
మాతు! మ 


జీ ౯! 
తౌర (శీరాము్ల పర్వతమును ఆకునంధాకయు సేయుట sex 
(3౧) (అవతారిక, వాలిని జంపినందుకు రాముని నిండిడవల ముకి 


తార యతని సమీపించి ఆశని బ్రకహో లమ త్యముతేను పుండకీ కామషత్యము 


తోను గూడిన పర్వతమును నిట్లు ఆభుసంధ్రానము చేయుచున్న 3 ఓ కాదూ! 
a & లొ ఆలీ 

నీవు పరిచ్చదింపంహాడని మహిమనలవాంయన్దు తిరస్యకందుటక నాధ్యపడనిచాం 

డవు ఇం(ద్రియములను స్యాఫ్‌నములో నుం చుకొని యుండువాండవ్పు జత్తమమై 


న ధర్భుముసే యువా(డవ్రు గొ న. 


ఓర్పునల వాండ డవు, ఎ్మరని కన్నులాగల జా 


'విశేసార్థ యు) (క్వ వ 2 ) = (కించ వెప్పంబ 
చేతను అ పరిఛేద్యమగ మహిమగలవాండవు, ౨. నీమహిమ యిజివని నీచ 
"తెలియకుండువాండవు, 3.నీవు ప్రత్య క్షముగ నుండినను సీ న్యాభావమిటి దని మన 
సా ధ్యానించుటకును సాధ్యపడని వాడవు, రో శరబాపములు ధరకించియు ౨డినకు 
శంఖచ(క్రములు ధరించియుండు నాకాయమణుంనవు, ౫. పర్యశ ముప లనే ఆ పరిచేవ్ట 


ర్డీ 


ముగనుండు సౌలభ్యము గలవాడవు. ౬. వకవచన ప్రచమాగమునలన ప ద్‌వార 
లేకయుండిననుు పరా(క్రమాతిశయముబే అసంఫ్యేయ నే నానమేకుండవై తిరస్క 


రించుటకు సొధ్యపడకుండు వా (డవ, 


౨౬౬... తొర (శ్రీరాముని పర్వతమును అనుసంధానము సేయుట. 

(ఆ వతౌరిక, = ఇట్లు ఆంకఃకరణముచే ఫొందుటక శక్యము కాకుండ, 
చాహ్యకరణముల చెతేను పొందుటకు సాధ్య పడనివాండని ఇెప్పణడు దున్నదిఏ(దు 
రాసదళ్ళ) ౧. చునసుచేత నే పొందుటన సౌధ్యపడనివాని మటి యెట్లు పొంద 
సచ్చును. ౨, సన్మార్ల ము చేశే బడయవచ్చును గాని, కుమార్ల మూలో? బోవు 
వానికి సాధ్యపడని వాడవు. ౨. నిత్యుండుగ నుండుటచే జేరువేకుుగ విభాగించు 
టకు తగనివాండపు, ర సర్వత వ్యాపించియుండుట చే చలనములేనివాండవు, 
౫, నిక్యానందగుణ పరిపూర్హుండవసటచే నీకు దుఃఖముగలిగించుటకు సొధ్యపడ 


దు. ౬. వేద బాహ్యులయొక్క- కయు_క్టల చే చలించనట్టి వై భపముగల వాండవు, 


(అ పతౌరిక.._ ఇట్ల ఆప మేయశ్వ దుర్లన్షశ్వముల చే బాగ? మదించి 
యుండినన్కు పఠరడార పర రాజ్య ములను (గహించుటలో 'నాళలేనివాండని యూ 
పదిముచేం జెప్పంబడినది) (జితేం వ) యక) ౧.ఆళలేక సుగీరివ్రనికి రాజ్యమునిచ్చి 
నవా6ండన్చ, ౨. లోకములో పురుషులు స్రీ ఖకుజూా చి వారిని మెమృకొనుటవా 
డుక. నీవు అట్టి వాండవు కాపనుట, 3, “పళ్యత్య ఎతు స్పళ్ళణోత్యకర్షః అపాణీ 
పొదో జననో (గ౧హీ ఈ ఇత్యాది ఉపనిషత్‌ వాక్యముల లేం జెప్పంబడినవటుల 
స ర్వం్యద్రియములు లేనివాండవెనను ఫశ్యేంది గయ వాన్టిపారము యెొొపుడును Xy 
వాడవు, ఈ. వాక్కుకు మునసుకు గోచరిం చనివాండవు, ౫౬ క్లో॥ అ హ ల్యాయై 
జారః సురపతిరభూత్‌, ఆత్మశనయాం (పజానాథో యానీశ్రొఅభజతగురో రిం 
దు రబలామ్స్‌ ఇట్లు చెప్పియుండుటచే నీవు తప్ప అంవరుకు విషయ చపలతేగల 
వాళేళు. నీవుమూతం మే జి తేంది) యుండవు, 


| 


శానము సేయుట, 


రషతమును ఆకు 


జో 
యం 


శరాముని 


న 


తార 


ల 
hal 
ఆ 


శ 


అటునాంని వా 


అధార్మికుండవని అనుకొ టిని, 


| 
య్‌ 
కు 


నాయడు ఊఊ 


ప్ర 


లో 
31 


న్నానని చ్చ 


కరుణుని 46 
i 


sa 


ఎకుండవు. 


వి 


ర్‌ 


(అవశారిక దాగి యుండి వా 


లిం 


మాగానము. 


సు 


టు గలిగినడనుటుకు 


యై 


థు ష+షము కానందువను 


ళ్‌ క అ 
ఏ అరిషు 


నా! 
జ్‌ 
జా 


ధముచేసీనందునను, మృగములను దాగియు 


7 
శ 


త 


౧ 


6౭ 


మృగముతోం x 


సొ 


లవా6డవు, 


తావి 


గని కీరిగ 


ళన 


స్రీ అరా 


ఎ (కీతిక్షమా వాక్‌) -- నీత్త 


భాను 


నికి అవమా పస క్రై లేదని భావము, (కతేవోపమూకు?) సౌముద్బక 


| 


ములో జెప్పంబడినవటుల యెరిని ఆపాంగ ములు గలవాడవు. 


అలీకి రౌ కీపీ౦0ధాకాండ్క, ౨ఈ-వసర్ధ, 
త్వ మూర్త బాతశాసవబాణపాణి Sh Ss 
నునుష వ్య చేహాభ్యుదయం విహాయ. దిశే హ్యేన ల. 
యు కః! వ 
యేనకబాకేన హతః పియా మే తెనెవ మాం త్ఫం జహి 
సాయశేన। హతా గమిష్యామి సమీప ముస్య నమా మృతే 
చాను రమేత వాలీ! 33 
స్వ కేపి br పతి)నేతి సమేత్య సం పేత్యుచ మానుప 
శ్యకా। న హ్యేష ఉచ్చావచతామిమాడా విచితి వేహిఒప్ప 
రసో భజిస్యల్‌ | 5లో 
స్వర్లేపి శోకంచ వివర్ణతాంచ మయా వినా పొప్ప్రతి వీర 
వాలీ! రమే నేందోస్య తటావకాణే విదేహక న్యా రహీతో 
యధా త్వమ॥ sp 
త్వం వేస్ధ యాన ద్వని తావిహీనః పాప్నోతి దుంఖం పురుషః 
కుమారః | త త్తం పిజాన నహీ మాం న వాలీ దుఃఖం మ 
మాదర్శనజం భ జేత। లజ 
యచ్చాపి మన్యేత భవా న్మహాత్మా ద్ర్రీఘాతదోపో నభ వే 
తు మహ్యమ్‌! ఆల్మేయ మస్యేతిచ మాం జహి త్వం నివ 
ధ స్పా న్మృను జెంది ఏ పుతి॥ 3౭ 
Ci స్తపిమాగా ద్వివిధాచ్చ "వేదా దాతా హ్యనన్యః పురు 
షస్య దాః! 


| ( 


తార శీ) రామునితో సంభాషించుట. కీతో 


(3౨) నీచే వేతిలో ధరించియుండు ధనుస్సు బాణము గలవాండన్చు గొ 
స్ప బలముగలవా.ండవు, మహా వీర్యత్వమునకు నిమిత్తముగనుండు అంతక్షలమునో 
(ప కాశముసేయుచుండు శరీరముతో. గూడియాండువాండవ్రు మనిషి శరీరమును 
విడిచి (పకృతి ఫంబంధములేని వై కుంకమునందలి దివ్య మంగళ విగవాముతోం 
గూ డీయుండు వాడవు, 


(33) (అవ తౌరిక,--- రాముని తేజో విశేషచయులనుజూచి ఆక్చచ్య పడి, 
రృ దుఃఖమును మరిచి రాముని మహిమను వర్మి? చిన తార (పకృతి సంబంధము 
_పలపించుచున్నది.) నామగని నెట్టిబాణముతోం జంపితినో దానితో నే నన్ను 
జంపుము. అతనిసమూపమునకుం బోయెదను. ఓరెమా! చాలి నన్నువిడిచి సుఖ 
ముగ నుండండు, 


(06) నిర్ణలమగు పగ్ళముశేకులవంటి కన్నులు గలవాలి "స్వర్గములో ఆ 
ప్పరసలతోయగ లిస్కీ నన్ను జూ(డక్క కలలో నెర్రనిపూలు ధరించిన నానావిధనూ 
లగు వేషములుగల ఆన్ర్రేలతో సుఖించండు, 

(3) మనోహరముగనుండు బుశ్యమూక పర్వత సమోప (వదేశములో 
సీతను నెడచాసి నీ'వెట్టుదుఃభించి చిక్కిపోవుచున్నావో ఆటులనే స్వర్ణ్షములో 
నన్ను విడిచి వాలి దుఃఖించి కాంతిలేనివాండై యుండును, కీ వీకుండా! 

(32) (ప్రియురాలిని నెడ బా సియుండువాం డెంతే దుఃఖపడునో యది నీ 
'వెరుంగుదువు. అందువల్ల నన్నుజంపుము, వాలి నా వియోగమువల్ల గలిగిన దుఃఖ 
మును పొందడు (అనంగా నే నతనిపద్డకుం బోయెదను,) 

(32,3౮) మహానుభాొవ్రండవగు నీవు శ్రీని జంపిన దేషముగలుగునని కేలం 
చకూడదు, “అర్థోోచా ఏసు ఆక్ళేనః యళ్నేత్నీ” (తన ఆత్మలో భార్యసగమ్యు, “ఆ 


౨౭0 ey డ౨ర వస ర్ల, 


డారపిదానా న్నహి దాన మన్య త్ప్రదృశ్యతే జ్ఞానవతొ 
దారపి హొ WE దృ జ్జ ౦ 
బి టో శ 2లో 
త్వంచాపి మాం తస్య మమ వియస్య పిదాస్యసే ధర్మ మవే 
తష వీర। అనేన దానేన నలపు 1నే యోగం వ 
ని నిర। అనెన సకస )ప్సస్థిసే త్వ మధర్శయా ను 
మ వీర ఘూతాత్‌ | దా 
ఆరా మనాథా వుపనీయమానా మేవంనిభా మర్జస్‌ నూం 
నిహంతకుమ్‌। అహంహి మూతంగవిలాసగామినా ప్లవంగ మూ 
నా మృపఖేణ ధీమతా! వినా వరాన్తో త్తమ హేమమాలి నా 


చిరం నశతమ్యామి ననేంప) జీపితుమ్‌! రోం 
ఇ క్యేన ము కస్సు విభు Dees తారాం సమాశ్వాస్య హీ 
తం బభాెపి॥ రోం 


నూ వీర భాశ్వే విమతిం కురుష్వ లోకోహి స5ో్ట విహితో 
విధాతా! తం వెన సర్గం సుఖచుఃఖ యోగం లోకో బివి 
లైన కృతం విధాతా రేం 
తియోహి లోకా నిహితం విధానం నాతికిమంతే వశగాహి 
తస ఫీతిం పరాం పాప ప్పస్థిసి తాం తృధెన పుత్చస్తు తపా) 
పృష్టతీ యొవరాజ్యమ్‌! ర 
ధాత) విధానం విహితం తాన న శూరపత్న్యః ఫరిణన 
యంతి॥ ర9ళ 


శీ) రాముడు తారను సమాధానం చి హీఠరముచెన్ను 

త్మాహి దారాః (ఆక్మభార్యయే.) ఇట్టుఆ శేకవిథయుబుగ కు. జే నరూపముళలః 
డు శాస్త్రములో బాశ కెప్పియుందుటశచేక్క పుకుషుళి కొక్యఢెన్షుముశా శ 
టై ఆశ్మగను న్నది, కనక, నన్ను వాలికి ఆక యలి ఫావించి చంప్పము, అందువల్ల 
గ్ర్రీహాళ్యదోవ.ము, కీరోచకుమూరా! నిక “ళు. లోకములో ధరను న్‌ 
తోం జేన్పటకంు వేరుని విధమైన దానమును నొళ్ళ 
స్పసుకృతము. 

(3౯) ఓ వీరుండా! ధక్ముముషు బాగుగ నాలోచించి నాప్రియుఃకి నీవ 
నన్ను యిచ్చినచో లూదానముచే పీపంయ శాభ కోకు జంపుటచే గకి%నఫావ 
ము సీకో సిద్ధించదు. 


(ఈం) దుంఖికు రాలుగన్వు అనాధగను, వాలితే వందింపం బకినదిగను 


నుండునన్ను జంపవలయును, వ్రలననంగా వను;గుపలె మదించి విలాసము? నడ 
చువాంయడుసు, వానరులలోే శేమల కుము బు సముడు నుమ మిసనలజ్హమమస 
బంగారు మాలతో యయాడియుండు ఐ*ండును వసహాకపి విడిచి ఓరాజాూ! నేరు 


బీవించలేను, 

(రగ లోకమునకు (పభుండును మహామ్ముండును నగు శ్రీరాముడు తా 
రచెప్పివ మాటళు విని అమెకు సమాభానపరచి హితము సెప్పెనా, 

(ర౨) వీరునిభార్య వగు తారా! వాలిని విడచి జీవి చియముండలేనను వి 
పరేతబుద్ధిని విడిచి పెట్టుము లోకమును (హ్మస్ఫృష్పించినని (పనీస్థమే కదా. 
సుఖదుఃఖములన్ని టిని _బహ్యు'సృష్టిం చెవని భేకమే చెప్పుచున్నది, 

(3) మూందడులోకములలో నుండు జనులు _్రహ్మచే సిన కార్యమును స్‌ 
తి కమించ చేరరు, వలననంగ్యా వీరందరు (ట్రహ్మావశయు లాగ్‌ నుండువారు, నీవు 
నట్రిగొప్ప సుఖము నే బడయంబోవుచున్నా వు, నీకొడుకు యువరాజు అగును 


రె రి ఆవ “సీ 
= కిషి్ట0ధఛాకా౦ డ్య ౨ వ'సర్హ, 


అశ్వాసితా కెన తు రాఘవేణ పిభావయు ్తేన పరంతచేన। 
సా వీరపళ్నీ ధ్వనతా ముఖేన సువేవరూపా విరరాను తారా! 


ఇతి క్రీమక్కిమ్కీంఛా కాండే - చతుర్వింశస్పర్లః. 


రాసు 
పంచవి౦శస్పర్షః, 


వాటా వోరన 
సుగీ)వం చైవ తారాంచ సాంగదం సహ లత్నణః। 
సమానశోకః కాకుల్‌ స్థ న్బాంత్యయ న్నిద వబివీశ్‌ ॥ ౧ 


న శోళకపరితావేన శేయసా యుజ్యతే మృతః! 
య దతొనంతరం కార్యం తత్సవమాధాతు మగధ! 


లోకవృ_త్త మను స్టేయం కృతం నా 'చాప్పమోతమ్‌! 
న కాలా దుత్తరం కించి తృర్మ కక ముపాసితుమ్‌! 3 


నియతిః కారణం లోశే నియతి; కర్ప్ససాభనమ్‌! 
నియతి సృర్వభూతానాం నియోశేవ్వీహా కారణమ్‌! ర 


కిం. Mas Se py వట పి షె 
(కర౪) బగిహ్మృచే చెసిన విధానమీ మిట్రిచేను - కూరులభార్యలు దువఖైం దరు, నె 
పస్పనుహీమగల వాండును, శత్రువులను జంపగలవాండును వగుకామునిచే ఊళడిం 
పంటడిన డ్రై సంతోషమును సూచించుముఖయు గలడియై ముకరుభోభ. సంతో 
పించిన డై వీవని భార్య యగుతౌర దుఃఖమును విడిచి యుండెను, 
ఇదిఇరువడినాలుగవసక్ల్మ్మ 


2 వ సగ 

(ఆ వతౌరిన రాముడు అంవరిని సమాధభానపరచి చాలికి సంస్కార 
ము సేయించె ననువిషయ మా సర్షణోం జెప్పయడు దున్న డి) 

(౧) లమ్మణునితోం గూడిన వాండున్కు . సుగీంిచాదుల వె దుఖైంచు 
చుండు వాండును నకు రాముడు సుగీరివని తొరను అంగదుని సమాధానషర 
చుచు యిటు లనెన్సు 

J 
ఇతని విషయములో మృతిపొందిన పిమ్మట క్రేయసు గలిగించుగట్రి అపర్య్రీయ 
లు సేయుటకు మోరు 'సన్నద్దులుగ నుండవల భయమును, 

(3) ఇటి సమయములో లోక లండరివలెనే మారును యేడ్చినదిచాలును. 
డైపమును న్రత్మికమించి యేకార్యమును జేయుటకును చెపరికిని గ 


(౨) మాదుంఖ పరితాపములవే మృకుండైనవాలికి శేంయస్సు గలుగదు, 


(5) ఈశ్వరుండు అన్ని టికిని గారిణము, కార్యములు సేయుట సహా కొ 
రిగనుండువాండు ఈశ్వరుండేశు, 'సర్వభూతములను నాయా పనులకు "నేమించు 
టకు ఈశ్వరుండేకారణము. (“లేవ వినా తృణా(గమపినచలతీ” అను న్యాయము 
చే ఈశ్వరునికి పరతం(త్రముగనుండి లోకము ఆయాపనులు చేయుచున్నది. ఆనం 
గా, లోకమునకు స్వతంతేగియు లేదు.) 
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-౨౯ర కి ఫ్య ౦ ధా కొండ, ౨౫వసర్ష, 
న కర్తా కస్య చి త్కక్సి న్నియోగేచావీ నేశ్వరః। 
స్వభావే వర్తతే లోక స్తస్య కాలః పరాయణమ్‌! 


నకాలః కాల ముళల్యేతి నకాలః పరిహీయ తే! 
స్వభావంచ సమాసాద్య నకశ్ళ్చి దతిన_రతే॥ 


నకాలస్యా స్తీ బంధుత్వం నహేతు ర్నపరాకిమః। 
నమితృజ్ఞాతిసం బంధః కారణం నాల్మ్మనో వశః! 


కింతు కాలపరీణామో దుష్టవ్య స్ఫాధుపశ్యతా। 
ధర్మ శ్బార్ధశ్చ 'కామశ్చ "కాల కమసమాహి శాః॥ 


> 
వౌ 
శ 


(రాముడు తొనకువేదాంతము చెలుప్తుట. ల 


స్కా 


ఒకే 


(ఇ) ఒక డొక కార్నముసేయుటస 'స్వశంతు గడు గాదు. ఒకని 
కాడ్లాపీం దుటకుకు నెవరికిని అధి కారములేదు. లోకము ఈకరుని ఆధిరములోే 
దా చు 
నున్నది. లోకమునకు గతి యూళ్వమంటెను, 
(౬) ఈశ్వసండు ఆక్ముశు నతికశిమించండు, (అనయ్యా ఈశ్వమండు 1 


స్త ఏ 
తంతుండు (ఇతని బుట్రించువార్కు ఇశనిమి(డ అధికారము శెల్లించుజాకు కేక 


కే 


ల్సి 


Cw 


న 


కుంతి చెప్పుచున్నది.) ఈళ్వరునికి నాశము లేరు, లోకము అతేసి ఆఫీవలే శ 


ళ్‌ 


న్నది. అతని నతిక్రమిందమవాం డెవండును లేండు.(అనలగా యీక్వరుండు నిరంకుళ 
స్వకేంతుగండని తౌత్స కము ఇతని యేర్చాటును నితంజే అతిక9మించండు. 

(ఇ) ఈశ్వరునికి పళ్ల పాతములేదు. అకేసి యనుగ)హాము తప్ప ఆతనివ 
శపరచుకొనుట కుపాయములేదు. అతీని జయించదగిన ప రాకర్తిమములేదు, (ఆనం 
“గా పురుషుని పర*కశివమున కత్రండు భ యపడండు) అతనికి మితర్సల్టాత rhe 
బంధమును లేదు, అందువల్ల యీక్వరు(డు జీవునికి పరతంతు9ండుగాండు, (అనం 


శ్యా ఆయాచేతనుల కర్యానుగుణముగ ఈశ్వరుడు "సమస్థమును జేయువు 
న్నాడు, 


(ర బాగుగ కా స్ర్రమగొక్క తత్త్వమును "నెరింగివవాడు, ఈన్వరు6 
డు చేశనునిక ర్యా ను ణము? ప్రవ ర్తించుచున్నాండన్లి తెలి సికొనవలయును. (ఆ 
నంగా యాశ్వరుండు చేసినవనికి దుంఖించకూడదు., చేతనునికి హీతమునే ఆతడు 
"బేయునని భావించవలయును) ధర్మార్థ శామములు పరమాత్మ యేర్చాటుపికా 
రము చేతనునికి లభించుచుండును, ( ఈభుట్టములోే ఈశ్వరత్వమును న్య _క్తముగం 
'దెలుపుటప సరిపడనందున కాలము నియతి స్వభావము అనుపదములు ప 
యోగింపండినవి, 


౨22 కి ష్కి 0 ధఛాకా౦డ, ౨౫-వ స ర్ల 


ఇత సారం పికృతిం వాలీ గత; ప్య్రొప్తః కి యాపలమ్‌! 


మ కాసు కార పవితిం స్ప వ గెశ్వరః॥! 
స్వధర్మస్యచ సంయోగా బత స్తేన మహోళ్మేనా। 
స్వర్లః పరిగృహీతశ్చ పొణా నపరింత తా! 

ఏషా వె నియతిశ్రేష్రా యాం గతో హరియూధపః।, 
తవలం పరితావేన పో ప్తకాల ముపాస్యతా'మ్‌! 
వచనాంతే కు 'రానుస్య లత్మణః పరవీరహో। 

అవద త్ప్రక్నితం వాక్యం సుగీం౨వు గత చేతసమ్‌॥ 
కురు త్వ మస్య సుగ్రీవ స్నేతకార్య మనంతరమ్‌! 
'తారాంగ దాభ్యాం సహితో చాలినూ దహనం పితి। 
సమాజ్ఞాపయ కాసాని శుప్కానిచ బహూనిచ! 
చందనాద్‌నిచ దివ్యాని వాలిసంస్కారకారణాత్‌ | 
సమాశాసయ వైనం త్వ మంగదం దీనశేతసమ్‌! 
మాభూా ద్భాలిశ బుద్ధి _స్వృం త్వదధీన మిదం పురమ్‌! 
అంగద స్తాషనయే న్మాల్యం వస్తాణి వివిధానిచ।॥ 
ఘృతం తైల మధో గంధాన్యచ్చాత) సమనంతరమ్‌! 


౧౦ 


౧౧ 


౧౨౨ 


౧౨౪4 


౧X 


౮౬ 


త్వం తార శిబికాం శీఘ్స మాదాయాగచ్చ సంభ్యమలత్‌ | 


త్వా గుణవతీ యుక్తా హాన్ని న్కాలే పెేేషత;ః॥ 


౧౬ 


వొలికి ఆవకక్రియల యత్నము, 522 


నాకే స్‌ వాం య 2 జా ఓ తో 
(౯) నాబాణముతగిలి య కుష్దజొవయుకు బొంది వా 


త్తు స 
ఈ నో hn యా 
నర రాజగు వాలి, విహిత కాలములో న షం చిన ఢా కావున ంబంధముచే 
యిీలోకమువిడీచి uns స్వర: క టోకు, 
pm మ స్తో 
(౧౦) మ హేక్ముయగు వాలి అ ఆశ్తన్నీ కర్మా నుప్తానముడు ముంచ స్యరమును 
op రి ౪ 


స్వాధీగ్రములో నుందకొవియుండేను. ఇపుడు యుడములా* పోణము విడిచి 
అటై స్వర్శలాోోక మునకు బోరెశ, | 

(౧౧) వానర సేనాసతియగు వాలి పొందిన గతి మంచిగతియేను. పోర 
దుంఖించివదిచాలుణ. ఇపుడు చేయనలసిన కారమును. నాలో చించనలకము వ. 

(౧౨) రాముడిబుల కఇెప్పిన పీమ్మబ, వ్‌ లగు శతృవులను జంపు 
లమ్మణుండు ఎంకుంచు చుం సుగీివునితో నిబులనెను. 

(౧౨౪) సుగీివుండా! వాలికి యిపుడు సేయనలసిన శక్ర కి)యలకు 
జేయుము. 

(౧౩౧౪౯౪) నుగ్కివుండా! తాక అంగదునితోంచాడి జాలిని దహనమునే 
యుటక యొండిన చందనము చెకః_లు మొవలగు మంచి కకులను చచ్చుట 
కాజాపింపుము, 

ను (౧౫ దుఃఖించు నుండు అంగ మని సమా ధానపరచుము. నీవు పోలమిడ్లె 
ని విడువపవలయును. ఈకషి్మింధ నీయధీనరు గనున్నడి. 
(౧౬) పుూలప రమ లు నానావిఢను లగు పీతౌంబరములు శేయి నూ 
చే గంధములను యింకను పలపఫికపడార్లములక్కు అంగదునివేం చెప్పిందు ము. 

(౧ శారు డా! నీవ కీఘ్సముగంబోయి పల్లకిని దెమ్ము. ఎపుడు త్వింగ 
పస్రచేయుట మంచిది అందులో నిట్టి సమయములో త్వరి పడవలసిసది మిల 
భుంచిది, 


౧౮ 
౧౯ 
౨౨౦ 


ఎంతమూనసః! 


i 


బె 


దగ వనర, 
™ 


రికా కౌరిస్క 
సత తార స 


me wa 

రె 

రా rs 
pa] 
1 

న్‌ 


యా 
(aaa 


నయుకాం కిబికాం 


ర సుకు పర్యప 
వం 


కం ౯ 


ప 
er 


న్‌ ర 
రుహాష్గిమాసనాం శాం ' 


bn ము 
లా 
న 
య 


D 
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సందనూపమా sll 2౧౪ 
మ్‌ 


ఆప 


గి 


గ 


స్‌ో 
అలో 


స్థం భ దొ) 


క 


౨34 


౦ జాల వాతాయనాన్వితా 


బా నో 
యు 


5 
బం 


అనియు 


Fay 
ర 
అ 
గ్‌ 


౦ విశాలాంచ సుకృతాం విశ్వకర్శణా॥! 


జ! ఎ 
be 
pre) 


సా 

ఇం 

a! 
2 
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hE 
be 
sa 
5 ఏ 
bh క 
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bs 
yo 
bh 
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దారుపర 
వరాభక 


DA 


గుహాగహనసంఛన్నాం ర క్రచందనరూపి.తామ్‌॥ 


(౨౨) లమ్ముణునిమాటలు విని కారుడు (ఇతండొక వానరం మి 


కరగ పల్లకిని జెచ్చుటకు కిష్కి ఎధకంబోరెను. 


(౨౦౮౪) తామండు పల్లకి దిసికొని త్వరగవచ్చి చెను 
భ్‌ 


3 


(౨౧+) సమహ్థలగు వానరులచే చమోయంబడినడియు... దివగ్గమెవడియు 
రాజ పీకముగలదియు రధమునలె నుండునదియు 

(౨౨౪) చుట్టు చిత్రింపయిడివ పయషులు వృ క్ష ముల 
డునదియు, చితంపయబడీన పదాతి సేననుగలది యు, మ ౧చి'సన్ని వేళముతోం జా 
డికడియు, 

(౨౩౪) సన్నసన్నరంధ9ములు గవాతీములుగలదియు,. సిద్దులుసంచకిం 
చు నిమానమువలె మండునదియు బాగుగ యిమిశజియుండునది యు మిగుల క్ర 


“iA 


తో విళ్వకర్ణు చేసీనదియ, 

(అరం) మ్యోకుతో నేర్చలుపయిడిన క్రిజాపర్వ్యతము గలడియు, నున 
పుచేసి మెరుగు సపెట్టంబడియిండునది యు, దిప్యమైన ఆభరణములు హారములు 
ప్రూలహారములతో వెలుంగు దుండునది యు, 

(౨౫) చిత్తింపంబడిన గుహలు అరణ్యములుగలది య్బు యె[ర్రగంధము వూ 
యం౭బడిగదియు 


న్‌ శ 4h అహల్య (Ag 
ఆ షక క ల ద్ర అ క్ర (అ "23 Ef ol వ 5 a 
ఇ 


క్‌ 
tf 
| 
| 
గే 
లన 
ఆటు 
A 


౦ పద్నమాలాఖినేవచ! 


{ 
(a + 
ర్మ 
టి 


పః 
వ. ర్వా మ! రావృ తామ్‌! 
ww 


ఈడ్సకం కివికాం దృష్ట్వా రామో లక్షుణ మబివీళత్‌ | 
పిం పసేయతాం వాలీ జే చతశార్యం విధీయ శామ్‌! 
తతో వాలిన ముజ్యమ్య సుగ్రవ శ్నిబికాం తదా! 
ఆకోసయత వికోశ న్నంగచేన సహైవ తు[ 
ఆకోప్య బికాం _వెన వాలినం గతజీవితమ్‌! 
బలంశాదైక్చ వివ్నిథె కా లర ఏ సక్స భూషితమ్‌ 


కబ్జాపయ గత జో రొజా సునీీవ వః ప్లనేశ్వరః। 
నట హూ మార్యస్య్థ తూ మనురూపతః॥ 
భం మా 


3 యీ లో ళో 
వవాంంయంతి రత్నాని విపిధాని బహూన్యపి। 


ఆగాక ప్లవగాయాంతు వచైకా సమనంతరమ్‌! 


రాజ్ఞా మృద్దివిశేపాహి దృశ్యంతే భువి యా దృశాః। 
= జో te ం 
'తాద్భకశం వాలినా వీపిం పా పొకుర్వ నార్ధ్వృదైపికమ్‌! 


అ౨గడం పరిగ్భుహ్యాఒళు శారపిళృతయ స్త స్తదా! 
ఖ్రొకంత హాయయు స్ప్వే వానరా హతబాంధవాః॥ 


తత పాశిహీతొ స్పర్వా వానర్యోఒ స్య వశానుగాః। 
చుకుళు ర్వీర పీరేకి భూయః కోశంతి తా _స్ప్రాయః। 


౨|| 


వారా 


ఎత 


5ం 


౨౧ 


వ్ర 
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వాడికి అపర: యల యత్నము. రాగి 


న ము. 


లెడు EE ణజాలంసూమషనిపలె నుండీ పికాశించుచుంను ధను 
ముల హారములతోను నిండి ముండునడయ్సు, 

2 Awe men AN క థ్‌ లతో ల ష్‌ 

(2౭; నగు పలకిని కారాముండు చూచి లక్ష శ్రవనిత్‌ నిటు లనెను. న్‌ 


స్తే కార్యములు "సే కువబ యును. 


1 
st 


(౨౮) ఫి పిమ్మట, సుగొవుండు అంగదుడు విశేషముగ శేక్చుచు 
ని నె ఆ పలకిళోేనుంచిడిె. 
అవి nn 


os పాణము వికిచియుండు వాలిని ఆ నేకవిధములుగ వ శ్రమల తో 
ను పూలతోను అభ నరణములతోను నలంకరించి ప పల్గకిలోనుంచి5, 


(30) అపుడు, హానర రాజపసుగివుండు పూజునండస అన్న కుందగనటుల 
స్నో 


అపర క్రియలు సేయవలయునని ఆగాపించెను, 


(| 
ర్మ 


(3౧) అశేకవిఫము లగునపరత్నములను విశేషముగ దానమునేయుచు 
వానరులు పల్లశిముందు పోపలఎయును, వ్‌3క్రి వెయుక పల్లకి పోనలయుకు 

(3౨) గొప్ప మయైశ్వర్యమునకుం దగివటుల రాజులకు యీిళలోకములో జ 
రుగునట్టి అపరకిియలను వాలికి తరగ జేయిం చిరి. 


(33) అపుడు తౌారుండు మొదలగు చానరులందరు బంధు పళవాలిని బో 
గొట్టికొనై యేడ్చుచ అంగదుని పట్టుకొని పలికి వెంబడి నడిచిరి, 

(36) పిమ్మట, అప్తులుగను వాలికి పశ్యులుగను నుండు వానర స్ర్రేలందరు 
“వీరుడా వీుడాాయన్లి పిలునుదు దుపబేపబదే యేడ్చు చుండిరి, 


ఫో 
స్‌ 
నే 
క్ష 
ల 
oS 
ox 


శారాపిభుకయ స్పశ్యా వానక్యో హాతయూభపాః। 


సొ 
మ అ. a మె po" కాలాలి క వ! ౧ ర్‌జుం నం 
న సుజ పం భహ్తైనం క్‌ +“ ంత్వః కరుణస్వనాః॥ 9౫ 
న్‌ కేజి బి 
తానాం సపుదితన్షైన వానకీణాం వనా ంత శే! 
7 యి స్‌ 
ననాని రయ స్పచ్వే వికొశంతీవ సర్వతః రక్ష 


పుశినె ని కినద్యాన్తుోవివి కే జలసంవృ తే! 

ఆజం! 
చిళాం చక, స్పుబహవ్రూ వానరా శృొాకకర్శి తాః 52౭ 
అవకోప్య తత స్స్యంధథా చ్చిఏకాం వహనోచి జః! 


తష్థు ₹కాంత మాక్వెళ్ళ స్వే శొకసమనితాః॥ కలో 


రత జారాపతిం దృష షా వివికాతలశాయినమ్‌!। 

ప విలలాప సుదుఃఖ తా ౩9౯ 
హోమహోర్డ నుహా బా బూ హామమపియ పశ్యవూా!ఏ! ఈం 
జనర నపనక్ష ము ౦ త్యం క వో ఏకా భివీడి తమ్‌ రోం౪ 
పిహృష్టమివ తే వక్త్రం గ తాసోరపి మానద 
అస్థార్య-సమవక్షంచ లక్యుకే జీవితో యథా। రణ 
ఎహ తం రామరూవేణ కాలః కర్ధతి వానర! 

యేన స్మ విధవా సర్వాః కృతా వశేవుణా వచే! జో 


వాలికి ఆపర కియలు జరున్సట: వీరా? 


f 


(క్ర లౌరముదలగు నాకం. శ్ర్రీలందకు. నాధుని పోగొట్టు కొని దీనన్వక 


జే Ca 
" జక వెంట నడచి 
mn 
హా న్న ఉట శ క్త డ్డి శీ మాలు wa వలీ అటే 
(2౬) అహము నువ్వల CEERI) ట్‌ me TN అఆరణనిములు 
జో త్‌ నా a ఈ 
పర్వతములు నలుప%క్కాల చును చుండునటు లుండెను, 


(0౯) పిమ్ముట్క తౌర పల్లకిలో; బందుకొని యుండు పతిని జూచి అశని 


(రలు వానరుండ్యా మహే కాజూ నా నాధి డ్యా చా సీ ెత్తి పొళుఇం శా 
మిగల పూజ్యుండా, గొప్ప భుజములు గలవాండ్యా నాప్రియు(డా! నన్ను చూ 
కును, 

(రం) దుఃఖముచే( వీడింభబడు చుండు. నన్ను రెందకు: జూడక 
న్నాను, 

(6౧౪) మానమును గా పాదు వాడా! అ_స్త్వమించుచుందు. సూరయ్య ని కాం 
తినంటి కాంతిగ లిగ్సి నీవు పాంణము విడిచిరయుండినను, నీముఖము జీవించియుం 
డు వానిముఖముప లె 'సంతోషముతోం గూడీయుండునటు లగుష సు చున్నది. 

(52౨౪) అరణ్యములో నెక చవాఇమును బ్మిమోగించి వానర స్ర్రేల నం 
దరిని విధవపలనుగ6 జేసిన యముడు ప మల వానరుండా! నిన్ను 
తీసికొనిపోవు దున్నాండు, 


సజ 


అని. ఆవి (a ణం 
వాడే సకష మధ్వాన మూాగళతాః కిం న బుధ్నశే ౪3౪ 
మెలల రి 
తవేష్టా నను నామెతా భార్యా శ్చంద్భినిభాననాః॥ రోల 


తేహి సచివా రాజకా తొరపిభృత య స్తవ! లోగ 
ప్పుకవాసే జన శ్చాయం పరివార్యాసకే౭.నఘ! 
వస క్రమెతా౯ా ఫపవగాక౯ొ యధొచిత మకిందమ॥ రోజ 
చకా (౧ 
వనం విలపతీం తారాం పతిశోకపరిపుతామ్‌! 
౧౧ 
ఉక్టాపయికిస్తు తదా వానర్వు శో కకరి తాః! రో౭ర్మ 
ష్య చే క 


సుక వేం తత స్సార్థ మంగదః పితరం రుద౯। 
చితా వమావోపయావూస శోశేవాఖిహతేందియః! ర౮్య 


షు ని వి గ్త్‌ లో అడ అపి కరన 
తతో బృ9 నిఫిన డ్దత్వా సోపసవ్యం ఇకార వా! 
వితేరం ద్‌ మభాస్టనం పృస్థీతం వ్య్యాకులేందియః।  రణా౪ 
సంస్కృత్వ వాలినం తే తు విధిపూర(౦ం ప వంగ 
సంస్కృత వాలినం తే తు విధిపూర్వం ప్లవంగమాః] 


అజగ్ను రుదకం క రుం నదీం శీతజలాం శివామ్‌! Joy 


వాలికి అపర! క్రీయలు జరుగుట, 93% 


its a శ జరి రె స క ఇట అ 5 

(s3y) రాజే షుండా! గప్కతికి పాతుంలుగనుండు యీ వానర 
లందరు నడిచి బహుదూరము వచ్చి, ఇడినీకుం జెలియలేదా, 

(రోర) చందుంనిపంటి ముఖములు ౫ లయీవానః కీలు నీకు (ప్రియమైన 
భాళ్యలుక దొ, 

(రబ వానరులకు రాజగు సుగ్‌వ్రని నెందుకుం జూడకున్నావు. ఓరాజా! 
తారుండు మొదలగు నీమంతులు యిదిగో ఉన్నారు, 

(౪=) పాపరహీతుండా! యీప్ర్రకజనులందరు నిన్ను చుట్టుకొని యు 


న్నారు. శతు నంహాకకుండా! చవారివారికిం దగినటుల వారితొ వాటలాడిపం 


(=) 


(రోజల) పిన్ముబు మేమందరము యోయకణ్యములో, నొస్ప మక్కువ చా 
భగలవారమె, నీతోడ క్రీ) డించైదము అని తాం చెప్పీ (పలపిం వెను, 

(5౭౪, ఈవిధముగ భ ర్రపోయిన దుంఖముచేం వికింపంబడ్‌ (పలపించు 
చుండు తౌరను దుఃఖముతో కృళించుచుండు నానకస్ర్రేలు లేపతీనీరి * 

(౪74) పిమ్మట, ఆంగదు(డు సుగ్ఫీవునితోడ మిగుల దుఃఖించి కండి) 
ని జూచి యేడ్చుచు వాలిని చితికూడ నుంచెను. 

(ర౯ఇ్ర పిదప శాస్తోషిక్స ప్రకారముగ అగ్నినుంచి అపసవ్యముగ చి 
తిచుట్టుతిరిగి పరలాశేక మునకు బోయిన తిండినిగురించి అంగదుండు మిగుల దుః 
ఖం చెను, 

(౫౦౪) సుగీి వండు మొదలగు వానరులు శాస్రం కృపం కారముగ వా 
లికి సంస్కా_రముచేసీ ఉవకదానము సేయుటకు చల్లని జలముగ బిగి రమ్యుముగ 
నుండు నదికి వచ్చిరి, 


ఫ్‌ 
సుోివతారానహితా స్పివీచు ర్వాలినే జలక్‌! cy 
సుికేశా వ దీశేన దీనూ భూత్వా మహాబలః 
ల 
కస్ట పకకార్యాణ్యకారయత్‌ |. ౫౨౪ 
తతస్తు తం వాలిన మగ్నాహెరుషం ప్రకాశ మిమోకువనరెము 
వలో 
కాహతమ్‌। పొడేప్సు దీప్తాన్నిసమాజనం తదా సలవ్ష్శణం రా 
న శ ఆ 
ను మువేయివా వరి! ౫౩ ౪ 


ఆన 


స్పర్షః, 


లగ 
గ్‌ 
3 
oO 
లర్నే 
జో 
eles 


తశ కొకాఫెపంతే ప్ప 90 సుగివ O శన AE నాససమ్‌! 

శాఖామృగ నముహామా తా; పరి వారో పతస్థి శే॥ ౧ 
అభిగమ్య మహాబావాం రామ మ్యక్షిష్టకారిణమ్‌। 

వి 3 ఇ ఈ 2g ఆద్య చ a 

స్థితాః పాంజలయ స్సర్వే పితామహ మివ ర్రయః॥ ౨ 
తక, కాంవన శెలాభ _స్తరుణార్కనిభాననః। 

అబిపి 'త్నాంజలి ర్వాక్యం సహానూవూ న్మారతాళ్ళ్మజు। ది 


వారికి ఆపకకియలు ముగెయుట , ౨౮2 
Cer) పిమ్మట, సగ "వ్రు, ₹ 
ఆంగదుని ముందుంచుకొని వారికి దవకచానము చేసిం, 


(౫ 24) | గొపు జః 


ఇ 


ఘు 


బలముగల కరరాముండః డీనుంకేప సువ తోడ ల 
డె దుఖించి వాలికి పేర క్రియలు సేయించెను, 

(౫3 ౪) విదప్క ఉత్తమమైన పరా క్రమముగలవా౭యడును. ప్రసిర్దుండును 
fis గొప్ప బాణముతో జంపంబడిన్నవాండును నగువాలికి పోవ! కం 
లుచేస్కీ వెలుంచ చుండు ఆగ్నిపంటి శరర లక్షుణంనితోం Ses 
రాముని సమీపమునకు సు; గీవ్వండు వచ్చాను. 


(అవతారిక ఈనక్షలో సుగీరి వనికి పట్టాలి షేకము 'సెప్పణుకు చున్న ది) 

(౧) స్నాన్లముచెసి శడివ నములు ధరించియుండు వాడును శోకముచే 
మగల తపించుచుండువా(డుకు నగు సున వుని జుట్టుకొ నీ మంతులగు వానరు 
లు ఉండిరి, 

(౨) గొప్పభుజములు గలచాండును మంచికార్యము సే సెసీన వాండును నగు! శ్రీ 
రాముని సమో నములో, బరివ్యాసమిపములో దేవర లుండునటుల, సుగీ9)న్ర(కు 

దలగు వానరులు అంజలిచేసికొని నిలి చియుండిరి, 

(3) పిమ్మట, బంగా పకొండవంటి బేహూ కాంతిగల బాడున్క బాలనూ 
ర్యునివంటి ముఖకాంతి గలవాండువు, నగు వాయుపుతుంండగు సూనుమంతుండు 
అంజలి చేసీకొని రామునితో నిటు లెను, 


కసా కిపష్పి౦భాకా౦ద్యు ౨౬వ సరః 
భవత్చ సాదా తుగేసివః పీత్ళపతామహం మహత్‌! 


"4 


వానరాణాం సుముస్ప్రాాపం పాపో రాజ్య మిదం ప్రభో! 


భవతా సమనుజ్ఞాతః పెవిశ్య నగరం శుభమ్‌! 


సం 'భాస్షతి కారాషశి త ణి ససుహృ జ్ఞనః 


స్నాతోఒయం వివి భె క్లంథై కౌషథెశన్చ్స యథావిధి! 
అర్షయిమ్యకి రృత్నెక్స మ్యూల్యైశ్చ త్వాం విశేషతః! 
మాం గీకిగుహోం రమాళ్య మభిగంతు మితో రసీ! 


పు స్వామిసంబంధం వానరా౯ సంపిహ ర్థయః౯। 


ల] 


ఏవ ముక్తో హనుమతా రాఘవః పరవీరహా! 


pw 


పృతువాచ హనూమంతం బుద్ధిమా న్వాక కోవిద 


§ 


చతుక్షశ సమా స్వాన్యు గ్రామం బా యదీవా వురమ్‌। 
నపవేమ్యోమి హనునుకా పితు ర్ని వ్రేశపాలకః। 


సుసమృద్ధాంగుహాం రమ్యాం సుగ్రీవా వానర భః 
పివిష్టో విధివ డ్వోరః శ్నీషిం రాజ్వే౭_భీపీచ చ్యతామ్‌॥ 


ja 


౧౦ 


శరామండు హనుమంతుని తోను బు; గీవ్రనితోను మాటలాడుట, ౨౮౬౯ 


(క) హేపుభో! నీకటాక ముచేసుగీషి వుండు వానరులకు దుర భమ ప 
కృపిలౌమహా[క్రమముగ వచ్చి 
టం 


ఈం 
ల బస " లాం ౧న నం ల ఆ భం న వచ జ రే ఎ స జ 
ఏటి మ నాయడు అచ సారా pa వూ de ఎవ కుంగి ఆ కమి 
గ 


ళ్‌ 
i 
భే 
శో 
< 
(| 
ఓల 
నో 
లై 
bf 
al 
ర్‌ 


జ) నుగ) వుండు పట్టా ఫైమేకము వనికొని చానానినములన సుగంనము 
లతోను నావావిధములను ఓవధులు రసములు రత్నములు సూలతో శా వం 
క్ష పుకాకముగ నిన్ను బాగుగం బూజిం దును, 

(2) రామా! ఇచటినుండి మనోహకముగ నుండు యీ కిషీసంభప నీవు 
(పయాణము చేయవలయుళు, వానరులకు మిగుల సంతోషము లిగించుచు బు" గి 
వుని వారికి రాజుగం జేయుము, 

(ర వీకలభ కళుువులకు జంపువాండుళు బుద్దిమంతుడును మాటలాడు 
ట లోల బండితుండనునగు [శీరాముండు హనుమంతుని మాటవిని అతనితో నిటు 
చి బదులు చెప్పెను, 

(౯ హనుమంతు౭డా! వీశ్ళ వాక్య పరిపాలన చేయు చుడు చేను ౧౪ 
సంవత్సరముల వరక్కు సెమ్యు6డా! ఒక గారిమములో గాని పటణములో గాని 
(ప వేళించను, 

(౧౦) వానర శేవుండును నీరుండును నగుసుగివుని మిల సంపదగలిగి 
రన్వ్యుయుగనుండు కిష్కింధకుం బెలు చుకొనిపోయి శీఘిముగ శాస్తి కముగ మా 
రు పటాఖిషేకము నేయుండు, 

(౧౦౪) సదాచారము జెలిసికొనియుండు (శీ రాముడు వానునుంతుని తో 
నిటులఛెప్పీ; సదాచార సం౦ంపన్నూడును గొప్ప బలపళా[క్రమములు గలవాడును 
నగుసుగీవునితో నిటులనెను, 
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తత, 'పకృతయ స్పర్వా దృష్ట్వా హరిగ చేశ్వరమ్‌! 


టు 


తణమన్షై మూర్హా పతితా వపుభాయాం సమాహితాః! ౨౦ 
శ 

తసీణ్య " వట కాసి నభ ” పం ELEN సకష సూాక్‌! 

గు పము వలలో ణుర్వా మ భై వ ఫెథ ర ఫి 


భాతు రంతేఃపుకం నాన్యం ' ప్రవివేశ మహోబల4॥ ౨౧ 
ప్రవిశ్య త్యభిని ప్యూ-ోం౦తం సుగ్రీవం ప్ల నేశ్వరన్‌। 
అభ్వ్బహీంచంత సుహృద స్ప వహాసొవు మివామురాః॥ 9౨ 
వ శతం హేవుపరిష్ట్యృాతమ్‌! 
శున్లేచ వాల విజనే ఛీమగండే యశస్క_శే॥ ౨౩ 
తథా సర్వాణి రత్నాని సర్వబికవధీ రపి! 
సవీరాకాం చ వృమోణాం (పోహా న్యూసుమానిచ॥ ౨రో 


శ మ్‌ n= mn దద డై 

సుక్హానిన్హైన వస్తాణి ఇపతం వై వాను లపనను! 

సుగంధీవిచ మాల్యాని స్థల జూన్యంబుజూనిచ। ox 
ఛరిభనానిచ దివాష్టని గంథాంక్ళ వివిధాక బహూ! 

అశ్షతం జాతకూపంచ 1పియంగు ముధుసర్చిసి! ౨౯ 


దక చర్భచ వైయాఘిం వాఠాహీ ణాప్యుపానహౌొ॥ ౨౬౪ 


సనమాబంఛళవన నూగ్గాయు రోళ్లవాం సభునశ్ళి లామ్‌! 
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౩౬ కిష్కి ౦ ధాకాం డ్య ౨8౭వసర్ట్‌ 
రామస్య తు వచః కుర్వకా స్కీ వ్రైూ హారిపుంగవః। 
అంగదం సంపరిప్వజ్బు యొవరాజ్యేఒభ్యేచయత్‌ | 3౯20 
అంగ జేచాఖిపీ. కేతు సానుకోశాః ప్లవంగమాః। 
సాధుసాధ్వితి సుగ్రీవం మహాత్నానూఇఒభ్యపూజయక౯॥! 9౮4 
వామ౦చైవ మహాత్మానం లవ్నణంచ పుస్వప్రునః। 
ప్రీళాళ్చ తుష్టువు స్సర్వే తాదృశే తత్ర నర్హతి। కి 


హృస్ట పుష్ట జనాకీర్థా పతాకాధ్వజశోభి తా! 
బభూవ నగరీ రమ్యా కిష్కింధా గిరిగ హ్యశే॥ రోం 
నివేద్య రామాయ తదా మహోళ్మనే మహాభిషేకం కవీవాహి 
పతిః | రుమాం చ భార్యాం (పతిలభ్య ఏీర్యవా నవాప 
రాజ్యం (తీదశాధిపో యథా! రో౧౪4 
బతి శ్రీమరత్కిసీ-ంధాకాండే - వడ్వింశ స్పర్షః, 


ఖాలి. 





జ ఇటీ శ 
స్తవింశస్పర్ల, 
కాెణ్తిసా దయా 


అభిపి కేతు స్కుగ్లీవే పృవిష్టే వాన రేగుహోమ్‌। 
ఆజగాను సహభా/తా) రామః (పసివణం గరమ్‌! ౧ 


సుగీంవుండు పట్టాభి శేకము చేసీకొని సుఖవడుట. _అిజోలి 


(3౬) వానర కే ంస్టుండగు సుగం చ్చ (డు కీరాముని మాటను బరిపాలించు 
చు అంగదుని నాలింగనముచేసికొని అతనికి యుప రాజ్యపట్టాఫివేకము నేసెను, 
(9౮౮) అంగదునికి యువ రాజ్య పట్టాభిషేకము కాగా అతనిమాద (ప్రీతి 
గల నుహోతు లగుబానరులు మంచిది మంచిది యని సుగీ%్సివుని శ్లాంఘించిరి, 
(3౯౪) కిష్కింఛలో నట్టిపట్టాఖిపేక మహోత్సవములు జరుగగా వాన 
వ. సంతోషించి మహాత్ము(డగు రాముని లక్ష్మణుని మిగుల స్తోత్రము 
సిరి, 


(కంq) పర్వత 'సమిపములోనుండు కిష్కింధ సంతోషముతో నృద్ది 
పొంది యుండు జనులతో నిండి పతాకములు ధ్వజములతో నలంకరింపంబడి ప9 
శాశించి రమ్య ముగ నుండెను. 

(ర౧౪4) వీర్య్వవంతు(డుగను, వానరులకు రాజుగను నుండు సుగీ9) వుండు 
భమయను నతెసౌభార్యను బడసి కిష్కింధలాశ్‌ ప ట్రాఖెపేక ము నేసికొన్సి మహా 
తుండ శ్రీరాముని సన్ని ధెలో-నీవిప్ట్రయమును చలిపి, ఇంద్భునివలె, రొజ్యసు 
తుము ననుభవిందుచుం డెను, 

ఇదియిరువదియాఅవసర్ష, 


అంటాడు దం లా 


౨౭ వ సర్ద, 
(ఆవతారిక,-- వకాంతచాసముచే సీతను స్మరించి దుఃఖించుచుండు 
శీ) రాముని లవ శ్రణుండు సమాధాన్రపర మట యీసర్లలో( జెప్పంబడు చున్నది.) 
(౧౫౨౩౨౫) కిష్కింధలో. (బవేశించి సుగ్గ9ి వుండు పట్టాఫిషేక మునేస్‌ 
కొనిన పిమ్ముట్క పులుల జింకల ధ్వనుల తోను, భయంకరముగ గర్జించు సించాము 


రూ కి ష్కి. 0 ఛధాకా౦డ -౨౭వన'స ర్మ, 
ఇాట్తూలమృగసంఘున్టం నిండా ర్ఫీమరవై ర్యృతమ్‌! 
నానాగుల్మల తొగూఢం బనుపాదపసంకులమ్‌॥ 

. టు. 
బుతువానరగోపు.చై ప్ర స శ్చ నిసేవితమ్‌! 
మేఘరా?9నిభం శైలం నిత్యం శుచిజలాశ)యమ్‌॥ 
తస్య శైలస్య శిఖరే మహతీ మాయశాం గుహామ్‌! 
పృత్యగృష్షాత నాసార్థం రామ స్వామి(తీణా సహ॥ 
కృళ్యాచ సమయం సౌమ్య న్పుగివేణ సహానఘః। 
కాళయు కం మహ ద్వాక్య మువాచ రఘునందన; 
వినీతం భాతరం ఖాతా లవ్మణం లవ్మీ వర్ధనమ్‌! 
కయం గికిగుహో రమ్యా విశాలా యు కృమారుశా! 
అస్యాం వసావ సౌమి(తే వర్ష రాత మరించమ। 
గిరశృంగ మిదం రవ్యు మున్నతం wa 
స్వ తాభిః కస తామాిభి శ్ళిలాభి రుపళో ఖితమ్‌! 
నానాధాతు సమాకీర్మం దరీనిర్భ రశోభితమ్‌॥ 
వివిధ రృృతషండై శ్చ చారుచి(తలతానృతమ్‌। 
నానావిహగసంఘుస్తం మ యూరగధవనాడి తమ్‌! 

_ చూలకీకుందగు లై శే సింధు వారకురంటశై | 
. శదంబార్జునసర్‌ జై శ్చ పుప్బిలై రుపశోభితమ్‌॥ 
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౧9 


రాముడు బుళ్యమూక్ష పర్వతమును సర్దిం చుట, = గాజా 


లతోను, నానావిధములగ పొదలు లతలు వృత్షములతోను యెలుగుబంట్లు వో 
తులు కొండముచ్చులు అడవిపిల్లులతో ను నిండికదియు మేఘముల గొంప్రుప 
(బ్రకాళించుచుండునవెయు, "సదా నిర్శలయుగనుంకు తీర్థము గలసరనులు గలది 
యు, రొళ్ళమయముగ నుండు బుళ్య మూక పర్వత మునకు లక్షుణులితోడ రాము? 
ణు వచ్చెను, 

(ర) బుశ్యమూక సర్వత్ర నామీద లక్ష్మణుని తోడ కశీరిరాము(డు గొప్పడి 
గను విశాలముగనునుండు గువహాబో వసీంచు చుండెను, 

(౫ ty) సౌమ్యుడు కు పరిక ముకడును నగు శీ) రాముడు సుగీ9ివునితో 
సంకేత టి ము స అన్నయగు తేన కైంకర్య లక్ష్మి 

we చేయుచుండు లత్మణుని జూచి యిటు లనెను, 

(ఇం) సుమి తా ఫుతుంండా, శతు) సంహార కుండా! పర్వతముమాదనుం 
దుయా గువా రనుర్ధముగను వికొలముగన వలసివంత గాలి గలదిగను ష్‌ 
దీనిలోనే మనము యీవాన కాలమును గడుపవ చ్చును, 

(షష) రాజపుకుం.డా! కెల్లగను నల్లగను యొ నను నుండు రాళ్ళతో 6 
(ల కాళిం చువట్టిదెగ శు, 

(౮ య నానానినములగు గైరికాది ధాతువుళనోనిండిన గుహూలతోను గీరి 
నదులతోను (బ కాశించువదిగను, నానావిఫములగు తో చే పులతోను, అందమె నొ 
నారంగులు గలలతలతో సిండజినదిగను, 

(౯౮౪) నానావిఫములగు పతుల రొడతోయహాడివదిగ ను చెమళ్ళ శేకల 
ధ్వనిగ లదిగను, మాలతి కుంద పొదలతోోను, సీంధువారము కురంటక ములతోను, 

(౧౦) నూ చిన కదంబ అడ్జన 'సర్జ్రీ నృత, ములకో (పశాశించుచుండునది 
గనునుండు యీపర్య తే శిఖరము రమ్యముగను ఉన్నళముగను నున్నది, 


క్‌00 కీ ష్కీ ౦ ధాకాండు ౨౭-వసర్హ, 
క్రయంచ నళినీ రద్వూ ఫుల్ల పంక జనుండి తా; 
నాతిదూ లే గుహాయా నౌ భవివ్యతి నృపాత్మజ! ౧౧ 
(పాగుదక్టివణే జేశే సహా సాధు భవివ్యతి। 
పశ్చా వ్రైవూన్నతా సౌమ్యు నివా కేయం భవివ్యతి॥ ౧౨ 
గుహాద్య్వాలేచ సౌమి(శతే శిలా సమతలా శుభా! 
శ్‌ మ్ల చైవాఒయతావైైవ భిన్నాంజనచ యోపవూ॥ ౧౩ 
గిరిశృంగ మిదం తాత పశ్య చోత్తరత శ్ళుభమ్‌। 
భిన్నాంజనచయాకార మంబోధర మిన్రాల్గితేమ్‌! ౧ర 


దవ్నీణస్యామపి దిశి స్థితం శ్వేత మివాపరమ్‌! 
క్రై లాసశిఖర్యపఖ్యం నానాధాతు విభూవీతమ్‌!। ౧౫ 
పాిచీనవాహీనీం చైవ నదీం భృశ మళర్షమామ్‌! 
గుహాయాః పూర్వతః పశ్య (త్రికూకే జాహ్నవీ మివ! ౧౬ 
చంపక సిలశె సాల సమాతె రతిము కళె 8 

ర అని రి ఎవరి ఆది మా కా 
పదృకై సృరఖై లైన అశోకై శైవ శోభితామ! ౧౭ 
వానరె సిమిశె శె ఇన వకుళ ః శేతక ర్లవె 1 

రుం అనీ. ర రం మ్‌ యాం థర, 
హింతాల్రై స్తిరిమై ర్నీపై శ్వేేతైకైః కృతమూలకై 1| ౧౮ 
తీరక శోభితా భాతి నానారూపై _స్తత _స్పత్కః] 
వసనాభరణోపేతా ప్రమ దేనాభ్యలంకృ ళా! ౧౯ 


శ్రీరాముడు బుళ్యమాకపర్వశమును వర్ణించుట, కింగా 


(౧౧) ఈ సరస్సు వికసించియుండు తౌమరప్రూ లతో(గూడి రమ్యము గ 
నున్నది. ఓ రాజపుకు9ండా! యిది మనగువాకు సమీపములో నున్నది. 

(౧౨) నెబుతిదిక్కు క భిమాఖుముగ దా్చారముగ లిగి యీగుహు బాగుగ 
నున్నది. దీని పడమటిఫాగమయు ఉన్నతముగనున్నది. అందుచ్చే యెదురుగ వీచు 
గాలిని నిది అడ్డగించుటచే గాలిలేక ఉన్నది, 


(౧౩) లక్షణా! ఈగుహా ద్వారములో సమముగను మనోవారముగను 
నుండు రాయి నున్నగను విశాలముగను, విరిసీన కాటుకముద్దవ లె, నున్నది, 

(౧౪) బెడ్జా! ఉ_త్రరభాగములో మనోహరముగ నుండు యీగిరి శిఖరము 
విరిసీన కాటుకముద్ద యాకారముగ లిగి “పెకిలేచియుండు నల్లని మేభుమున'లె ను 
న్న ధి, డీని బాడుము, 


(౧) దతీణభాగము లో శతెల్లగనుండు యింకొక శిఖరము నానావిధ 
ములగు థాతువర్ధములుగల శై లాసశిఖరము నెం (బకాళించు చున్నది. 

(౧౬) నిర్ణులమె గుహకు ముందుఖోగములో పడమటిదిక్కకు (ప్రవ 
హీంచుచుండునధి (తికూట పర్వకమునుండిి వచ్చు గంగవలె నున్నది. చూడుము, 

(౧౭) చంపక తిలక శాల కమాల అతిము క్లక పద్భక సరళ అశోక, 


(౧౮) వానర తిస్లిళ వకుళ శేతక ధవ హీంశౌల తిరిట నీస చే(శ్రక్ష 


కృ మూలక 
(౧౯) ఖు స్పేర్టుగల నది యొడ్డులో (బుట్టి నానావిధమయుగనుండు వృక్ష 


ములఖో అచ్చట చట, వృ ముధరించి ఆభరణము లలంకరిం చుకొని యుండు శ్రీ 
వలె, చగానరి (పకాళించుచున్నది. 


క్‌ కీష్కి ౦ భాకా౦డ, ౨౭-వ'సర్ష,ః 


కసతశః పశీసంఘెకే స్స నానానా రై ర్వినాదితా। 
ర్‌ు రం 

ఏకైక మనుర క్తెశ్చే చక్రవాశై రలంకృతా॥ 

పుళినై రకిరమెశ్చ హంససారససేవితై | 

(పహసంతీవ భాత్యెపా నారీ సర్వవభూపి, తా! 


క్వచి న్నీలోత్సలై శృన్నా ఛాతి ౬కోత్సలై ౩ క్వచిత్‌ । 

కషచి దాభాతి శుశక్టెశ్చ దివై రః కుముదకుట్మృలె ౪ 
య సు 

పారిప వశతె రుషా బె _ణకౌొంచనాది తొ, 

v౧ Coe దారు లలో 

రమణీయా నదీ సౌమ్యు మునిసంమై ర్ని సేవిత! 

పశ్య చందనవృయోణాం ప_ి- స్పురచితా అ్తవ। 

కకభానాంచ దృశ్యంతే మనసేవ్రాదితా సృనుమ్‌! 


అహూ సురవుశీ మో౭ యం చేశ కతు నిషాద 


దృథం రంస్యావ సౌవిశతే సాధ్వ(త నివసావమైో! 
ఇఇతేశ్చ నాతిదూనే సా కిష్కింధా చ్నితకాననా! 
స్ముగ్రవస్య పురీ రమాస్టి భవీహ్యతి నృపాత్మజ] 


గీత వాది(తనిమ్టోష కహ్మ్రాయజే జయతాం నర। 


సర్షతాం వానరాణాంచ మృదంగాడంబరై స్పహ॥! 
మకా 
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(శీ రాముండు బుళక్యమయూక పర్వ తమును వర్ణం చుట, 503 


(౨౦) నొానావిధభములుగం గూయు చుండు సతుల సమూవు ముల ధ్వనుల 
తోగూడి, ఒండొంటివై మిగుల అనురాగము గల చక చాకపతులతో నలంక 
రింపండి, 

(౨౧) సాంస పారసపకులతోంగాడి మిగుల రమ్యముగ నుంధుయిసుక 


చేసికొని నవ్వుచుండు స్ర్రేవల్కెయోనది (ప్రకాళించు చున్నది: 


తో, 'సర్వాలం కారము 
(౨౨) కొన్ని (పదేశములలోే నల్లక్‌ లు వలతో ను కొన్ని భాగములలో 
నెరకలువలతోను, కొన్నిదిక్కులలో _ తెల్లగనుండు తానుర మొగ్గలతోగు 


మూానది _పకాళించుచున్నది, 


(౨౫) పొరిప్టవమనుపేకుగలిగి జలములో నడుచు పతులు గలదియు, 
నైమళుల కొరించపతులధ్యని గలదియు, బుషుల గుంపుల తో 6 గహూడినదియు 
నగు నీ నది, సౌమయ్యులా! మనోహరముగ నున్నది 

(౨6) హోరముగ గ ట్రినటు లుండుచదనవ్భక్షుముల వరుసను జూడుమా, 
కకుభ వృక్షముల వరుసలు అగుపడు మన్ని, ఈ రెండును “సంకలబ్బముచేక నే ౫ లి 
గిన బానివ 2 నున్నవి, 

(౨ కతుసంహారకుండా! ఈ (ప్రచేళము మిగుల రమణీయముగ నున్న 
ది, ఆశ్చర్యము. లక్ష్మణా! ఇచట బాగుగ మనోవినోదముతో. నుఖుముగ 
వసిం దువము, 

(-2౬) రాజవుకుండా! ఆశ్చగ్యముగనుండు. అరణ్యము గల మనోహా 
రనుగు సుగ్రీవుని పట్టణ మసకిష్కింధ దీనికి సమిపముతో నే యున్నది 

(౨౬) బయళొలుర లో శృస్టుండా! మృదంగము గానను వాక్యయులతో 
గూడిన ధ్వనియు, ఆడుచుండు వానరుల ధ్యనియు విశవద్నుచున్నది, 


కంఠ కిష్కీ ౦ ధాకాండ, ౨౭8-వస ర్హ 
లక్రా భార్యాం కపినరః పొప్థ రాజ్యం సుహృద్వ ృలేః! 
ధువం నందతి స్ముగీవ స్పంపొస్య మహతీం (శ్రియమ్‌॥ ౨౮ 


బ్రత్య్యుక్త్యా నవస త్త్మత రాఘవ సృహలవ్మ్‌ణః) 


బహూువృశ్యదరీసం జే తసి న్సస్సవణే గిల! ౨౯ 
సుసుఖేపి బహు(ద్రవ్యే తసి ని ధరణీధ రే! 

వసత _స్తస్య రామస్య రతి రల్పావి సాభ వత్‌ | త్ర 
పహృతా౦ హి భార్యాం స్మరతః ప్రొణేభ్యోపి గ రీయనీమ్‌! 30౪4 


, ఉదయాభ్యుదితం దృష్ట్వా శళాంకంచ విశేషతః। 3౧ 
అవివేశ న తం నిదా) నిశాసు శయనం గతమ్‌॥ 5౧౪ 
తత్సముశ్లేన కో కేన చాప్పోపహత బేతసమ్‌। రై 


భం శోచవూనం కాకుల్‌ స్థం నిత్యం శోక పరాయణమ్‌! 
తుల్యదుఃఖోళబ)వ ద్భాాతా లవత్మణోజనునయ న్షచః॥ ౩3 
ఇ 


అలంవీర వ్యథాం గత్వా న త్వం శోచికు మర్హని। 
శోచతో వ్యవసీదంతి సర్వార్థా ఏదితం హీ శే! విర 


సీశకై దుఃఖించు దుండు రామునికి లత ర్రణడు సమాభానము ఇెప్పుట.30% 


(౨౮) వానర శేమడన సుగ్రీవుండు రాజ్యమును భార్యను గొప్ప 
మొళ్వర్య మును బడసి న్నే హీతులతో (గూడి సంతోషించు చున్నా౭డు.. నిజము, 


(౨౯) ఈ విగముగజెప్పి, (శీరాముండు లక్షుణుని తోడ, అనేక వి 
ఇమఘులగ మంచి పనా నాలు గువాలు పొదరిండ్లు గలబుళ్యమూశ పర్వతే మ. లో 
వసించు ముం డెను, 


(30,204) ఆనేక పూలు పండ్లుగలిగి మిగుల సుఖముని న్బుచుండు (ప్ర 
వణ పర్వతములో(పాణములకం కె నధికముగ నుండు రొశ్షసుం డపహారించుకొ 
నిపోయిన్ర భార్యను స్మరించి పసీంచుముండు (శీరామునికి కొంచెమైనను సంతో 
షము గలుగలేదు, 


(కి౧q) ఉదయ పర్వతములో నుదయించుచుండు -చందు9ని బాగుగ 
జూచిరా(తిపూట పడకలో యండుకొని యుండు (శ్రీరామునికి నిదురపట్ట లేదు, 


(3౨,33) సీతను స్మరిందుట చే గలిగిన దుఃఖముతో ఛాస్పములు గలిగి 
నునను ఇెడీయుండు నాడున్కు సదా దు$ఖిందుచుండువాండున్కు నగు రౌ 
మునికి, అకనితో సమమైన దుఃఖియుగల లమ్మణుండు, సమాధానపర చుచు యిటు 
లెను. 


(35) వీరుడా! మనసులో వ్యధ పఫడిచాలును. నీవు దుఃఖించుటతగదు. 
దుఃఖించుచుండు వాని కార్యము అన్నియు చెడును ఇది నీక్షం చెలిసిన దేను, 
20 


కరక కీష్క 0 ఛూజాండ్య, ౨౭వసర్ట 
భవాళా కియాపరో లోశే భవాకా బైవపరాయణ?। 
ఆ స్తికో ధర్మశీలశ్చ వ్యవసాయీచ రాఘువ॥ 
నహ హ్యవ్యవనిత నృతం)ం రాతసం తం విశేషతః! 
సమర్ధ సం రణే హంతుం విక)మై రి స్నా కారిణయి 


సమున్మూలయ శోకం త్వం వ్యవసాయం స్థిరం కురు! 
తత స్పపరివారం తం నిర్మూలం కరు రావసమ్‌! 
పృథివీ నషి కాకుత్‌ స్థ ససాగ రవనాచలామ్‌! 
పరివర్తమితుం స్త కీ మంగ పున రావణమ్‌॥ 


ఫరత్కాల౦ పితీతస్వు నస్రవృట్కాలోఒయ మూగ తః! 
తత స్పరాష్ట్రుం సగణం రావణం త్వం నధివ్యని! 
అహంతు ఖలు తే వీర్యం ప్రసుప్తం పికిబోధయే! 
డిప్ప రాహాుతీఖి కాలే భస్మృచ్ళన్న మివానలమ్‌! 


లవ్మణస్యతు తద్వాక్యం పతిపూజ్బ హితం శుభమ్‌! 
రాఘున స్ఫుహృదం స్నిగ్ధ మిదం వచన మబిపీత్‌ । 
వాచ్యం య దనురశ్తేన స్నిగ్ణేనచ హీ కేనచ। 
సతృవికొమయు_క్షేన తదుక్తం లత్మ్మణ త్వేయా॥ 


వో 


ఏడ. 


క 


వ్ర 


వొ 


రోం 


సీత్రకై దుఃభించుచుండు రామునికి లక్ష్మణుడు సమాధానము దెప్పుట.302 


(331) లోకములో కార్యసిద్ధికి హీతుభూతనుగు ఫురుషకార బలముగల 

చవాండుగను, దెవనీషగల వాండుగను, ఆ సీకుండుగన్కు భర్భుశీలుండునను, కార్య 
న మ్‌ అణ 

ముసేయుటలో పియత్నముగలవాండుగను ఓరామా! నీవు ఉఆన్నావు, 

(3౬) సీతను నపహరించి గొప్పదోవాముబేసిన రాక్షసుని యుదము 
బే. పరా(కమము చే జంపుటకు ధైర్యము లేక ఆసమంర్షడ వగుదువు, 

జా ఠి 

(32) కనుక, నీవు దుఃఖమును. నియ్మూలము సేయాము, శతు) సంహారము 
చేయుటకు బాగుగ 6 బ్రయత్నీముసేసీ, పిమ్మట్క సపరివారముగ ఠాక్షసుని ని 
ర్మూలమను నేయుము, 


(3) రామా! సముద్భోములు అరణ్యములు కొండలతో. 'హడివ భూ 
మిని తలక్రి౦దు చేయుటకు న్లీకు శ క్రిగలదు. ఇంక రావణుంణెంతనూత 9) రు, 

(3౯) పద్దా కాలము ఎచ్చినది, ళరత్కౌా లమును నిరీష్షీం చుచుండుము, ఆ 
పుడు నీవు రావణుని రాజ్యముతోను సరివారముతోను వధిం చెడవు, 

(రోం) ప్రకాశము గలిగిం చునట్రి ఆజ్యాహుతులచే చల్లారిపోవునపుడు 
బూడిగగస్పీన ఆగ్నిని పిిజ్య్వలింపం బేసినటుల, నిదిఫించుచుండు నీపరాక 9 నుము 
ను నిదుర లేప్రదున్నాను. 

(రగ) హితముగను శుభముగను నుండు లక్ష్మణుని మాటలను శ్లాఘీంచి 
శీగీరాము(డ్కు స్నేహముతోం గూడి మిగుల్నసియమును డెలువు మాటను జె 
ప్పున్సు, 

(ర ౨)లత్ము ణా! అనురాగము గలిగిన బాయడుగన్కు అయా కాలములలో 
బి9 యము సెప్పువాం దుగన్వు పీాాత్రపరుండుగను, సష్టర్థముశాని పరాక 9 మము గల 
వాండుగను నుండువాండు చెస్పుకట్టి మాటలనన్నిటిని నీవు ఇెప్పితివి, 


కిష్కి 0 ధాకాండ-౨౭వసగ్షం 
వవ శోక పరిత్యక్త స్పర్వకార్యావసాదకః। 
వికి మేష్వపితిహతం తేజు పోొత్చాహయా? న్యుహమ్‌! ౮౩ 
గర్రత్మా-లం౦ పితిశ్షిప్యే స్థిత ఒస్నీ వచనే తవ। 


సుగ్రీవస్య నదీనాంచ పిసాద మనుపాలయ౯॥ ర 
ఉపకా రేణ వీరస్తు పితి కారేణ యుజ్య తే, 
అకృతజ్లో౭_.పితిక్సృతో హంతి సత్వవతాం మనః॥ ౪x 


అధైన ముక్తః పిణిాధాయ లత్మణః కృళాంజలి _స్తత్సతిపూ 
జ్య భాపితమ్‌! ఉవాచ రానుం స్వభిరామదర్శనం పిదర్శయ 
నర్మ మూాళ్శ న శుభమ్‌! రజ 
యధథోక్క మేత తవ సర్వ మోప్పితం ననేంద) కర్తా నచిరా 
ద్ధరీశ్వరః |! శరత్సృితీకః తమతా మిమం భవా౯ొ జలపుపాతం 
రిపునిగ హే ధృతః॥ ర౭ 
నియమ్యు కోపం పితిఫాల్యతాం శరత్‌ తమస్వ మాసాం శ్చ 
తుకో మయా సహ! వసాచ లేఇ-స్ని న్మృగ రాజ సేవిలె సంవర్ధ 
య నృతు)వభే సము ద్యమమ్‌! రోత 
బతి ఫీమత్కి_వీీ-ం౦ంధాకాండే - సప ని ౦శస్పర్షః. 


అలీ 


2 


తవై దు;ఖిందు ముకు రామునికి లక్షయం కుసమాథానము చెప్పుట ౨౦౯ 


(53) "సర్వ కార్యములను నాళము నేయునట్టి రబా శోకమును సంపూర్ణ 
ముగ విడిచికెని, స్యద్ధరు కానటి నాప రాకమమును వృద్ధి చేసిశ' నెదను, 
రర్ళ సుగ వునియొక్క యు నదులయొక్క_యు సహాయమును బ్రతీతీం 
చుచు నీమాట (పకారమ్కు శరత్కౌ.లమున శెదురుచూచు చుండెవను, 


Can) 


(ర) ఉపశారము బొందియుండు. వీరుడు ప్రత్యుప కారము కకక 
'నేయును. ఉపకారమును మరచి పిత్యుపకారము సేయని పురుషుని సక్కుగుషు 
లు నిందిం చెవరు. 


(రజ) క్రీరాము6 డిటుల చెళ్సణ్యా లవమ్మణుండు ఆంజలిచేసికొని అభా 
రును శాఘీంచి, రాబో వ్ర కార్యమును నాలోచించి తన మంచియిఖ్‌ పాం ౨ ము 
ను దెలుపుచు మనోహంముగనుండు చూపుల 9*మునితో నిటు లనెఎ, 


న 


(5౭) "జూ! నీకోరికలనన్ని టీని త్వరలోనే బానర రాజు పూర్థి చయును, 
ఈ వానకాలమును సై దుకొన్సి శరతళౌ_లమును నెదురుచూమచు, శతువులను 


జంపుటలో ధే క్యయుగల వా(యశవ్రుగ నుండుము, 
మాం 
(ఈ౮లా కోపమును నడనుకొన్తి యానాలుగు నెలలు ఓర్నుకొన్లి, కం లౌ 
లముళు నెనురుదూచు చుండుము. నాతోడ సీంహములు గల యీపన్వతము 


లం శత్రువులను జంపుటలో న్మీపయత్నీమును సృద్ధిసర చుక న దు ఉండుము, 


ఇదియిరుపదియేడవసర్ష, 





పాం రా. 


Bn కిష్కి 0 ధాకాండ౨౮-వసర్షం 


అషసైవింశస్పర్ల * 
లు ద 


స తథా వాలినం హత్యా సుగ్రీవ మభిషిచ్యచ। 
వస న్మాల్యవతః పృపై. రామో లవణ మబివీక్‌ ॥ ౧ 


అయం సకాల స్పంపొప్త సృమయో౭-ద్యజలాగ మః! 
సంసశ్య త్యం నభో మేము; సంవృతం గిరిసన్ని ఛై ౪1 3 
నవమాసధృతం గర్భం భాస్కరస్య గభస్తిభిః 

పీతా రసం సముదాొణాం చ్యాః పిసూలే రసాయనమ్‌॥ 3 
శక మంబర నూరువ్యూ మేఘసోపానప_జి-ఖిః। 
కుటజార్జునమాలాఖి రల౦కర్తుం దివా కరమ్‌॥ క 
సంధ్యా రాగోల్టితే సామె రం తేవ్యధికపాండశై 1 

రై గ అటి టాన్‌ 

స రద్ధవణ మివాంబరమ్‌॥ ౫ 


మంద మారుత నిళాషసం సంధ్యాచందన రంజితమ్‌। 
అపాండు జలదం భాతి కామాతుర మినాంబరమ్‌! ౬ 


వర్షబుకువు వర్ణనము. వన 
౨లొప ససర్జ 

(అవతారిక రాముంయతని ఆశ్చితుల విశ్లెషయును వైచకుండుటశు ఆ 
న్యాప చేశముడ్వారా లక్ష్మణునైకిం జెలుపుచు వర్షబుతువునువర్ణించు చున్నాండు,) 

(౧) ఈవిధముగ వాలివి జంపి సుగీ%వునికి పట్టాఖిషేజముసేస్‌ (పన 
పణమను కొండమీద వసించుచు శీ) రాముండు లక్ష్మణునితో నిటు లెను, 

(౨) సుగ్రీవునికి మనకు "సం శేతముగనుండు వర్దా కాలము యిపుడు మిగుల 
చమోపిం వను, లక్ష్ము ణా; కొండవలెనుండు “మీఘములతో నిండియుందు ఆకాశ 
మును జూడునము, 

(3) మేఘములు నూక్యుని కిరణములద్వారా సముదంజలమును పొనముచే 
సీ కార్రికము మొదలు ఆనాఢముసవకు గర్భముధ రించి పడిసములకు కారణము 
గనుండు జలమును వర్షించు మన్ని, 


(5) లక్ష్మ శా! "మేభ్గుము లను మెట్లమీద నెక్కి ఆకొశమునకుంబోయి 
శొండమళళ్లైలు అర్జునపూూలమాలలళో మన కులగురువగు సూర్యుని మధ్యలోేను౦డు 
నారాయణుని నల౦కరిందుటకు సాధ్యమా గనున్నది, (సీతతోడ నారాయణుని 
బూజించుటకు లేకపోయెనని రాముడు చింతించుట యిచటభ్యనించుచున్న క.) 


(ఎ ఆపుడు పుట్టిన సంధ్యారాగమువే నె_రగనుండునది యు, దీని కొనల 
లో మిగుల తెల్టగను౦డునదియు, గొంచము తడిగ నుండు మేధుములెనెడు వ త్ర 
ఖండముల చే ఆకాళము, కట్టు గట్టంబడిన వ)ణమువలె, (పకాళించినది, 


(౬) మందమారుత మనునిశ్వాసముగలదియు, సంధ్యా రాగమనెడు చంద 
నము ఫపూయఃజడినదియు, కొంత తెల్లగ నుండు మేఘములు గలదియు నగు ఆకాశ 
ము, కాంతను వెడబాసీన కామాతురుండో, అను నట్లు పికాశిం చినది, 


వగ కిష్కి ౦ధాకా౦డ, ౨౮-వ 'సర్షం 


మ్‌ 


వళ హక పరిక్లి ఫ్లా నవవారీసకపుకా!। 
౧౧ 
నీలేన శోకసంతప్తా మహీ "బావం విముంచతి! 


మేఘోదరవినిరుక్రాః కటారసుఖ శీత భాః। 
శక మంజలిఖి పాతుం వాతాః శీతకిగంధినః! 


ఏవ ఫ్లుల్లార్జున _ల్నెలః శేతనై రధివానితః। 


సుగీ)వ్రివ శాంజారి గారాభి రభిప.చ్వ తే! 
ఇ థై నీ 


మేఘకృష్తాజినధరా ధారా యజ్ఞో పవీతినః। 
మారుకాపూరితగుహోః పోఫీతావ్రవ పర్వతాజ 


కశాొభి రివ పామిభి ర్విద్యుద్భిరివ 'తాడితమ్‌! 
అంతస్త్టృనితనిహ్ఞోమం సవేదన మివార౮బరమ్‌! 


నీల మేఘాశ్రితా విమ్యుక్‌ స్ఫురంతీ సతిభాతి మూ 
స్ఫురంతీ శ్రావణస్యాంశే వై చేహీన తపస్వినీ! 


౧౧ 


౧౨ 


వర్గ బులువు వక్లనము, 3౧౩ 


(2) గీర పస ోంతాపముచే మిగుల క్రేశమును బొందినది యు కొం త్స తజల 
ముతో తడిసియుండునదియు నగు యోభూమి, కోకముచే కుందుచుందు సీతఏ 
"లె చేడియా విరిని విడు దు చున్నది, 


" (౮) మేసుయుల మధ్యనుండి 'పృంపలవచ్చినది యు, నీలోత్చలమువలె 
సుఖముగనుండు శెత్యముగలదియు, మొగ లిప్రూలమో(దినుండి వీచుటపల యిట్తీ 
పరిమెళముగలది యును నగు గాలి దోసిలితో బుచ్చుకొని పానము సేయిటప 
తగియున్న ది, (అతిశయో క్తి అలంకారము.) 


(౯) పూచియుండు అస్టున వృక్ష ములుగలదియు ముగ లిశ్రాలవా సనగ ల 
డియ్సు తొపముడిగి తను మ నగ్గుయీ పర్వతము, సుగ్రీవునివ లె నే వర్ష 
ఛారలచే అభిపేకము సేయంబడుచున్న ది (ఉపమా లంకారము.) 


(౧౦) మేఘుము లనుకృష్ణాజినములు ధరిం చినవిగ ను, పర్షధార లనుజన్ని 
దములను ధిరించినవిగను, గాలితో నిండిన గుహలుగలవిగను, నుండు పర్వతెము 
ల్కు బాగుగ అధ్య యనమ సేయుట కుషకి మించు బ్బహ్మ్మచారులని లె నుండినవి, 

(౧౧) "'సుటుపు లనుబంవారు కొరడాలతో గొట్ట (బడిన వానిసలెను౦ 
డునదియు, గర్జవయను గొప్పధ్య్వసి గలది ము, ఇందుచేశనే వేవనతోం గూడిన్నబ 
హ్మాచారిన'లె ఆకాశము ఉన్నది 


(౧-౨) నీలవర్థమైన మేసుమును నాళంయించి Sn "మె 
ఫు రాపణునితొడలో గహార్చుండి దుఃఖిందు చుండు సీతవల్కె నాకుం దో చుచు 
న్నది, 


3౧౪ కి ష్కి ౦ధాకాండ.-౨ర వస 


re క 


ఖా పాసా 
చా 


ర్ల 
౧ 
ఇమా నా మన్గ భవతాం హితాః పుతిహతా దిశః! 


అనులిప్తాషవ భునై_ ర్నష్ట్రగ హానిశాకరాః॥ ౧౩ 


క్వచి ద్బాఫ్పాభిసంరుద్ధాకా వర్థాగ మసముత్పు కాక్‌ 


కుటజా న్పశ్య సౌమితే పువ్బీతాకా గిరసానువు! ౧౮ 
మము శోకాభిభూతస్య కామసందిపనాక స్థి తా౯॥ ౧౮౪ 


రజః పొిశాంగం సహిమోఇఒ.ద్య వాయు ర్నిదాఘదోషపిస 
రా పిశాంతాః। స్ట్‌తాహి యాత వసుధాధిపానాం పివా 


సీనూ యాంతి నరా స్స జేళా౯ ౧౫౪ 


సంపిస్థితా మానసవాసలుర్ధాః పియాన్వితా స్పంపితి చక 


వాకాః। అభీత్ల వోదకవికు తేషు యానాని మాశేషము. నసం 
పతంధ్రి। ౧౯.౪ 


గ తః వె 
వగ బుతువు వర్ణనము ౧ 


(౧౩) మేమ్రములచే మెపూతపూసీకొని నటుల ఆగుపడు చుండునవియు, 
కంటికిం చెలియకుండు సూర్యాదిగ )వాములు చంగు9ండుగలదియు. ఆందు వెత 
నే యిది పడమర యిది యు త్తరనుని తెలియకుడునవియు నగు యీదిక్కులు 
స్ర్రీలతోడనుండు వారికి సుఖుకరిముగ నున్నవి. 


(౧౧౪౪) కొన్ని ప దేశకంలలోనూతవమైన జలము పడుటచే 'పెక్తిలే 


ర 


చియుండు ఆవిరి పాగగలదియు, వానపచ్చినందున సుఖము పొందినవిగను, 
ర్వత పార్ళ (ములలో ఫూచియుండు సీతా శోకముచేం వీకింపంబడియుండు నొ 
కు కామోద్రేకమునా గలిగించు చుండు వట్టివియునను కుటజపృత్నములను లత్ము 
కా! చూడుము, 


(౧౫౪) దుమ్ముని లి చిపోయిది, గాలిడల్లగ నున్న ది, గంప తాపము శాం 
తపడినది. రాజుల దండయా[తలా నిలిచిపోయినవి. ేశాంతరములకుల. బోయిన 
పాజలు చారిస్ప దెళములు చేరిరి (వి శేషార్ధము.-- భగత్‌ కటాతృముచే చేశ 
నునికి రజి స్పమోగుణములు నశించినవి. సంసారిగనుండు మనుజుండు చయార్హ్ర 
హృదయుండుగ నున్నాండు, చేతనునిక్షి ఆధ్యాత్మ కాది తాపములు (ప్రకృవతిసంబం 
ము నివ ర్తించినది. ఇటి చేతనుండు పాప్యమగు పరమపదమును బొందు 
చున్నాండుం 


(౧౬౪) హంసలు వానకు భయపడి దాగియున్న వి. చక వాక్ర పతులు 
శామా దేకముచే యిపుడు ఆండు పమలతోం గూడి యున్నవి. సదా వానకరి 
యు చుండుటచే మిట్ల పల్లము లై చెడియండు మార్షములలో రథము మొదలగు ఛా 
హనములు పోన్టట లేదు, 


3౧౬ కీప్కి ౦ ధాకాండ్క ౨౮-వసర్ష, 
క్వచి త్ప్రకాశం క్వచి దపికాశం నభఃపికీర్తాంబుధరం విభాతి; 
కచి తృ చిక్సర్వత సన్నిరుద్ధం సం యథా శొంతముహో 
ర్థవస్య! ౧౭౪ 
బ్యామి కకం సర్హక దంబపుమైైః నవం జలం పర్షతధభాతు త 
మిమ॥ మయూర శేకాభిరనుపియాతం శైలాపగా క్ఫీఘత 
రం వహంతి॥ ౧౮ ౪ 
రసాకులం షట్పచసన్ని కాశం పిభుజ్య తే జంబుఫలం పికా 
మమ్‌! అనేకవర్హ౦ం పవనావధూతం భూమా పత త్యామ)ఫలం 
నిపక్ళమ! ౧౯౪ 
విద్యు తృతాకా స్పబలాకమాలా శై లేందికూటాకృ్ళతిసన్ని 
రాసా! గర్జంతి మేఘా స్ప ముదీర్మ నాదో మత్తాగజేఎదా బ్రివ 
సంయుగస్థాః। ౨౦౪1 
నషోదడకాప్యాయిత శాద్యులాని ప్రవృత్తనృత్తోత్పవ బరి 
ణాని! వళాని నిర్భ వషవలా హకాని స స్రీపసరాహ్రావ్వధికం 
ఏభాంతీ॥ 2౧4 
సమువ్వ హంత స్పలిలాళిభారం బలాకినూ వాకిధరా నదంతః 
మహత్సు శృంగేషు మహీథరాణాం వశిమ్య విశమ్య పునః 
పియాంతి॥ 994 


వగ వాము. ౧౭ 
బుతు వు వ 5 


(౧౭) వెదిరిన మేఘములు గలిగియుండుటచే కొన్ని పీ దేశములలో 
పి కాళశముగలదిగనుు కొన్నిపి బేశములలో ప్పి కాశములేనిదిగనునుండు ఆకాళ 
ము కొన్ని పశ) దేశములలో పర్వతములచే ఆడ్డగింపంబడి, అలలులేని సముద్శిము 
రూపముపలె పరి కాళించినది. 

(౧౮) నర్హ కదంబపూలతో గలిసియుండుశ్రదియు, పగ్వతములోను0 
డు గైరికాది ధాతువులసంబంధముచే  సెర్రగనుండునదియు, "నిమళుల కేకలతో 
గూడినదియునగు కొత్తనీరు గిరినదులలో శీఘముగం బారు చున్నది. 

(౧౯౪) మాధుర్యముతో నైిండినవియు, తుమ్మెదవలె నల్లగ నుండు నవి 
ఈము, నగు నేలేడుపండను విశేషముగ జనులు భుజించుచున్నాగు, నానావిధముల 
గురంగులు%లిగి గాలి చేం గొట బడి పకరముగ నుండు మామిడిపండ్లు భూమిమోాద 
పడు దున్న వి. 

(౨౦౮) మెరుప్రులనెను ధ్వజపట ములు గలవియు, కొంగలవరు'స లనెడు 
నతుత్ర్శమాలలు గలవియు, “శ్రృష్టమైన కొండళిఖరములతో సమానముగ నుండున 
వియు నగు మేఘములు, యుద్ధముభోే నుండునట్రి మిగుల ధ్వనులు చేయునట్టి మ 
దించిన యేనుంగులవకా, గర్జించు చున్నవి, | 

(౨౧౮) భానజలము చే ఆప్యాయము పొందియుండు పచ్చిక గలవియు, 
నాట్యము సేయుచుండు “నిమళులు గలవియా, విశేవముగ వర్షం చుచుండు మే 
ఫుములు గలపనములు సౌయం'సమయముబో మిగుల ప్ర కాళించు దున్ని, చూ 
డుము, 

(౨-౨౦) జలముయొక్క.. నొప్పభాొరమును మోయుచుండు,కొంగలతోం 
గండి గర్తించుచుండు, మేఘుములు పర్వతే శిఖర చూలమోడ నిలిచి నిలిచి మజీయు 
లే చిపోవు మున్న ది, 


కిరిరా కీష్కి ౦ ధాకాండ్క ౨౮ వ 'సర్ష 

మేఘాభికామా వరిసంపతంతీ సంమోదితా భాతి టలాక 
పక్కి?! వాతావధూతా వరపొండరీకీ లంబేవ మాలా రచీ 
తాంబరస్య॥ 934 
బా లీందగోపాంతరచితి లేన విభాతీ భూమి ర్నవశాద్యలేన। 
కాతానువృత్తేన శుకపిఖేణ సారీవ లా&ోశీతకం బలేన! ౨౮౪ 
నిదా) శనై + కేశవ మభ్యుపైతి ద్రుతం నదీ సాగరమభ్యుపై తి। 
హృష్టా బలాకా ఘన మభ్యుపైతి కాంతా సకామా ప్రయ 


మభ్యుపై తి! ౨౫ ౮ 


జాతా వనాంఠతా న్ఫీఖసం[పన్ఫత్తా జాతాః కదంబొ స్పకదంబ 
శాఖా! జూతా వృషా గోము సమానకామా జూతొ మహీ స 
స్ట ననాభీరామా। ౨౬ 64 
వహంతి వర్ష ౦౩ నదంతి భాంతి ధ్యాయంతి నృత్యంతి సమా 
శ్వసంతి। నద్యో ఘనా మ_త్తగజా వనాంకాః పోయా ఏహీనా 
న్ఫ్‌ఖైనః ప్రవంగాః॥ ౨౭౮4 
పృహర్షి తాః ఇతకపుష్పగంధ మాఘాయ వ్యాష్టా వననిక్ట్య్ల 
శేషము! పపాత శళ్చాకలితా గజేందా) స్పార్థం మయూరై స్స 
మదా నదంతి॥ ౨౮౪4 


వర బుతువు వర్గ్‌నము. వదక 


(౨౩౪) గర్భము థరించుటకై. మేఘమును శ పేక్షీంచి, దానసమిపమునకు 
సచ్చుచుండునట్టి మిగుల సంతోషించియుండు కొంగలవరున, ఆకాశమును నలం 
కరించుట శ కట్టంబడి గాలిచేం గోట్రయిడి చలించుచుండు తెల్ల తకానురప్రాలహార 
నువలె ఆగుపడు దున్న ది, 

(౨౮౮౪) చాలేంద)కోపములచే మధ్యమధ్యలో దానారంగులుగనుండు 
షొ _క్తపచ్చీక (ప దేళములు గలభూమి, చిలుక వంటికంగు మధ | గమభ్యలో లాకురా 
గముగ లిగి కప్పుకొనియుండు స్ర్రీవలె ప్రకాశించు చున్న ది, 

(౨౫౪) శీ శీ) హరికి ఆపాఢమాఫములో నివ పాగరంభ మగు చున్నది, నదు 
లు త్వరగ సముదగము లోయ ర సంతోషము గలకిెంగలు మేసుమును 
బడయు చన్నవి. కామముగల స్రీలు పిగియులను బొందుచున్నారు, 

(౨౬౦౮) సననుల మధథ్యప ౨) చేళములు "నెమళ్ళ నాట్యముతో( గూ స 
న్నవి, కదంబవ్బ శ్ర ములళాఖలు పూలతోనిండియున్నవి, వృషభ ములు గోవ్రలతో 
సమానమెన కామము గలవియైనవి, భూమి పెచపచ్చలతో మనోహరముగ ను 
న్నది, 

(౨౭౪) నదులు పివహీంచు చున్నవి, మేఘములు వర్శించుచున్నవి, ఆడ 
వులలోనుండు మదించిన యేనుంగులు సంతోషీంచుచున్నవి, వన మధ్యప్రి దేశ 
ములు పికాశించుచున్న వి, పిరియా రాండను చెడచాొసీన పురుషులు శింతిం 
చుచున్నారు. "నెమళ్ళు నాట్యము చేయుచున్న వి,కోతులు ఒకచోట నేవల సీగన్ని 
ఫలములు లభించినందున చలనము లేక స్వసచ్చిలత్త త్తముతో నున్నవి, 

(౨౮౮౦౧) “సంతో షించియుండు శ్వేష్టమస యేనుంగులు మొగ లిపూల వొ 
సనకు మిగుల సంతోషించి అడవిలోకి దిగుదుండు కొండనదుల ధ్వనిచే 'వెదరన 


పగుచు నుదించి నెమళ్ళతోడ సంతో షించినవి, 


డం కిప్కి ౦ఛాకా౦డృ ౨౮-వ స ర్ల 
ధారా నిప్మాతేరభిహున్భమానాః కదంబశాఖాసు విళంబమా 
నా! తణార్తి తం పుప్పరసావగాభం శనై ర్శదం పట్బరణా 
_స్తుజంతి॥ ౨౯౮ 
అంగారపూన్ష్రోత్కరసన్ని శా శె; ఫలై స్పుపర్య్రాప్తరపై స్ప 
మృడ్ధె॥ జంబూముమాణాం పివిభాంతి శాఖా నిలీయవమూా 
(oe 
నాళ్తవ షట్పచామైః! 30౪ 
తటిత్సతాకాభి రలంకృతానా ముదీర్ల గంభీర మహార వాణామ్‌। 
విభాంతి రూపాణి వలాహకానాం రణోద్య తానా మివ వార 
జానామ్‌! 5౧4 


మాన్లానుగ శై లవనానుసారీ సంపిస్థితో మేఘరవం నిశమ్య! 
యుద్ధాభికామః సితి నాగశంకీ మతో గచజేంద్భోః పితిసన్ని 
వృ_్తః॥ 99౪ 
క్వచి త్ప్రగీతాఇవ వట్పజామైః క్వచిత్సునృత్తాఇవ నీలకం 
జః క్వచిక్చ),మత్తాబవ వార జేందై) ర్విభాంత్య నేకాశయి 
ణో వనాంతాః॥ 334 
క దంబసర్జార్థునకంద ళాథ్యా వనొంత భూమి ర్నవవారిపూర్తా। 

మయూరం. త్తాభిరుతపునృ “తై రాపానభూమిపితిమూ విభాతి! 


వర్ష బుతువు వర్ణనము 5.5౧ 


(>౯y) వానచేం గొట్టంబడీనవియా, ఆందువనల్ల"నే పూలను విడిచి కదంబ 
వృక్షశాఖలలో వేలాడంచుండిన తుమ్మెదలు ఆపుడు తేనెను గోంలన౦ందున మ 
దమును బోగెట్లుకొను చున్నవి, 

(906) బొస్త పొడిరాసితో సమమై నీలవర్లముగ నుండునదియు, శాన 
౫నిండిన రసముగలిగి చెట్టలోనిండియుంగు ఫలముల చే చేరేడు కెట్ల శాఖలు, ఈ 
మ్మెదలతోం గప్పంబడినటుల, పికాళించుచున్న వి, 

(3౧౪) ముకుప్రులను ధ్యజముల త్రో నలంకర్‌ింపయబడినే పుట్టి గంభీర మగ 
నుండు గొప్ప మేఘుగర్జవ యనుసింవా నాదము గలమేఘముల ఆకారములు 
యుద్ధ-సన్నద్ధము లై యుండు యేశుంగులవలెం బంకాళించుచున్నవి, 

(3౨4) ఆచి వసించు చుండు కొండను పనమును ననుసరించి మార్గములో 
బోవు దుండునడియు మదించియుండునదియు నగు గజేందు డు మేఘగర్దనను 
వెనుకభాగములో విని యింకొక యేనుగు గర్జించుచు పచ్చుచున్నదనుకొని 
చానితోం బోరుటకుకోరి వెనుకళుతిరిగెను, (భన్నర ము వేదమార్లమును నను 
సరించి (విగ్నిజిము సేయుట వై ప్రతివాది 
ను విని అతనితో వాదించుటకుగోరి వెనుకకుం దిరుగు పురుష కే ంిస్టుండు సూచింపం 
బడెను.) 

(334) గీతము నృ_త్తయు వుదమును నా[శయించియుండు వనపి దేశము 
లు కొన్నిచోట్ల తు మ్మెదల'సమాహముల చే బాగుగ గానమా సేయునటులను, క్రొ 
న్ని (ప్రదేశములలో నెమళులచే బాగుగ నాట్యము సేయునటులను, కొన్నిప) దేశ 
ములలో వీనుంగులచే బాగు? మదిం చియుండునటుల ను పి) కాళిం చినవి, 

(3564) కదంబు, ససర్జ ఆరున కందళ ఫుష్పృములతోను కొ_త్తజలము తోను 
నిండియుండు వనప దేశము, మదించి యుండు గెముళుల శీకాధ్వనులతోను విశే 
సమగు నాట్యముతోను కల్లు వికయించు పరిదేశమువలె నున్నది. 
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కి౨౨ కిష్కి ౦ ధాకాండ్క ౨౮-వ సర్గ 

ముక్తాసకాశం సలిలం పత దై సునిర్భలం పతపుశుషము ల 
గ్నమ్‌। హృష్టా వివ్యచ్చదనా విహంగా స్ఫుశేంద్భద త్తం తృ 
నిశా; పిబంతి॥ ౨౫/౪ 
పట్టాదతంతిముధురాభి ధానం ప్ల వంగ మోదీరితకంఠ తాళమ్‌। 

ఆవిష్కృతం మేఘమృదంగనాలై ర్వనేషు సంగీతమివ పివృ 
త్తమ! 3౬0 
కచి త్ప్రనృ త్రెః క్వచి దున్నదద్శిః కృచిచ్చ వృమాగనివణ్ణ'కా 
మై వ్యాలంబబర్హాభరణై రృయూరై ర్వనేషు. సంగీతమిన 
సునృ త్తమ॥ 920 
స్వనై ర్ధృనానాం స్లవగాః పబుద్దా విహాయ నిదా) చిరసన్ని 
రుద్దామ్‌ | అనేశరూపాకృతివర్ష నాదా నవాంబుధారాభిహ తా 
నదంతి॥ 5రాళ 
నద్య సృముద్వాహితచక)వాకా _స్తటాని శీర్తాన్యపవాహ 
యిత్వా! దృప్తా నవపోభృతపూర్ణ భోగా ద్రుతం స్వభర్తార 
ముఫోపయాంతి! 5౯ 
సీలేషు నీలాఃపివిభాంతి సత్తా మేఘేషు మేఘా నవవారివూ 
క్లా॥ దవాగ్నిడర్ధెషము దవాన్నిదగ్గొ అ గలము కై లాబ్రన బ 
ద్ధమూలాః। రం౦ం౪ 


పర్ష బుతువు వర్ణనము, వ 


(3) కాంతి చెడిన శెక్క_లుగల సంతోషీంచియు౦డు బాతక పతులు 
దాహము గలవియై, నుళ్యములవలెనుండి పడు చుండీనదియుు నిర్జులమైన చొప్ప 
లుగనుండు ఆసలలాో శల ఇందు 9నిచే నీయంబడిశ జలమును దాగిగుచున్న వి, 

(3౬౦ (భమరముల నెడి తంత్నియొక్క_ మధురమగు నాదముతోను కప్ప 
లయొక్క. కంఠ తాళములతోను మేసుముల చెడి మచ్జెల నాడములతోను బకాశిం 
చుదుండు సంగీతము వననులలో జరుగు చుండు షు లుండినది, 

(34) కొన్ని పు దేశములలో బాగుగ నాట్యము సేయు దుండునవియ్యు 
కొన్నిచోక్టీలో బాగుగ కే కాధ్వనులు సేయుచుండునవియు, కొన్ని (ప చేళము 
లలోేస్నృతములమిద కూ 'స్పండునవియు, (వేలుచుండు పింఛకులను నాభ రణము 
లుగ గలవి యు, నగు నెమళ్ళ చే ఆడవ్రలలో సంగీతము జరుపంబడివటు లుం డెను, 

(Bu) కప్పలు బహు కాలముగ వాని వ్యా పొరములకు పతిబంధ కముగ 
నుండిన నిను మేసుళర్భనను వివి విడిచి మేలుకొని నానావిధములుగ నుండు 

ఆవయవములు రంగులు ధ్వనులు గలవియై కొ _త్రగనుండు వర్ద జలభారలచేంగా 
ట్లయడి, కూయుదున్న ని, 

(3౯9) ప్రవాహాముమోద పోవు చుండు చకచాకపతులు గలవియు, మ 
దించియు౦డున్రవియు నూతనములగు ఫలాది ఉపవోరముళలుు చందనము కర్మ్య్యూర 
ము కుసుమములు తౌంబూలాది భోగములు గలిగ్కి విరిగిపోయియుండు ౫ నిమెల 
ను విడిచి శీర ముగ వాని భ శ్చయన సముద్రమునకు యువకులు వారిభ ర 
లపద్దకుం బోవునటుల, నదులు పోవ్రచున్నవి, 

(soy) కొర్పిచ్చుచే సన పర్వతము తోం జేరి దగ్గమగు చుండు మరికొ 

మ పర్వతములప'లె నీల వర్ల గనుండు మేషుములతో సంబంధించునవియు, నీల 


వర్షముగ నుండునవి యు శ్రా త్రనీటికో నిండియుండినవియు నగు మేష్టుములు స 
శళిందు చున్నవి, 


59౨౮ కిష్కి.0ఛాకా ౦డ్క ౨౮వ సర, 
పిహాష్టసన్నా దితబర్షి ణాని సశకికోపాళుల శాద్వలాని। 
చరంతి నీపార్టున వాసితాని గడా స్పురమ్య్యూణే ననాంత రాణి! 


నవాంబుథారాహత కేసరాణి దొతం పరిత్యజ్య సరోరుహాణి। 
క దంబపుష్పాణి సశేసరాణి నవాని హృష్టా ఛ్హామరాః పతంతి! 


మక్తాగజేందా ముదితా గవేందావనేషు విశొంతతరా మృ 
గేందాి!ః! రమ్యా నగేందా) నిభృతా నరేందా); పిక్రిడితో 
చారిధ రె స్సురేందిః॥ ర 


మేఘా స్సముద్ధూత సము(దనాదా మహాజలౌమె ర్లగ నావలం 
బా?! నది స్తూశాని సరాంసి వాదీ ర్మహీంచ కృత్స్నా మ 
పవాహయంతి॥ రరోళ 


వర్ష (పవేగా విపులాః పతంతి పివాంతి వాతా స్పముదీర్ణ సో 
పా | ప్రణష్టకూలాః (ప్రనహంతి శీభుం నద్యో జల ర్వి 
తిపన్నమాన్షాః। vy 


నరై ర్నలేంచొషవ పర్వతేంద్రా స్పురేంద్రదశ్తెః పవనూపసీ 
Ba ఘనాంబుకుంఖై. రభిపిీచ్యమానా రూపం శయం స్వా 
అ దర్శయంతి॥ రో౬ ౪ 


వర్ష టుత్కువు వర్ణనము, . 33% 


(5౧4) మిగుల సంతోషించి శేకలు వేయు చుండు నెముళులు గలవి 
ఇంద) కోపమనుపురుగులు గలపచ్చికభూమి గలవియ్కు నీప అర్జునపూల వాళ 
నగలవియు మిగుల మనోవారములగు వనప దేళములలో వీనుంగులు సంచరించు 
చున్న వి, 

(ర౨,) నూతనముగ నీట్రిధారలచేం గొట్టయుడీన కింజల్క_ములుగల నూత 
నముగ పూచియుండు కదంబపుస్పుములలో సంతోషించి తుమ్మెదలు (ప్రవేశం 
చుచున్న వీ, 


(534) గజశేష్టములు మడించియున్నవి. వృహభ శేషిష్టములు “సంతో 
షమగనున్నవి, సీంవాయులు సుఖముగ నిదుగబోవుచున్న వి. పర్వతములు. విపరు 
మొగ్గలు పూలతో రన్యుముగనున్నవి, రాజులు దండయా(తలు నిలిపి స్వస్థచిత్సు 
లుగ నున్నారు, దేవేందుండు వేఖఘుములతో ఆంటలాడు చున్నాండు. 

(ఈర5ళ) తిరస్యారింపండిన సముదంము ఘోషగల్క, ఆకాశములో వేలా 
డుచుండు మేఘములు విశేషముగ వర్ష రచీ నదులను శటాకములను సరస్ఫులను 
బావులను, భూమినంతయు నిండించి, Dobos చేయుచున్నది, 


(ఈ) వాన విశేపముగం గురియు చున్నది. గొప్పళబ్బముతో గాలివీచుచు 
న్నది. తెగినతీరములు గలజబమ్ముబే మార్లము తెలియక ఉండునదులు వేగముగః 
బవహీం ముచున్న వి, 

(రోజల) (ప్రజలచే అభిషేకము సేయయబగుచుండు రాజులు చారియైశ్య 
ర్యమును జూపివటుల, ఇం(దునిచే నీయంబడిన శాలి'తెచ్చిన మే్టుములనెడ నీళ్ళ 
కడవలచే నొప ప్పపర్వతములు అభిషేకము సేయంబడినవిమై ఇాటి నిర్మలమైన ఈ 
సమున్రు గెలుపుచున్న ని, 


జ్జ అ 
39౬ కిషి్క్టం ధా కాండ, ౨౮-వ'సర్హ 


/ 
op 


ఫఘనూపగూఢం గగనం సతారం న భాస్కరో దర్శన మభ్యువై 


తి। నవైర్హల్లాఘై ర్గరణీవిసప్తా తమోవి?ిప్తా నదిశఃపకాశాః॥ 
రాదె య్‌ వి —D 

మహాంతి కూటాని మహీభరాణాం ఛారాభీథాతా న్యధికం వి 

భాంతి! మహాపిమాశైై ర్విపులైః (పపాతే ర్ముక్తాకల్నాపైరిన 

లంబమానై | | రర 


చై_లోప ల ప్పస్థ్ర బమానవేగా శె లో _్తనూానాం విప్పలాః ప్ర 
సాతాః। జ... సన్నాదితబర్హిణాసు పోరా వికీర్యంత ఇ్షవాభి 
భాంతి॥ ర్‌ 
శీఘ్ఫిపవేగా విపులాః పిపాతా నిర్గౌతశృ్శంగోపతలా గిరీ 
శామ్‌! ముక్తాకలాప(సతిమాః పతంతో మహాగుహహూోత్సంగ 
తల ర్భి!ియం ల! ౫౦ ౪ 


సుర తావార్డ విచ్చిన్నాః స్వర్ష స్త్రీ హారమౌా  క్రీకాః। 

పతంతివాకులా దిశతు తోయభారో. స్పమంతతః॥ ny 
నిలియమానై_ ర్విహాగై ర్నిమోలద్భిశ్చే పంక జై 

" వికసంత్యాచ మాలత్యా గతో స్తం బ్‌ యే రవిః! ౫౨4 

,. వృత్తా యాతా నశేం_ద్రాణాం సేనా (ప్రతినివర్త గ్రే! 

వైరాణి చైవ మార్లాశ్చ సలిలేన సమిోాకృ్ళ తాః రర 


వొ స ta 
వర్ణ బుకువు వర్ణనము 5 


(౪౭) నకకియలతోం గూడిన ఆకాశమును మేనుయులు నురగుపర 
చుచున్న లి. సూర్యుండగు పడలేదు, కొత్త జలప%వావాముచే భూమి నిండియు 
న్నది, ఆంధ కారముతో, బూయంబడీ దిక్కులు (పకాళించలేదు. 

(ఈళ౮ాటు వర్ద ధారల చేంగడుగబడిన పర్వత ములయొక్క_ నొప్పశిఖరములుు 
ెద్దవిగను విశాలముగను (వేలాడుచుండు ముత్యాలహారములవలెనుండు నదులచే, 
మిగుల ప్రకాశించు నున్న వి, 


(dru గొప్ప పర్వతీములనుండి విశేషముగం బశిపహీం దుచు౦డు నదు లం 
గండు రాళ్ళు అడ్డపడినందున చెదిరి వేగముగలనియై శేకలు వేయు నుండు "నెమ 
శులు గల గుహలలో. బడి ము త్యాలహారముల GT బ్ర కాళించుచున్న వి 

(౫౦౪) పగ్వత శిఖరప చేళములును నిర్శలముగం జేసి శీష్టుం ముగం బ్రివ 
హీంచుచుండు అ నేకములగు గిరినదులు ముత్యాల హారములతో “సమాగ్రములై గొ 
స్పగుహాలుగల ప్రదేశములలో ఫడు దున్న వి, 


(toy) వర్ష ధారల, సంభోగసమయము లగే: దెగిజూరి పడిన దేవతా స్ర్రేఆ 
ముత్యాలహారములవలె, వ్యాకులనులై నలుడిక్కులలోను బడుచున్న ని, 

(౨౪4) గూళ్ళలేదాగిన పతులతోను ముడుచుకొని పోయిన శామర 
ప్రూలతోను, వికసీం చినమాలతొపూలతో మ, సూర్యుండు అ_స్పమిం ఇెనని తెలిసికొ 
నవలసీయున్నడి, 


(33౪4) రాజులు యుద్ధ మనకుం బోవుట నిలిచిపోయినది. సేనలు స్వస్టా 
నములకు తిరిగిపచ్చుచున్న వి. రాజులకు గల పరస్సర ద్వేషములు జలముయొక 
పితిబంధకముపలన్ల నిలిచిపోయినవి, జలము మార్హములను 'నావరించినది, 


ఏ౮ కి ష్కి.0 ధాకాండ, ౨౮వసర్డ, 
మాసి పోిిక్టపచే బ్రహ్మ (బాహ్మణానాం వివతీతామ్‌! 
అయ మధ్యాయసమయ స్సామగానా ముపస్థితః! ౫ 4 
నిన్ఫ_త్తకర్శాయతనో నూనం సంచితసంచయః। 
ఆహౌఢీ మభ్యుపగతో భరతః కోసలాధిపః॥ ౫౫ ౪ 


నూన మాపూర్యమాణాయా సృరయ్వా వర్గతే రయః॥ 

మాం సమావ్యు సమాయాంత మయోధ్యాయాఇవ స్వనః॥ 

కమా న్పీ ఎర్‌గుణా వర్దా స్పుగ్గీవ స్సుఖ మళశ్నుతే। 

వ a ఆ ఠి ర | 
జతారి స్పదారశ్చ రాజ్యే మహతిచ స్థిత వ ౫24 


అహాంతు హృదదారశ్చ పస మహత శ్చు వ్ట్‌తీః! 


నదీకూలమివ కి క్లన్న మవనీదామి లత్ముణ॥ ౫౮౪ 
శోకశ్చ మను నీస్తీక్షో వర్దాశ్చ భృశదుర్లమాః। 
'రావణశ్చ మహో గ రపారం (ప్రతిభాతి మే! ఆ 


అయాతాం చైవ దృష్టే (మాం మాన్గాంశ్చ భృశదుక్షమాక్‌ | 
(ప్రణతే చైప స్నుగ్లీవే నమయా కించి దిరితమ్‌! ౬౦1 


శామండు చింతించుట, వి_కా 


tty) భాద)పద మాసములో శూమ జేదు లగు బాావ్మాణులు వేదాధ్య 
యనము నేయుటకు మంచిసమయముగ నున్నది. వీరికిది 'వేదారంభసమయమని 


భావము, 
(౧514) కోసలబేళము రాజగు భరతుడు కనకు వలసీనపదార్థములన్ని టిని 


చేకరించియుంచుకొని గృవాముతో “సంబంధించిన పనులను విడిచి వలనీక ధన 
మును సేకరించయుంచుకోని యన్నాండు, ఆహిఢమాసములో వచ్చు పూరి మ 
మొదలు అతండు (వతేము 'సలుఫుచుశ్నాండు, 


(ey) ఆరణ్యమయునకు వచ్చుచుండు నన్ను చూచుచుండిన ఆయోధ్య 
(పజలరోదన ధ్యవివల్క జలముతో నిండిన సరయూనది వేగము ధ్యని, ఉండును, 

(>t24) శతు9వును జయించి భార్యతోలనాడి, న్వప్పరాబ్యమ లోనుండి 
నుగీరివుండు మంచి గుణములుగల యోూవనానశాలములో సుఖము ననుభవించుచు 
న్నాడు, 

(౫5౪) నేనో భార్యను బోగొట్టుకొని గొప్పకాజ్యమును విడిచి వచ్చి, 
లక్ష్మణా! నది ఒడ్డు కూలిపడినటుల దుఃఖించుచున్నాను. 


(౯4) నాశోకము గొప్పదిగనున్నది. బానకాలమో నైచుటట తగనిదిగ 
నున్నది. రావణుడు గొప్పశతుశ్ళివుగ నున్నా౭డు, ఈమూటిని జయించుట 


సొధ్యము కాదని తోచుచున్నది. 
(౬౦౪) ఈ సమయములో రాజులు యుద్ధ యనకు( బోంగూడదను వి 


షయమున్వు (పయాణముసేయుటకు మార్చములం తగియుండ కుండుట నుజూచి, 
ఇపుడే సీతను వెళకుటకును రావణుని జంపుటక యత్నము నేయపలయునని నీ 
వుండు నమస్కరించి (పాక్ళించినకు "నేనేమియు చెప్పుట తగదు, 


కిమీ ౦ధాకాండ్క, ౨౮ -వ సర్లు, 
ప్ర 


అవి వాతిపరి 


(= 
౮0౧ 


ష్టం చిరాడ్రారై స్సమాగ తమ్‌! 
ఆత్మకార్భగ రీయస్తా స ద్భోక్తుం నేచ్చామి వానరమ్‌! ౬౧ 


స్వయ మేవ హీ విశ్శచ్యు జా కాల ముపఫాగతమ్‌। 
ఉపకారంచ సుగీవ్రా "వేత లే నా(త సంశయః ౬.9 


తస్మా కాలపికీకో హం స్టితోస్టి శుభలతుగా! 

సుగ్రీవస్య నదీనాంచ పిసాద మనుపాలయ౯॥ జి 
ఉపశకారేణశ్ఞరోహి పితీకానేణ యుజ్య తే! 
అకృతజ్ఞోఒపతికృతో హంతి సత్వవతాం మనః ౬౮ 


తమేన ముక్తః _పణిధాయ లక్ముణః కృతాంజలి _ప్తత్ప్చ్రతిపూ 
GG 

జ్ఞ భాషీతమ్‌! ఉవాచ రామం స్వభిరామదర్శనం (పదర్శయకా 

దర్శవ మూత్తన శు భమ్‌! 2 ౫ 


యఫోక్త మేతత్తవ సర్వ మోప్పితం నశేం(ద కరా నచిరా ద్గరీ 

శ్వరః। శర త్ప్రతీవః తమతా మిమం భవాక్‌ జలపపాతం రి 

పునిగి'హె భృతః॥ ౬౬ 
బ్రతి (వీముత్కింమ్క్‌౦ధాకాందే జా అపా వింశ స్పర్గః, 


Bast, a =): on ననన 


శాముండు చింతించుట. 53౧ 


(= ౧౪) మనకార్యము గొప్పదిగను౦డుట బే తను, మరియు, మిగుల దుః 
ఖించి బహుకాలమునకు భార్యలతోంగూడిన సుగీ9వునికి యిపుడె యీపనిపె 
ట్టుటకు నేను యిష్టపడను, 

(౬౨౪4) (శ్రమతీర్చుక్రొని సంశేకీేకాలము సమాపించినది. అశండె తెలిసీ 
కొని (సత్యుపకారము సేయుటకు యత్నించును, ఇందుకో సంబేవాములేదు. 

(=3౪) మంచిలకీ ఇములు గలలత్ష్య్రణుండా! శర త్కాలముసు సుగ్రీవుని 
యొక్క నదులమయొక్క_ సహాయమును నెదురుచూచుదున్నాను, 

(౬౪) ఉపకారము బొందియుండు వీరుడు (పత్యుప కారము తప్పక 
చేయును ఉప కారమును మరచి (పత్యుప గారము'సేయని పురుషుని సత్పురుషులు 
నిందించెదర్హు 

(ex) శ్రీ) రాము6 డిటుల ఇెప్పగా, లతమ్ముణుండు అంజలి చేసికొని, 
ఆమాటను శ్లాఘించి, రాబోవు కార్యమును నాలోచించి తేన మంచియఫిపా9 
యమును బెలుపుదు మనోహరముగసుండు చూస్పుగల రామునితో నిటులనెను, 

(=2y) రాజూ! నీకోరికల నన్నిటిని త్వగలో శే బానరరాజు వూ ర్టీచే 
యును, ఈ వాన కాలమును నై చుకొన్సి శరల్మలమును శిదుపచూచుదు, శ 
త్ఫువులను జంపుట లో ధ్రైర్యముగల వాండవుగ నుందువు, 

ఇదిఇరువై యెనిమి దవ సర్ల, 


0 


అం ర సాస్‌ చాపం లాలా ఆలో 


౨౯వ భర, 
(అవతారిక,..హూనుమంతుండు రామభ క్రుండున తండినను సుగ్రీవుని అనుమ 
వ్రిలేనందున బుళశ్యమయూకములో నే యుండి రామునిధ్యానించు చు, సుగీంవ్రుని చరా 


3౨ కిప్కీంధాకాండ- ౨౯ వసర్లః 


వకోన(త్రింశస్పర్షః 
ననన పనన 
సమోత్మ్యు విమలం న్ర్యామ గతవిద్యుద్వలాహకమ్‌। 
సారసారవసంఘుష్టం రమ్యుజ్యోత్సా్నానులేపనమ్‌! 
సమృద్ధార్థం చ సుగ్రీవం మందధ ర్నార్ధసంగవామ్‌!। 
అత్యర్థ మసతాం మార్ల్ష మేకాంతగతవమానసమ్‌॥ 


నిర్వ _త్తకార్యం సిద్ధార్థం పునుదాభికతం సదా। 
పొప్పవంత నుఖివే టా సర్వానేవ మునూరభాక్‌॥ 
స్వాంచ పత్నీ వాభిపేతాం తారాం చాపి సమిోాప్పి తా 
పిహరంత మెహూూరా(తం కృతార్థం విగతజ్యరమ్‌॥ 


(శ్రీడంతమిన చేవేశం నందనే౭_ప్పరసాం గై | 
మం[(తిషు న్య_స్టకార్యంచ మం(తిణా మన వేతకమ్‌। 
ఉత్సన్న రాడ్య సందేశం కామవృత్త మవస్థితమ్‌॥ 

నిశ్లి తాస్గోఇ_ర్థకత్వజ్ఞ క కా లధర్శపి శ్లేష షవిల్‌ | 

(పనాద్య వాక ర్థధున్వై కేతు నుద్భి ర్మనోర వై 
వాకవి చ్వాక్యతత్వజ్ఞ ౦ హారీశం మారుతాల్మజః, 
హిళం తత్వంచ పథ్యంచ సామధర్మార్థ నీతిమత్‌ | 


xy 
క 


en 
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ముని కనుకూలమైన కార్యమును జేయు చుండుటకు యత్నించుట యీిసర్లలోం 
జెప్పంబడినది.) | 

(౧) నిర్భలముగను మెటుప్రులు కొంగలు లేక వా౦సలధ్యనుల తో (గాడి 
నదిగను నుండు ఆకాశమును, 

(౨) సంపూర్ల ముగనుం౦డు పస్తాాఛర ణాదుల గలవాందును ఆల్బముగ 
నుండు ధర్మార్థములంగలనాండును, అ'సత్తులగు కామకుల మార్టమునే ప్రధానము 
ని యెంచిన మననుగల వాండును, 

(3) తనకార్యమును బూర్తిచేసికొని రాజ్యమును బొందియుండు వాండు 
న్కు సదా (స్ర్రీలోలుండుగనుండువాండును తనకోరికలన్ని యు, కొనసాగిరయుండు 
వాండును, 

(ర మిగుల యిస్ట్రముగనుండు ఆశని భార్యను తారను పొంది రాత్తి పగ 
లువారితో విహారించుదు న నుండువాండును, ఛయముతీరిన వాండును, 

(ల నందనవనములా! అప్సరసల గుంఫులతోం గూడి క్రీండించుచుండు 
'దేచేందునివలె నుండువాండును, మంతుల వశము లో రాజ్య కార్యములను నుం 
చి వారిని కంటితో చైనళు జూడకుండు వాడును 

(4 మొదలు ౮౪ వరకు) రాజ్య పరిపాలన విధమును ఇెడగొట్టుకొనిన 
వాడును, కామవ్యాపారమునకు లోంబడియుండువాండును, మాటలత త్త వ్రమును 
“నెరింగిన వానరశాజగు సుగీషివుని, ఈ కార్యమును నీనిభముగం జేయవలయునని 
నిశ్చయించి యుండు వాండును, అర్థస్వభావమును కాలో చితమగు భర విశేష 
ములను నెరింగినవాండున్కు మాటలు చెప్పుటలో "నేర్చుగలవాండును వాయుపు 
తు9ందును నగుహనుముంతుండు చూచి మధురమె హితువులతోయగూడి మనసుకు 
యింపుగనుండు మాటలచే సంతోషపం చి హితముగ ను సత్యముగను పథ్యముగ ను 


కీర కిప్కీ. ౦ ధో కాండ్క ౨౯-వసర్హ, 
పీణయక్రీతిసంయు క్షం నిశ్వాస కృత నిశ్చయమ్‌! 
హరీశ్వర ముపాగమ్య హనుమా న్వాక్య నుబవీత్‌॥ ర 
రాజ్యం పోప్తం యశ కైన కాలీ శీ రభివర్ధితా। 
మి_కాణొం సంగ)పహ "మ _స్తం భవా న్మర్త మర్హతి] గ్‌ 


'యోహ్‌ మి(తేతు Og స్పతతం సాధు వర్ధతే! 


తస్య రాజ్యంచ క్రీ దిక్స పొతాపశ్చాభివర్ధ ల ౧౦, 
యస్య కోత దండళ్ళ్చ మి(_౮ణ్యాత్మాచ భూమిప। 
సమవేతాని సర్వాణి సరాజ్యం మహా దశ్ను తే! ౧౧ 


తద్భవా నృ త్తసంపన్న స్టతః పథి నిరత్యయే। 

మి(తార్థ మభిన తార్ధం యధావ త్కర్తు మర్హతి॥ ౧౨ 
సళల్యజ్భ సర్వకార్యాణి మి(కార్ణే యోఒనువర్హతే। 

మో (లి (oe ¢ 

సంభిమాద్ధి కృతో తావ న ర్నావరుధ్య తే4 ౧౩ 


యస్తు శాలన్యలీలేమ మి(త్రకార్యేము వర్తతే। 

wa శ అ “5 ఇ న ర ఆహర 

స కృత్వా మహతో ప్యక్షా న్నమితాస్థేన యుజ్యతే! ౧౯ 
యదిదం వీర కార్యం నూ మితకార్య మరిం౦దమ। 

(క్రియతాం రాఘన మత దై పదేహ్య్యః పరిమార్షణమ్‌! ౧౫౪ 
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సౌమము ధర్మము అర్థము వీతితోల గూడినదిగను సన్నేవాముతోను పీంతితో 
ను గూడిన ఆప్పుడు చెప్పినమాట లా" నమ్మక ముగలదిగను నుండునూటను సాన 
మంతుడు చెప్పెను, 

(౯౮౪) కాజ్యను యశస్సు నీకలభించినవి. కులకమము గ వచ్చిననంసద 
వృద్ధియైనగి, మితురిని కార్యమును జేయుట నూతము నిలిచియున్నది. దాని నీ 
వు చేయవలయును, 

(౧౨౪) ఎవండు మితులనుసంపాదిం దుకి”ను కాలమును "నె టీంగినవాంై, 
యొల్లపుడు సౌధువుగనుండున్నో ఆట్టివాని రాజ్యము కీర్తి (ప్రతాపము అభివృద్ది 
పొందును, 

(౧౧౪) వరాజుయొక్క_ బొక్కపము 'నేనమితులు అతండు యివన్నియు 
ఫొ సగియుండు నో అట్టిరాజు గొప్ప రాజ్యమును సనుభ వించును. (ఈ నాలుగింటి 
లో నొకటి లేకపోయినను మహారాజ్యమైనను వెడునని ఫొపము) 

(౧౨౪) సచ్చరితంము గలనీవు, నాళములేని సన్మార్షమాలోనుండి న్నే 
పీతుని కార్యమును సఫలమనునటుల, See పరకారము సేయుము, 

(౧౩౪) తాను సుఖపడుటకు సొధనముగనుండు ఆన్ని కార్యములను వి 
డిచి మిగుల ఉత్సాహముతోంగూడి అదరముతో మితు9నికార్యము. సేయువిష 
యములో సదా ఉండువానికి ఆపద గలుగదుః జ 

(౧౪౪) కాల నుతిక్రమించిన పిమ్మట మితునికి చహాయముచేయుట కు 
యత్నించి గొప్పకార్యములు చె చేసినను అతడు మ్మితునికి సహాయము నేసినటుల 
భావింపంబడండు. 

(౧౪౪) ఓ వీరుండా! మనము న్నేహీతుని పనిని కొనసౌకించవలయును, 
శతుంసంహారకుం డా! శి రాముని కార్య మగునీ తాన్వేషణనును చేయవలయును, 


కిక కీప్కి.ంధాశాండృ ౨౯ ఎవ సర్దు 


తదిదం వీర కార్యం శే కాలాలీత మరఠిందము॥। 


నచ కాల వుకీతం తే నివేదయతి కాలపిల్‌। 
త్వరమాణో2వి స న్నాాజ్ఞ _స్తవ రాజ న్వళానుగః॥ 


కులస్య సతు సీ ఎతీస్య దీర్ట బంధుశ్చరాఘవః। 
అప్రమేయ (పభావశ్చ స్వయం వాప్రతిమోగునైై ॥॥ 


తస్య త్వం కురు వై కార్యం పూర్వంతేన కృతం తవ! 
హరీశ్వర హరిశేస్థూ నాజ్ఞాపయితు మర్శసి॥ 
Sa ఖా 


నహి తావ దృవే కాలో వ్యతీత శోదనా దృతే। 
చోదితస్యహి కార్యస్య భవే క్కాల వ్యతిక్రమః॥ 


అక ర్షురపి కార్యస్య భవా నరా వారీశ్వర। 
కింపునః (ప్రతికర్తు స్తే రాజ్వేనచ ధ నేనచ! 


శక్తివూనపీ వికాాంతో వానరర్థ్మ గణేశ్వర! 
కర్తుం దాశరభేః పీతి నూజ్ఞాయాం క్రి న్నసజ్ఞ సే! 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౧ 


20౧ 
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(౧౬) వీరుడా, శతు) సంహారకుండా! నీవు చేయసలసీన మితుగిని కా 
ర్యమున కు కాలమతిక మిం చినది, 

(౧౭) 'కాలమతిక మి౦చినదని 'తెలిసినవాండును, పారజ్ఞుండును నీస్వా 
ధీనములో నుండు వాండును నగు రాముండు ఓరాజా! స్‌ు వెఠకిందెచ్చుట లో 
త్వరగలవానడుగనుండియు కాలమతిక 9మించినది సీసం చెలుపలేదు, 

(౧౮) మిగుల సమ్భద్ధితోం గూడిన నీకులమును నిలుపుటకు హేతువుగ 
న్కు నీకు చిరకొలముండడగిన స్నేహిళుండుగను, ఆహ మేయమైన ప9భాపము 
గలవాండుగన్యు సొటిలేనిగుణము లు గలవాండుగను శం రామండున్నాండు, 


(౧౯) ముందు శ్రీరాముండు నీ కార్యమును పూర్తి చేసెను, అతని కార్య 
మును నీవు చేయుము. వానలేళ్వరా! సీతను వెతకుటకు చానరులను బిలు చుకొని 
వచ్చుటకు అఆజాపీంప్రుము, 

(౨౦) శీ రాముండు సమాచారము పంపుటకు ముందుగ నే యిీ'కార్యము 
తే కాలాతీతముకాదు. ఆతడు చెప్పి పంపినపిదప కార్యమును జేసిన 
శాలముతిక)మిం చును, 

(౨౧) చాన రేశ్వరుంజా! ఉపకారము సేయనివాని కార్యమును సహా నీ 
వు నేయువాండవు, రాజ్యమును '్థేకల సంపదను నిచ్చి ఉపకారము చేసీనవాని$ 


వేసినటు కె 
ర 


ప్రత్యుప'కారము నేయు విషయములో చేను నీక చెప్పవలయాన్యా, 

(౨౨) వానరుల యెలుగు బంట్ల,గుంపులకు నాథుండుగనుండు వాండా 
నీను శ క్రిగలవాయడవె పరాకమను చే బ్ర సిద్ధుండుగనుండినను కీగ్గీరామునికి సం 
తోపము గ లిగిం మట కె, బాగరి సేనను జేర్చుట కాళ్జపించుటకు యత్న మెందుకు 
'సేయకున్నాను. 

22 


మరలా కిమ్కీ ౦ ధాకాండ్యు ౨౯ -వ సగ్గు 
కామం ఖలు శై శ క స్పురాసురముహోొరగాక! 
వ శె దాశేరధిః కర్తుం త్వత్ప్రతిజ్ఞాంతు కొంటు. తే 
పాగ్తిణక్యాగావిశంకేన కృతం తేన తవ ప్రియమ్‌! 
తస్య మూన్లామ వై 'చేహిం పృథధివ్యామపి చాంబ రే! 
నదేవా నచ గంధర్యా నాసురా న మరుష్షణాః 
నచ యమా భయం తస్య కర్యుః కిముతే రాతసాఖీ 
తదేవం శక్తియు కస్య పూర్వం పియక్సృత _స్తవ। 
రావాస్యార్షసీ పింగేశ కర్తుం సర్వాత్మనా వయమ్‌! 
నాధస్తా డవనా నాప్పు గతి ర్నోపరి బాంబే! 
పటన 5 వశ ae 
కస్య చి తృజ్ఞ లెఇస్మాకం క అతాయ || 
త దాజ్ఞాపయ క? కిం త క్చతే కుతి న్యవస్య తు! 
బా 


౨౦ 


2K 


౨లే 


హరయో పహ్యూపిధృష్యూ సె సంతికోట్యగతో=_నఘాః॥ ౨౮ 


లె 
తిన్న తద్వభనం శ్రుత్వా కాలే సాధుని వేవతన్‌। 
సుగ్రీవ స్పత్వసంపన్న శ్చకార మతి ము త్సమామ్‌॥ 

స సందిబేశాభివతం. నీలం నిత్యకృత ద్యమమ్‌। 
దిక్షు సర్వాసు సర్వేషాం సైన్యానా ముపసంగిషే ॥ 
యథా సేనా సవుగా) మే యూథ వా లాక్చే సర్వశః] 
సమా గ చృంశస్టసంగేన సేనాగాణి తధాకురు! 


అగా 


90 


3౧ 


సు,గీవుండు వానర సేనను బీలిపీంచుట., ద 


(౨౩) దశరధుని కొడుకగు రాముడు సురలు ఆసుకులు గొప్ప పన్నగ 
అను నతని బాణములచే బాగుగ స్వాధీనము చేసికొనుటకు సమర్ధుందేయ నీపితి 
జరు అతండు యెదురు మూదచుదున్నాండు, 

(౨) త్రనపారణము పోగొట్టుకొను విషయములోను శంక్రలేనివాళడె 
క్రీ) దాముండు నీయిస్టమును బరివూ ర్తి చేసెను, అట్టి వానిభార్యయగు సీతను భూ 
మీలోను ఆ కాళములోను వెశుకుపము, 

(౨) జేవకలు గంధర్వులు ఆసుకులు మకడ్జేవతలు యతులు శ్రీం 
మునికి భీతిగలిగించలేక, ఇక రాకను లెంతమాతము, 

(౨౬) ఇట్టి శ కిల వాడును, ముందుగ నీకు మేలు చేసిరవాండును నగు 
రామునికి సకల విధములలోేను (బీతిగలిగిం దుట్క వానర రాజూ! న్రీకం దగును, 

9) వోనర రాజూ! నీయాజ్ఞచే సొతాళము భూమి జలము ఆకాశము 

లేను నీతీను వితుకుటకు( బోవుటవ మవవానరులలోో నెననికిని ఆటంకము లేదు, 

(౨౮) ఎవడు యే కార్యమునకు గాను శచటికిం బోవలయునో వ? 
పుము. ఎవరికిని తిరస్కరం దుటకు సొధ్యులుకా నివారును స్వామిభ _క్రిగలవాకు 
ను నగు వానరులు కొట్ల పక్యంతేము నీఎద్దగలరు కదా, . 

(౨౯) యి ముగు కాలములో బాగుగ నిటులచెప్పీన జానుమంతుని మా 
టవిని బలగం పన్నుండగు సుగీ)వురిడు బోగుగ వాలోచింవెను, 

(30) మిగులయిష్టుండును సదా అతని కార్యము సేయుట భోళ బి) యత్నిం 
చుచుండువాండును నగ్వనీలుని జూచి అన్నిదిక్కు లలో గల సేననంత్రయుం జేర్ము 
టకు సుగీ) వుండు టం వెళు 

(3౧) నా సేననంతయు, సేనాపకులనందరిన్లి సేనకుముందు పోవువట్టిా 
రిని శీఘంముగ నోళ టిగం గూర్చుము, 


స 


ఫోరోం కిపీ ౦ ధాకాండ్క 90-వ సర్గః 
యే త్వంతపాలాః ప్రవగా శ్నీఘిగా వ్యవసాయినః 
సమానయంతు తే సై న్యం త్వరితా శ్మాసనా న్మమ కం 
స్వయంచానంతేరం సైన్యం భవా నేవానుపశ్యతు। 594 
తిపంచరాతాి దూగ్ధ్వం యః పాప్వ్నుమా న్నేహ వానరః] 
తస్య పొణాంతికో దండో నాతి) కార్యా నిఛారణా॥। 33౪ 
హరీంశ్చ వృద్ధాను పయాతు సాంగదో భవా సుమా మధి 
కోత నిషితామ్‌! ఇతి వవసాం హరిపుంగ పెశ విధాయ 
mr నటే 

"ఇతి నీ చుత్కిమ్కంధా కాండే లా వకోనతింశ స్పర్ష. 
న లక్ష కా 2 
ఓం నే స్స రః 


గుహాం పావిష్టే సుగ్ఫీవే విముక్తే గగవే భువై॥ 
వర్రరాతోపీతో రామః కామశోకాభివీడితః॥ ౧ 
పాండురం గగనం దృష్ట్వా విమలం చందూ మండలమ్‌! 

శారదీం రజనీం చైవ ద్భసాఏ జ త్స్నానులేప నామ్‌! శి 
కామనృత్తంచ సుగ్రీవం నష్టాంచ ఒసకాత్శ జామ్‌! 

బుద్ధ్వా కాల మతీతంచ ముమోహ సపరమాతురః। 3 


కోవుకోక పీడితు. డై రాముడు దుఃఖించుట. 360 


(3 ౨) నేనవంతయు పాలించువారును మిగుల త్వరగలవారోను అలోచన 
గలవారును నగు వానరులు నాయా జైచే సేనను జేర్చవలయును, 

(3-౪ నీవు శేషించిన సేనను జూచుచుండవల యాను, 

(3304) ౧ దినములకులోపల వచ్చిఇెరని చానరునికి మురణడండన విధిం 
చవలయును, ఈ విషయములో నాలోచన ఆక్క_రలేను, 

(ఏరి నాయా ఫైచే నీవు అంగదునితోం గలిసీ క్లానవ్భిస్టులు వయోవృ 
ద్గులునునగు వానరులతో J నుండవలడఘును, హు. హం. శేషం డును 
పీర్యవంతుండును నగు సుగం వండు నిష్కగ్దచేసి ఆంతకపురములోకిం బోయెను 

ఇదియిరవదితో మ్మ దవసర్ష 


విం వనర, 

(ఆవతౌరిక, శరత్మా_లమువచ్చినను సీతను వెతకుుకు సుగీషివుండు 
పొయత్నము సే మనందున శీ} రాముడు ఆగ9హాపడుట యీ నర్లలోం జెప్పంబ 
డు మున్నది.) 

(౧,౨,౩) స సంగీ 9 వుండు కిష్కింధ లేం బ్ర వేశిందగా, బానకాలము రా 
తులలో ప్య్యాసవణ పర్వతములో గువాలో వసించు దుండు శీ) రాముడు కావా 
శోకములచేంబీడితుం డై, మేవుముల్టు ఆకౌశమును విడి చిపోయి నంజు తెల్లన 
నుండు అ కాశమును నిర్జులముగనుండు చందం మండలమును వెన్నెల యను మెపూ 
తగల శరత్కాల రాత్ఫోని జూచి, కామపరతంతు)డుగనుండు సుగ్రవుని, సీత 
నష్టమైయుండుటను సుగీంివుండు ఇెప్పిన కాలము ఆతిక రమించి యుండుట 
నాలోచించి వర్షాకాలములో గలిగిన దానికంటె “హెచ్చు? దుఃఖమొగలంచా రై 
మూర్చపోయొను, 


అ 


ఏర్ప కిపే్క్కిం ధాకాండ 50-వసళ్ల 


ర 
సతు సంజ్ఞా ముపాగ మ్య ముహూర్తా న్న కిమాళా పునః! 
మనస్థ్రానువి వై జేహీం చింతయామాస రాఘవః 

ఆసీన పర్వతస్యాణే హేమధాతువిభూవీ లే! 

శారదం గగనం దృష్ట్వా జగామ మనసా పియామ్‌! 


దృష్టాషచ విమలం వారము గతవిచ్యుద్వలాహకమ్‌! 
సారసారవసంఘుష్టం విలలాపా౭__ర్హయా గిరా! 
సారసారవసన్నాదె స్పారసారవనాదినీ! 

యా౭-_శిమే రమతే బాలా సా౭ద్య మే రమతే కథమ్‌! 


పుపష్పీతాం శ్వాసనాళా ద్భప్వా కాంచనానివ నిర్మలా! 
కోథం సా రమతే బాలా పశ్యంతీ మూ మపశ్యతీ। 

యా పరా కలహంనానాం౦ం స్వేణ కలభామీణీ। 

బుధ్య లే చారుసర్యాంగీ నొఇద్య మే బుధ్య తే కొధమ్‌॥ 


నిస్స ఏనం చకిచాకానాం నిశమ్య సభవాభణారిణామ్‌! 
పుండశీకవిశాలాతీ కథ మేష భవిష్యతి! 

సరాంసి సరితో వాపీ కాననాని వనానిచ। 

శాం వినా మృగశాబాతీం చర న్నాద్య నుఖం లశ! 


౧౦ 


౧౧ 


వేశలేనందున శరత్యాలములాో రాముడు దుఃఖించుట, 223 


(కో) బుద్రిమంతుండగు శీ్కరాముండు మహా ర్తకాలమునకు తెలివి జెద్ను 
కొని సీత్ర మనసులో నిండిధముండినను మరియు మరియు ఆమెను స్మ్రరిం చెరు. 

(>) బంగారు మొదలగు ఛాతువల'చే నలంకరింపంబడియుండు కొండమో 
దంగూర్చుండిన శరా ముండు కరతల ఆకాళమును జూచి సీళను మనసు భే 
దల చెను, 

(౬) ఇృరుపులు కొంగలు లేక సైెర్జులమై హంసల ధ్వనులుగల ఆకాశ 
మును జూచి ఆ_ర్పధ్వనితో రాముండు ప్రలపిం చెను. 

( హంస ధ్వనివంటి కం క స్వరముగల 'బాలయగువీళ ఆకిమములో వాం 
సలధ్యనులు విని ఫంతోషించుచుం డేను, అట్టి స్సీత్ర చాకిప్రుడు యొటుల సంతోష 
ము గలిగించును, 

(౮) నిర్టులమైన బంశారమువలె వెలుంగు చుండు పూచిక ఆసన సృక్ల 
ములను జూచి నన్ను నలుదిక్కులు చెతకియు చూడలేక, బాల యగుసీత యెటుల 


సంతోషం చును, 


(౯) సుందరమగు అవయవములు గల వీఠ్ర మఘరముగ నంభాషించు మ్య 
పూర్వము హంసలవంటి కంళస్థరము గలద దని తెలిసికొనియుంటిని, ఇపుడెటుల 
"తెలి సికొనంగలను, క 
(౧౦) జంటన సంచరించుచుండు చక్శివాక పతుల ధ్వని విని తానుర 
శేకులవలె విశాలమగు "నేత్రం సులు ౫లయిాసీక యెటు లుండునో. 
(౧౧) సరస్సులు నదులు తేటాకనులు కాననములు వనములు వీనిలో జిం 
పిల్ల నేతములఎంటి "నేతములు గలసీతను విడిచి "సంచరింభుచు యిఫ్పడు "వేను 
సుఖము పొందలేదు 


3రోళీ 


కిష్కీ0భాకాండ -30వసర్ష, 


అపితాం నుద్వియోగాచ్చ సౌకుమార్యాచ్చ భామినీమ్‌! 


నదూరం వీడయే "తామ శృరద్దుణనిరంతరః॥ ౧౨ 
వవ మాది నరకేష్టో విలలాస నృృపాల్మజః। 
విహాంగత్తవ సారంగ స్పలిలం తిద శేశ్వరాత్‌ ॥ ౧౩ 


తత శృంయార్యర మ్యేషు ఫలాక్థి గిరిసానువు] 
దదర్శ పర్యుపావృత్తో లత్మీవా న్గవృణోఒగ)జమ్‌!.. ౧౮ 
cn 4 
తం చింతయా దుస్సహాయా పరీతం విసం ఖై మేకం విజనే 
వ్‌ 7 
త్తు ప 
మనన్వ। భా) రిసాదా త్వరితాపదీన నృమోాత్మ్యు సౌమితి? 
రునొచ రామమ్‌! ౧౫ 


కి మార్య కామస్య వశంగ లేన కి మూాత్మపొరుప్యు పరాభ చేన। 


అయం సదా సంహిియతే సమాధి కి మతి యోగేన నివ 


-రితేన॥ ౧౬ 
మ 


కియాభియోగం మనసః పిసాడం సనూధియోగానుగతంచ 
"కాలమ్‌! సహాయసామర్థ్య నుదీనసత్వ స్వకర్శ హెతుంచ కరు 
ప్వహేతుమ్‌! | ౧౭ 
న జానకీ నూనవవంశ నాథ తయా సనాథా సులభా పేణ! 


. నబ్దాగ్నిమూడాం జ్యలితా మువేత్య నదహ్యా లే వీరవరార్హ్మ 


కచ్చిత్‌ న ౧౮ 


లమ్మణుండం రామునికి ధైర్యము సెప్పుట 36% 

(౧౨) శరవ్భకువులో వతనికి సొధనము లగుపదార్భనులు గలమన్మధు6 
డు సీతయొక్కు సౌకమాగ్యమువేతను నన్ను విడిచియుండుటచేతను ఆసుందరికి 
మురవము గ గిగించకుందునా, 

(౧౩) నరో_శ్పముండును రాజపుతు)ండును నగు రాయుడు. ఇందునివల 
న జలమును కోరిన బాతీక పక్నీవలె యావిధముగ పిలపించెను. 

(౧) పిమ్మట, శ్రీ రామశై ౦కర్య మైశ్వర్యమును గల లమ్మణుండు, 
పండ్లు చెద్చుట క్రై మనోహారముగను9డు పర్వతము పక్కలలో తిరుగుచు మరి 
రసుపచ్చి, అన్నయగ రాముని జూచెన, 

(౧౪) వాం చిమళసు గలవక్షుణుండు చెచుటకో సాధ్యపడని చింతగల 
ఇా6డును, న్యముగ నుండు ప్ర దేళము లాగే మూర్భపోయి ఏకాకిగనుండు వా 
డును నగు శీ రాముని జూచ్చి ఆతని దుఃఖమునల్ల గలిగిన పరితాపముచ్చేదీమం_రె 
ముటుల నెను, 

(౧౬) ఓపూజ్యుండా! కామము నే స్మరించుచుండుట నీ పరాకగినుము 
ను నవమానించుట తగదు, అప్పుడపుడు చిత్తమును నమాధావపరచుళొని యుండ 
వలయును, ఇపుడు, ఉత్సాహమును విడిచిన మశ శేమి లాభము గలుగును, 

(౧౭) ధీవండా! పనిచేయుటప పాయక్నేము, మనసుకు బాగుగ నుంచు 
కొనుట, ధైర్యము, ఊపాయముల త్రో గూడిన కాలము సుగీ)వుండు మొదలగు వా 
రి సహాయ సామర్థ్యము, డేవతో పొసన్క యివియన్ని యూ ఫీ కార్యము సీద్దించుట 
క్యపొయనుఖని "తెలి సీకొ నము, 

(౧౮) ఓ మానవసంశ నాథా! నిన్ను నొధునిగ బడసీయుండు జూనకిని 
యింకొకండు పొందలేండు, (కేష్టులగు వీఘులలో శ్రేష్టుణా! మండు చుండు ఆ 
న్ని జ్వాలల, బడి గిహీం పంబడనివాంగుండండుం 


కోరేః. కిప్కీం౦ంధాకాోండ్క, 30వసర్ద 
సలతుణ 3 లత్ముణ మపిధృష్యుం స్వభావజం వాక్య మువాచ 
"రామః ! హితంచ పథ్యంచ నయపిస క్షం నసామధ ర్మార్థ 
సనూహితంచ ౧౯ 
నిస్సంశయం కార్య మవేశ్నీతవ్యం క్రియావిశేపో హ్యానున రి 
తవ్యః। ననుప్రవృత్తస్వ్య దురాసవస్య కుమార శార్భస్య్థ ఫలం 
న చింతక్షమ్‌! 90 


అథ పద్న్వపలాశాశీం మెధ్ధిలీ మనుచింతయ౯। 
@ ల 


ఉవాచ లత్మణం రామా ముఖేన పరిశువ్యుతా। ౨౧ 
తర్చయిత్యా సహాసాికు స్పలిలేన వనుంధ రామ్‌! 

క. [2 ote గరా? చ్చ wD ( 3 

నిర్వ ర్హ యి క్యా సస్యాని క్చతేకర్మా వ్య నస్థీతేః। 29 


స్నిగ్ధ గంభీకని మో నే.లనూముఫుగోగమాః 

విస్ఫజ్య సలిలం మేఘాః పరిశాంతా నృ పాళ్ళుజ 33 
నీలోత్సల దళ శ్యానూ శారి మోక్స త్వా దిశో దశ! 

నిమదావ్తవ మాతంగా శాంత వెగాః పయోధనాః। 9% 


జలగర్భా మహావేగా; క టజార్జునగంధిన॥। 
వరిత్వా నిరతా స్సౌమ్యు వృష్టీవాతా సృముద్యతాః ౨౫ 


శరత్కాల వర్ణనము. కరక 

(౧౯) యు క్లిచే ఛేదించుటకు సాధ్యము కానిడియు, స్వభాపసిద్దముగను 
ఉ_త్తరోత్తరృతత్కాలములోను, సుఖమును ని ద్చునదిగను రాజనీతితోం గూడినడి 
గన్వు సామ దానార్లములతో6౬ గూడినదిగనునుండు మాట కప్పిన లత్మణునితో కి 
రాముండిటుల బాగుగంజెప్పెను, 

(౨౫) సీతను 'వెతకుట 'వెంకలగు కార్యములను నిస్సందేవాముగ నాలో 
చీంచ నలసీన దేను ముధము ఉత్సాహము మొవలససంతోవ మును గలికంంచుకొనవల 
యు, ఓ బిళ్లా! ఇపుడు నునము నేయవలసీశ అసొధ్యి మిన కార్యమునకు. ఫలము 
ఫ్సీగ్ర లఫ్‌ంచుకేమయని ఆలో చించనలయు ను. 

(౨౧, పిమ్మట, తౌమరరేకలపంటే కన్నులుగల సీతను జింతించి మఖ 
ము వాడిపోయి శీ) రాముడు లక్ష్మణునితో నిటు లేను. 

(౨౨) ఇందు%ండు జలముచే భూమిని సంతోషపంచి సెకను పండించి 


కకక శు 7 నై ఫ్యా 


(౨౩) మునోవారముగను గంఫీరయళకు నుండు భబ్లముగల?౫ ను కొండ 
అకు వృత ముల కుముందుపో వు చుండుకవిగను నుండు మే నువులు జలమును బాగుగ 
స్త || ners 
వర్థించి ఓరాజపుతుంండా! విశ మించు చున్న వి, 
(౨౮) నలకలువల లేకకవలె ఇాస్ట్రంలవర్త యుగ నోండు మేఘములు పదిడి 
౧౧ న a : 
క్కూలను నల్లగ (జేసీ మనము తొలగియుండు యే ఈంగులవల్కె శాంతపడిన వేగ 
నుగ లబపిళ నున్నవి, 
(౨) జలమును గర్భములోగలదియం, ఘగుఖ వేగముగలసన్‌ యు, గుటుజ 
అర్జున పూలఛాఫసనతోం గూూడివదియు నగు వానగాలి నదియె చాసస వీచి, ఓ 
'సౌన్యుండా! నిలి చిపోయినది. 


ప్రళరా ET షం 


అ 


ఘనానాం వారణానాంచ మయూరాణాంచ లత్మణ। 


సాదః సృసృవణానాంచ విశ్ళోంత స్పృహసాఇనఘ॥ ౨౬ 
అభివృస్టైా మహామేమ్లై ర్నిర్మలా శ్చితుసానవః। 
అనులిప్తా ఇవాభాంతి గిరయ శ్సితదీ_్టిభిః॥ ౨౭ 
దర్శయంతి శర న్నద్యః పుళినాని శనై శృవైః। 
సవసంగమసవిడా జఘనానీవ యోవీతః॥ ౨౮ 


శాఖాసు. స్పప్తచ్చదపాదపానాం పిభాను తారార్క-నిశాక 
రాణా! లీలాను ౫ వై వూ _్తమవారణానాం శియం విభజ్యాద్య 
తేర త్ప్రవృత్తా। ౨౯” 
సంపత్య నేశాశుయచితికోభా లభ్మీ శసృరత్కాలగుణోపనీ 
Ca సూర్యాగవా స్త సపితిబోధితేవు పద్మాక రెవ్వ భ్యధికం 
విభాతి! 5ం 
స _ప్రచ్చడానాం కసుమోాపగంధీ పషట్పాదబ్బం దై రనుగీయ 
మానః। ముత్తద్విపానాం పవనోనుసారీ దర్పం వనేస్వభ్యదికం 
కొనోతి॥ . 5౧ 
అభ్యాగ తే శ్భారుపిళాల పనై స్పరఃపియెైః పద్మరజోవ!న్లైః। 


మహానదీనాం పుళినూపయ్యాత్తెః కీడంతి హంసా స్పహ చక్ళ 
వా 33 


శరత్కాల వర్ణనము, కిర౯ా 
x) 


(౨౬) ఓ లక్షణా! మేనుములు ఏనుయలు నెమళులు సెలయేళ్ళు వీని 
ధ్వని యేక కాలములో న్రిలిచిపోయెను. పాపరహితుండా! 

(౨౭) గొప్పమేఘములు చాగుగ వర్షిం చినందున నిర్మలముగను నాగారం 
గులుగలపఏక్కలు గలపర్వతములు నానారంగుల కాంతిచే మెప్రూతపూసీకొని 
యుందడునటు లున్నవి. 

(౨) శరదృతువులో నదులు కొంచెము కెంచెముగ యిసుకదిబ్బల క, 
నూతన సంగమ కాలములాః లజ్ఞతోంగూడివ (క్రీ ఎజఘనములన్రు వలె, జూపు చున్న వి. 

(౨౯) కరత్కాములో పూచుచుండు స _ప్రచ్చడ వృ శ ములళాఖులలోప్పు 
సృవి కారణాపముగ నుండు కాంతిని నక్షత్రములు నూస్యండు చందుంందు మొ 
దలగువాటికాంతులలో నిక్ణలరూపముగ నుండు కాంతిని శేంేషమగు గజముల లీల 
లలో తలకుమిం చిపోవువటి ఉత్సాహరూపముగ నుండు కాంతిన్సి పం చిపెటి శ 
రదృతువు పాంరంభమాయొనుం 

(30) శెల్లగను యెరగ్సిగను నీలవర్ణముగను నుండు కమలములను సళ 
యించి నానావిధము లగు కాంతిగల, శర త్యాలగుణముల చే సన నందన లక్కీ, 
నూర్యుని నూతనకిగణములవే పి కాశం చుచుండు సరస్సులలో వెలుంగుచున్న ది. 

(3౧) వజాకుల మోనుయొక్క_. పూలవా'సనగలదియు, తుమ్మెదగుంప్రుల 
'గానముగలదియు ఫోవుచుండ్లు చోటికి వచ్చుచుండునదియు నగు గాలి మది౦ 
చియుండు మేీంనుగులకు అం ఇ్యములలో మిగుల మదమును గలిగించు మున్నది, 

(3౨) జంటలు జంటలుగ నఛటికి వచ్చిచేరిననియు, సంతోషమువే పణ 
ఫుకొని రమ్యుముగ నుండు శెక్కలుగలవి ము "సరస్సులలోనుండుటకు ప్రీతి గ€ 
వ్‌యు, పగ్టుపరాగముచేం గ ప్పంబడినసియు, మహోకదాల యిసుకదిన్నె లనుండి 
చచ్చినవియు, నగు చకివాకములతో వాంాసలు క్రీ)/డించుచున్న వి, 


క్‌ళం కీష్కి౦ఛోకాండు 30 -వసర్ష, 
మదపిగ ల్ఫేషుచ వారణేషు గవాం సమూహేషుచ దర్నతేవ్వు, 
పిసన్నతోయాసుచ నివ్నగాసు విభాతి లల్మీ ర్భహుధా 
విభక్షా 33 
నభ స్పమాతమ్య్యూంబుధ్యరె ర్విము క్షం 'విమ్వుక్ష బర్హా భరణా 
వనేవు! పియాస్తుసక్తా వినివృ_త్తకోభా గతోత్సవా ధ్యానపరా 
ముయూర్యా | వర్ల 
మనూజగంగ్రై ః పియశై రసలై ైః పుహ్పాతిభారావవతాగ) 
శాఖః। సువర్ణగారె రృయనాభిరామై 'సద్యోతితానీవ వనాం 
తరాణి॥ క. 
వియాన్వితానాం నళినీపియాణాం వనేర'తానాం కసుమోద్ద 
తానామ్‌। ముదోత్క_టానాం మదలాలసానాం గజో తృమానాం 
గత యోఒద్యనుందాః॥ 5౬. 
వ్యభ్య)ం నభ శృ_న్రవిళొతవ్యర్గం కృళపివాహాని నదీపిలాని। 
కల్లారశీతాః సవనాః పొవాంతి తశమోవిముక్తాశ్చ దిశః 
పకాశొః 5౭ 
సూర్యాళ పకామణ నష్ట్రపంకా భూమి శ్చిరోద్ద్ధాటిత సాంద్ర 
“రేణుః॥ అన్యూన్యవై రామరాయు తానా ముద్యోగ కాలోచఒద్య 
న రాధిపానామ్‌! 9౮ 


శరత్కాల వము, విగ 
ణ 


(33) మిగుల మదించియుండు యేంనుగులలోను, కొవ్వియుుడు వృషభ 
ముల గుంప్రులలోము, నిర్జులమగుజలము గలనదులలోను, చాన్రానవినములుగ విభ జొం 
పంబడీ శరదృతువుయొక్క "కాంతి పికాళశించుచు న్నది, 

(ఈ) మేఘములులళేని ఆకాశమును జూచి ఆభరణముగ నుండు పీంఛము 
లను ముడుదుకోని పీ)యులను విశిచి కాంతిఇెడి ఫంతోషములేక నెనుళులు ప 
నములభో ధ్యానము సేయు దున్న వి, 


(32) ఇంప్రుగనుండు పరిమళీముగలవిళన్కు ప్రూలభాౌరము చే వంగియుండు 
శాఖల కొనలుగలవిగ న్కు బం గాకువలె పచ్చనగ్గముగలనిగను, చూచుటకు మనో 
వారముగ నుండునవిగమ నుండు ఆ నసేకబంధుక పృక్షఘులతోఃచా డి వనముల దు 
ధ్యభాగములు ప్ర కాళింఛు చున్నవి. 

(ఏ౬) 'పెంటియేనుంయలతో య గూడినవియ్యు సకస్సులబోే తండుట శిష్ట 
నవియు అరణ్యములమోద ఆశగలవియు, స _ప్త్పచ్చున పూలవాననచే మదించి 
ముుమదముచే చీలియుండుత్రలలు గలవియు, మదమనుచే శే మ చెందియుం డున 
నియు నగు శేప్పమైన గజముల సంచారములు మంచిపడీనవి, 


పడి 
నవి 


(0౭) ఆకాశము మేసుమెలులేక బానగ కడుగబకిన క_త్రినలె నున్నది, 
శ్రదులలోపిపావాము సన్నగబోవుచున్నది.తొామరప్తూల సంబంధము గలిగి గాలి 
చల్లగ పచ్చుచున్నది, చీకటిలేక దిక్కులు బాగుగ ప9కాళిం చుదున్నపిం 

(35) ఎండకాయు నుండుట పల్ల బురద లేని భూమిలో పెద్ద రేణువులుగ ల 
దుమ్మూలు రేగుచున్నవి. పరస్పరము డ్వేషముగ లిగ కొంచెమైనను ఓగు లేకుండునో 
ట్రిరాజులళు యుద్దయా శ్రకో సమ యముగనున్నది, 


59 కిష్కింధా కాండృ 3౦. వ సరః 
శరద్దుణాప్యాయితరూపశోభాః ప్రవాన్టితః పాంసుసముత్‌. 
శీతొంగాః। మదోత్క-టా స్పంపితి యున్ధలు నె? వృపా గవాం 
మధ్యగ తా నదంతి! తా 
సమన్మృధం తీవిగ తానురాగాః కులాన్వితా మందగ తింక ణః! 
మదాన్నితం..సంపరివార్భ యాంతం వనేషము భర్తార మను 
పియాంతి॥ రోం 


త్వా వరాణ్యాత్మవిభూషణాని బర్హాణి తీకోపగతా నదీనామ్‌! 
నిర్భ ర్సృసమానాఇవ సారన్నామైః పియాంతి దీనా విమదొ 
మయారాః రం 
విత్సాస్ట్థ కారండవచకిఐాకా౯క మహార్శవె ర్భిన్నకటా గ 
జేంద్యోః। సరస్సు బద్ధాంబుజభూపకోము విక్ర" భ్య విక" భ్య 
జలం వీబంతి! రం 
ప్యపేతసంకాను సవాలుకాసు పిసన్నలీ “యాను సనోకులాసు; 


ససారసారావవినాదితాసు నదీము హృష్టా నిపతంతి వాంసాః॥ 


న దీఘనపి'సివణోద కానా మతిపివృద్ధానిల బళ్లో శ నామ్‌! 


ప్లవంగవూనాంచ గతోత్సవానాం డుఊితం రవా 'స్పంపితి 
సంపిణష్లాః॥ రర 
చా 


శరత్కాల వర్ల నము, - 5%3 


(3౯) శరత్కౌాలములో గల నిక్శలమైన తీర్థము, పచ్చిక మొదలగు వానిచే 
ఆభివృద్ధి పొందియుండు దేహా కారము కాంతిగలవిగన్యు దుమ్ము తోం గప్ప బడి 
న టేవామగలవిగన్కు మిగుల సంతోషముగలవిగ ను మిగుల మదముగలవిగనా 
నుండు వృషభములు ఒకటితో నింకొకటి పోరుటకు ఆశగలవియై ఆవులగుంపుల 
లో నుండి సంతోషించు దున్న ఏ. 


(కం) మిగులపేేమము గల్లవిగను, 'సజాతీయములగు గుంభ్రులతో( ౧౩ 
డీనవిగన్రు నుండు "పింటియే ుంగులం మన్శశో దేంకముగలిగి మందముగ, నుగ 
ము గలిగి బోవుచుండు భ_ర్పళు వనములోం జుట్టుకొని పోనున్న 

(రం) మంచి ఆభ రణములుగనుండు పింఛములక్యతోవిడిచి నదుల తీరయల 
లో నెనుళులు నువములేక దీనమ్మె వాంసలచే బెదిరిరపంబడిన వానివతె పోవు 
చున్నవి 

(ర౨) మదముచే పగిలియుండు కుంభ స్పలములుగల శేస్టుమైన యేవ 
గులు ఘీంకరించుచు వాంస చకవాక పతథులకు భయముగలిగించి తరమి, తామ 
రపూలను ఆభరణములుగగల సరస్సులలో శొండములను చబోచి చాచి జలముల 
తాగ చున్న వి, 


(౮3) బుకడలేనట్టి వియు ఇసుకగలవియు నిర్శలమగు జలముగలవియు 
ఒ-వ్రులుగలవియు సాంసముల ధ్వనులతోంగూడినవియు నగు నదులలో సార 
పతులతోడం ాడిన హంసలు పడుచున్న వి. 

(రర) సంతోషము పోయి యుండు నదులు, మేనుమయులుు గీరినదులజలము, 
మిగుల అభివృది పొండియుం౦డు గాలి, నెనుళుల క ప్పలయొక్క_ధ్యన్రి యిపుడు 
సంవూర్షముగ నిలి చిపోయినది. 

23 


నళ కీష్కి ౦ ధాకా౦డ్య 30వ సర్లు 

అ నేకవర్షా స్ఫువినష్ట కాయా నవ్రోది కేహ్వంబుధరేషు నష్టాః। 

తుధార్చి తా ఘోరవిపా బిలేభ్య శ్చిరోపి.తా విపసరన్తిసర్నాణ 

చంచచ్చం[ద్రకరస్పర్శ హర్టోన్మీలిత తారకా! 

అెహారొ రాగవతీ సంభ్యా జహాతి సను వొుంబరమ్‌!! రోజ 

రాతి శృళాంకో దితసౌమ్యువక్తా తారాగణోన్మీలిత స్య 

నేశా | జోత్సాాంశుకపావరణా. విభాతి నారీవ శుక్లార్‌ 
శుకసంవృతాొంగీ॥ లారి 
క we సప అ SrA 

విపక్వశాలిపసవాని భుక్త్వా (ప్రహర్షి తా సారసదోరుప_జ్క_ఖ 

నభ స్పమా(క్రామతీ శీఘి'వేగా శాతానధూతా గిధిలేవ 


మూలా! ర౮ా 
సుస్టకహంసం కుముడై రువేతేం ముహాహృదస్థం సలిలం విభాతి। 
ఘనైై క్విముక్తం నికి పూర్ణచం(దడి తారాగణాకీక్ల మివాంత 
రితుం! లగా 


mn అల 


(పకీర్ష హంసాకుల మేఖలానాం (పబుస్థపదో్నోత్సణ జ ౫ ౫ 
వాప్యుల్తె తమానా మధికా౭.ద్య లకీ ర్వ ౦౪ మిన ఫొ 
వ.ళానామ్‌! Xo 


శరత్కైల నర్లనము, 3>్కt 
బ్‌ 


(రజి నా నాపర్గములుగ నుంశునవియు, మిక్కిలి కృశించిన శదిరములుగల 
నీయ వన్షాకాలములో బహుకాలము దాగియుండినవియు ఘాేరమెన వీషముగల 
పాములు ఆకలిచేం బీకింప ౯బశినఏరైమై పుట్టలలోనుండి 'వెలుపలవచ్చు చున్నవి 

(రోజ) (పకాశళించు గుంతు చంద౦కిరణముల స్పర్శచేం గలిగిన ఫంతో 
సముతో నిర్దుల్వమె (పకాళించుచుండు నక్షత) ములు గలదియు, ఎరరని రంగ 
గల సంధ్య, తౌొశు ఆకాళమును విడుచుచున్నది. ఆశ్చర్యము, (ఈ న్లోకములే 

డెనవిగ ను కరస్పర్శచే గలిగిన “సంతోషము వల్ల (పకాళశించుచుండు కన్నులుగలడదె 
“యు, అభ్గిబ్బది పొందిన అకురా గముగ అదియు, (క్రీడార్థము వస్త్రమును తా నేత్య 
జించుదుండు కాముకీ ఇెప్పంబకినది. ఇది సమాసో క్షి) 

(52) ఉదయించిన చందు డనుమనోహార మగుముఖముగలిగి, (పకా 
శిందుచుండు న్రక్ష్మతము లను నేత్రయులుగలిగ్కి వెన్నెల యను ప న్ర్రమును ధరించి 
రాత్రి, శెల్లవ స్త్రమును ధరించిన గ్ర్రీవతె (పకాళించినది, 

(రూ) పండి పక్యమైయుండు సరి ధాన్యమును భుజించి ముక్కుతో వె 
న్నులనుదు9ం చి తీసీకొనిపోవుచుండు మిగు = సంతోసముగల రమ్యముగ నుండు 
కొంగల గుంపు మిగుల వేగముతో, గాలిచే నెగరకొట్రయిడిన నా నారంపలుగల 
పూలహారమున ల్కె ఆకాశములో బోవుచున్నది, 

(రజా) నీడించుచుండుూ ఒకవాంిోసము గలదియు, "తెల్లలికనులము తో 
గాడినదియు, గొప్పమడుగులో నుండు జలము, మేఘము బేనటి, రాత్రిలో పూర్ణ 

ఉమ్నక్రయుల గుంపుచే నిండిన ఆకాళముసలె, స కాళించెను. 

(రజి వ ఒం దరించుచుండు వహాంసలచే నిండిన విక సించియుం 
డు తొవమరపూలు నల్లకలునలుగల మంచికడభానుల శాంతి స ర్వాభరణములు 
ధరించిన ఉత్తమ ్ర్రీలకాంతిపలె, మిగుల పం కాళించు చున్నది, 


ఫ్‌ శిష్ట ౦ ధాకా౦డ్య 30-వసర్ష, 
."వేణుస్వనవ్యంజితతూర్యమి. శః (పత్యూపష కాలానిల సం్యపవృ 
ద్ధః | సమూూర్భిత్‌ గర్గరగో వృషాణా మన్యూన్య మాపూర్త 
వ శబ్దః! ౫దే 
నన్నె వై ర్నదీనాం కుసుమ పభాసై ర్వా స్రధభూయమానై ర్మ ఎదు 
మారులేన | ఢాతాములనెముపట[పకాశైె 8 కూలాని కాశ టరు 
పశోభితాని। 49 


వన(పచండా మధుపానశెండాః (_వీయాన్వితా పట్బరణాః (ప్ర 
హృష్టాః | ననేషు మత్తాః పననానుయా_తాం కుర్వంతి పద్మా 
సన రేణుగోరాః॥ x43 
జలం (ప్రసన్నం కుముదం (పభాసం (కౌంచస్వన శ్ళాలివనం వి 
కకక స్ట స 

పక్యమ్‌ | మృదుళ్చి వాయు ర్విమలశ్చ చం[ద శృంసంతి నర 
న్యపనీత కాలమ్‌! x౮ 


మోనూపసందర్శిత మేఖలానాం నదీవభూనాం గతయోఇద్యు 
మందాః | కాంతో పభుక్షాల సగామినీనాం (ప్రభాత ప. 
కామినీనామ్‌! న. 
సచ(క్రవాకాని సశె వలాని కాశై స్టకూళై రివ సంవృతాని। 


సఫ|త్రలేఖాని స్థరోచనాని వధూముఖానీవ నదీముఖాని! ౫౬ 


శరత్కాల వర్ణనము, 352 
a 


(౫౧) గోపాలురుసేయు వేణుగానముచేం బీకాశించుచుండు తూర్య 
ధ్వనితోం గాడీ పా9తం కాలము గాలితో వృద్ధి పొండి వ్యాపిం చియుండు దధి 
ఖాండరులు గోవులు వృషభ ములక్ష్టని, ఒండొంటిని వృద్ధి చేయు నటు లున్నదిః 

(౫౨) కొత్తగ “పెరిగినవియు కుసుంబ ధాన్యము కాంతి గలవియం, మండ 
మారుతముతో6 గదిలింపం బడినవి ము, బోగుగ ఉతుకబడి నిర్శలమై తెల్లగ శం 
డు పట్రువ త్ర మువల్కె పగ కాళించు చుండు కాళిపూలచే నదుల తీరములు పకా 
శించుచున్నమవి. 

(3) ఆరణ్యములా* అడ్జ్డములేని గనుననమా గలవిగన్కు మధుపానము చేసీ 
గర్వించియుండు పన్యాములు ఆసకవూలపొడిచే పచ్చగనుండునవిగను, భార్యల 
తోంయాడి మిగుల సంతోషించి మచించియుండు తు మ్మెనలు, అర ణ్యములలో 
గాలిలోగల సువాసన ననుసరించి పోవుచున్న వి, 

(5 నిర్శలమైన జలము, బాగుగ _పకాళించుచుండు కుముదము (కొం 
చపకీధ్యని, పండిన వరిమెప్క మృదువైన గాలి నిర్భలమైన చందు(డ్కు వాన 
కాలను పోయెనని సూచింనుచున్న వి, 


(గ) దీ ములచే భోగింపంబడినవా నై (ప్రభొతేకాలములాే మందముగ 
నడ చుచుండు (స్ర్రీలగమనరు నలె, మండలాకారముగ ఫంచరిం చుచుండు చేపలచేం 
జూప6ంబడిన వర్దాణములుగల నదులగమనము, యిపుడు మందముగనున్నది, 

(౬) చక్రవాక పతులతోనుపాచితోనుగూడి ధరించిన తెల్లని శ్ర 
మువలేనుండు కాశ సప్రుప్పములతో చ్యా_ప్తమెయుండు నదులఆంచులు, మరి 
కానిప త్రయఘుం రదనములతోం గూడిన న్ర్రీలముఖములవనలెం (బకాళించినవి, 


3౮ కిష్కింధా కాండ-3) వచ ర్న 
(పఫుల్ల భాణాసనచితి తేషు _పవృాష్ట వట్పాదనికూజి తేషు! 
గృహీతచాపోద్యుత చందదండః (పచండళారోఇఒద్య వనేషు 
“కావ్య! Ne 
లోకం నువృష్ట్యా పరితోషయిత్వా నదీ _స్తటాకానిచ పూర 
యిత్వా | నివ్పన్నసస్యాం వసుధాంచ కృత్యా త్వక్రా్యా నభ 


పోయధరాః పణసప్టాః | 4౮ 
(ప్రసన్న సలిలా స్పావ్య కురరీభి ర్వినాది తాః 

చక్రవాక 'గణారీర్లా విభాంతి సలిలాశయాః॥ గ 
అసనా స్పప్తపర్షాశ్ళ వోవిదారాశ్చ పువ్పీతాః। 

దృశ్యంతే బంధుజీవాశ్చ శ్యామాశ్చ గిరిసానుషు! జం 
హంససారసచ_కాహ్వాః కురరై శ్చ సమంతత;। 

పుళినా న్యవకీర్లాని నదీనాం పశ్య లవ్మణ! ౬౧ 


అన్యోన్య బద్దవైరాణాం జిగీషూణాం నృపాత జు] 

ఉద్యోగ సమయ స్వామ్య పార్థివానా ముపస్థితః॥ ౬౨ 
వయం సా (ప్రథమా యా((తా పార్టి వానాం నృపాత్మజ। 

సచ పశ్యామి సుగ్రీవముదో్యగం వా తథా విధమ్‌। ౬9 
జక్వానో వా నీకా మాసా గతా వర్థశతోపమాః॥ 

వమ" శోశాభిష్టూతస్య సామ్య న్పీశా క పశ్యతః॥ కధ 


ata 


tr 


ళ్‌ నము, 
కరతల వర్ణ ము 


(౪2) బాగుగ వికసించిన పూలుగల బాణ అసన వృత్తములబే వానాన 
రములుగ నుండునవియు, మకరందపానము శేసీ మిగుల సంతోషించియుంగు 
తు మ్మైదరొచగలవియ్ణో, నగుపనములలో ధనుసును [కూరముగ నుండుదందడచు ను 
బాణమును బుచ్చుకొని నుక్టుధుండు ఉగముగ సంచరించు చున్నాండం. 

౧భ్యా మంచివాన కురిసి లోకకును సంతోషపరచ్వి నదులను తటాక 
నులక నిండిం చ్చి భూమిని ఫలముగల వపైమవచ్చలు గలదిగంజేస్తి ఆకాశమును 
విడిచి మేభుములు పోయినవి, | 

(౫౯) సామ్యుడా! నిర్మలమైన జలము కురరిపతుల ధ్వనులు, గలిగి, 
చకంవాక పతులగుంపుతోం గూడి తటాకములు పి కాళించుచున్నవి. 

(౬0) ఆసన సష్టపర్ష కోవిదార బంధ జీవనము అను వృక్షములు ప్రాచి 
పర్వత పాంత (ప దేళను లలో న్టగ ఆగుపడు చున్నవి, 

(౬౧) లమ్మ ణా! హంసలు సొరసపటులు చక్రవాకములు కరర పత్లు 
లు నదులయొక్క_యిసుక దిబ్బలలో నన్నిచోటులలోను నిండియున్న వి. చూడుము, 

(౭౨) పరస్పరము ఒద్ధ ద్వేషము గలిగి ఒకరిని నొకరు జయించుటకు 
కోరికగలరాజులక్కు ఓ ర"జకుమూకా! సౌమ్యుండా! దండయాత్రకు తగిన సమ 
యము ఛమోపిం చినది, క 

(౬౫) రాజపుతుంండా! జయమునుగోరిన రాజులకు యిది “మొట్టమొద్‌ 
టి షపయాణమునకు నసమయముగనున్నదది. సుగీ9ి వుండు యుద్ధ ప్రయత్నము సేయు 
ట అసపడలేదు. 

(ఇర) సౌమ్మ్యు (డా! సీగను జూడక మిగులదుఃఖించుదుండు నేన బా 
నశాలము నాలుగ నెలలను ఆ నేకస౦ంవత్సరములనువ లె గడిపితిని, 


ce) కిష్కి ౦ ధాకాండ్క 3౦-_వ సర్ల్య, 

చ(క్రవాకీ వ భర్తారం పృష్టతోనుగతా వనం! 

విషమం దండ కారణ్య ముద్యానమిన యాగ తా॥ ex 
(పియావిహీనే దుఃఖాన్తే హృతరాజ్యే వివాసితే। 

కృపాం నకురు తే రాజూ సుగ్రీవా నుయి లతుణ॥ డక 
అనాథో హృతరాజ్యోయం రావణేన చ ధరి తః। 

దీనోూ దూరగృపహః కామో మాంచై వ శరణం గత; ౬౭ 
ఇ ల్యేతైః కారతై స్పావ్య సుగ్రీవస్య దురాళ్ళసః। 

అహం వానరరాజస్య పరిభూతః పరంతప॥ ౬౮ 
సకాలం పరిసంఖ్యాయ సీతాయాః పరిమార్షణే। 

కృ కార్థ స్పమయం కృత్యా దుర్శతి ర్నా వబుధ్య తే డగా 
త్వం (పవీళ్య చ కిమ్య-ం ధాం బూహి వానరపుంగవమ్‌। 
మూంర్థం గ్రామ్యనుఖే స్పక్తం స్కుగీనం వచనాన్నమ॥ ౭0 
అర్థినా ముపపన్నానాం పూర్వంచాప్యుపశారిణామ్‌! 

అశాం సంళుత్య యూ హంతి స లోనే పుకపాధఢమః॥ ౭౧ 
శుభంపా యదివా పాపం యోహా వాక్య ముదీరితమ్‌! 
సత్యేన పరిగ్ళహ్లోతి స వీరః పురుషోత్తమః 2౨ 
కృతార్థా హ్యాకృ'తార్థానాం మితొణాం నభవంతియే! 

తా నృృతానపి (క్రవ్యాదాః కృతఘ్నా న్నూపభుంజళే[ 23 


సీ వుండు ఉపేవీంచినందుకు రాముడు ఆ[౫వాపదుట, 3౬౧ 


(౬౨) చక ఏవాకపథ్నీ భర్తను ననుసరించిపోవునటుల్య మిట్ట ప 
ల్లములుగల దండకావనమునకు  ఉఊద్యానవనమునకు నాతోడ వచ్చినటుల, 
వీ వచ్చెను, 

(==) రాజ్యమునుండి వెడలంగొట్ట బడి భార్యను నెడభాస్‌ దుఃఖించు 
చుండు నావిషయములో రాజగు సుగ్తీవుండులమ్మ ణా! దయయుంచకన్నా (శు* 


(౬క్కిజ౮ా రాజ్యము బోంగొట్టుళొని అనాథయై రావణునిచే తీరస్మం 
రింపంబడి దీనుండై. ఇల్లువిడిచి బహుదూరమువచ్చి కామకుండై నా శరణు 
చొవ్చెను అనితలచ్చి ఓ సౌమ్యుం డా! దురాత్ముండును వానరరాజుష నగుస 
సీం వుండు, న. నన్ను లతమ్య ెటకున్నాండు. 

(౬౯ సీతను వెతకిటకు నాలుగునెలలు గడునుసె పెట్టి, అతని కార్యము ఈ 
దీర్పుకొని దు రాత్ఫు (డగు సునీ వు(డు సంకేత సము యమునా చెలిసీ కొనకున్నా౭డు, 

(౭0) నీవు కిష్కింధ కుంబోయి మూర్జుండున్రు నీచమైనసుఖములో నాన 
క్షీగలనాం డును వానర కే్ర)స్టుంయునునగు సుగీ) వునికి నామాటగు నిటుల చెప్పుము, 


(2౧) ఒక పనిచేసిపెట్టవలయునని కోరి ఆశ్రయించినచారికి, పూర్వము 
ఉపకారము చే సీయుండువారికి, వారిపనులు పరిపూర్రిచేసిపెట్టునటుల చెప్పి 
యుండి ఎవండు అట్లు చేయ(డో బాళడే చూ లోకములో అధ ముడు. 

(౭౨) మ౦చిదిగ నుండినను ఇెడ్డదిగనుండినను చెప్పినమాటను నెషండు గా 
పాడుకొను ముం అట్రివీరుంజే ఫురుష శే పుండు, 

(23) ఒకరిచే ఉప కారమును బొంది కృళాథలి మితులకు (పత్యుపశా 
రముచేయని అట్టి కృకఘ్నలు చచ్చినను వారిశవములను మాంసము భతీంచి జీ 
నించువానైగను ముట్టరు, 


3=__౨ కిషి.౦ంధాకారిడ3ం౦ం-వసర్ల 
"i జ య న క 
నూనం కౌంచన పర్చష్టన్యు వికృష్ణ గూ యుద రకా! 
జ re గీ జ నిర దా 
(ద్రష్టు మిచ్చతి ఇాపస్య రూపం విద్యుద్దణోపమమ్‌! ౭లో 


ఘోరం జ్యాతల నిక్టుమం కిద్ధస్య మమ సంయుగే 

నిస్థివ మివ వజిస్య స పున స్పంకోోతు మిచ్చు 2, 
కామమేవం గతే ప్యస్య పరిజ్ఞా తే పరా(క్రమే! 

త్వత్సహాయస్య మే వీర నచింతా స్యా న్నృపాత్మజ! 2జ 
యదర్ధ మయ మారంభః కృతః పరపురంజయ। 


సమయం నాభిజానాతి కృ తార్థః ప్ల వగేశ్వరః॥ 22 


వర్థాసమయశకాలం తు పృలిజ్ఞాయ హరీశ్వరః। 
వ్యతీంాం శృతుో నూసా న్విహర నా షనబుధ్య లే। ౭2౮ 


నామాళ్యపరిష త్కీఎడ౯ పన మేవ్రూప సేవతే, 
శోక దీనేషు నాస్మాసు స్నుగీవః కురుతే దయామ్‌! జా 


ఉచ్యతాం గచ్చ న్నుగీవ న్త్రయా వత్స చుహోబల। 
మమ రోషస్య య(దూపం బభూయాశై ఇన మిదం వఛఃక౮ా 


శాముండళని ఆ్యగహమును సు(గీన్ల నికి లత్మభుని చేం జెప్పి పంపులు, ౨౬౩ 


(౭%) బంగారు మయమగ సృస్హ భాగముగలడియు, యుద్దములో నాచే 
; టి థి 
ఆర్లె తౌడుగట్టి యీడువబడీనది 3 నగుధను సుయొక్క_ మెకపులసంఫు తో సమ 
మెన రూపమును నీవ + 3 *డంగోరు చున్నావు. 
(౨1) యుస్ధమలో కోపముగలిగియుండు నాయొక్క. భయంకరమైన 
అల్లె.తాటి వ్వనిని మరియు, వజ్యోయుగము ధ్వనినిపలె విశంగోగుచున్నా వు. 


(8౬) వీకుండా! రాజపు[తుండా! నిన్నే సహాయముగ గల యిట్టి నాప 
రా(క్రమమును సు[గ్లీవుండు బాగుగ నెరింగియుండినము సమయమతి(క మిం చినం 
దువ "నేను చంపి వేయుదునని ఆతడు ఛభయపడవలసినదిలే దు, 

(౭2) స్నేహము వేసికొని వాలిని జంపుట సీకను నతండు వెకుకవలయు 
ననుట కేన, క్య్యతువుల పట్టణములను జయించునాంణా! వానరరాజగు సుగీషివం 
డు మన 'సంశేేసవమయ మును కృ తార్థండ్రై, తెలిసికొనకున్నా (డు, 


(6౮) నానకాలము యో నాలుగు నెలలు నడ చినపిమ్మ ట సీతరు వెతక 
నటులచెప్పి, ఇంనరరాజగు సుగీవుండ్కు అంతఃపుర న్ర్రేలతో విహరించు ద్యయి+ 
కాలము గడిచిపోయినది తెళిసికొన లేదు, 


(2౯) సుగీ)వండు మంత్టుంలతో ను బంధువులతో నుగూడి విహరించుదు 
మద్యపానము సేయుచు ఉశ్నా(డు, సీశాశోకముచే దుఃఖించుచుండు మనమ 
ద దయయుంచ లేడు, 


(౮౦) ఓ జికా! గొప్పబలముగలవాండా! పోయి. సుగ్రీవునికి యీ స 
మాబారమును బెప్పుము, కోపముచే నాకుగల మూరూపముమ్క, నేకు జెప్పిపంపీన 
మాటలను సుగ్గీ%వునికిం 'దెలుప్టుము, 


రజో కిష్కి 0 ధాకాండ్య3ంవసర్ధ 
నచ సంకుచిత పంథా యేన వాలీ హతోగత।;। 
సమయే తిప్ప సుగివ మూ వాలీపథ మన్వగాః॥ భాం 


ఏక ఏవ రణే వాలీ శరేణ నిహతో నయా! 
త్యం తు సత్యా దతి కాంతం హనిప్యామి సబాంధనక్‌॥౮3 


తొదేనం విహీ'కే కార్యే యద్ధితం పురువర్గ భ। 
తత్త ద్ఫూహి నర శేేష్ట త్వర కాలవ్యతి(కముః। ఛాతి 


కురుష్వ సత్యం మయి వానలేశ్వర (పతిళుతం ధర్మ మ వేశ్య 

శాశ్వతమ్‌ | మూ వాలినం (వేత్య గతో యమతయం త్వ 

మద్య సశ్యే రృమ చోదితె కృళ౭,॥ రారో 
(థి టం a 


స పూర్వజం తవవివృద్ధథోపం లాలప్య మానం (పసమోక్ష్యు 
దీనమ్‌ | చకార తీవాం మతిముగి తేజా హారీశ్వశే మానవ 
వంశనాభః॥ | fx 


ఇతి (శీమత్కిమ్మీ౦ఛాకాండే ఆ (త్రింశస్పద్షః. 


నయనా 


రాము(డతని ఆగివామాను బుగీ)వ్రనికి లక్ష్మణుని చే జెప్పిపంప్రుట, ౨౬౫ 
(౮౧) వాతు౭దైనవాలి పోయియుండు పరలోకము నహ మైపోలేదు, సు 
గీర వ్రండా! నున మేర్చరచుకొనిన 'సంశేత సమయమును మరచి పోవలదు, చాలి 
పోయిన మార్ణములో6 బోవలదు, 
(౨) యుద్దములో చేను చాలిని నొకే బాణముతోం జంపితిని. సత్య 
మును విడిచియుండు నిన్ను బంధువులతోడ చంపెదను, 


(౮3) విషయమిటులుండశా, ఓపురుప, క్రేస్టుడా! హిళముగగుండుదాని 
సుగీ)వునికించెలుప్రము, 'కాలమతిక మించి పోవుచున్నది. కొనుక్క ల్వేరగ6 

(౮౪) స్టీరనుగు ధర్మముళు 'నెజీంగి నావిషయమె క్రేప్‌ (పకిజ్ఞను గా 
పొడు కొనుము, ఇపుడు నాచే విడువబడిన బాణములు తగిలి మృతిపొండి య 
మలోకమునకుంబోయి వాలిసి జూడవలదనుము,. 


(ర) ఘోరమై హెచ్చియుండు కోపముగలవాండును, వీశ్రను దలంచి 
ప9లపించు చుండు వాండును, దీనుండును నగుఅన్నను జూచ్చి మానవసంశమునకు 
నాభుండును ఉగ9మెన తేజస్సు గలవాడును నగు లక్ష్మణుడు సుగీషవుని 
నిగ 9 హీంచనల యునని దలం౦ చెన్న, 

ఇదిమప్పదవసర్ట, 
మోర్‌ కో గాయము 
3౧వ సర 

(అవతారిక, ఈ సర్షలో లత్షుణుడు మిగుల కోపము గలవాడే 

యుండుట అంగదుండు సుగీఎ వునికి చెలుపు చున్నాండు,) 


ఫ్‌జ క క మీ సా రిధొ భాకోండ-3౧ నస ర 


వక (తింశతళ్స్ప క్షణ 


స శామినం దీన నుదీనసత్యం శోకాభీపన్నం సముదీర్ణ ఫోపమ్‌! 
నళేం్యదసూసు ర్నర చేనప్తుతం రామానుజః పూర్వజ మిత్యు 


నాచక ౧ 


నవానరస్థ్రాప్యతి సౌధునృ త్తి త్తే నమంస్థతే కర్మ ఫలానుషంగాక్‌ 
నభోవ్యశే వానరరాబ్భలన్నీం తథాహి నాభి క్రమ లేస్యబుద్ధిః 


నుతితయా ద్రామ్యసుఖేషు సక్ష స్తవ ప్రసాద్యాసతికారబు 
ద్ధి! హతో గజం పక్యతు వ్‌ తస్య నరాజ్య మేవం నిగుణ 
స్య 'డేయమ్‌! - 


నధారయీ కోప ముదీర్ణ వేగం న సుగిన నుసత్య మద్య। 


హరిప్ఫవీశై. స్సహ చాలిపుతో 9 పల పచ యం 
కరోతు ॥ 


త స్తూళ్త భాొశణాసన ముత్సతం తం ని వేది తార్థం రణ చండథోపం। 
ఉవాచ రామ పరవీరహంతా స్వవేశీతం సొనునయంచ 
నాళ్ళుమ్‌! సో 


సుగీ9ివునీ జంపవలయుననిన లత్ముణుని రామండు సమాభానపరచుట, రీఇజ 


(౧) కామపరశేంతు9(డుగ న, అందు చేతనే దీనుండుగనుండువా డును, 
అయినను గంభఖీర్వమెన బలముగల వాడును. వించలదుఃభించుచుండు వాండున్నా 
వృద్దిపొండియుండు గొప్ప కోపము॥ లవాడున్కు దశగ భుని కొడుకును అన్న యూ 

నగు రాముని జూచి, రాజప్రుతు9 డగు లమ్మణుండు యిటు లనైను, 

(౨) సుగ్రివ్చండు సమౌనమైశ సుఖదఃఖములుగల న్నేహీతుని ఆచారము 
లో నుండలేదు. అగ్నిసాత్సీగ స్నేహము చేసికొని వాలిని జంపి రాజ్యమును 
భార్యను బడసీనఫలమును తీలండ లేము. మని కార్యము సేయుటలో నితనిబుద్ధి ఆ 
భిముఖుయుగనుండలేదు, కనుక, యితండు వానర రాజ్యము యొక్క గొప్పసం పడ 
ను అనుభవించ నేరంచు, 

(3) బుద్ధిలేక గారిమ్య సుఖములలో మన సుం చీరయుండు సుగ్రీవుడు సీ 
సహాయముచే రాజ్యమును బడసి కృతఘ్నుండై యున్నాండు, వీయండా! హూతుం 
డె, నుగీవుంశు వాలిని జూచును ఇట్టి సణహీనునికి రాజ్య మోయరాదు, 

(ఈ) మిగుల సృద్ధయె యుండు కోపమును సేచలేను, సత్యమును విడిచి 
యుండు సుగీ)వుని నిపుడే చంెపెనను, మిగుల వీరులుగనుండు వానరులతోడ 
వాలి పుతుYడగు అంగదుండు సీతకు వెళకి కనిపెట్టును, 

(౨1) నుకసులా" గ్ర న్రీజి 
వలయునని చేను పలికినందున నే వానిజంపుటలో లక్ష్మణుడు సిద్దయుగను నాడ 
ని పరీతౌపము గలనాండుము, వీరులగు శతు వులు జంపువాంయనరు నగు రాముళ 
డు ధను ద్ధారీయై సుగ్ర్‌వుని జంప్రుటకు లే చుచముండువాండునుు అశేనిదోషయులతు 
'ెలిసినవాండును, యుద్ధములా* ప్ర)చండమెన కోపముగలవాండును నగు లక్ష శ్ర 
ఇని జూచి బాగుగ నోలోచించి సమాధానపరమదు యిటు లనెను. 


స్‌ో కిష్కీ 0ధాకాండ్యు ౨౧-వసర్దం 
నహివై త్వద్విధో లోశే పాపమేవం సమాచశేశ్‌! 


పాప మార్యేణ యో హంతి స వీరః పురుషోత్తమః। 
నేద మద్య త్వయాగాహ్యం సాధువృ శ్తేన లక్ష్మణ! 
'తాం (ప్రీతి వునువ_ర్హస్గ పూర్వవృ త్తం చ సంగతమ్‌! 


సామోపహిళయా వాచా రూవాణి పరివర్ణయ౯। 
వక్తు మర్హసి సుగ్రీవం వ్యతీతం కాల పర్యయీ! 
సోగ్రజే నానుశిష్టార్జో యథావ త్పురుపర్ష భః। 
(ప్రవివేశ పురీం వీకో లత్నుణః పరవీరహా॥ 


తత శ్ళుభమతిః ప్రాజ్ఞో భాతు; [వీయహిలే రతః] 
లత్మణః (ప్రతిసంరజ్ఞో జగామ భవనం కేః॥ 

న క్రబాణాసన (పఖ్యం ధనుః కాలాంతకోపమః। 
(ప్రగృహ్య గిరిశ్ళంగాభం మందర స్పానుమానివ! 


యధోక్షకారీ వచనము తరం వై వసోత్తరమ్‌! 
బృహస్పతిసమో బుద్ధ్యా మతా రామానుజ స్తథా! 
తాఘక నము లే భ్రాతు; కోపాగ్ని నావృతః। 
'పభంజనళత్తవా పితః పియయాొ లవ్నణ స్తదా! 


౧౦ 


౧౧ 


౧9 


౧౩ 


లతస్రణుండు కిష్కి 0ధకు6 బోవుట్‌, దీజ లొ 


* 


(౬) లోకములో నీవంటివా౭డు మిత్ఫుని జంపుటకు యత్నించుటమాప 
ముగనుండు పాపమును జేయరాదు. వివేకముచే పాపమును దొలగించుకొను 
వాంబే వీరుడు, పురుష కేం స్టుండు, 

(2) 'సత్చురుపుల ఆచారముగల నీవు మితుగాని జంపుటకు యత్ని ౦ దు పా 
పమును దలంచకూడదు, వూర్యము చేసిన సఖ్యరాపమగు సంబంధమును దలంచి 
అట్టిపీ 9తిని నతలియడల నుంచవలమయును, 

(౯) అనకొనిన సంకేత సమయమును నతికమించిన సుగం వుని తోడ 
క'ఠిన్నమైన మాటలు విడిచి 'సమాధానముగ బలుకవలయును, 

(ల పురుష శ్రేస్టుండును వీలగు శతుంవులను జంపఫువాండును నగు ల 
తశ్రణుండు అన్న చెప్పిన సమాధానము మాటలక్రువిని కిష్కింనలాోం బీ) వేశించెను, 

(౧౦) ముం చిబుద్దిగల వాండును పోజ్ఞాండును అన్నసంబి%యమును హిత 
మును జేయుట లో ఆఫ క్రిగలవాండును నగు లక్ష్మణుండ్కుసుగీష వుని జంపవలయు 
నను అభిపొ)యమును విడిచి కిష్కింధకం బోయెను. 

(౧౧) పళయ'కాల యమునినలె నుండు లమ్మేణుండు ఇంద్ర) ధను 
సు వంటిదై పర్వతశిఖరమువలె వెలుంగుచుండు ధశుసును దీసికొని సానుపుదేళ 
ముతోం గూడిన మందర పర్వతమువలె కిష్కింధకుం బోయెను, 

(౧౨,౧౩) రాముండు “చెప్పినటుల చేయు ముందు లమ్మణుండు నుగీ9 వుని 
తో నతండు ఇెప్పవలసినమాటలన్కు అతని మాటలకుం. సుగ్గీగివుం డ్తీవిధముగ బ 
దులుచెప్టు ననుమాటలన్కా అందుకు ఆతనికి బదులు వెస్పవలసిన మాటలను, బ్బ 
హస్పతినంటి బుద్ది నో నాలో చించుకొని కామకోంధములచే, అన్న కుగ లిగిన 
కోవముచే ఆతండు కోపముగల ఇాండె సంతోషములేక బాయు వేగముతో. బో 
వుచుండెను, 
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కిష్కి 0 థా కాండ్క 3౧-పసర్హ, 
సాల తాలాశ్వకర్తాంశ్చ తరసా పాతయ న్చహూక్‌! 
రం 
పర్యస్య్వ న్దిరికాటాని ద్రుమా నన్యాంశ్చ 'వేగతః। ౧౪౯ 
ఖీలాక్స్చ శక లీకురషకా పద్భారం గజర్తివా శుగః 
దూర మేకపదం త్యక్తా యయా కార్యవశా న్దు/తమ్‌॥ ౧౫ 


"తా నుపశ్య దృలాకీక్లాం పహారిరాజమహోపురీమ్‌! 

దుర్గా మిఠ్వ్వాకుశాట్టూలః కీపీ.ంధాం గిరిసంక కే! ౧౬ 
రోహాశ్‌ ప్రస్ఫురమాణోష్టు స్పుగ్రీవం పుతిలత్మణః। 

దదర్శ వానరాళా భీమూక్‌ కిష్కింధాయా బహిశ్చరాక॥ ౧౭ 


తం దృష్ట్వా వానరా స్ప్వే లవ్మణం పురుష ర్షభమ్‌; 
(౫ లకృంగాణి శతశః ప,న్ఫద్ధాంశ్చ వహీరుసోక ॥ ౧౮ 
జగ్భుహలః కుంజరపిఖ్యా జానరాః పర్వతాంతనే[! ౧౮౪ 


తా న్సహత పివారణాకా హారీళా దృష్ట్వా తు లత్మ్మణః। 


బభూవ ద్వొగుణం కుంట్లో బహి్టంధినబవానల;॥ ౧౯ ౪ 
తంతె భయపరీతాంగాః క్రుద్ధం దృష్టా ప్రవంగ మః 
కాలమృత్యుయుగాంతాభం శతశో విద్ఫుతా దిశః! ౨0౪ 


తత స్పుగివభవనం పివిళశ్య హరిపుంగ వా॥। 
కో మూగమనం చైవ లక్ష్మణస్య ని వేదడేయ౯॥ 3౧y 


లమ్మణుని రాకను వానరులు సుగీవునికిం 'దెలుపుట, ౨౭౧ 


(౧౪,౧) ఆచేకములగుసాల తొల ఆశ్యకర్ణ వృత్తమలను మరికొన్ని 
వృతృీములళు క్రొండలశిఖరములను రాళ్ళకు, చీనుంగువలె మిగుల వేగముగ. 
బోవు చుండు లక్ష్మణుడు కాఘలతో ఫొడిచేయుదు కుడికాలును దూరముగ 
నుంచి రాముని కార్యమును జేయంగోరి శ్రీస్యుముగం బోన్రచుండెను, 

(౧౬) ఇమ్యాకు నంళ ములో బుట్రినవారిలో ను త్తముండుగ ను ౦డంలక్మ 
ణుండు వానర సేవతో నిండినదిగనను చూనుటకు సాధ్యము కానిదిగను, దట్టమైన 
కొండలమభ్యలో, నుండు సుగ్నీవునిపట్టణ మగుకిష్కింంధను జూహెను. 

(౧2) సుగ్రివునిమావ గల కోపమువే అదురు చుండు పెదవులు గల లత 
ణుండు కిష్కింధకు. వెలుపల ఫంచరించుదుండు భయంకరు లగ వాన్రరులను 


జామను 


(౧7,0౧౮4) దీనుంగులవలె నుండువానరులందరు పురుప, శేంమ్తుండగు ల 
శ్కుణుని జూచి అ "నేకకొంసలను ధ్యలోను౦డు ఆ"నేకళశిఖరములను మిగుల "పెరిగి 
యుండు సృష ములను, సుళ్ళగించి తీసికొ నిరి, 

(౧౯౪) ఆ యమున ములను బుచ్చుకొనియుండు వానరులను జూచి లత 
ఇుండుు ఆనేకనులగు క కైలత్‌ోయహాడి అగ్ని వెలుంగునటుల్క మిగుల కోపము 
గల వారడాయెు, న 

(౨౦౪) మిగల కోపము గలిగియుందు వాండును ప్రళయకాల యముని 
వలి వెలుంగు మండు వాండును నగల వ్షశ్ఞ్రణునైి జూచ్చి వానరులు భయపడి గుంపు 
లుగసంపులుగ నలాదిక్కల పారిపోయిరి, 

(౨౧౦) కొంప వానర్నో_త్తములు, పీమ్మట, సుగ్ఫీవుని భవనములోం 
బగ బేళించి లత ణుడు మిగుల కోపముతో వ చ్చియు న్నాండని "దెలిపికి, 


కిష్కీ ౦ ధాకాండు 30వసర్ష, 


తారయా సహిత "కామి స్త కవీస్ఫటో రహా; 


న తేపొం కోపిపీరాణా శుశ్రావ వచనం తీదా॥ ౨-9౪ 
తత స్పచివసందిష్టా హరయో రోమహర్ష ణా! 
గిరికుంజర మేఘాభా నగ ర్యా నర్యయు స్తదా ౨౨ ౪ 


నఖదంస్ట్రాయధా ఘోరా స్పళ్వే విక తదర్శనాః। 


స్వే శాద్దాలదర్చాశ్చ సకేచ నికృ తాన న్యా} 25 y 
దశ నాగబలా శేచ్రి తేచి ద్దశగుణో త్లర్మా] 
శ్రేచ్రి న్నాగసహస్ఫస్య బభూ్య స్తు ల్యవీకొమ్యూూ॥ ౨౫౮ 


కృత్స్నాం హీ కోవిభి ర్వా రప్తాం దు)మహాసె రృహోబలై | 
అపశ్య నన్మీణః కుద్దః కీవ్కీ.౦ధాం తాం దురాసదామ్‌! ౨౬౪ 
. తీత స్టే హరయ స్సర్వే పొకారపరిఖూంతరాణ్‌ 
నిష్క్కమ్యోదగి సత్వాస్తు తస్థు రానిహ్మృతం తడ్రా! ౨౭6 
సుగ్రివస్య పికూదంచ పూశ్వజం చార మాత్మ నాకా 
బా కోేపవళం వీర పున నేవ జగామ స్య. 
స్‌ దీస్టోన్ల్య ప. వస కోపసంధ _క్తీలోచన్య। 
బభూవ నర శార్చూల స్పథధూమల్తవ పావక్ర్య 


9౮౪ 


౨౯౮ 
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(౨౨౦౪) ఆపుడు తారతో అంతఃపురములోే నుండువాండును మిగుల 
కామియు కపీపరుండు ను నగుసుగీ౨ వుండు వీమలగు వానరులు సప్పినమాటలను 
వినకపోయెను, 

(౨24) పిమ్మట, కొండలు యేను(గలు మేఘములవ లెనుండి రోనూంచ 
ము గలిగిం చునట్టి వానరులు మంతుల చే ఆజ్ఞాసింపయబడి క్రీషి, గ్రాంధసుండి 'జొలువ 
లవచ్చిరి, 

(౨౮౦౮) పానకులండరు గోళ్ళు కోరపండ్లు ఆయుధములు? గలవా ఢకుగ 
ను భయంకరులుగను వికారముగనుండు ఆకారములు గలవారుగను స్రలివంటి 
దర్చముగలవారుగ ను వి కారముగనుండు ముఖములు గలభారుగను నుండిరి, 

(౨౫౪4) కొందన పది కొంవరు నూకు కొందరు చేయి యేనుంగుల 
బలముగలవారుగ నుండిరి, 

(౨౬౦) వృ,ష్రములు చేతిలోశనుం చుకొని గొప్ప బలముగల వానరులతో 
నిండినదియు ప ౦ వేళిం గుటక సాధ్యము కానిదియు నగు కిస్కి.0ధను మిగుల క్రో 
పము లిగి దమిండు అదన్న స గాండు చూ చెళయు 

(౨24) ఉత్రఘ యైన బలముగల వానరులందళు (పాకారమునకు అగి కవ 
మధ్యలోగ ల మార ముగ వెలుపలనచ్చి ఉండిరి. ' 

(౨౮౪) 3“ స్ట యుగ లవ్రాండును వీకుండును నగు లక్ష్మణుండు సుగీ వల్లి 
అజాగిి రేను దుంఖపడతుండై యుండురాముని యోచించి మరియు మిగుల కో 


కము గబటన'దడాదమెను. 


(౨౯౦౮) సర్గ మై మై వేడిగనుండు గొస్పనిట్టూర్చ్పులున లిగి శోపను జే సిగ 
యగ నైన కన్నులు 4 గును నరో _ల్తేముండున్సు నగు లత్ముణుండు పాగళప్పిళ 
అగ్నివలె న లుం 


కిషీ్కి0 భాకాండ ౩౧ -వసర్ష, 
'బాణశల్యస్ఫురజ్ఞిహ్యా స్పాయకాసనభోగనాక్షొ; 
స కేజోవిషసంఘూతః పంచాస్యప్రవ పన్న గః] కిం౪ 
తం దీప్తమిన కాలాగ్నిం నాగేందిమివ కోపికమ్‌, 
సనూసాద్యాంగద సొసా ద్విపాద మగము ద్భృశను॥ 9౧౪ 
సోంగ దం రోవతామాిక్ష స్పందిచేశ మహాయశాః] 


సుగొవ క ధ్యతాం వత్స మమాగమన మిత్యుత। వ? 
ఏష రామానుజ; పా)ప్ప _స్త్రృత్సకాశ మరిందమః। 
భ్రాతు .ర్వ స్రీసనసంతప్తో డ్యాం తిష్టతి లత్షుణః॥ seu 


తస్య వాశ్యే యది రుచి; కియతాం సాధు నొనర్ర! 

వత్యుక్ర్యా క్‌ు మాగచ్చ నల్చే వాక్య మరిందమ॥ 35 
లవ్న్‌ణస్య నచ శ్ళుత్వా శోశావిష్రోంగదో బిపీత్‌। 

వతు స్పమిాప మాగమ్మ సౌమితి రయ మాగశ్య॥ వం. 
అథాంగద _స్తస్య వచో నిశమ్య సంభాం)తభావః పరిీనవ క్ష; 
నిపత్య తూర్గం నృపతేస్తరన్వీ .తతః కుమార శ్చరణా 
' వవంచే! - 5౬౪ 
సంగ్భహ్య పాడా పితు రగ్గ్య తేజా జగోహ మాతుః పున"కేన 
పాదా | పాడా రుమాయాశ్చ నివీడయి తా నివేదయానూస 
రత _స్తమర్థమ్‌! 584 


అక్ష ]ణుని రాకను ఆంగదుండు సుగీవ్రనికిం ఇెలుపుట, వర 


(300) జాణములమొన లనుప)) కాళించుచుండు నాలుక ధనుసు అను 
షడిగ్క అశని తేజస్సు అను విషను గల లక్మణుండు 2 తలలుగల సర్చముప లె 
నుండెను, - 

(0౧౪4) వెలుంగు చుండు ప్రళయ కాలాగ్ని వలెను గోపముగల నా గేందుగి 
నిపలెను నుండు లత శ్రణిని సమీపమునకు అంగదుడు వచ్చి భయపడి మిగుల 
దుఃఖం చెను, 


(324,334,354) బిడ్డా! శత్ఫుసంహోరకుండా! ఆంగడుండా! శకురగం 
హారకు;డగు యి-లక్ష్మణుండు నీవద్దకు పచ్చియున్నాయడు, అన్నయగు రానుని 
వ్య'సనమువే మిగల తపించి ద్వారము లోే నున్నాండు. ఆశని నూటలు దినుటు భే 
వీకు కచియుండునటుశె శే, కీవానరుండా! ఆతని వద్దకంబోవుట మిగుల జ్జ 
యము, లేక, అతని నీవద్దకు పిలిపిం చుకనోము. ఈవిధముగ సుగ్గ)వునికం బెలిప్‌ 
శిష్ట ముగ రమ్ము అని గొప్ప యళస్సుగలబాండును రోసము "చే నె్యర్రనైన కన్ను 
లు గలవాడును నగు లమ్మేణుండు ఆంగదునికి ఆక్థాసి౦ చెను. 


(324) లక్షుణుని మాటలువిని దుఃఖించుచుండు ఆంగదుండు పినక్ర ౦డి 
వద్దకు వచ్చి అత్మ్యణుండు వచ్చి యున్నా (డని డెలిపెన్కు 

(3౬౪4) సీమ్మట్ర్క లత్ముణునిమాట విని మిగులభ యపడి దీనుండై. బలవం 
శుడగు అంగదుడు కీఘియుగ గంతువేసీ రాజగు సుగ్రీవుని పొదములక నను 
'స్కరిం చెను, స 

(324) శేంష్ణమెక కాంతి గలఆంగదుండు సుగ్రీవుని పాదములను. శల్లు 
లగు తారరువూ దేవల పొదములను బట్టుకొన్సి పిమ్మట, లమ్మణుండు చెప్పీనభూ 


లను పనిపిం చెను, 


కిష్కి ౦ఛాకాండ, 3౧ - వ ఫసర్ణ 
స నిదొమదనంపవీతో వానరో న విబుద్దవాకా। 
బభూవ మదవు _త్తశ్చే మదనేన చ 'షూహీతః॥ 
తతః కిలకిలాం చకు న్లష్మేణం వేవ్యు నానరా;। 
పుసాదయంత స్థం కుం భయ మోహిత చేతస్న। 
తే మహోౌొనునిభం దృష్ట్వా వజాశనిసమస్తనమ్‌, 
సింహనాదం సమం చకు శవ్నీణన్య సమిపత్య॥ 
"త శబ్దేన మహతా పుత్యబుధ్యత వానరః! 
వాదవిస్వాల తామాిశ్షో వ్యాకుల సన్వభూవణః॥ 
అభథాంగదవచ శళ్ళుుత్వా తేనై వచ సనూగతొ, 
వముంతిత్రా వాన రేంది)స్య సమ్మతె దారదర్శినా। 
వ్లత్‌వై చన పభావశ్చ మంతిణ్డా వర్గ ఫర్మ యోః| 
వ్యక్తు ముచ్చావచం పొప్తం లత్మణం తో శళంసత్తు! 
స్రసాదయిత్యా సుగీ)వం వచనై స్పామనిళ్ళితై,। 
అనీనం పర్యుపానీనౌ యథా శకం మరుత్పతిక్షు! 
సత్యసంధా మహాభాగా భాతళా రాములు త" 
నయస్యభావం సంపాొప్తా రాజ్య రా రాజ్య దాయునా॥ 


ల్‌యో చేకో ధనుప్వాణి వరి తతి లవ్మ్మణః। 


వర 


రి 


¥oy 


రోం 


లో 


రో3 ౪ 


రరోళ 


xy 


యస్య భీతా, పివేపంతో నాదా న్ముంచంతి వానరాః! రోజ ౪ 
ఆ 


మంతులు మగీంవులికి హితముసెక్పుటి, 5౭౭ 


(3౮౪4) నిదాగిమదము తోం గూడియుండు సుగ్నివ్రుండు అంగదుండు జె 
ప్పిన విషయమును గహించలేదు, సురాపానముచే మత్తుండుగను 'కామమోహీ 
తుందుగను నతండు ఉండెను, 

(3౯౮) పిమ్మట, లత్నుణుని జూచి ఛానరులు మిగుల భయపడినవాశె 
కేపపడియుండు లక్ష్మణుని శాంతపరచుచు కిలకిలా రావములు చేయు చుండిరి. 

(ఈం గొప్ప (పవాహీము వలెనుండు లమ్మణుని జూచినతోడశే, వ 
(జాయుభము ఓడుగువలె సీంవానాచమును, నతని సమీపములో వానరులు వేసిరి, 

(౪౧౪) మనముచే స్వాధీనముతీస్పి మమొరగనుండు కన్నులుగలిగి, 
బాగుగ వెగిరియిండు పూలహారములు ఆభరణములుగల సు(గీవుండు ఆగొప్పధ్వ 
ని విని చేలుకొ నెను, 

(౨౮౦69౮) ఆంగరునికూట విని ఆకనితోడ నే వచ్చిండు వానను, 
వానర _శేష్టు (డగు సు(గీవునికి యిస్తులుగనుండు వారును, అంక కప్రురములో పోవ 
టకుతగినవారును బాగుగ నుంతౌలోచన చెయు చుండువా రుత నగుప్రక్తుడు ప్రభా 
వుండు అనుమ౦గుిలు, ధ రస్ట్రర్థముల "హా స్ముళీగ్గులను చెలుపుటకువచ్చియుండు 
లత్మణుని సమాధాన వాక్యముల చే సుగ్రీవునికి తెలివి లుగునటుల వెప్పిరి, 

(ఈళం మొదలు ఈ౭౪ వరకు లత్మీణా! సమాధాన వాక్యముల చే నుగ) 
వునికి మేము తెలివిగ లిగించెనము. మరుక్స్‌ దేఎతీలకు వతిగనుండు ఇందు)నిదేప 
తలు ర రతర కురి సుఖముగ నుండు సుగీ)వున్లి అంత సలా నప “స 
త్యసంభులును వహోనుభావులున్సు అన్నవమ్ములును నగు రామలశ్ష గ్ర ణుల్య నీయె 
డల స్నేవాభఖభానముగ విగియు నార, బారు రాజ్య పరి పాలనను చేయుటకు తేగిక 
వాగు, నీఘు రాగ్యఘును నిచ్చినవారు, వారిలో నెకండగు లక్ష్మణుడు ధనుసు 
థరించి ద్యారముఖాే నున్నాడు, ఆశని జూచి భయపడి వానరులు కింకిభూ ఛా 


కిష్కీ 0భాకాం డ - 3౨వసర్షు 
స ఏవ రాఘవభాతా లత్మణో వాక్యసారధిః। 
టు 
వ్యవసాయ రథః_పో ప్ప _స్తస్య రామస్య శాసనాత్‌! ౮౭4 


అయం చ దయితో శాజకొ తారాయా_స్తనయోఎగదః। 
లవ్మణేన సకాళ_ తే శ్రువిత్ర _స్త్రరయాఇనఘ॥। రల 


సోయం రోవపరీతాళ్లో ద్వారి తిస్టతి వీర్య నాక! 

వానరా న్యానరపతే చక్షుపా నిర్ధహన్ని వ! రాళ 
తస్య వూ ప్రణమ్య త్యం సప్పుతి స్పహబంభుఖి;! 

గచ్చ భీఘు)ం మహారాజ రోపోవ్యాస్య నిన్ర్భ్యృతామ్‌॥ ౫౦4 


యదాహ రామో ధర్మాత్మా తత్కుగువ్వ సమా పిత! 
రాజకా తిగ్థన్ల సమయీ భవ సత్వ పతిశ్స వాః॥ ౫౧|| 
ద్రితి ిముత్కిమ్మింభా కాండే - ఏకత శస్సక్లః, 
ధా క్‌ భవమ యా 


ద్వాతింశ స్ప రః 

.అింగదస్థ వచ శ్ళుత్వా సుగ్రీవ సృచివై స్పహ। 

॥ అత్మృణం కుపితం శ్రుత్వా ముమోచాసన మాళ్నవాకా! ౧ 
చ . 


మంతులు సుగ్రివ్ల నికి హితము సెప్పుట, 38౯ 


నములు చేయుచున్నాళు. ఇట్టి, శ్రీరామునితమ్ము. శగులక్షణుండు ఆశని 
'నొస్ట చే. _దేంతుండై, శత్రువులను నైరసించుట ముఖ్యముగ దలంచి వచ్చి 
యు న్నాండు, 

(కరాళ ఓ రాజా! తార కొడుకగు యూయంగదుండు లక్షుణునికి (యే 
మపాతు9ండుగనున్నాండు, పాపరహీతులడా! లక్ష్మణుడు నీకు “సమాచారము 
జెలుప్రుటకు అంగదుని బంపెకు, 

(రో౯౪) కోషముతోంగు+డిన కన్నులుగలవాండును , వీర్యనంతుడును 
నగు యీలక్షుణుండ్కు వానర రొజూ! వానరులను గంటితో దహీంచునటు లు 
న్నాడు, 

(toy మహారాజా! పుకులు బంధువులతో ఆహాడి కీఘర ముగంబోయి 
లత్మణునికి శింసుతో నమస్కరించి అకనికోషయును కమనపరచుము, 

(oy) ధర్మాత్ము(శగు శీ రాముడు చెప్పినవిష యమును జా(గ త్రగల 
వాంశనై చేయుము ఓరాజా! సీతను వెతీథ విషయములో సత్య మైన్యపతిజ్ఞ గల 
వాంచవై యుండుము. అని మంతులు సుగ్రీవునితో జెప్పిరి, 

ఇది ముప్పది యొక టవసర్ల 
య షాక ఖకాన్యారు. దా 
* 3౨వ సర్మ 

(అవతారిక, హనుమంతుండు సుగీృవునికి పీతముచెస్టుట యీ సర్గ 
లో. జెప్పంబడుచున్నది ) ॥| 

(౧) ెర్యవంకుం దగుసుగివుండు నుం్యతులతోడ అంగదుడు చెప్పిన 
మాట విని లమ్మణుండు మినలకోపముగలిషియు న్వాసని తెలిసికొని ఆనశము 
విడిచి లేచెను, 


వ్‌ొం కీప్కీ. ౩ ఛా కా 6 జ విల వసు క 
సచివా నబివీ ద్వాక్యం నిశ్చిత్య గురులాఘువమ్‌। 
మంళ?జ్ఞా నృృంత్రకుశలో మం తేవు పరినిస్థీ తాకా॥ 
న మే దుర్వా్యహృతం కించి న్నావి మే దురనునీతవ్హొ। 
లవృణశోే రానువభా తా కును కీమితి చింతయే॥ 3 
అనుహ్ళాద్భి ర్భమామి శై) ర్నిత్య ను౦తేర దర్శి భి] 
మును దోషా నసంభూతా౯ా శొనితో రాసఘువానుణ[ కై 
అతి తాన ద్యథా బుద్ధి సరై లేన యథావిధి! 


ధానస్య నిశ్చయసాన ద్విక్టైయో నిపుణం శనై | x 
. నఖిల్వ స్తీ మమ తాస్లో లమ్మణా స్నావీ రాఘవాళ్‌ 

మితం త్వేస్థానకు వితం జనయల్వేవ సంభివుమ్‌! ౬ 

సర్వధా సుకరఠం మితం దుష్కరం పరిపాలనక్ష! | 
న చ్చ చిత్తాశాం వ్రిత్రి రల్వేప భిద్య తే॥ ౭ 

అతో నిమిత్త) త్ఫోస్తో= హం రామేణ తు మహోత్తనా। 

య నృమోసకృతం శక్రం ప్రతిక ర్తం నతీన్నయా తొ 

సుగ్రీవేశైవ ము రస్తు హనుమా న కిప్పుంగవ్మః 

ఉవాచ స్వేన తర్కేణ మధ్యే వానర మంతిశ్రాక్ష్య ణా 


సర్వథా నై తదాశ్చర్యం య _స్వ్రం హరిగ శేశ్వర్ర; 
న విస రసి సున్నీ ముపకొరకృతం శుభమ్‌] . ౧౦ 


సుగ్ఫీవుం డళని మంతుంలతో సంభాషీంచుట, విరగ 


(౨) మం తాలోేచన చెప్పుటలో ఫమస్దం డగునుగీ వుండు మంతా? 
లోచనను నెరింగించి నీతిమార్టమును ue తకు మంతు లతోడ “వేలు 
ను నిశ్ళయించుకొని యిటు లనెను. 

(3) "నేను కఠివమెకమాటలు చెప్పలేదు, అప కారముసేయలేదు. ఇటు 
లుండగా శ్రీరాముని తమ్ము డగు లతమ్మణుండు కోపనుగ లిగియు న్నాడు. ఇందు 
కుకార ఇ మేమని ఆలో చించుచున్నాను, 

(5) పడు తలంఫుగల, సమయము కొని పెట్టియుండు, నొవిరోధులం నాయెం 
డల లేనిదోసములను అక్ష్ముణునితో6 జెప్పియుందురు. 

(ర) ఈవిషయములో మీరందరు మీ బుద్గినంత యు వినియోగించి కోప 
ము లిగియుండు లక్ష్మణుని అభి పోయమును బాగుగ కనిపెట్ట వలయును, 

(౬) రామ లమ్మీణులవల్ల నాకు భయములేదు. అసమయములో కోప 
ము గలిగియుండు న్నేహితుని జూచినపుడు భయము గలుగు మున్నది, 

(2) సులభముగ స్నేహమును 'సంసాదించ వచ్చును. దాని శాపాడుకొ 
నుట కస్టము, చిత్తము చంచలమెగందున అల్పమైన కారణముశేతను స్నేహము 
నకు భంగము గలుగుచున్నది, 

(రా) మహాగ్ముండగు రాముడు నాకు ఉపకారము సేసెను, అతనికి [ప 
త్యుప కారము "నేను 'చేయలేద్దు. కనుక నేను భయపడుచున్నాను. 

(౯) సు(గీవ్రం డిటుల చెప్పగా, వానర శేస్తుశగు పహానుముంను(డు మం 


తులగు వానరుల మధ్యలో అతని యూహను జెలిసెను, 8 
(౧౦) వానర న. రాజగు సుగ్గీవుండా! శుభ మె మిగుల కీరితితో 
రానుండుసేసిన యువఇళాగమును మరిచి పోక ఉన్నావు, ఇందులో అళ్చర్య 


నేమియు లేదు, 


శా 


రాత కీషీంధాశాండ్క 3౨వ సర్దు, 


' రాఘవేణతు వీశేణ భయ ముత్ప్చృజ్య దూరతః! 


త్వత్స్రియార్థం హతో వాలీ శకతుల్యపరాకొముః! ౧౧ 


సర్వధా పిణయా తున్ధో రాఘవ్రూ నాతుసంథయ;। 


భ్రాతరం సంపిహీతవాళా లక్షణం లవ్మీ వర్థనమ్‌! ౧౫౨ 
త్యం పిమత్తో నజూనీప్వే, కాలం కొాలపిదొంనర। 
ఫుల్లస్నప్పచ్చదళ్యామూ పివృత్ర్తాతు న్ధర్ర చ్చివా॥ ౧౨ 


నల గ౦హనత తా దాః పుణష్ట వలాహకా; 

ప్రసన్నాశ్చ దిశ స్పర్వా స్పరితశ్చ సరాంసి చ| ౧౮ 
పొ9ప్త ముద్యోగశాలం తు నావై వి. హూరిఫ్టుంగవ। 

త్యం పుమృత్త ఇతి వ్యక్తం లవ్మణోఒయ మిహోగత్క్మ॥ ౧౫ 


క్పర్తస్య వృతదారస్య పరువం ప్రరుషాంతరాల్‌ | 


వచనం మర్గకేయం త్తే రాఘవస్య ముహాత నః ౧౬ 


కృ తాపరాధస్య ప్‌ తే నాన్య త్సశ్యా మహం తమమ్‌। 


ంతశేణాంజలి, కంస ప న 
లొ ౦జలిం సన అరు సే పసాదనాత్‌ | ౧౬ 


నియుక్తె ర్శంత్రొభి ర్వాచ్యో హ్యా వశ్యం పార్టి వా హీతమ్‌, 
అతవవ భయం త్యక్త్వా బ0వీమ్యవధృతం వచ। ౧౮ 


లమ్మీ యని జేడుకొనవలయునని హనుమంతుడు సుగీవునిక్రిం చెలుపుట, 3౮౩ 

(౧౧) వీరుడగు [శీరాముండు భయములేనివాండై నీకు (ప్రియము సేయ 
టకై ఇందు న్రివంటి పరాక నుమ గలవాలిని జంపెను. 

(౧౨) శీ రాయుడు నీయెడల గల విక్వాసముచే బహుళః కోపము గలి 
సి యుండును, ఇందుకు సం బేహములేదు, కైంకర్యలకీని వృద్ధి చేయు చుండు ల 
తుని నీవద్డకు:బం'పెను, 

(౧౩) సమయమును నెరింగినవారిలో నుత్పము6డా! నీవు మదిం-చిననా€ 
డవై సంశేతసమయమును బెలిసీకొశ్టలేదు, వికసించిన యేడాకుల వృతృములుగల 
నల్లగ నుండున్రదియు సస ౪రత్కాలమువ చ్చినది. 

(౧౯) మేస్టుములులేక ఆకాళము నిర్ధులమైన గ్రహములు నత్మత సములు 
గలిగియున్న ది. దిక్కు-లన్ని యు నదులు సరసులు ప్పిసన్నములుగ నున్నవి, 

(౧౪) వానర శేంస్తుండా | నేతను కని పెట్టి రావణుని జంపపలనీన “కాల 
ము వచ్చియుండుట నీవ యెరుంగ లేదు. నీవు చాగుగమదిం చి యున్నావు, ఇది 
వ్వ కముగ నున్నందున లశ్త ణం డిచటికి వచ్చెను, 

భు థీ 

(౧౬) భార్యను బోగొట్టుకొని దుఃఖించుచుండు వాడును మహోళ్యు. 
డును నగు శ్రీరాయుండు చెప్పిన కఠినమైన పలుకులను అత్మ ణుండు చెప్పుచున్నా? 
డు. నీవు సహించుకొనపలసీన డేను, 

(౧౭) ఆపరాథముచేసిన నీవు అంజలీచేసీకొనీ లమ్మణుని అనుగ్రహము 
ను సంపాదించుకొనుట తప్ప యిందుకు తగిన ప్రతిక్రియ యింకొకటిలేదని క 
లంచుచున్నాను, 

(౧౮) రాజులడిగినపుడు మంతులు హీతేమును చెలుపనలర్షు ను. కనక, 
శేరు భయము విడిచి నా యసఖిప్రాాయమును బాగుగ, బెలిసితిని, 


కరో కిష్కి 0 ధాశాండు 3 వసర్ష 
| అభిక్రద్ధ సృమస్థోహి బాప ముద్యమ్య రాఘవః! 
సబేనానురగంధర్వం వశే స్థాపయితుం జగత్‌ | ౧౯ 


న సతమః కోపయితుం యః పృసాద్యః పునర్భవేత్‌ | 
పూరో(పకారం స్మతా కృత జైన విశేషతః! ౨౦ 


! తస్య ర్న ప్రణమ్య తం సపుతి స్పనుహ్ళా జ్ఞ జన్య; 
రాజం _స్తీఫ్‌స సమయే భర్తు ర్భాశ్యేన తద్వ "జ్జ ౨౧) 


స'రామ రామానుజ శాసనం తయా కవీంది యుక్తం మనసా 
| ప్యపోహీతుమ్‌। మనూ హితే జ, జ్ఞస్యతి మానువం బలం సరాఘు 


నన్యాస్య సులేందివర్చసః। యా 
ఇతి (గీనుత్కి_ వి ధాకాండే ఎం ద్వాత్రింశ స్పద్షః. 
షన... 
తోయ స్తోంశస్పర్ష 
రోకు... 


అధ పృతిసమాదిష్టో లత్మణః పరవీరహా! 
పివివేళ గుహాం తళ కీమ్మీంధాం రామశాసనాత్‌,; ౧ 


హనుమంతుడు సు|గీవునికి హీతము ఇప్పుట. 5౮% 

(౧౯) క్రీరాముండు మిగుల కోపముగలఐ*6 డై ధనుసును భరించి బేవ 
తులు ఆసురులు గంధర్వులుతో. గూడిన లోకమును ఆతని స్వాధీనయులో నుం 
చుకొనుటకు సమర్హుంజే కు, 

(౨౦) ముందు చేసీన ఉప కార్యమును సరించి కృతజ్ఞుండుగ ను౦డు నీవ్చ 
శ్రీరామునికి అనుగరివా యు గలుగునటుల ేడుకొనినవో మరియు అతనికి కోప 
ము గలుగదు, 

(౨౧) ఓరాజా! నీవ పుతుమిత) బంధువులతోం గూడి నీశిరనుతో రా 
మునికి నమస్కా_రముచేసి నీవుచేసీకొనినపరి తిజ్ఞ లోనుండి భార్య భ_ర్తవళములోే 
నుండునటుల, అతని వళములో నుండుము, 

(౨౨) ఓ కపి శేషు డా! థీం రావు లక్ష్మణుల శాసనమును మనసు చేత 
ను నతిక )మించుటకు నీకు సాధ్యము కాదు, నారాయణుని శ్రాంతివంటి కాంతి 
ల లమ ్మణునితోం గూడిన రామునియొక_ దివ్యా, స్త్రబలము అటుండ గో, “కేనల 
ము స్యాభావికముగనుండు యితని మనుష్యుబలము నీ మనసుక చెలిసీయున్నది 
కదా? 

ఇది ముప్పడి రెండ వసర్గ, 


(ఆ) 


53 వ సర్ద, 
'అనకారిక అంతఃపురములో బ్ర) వేశించిన లక్ష్మణుని తార నమ్మాధా 
న పరదుట యి'సద్ద లో జెప్పు చున్నది.) 
(౧) పిమ్మట్క శతు) సంహారకండగు లక్ష్మణుడు అంగదుడు పిలువ 
శూ శ్రీరాముని నాజ్బ చ్చే భ ఆపంకరముగ నుండు కిష్కింన ఇహాలోం బి వేశిం 
చై 


25 


వ్‌ రాజ కిమ్కీ ౨ధాకా౦డ్య 33 వ 'సర్లః 
ద్వార్థ హరయ _న్సత్స) మహాకాయా మహాబలాః! 
= జ కు ఎ 32 క్‌ 
బభూవు శ్రవ్మీణం దృష్ట్వా స్వే పోంజలయఃస్థి తాః॥ ళా 
నిశ్శ ఏసంతం తు తం దృష కుద్దం దశర థాలత్మ జమ్‌, 
బభూవు ర్హృరయ _స్హ్రన్తా నవైనం పర్యవారయక్ష ॥ 3 


స తాం రత్నముయీం శ్రీనూకా దివ్యాం పువ్చీత కాననామ్‌। 


రవ్యూం రత్న సమౌాకీర్లాం దదర్శ మహతీం గుహామ్‌! లో 
హర్మ ఫ్రపొసాదసం బాధాం నానాపణ్యోపళోభి తామ్‌; 
సర్వశామఫలై ర్ఫృమైః సువ్సీతై రుపళోభితామ్‌॥ ౫ 
"దేవగంధర్వ పుతై)శళ్చ వానరై? కామరూవిభిః। 
దివృవూాల్యాం బరధ రై శ్నోభితాం (వియదర్శనై | ౬ 


న స గార గంధి స్పురభిగంధినామ్‌। 
మైరేయాణాం మభూనాంచ సెంమోదిత మహాపథామ్‌! ౭ 


దదర్శ గిరినద్యుశ్చ విమలా _న్త్మత్ర రాఘవః॥ ౭4 
అంగ దస్య గృహం రవ్యుం మైందస్య ద్విసిదస్యచ। 
గవయస్య గవాతుస్య గజస్య శరభస్యచ॥ ౮ ఇ 


విద్యున్నా లేశ్చ సంపా తే స్ఫూర్యాతస్య హనూవుత;। 
ఏర చా*జహారా స్ఫుబాపహాూశ్స నళస్య చ ముట్‌! నః త. 


లమ్మణుండు కిష్కి.ంనధగుహాలోం (బ్ర వేశించుట, 3౮-౭ 


(౨) గొప్పళరీరము బలముగల కిష్పీ గాంధలో డ్యార ఫాలకులుగ నుండు 
వానరులం౦దరో అత్‌ ్ణాణుని జూచి అంజలి చేసికొని నిలిచి యుండిరి, 

(3) నిట్టూర్పు విడుచుచుండు వాండును కోపము గలవాడును దళరథు 
ని కొడుకును నగు లక్ష్మణుని జూచి వానరులు భయపడి అతని "సమీపమునకు 
రోక దూరములో నిలి దియుండిరి 


(ర) రత్నములతో నిర్మిం పంబడినది యు, దివ్య మైనదిరురు, ఫూ చియుండు 
అరణ్యములుగ లదియు, మనోహర ముగనుండునది యలు, రత్నములతో నిండినదియు, 

(గధ ని కలయిండ్లు జేనసతాలయములు గలదియు, నా నొ విధములగు అంగడి 
వీథులచేం బకాశించునుండువదియు, పూచి కోరినఫలనులుగల వృత్షములతో ౬ 
బగ కోళించుచుండునది యు, 


(ఇ) దిప్యమైన పూలహారములు పీతొంబరములు ధరించియుండువారును 
పీయమెన చూపు లవారును కోరిన రూపము ధరించుచారును. బేవతీల గంధ 
యల బిథ్లలగు వానరుల ధోోం బ్ర కాళించు చుండున దియు, 

(2౭4) మంచివాసన గలచందనము. అగరు పగ్గమనొ పేరుగల వాసన 
దివ్యము భుర తేనై వీని వాసనతో నిండిన ర*జమార్లయులు గలదియు గగుగొప్ప 
క్రిషి_0ధ గువాన్కు అచట నిర్టులమై పొరు చుండు కొండనదులన్రు, శీ ంముంతుండ 
గు లక్షుణుండు చుంచెనయు, గ 

(౮ సొువలు ౧౨౮౪ వరకు అంగదుండు మైందుండు ద్వివి ముండు గప 
యుండు గబామ్రండు గజుండు శరభుండు విధ్యున్మా లి, సం పాతి సూ ర్యాతుండు 
హనుమంతుడు వీరబొహుండు సుబాహుంచు మహాత్యుండస నీలుండు కుముదు? 
డు సుషేణుండు తారుండు జాంబవంతుండు దధిప క్షృండు నీలుండు సపాటలు(డు 


ఏరారా కీష్కీి ౦ భాశాండ్క 33 - వ సర్గ. 


కుముదస్య సుపేణస్య తొరజాంబనతో _స్తథా। 


దధివక్తొస్య నీలస్య సుపాటల సునే(త్రయోాః॥ ౧౦ 4 
వ్‌ తేపాం కపిముఖ్యానాం రాజమార్డే నహోత్మ నామ్‌! 

దదర్శ గృహముఖ్యాని మహాసారాణ లక్నుణః॥ ౧౧౪ 
పాండురాభి(పకాశాని దిన్యమాల్యయుళాని చ। 
(పభఘాతధనధాన్యాని స్త్రీరతై్న శృాభితానిచ। ౧౨౮ 
పాండుశేణ తు సాలేన పరీత్సీప్తం దురాసదమ్‌॥ ౧౩ 


వానశేం[ద్రగృహాం రమ్యం నుహేం(దసదనోపమమ్‌ 

శనైః (ప్రాసాదశిఖరై * కైలాస శిఖరోప మైః! 

సర్వశామఫతై ర్వ్రతైః పుష్పితై రుపకోభితమ్‌॥ ౧౮ 
హేంద్రదత్తై శ్రీమద్భి ర్నీలజీమూ-తసన్ని ఖే 1 

దివ్ఫపుష్పఫలై ర్టృశె క్ళీతచ్చామై ర్శనూరమైః॥ ౧౫౪ 

హరిభి స్పంవృతీ ద్వారం బలిఖి న్శస్త పొణిఫ్‌ః। 

దివ్యమాల్యావృతం శుభం త ee ౧౬౪4 

సుగ్రీవస్య గృహం రమ్యుం (ప్రవివేశ మహాబలః 

oa స్పామి(తి ర్మహోభ్ళమిన భాస్కరః॥ ౧౭౪ 

స స్పప్రక య్యా థధల్యాత్నా స సన సమాకులాః॥! ౧౮ 

పవి శ సుమహ ద్దుప్తం దదర్శాంతఃపురం మహత్‌ | 


లకు ణుండు సుగ్రీవుని భవనములో(్య్లు వేశించుట, వరక" 


సునేతుండు మొదలగుముహాత్ములగు కసీ(శేస్టుల మిగులబలముగ నిర్జింపంబడిన వై, 
తెల్లని మేఘుములవ లెం బ్రకాళించు దుండునవియు, దివ్య మైన పూలహారముఐతో 
నలంక రింపంబడిన వియు, విశేషరుగ ధనగధాన్యములతో నిండినవియు, ఊత్తమురా0 
డగు న్ర్రేీలతోం బ్ర కాళించు చుండునవియు నగు గొప్పభవనములను రాజమాబ 
ములో ల లశ్ష్మణుండు చూచెను 


(౧3 మొదలు ౧౭ వరకు) తెల్లని (ప్రాకారము చుట్టు కుగలది యు, (చ 
వేళించుట సొధ్యము కాని దియు, మనోవార మై ఇం (దుని భననమువ'లెనుండున 
దిరయు కై లాసశిఖంములతో 'సమానమై తెల్లగనుంగు జేవతౌగృవాముల మోది 
నుండు గోపురములుగలది యు, మం చిఫలములుగలిగి వూచియాండు వృత ముల 
తోను నల్లనిమేఖుములతో సమమై వెలుగుచుండునట్టి ఇం్యదుండిచ్చిన చల్లనినీద 
గలిగి మనోహరముగనుండు దేవతా ృర్షమగు వూలుపండ్లు గల వృత్షములతోను 
(టబ కాళించుదుండుకది కు, Tree బలముగలవారై ద్వారమలలో 
కావలి కాచుచుంతు వానరులు గలదియు, దివ్య నె న పూలసనోరము లుగ లచియు, 
తెల్ల గనుండునదియు, పుటమువేసిన బం గారువాకిలిగల దియు* నునోహర మైనది 
యు నగుసు గీవుని భవనము లొశే గొప్పబలముగల లత్ముణుండు అడ్డము లే నివా. డై, 
సూయ్యండుగొప్ప మేభుములోం (బవేళించునటుల, (ప్రవేశించును, 

(౧౯౧౮౪ ౧౯౮౪) వానా విధములగు జనులతో నిండియుండు యేడు 
కత్ఫ్యుములను చాటి మిగులగొప్పదిగను వానరులచే రక్నీంపయుడినదిగను "వెలశేగి 
చి(కాసనముతోను పరచియుండు బంగారు వెండి మంచభములతోను, నురికొన్మి 


దాం కిష్క 0 ధాకాండు 3వసర్ష 
పామరాజతపర్యం కై రృహాభిశ్చ వరాసనై | 
నుహార్హా _స్తరణోవేతై స్తత త్యతోప కోభితము! ౧౯౪ 
పివిశ న్నేవ సతతం వం మధుర స్వరమ్‌; 
తం|తీగీతనమా కీర్ణం సమగీత పదాతురమ్‌॥ 20౪ 


బహ్వీశ్చ వివిధాకారా రూపయాననగ ర్వ శాః; 


శ్రీయ న్సుగ్రీవభవనే ధదర్శ స మహోబలః॥ ౨౧౫౪ 
మ కన్నా బ్చి_తవా ల్యకృతసీజః। 
ఫలమాల్యకృతవ్యగాా భూపణో త్రమభూవి, ఆ|| ౨౨ 


నాతృప్తా న్నావీచాన్యగ్యాా న్నానుడాత్త ప పరిచ్చదా౯ 

సుగీప రాను చరాం i ప్రస తపు. లతు౯ః॥ ౨5 
కూజితం నూపురాణాంచ కాంచీనాం నినదం తథా! 
సన్నిశమ్య తత ల్ళీవూ౯ సౌమిత్రి ర్లజ్జిత్‌ భవళ్‌! ౨ర్మ 
రోమ వేగ్యప్రకువిత ళ్ళ్రుత్వా చాభరణస్వనమా। 

చకార జ్యాస్వునం వీరో దిశ కేన పూరయకా॥ Sy 
చారిత్రేణ మహాబానూు రపక్యష్ట స్పలవ్మ్మణః। 

శస్థావేకాంత ౩ నూ(శ్రిత్య రామకోకసమున్విత॥ 284 


ల క్ష్మణుండు సుగీవుని అంతః పురములోం | బచేశించుట, వాం 


మంచి ఆసనములతోశు అచ్చటచట (ప్రకాశించుచుండు ఆంతఃపురయ నః ధర్మా 
త్ఫుడగులక్ష్మణు(డు చూచెను, 

(౨౦౪) మనోహరమగు (శుతితోంగాడిన వీణమొదలగు వాద్యాయులను 
తం(త్రియొక్క_ ధ్వనికి సమముగ కంఠముతో భాడుచుండు పాటలను, తంబుర 
మొగలగు భ్యనులను అచట లత్మ్యుణుండు వినెను, 

(౨౧౪) గొప్పబలము గలలత్మణుండు సౌందర్యము యౌవనము చేగర్విం 
చి నొనావిధములగు ఆకారములుగల అ వేక(స్త్రీలను సు గీవుని భ వన యు లోటా 
చెను: 


+ 


(౨౨౮,౨౩౪) మంచివంళముగల వారిని, నానారంగుల ప్రూలహారములు 
భరించిన చారిని, ఫలములు ప్రూలహోరనులు దెచ్చుటలో సమద్ధలుగ నుండు వారిని, 
ఉత్తమమైన ఆభరణములు ధరిందుకొనినవారిన్తి సంతోషించి యుండు వారిని, 
సమర్ధులు” నుండుఐారిని ఆమాల్యములగు వస్త్రములను ఆభరణములను ధరించిన 
వారిని సు (గ్‌వుని అనుచరుల లో లక్ష్మణుడు చూచెను, 

(౨౪) పాదములలో ధరించిన గజ్జల పడ్డాణముల ధ్వనినివిని (శీముం 
తుండగు లశ్ష్మణుండు సిస్తప డెను, 

(౨౫) ఆభరణముల, ఇనినివిని మిగులరోషముచే విశేషముగ కోపము 
నలవాండై పీరండసగలమ్మణుండు అ ఖై_తాటినిగట్టి డానిధ్వని చేదిక్కులునిండి చెను, 

(౨ ౬ళ్ళ గొప్పభుజములు గలవాండును, రాముని విషయమె దు?ఖము గ 

లబా6ండును నగు లత్ర్య్రణుండు, సదాభారముతోం గరాడినవాండగుట చే, పరస) 
లను జూచి చారుధరించిన అభరణముల ధ్వనులను నిని సీగ్లుపడి ఉదానీ గండై 
శ్రీ లాళేని ప్రదేశములో నుండెను? 


వలా కిప్కి. ౦0 ఛా కొ రడ్క 33వ సర, 
తేన ఛాపస్టానే నాథ స్నుగీవః ప్ల వగాధిపః। 
వజ్జాయాగనునం (తస్త స్పంచవాల వరాననాక్‌, ౨౭౪ 
అంగ'బేన యథా మహ్యాం పురస్తా త్పితివేదితమ్‌! 
సువ్యక్త మేష సంపొప్త స్పౌమి(తి ర్భాళ్ళ నత్సలః॥ ౨౮౮ 


అంగ'చేన సమాఖ్యాతం జ్యాస్వ నేనచ వానరః। 

బుబుభే లత్మణం సాఇప్తం ముఖం చాస్య వ్యళువ్యుత। నగా 
తత స్తారాం హరిశేక్ట, ను(గీవః (నియదర్శ నామ్‌! 

ఉవాచ హీత మవ్యగ స్రాససంభొంతమానస్య॥ 500 


కిన్ను తత్కారణం నుభు పకృ త్యా మవృదుమానసః। 


సోవవిన సంపొపో యేనాయం రాఘువానుజః॥ 5౧4 
కిం పశ్యసి కుమారస్య రోషస్థాస మనింది లే! 
నఖల్వకారణో కోప మాహశే న్నరస త్రమః॥ 3౨4 


యదస్య కృత మస్మాభి రధ్యసే కించీ ద| ప్రియమ్‌ 

క" ద్భ్బుద్ధ్యా సం(ప్రథార్యాశు శ్రీ|ప్ర మర్గసి భాషితుమ్‌॥ 33౪ 
అథవా స్వయ మేవై నం దృష మర్ష్యని భావితువ! 

నచనై సా్టాంతేయుక్తెశ్చ _ససాదయితు మర్ష్శసి। కిరోళ 


లక్ష్మణుని సమాధానగ్రపరచుట కు స్నుగీవుండు తారను గోరుట, 3౯3 

(౨౭౪) పిమ్మట, వానర రాజగు సుగ్రీవుడు అల్లెతాటి ధ్వని విని లత 
ణుండు పచ్చినందుకు భయపడి ఉత్తమమైన సింహాసనమునుండి గ డగ డలాడి త్రో 
కను ఆడించి వూలహోరనులను తెంచి కోత్రి చేష్టలు చేసె, 

(౨౮౪) పూర్వము నాతో అంగదుడు ఇెస్పీనటులనే అన్న మోదం మిగ 
ల ఫీరితిగల యూ లత్మణుండు సమీపమునకు వచ్చెను. నిజము, 

(౨౯౪) అంగదుండు ఇెప్పినందునను అళల్లెతాఇటి ధ్వని వినినందునను 
లక్ష్మణుడు వచ్చెనని సుగీ9 వుండు "తెలిసికొని ఆతని ముఖము వాడిపోయెను, 

(30) వానర శ్రేస్పుండును సమర్థండును నగు సుగం వుండు భయముచే బె 
దిరిన మనసుగల వాం డై పిరియమెన చూసు గలతారను జూచి యిటు లనైను, 

(3౧౪) మంచి కనుబొమ్మలు గలదానా! స్వభావముచేత నే మిగుల మెత్త 
నిమనసు గలశీ) రాముని తమ్ము (శగు లక్ష్మణుడు కోోపముగల వాడె వవ్బియు 
న్నాండు. ఇందుకు కారణమేమి. 

(3 ౨౮) కారణముబేక సరో త్తము( డగులవ్ష్యణునికి కోపము రాదు, ఓ 
యు_తృ్సమునాలా! దశరభు కొడుకగు అతీనికెందుకు కోపమువ చ్చినది, పీ ఇెటుం 
గుదువా, 

(334) మేమె యితనికి కొంచెమైనను అప్రియమైన కార్యమును బే సీనది 
నీక తెలిసీయుండునటు లై తే విషయమును నీవుబాగుగ నాలోచించి త్వరగంచె 
లుపవలయును, 

(3౮) అటుల కాశపోయనచో, అశనితో సంభాషిందుటక నీశి యి 
ప్రముండినటు లై తే సమాధానముతో 6 గూడినమాటలు చెప్పి అతని అనుగవాము 
ను సంపాొదించపలయును, 


వికార కిప్కీ ౦భాకాండ -3వసర్ష, 
త్వద్దర్శ నవిళుర్ధా త్వా నస కోభం కరిష్యతి] 


నహి స్త్రీషు మహాత్మానః క్వచి త్కుర్వంతి దారుణమ్‌! 3౫౪ 


త్వయా సాంతై ( రుపకాింతం (పసన్నేం(దియ మానసక్‌। 
తతః కోనుఒపతాతం ద)వ్యామ్యహా మరిందనుమ్‌। 3౬4 


సా (పస్థలంతీ మదవివ్వాలాశీ (పలంబకాంచీశణ హేమసూ 
తా! సలతణా లవ్మణసన్ని ధానం జగావు తొరా నమ'తాంగ 
యసష్ట్రః॥ 324 
స తాం సమిాశ్ష్యైవ హరీశపల్నీం తస్థావుదాసీనతయా మహా 
శ్శా! అవాజ్మఖో భూన్మను జేంద్రవు[త్ర స్తీ ఎనన్నికరా ద్వని 
వృ_త్తకోపః॥ త్రం 


సా పానయోగా ద్వినివృ_త్తలజ్ఞా దృష్టి ప్రసా దాచ్చ న లేంది 
సూనూః| ఉవాచ తారా పృణయ స్రగల్భం 'వాక్ళోం మహో 
గ్ధం పరిసాంత్వపూర్వమ్‌! వ౯ాం 
కి కోపమూలం మను జేంది పుతి క్రస్తే నసంతిస్థతి వాన్ని 
చేశే ౪ శ్ళువ్మ-వృతం వన మాపతంత్రం దవాగ్ని మానీదతి 
| నిర్విశంకః॥ రోం 


తార లతమ్మణుని సమాధాన పరచుట, వినా! 


(ఏలు నీన్ను చూచి కాంత చిక్తుండె కోపమును నతండువిడు చున్రువ లనన( 
గా మహాత్ములు గ్ర్రీల విషయములో దారుణ మెనపని యెప్పటికిని చేయరు, 

(3౬1) నీవు సమాధాన పరచినందున |పసన్న మెన యిందియములు మన 
సుగలవాండును శ ఈుసంహారకుండును తామర నేకలవంటికన్నులు గలవాండును 
నిచటవచ్చిన్రవాండును నగులక్ష్మణ:ని పిదప నేన చూ వెదను, 


(3౭0 రమణీయమెగ ఆకారముగలదియు, అడుగుమోగ అడుగుపెట్టుచు 
పోవ్రునడియు ముధుపానమదముచే న్యెరగనుండు కన్నులుగలదియు, జారియుం 
డు వడ్రాణము బంగారముతో జేయయబడిన ఉ_త్తరజన్నిదయ గలదియు, సంబో 
గ గురుతులుగలదియు, న(మముగను కొరవలెను నుండు దేవాముగలడియు నగు 
తౌర లత్మణుని సన్నిధికి. బోయెను, 

(కలాల దళం థునికొ డుకును నుహాత్ముండును నగులత్యణుండు వా లిఖార్య 
యగు తొరను జూచి ఆడుదిసమాపమునకు వచ్చినందున, ఉదాసీన తలపం 
చుకొని యు౦జెను, 


(9౯౮౦) పొనముబేసియుండుట చే సిస్టువిడిచి యుంగుతార, దశరథుని 
కోడుకగు లక్ష్మణుని, దృష్టి చే అశనికి కోపము తగ్గదని తెలిసికొని, అతనిమిద 
గల్మపీతిచే గంఫీరముగను సొప్పఅగ్ధమాగల సమాధానమునుచణెలుప్రు మాటలు 
పలికెను, 

(¥oy) లీ మను జేంద 9ఫు_తో! కోపమునరు కారణ మేమి నీయా జైను 
మీరిన వా ('డెపండు, ఎండిపోయిన చోట్లు గలవనములో నలుపిక్కల బస్టపించి 
యుండు కార్చిచ్చులోం బడుట శేనండు సౌవాసించును, 


రకాలు కీష్కి0ధాకాండ్స 33వ సర్షః 
స తస్యావచనం శు)త్యా సాంత్వపూర్వ మశంకితమ్‌। 
భూయః ప)ణయదృస్టార్థం లవమ్మణో వొక నుబివీశ్‌ | రగ 
కి మయం కానువృ త్త స్తే లు_ప్తధర్మార్థనంగపహః। 
భర్తా భర్తహితే యు శే నైన మవబుధ్య సే॥ రోల 


న చింతయతి రాజ్యార్థం నాస్మా౯ శోకప రాయణాక్షా, 


నామాత్యపరివ త్రాశే పాన మేవ్రైపసేవ లే। రోక్మ 
సమాసాం శ్చతురః కృత్యా పినాణం ప్రవోేశరః। 
వ్యతీశాం స్తా న్మద వ్యగో) విహర న్నా వబుభ్య తే, రోర్మో 
నహి ధరార్థ సిద్ధ్యర్థం పాన మేవం ప్రశస్యలే। 

పానా దర్ధశ్చ ధర్మశ్చ కామశ్చ పరిహీయతే। ర 
ధర్మలోపో మహాంస్తావ తృ కే హ్యా(పతికర(తః। 
అర్థలోపక్చ మి(తస్య నాకే సణనతో నముహోకా! రోజ౪ 


మితం హ్యర్థగుణ సస్టం సత్యధర్మ పరాయణక్‌ 

త్వ (యంతు పరిత్య క్షం నతు ధర్ణే న్యవస్థితము। కోకిల 
తదేవం (సస్తుతే కాశ్యే కార్య నుస్నాభికు త్తగ్రమ్‌, 
యత్కా-ర్యం కార్యతత్వళ్ఞే తనుతావా ర్య మర్గసి! రోం 


లక్మణుందు తారతో నిష్టురోక్త లాడుట, ది౯ా౭ 


(ర౧౪4) కపటములేక తారపలీకిన సమాధానము మాట లువిని లక్ష్మణుడు 
స్నేహముచే పీయోజనము గలిగింగు మూటలను మరియు జెప్పెను, 

(రం) భరృకు హీతేముసే ముటలోే నాస_క్తిగలదానా! నీభర్త ధర్మా 
ర్గములను విడిచి కామపరతం తుండై యున్నాడు ఈ విషయము న్లీకవిశదపడి 
యుండలే దా. 


(౮౪34) శారా! రాజ్యలాభమును దుఃఖించుచుండు మమ్మును దలందక 
మం్మతులతోను వానరులతోను గూడి నీభ ర్తసదా పానలోలు(డై యున్నా డు. 

(శరం పానర రాజగు సీభ_ర్తసీతను వెతేకటకు నాలుగు నెలలు గ డువుయే 
ర్పర చ్కిమిగులమదించిన వా డై విహారించుచు గడిచిన కాలమును చెలిసీకొన లేదు, 

(Hu) ధ ర్మార్గ ములను బడయగోరువానికి మధుపానముతగదు. మధుపొ 
నమునే ధర్మార్థ కానుములు నశించును. 


(రోజల) ఉపకారముచేనీనవానికి ప్రత్యుపకారము చేయకపోయినటు లై 
తే గొప్ప ధర్మలోపముగలుగును. పిత్యుపకారము లభించ నందున గుణనంతు. 
దగు మితు)ండు పొణమువిడిచినటులై కే అరకామములకు గొప్ప హానిగలు గును. 


(౮౭౪4) సత్యము ధర్భుమ్యుణగే. నాసక్తి గలమితు9ండు అర్ధకామములకు 
మూలముగనుండుట చే ఐ+నికంచె ఉత్తముండు.అట్రిమితుని త్యజించుదుండు సు 
గివుని చే అర్థ కామములు విడిచిపెట్టంబడినపి, ధర్జమును విడుపబడినది, * 

(రరాల్థి అందుచేత, కార్యముల నిజస్సరూపమును ఛెలీంగినదానా! భ 
ర్మార్గములకు లో పముగ లిగిం చునటి మి'త్రపరిత్యాగ మునే గురుతుగ గల కార్యమి 
టు లగుచుండ గా మే మిపవుడు యేమి చేయవలయును. చెస్పవలయును, 


కలో కిష్కీం ధా కాండ, 33-వసర్థ, 
సాతస్య ధర్మార్ధసమాధియుక్తం నిశమ్య వాక్యం మధురస్వ 
భావమ్‌ |! తారా గతాశ్థే మను జేంద కాన్యే విశ్వాసయుక్తం 
త మువాచ భూయః॥ రో౯ 1 
న కోపకాలః శీతిపాలపుతి నవాతిఫోప స్ప ఏజనే విభేయః। 
త్వదర్థ కామస్య జనస్యతన్య (ప్రమాద మహ్యర్ష్యసి వీంసోథువొ। 


కోపం కథంనామ గుణపిళృష్ణః కుమార కుర్యా డపక్ళష 
జ్య ఒడ శ ఫ్‌ 9 వై అర అచ 
స్వే | క _స్త్వ్రద్విధః కోపవశంహిొ గచ్చ త త్వావరుద్ద _న్హప 
స (పసూతిః! ౫౧౮ 
జానామి రోషం హరివీరబంధో ర్లానామి కార్యుస్యచ శాల 
సంగమ్‌ ! జానామి కార్యం త్వయి యత్కృతం న _స్తచ్చావి 
జానామి యదతి 'కార్యమ్‌! ౫౨6 


తచ్చావి జానామి యధాఇవిసహ్యుం బలం నరస శెకీరజ 
స్య జానామి య కలక జనేఒవబన్ధం కామేన నునీ)న మస 
ర్‌ ముద్య॥ Uy 
న కానుతంతే తన బుద్ధి రస్తి త్వం వై యభథామన్యునశెం 
(పపన్నః | న జేశకాలొహి వచార్థధర్శా వవేట్‌ కే కామంతి 
ర్ననువ్నుః॥ ( 

శై సః ర 


లక్ష్మణుండు శారతో నిష్టుకో క్తలాడుట. ఫీదోడా 


(ర౯౪) ధ ర్మార్భ ముల సంబంధముగల ఇ౦ప్రుగనుండు లక్ష్మణుని మాటలు 
వీని తార పీరి కార్యమిట్టిదని తెలిసికొన, శీ రాముని కార్యములో. మిగుల వి 
శ్వాసరుగల లక్ష్మణునితో మరియు నిటు లెను, 

(౦౪) ఓరాజపుత్ఫుండా! సుగ్రీవుండు కామాతురుం డై యుండుట చే 
యిదికోపయునకు సమయము కాదు. స్వజనులమిచ మిగులకోపపడు టత గదు. నీకా 
ర్యమును సాధించుటలో నే ఆస క్టిగల సుగీ9వ్రని అజ్యాగత్రను, ఓవీక లా! 
(సెచపలయు ను, 

(౪౧౦) బలహీనుని మోన నొస్పవీర్యము గలవాడు ఓరాజపుతుంండా! 
కేపముచేయుటళఠగునా! సత్యగుణము విశేషముగ గలిగి శాంతికి ఆకరమాగనుం 
డు సీవంటివాండు కోపపడపచ్చునా. 


(2 ౨౪) శ్రీరాముని కోపము వ్యర్భము కాదని యు, ఇపుడు చేయవలసి 
పనికి ఆలస్యము గ లిగివది యు, న న ఇాలిని మిరు3ంపీ మా'కార్య 
మును జేసినదియు, ఇట్టి యుపకారముకటి చేతు చేయవలనీన సీశా స్వేషణము 
మొగలగు పిశ్యుప కారమును. డెలిసికొనియాన్నాను, 

(౧౩౮) నరో తృము(డా! మన్థధుని బలము సైచుటకు సాధ్యము కాదని 
"నేసజుంగుదు ను, ఇపుడు సుగీఖేవుండు సదాకానూతురు టై యుండుటను డెలిసీ 
కొొనిరము న్నాను, 

(౫౮౪) (లమ్యు ణా!) నీవు కోపమునకు స్యాధీనుండవుగ నుండుటచే కొ 
ముళంఠతి)ములో నీకు బుది చొర లేదు, (అనగా నీవు కామతంఠ మును సెరింగె 
యుండినటులై తే సుగీంవునిమోద ఫీవ కోపము గలుగదనిఖావము.) కామపరశ్రం 
తుండగు వాండు జేశ కాలములను ధర్భార్భ ములను లక్యుపెట్టండు. 


ళంం కీషి్కిం ధాకా౦డ, 33 - వ'సర్లః 
తం కొమువృ త్తం మను సన్ని కృష్థ్ర ౦ కామాభియోాగాచ్చ నివృ 
త్రలజ్ఞమ్‌ | తమన్వ తావ త్పరవీరహంత స్పపక్ళ్రాతరం వా 
నరవంశనాభమ్‌॥ WU 


మహర్ష యో ధర్శతవోభికామాః కామాను కామూ; ప్రతి బద్ధ 
'మోూహాః! అయం (ప్రకృత్యా చపలః కోపిస్తు కథం నస్దేత సు 
శేషు రొజా ॥ Uey 


బ్రక్యేవ ముక్తా వచనం మహాోర్థం సా చానరీ లత్ముణ మప 
మేయమ్‌! పున నృఖేలం మదవివ్వాలంచ భర్తు ర్థితం వాక్య 
మీడం బభాసే.! 


Mey 
ఉద్యోగ స్త చిరాజ్ఞ ప్త స్పుగ్రీవేణ నరో త్తమ! 
కామస్యావి విధేయేన త వార్థ(ప్రతిసాధనే॥ Ao 
అగతాహి నుహావీర్యా హరయ; కామరూవిణః] 
కోటీశతసహసాిణి నొనానగ నివాసిన॥ Ary 


తదాగచ్చ మసో బాపూ బారిత్సం రశ్నీతం తయా 


అచ్చలం మి[తభావేన సతాం దారావలోకనమ్‌। “04 


కొర లక్షుణుని నమా ధభోనపరచు ట్‌, ళోంగ 


(Ry) 'కామ వాన్టిసారయు గల వాడును నొసమిపములో నుండువాC 
డును కామమోవాముచే లజ్జన విడిచిన వొా6డును వానరవంశమునకు గా జుగనుండు 
వాండును నీకుతమ్ముండును నగుసుగీంి వుని, వీరు లగుళతు)వులను జంప్రు నాడా! 
తమింస్థము, 


(1౬౪) ధర్మములోను తపస్సులోను ఆసక్తిగల మవాడ్షులు, అసేతుగలి 
గిన పిమ్మట, కామాతురులై (స్ర్రీలయెడల ధృఢమైన వ్యామోవాముగల నా రన ను 
న్నారు. రాజుగనుండు యీకోతి (సుగ్రివుండు పుట్టుకచేత నే చపల చిత్తుండు, 
ఇంక సుఖములో 'నెటుల మనసు నిలుపనివాందుగ నుండును. 

(|౭౦) ఈవిథముగ వానర స్ర్రేయగు తౌర గొప్పఅర్థము గలమాటులు 
ఇప్పి మరల లీలతోంభాడి మవముచే మధురముగను, భర్తకు మేలుగలిగిం దు 
నూటను అమితమైన శక్తిగల లత్మణునితో నిటు లనెను, 


try) నరో త్ర మం౭డా! మన్థునునికి విభే యుండుగసండినను సంగీ వుం 
డు మో కార్యము నేయుటలో బహుకాలముగ ప్రయత్నము సేయు మునే యు 
న్నాండు, జ 

(౧౯౪40) గొప్ప పరాకీనుముగల వారుగనో కోరిన రూపము ధరించునా 
రుగను అనేక పర్వతములలో ససిందువారుగను నుండు కొ కట్ట స ౦ఖ్యగల వానరులు 
పచ్చియున్నారు కణ్యా, ' 


ఈ 


(౬౧౮) అంగువేశ్క గొప్పభుజములు గలవాంణా! రమ్ము, అంతః పుర క్రీ 
లను జాడనానను సదా"చోర మును వలు కలనే యుండి గాపొడికివి, మెసతిచే 
ఆంత౩పుర(స్ర్రీలను జూచుట సత్నురుషులకు దోషము కాదు. 

26 | 


రీ. 2 he రతా 


భం 
తారయాచాభ్యనుజ్ఞాత _స్త్‌ పరయా కార్ల చోదిష్మో 
ప్రవివేశ మవాబావు రభ్యంతర మకిందనుః। 


౬౧ 
తేలే న్సుగీన మానీనం కాంచనే పరమాసశ్ల, 
ముహోరా స్త రణాళ్చతే దదర్శా దీత్య సన్ని క్స్‌ ౬ ౩ 


న్స్‌ నొా్టభి వణ చితాొంగం దివ్వరూపం యశన్విసమ్ష। 


ప. "ఇస్టం బరధరం మి"ందిమిన దొగోయమ్‌ొ | ౬9౮ 


దిబస్యాభం మాల్యాని, పిమదాభి స్సవాన్ళతశ, 
Sn wy / “శ్‌ ల్లో "4! శ | 
సంక సతంరక్తాత్స్‌ బభూవాంతకసన్ని భః ఇరోం 


“తు మ పరిరభ్య గాం నరాసనష్ణ! వర పెనునర్ష। 
నను సొమితి మదీనసత్వం విశాల నేత్రి స్పువిశాల నేత్రిష్ష్యు 
Tet, WE: బ్‌ అరక్‌ $ i re 
గలి క)మత్కి_మీ ంధాకాం ఆ త్రయ స్త్రి) ని 


నా... Try, Ew 
త మపివీవాతం కుం సృవిక్టం వుసవర్ష భ్‌! 


నుగ గ్రా లక్ళుణం దృష్ట్వా బఘాన వ్యభి తేందియః॥ ౧ 


అంతఃపురముభాే లమ్మణుండు సుగ్రీవుని జూ దుట, ౮03 

(ey) తారే నాజ్ఞాపింప(బగి (శ్రీరాముని కార్యము త్వరగజరుగవల 
యునను త్వరగలవా6 డై, ళతుం-ససంహోరకుండున గొప్పభుజములు గలవాండును 
నగు లమ్మణుండు అంశీఃపురములోం బ్వివేశించెను, 

(౬.౨౦౮) ౯౬-34౬-6౮) దివ్యమైన ఆభరణములు గలిగి ఆళ్చర్యముగ నగ 
పడుచుండు అసయవములు గలబాండును, ఉత్తమమైన సౌందర్య ముగల బాండు 
నూ కీర్తిపంతుండును, దివ్యమెన పూలహారములు పీతొంబరము భరించి యుండు 
వాండును, ఇందు9నిపలె అజేయుండును, దివ్యమైన అభరణములు ఫూలహారము 
లు ధరించిన (స్రీ లమధ్యలాో నుండువా౭డును, వెలలేని చితా9ననముపర చిన ఉక్త 
మమగు బంగారు కీ అముమోద. గూూర్చ్పోండి నూమ్యనివలె వెలుంగు చుండు బాండు 
న్కు నగు సుగీ9ివునిజూ చి, లత్మణు:డు మిసల యొ ర్రన్లికన్నులు గలవాడై య 
మునిపలె అగుప డేను. 

(౬౨4) వీరుండును రుమాదేవిని గాథాలింగనము చేసీ డృత్తమముగు అస 
నములాోం గూర్చుండినవాండును ఉ_్తమమెన బంగారము కాంతీగలవా[శుక్లు, వి 
శాలమగు నేలంములుగలవాండును నగు సుగీ)వ్చండు, మిగుల విశాలనుగు నేత 
ములుగలిగి అపరిమిశమగు బలముగల లక్ష్మణుని జూచెను, 

ఇదిముప్పదిమూడవ 'సర్మ 
క సట న 
' విర చ నర్ద, 

(అవతారిక (క్రీరామండు చెప్పినమాటలన లమ్మణంండు సుగీష్మిన్ర నికి 
జొలుపుట యోూసర్హలాేోం జెప్పంబడు మున్నది.) 

(౧) ఎవరికిని "నెదిరిం చుటకు సాధ్యము జానివాండును కోపముగలవాండు 
ను పురుష శేిస్టు డును ఆంక:పురములోం ee నగు లక్ష స్ణాణుని 
జూచు సుగం వుండు మిగుల భయప డెను, 


ళోంళో కిష్కి 6ధాకా౦డ-3రవ స గ్ల, 
క్రద్దం నిశ్ళే సమానం తం పదీ ప్తమిన తేజసా! 
భ్రాతు ర్ట్యాసనసంతప్తం దృష్ట్వా దశ ర థాళ్మజమ్‌! 


ఉత్పపాత హర శష్టో హిత్వా సౌవర్ణ మాసనమ్‌! 
నుహో నృ హేంద్నిన్య యథా స్వలంకృతలవ ధ్యజః॥ 


ఉత్సతంత మనూ శక్సేతూ రువూపిభృతయ; _స్ట్రీయః। 
సుగ్రీవం గగనే పూర్ణ చందం తారాగణా ఇవ 


సంరఠ_క్షనయ శ్లీ)చూ*౯ా విచచాల కృతాంజలిః। 
బభూవావస్థిత _స్తత) కల్పవృతమహాోనివ। 
రువూద్వితీయం సుగ్రీవం నారీమధ్యగతం స్థితమ్‌! 
అబిప్‌ లవ్మణః కన స్పతారం శశినం యథా॥ 
సత్వాభి జనసంపన్న స్పానుకోకో జ'కేందియః। 
కృత్మజ్జ స్పత్యవాదీన రాజూ భోకే మహీయతే। 
యస్తు రాజూ స్థితో థె 3 మితాాణా ముపకారి జాన; 
a 
మిథ్యాపృతిజ్ఞాం కురుతే క్రో నృశంసతేర_స్థతః॥ 


cs 


ర 


లమ్మణుండు 'సుగీష పనికి రాజనీతి చెలుపుట. ౪x 


(౨,3) కోపము గలిగి నిట్టూర్పు విడుచుదుండువాండును లేజస్సుచే వె 
లుంగు ముండు నాండును అన్నకు) లిగిన దుఃఖముచే తపించుదుండువాండును దళర 
థునికొడుకును నగు లత్మణునిజూచ్చి ఆభరణములచే నలంకరింపంసడీన వాడు 
ను వానర శే్రషుండును నగు సుగీివుండు బంగారు పీఠమునుండి ఇందు9ని గొప్ప 
ధ్వజమువళ శేచెను. 


(ర) ఆకాశములో పూసర్తనందు9ని తారాగణములు అనుసరించి పోవ 
నటుల పీఠమువిడిచి లేచుచుండు సుగీన్ఫనితోడ రుమా మొదలగు నొనర్నస్ర్రేజం 
దరు లేచిరి, 

(౧౮ కౌమమదముచే ఎర్రని నేత్రములు గలవాండును శ్రీమ్మిం తుండున్న 
నగు సుగ్నీవుడు అంజలి చేసికొని గొవ్చ కల్చపృృకమునలె నచటినుండి కంపము 
నొందెను, 


(౬) గమాదేవితో గూడి నమతిములతోం గూడిన చందుగివలె ఇం 
దడువాండును, న్ర్రీలమ ఫ్యలో నుండు వాండును నగు సుగీ)వునితో లమ్మీణుండు మి 


గుల ఆగగివాపశి యిటు లెను, స్ట 


(ల) సత్వగుణము పి ధానముగ గలపంళ ములో6 బుట్టినవా డుగను, దయి 
గలవాందుగి ను కృతేజ్ఞుంశుగను సత్యిగ౦ధుండుగ న్కు నుండు రాజు లోేకము లో 
బూదింప-బడుదున్నాండు. 

(0) అధగ్మిముభోనుండు రాజు ఉపకారముచేసిన మితుంలకు ప౦ిత్యుష 
కారము సేయువటుల నెప్పి తిప్పిపోయినటులై లే చానికంటు పాపి యింకొ$£ 


డుంచడండం, 


త 
రం కీషి. ౦0ధా కాండ -36,వసళ్ష, 


శతమశాన్భ తే హంతి సహాసింతు గవాన్ఫతే। 
అత్మానం స్వణనం హంతి పురుసః పుకుషానృ తే॥ 


పూర్వం కృ ఆాడ్ధో మితాణాం న తత్ప్యుతైకరోతి యః। 


స్‌ 
కృతఘ్ను స్పర్వభూతానాం స వధ్యః ప్ల ప వేగే 


గీతోఇఒయం బ్రహ్మణా శ్లోక స్పర్వలోకనమస్కృృత:। 
దృష్ట్వా కృతఘ్నుం కు9దైన తం నిబోధ బ్ధవంగవు। 


బిహ్మయ్నే చ సురాపేచ వోచే ప తథా! 
నిష్కృతి ర్విహితా సద్భిః కృతే ఖు నాస్తి నివ్మృతిః 


అనారిస్ట _స్హం కృతస్నుశ్చ మిధ్యావా దీచ వానర। 
పూర్వం కృ తానో రామస్య నత త్చితికరోవీ, యత్‌ | 


నను నామకృ తాశేన త్వయా రామస్య వానర! 
వ్‌ జ్‌ శం న్‌ 
నితొయా మార్షళ్యా యత్న క_్ధవష్టః కృతే మిచ్చ్చతా॥ 


స త్వం గ్యావే విమ భోశేము సక్షో మిధ్యాపితిశ్రవః। 
న క్వాం రామా విజానీతె సర్పం మండూకరావిణమ్‌! 


౧౧ 


౧9 


గ 


వం. 


లమ్మణుండు సుగీివ్రని నిందింనుట. రం 


(౯) ఒకగు రమును గోవును నిచ్చునటుల చెప్పి మాటతప్పీనవాండు నూ 
రోసురిములను సూకుగోవులన జంపిన పాపములోంబోవును, ఒకమనిపి విషయ 
మై అబద్ధము ఇెస్పీనటు లైతే ఆత్యవాత్య స్వజనహాత్యవేనీన దోహసము సంభ విందు 
నొ, (అనం గా మహాపురషుండన శీంరామునివిషయమై అబదమాడిశభానికి స్వ 

ip 
హత్యలు చేసిన పాపము గలుగునని భౌవను.) 

(౧9) ముందు తనపని దీర్చుకొని కృ తార్డం డై, మరియ, సర్వ హకము 
లకు హితులుగనుండు స్నేహితులకు పిత్స్యుపక్రారము సేయని కృళీమ్ము ని కీ 
వానరరాజూ! చంపవలయును, 


(౧౧) కృ గఘ్నునివిప యమై కోపముగల వాంగై బీవ్మా చెప్పిన, సకల తల్‌ 
కములచేనాదరింపంలడిన శ్లోకమును జెప్పెదను, ఓవానరుండా! వినుము, 

(౧౨) బ్రవ్యాత్య మద్యపానము దొంగలించుట విత భంగ ముచేయుట 
యి టీపాపములక సత్చురుషులు పోయళ్సి త్రము విధించియున్నారు. కృతఘ్ను 
నికి పార యళ్ళ్చిత్త్రములేదు. 

(౧3) వానరుండా! మొదుట నీపని దీర్చుకొని కృ శా్ధండ వై (శ్రీరామునికి 
పరిత్యుపకారము సేయకుండుటచే నీవు నీదుండవు కృఘ్ను (శన, ఆబన్షమువె ఫ్వు 
వాడవు, ‘ 

(౧౫) వానమండా! కృలౌద్ధ(డవైన నీవు (శ్రీరాముయడు చేసీనయ్యస కొర 
మును స్మరించి సీఠను వెళకుటల యత్నము 'నేయుము, నేయవలయునుక డొ, 

(యళ నీవు నీచమైన సుఖములలో మనన్నుగలవాండో నై చెప్పిగటులోదే ను 
క్క కప్పను బట్టుకొనుట కై దానిపలె ఆరచునుండు 'సర్బకువలె, విశ్వాస ఘూ 
రుటండవ్రగనుండు నిన్ను[శీరాము(డు తెలినీకొనలేక పోయెను, 


లలా కిష్కి.ం ధాశా౦డ3౫-వ 'సర్ష, 

మహాభాగేన రామేణ పాపః కనుణవేదినా। 

హరీణాం పొపితో రాజ్యం త్వం దురాత్మా మహాత్మనా! ౧౬. 
కృతంచే న్నా భిజానీసే. 'రానుస్యా శ్రీవ్రకర్శణః 

అటి జల్ల చ్చ క్‌ ద 

సద్య _స్హం నిశిత్తై ర్భాకై గతో దృత్యుసి వాలినమ! ౧౭ 


నచ సంక-చితః పంధా యేన వాలీ హతో గతః 

సమయీ తిష్ట సుగ్రీవ మూ నాలిసథ మన్వగాః। ౧౮ 
న నూన మిత్య్యూకువరస్య కార్ముక చ్యుతా నరా న్సశ్యసి వ 
జ్రపన్నిభా౯ా | తత సుఖం నామనిపేవసే సుఖీ న రావుకా 
రాం మనసా స్వవేతసే! ౧౯” 


ఇతి శ్రీమత్కిమ్కీంధాకాండే - చతు _స్త్రింశ స్పర్ష్య, 


స౦ంచతి0శ స్పర్దః, 
కుక శకము... 
తథ్జా బ్రువాణం సౌమికోం పిదీప్తమివ తేజసా! 
అబిప్‌ న్లిమ్మణం 'తారా తారాధిపనిభాననా॥ ౧ 
నై_వం లత్ముణ న్యక్షవ్రూ్య సాయం పరుషముర్థతి। 
హరీణా మోిశ్వర శ్యోతుం తవ వక్త్రాద్విశేపషతః॥ యి 


లక్షుణుండు నుగీ)వుని నిందించుట. " రంబ 


(౧౬) మిగుల ఫూజ్యుండును దయారనమిట్రిదని తెలిసికొని యుండు 
వాడును స నగు గాముండు, దురాత్యుండవగు నీక కపి రాజ్య పట్టా 
ఫీపీ కము చేసెను. 

(౧౭) పరిశుద్రమగు వ్యాపారముగల శ్రీరామునికి పిత్యుపకారము బే 
యుటను నీవు ఆలోచించలేదు. ఇపుడే, కరకుగల బాణముతో జంపంబడిన 
ఖా లిన్సి జాడబోవుచున్నావు, ; 

(౧౮) హాతు(డెనవాలి పోయియుండు పరలోకము పొడై పోలేరు. సు 
గీరివ్రుండా! మన మేర్చరచుకొనిన సంకేత సమయమును నురచిపోనలదు. జాలి 
పోయిన మార్ద్ణములోం బోనవలదు, 

(౧౯) ఇతమ్య్వూకువంశ ములో బుట్టినవారిలోే గొప్పవాండగు శ్రీరాముని 
ధనస్సునుండి విడుపంబడిశ బాములు వజ్యాయుణములవంటిపఏి నీ పెటుంగన్ర, 
నిజము, అందు ఏల్ల నే సుఖము ననుభ పం దుచున్నాన్ర, నుఖములోనుండి శ్రీరాముని 
పనిని మనసులోేను దలంచ లేదు, 

ఇదిముప్ప్పదినాలుగపవ 'స ర్త 
Pe Fe NL en 
5౫% స 1 సర్లు 
(అవా ర్రీక్రి ఆ మటియు తార లక్ష్మణుని సమాధానపరచుట యూ స 


గన 
చ 
లో ఉలుప(బడుచున్న ది 
(౧) ఇటు చెసదు లే :న్ఫువే వెలుంపచుండువాండునుు సుమితా ఫు 
తుషండగు లమ్మణునిజూ చి, చందుినివంటి నుఖముగల కౌర యిటు లెను, 
(౨) లశ క్యా! బానరుంకు రాబజాగనుందు మూ సునీ వుండు నీనోటి వండి 


వెశీషముగ వచ్చు చుండు కశినోక్తులసు వినుటకు దగు. 


ళోగం కిప్కింధాకాండ్క, 5%4-వ సర్లు 


తాకా 


న్రైవా కృత స్పుగ్నీన్రా న శశో నాపి దారుణ! 


నై వానృతకథో ఏక నజిహ్మశ్చ కపీశరరః॥ 3 
ఉపకారం కృతం ఏరో నాహయం విస్మృతః కపిః॥ 
రామేణ వీర సుగీవూ యదనై్వైై స్థహ్క-రం రగే! రో 


రామహిసాదా త్కీ_ర్తించ కపిరాజ్యంచ శాశ్వత మ్‌! 
పోప్పవా నిహా సుగ్రీవా రుమాం మాం చ పరంతప॥ ౫ 
సుదుఃఖం శయితః పూర్వం పొప్యేదం సుఖ ముత్తమమ్‌! 
పొ ప్తకాలం నజానీతే విశ్వామితో యధా మునిః! ౬ 
ఘృ తాచ్యాం కిల సంసక్షో దశ వర్థాణి లమ్మ్మణ। 
అెహాూఇఒమన్నుత తా విశా(మితొ) నుహోమునిః॥ 


భం 


స హి పొప్తం నజూసీతే కాలం కాలవిదాం వరః! 
విశ్వామిత్ర) నుహాలెజూః కింపున రష్టిః పృధగ్గనః॥ రా 
"దేహధర్శం గతస్యాస్య పరి శొంతస్వ లవ్మణ। 


అవితృ స్తస్య కామేషు కామం వంతు మిహా ట్‌ సి నొ 
నచ రోషవశం తాత గంతు మ ర్లసి లక్ముణ। 
నిశ్చయార్థ మవిజ్ఞాయ సహసా ప్రొకృతో యథా! ౧౦ 


సత్వయన్హా హి పురుషా _స్ట్యుద్విధాః పురుహ రభ! 
అవిమృశ్య నరోషస్య సభాసా యాంతి నళ్యతామ్‌! ౧౧ 


కార మరియు లత్మ్యుణుని 'సమాధానపరచుట. కోంగా 

(3) కపి రాజస సుగీర వండు మీరు చేసీన ఉపశారమును తేలంచనిచాండు 
రాయడు, శఠరుండును కాడు, కఠినస్వ భా వము గలవాడును గాండ్కు అబద్ధను జుప్ట్యు 
చాండును కాండు, కుటిల'స్వ భొ ఎముగలవాండు కాండు. ఓవీరుండా! 

(5) వీరుడా! వీదండును బానరుండును న సుగీంన్చండు యుద్ధము 
లో నితరులకుం జేయుటకు సాధ్యము కాని శ్రీరాముడు చేసిన యుప కారమును 
నురిచిపో లేధు, 

(౧౮ శతుగవులన తపింపంజేయువాండా!. శ్రీరాముని అనుగివాము 
చే క్రి రిని శాళ్వతమగ వానరరాజ్యమును గుమను నన్ను సుగీ) వుండు బడ సెనుః 

(=) ముందు మిగుల దుఃఖముతో పండుకొన్రియుండి సీమ్మట యా 
యు_త్తమమెన సుఖమును బడసి, విశ్వాని (త్రమహార్షి వలె, కడచిన సంశేతసహమయ 
మును నుగ వ్రండు తెలిసికొనకు న్నాండు, 

(౭) లవ ణా! ధ ర్యాత్ముండగు విశ్వామితుంండు మేనకా సక్తు.డై కడచిన 

'సంపల్సేర యులను నొకదిన్రముగ6 దఆలంచుకొ నెను కదా, 

(౮) గొప్ప తేజస్సు గల కాలలో ను_త్తముండగు విశ్వామి(త మహ 
క్షి గడచిపోయిన పదిసంవత్సరఘులను ఇాలిసికాన లేక పోయెను. సాధారణమైన 
వారెటుల “లి సీకొనం గలరు, 

(౯) చేవాస్వవావమును ననుసరించి శామవిషయనులో తృప్పిపొందక 
మిగుల (శ్రోేమఫోయాడియుం౦డు యితని అపరాధమును తృమించనలయున్సు. 

(౧౦) సామాన్య మెనవారివలె సుగీ%వుండుచేసిన రో ర్చాటును చెలిసి క్రొ 
నక శీఘ్ఫిముగ, మీ లక్ష్మణా! స సక తగదు. ఓతండ్రీ! 

(౧౧) పురుపోత్తముండా! సళ్వగుణముగల " నీవంటివారు యో చిం చక 
రోషమునకు వశ్యులు గార, 


రోగ కిప్కీంధాశాండ్క 3$-వసర్ల, 
పృసాడయే త్యం ధర్మ సుగ్రీవా సమాహితా। 

మహా నూన సముత్పన్న స్పంరంభ _సస్థిజరి తా మయమ్‌! ౧౨ 
రుమాం మాం క పిరాజ్యంచ ధనధాన్యవసూనిచ। 


రామపి యార్థం నుగీ)వ _స్త్వచే దితి మతి రమ ౧౩ 
సమానేవ్యతి సుగ్రీవ స్నీతయాసహా రాఘవమ్‌, 

శశాంకమివన రోహిణ్యా నిహత్య్వా రావణం రణే ౧౮ 
శతకోటిసహసాిణి లంకాయాం కిల రావసాః॥ ౧౮౪ 
అయుతానిచ పృట్ట్రింశ తృవాస్తోణి శతానిచ। ౧౫ 


అహత్వా తాంశ్చ దుద్ధగ్షాక రాక్షసా న్కామరూవిణః। 
నశక్యో రావణో హంతుం యేన సా మైధిలీ హృశా॥ ౧౬ 
"లేన శక్యా రణే హంతు మసహాయీన లతుణ। 
రావణః కూ/రకర్మాచ సుగ్రీవేణ విశేషతః॥ ౧౭ 
ఏవ మాఖ్యాతవా నా(లీ సహ భిజో వారీకగ౮ 
ఖ్యాతరవా న్యా 'హ్యా భిల్ల హా మ! 

అగమస్తు నమే విక్ష శృ్వవా _త్త్‌స్మా ద్భ)ఎమ్యహమ్‌! ౧౮ 
త్వత్సహాయనిమి_త్తం వై సవితా హరిష్టంగవాః। 
అనేతు3 వానరా న్య సుబవహూక్‌ హరియాభపఫాక౯ా! ౧౯ 
తాంశ్చ పృతీకమాణో౭.యం వికాంతా నృుమహాబలాక్షొ। 

అరకు, 5 శో 
"౮ భువన్యార్థ సిద్ధ్యర్థం న నిర్యాతి హరీశ్వరః॥ ర 


తార మరియు, లక్ష్మణుని గమాధానపరచుట. రణం 


(౧-౨) ధర్భుజ్జుండా! నుగ) వుని విషయములో "నేరు జా్యాగ_త్తగలడాని 
నె నిన్నూ వేడుకొనుచున్నాను, నీకు మిగుల కోపమున చ్చియున్నది. ఇట్టి కోపా 
చేశమును విడువుము, 

(౧౩) శీిరామునిక్షిం (బియము నేయుటకు సుగీ9 వుండు తమను న్న 
కిష్కింధ ను ధనధాన్యములను నిధులను విడిచిన పెట్టును. ఇది నా య భిపొ) యము, 

(౧౪) యుద్దములో రావణునిజంపి, రోపాణితోం జం(దునిజేర్చునటుల, 

నీ తాజేవితోడ క్రీ) రాముని జేర్చును, 

(౧౮౮౪) లంకలో కోట్ల సంఖ్య గల రామసులు ఉన్నారు కదా, 

(౧6౧౬) ఇతడలకు జయించుటకు సాధ్యపడని కోరినరూ పమును దాల్చు 
ఆరాక్షసులను .జంపక సీతను నపహారిం నాకొనిపోయిన శావణుని జంపుటకు సొ 
ధ్యప పడదు, 

(౧ రామసులను యుద్ధములో: జంపుట కష్టము. సుగ్రీవునికి మరి 
కొందరు సహాయము చేయకపోయినటు'లై తే యుతండొకండె నీచుడగు రావణుని 
జంపలేండు, 

(౧౮) లక్షుణా! వానరరాజగువా లి యిటుల నాతోంజెప ప్పిను. అతండు 
మిగుల రూ ఈవిషయము నాకు బాగుగ చెలియదు. ఆతడు చెప్పినది 
విని చెప్పు సాచున్నాను. 

(౧౯) అందుచేత, యాద్ధము భా! సహాయపడుటకై అ నేకులగు వానరసే 
'నాపతులను బెలుచుకొనిపచ్చుటవ వానం వీరులను సు గీవ్రుండు బంసియున్నాండు, 

(౨౦) రల గొప్పులముగల చానరులరాకను నెదురుచూచుచుం 
డు వానర రాజగు యూాసుగీర న్రండు శీర రాముని కార్యయును జేయుటవై (ప్రయా 
ము కాకు నా వు 


రంక కీ ష్కి 0 ధాకాండ్య, ఏ౨౬-వ'సర్ష 

కృతాతు సంస్థా సౌమితే సుగ్రీవేణ యధా పురా! 
అద్య తై ర్వానరై స్పరైఏ రాగంతన్యం మహాబల్రైః! ౨౧ 
బుతకోటిసహసాొణి గోలాంగూలశ తొనిచ। 
అద్య త్వా ముపయాస్యంతి జహి కోప మరిందమ॥ 99 
కోట ౬. నేకాస్తు కాకత్‌ స్థ కవీనాం దీప్తలేజసామ్‌! ౨౨౪ 
తవ హీ ముఖ మిదం నిరీత్యు కోపా త్త తజనిభే నయనే నిరీశ 
మూాణాః | వహారివరననితా నయాంతి శొంతిం పథధమభయస్య 
పీ కంకితా "ల సర్వాః ౨౨ ల 

బతి కనుర్కి_మ-ంధాశాంజే? - పంచతింకస్పర్లః, 

కా 
హటొ్తోంశనస్పర్లః 

ఇత్యు క్ష స్తారయా నాక్యం పిశృితం ధర్మసంహితమ్‌। 
నమృుదుస్వభావ స్వామితో} పితిజగాగహ తద్య్వచః॥ గు 
తన్ని స్ప తిగుహీ తేతు వా శేస్ట హరిగణేశ్వరః। 
లవ్మణా త్చుమువహా త్త్రాసం వస్త్రం క్లిన్న మినాత్యజత్‌ | యై 
తతః కంఠగతం మాల్యం చితుం బహుగుణం మహల్‌ | 
చిచ్చేద వినుద శ్వానీ త్చుగిన్రూ నాన ేశ్వరః॥ 


క్స్‌ 


'తౌరమాటలు విని లక్షుణుండు 'సమాధానపడుట, ౪౧ 

(౨౧) లక్ష్మణా! నీతా న్వేషణకార్యమునకై. సుగీ9వుండు నీరాకక ముం 
దుగ న్వే ౧౫ దినములలాశి నందరు వచ్చి చేరవల యునని చానరులకు జెస్పీపంచెను, 
గొప్పబలము గలవానరులందరు “చేడు రాపలసియున్న ది, 

(౨౨౨౨౪4) ళ్యతుసంహారపండా! ఆ సేక కోట్ల మొలుగుబంట్లు కొండ 
ము చ్చుల్కు _పకాళిందుదుండు తేజస్సుగల కోట్లకొలది చానరుల్కు అమ్మణుః 
“ణా! యిపుడు నీసమోపమునకువచ్చి చేవోడుతు. కోపము విడువుము. 

(౨౩) ఓ లత్ముణ! నీముఖమును చూ చి ఇ +లివధవల్ల గలిగిన భీతి శంకగల 
వానై నర శ్తేస్టుల భార్య లందరు రోషమువల్ల ర_క్షమువంటి సర్గము గల స్‌ 
న్నులసు జూచుచు చి త్రశాంతిని బడయలేదు, 

ఇది ముప్పది యైదవసర్ష, 


తాయ రతా. 





దూలం 
౨= వ నద, 
@) 
(అవతారిక, -- లక్షుణుండు సుగ్గీ)వుండు సమాధానపడి ఫంథాషీంచు 
వమా ప వెప న . 
టయు సర్హబోేం 'జెప్పంబడుచు ది.) 

(౧) ఈవినముగ మిగులవినయముగ'ను ధర్భుముగను తౌరపలికిన పలుకులు 
విని మఘెల్తని స్వఖావముగల లమ్మణుండు ఆపె మాటలను నంగీకరించను, 

(౨) తౌర చెప్పిన మూటలను లమ్మణుండు అంగీకరించగా బానర రాజక 
సు గీవుండు, డిన, స్ర్రమును విడిచి వే సీనటుల్క, లక్ష్ముణునివల్ల నలిగిన గొప్ప భ్రయ 
ముసు విడిచెను, 

(3) సిమ్మట్క, వానర రాజగు నుగ్లీవుండు మెడలలో ధరించిన నానారం 
గులుగ ల మిగులసంతోషమూను ని చ్చునట్టి దివ్యమైన హోరమును. విన యమ తోం 
విస్టినె చ్చి మదము విడిచి యుండెను, 


రోగ కిష్టి ౦ ధాకాండ ౨౬- వసర్డః 
స లత్ముణం భీనుబలం సర్వ్పువానరసత్తమః। 
అబివీ త్స్రశ్ళితం వాక్యం సుగ్రీవ స్పంప)హా క్రయ ఈ 
పిణష్టా శ్రీశ్చ కీర్తిశ్చ కపిరాజ్యంచ శాశ్వతమ్‌! 
రామపిసాదా కౌమితి) పునః .పా] ప్త మిదం నుయా! ౫ 


క శృక్త స్పస్య దేవస్య ఖ్యాతస్య స్వేన క ర్భణా! 


తాద్భశం విక్రమం వీర పితికర్తు మరిందవు! 3 
సీతాం పొప్ప తి ధర్మాత్మా వధివ్యతిచ రానణమ్‌! 
సహాయనూ తేణ మయా రాఘవ స్వే (న తేజసా! 2 
సహాయకృత్యం కిం తస్య యేన సప్త మహాదుుమాః। 

శెలక్చ వసుధాచైవ బాశణేనై కేన దారితాః। రొ 
ధను ర్విప్ఫారయానస్య యస్య శన బవ్మణ; 

సృశెలా కంపితా భూమి స్పహామయెై స్తస్య కన్ను నై! ణా 


ఆనుయాతా)ం నశేందిస్వ క రిష్యేఒహం నర శభ! 
గచ్చత్‌' రావణం హంతుం, నై రిణం సపురస్పరన్‌॥ ౧౦ 
యది కించి కతికాంతం నిశ్వానా త్స) యేన బా | 
పేష్యస్య తుమితవ్యం మే నక్‌ శ్లిన్నా ప రాధ్యతి॥ ౧౧ 


సుగ్రీవుడు రాముని మెచ్చుకొని క్షమాపణ కోరుట. ౮౧? 


ర) చానరు లందరిలోను నుత్తముండగు సుగీవుండు భయంకరమెన బ 
అముగల లక్ష్మణునికి మిగులనంతోషము గలిగించు దు వినయము తో నిటుల నెను 


ద్ద మతము 
(౫ నష్టమైన మైశ్వగష్టము కరి కాళ (తమో ఈానర ఛా జ్యము మ, ఓలమ్మ 
ణా! రాముని అనుగ్రహముచే చేను మరియు పొందితిని 


(౬) తనసదాచారము చే (్రసిద్ధులడై.. వెలుంగు చుండు '(శీరామునియొ 
కః అట్లీస రా(క్రమమునక్కు ఓపీరుడా! శ తునంహారకుడా! (పత్యుపకార "మె 
నండు సేయగలండు, 

డ్‌ 0% స న కీ ల ర్స్‌ డి స్ట్‌ ల! ఇళ 

(బ్ర ధ ర్యాత్యుంచగు ఫం రాముండు నితీను బదొన్హ నిమి త్త మూ'లేముగనుం 
కు నాసహాయమును నుంచుకొని, అతని పరాకినుము చేతనే రావణు9జంపును 


(ల) గొ స్ప స_ప్పసౌలవృయ్నములను పర్వతమును భూమిని వొకవాణముతో 
నళ 


ఇద్ద ల సెమె, అటు రామునికి నా 


నసోయి మందుకు, 
(౯) లక్షణ కళా! రాముడు చనుష్తం కొరముచేసీన ధ్వనితో వే క్రొందల 


తోం గహాడినభూమి గదగడలాడీనది, అటై మునికి నా సహాయము బే సే నేమి లా 
భము, 


(౧౦) నవ స్రషిషులణా! నోతువుగనుండు రావణుని “సరి వారయుగ బంప్ప్ర 
పోవ్రుచుంను (శ్రీం౭యిని అనుసరించి చేను పోయెవను, 
షు 


(౧౧) ఆరి) యణ 


దుగ నుంధుబాండు అపరాధముచేనీనను బాధ దండను 
నమ్మక ముచేతను, జేక్క 'స్నేవుముచేతన్కు ఆతిక మించి దాసుండనగు నేను చెసిన 
ఆన వంథధమును తమిందనలయును, సేవకుబలాో 


ఇ 
అ 
త 


నపరఠాధథ ము సేయనివాండు లండు 


రోగిరా కీప్కీంధాకాండ. 3౬వ స ర్ట, 
తి తస్వ బువాణస్వ సుగీ)వస్వ మహాత్నన; 
ఇతి తస్య — సున్న S$ నః! 
అభవ న్లిన్మణః వృతః సేక్ణూ వైన మువాచహః। ౧౩ 
సర్వథాహి మమ భ్రాతా సనాథో వాన రేశ్వర। 
త్వయా నాశేన సుగ్రీవ పిశ్వి'తెన ఏశేవతః॥ ౧౩ 
య స్తే పిభాన న్చుగ్రివ యచ్చ శే శౌచ మౌర్ద వమ్‌। 
అ్బర్మ _స్త్వం కపిరాజ్యస్య శ్రియం భోక్తు మనుత్తమామ్‌! ౧౯ 
సహాయేనచ సుగ్రీవ త్వయా రామః పితాపవా౯। 


వధివ్యతి రణే శతూ) నచిరా న్నాత) సంశయః॥ ౧౫ 
ధర్మజ్ఞ స్య కృతజ్ఞ స్య సంగా మేవ్వనివర్తినః। 
ఉపపన్నంచ యుక్తంచ స్నుగీవ తవ భావీతమ్‌! ౧౬ 


జ జ ౧ గగ రగా వి ళు ౧ 
దోవజ్ఞ స్పతి వామన్థ్యే ధ్‌ ఇ౬న్యూ భావీతు స 
వర్ణయిత్య్వా మమ జ్యేష్టం 'త్వాంచ వానరసత్తమ॥ ౧౭ 


సదృశ శ్చాసి రామస్య విక్రమేణ బలేన చ। 

సహాయో దైవే గృత్త శ్చిరాయ హకిపుంగవ॥ ౧౮ 
కింతు ఫీ) మితళో వీర నిప్కూ-ను త్వం మయాసహా। 
సాంత్వేయస్వ్ట వయస్యం త్వం భార్యాహరణకర్శితన్‌! ౧౯ 


లక్ష్మణుడు సుగీవుని మెచ్చుకొనుట, రోంనా 


(౧౨) ఈవిన ముగ మవాత్ముండగు సుగీ9 వుండు చెహప్ఫ గా వినీ లత్మశ్రణుం 
డు సంతోషించి ఫేంముతో అతనితో నిటు లెను. 

(౧౩) వానరరాజా! మిగుల వినయముగ లిగి నాథుండుగనుండూ నిన్నూ బడ 
సీ నాయన్న యగు శీ రాముండు అన్నిపవిఫములలోను నాథుండు గలవాండా 
యొను, ॥ 

(౧౪) సుగ్రీ వుండా! నీపం భావము సదావారము బుజఫ్వభావముచే ఉత్త 
మమగు వానర రాజ్య పదవిని అనుభవించుట కం దగియున్నా వ్రు, 

(యుల) సతాపముగల శీిరాముండు, సుగ్గీ9 వ్రండా! నీస్రహాయరు చే 
యుద్దములో శతురవులను శీఘరిముగనే చంపును, ఇంధుప సందేవాములేదు, 


(౧౬) సుగ్బీన్హలడా! రాజధగ్భుమును నెటీంగి కృతజ్ఞాంచ వై యుద్ధములో 
"వెనుక తీయని నీమాట మిగులబాగుగను యు _క్రియు క్షయగను నున్నది, 

(౧౭) వానో త్తకుండా! నాయన్న యగు రాముడు నీవుతప్పు శళు) 
న్రలను జయించు భ_క్టిముండ గా స్యవోేషమును నైరింగి యిటుల యెవండు పలు 
కుళ్లు. 


(౧౮) వ నర శేషు యథా! పరాక కరిమములోను బలములోను శ్రీం రాముని 
కిసయుండుగ నున్నాన్ర, దేవతలే లే యిట్రిసహాయమును శ్రీరామునికి బహుశకాల 
మునకు, సర సొడిం చిరి. 

(౧౯) మరియు, వీసుండా! నాతోడ యిచటినుండి నీవు శీఘ్ర ముగ 6 (అ 
యాణముచేసీ భాగ్యను బోగొట్టుకొని దుఃఖిందు చుండు న్నేహితుండగు శ్రీ రా 

మునికి నమాఘఖొానము చెళ్ళు స 


ఫల 


ళం కిష్కి.0భాకా౦డ -3౭వళర్ష, 
యచ్చ శోకాభిభూతస్య స. రామస్య భామీతమ్‌! 
మయా త్వం పరుపాణ్యు క్ష _స్తచ్చ త్వం తంతు మ కసి! 
ప్రతి క వటి ట్రిింశస్సర్లన. 


౬ 
౬ 


0ళ స్ప గ్‌. 


వవ ము రస్తు సుగ్గీ) నూ లతకు కోన ప 
పానూవమంతం స్థితం పారే ప సచివం త్విద మబువీశ్ర్‌ | 
ము హీందహిమవద్చింధ్య వై లాసశిఖ రేవు చ! 
నుందచే ఫాండుకిఖరే పంచే ల లేము యే స్థీతాః 
పాకు భాజనూా నేము కకక 
పర్వ'లేషు సముడా)ంతే పళక్టిమాయాంతు య్‌ దిశి॥ 
ఆదిత్య భవనేనా వగల రా సంధ్యాభి)సన్ని భే। 
పద్భతాళవనం భీమం సంకితా హరివ్రుంగవాఖ॥ 
అంజనాంబుదసంశాశా కుంజరపితిమాజన్య; 
అంజనే పర్వలే చైవ య్‌ వసంతి (స్రనంగమూః॥ 
మనళ్ళీలా గుహా వాసా వానరాః కొనక 'పిభా;। 
'మేరుపార్మ సగతా ఎవ యే ధూవుి)గిరి సం శి తాః॥ 
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నుగీి వండు జానగనలన్న దూతలచేం బిలిపించుట. ళ౨౧ 


(౨౦) (అవతౌరిక- అతండు పలికిన కఠినో కులు రాము(డు ఇెన్పీ 
పంపెనను శంక సుగ్రీవునికి గలుగ కుండుట కై అమాటలను Cpe 'చెప్పినసటుల ఆం 
దుకు తన్ను త మించవలయునని లక్కు ణు డనుమున్నాండు,) మిగుల దుఃఖించు 
చుండు శ్రీ రామునిమాట విని, నేను విశతగని కరినో కలను నీతోంబలికీతిని. అం 
దుకు నన్ను నీవ త మించవల యును, సుగివ్టుండా! 

ఇదియుప్పడి యా రప 'సర్ష, 
32 ప నర్లు 

(ఆపశతౌరికొ-=- వానరులందరు వచ్చి చేనుట యీసర్ల లేం జెప్పయిను 
చున్న డి.) | 

(౧) మవోళ్ళుండస లక్ష్మ బంిట్టు చెప్పం గా, సుగ్రీవ్రండు సమిపమంలగే 
నితిచియుండు మంతి") యగు జ తు నిటు ల నెను, 

(౨) మొహాందగయు హీమనంతేయు వింధ్యము కైలాసము తెల్లని ిఖ౮ 
ములు గలమందర అను నీ ౪ పర్వతములలోన్సు 

(3) బా సూర్యుని కాంతి లిగి పి'కాళశించుచుండు ప పడమటిది సబా 
ఆ _స్పగిరిసంకు నుందు పర్వతములలోను, 

(5) సంధ్యా కల మేసఘుమువ లెభుండు ఉద యపరరతములోను భయంక 
భనుగు చంపున ఇాటెన్చ కులీ సనయులటలోలీను గండు వానర "ఖే షులను, 

(౫) నల్లని “మేమును ఏలె బర) కాళించు దు మే నుంగ వంటి ప రకము న 
గలిగి అందిన పర్వతము లో నుండు వ*నరులను, 

(ఇఒ) అ సేక విధములన గైరికాది ధాతువులు గలుపహలలాగే వనించుచూ 
బంగారుసంటి చేస? కాంతీగల వానరులన్సు. 'మేఘుపక్యతము హ్రక్కలలో ౫ అడ 
భాగరులను, భూమి గరిలో నుండు చానరులను, 


ర కిమీ. ౦ధా కాండ 3౭-_వసన 


ళ్‌ 
వ 


తరుణాదిత్య వర్షాశ్చ పర్వ తేచ మహాోగుకే। 


వీబంతో మధుమెరేయం భీమవేగాః పవంగమాః॥ ౭ 
రాం cn 

ననేవుచ సురమ్యేమ సుగంధివు మహత్పుచ! 

తాపసానాం చ ర మ్యెము ననాంకేష సమంతత;। ౮ా 


"తాంసా౯ సమానయ వీపం షృధివ్యాం సర్భవాన రాక్‌ [౮౪ 
సామదానాదిభి స్పర్వై రాళు పేషయ వానరా౯! గొ 
'పేమీతాః పిధభమం యేచ మయా దూతా మసహాజవాః। 

త్వరణార్థం తు భూయ _స్ఫం హరీ నృంసివయాపరా౯! ౧౦ 


యె పిసక్తాశ్చ కామేము ద్మీర్ససూ తాశ్చ వానరాః 

వహాఒనయస్వ తా నృర్వాక్‌ శిఘిం తు మమ శాసనాత్‌! 
ఆనా ౫2. ( 3 

అెపోూాభి రశ భి "శ్యేహి నాగచ్చంతి వామాజ్ఞయా। 


అ ఎమి “డా ఆటం దట, అనీ 
హంతవ్యా చె దులా షకా రాజళిసనదూవకాః॥ ౧౨ 


శత్రాన్యభ సహస్ఫాణాం కోట్యశ్చ మమశాసనాత్‌ | 
పియాంతు కపిసింహానాం దిశో మను మతే స్థితా॥ ౧౩ 
మెఘపర్వతసంకాశా శ్చాదయంత బ్రవాంబరమ్‌! 

ఫఘోరరూపాః క పి శేషా యాంతు నుచ్చాసనా దితేక ౧౬ 


సుగ్రీవుండు వానరులను దూతలచేం చిలిపీంచు+ పో 


(ఇ) చాలనూర్యనివంటి కాంతిగలిగి మధువును సురను పానము నేయు 
చు భయంకరమైన 'నేగముగల మహారుణమను పర్వతములోేగల చానరులను, 

(౮) మిగుల అందమై సు వాసనగలిగి విశాలముగనుండు అరణ్యములలో 
నుండు బానరులన్ను బుషులయొక్క_ రన్యుమగు వనముల మధ్యలోనుండు చానరు 
లనూ | 

(౮౮) ఇంకను భూమిలో నచ్చటచట గలవానరోలందరిని కీస్‌ ముగం 
పెలుపింపుము, 

(౯ సౌముదానాది ఉపాయములచే శీఘు్స ముగ వోనరులను బిలుచుకొని 
వచ్చుటకు దూతలను బంసుము, 

(౧౦) మిగుల వేగయుగం బోంగల దూతలను యింతకుమునుపే వానరుల 
ను బిలుచుకొనిపచ్చుటకుం బంసియున్నాను, మరియు చారిని త్వరగం విలుచు 
కొని వచ్చుటకై నీవు కొందరు బానరులను బంఫుము, 

(౧౧) కొందకు వానరులు కామాస్తు లై ప్రయాణము నేయు బారివలెనే 
కాలమ్సుగ డుపు నుందురు తాం నై శీసగిముగ అ టిచానరులను విల్రిపించపల 
యును, 

(౧౨) పది డినములలో గా నాయా జ్ఞ ప్ర కారము రాకుండు దురాత్ములై 
రాజు ఆజ్ఞను లవపట్రని షానరులకు మంణదండన విధించవలసినదేను, 

(౧3) నాయాజ్ఞకు లోంబడియుండు కోట్టకొలది జానరులును విలుచుకొ 
నివచ్చుటకు అనేకులగు వానరులను బంప్రుము, i 

(౧౩) 'మీభుములతోను పర్వత ములతోలను 'సమాను లై ఆకాశమును గప్ప 
శొనుచుండు వారివ లెనుండు భయంకరులగు వానర శ్రష్టులు, యిచటినుండి నా 
యాజ్ఞ చే వాన్రరులను నిలుచుకొని వన్బుటకుం బోవలయును, 


రర కి షి ౦0ధాకాండ 3౭ వనర్లు 
నా ల్‌ Yar n అష i 3 
త్తే గతిజ్ఞా గతిం గత్వా పృధివ్యాం సర్వవానరాః। 
ఆనయంతు హారీ న్పర్వాం _స్ప్యరితా శ్యానాన్మమ! ౧౫ 
తస్య వానరరాజస్య శ్ఫుత్వా వాయుసుతో వచః। 
దిక్షు సర్వాసు వికాంతా౯ పేపయామాస వానరా! ౧౬ 
తే పదం వివ్షువికాంతం పతతిజ్యోతిర భ్వుగాః। 
నష్ట న 9 “Mra 5 కో న క నో మ ణ్‌ 
పియాతాః పిహితాః రాజ్ఞ హారయ _స్పతైగాన వై ౧౬ 
స సము దే)షు గికిషు వనేషు చ సరస్సుచ। 
వానరా వానరా న్సర్యాకా రామహేతో ర-చొ*దయక౯॥! ౧౮ 
మృత్యుకాలో పమస్యాజ్ఞాం రాజరాజస్ట వానరాః] 
సుగ్రినస్యాయయు శృత్వా సుగ్రివభయదర్శినః। గణా 
తత సేంజనసంకాళా గనే సస్వా నుహాజవాః। 
అ న 
తస కోట్యః ప్రవంగానాం నిర్భయు రాత) రానున్న ౨౦ 
అ_స్తం గచ్చతి న. . నగిడి న బే స్ట్‌తాః। 
తప్పహేమమహోాభాస స్త స్మా త్‌ ట్ట ద దశ మ్యుతాః ౨౧ 
శె స టై సింహ కేసరనర్చసామ్‌! 


ర 


తత్క కోటిసహసాాణి వానరాణా ముపాగవుః"॥ 


ను 
ఫలమూా లేన జీవంతో హిమనంత ముపాని తా; 
తేషాం కోటిసహసొణాం సవాసిం సమన గ్తత। 95 


నుగ వుని దూతల పిలుపువిని వానర నేన వచ్చిచేరుట, ర 


(౧౫) వానరులు వసించుచుండు పి దేశములను “నెరింగిన దూతలందదో 
భూమి లోనంతయు సంచరించి నాయాజ్ఞ చే అచ్చటచట గల వొనరులను బిబుచు 
వోొని రావలయును. 

(౧౬) వానర రాజగు సుగ్గీవుని మాటవిని వాయుపుతుంండగు వానునుం 
తుండు పృసిజ్ధులగు దూతలను నన్నిదిక్కులకును బం'ెను, 


(౧బి రాజగు సుగీసివునిచేం బంపంబడినవానడులు. పతులు నక్షత ము 
లు గల ఆకాళమార్షములలోం బోయిరి. 

(౧౮) వనర మూతలు సముద ఏతీరములలో ను కొండలలోసు వననములలో 
ను సరస్సుల తీరములలోను నుండు వానరులనందరిని, రామునికి సహాయము సే 
యాటకు దావలయునన్సి బిలిచిరి, 


(౧౯ కాలన్భుత్యునుతో నముందగు రూరాజగు సుగీర నుని ఆ్ఞాను విని 
వ నరుల్కు ఆతనికి భయపడినా క్రై నచ్చిచేరిరి, 

(౨౧) పిమ్మట అంజనాదిితో సమానమై గొప్ప చేగయుగల మూండుకో 
ట్ల వానరులు ఆంజనాది) కుండి శీ) రాముండుండు చోటికి సచ్చిరి, 

(30) సూర్యం "౨ _స్పనించు కొండమిోదనుండు కుందనమువంటి చే 


హొ కాంతిగల పడికోటగానరులి వచ్చిరి, 
య 


(౨౫ సీంసాము జడలనంటి కాంతిగల వేయికోట వానరులు శెలానశి)) 
{tn 
రములనుండి నచ్మారి. 
(౨౨) భబములు కందమూలములు భత్నీంచి బీవించు చుండు చేయికోట్ల 


వానరులు పొమాలయనునుండి వచ్చిరి 


బోర కి షం ధా కా డ్‌, ఏ2 -వసగ్దం 
అంగారక్‌సనూనవానాం భీమానాం భీవుక ర్శణామ్‌। 
వింధ్యా ద్యానరకోటీనాం సహాస్ఫాణ్యపతకళ౯ా దుతమ్‌! 
శ్నీనోద వేలానిలయా _సమాలవనవాసిన; 
నారిశేశాశనా శైవ తేపొం సంఖ్యా న విద్యతే! 
వనేభ్యా గహ్వాశేభ్యకశ్చ సరిద్భ కశ్చ ముహోజనా। 
ఆగచ్చ ద్యానరీ సేనా వీబంతీవ దివాకరమ్‌! 
యేతు త్వరయితుం యాతా వానరా స్పర్వవానరాక్‌। 
తే పీరా హిమనవై ఛలం దదృశు సం మహాదుమమ్‌! 
తసి న్దికవరే రమ్యే యభ్ఞా మాహేశ్వరః పురా। 
సర్వచేవమన స్తోహో బభౌ దివ్యా మనోహరః॥ 
అన్న నిష్ట్రం జూతాని మూలానిచ ఫలానిచ। 
అమ్మ తాస్వావకల్పాని దవృళు స్తత) వానరాః। 
తదన్నసంభవం దివ్యం ఫలం మూలం మనూహరమ్‌। 
యః కళ్ళి తృక్చు దళ్నాతి మోసం "భవతి తర్చతః॥ 
తాని మూలా? దివ్యాని ఫలానిచ ఫలాశనాః। 
కొషభానిచ దివ్యాని జగృహు గరి యూథపాః 
తస్మాచ్చ యజ్ఞాయత నా త్పుప్పాణి సుర భీణిచ। 
అనిన్యు ర్వా. రా గత్వా నసుగ్రీవవియకారణాణ్‌ ॥ 


౨౦ 


౨౬ 


౨౮ 


D7 


సుగీ)వుని దూతల పిలుపు విని వానరసేన వచ్చిచేరుట, ర 

(౨౪) నిష్వుకణములతో 'సములె భయంకరులై భయంకరమెన కార్య 
ములు సేయు చుండు "బేయికోట వానరులు వింధ్య పర్వతమునుండి వచ్చిచేరిర. 

(౨) మీరసముదిము.. తీరములోను తమాలపనములోను వసించుచు 
"పెంకాయలు భకీంచుచుండిన వానరులు త్వరగ వచ్చిచేరిరి. వీ రిందరని లెక్క 
లేదు, 

(౨౬) వనములు గువాలు నదీకీరయలనుండి సూర్యుని మిఠంగిచేయునటు 
ల వానరులసేన మిగుల వేగముగ' వచ్చిచేరెను. 

(౨౭) నానరులనందరిని బిలు ముకొనివచ్చుటకు పోయిన వీరులగు వానర 
దూతలు గొప్ప వృత ములుగల హిమవంతీమును జూాచిరి, 

(౨౮) పూర్వము మనోవారముగనుండు యూ హీమవంతములో సకలదేవ 
తల మనసును సంతోప వర చునట్టి శ్రృపమె మనోవారనె రుదుంండు చేసీనయా 
గిము పకాశళించినది. 

(౨౯) ఆయజ్ఞ శాలలో హోేమదగివ్యమగు ఆజ్యాదిధారలచే గలిగి ఆ 
మృతమునల తచిగనుండు కెందమాలముళను ఫలములను జూచిరి, 

(30) హోమిదగివ్యనుగు ఆజ్యాదులచే గలిగిన శ్నేప్తమె మనోహరముగ 
నుండు ఫలములను గడలను నెష్పండైన నొకసారి భక్నీంచీనను అతండొక మాస 
నుపరకు ఆకి బ్రిలే* సుఖముగ నుండును. 

(3౧) ఫలములు భ కీంచునటి వానర సేనాపతులు యూ గశాలలోచుండు 
"శేరప్పములగన గడలను ఫలములను ఓహ ములను గంహిం చిరి, 

(3౨) ఆ యాగళాలనుండి మంచివా'సన గలపూలఅను వానరుఖు సుగీష వ 
నికి సంతోషము గలిగింమిటకుం "దెచ్చిన. 


'ర రా కిష్కి ౦ ధాకాండ్య, 3-వ'సర్ష. 
తేతు సర్లే హరివరాః పృథివ్యాం సర్వవా నరాక్‌ | 
సం చోదయి త్వా త్వరితా యూధానాం జగ్గు రగితః। 93 
కేతు తేన ముహూర్తేన యూధపా శీ గామినః। 
కిష్కింధాం త్వురయా పొప్తా స్పుగీ)న్రూ యతి వానరః॥ 96 
తై గృహీతౌషపధీ స్పర్వాః ఫలం మూలంచ వానరాః 
తం పృతిగాావాయామాసను రషచనం చేద మబునక౯! 5౫ 
సర్వ పరిగతా లలా సృముదాొశ్చ వనానిచ। 


తే| ౨౬ 


పృథివ్యాం వానరా స్పక్వే శాసనా దుపయాంతి 
గ 4 ప్‌ో న ం అ వ్వ 
ఏవం శ్ఫుత్యా తత హృష్ట స్పునీ)వః ఫ్ర వగాధిపః। 
పృతిజగాహ తక్సీ)త స్తేషాం సర్వ ముపాయనమ్‌!! ఏ౭ 


™ ర్‌ం లే ల్ని జ oe: గ్‌ జ్య గి 
ప్రతి రమహ్క_వ్కి-ం౦భాకాండే - స్ప్తత్రం+ి స్పర్షః. 
అ ష్న ౦ శ స్స ర్షః 
లు గ్‌ 


పృతిగృవ్యాచ తత్పర్వ ముపాయన ముపాహ్ఫృ తీవ్‌] 

వానరా న్సాంత్వేయిశ్వాచ సర్వానేవ వ్యసన యత్‌ ౧ 
అట్ల అని ఒడ sq EN ae 

పెసర యిత్వా స వారీకా ళూరాం న్యా న్మృతెకరుణాః 


మున కల్ప ఆర్ధ మాత్నానం రాసువంచ మహాబలమ్‌! యః 


వానర సేన వచ్చు చుండుట వినీ సుగీవుండు సంతోషించుట, 5౨౬౯ 


(33) దూతలగు వానర "శేఫస్టులందరు భూమిలోగల వానగులనందరిని ప 
యాణముసేయిం చి శీస్టుం ముగ వారికీ ముందుపోయిరి, 

(35) సేనాధిపతులుగనుండు వానరులు ఆముహూ ర్తము లోనే శ్రీను ర యు 
గ సుగీంివుండు వాసము నేయు చుండు కిష్కింధకు వచ్చి చేరిరి, 

(32) వానరులు అ నేకములగు దిష్యమగు ఓహభులను ఫలములను కంద 
మూలములను సుగీఎవునికిం చెచ్చియిచ్చి యిటు లనిరి, 

(౬) కొండలు సముద౦) ములు వనములు మొదలగు అన్ని చోట్టకుం బో 
యివ చ్చితిమి. భూమిమోదనుండు వానరులందగు ఏరా కు వచ్చు దు 
న్నారు. 

(32) ఐినరరొజగు సుగ్ఫీ వుండు యూవినముగ దూకేలు చెప్పిన నమా చోర 
మును విని సంతోషించి ఫలాదుల౪లో మిగుల ప్రీతిగలవా(డై డైవారు తేచ్చియిచ్చి 
న కానుకలను నంగీకరింజెను 


ఇదిముప్పడి యేడ దన 


ర్‌. 
Fen mp DET Fm 
రొ న సర్గః 

(అ వతారికంా సుగీ)వుండ్యు శ్రీరాముని "సమీపమునకు బోన్సట యో సర 
శీ ఠి ళీ 
లేం జెప్పంబడుచు న్నది, ) 

(౧) సేనాపతులగు దూతలు తెచ్చి యిచ్చిన కావకలను సుగం నుండి బు 
చ్య్బుకొని వారికీ & ఎ "రములు చెప్పే సెలవిచ్చి పంెపిసు, 


(2) 'కాన్యము సుగించుకొని పచ్చిన భూహలగు బానరులను  ఫంపీవెచి 


2 
jy 


అతడు రాముందు క్చుతశాగులెనట,ల సుగ్గీ9న్రండు తలందెనుం 


గ్గ 
థ్‌ 


ళం 


కప 0 ఖా శా ఈడ 3౮-వ సర 
స లవృణొ భీముబలం సర్వవానరసత్తమమ్‌। 
అ(బవీ తృ్యిశ్రితం వాక్యం సుగ్రీవం సం్యపహార్ద్యయక॥! 3 
కిష్కింఛాయాం వినిప్కాతిమ యది తే సౌమ్య రోచతే! 96 


తస్య తద్వచనం (శ్రుత్వా లవ్మణస్య సుభావితమ్‌! 


సుగ్రీవ పరమ।క్రీతో వాక్య మేత దువాచ హ॥ రో 
ఏనం భవతు గచ్చావః సేయం త్వచ్చాసనే ముయా॥ 4 


త కున ముక్తా సుగీవ్రూ లక్షుణం శుభలత్ముణమ్‌! 
ఇ మ్‌ 

విసర్హ యామాస తదా తారా మన్యాశ్చ యోమీత;॥ డై 
వలేత్యుచ్చై ర్కరివరాళా సున స్పముదాహరత్‌! ఇళ 
తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా వరయ ల్నీఘు మాయయుః॥ 2 

ఎ ల జధ 5 ౮ టాం 5 
బద్ధాంజలిపుటా స్సర్వే sss స్యు _ససందర్శన తమాః॥ cy 
కొ నువాచ తతః పాపాళా రాజూఇఒర్క-సదృ శ (పభ 
ఉపస్థాపయత శీ(పం శిబికాం మధు వానరాః! లొ 
శ్రుత్వా తు వచనం తస్య హరయ శృీఘవిక్రోమా*ః। 
సముపస్థాపయామాసు నీ బికాం (వియదర్శి నామ్‌! న్‌ 
తా ముపస్థాపి తాం దృష్ట్యా శిబికాం నానరాధపః। 
లకుణారు హ్యాతాం 9ఘ్ర మితి సౌమి(త్రి మ్యూబపీక! ౧౦౪ 


సుగీవుండు రాముని సన్నిధికీం (బయాణమగుటు, ళల 

(3 ౩౮) భయంకరమైన బలముగల వాండును వానరులలో నుత్తముండును 
నగు సుగ్రీవునితో వినయమగు మాటలు వెప్పీ అతనికి సంతోషముగలిగిం చుచు, ఓ 
పసౌమ్యుండా! నీకుయిష్ట ముండినటు లైతే కిష్కింధ నుండి పసియాణము చేయమని 
లమ్మేణుం డెను. | 

(౫4) ఇటుచెప్పిన లక్షుణుని మం చిమాటవిని సుగ్గీన్రంతు. మిగుల సం 
తోషించి అతనితో నిటు లెను. 

(౧౮ అటులనే పోవుదము. "నేరు నచ నురండుటకుం దగిన వాండ 
“నేను, 

(ఇఒ) సుగీరివుండు మంగళకరమైన లత్నణములాగల లత్జణునితో నిటు 
అచెప్పి తారను యితర న్ర్ర్రేలను ఆంతఃపుగములోక్రిం బంపెను, 

(౬౮) దయ చేయుండు, అని వానరో తృములతో సు్యుగీవుండు వెప్పెళు. 

(2) వానరులు సుగీవ్రనిమాట విని శీ భుమగవచ్చిరి. 


(౭4) అంకేఃప్పు5 స్త్రీలను జూతగల ఛానరులందరు ఆంజలీ చేసికొని ఉం 


ప్ర 


రి, 

(౮౪) పిమ్మట సూర్యునితో సమమెనకాంతిగల సు గీవుడు అచట 
గహూడియుండు వానములను జూచ్చి భానరులారా! శ్రీమ్రుయముగ నాపల్లల్‌నై సిద్ధపరచ 
వలయు ననెను, 

(బాలి గొప్పప ర్యాకముముగల వానరులు సుగీవునిమాట విని రమ్యుముగ 
నుండు పల్లి జబ్బిలయు౧చిరి, 

(౧౦౪) వానర దాజగు ను గ్లీవుండు వానరులుదెచ్చియుం చిన పల్లకినిజూాచ్చి 
అతా! “ఘు యుగ దిల్లి లో గహార్నుండును ఆ గైను, 


క కిష్కీ 6 ధాకాండ్కక౮ా వసర్థు, 


ఇ్రక్యుక్తా కాంచనం యానం సుగ్రీవ స్ఫూర్యసన్ని భమ్‌! 


బృహద్భి గరిఖి ర్యుక్త మారురోహ సలవ్నణః॥ ౧౧౪ 

పాండులేణాతప తేణ ధియనూశేన మూర్ధని! 

భుక్హైశ్చ వాల న్వజనైై ద్దాయభమానై స్పమంతత॥ ౧౨|| 
రా 


శంఖ భేరీనినాజై శ్చ హరిభి శ్వాభిసందితః। 
నిర్భయా పోష్య నుగ్నీవూ రాజ్యశియ మను _త్తమాన్‌॥ 
స బానరశతై గీత రృహాుఖి కృ_స్హ్రపాణిభిః। 


పరికీన్లో యయా తతి యతి రామో వ్యవన్థితః। ౧౮౪ 
స తం దేశ మనుపోపహ్య ష్టం రామనిపే.వితమ్‌। 

తర న్నపహోతేజూ కివి స్పలతృణః॥ మ 
అవా శై జా సి "కాయా న్పల సో OA 


ఆసాద్య చ తతో రామం కృతాంజలిపుటో౭_భనల్‌ | 

కృృుతాంజలా స్థితే తస్మి౯ వానరా శ్వాభవం స్తథా! ౧౬౪ 
ఆ ఉశాన 

తటాకమివ త ద్ద ఎప రామః కుట్మల పంక జమ్‌! 


వానరాణాం మహా తై న్యం సుగ్రీవే వీతిమూనభూత్‌ ॥ ౧౭౪4 
పాదయోః పతితం మూర్ధ్నా త్ర ముత్జాప్య హరీశ్వరమ్‌। 

మేద్ధాచ బహుమానాచ్చ రాఘవః పరిసస్యశే॥ . ౧౮ y 
పరిహ్వుజ్యచ సక ళా, నివీ బీతి తత్రో ఇ.బివీత్‌ | ౧౯ 


తం నిషళ్షిం తత దృష్ట్వా శీతౌ రామోాఒబినీ దాః 


టా 


సుగిషివుడు లక్ష్మణునితోడ (శ్రీరాముని వద్ద చేరుట, జావ? 


(౧౧౪) సుగీ%ివుండు యిబుల చెప్పి నూర్యునిప లె వెలుంగచుండు గొస్స 
వానరులు మోసికొని యుండు పల్లకిలో లమ్మణునితోడ. నెక్కి. గూర్చుండెను. 

(౧.౨౪ ల 30) సుగీ) వుండు ఉతృమనుగు రాజ్య ఆకీని బడోసి ఆతని శ 
రసుమోద వానమలు పట్టి యుండు తెల్లగొడుగుతోను నలుపక్క_ల చేయబడు 
చుండు తెల్లని చామరయులతోను భానగుల శంఖు ఖేరి వాద్యముల ధ్వనులతోను 
సంతోషముళు బొంది కిష్కింధ నుండి భఫియాణముచే సెకు, 

(౧ర౪4) కాగ మైన స్వభావముగల శస్త్రములు భరించియుండు అసే 
కలను వానరులతో నబుపరక్క_ల చుట్రంబడి క్రీం రాముంగుండిన చోటికి సుగీ్ర 
వుండు పొియాణముబే సెను, 

(౧౫౫ శీఎరాముండు ససీం చునట్రి శేంష్టముగనుండు పజేశమువేక్కి గొ 
ప్ప కేజన్సుగల సుగీష వుండు లక్ష్మణునితో డ పల్లకి దిగను 

(౧౬౪) పిమ్ముట, శీ రాము[ "సమిపమునకుం బోయి సుగి) వుండు అంజ 


చేసికొని నివిచియుం డెను, అటుల నే వానరులు కూడ ఆంజలివేనీకొని నిలిచి 


లి 
యుండిరి. 

(౧౭౪) మొగ్గలుగనుంకు తామరపూలు గలసరస్పునువె శ్రీం రాముండు 
గొప్ప వానర సేనరు జూచి సుగ్గీవుని మోవ మిగుల ఫ్రీ 9 త్రిగల వాంజడాదయొను 

(౧౮-౪) శిగసును పొద్భముల మోవశుంది పడియుండు భానరగాబూ 
సుగీరినని లేసదీస్కి శ్రీ) రాముండు సే)మతోను గొరనముతోను నతని అలింగ 
నము చేసిన్‌ సె. x 

(౧౯) ధ ర్భాగ్ను డగ శ్రీ రాముండతని చాలింగనము చేసీకొని “తార్చుం 
డుము” ఆని చెప్పెను. 

(౧౯౪) భూమిమిదం గూనృండిన సుగీషవృలిజూచి రాము౭డిటులెనిన 

283 ; 


రకర రప రాశా ర డ్య కిల వస శై, 


ర్తి 
ధర్మ మర్ధంచ కామంచ యస్తు కాలే నిషేవతే! 
విభజ్య సతతం వీర స తాజా వారిస త్రమ॥ ౨౦౪ 
హిత్వా థర్మం తధాకార్థంచ కామం యస్హ నిషేవ కే! 
స వమా?) యధా సుషప్పః పతితః పృతిబుధ్య ₹॥ ౨౧౪ 
అమి తాణాం వే యుకో మితొొణాం సంగ) హేం రతః। 

' య తు రాజూ ధర్మేణ యు కే! 994 


దో్ట్టగ సమయ స్త్వేష, పొప్ప 'శకృతు)వినాళన। 
ప. భీం పించే హారి స్సహ మంతి”భిః ౨౨౮ 
సన ము_క్షస్తు సుగ్రీవా రామం వచన మబ్యిపిత్‌ | అర 


పృణస్టా న్థీశ్చ కీర్తి శృ కపిరాద్యంచ శాశ్యతమ్‌। 

తృత్స్స)సా డా న్మహాబా౫ పూ పునః పోప్త పిదం మయో! 
తవ డేవ పిసాదాచ్చ ఫొతుచ్చ జయతాం ను! ౨౫౪ 
కృతం న పితిక ర్యా ద్యః పురువ్నాశాం సదూపశ్రః॥ ౨౬ 
ఏతే వానరముఖ్యాశ్చ శతశ శృతు)సూదన। 

పొప్తా శ్చాదాయ బలినః పృథివ్యాం స్టవానరాక్‌॥ ౩8 
బుమౌశ్చావహితా శూరా నోలాంగూలాన్చ రాసిన! 


ఇబ చచ్చిన > చూోీజళదగ నా 
"కాం తొరవనదున్లాన నుభిజ్ఞా ఖూరదర్శ నః వాల్‌ 


రాముండు నుగ వునికి రాజనీతి ఇెలుపుట, 3% 


(౨౦౪) వీరుండవగు కపి శేషుం:'డా! ఆయా కాలములకు6 దగినటుల ధర్మా 

కామములను విభజించి స్వమాపము గెరింగి అనుప్తిందువాండే రాజు, 

(౨౧౮౪) ధర్మమును అర్థమును విడిచి కాముము నే గోరియుండు వాండు, 
చెట్టు కొ నలో పండుకొని ని(డిం చిన వాడు (కింద పడి 'మేలుకొనిన వానివలె 
గుండును, 

(౨-౨ శత్రువులను జంపి మి్యతులను జేర్చుకొని ఆయా కాలములో ధ 
ర్య్మాగ్గ కాను. రూసముగనుండు. ఫలములును ననుభ వించు రాజే ధిరష్ట్రత్యు( 
డన్గిపించుకొనునుః 

(౨౫4) శతు సంహారవండా! నీతిను కనిపెట్టి రావణునితో యుద్ధము 
చేయవలసిన సమయము వచ్చిది, వానరుండా ! మం్యతులతోను వానరులతో శు 
నీవు ఆలోచించనల ను, 

(౨౪) (రాముని నూట విని సుగ్రీవం డిటు లశెను, 

ద్ర ౨4) గొప్పభుజమిలు గలలాయణ్యా నాథా! జయి౦చు వాధలలోే 
నుత్తముండా, నీక్రటాతు ము చేతన్కు నీతేమ్ముని అను(గవామువేతను తొలగి పో 
యిన విశ్వర్యమును, కీ రిని శాళ్వతమగు చానర రాజ్యమును నేన్స బడనీతీని" 

(౨౬) ఉప కారమునుబొంది (పత్యుప కారము సేయనివాండు ప్రుళుసుల 
లో నధనుండు, శౌ 

(౨౭) శతు నంహాంకుంణా ! ఈసొావర _కేషులు భకామిసూదల బలి 
ప్రులగు వానగులందరిని ఏలువుఫొని వచ్చియున్నారు, 3 

(౨౫౮) ఓ రొమా! జాగ త్తిగనుండు యెలుగుబంట్లు, కొండ ము చ్చులు, 
అడన్రలను పనములను దుర్టిను లను "సెరింగయు న్నారు, వీరుమిగులభ యంకరులుగ 


నున్నారు, 


ఇ కిష్కి0 ధాకాండ్య 3-వసర్హ, 
"దేవగంధర్వపు తాశ్చ వానరాః కావముళూవిణ;ః। 
ఎనిన చని పరివృతా ంసఎనెవ్రి ర్వ! ర్త గ్రంతే పధి రాఘవః! ౨౯ 
శత శృతసహ మ్ప్రైశ్ళ కోటిభి శృ ప్లవంగ మాః। 


అయ్యుకే శ్చావృతా విరా శృంకుభిశ్చ పరంతప। ఏం 
అర్బుడై రర్భుగశ తె రణ శ్వాం తెశ్చ వానరాః! 
సము_దశ్చ పరాస్బెశ్చ హరయో హరియూఫ పాః॥ వెం 
ఆగ మిష్యుంతి కే రాజకా వుహేం[దసమని[ కమూః॥ తెరి 
మేరుముందరసంకాశొె వింధ్య మేరుక్భ తొల యాః? వ 
"జే a మభి“మివ్యుంతి రాతసం యే సబాంధనమ్‌ 

నిహత్య రావణం సంఖె హ్మానయిప్యంతి యుధిలి లీమ్‌॥ 33 
తత _స్త ముద్యోగ మపెత్యు బుద్ధిమా౯ హరఠి(పవిరస్య నిచెశ 
నంర్తివః। బభూవ హర్షా ద్వసుధాద్ధిపాళ్మేజ (పబుద్ధనలోత్చల 
తుల్బదర్శనః। వరో 


© జ అన అన జీ a 
ఇతి (లీమక్కిమ్కింభాకాండే - అస్టతింక స్పర్షః 


ముం 





గొప్ప భబానర నేన వచ్చుట విని రాముండు సంతోషించుట. 63 


(౨౯) జేసతల గంధర్వుల పు్యతులును కోరిసరూపము ధరీం దగ € ఐ+దును 
నగు వానరులు బారి వారి సేనలతోంలసహాడి, ఓ రామా! మాగములో నున్నారు, 
3 అ చో 


(30,3౧,3౧౪) ఓ శ(తుసాజోరకుండా! ఇం(దునివంటి పరాళమము” ల 
సీనాపతులగు వానరులలోం గొందరు నూర్జురు వానరులతోను, కొందరు వేయి 
నుందితోన్వు కొందరు లక్షమంది వానరులతోను, కొందరు కోటిమంది బానరు 
లతోను కొంద పదికోట్ల వావరులతోనుు కొందరు శంఖ సంఖ్యగల వానరుల 
తోను కొందరు అక్బుశము సంఖ్యగల వానరులతోన్సు కొందరు నూరు అరవ 
ముల సంఖ్య గలవానకుల సోము, వొంచదచు మధ్య నును సంఖ్యా గల వానరులతోను, 
కొందరు అంతమను సంఖ్య గల వానమఖఅతోను, కొందరు సేనావతులు “సము 
చల రను అనుసంఘ్యిలు గల వానరులతోను చేరి ఓరాజూ! వచ్చుచున్నారు, 

(33,33) ర"క్షసుడన రావణుని బంధువులతోడ యుద బులో6ం జంపి, 
సీత్రను చెద్చువట్రి, మేరు మందర పర్వతీములవ లె 'వెలుంగుచుండువట్లి, వింధ్య మేరు 


పర్వతే ములలో వసించు వానరులు నీ సమిపమునకు వచ్చుచున్నారు, 


(35) పిమ్మట, బుద్ధిమంతుండస దశరథుని ప్యుకుండగు (శీరాముండు శ్ర 
గయాజ్ఞ లోటండు వానర వీముుండ్రగు సు గినుని యొక్క వీశను చెతీసిటలో నుండు 
యత్నమున్రు జూచి సంతోషముతో బాగుగ నిక సీం చియుండం సీలోబ్బలముతో 


తుల్వ మెన చూప్రుగలవాండె యుండెను, 
We మేలు కటలా 


ఇదిముప్పదియెనిమి దవనర్ష, 


ల న టు... 


శ్‌ కిష్కి ౦ ధాకా౦ండ -3౯వసర్షం 


ఏకోనచత్వారింశస్ప గ్లః 


దితి బు)వాణం సుుగీవం రామో ధర్శి భృ తొంవరః। 


బాహుభ్యాం సంపరిస్వజ్య (_పత్యువాచ కృతాంజలిమ్‌। 


య దిందోి) వర్ష తేన గం న తచ్చిత్రం భవే త్మ(చిత్‌ | 
అదితో వా సహసా?ంళుః కుర్యా ద్వితిమిరం నభ్యా॥ 


చం(దమా* రశ్శిభిః కుర్యా త్సృధిపిం సౌమ్యు నిర్శలామ్‌; 
త్వద్విధోవావీ మితొణాం పితికుర్యా త్పరింతేప॥ 


సనం త్వయి నతచ్చి(తం భవేద్య త్సొమ్యు శో ధనమ్‌; 
జానామ్యుహం త్వాం సుగ్రీవ సతతం (ప్రియ వాదినమ్‌! 
త్వత్సనాథ స్పఖె సంఖ్య జేతాన్మి సకలా నరీకా। 
అహం ఒడ ఇ అల్లో జి ఇది "5 
త్వమేవ మే సుభ్ళా న్మితం సొ య్యుం కరో వ్పుర్షసి॥ 
జహారాత్మవినా కాయ వెదేహేం రాతసాధవముః। 
వంచయిత్యాతు పౌలోమో మనుహ్లో దో యధా శచీవు! 
ఇ 
a TO 


హెొలళోమ్యాః పితరం దృ ప్పం శత(కతు 8వాహ వే! 


న చిరా తం హనిష్యూమి రావణం నికి తె ఫే ఇ; 
యని me క 


ఎల్లి 


ల 


గొప్ప నావరసేశ వద్చుట  రానుయు సంత్రోషించుట, ౪౮2౯ 


ణి పురః 
ఎగా స్స న్‌ 


(ఆ ఎతౌరిక.— వానర సేనలు ఒక టిగయహాడుట యీ సగ్తలో. జెన్ప(బడు 
(a 


చున్నది.) 


( 3) భరో నుత్సముండగు (శ్రీరాముడు అంజలిచేసీకొని యిటు 
లచెస్తుచుండు సు గీవుని ఆలింగ నము చేనికొని యిటు లసైను. 

(౨, 3) సౌమ్యు౯డా! శ్మతువ్రలరు దపింపంజే యు బాణా? ఇ9( చుండు 
బావరకురికిం వట, వేయికిరణములు గలసూర్యుండు ఆకాశములో? జీకటిని బో 
గొటుట్క, ఎర్యరుంపషితిని కిరణములచే భూమిని చల్లగ జేయుట, నీవంటి నాండు 
మిితులకు పత్యుప కారము నేయుట్క యొపుడును, అశ్చర్యయుకాదు, 

(5) సెమ్యుంజా! ఇటులనే నీవు స్నేహితుల విషయ మె (పత్యుపకార 
ము సేయుట నీనిషియమె ఆశ్చర్యము కాదు. సు నసుగీవ్టుండా |! సచదానీవు _పిమమై 
స మాటలు సెన్వువాండవిని స నెనముంగుదును, 

(౧0) స్నేహితుడా! ని న్నేరత కునిగ గలవాడని ఆర ములలో “సకల 
ఇ తువులను బయించంలను. నీవేనా మంచిమనను గలన్నేహితుండవు, నీవే 
కాడ షు. సహాయము స్థేయుటకు దగిన భాడవు. 

(=) రాత్ర పాథముందగు రావణుం డశీనిచావుకొరకే నన్ను నంచించ్చి 
స్ప్రులోముని కూగురగు శచీదేవిని అతని నాళముకొరశే ఆతనిప్పుతుంచస ఆ 

౧ హాదుండు అప హారిం చివటుల్కు ఆపహారిం చెను, 
(2 కరకుగల బాణములతో త్వగలానే ఇంరుండు ఆహంకారయుగల 


క లేవా, శో 
సంచి దొవితేం డి యగు ప్రులోేముని యుద ము భోంజంపినటుల్క రావణుని జంపెన నుం 


కోరం కి షి 0 ధా కిం డు 2ళకవస 
వ్‌తసి సన్నంత రే నైవ రజ స్పమిభివర్తత! 
ఉష్తాం తీవాాం 'సవాసొంకో శాడయ ర్లగణే (ప్రభామ్‌! ౮ 
అగ - 4 నై బ్‌ వ్‌ శా 
పర్యాకులా శ్బాస౯ రజసా తేన మూర్చృల | 
చచాల చ మహీ సర్వా సృశెల వన కొననా॥ ల్‌ 
జః 


త్రో నశగేందసంక్నాళె దృీత్తదం సై) ర్మహోబలైః। 


కృత సంశాదితా భూమి రసం ? ప్లవంగ మైః! OE 


నిమేపాంతరమాతేణ తత ౫ 'స్తె రృ రియూధపెః! 


కోటీశతపరీవ్నాగె గా ses స రావృ త॥ ౧౧ 
నాటేమైః పార్వతీయైశ్చ సామ్ముడొశ్చ మహాబ్బలైః! 

హారిఖి సెఘనిక్హ్యాారె డర జ్‌ వసబారి భీః॥ ౧3 
తరుగాదిత్య వల్చైశ్చ్‌ శనిగ్నారెళ్చ వాన్నరెః। 

పద్ద శేసరవైళ్ళ శె తె స ౧5 
కోటీసహా సె) ర్షశేభి న్స మా న్పరివృత _స్పదా। 

ప్రి శృతవలి ర్నామ వానరః (పత్యద్భశ్యత। ణక 


తతః కాంచన ఇనీలాభ సారాయా వీర్టవా న్సితా! 
అన్నెతై గ్థకసహసః కొటిభిః (పత్య దృశ్యతి। ౧౫ 


వానర సేనాపతులు వారివారిసేనలతోడ కాముని సన్నీధికి వచ్చిచేరుట. ౪౪౧ 


(్ర ఇటి సంభాషణ జరుగుచుండగా “వేడిన ను సెదుటకు సాధ్యము కా 
నిదిగమనుండు సూర్యుని కాంతిని నాటంకపరచుదు ఆకాళనులో దుమ్ము పే 
షముగ లేచెను. 

(౯ ఆన్ని చోటులలో ను వ్యాపించు చుండు దున్ముచే దిక్ళు_లు తెలియ 
క పోయెను, కొండలు అరణ్యములతోం గూడిన భూమి యంతయు గడగడ 
లా డెను. 

(౧౨) పిమ్మట, కొండలవలె వెలుంగుచుం౦డు వారును పదునుగల క్రో 
అపండ్లు గొప్పబలము గలవారును నగు లెక్కి_లేని వానరులతో భూము నిండిపో 
యెను, 

(౧౧) కనుమూసి కను తెర చునంత కాలములో కోట సంఖ్య పరివారము తో 
గూడి కోరినమాపము ధరించగల వొనరనే నాపకులతో భూమి నిండియు౦ డేను, 


(౧ ౨) నదీత్రీరములు పర్వతిములు 'సముద ఏతీరములలో వసీందుచుండు 
ఐ*రురు గొప్పబబలము గలవారును మేఘఫుమువలె గరించుప"రును పనములలోే 
సంజరించువారును నగు వానరులతో భూమి నిండియుం డెను. 

(౧౩,౧౪) చాల సూర్యునివంటి జేహ కాంతిగల వారును, చందు ఏనిఐలె 
గారవర్గముగల వారును, 'తొమష్టపూల కింజల్య_ములవర్ష ము గలవారుతు, తెలగ 
నుండుపారును నగు మేరుపర్వతిములోే పసీ౦ చుదుండు పదికోట వానరులతోన 
(శీమంతుండును వీకుండును నగు శతీపలి యను వానరుండు వచ్చిచేరెను. * 

(౧౫) పిమ్మట బంగారుకొండఎలె వెలుంగు దుండువాండును, వీర్య 
పంచుండును తారా చేవితండి యూనునగస సుపపీేణుంచను వానరుడు అనేక కో 
ట్రభానరులతో వచ్చెను, 


CRE సా ంధాకాండ్క 3 సర్మ 


తధా౭_పశేణ కోటీనాం సహసేణసమన్వితః। 

వ్‌ తా రమాాయా స్పంపా/ ప్త స్పు(ీవశ్వశురో విభు; 
పద్మ శేసరసం కాశ స్తరముణార్క-నిభాననః। 

బుద్ధినూ నాషనర శ్లేష స్పరష్గవానరస త్తవముః॥ 

అన్నీ3 రృహుసహ_సెొర్వానరాణాం సమన్వితః; 
పితా హనుమత శృీ)మాళా శేసరీ (ప్రత్యదృశ్యత। 
గోలాంగూలమహోరాజో గవాథఖ్లో భీమవిికవుః। 
వృతః కోటిసహ సేణ వానరాణా మదృుశ్చత। 
బుకూాశాం భీమువేగానాం ధూ(మశృశుుని బ్బర్గణః] 
వృతః కోటి ంహస్ఫాభ్యాం ద్వాభ్యాం సమభివర్థత।॥ 
మహోచలని ఖె le పనసోనావు యూ పః! 
ఆజగామ నుహోవీర్య న్నిప్పె భి; కోటిభి రర్భ్రతః। 
పభాంజనన యాశానో నితోనామోాధ.యాధ భఖ] 
అద్భృశ్యత మహో కాయః కోటిభిర్ద శి రష ృతేః॥ 

తతః కాంచన కెలాభో గవయోా నామ యానపః। 
అజగాము ముహావిర్యః కోటిఖిి పంవఖి రష్భ్భతేః। 
దరీముఖశ్స బల స*క్‌ యూధపోఇఒభ్యాయ యా తేదాొ। 
వృతః .కోటిసహసేణ సుగ్రీవం సము పస్థితః॥ 


౧౬ 


౧౭ 


౧౮ 


౧౯ 


20౧ 


జ 


వగ 


వానర నేనాపతులు వారివారి నేనలతోడ రాముని సన్నిధికి వచ్చిచేరుట రో; 


(౧౬) అటులనే, 'పభుఃకుగను సుగీృ వ్యవికి మామయు రునూటేవి తం 
డి) యు నగుతారుండను వానరుడు అనేక కోట వానరసేవతో వచ్చిచేకెను, 

(౧౭, ౧౮) పద్భుకింజల్క-ములవ లె ప్ర కాళించి జాలసూర్యునిపం టి ముక్తి 
ముగల వాడును బుగైముంతుండును ఇబ*నమయలలాోే న త్హము:ండును శీ ముంతు (దును 
పానుమంతున్లి శ్రండిం యునునగు శేసరియను వానరుడు ఆ నేకకోట వానరులతో 
వచ్చెను 


(౧౯) కోండ ము చ్చులకు రాజును, భ యుకరమెన ప రాకంిముము గలవా6 
డును, నగు గవాత్రంశను వానరుడు వేయికోట్ట పాననులతోడ పచ్చి చేశాను, 

(20) శతు) సంహారకుండగు భూము%96 డనువావరుండు. భయంకర మెన 
వ రాకిమముగల వెండు వేల కోట్ల యెలుగుబండతోడ పచ్చెను. 


గ్‌ 


(ఆ నొప్ప కొండలతో సములై భయంకరుబుగ నుండు మూడుతో 
కో గొర్చ పరాక])మముగల ఇాయును సేనాధిసతీయునగు పనసుంగె 


న. 


వబానటులటు 


కో 


వానగుండు వచ్చెను, 
(౨౨) కెటుకకొండలవంటి ఆకారముగల సేనా వచెయూ గొస్ప శ్రోరీళము 


గల నీలుండను వానరుడు పదికోకు భానరుల తోడ నవ్వెను, 
క సల 


(3) ఏమాట, పాకీ కొొండంంటి చేసా కాంతిగల వాండును సేనా 
పతియు నగుగొన్న పరాకళిమముగ ల స వయుందృవ బావుండు ౨ కోట్ల జాన 
లను బిలునుకొని వచ్చెను, 

(౨5) బలవంతుండును నే నాపతియు నగు దరియుఖుండోకు వాననుయష్థు ను 


శోయికోట వానరులత్రోను సుగ్రీవుని "సన్ని భానవ నకు నచ్చెను, 


ఆరో కిప్కి.0౦0 ధాకాండ్కృ 3౯ - వ సర్గ 


మైందశ్చ డ్వివిడ శోభా వశ్విపుతొ మహాబలౌ! 
కోటికోటిసహ స వానరాణా మచృశ్యతాం॥ 
గజశ్న్న బల వా స్పోరః కొటిఖి స్తీస్ఫభి ర్వ ఖ్రతీః! 
ఆజగామ మహా తేజా స్పుుగ్రీవస్ట్ర సమీపతః॥ 
బుతఠురాజో మహాహజూ జూంబవా న్నామ నాముతః। 
కొటిభి ర్రశభిః పప్ప సుగ్రీవస్య వశే స్థితః! 
రుముణ్యా న్నామ వకాంతో వానో బానన₹ేశ్వంమ్‌। 
ఆయయొా బలవాం నూ ర్గం కొటీశతసమావృతః। 
తతః కోటివహూసొణాం సహస్రేణ శతేనచ। 
సృష్టతో౭ఒనుగతఃపాొొప్తో హరిభి గంధమూాదనః॥ 
తతః పద్మనవాసణ వృత నృంకుశ తేనచ। 
యువరావోంగ దపా ప్పః వితృతుల్యపరా(మః। 

తత స్తారాద్యుతీ స్తాగో వారి ర్ఫీమప ర్యాక్రమః। 
పంచభి క్లరికొటీభి భారతః (పత్యద్భుశ్యత। 
ఇం్గదజానుః కపి ర్వీనో యూధపః _పత్యదృశ్యత। 
ఏకాదశానాం కోటీనా మిశ్వక స్పెశ్చ సంనృతేః॥ 
తతో రంభ _స్త్వ్వనుపొప్త _స్తరుణాదిత్యసన్నిభః। 
అయు తేనావృతక్పెన సహసేణ శలేనచ। 


౨ 


లీడు 


2౮ 


౨౦ 


౨౧ 


వ్ర 


ప్తె 


వానరసే నాపతులు వారివారి శేనలతోడ రాముని సర్నిధికి పచ్చిచేరట, ౪౮ 


(౨౫0) ఆశ్వినీ దేవళల పుతుంలగు గొప్పబలము _గలమైంద ద్వివిదులు 
అనేకళోట్ల వాగరలతో వచ్చిరి 

(౨౬) బలనంతుండును వీరుండును గొప్ప తేజస్సు గలవాంకును నగు గ 
జుండను వానరుండు మూండుకోట వానరులతోడ సుగీ)వుని సమోపమునగ్రకు వ 
చచ్చెను, 

(౨ ఎలుగు బంట్రకు రాజును గొన్న తేజస్సు సలనవాండును నగు జాంబ 
నంకుండు ౧౦ కోట్ల యొలుగుబంట్ల తోడ వచ్చి సుగ్రీవుని పశములోనుండెను, 


(౨౮) ఖలనంగూడును పి సిద్దుండును నగు రుమణ్యంతుండను వానరుండు 
నూరుకోట్ల వానరులతోడ శీఘ9ముగ సుగ్రీవుని సమీపమునకు వచ్చెను, 

(౨౯) పిమ్మట, గంధమాధ నుండను వానరుడు అ నేకకోట వానరులను 
బిలుచుకొని వచ్చెను. 

(209) తముపెకోతక తం(డియగు వాలివంటి పరొక)మముగల ఆంగచు 6 
డు వేయి పద్మ'సంఖ్య నూరుళంకు'స ంఖ్య గలవానరులతోడ సచ్చిచేశెను. 

(3౧) నతతములవంటి కాంతి గలవాదుంను భయంక రమగు పరాకమ 
ముగలవాడుంను నగు తారుడంను చానరుండు ౫ కోట్ల వానములతోడ కొంతదూర 
ముళోవచ్చుచుం డెను, (ఇతండ్ధు రుమాదేవితం డి కాండు) 


(3-9) వీరుండును సేనాపతియు ౧౧కోటవానములకు నాధభుండును నగు 
ఇం[దజాను౯చను వానరుండు ఆ సేవతోడ వచ్చిచేరెను, 

(33) బాలనూర్యునిస౦టి జేవాకాంతిగబ రంభుండను వానరుడు ఆనేక జే 
లవానరులతో వవ్నెను, 


రళ జ కప్పి ౦ భా కా ౦డ, ౨౯ - లః 
తతో యూధపతి ర్వీకో దుర్శుఖోనామ వానరః। 
(పత్యదృశ్యత కోటిభ్యాం చ్వాభ్యాం పరివృతో బలీ॥ 96 
తే లాసశిఖరాశ్నారె శ్వాన్నరె ర్ఫీమవి(కమైః। 


వృతః కోటిసవాస్నేణ హనుమా౯ (పత్యదృశ్యత। 3౫ 
నళశ్వాపి మహావీర్య స్పంవృతో దుీమచాసిభీః। 

కోటీశతేన సంపో ప్త స్సృహసేణ శలేనచ! 5౬. 
తతో దధిముఖ క్లీ)మా౯ కొటిఖి గశభి ర్వృ్రతేః। 
సంపొప్తోఇభిమత స్తస్య సుగ్రీవస్య మహాళ్మనః। 5౭ 


కరభః కుముదో వహ్ని ర్వానరో రంహాఏవచ। 
ఏత చా న్య్వచ బహఫ్రూ వానరాః కావరూపిణః॥ వలో 
ఆవృత్య పృధిపిం సర్వాం పగ్వతాంగ్చ వనానిచ। 
3 || ష్‌ ప ణే 
యూ షా స్పమనుపాొప్తా స్తెషాం సంఖ్యా నవిద్య ఈ! వినా 
శ ప్‌ సే = న్‌ “హాస శ్ర చ్లా 
అగ తాశ్చ విశిష్తాశ్చ పృథివ్యాం సర్మవానరాః। 1 
అఫ్రనంతిః ప్రవంతశ్న్చ గర్లింతశ్చ ప్లవంగమా।ః। 
వ on Ww యె cn 
అభ్యున్నర్హంత సుగ్రీవం సూర్య మభిగణాఇన॥ రోం ళ 
కే ణి జక x ర ద జల ఉట ie ౪4 ey నః 
కుర్వాణ బహుక'భాంశ్న (పహృష్లా బాపూుతో లినః, 


mh wn ఆయ అంగి అబ్‌ ఇ డా| 
విరోధి చ్వారేందాాయ సుల్టీవాయ నోయ్‌. ళోం౪ 


వానర సేనాపతుల వారివారి నేనలతోడ రాముని సన్నీధికి వచ్చిచేరుట. రర౭ 


(3౪) పిమ్మట, సేనా పతియు వీరుఃడును బలవంతుండును నగుదుర్ముఖుండ 
నువొనరు6(డు రెండు కోటు చానరులను వలుచుకోొని వచెను, 
న 


(ర) కైలాసశిఖరకమునలె పెరిగి యుండు వారును భయంకరమైన పరా 
కనుముగల వారును నగు వేయికోట్ల చానరులతోడ హనుముతుండు వచ్చెను, 


(3౬) గొప్ప పరాకళమముగల నళు(డను పానయు(డు శెట్టలో చాసము 
చేయు చుండు అ చేకకోట్ర వానరులతోడ వచ్చెను, 

(కల) పిమ్మట, మహాత్ముఃడగు సుగీ9) వునికి మిగులయిష్టుండును, శీ మం 
తుండును నగు దధిముఖుండను వానరుండు పదికోట్ల బానపలతోడ వచ్చెను, 


(3౮,3౯) శరభుడు, రుముదుండం, పహ్నీ, రంనా అనువాగరుల్ము 
శ్రోరిన రూపము ధరించగల మరికొందరు వానరులు భూమిని పర్వతములను ఆర 
ణ్యములను ఆపరించుకొన్లి సేనాపతుఖు వచ్చిరి. వీరికి లెక్కలేదు, 


(3౯౮) భూమిలోగల నుత్తములగు పానరులందగు వచ్చిం, 
(50౮) వీరందరు గంతులు వేయుచు అకాళములో( బలోవుచు గరి ౦ంచు 
చ్చు సూర్యుని సమీపమునకు *మేభుములు వచ్చునటుల, సుగీషివుని సమిపించి 


సచ్చిరి. 


% 


'ళీరలో కిషి [0 ఛాకాండ్య రం -వ'సర్ష, 

అపనే వానర కష్టా స్పంయమ్యుచ యథోచితమ్‌! 

సుగ్రీవేణ సమా” మ్య స్థితాః పోంజలయ _స్తదా॥ ౮5౪ 
సుగ్రీ)న _స్ట్వరితో రామ సర్వాం స్తా నాగ్టనర వభాళ। 
నివేదయిత్వా ధర్శ జైః న్ట్‌ః పొోంజలి రబివ్‌త్‌ ॥ ర3ళ 
యధానుఖం పర్వతనిర్భ శేషు వనేషు సర్వేషుచ వానశేం 
దాః! నివేశయి త్వా విధివ దృలాని బలం బలః పితిపత్తు 
మోజష్షే॥ రీళళ 

రి 


బతి ిముత్కిమ్కీంఫాకాంచే - ఎకోనచ త్వారింశ స్పర్ష. 


దత్వారింశస్ప క్షః, 


ఒరి జర శ అ కానీ నం i 
అభ రాజా సమృర్దార్థ స్పుగ్రవః శ్రన గశ్చారః। 
ఉవాచ నరశొదాలం రామం పరబల్రార్టనమ్‌! ౧ 
అగతా ఏనివిష్టాశ్చ బనినః కామరమాపణః 
వానరా వారణేందాభా యే మద్వివయవాసినః॥ 9 
త ఇమే బహువికాంతై క్టకిభి ర్భీమవి(కొమైః। 
అగశా వానరా ఘోరా ఎదైత్టదానవసన్ని భాః॥ 5 


వానరసేన రాకను నుగ) వుండు రోమునికిం చెలుప్రుట, శోలోగ౯ా 


(౮౨౪) అపుడు మరికొంగరు వానరవీరులు వస్త్రములు బాగుగబ్యించి 
కట్టుకొని సుగ్రీవుససమిపములో అంజలి చేసికొని నిలి చి యుండిరి, 

(634) ధర్భుజ్ఞాండగు సుగ్రీవుడు అంజలి చేసికొని శీఘంముగ క్రీ రాము 
నిసన్నిధిలో య. పే వచ్చిగని చిలిపి నానరులతో నటుల నెను, 

(రోరష) వానర శేంషులా ఠా! పర్యత్‌ములలో ను గిరినదులలోను అరణ్యము 
లలోను సుఖయుగ వారిఖారి వీనను నిలిపి సేనాపకిగనుండువాండు చాని సేనను బా 
గగ గురుతుపెట్టి యుంచుకొనవలయు ఎ, " 


ఇదిముస్పదితొమ్మిద వద్ద, 


(అవతారిక,--- నీక ఏవెతనటకు తూక్పుడిక్క_ు వినతుండను వాసర్దుని 
నుగ్చీవుండు బంపుట యీిసర్హలోం జెస్పంబవుచున్నది ) 

(౧) పిమ్ముట , వోనర రాజగు సుగి వుండు వానకులరాకచే సఘయెనప 
యోజనమనగ ల వాం డై, శనువుతిసేనను పీంసీం దువాడును ప్రరువోత్తము(శును 
నగురామునితో నిటు లెను: 

(౨) బలసంతులును కామ'హాప్పులుకు నేనెరింగిన జేశములలోవనీంోచు చు, 
శేరిష్టములగు గృజయులవ'లెనుంక్కు చానరులంస చ్చి నసమోఫనము లో నున్నారు, 

(3) దైత్యులు డాననుల తో “సములుగనుండు భ్రయంకరులగ్సు వానను మి 
గుల నీద్ధులై భయంకరమైన పరాకముముగల వానరులతోడ వచ్చియు న్నారు, 

2) 


కం కిష్కీ 0 ధా కాండ = ర౦ం-న 'సర్ల, 


ఖ్యాతకర్మాప డానాశ్చ బలవంతో జిత క్లమాః। 


పరా(క్రమేషు విఖ్యాతా వ్యవసాయము చో త్తమాః॥ ళో 
పృథివంబుచరా రాను నానానగ ని వాసినః! 
కోట్య(గశ ఇమే పోప్తా నానర్నాస్తన కింకరాః॥ ౫. 
నిేశవర్తిన స్పశ్వే సర్వే గురుహితే రఠతాః। 
అభిప్రేత నునుష్టాతుం తవ శత్ష్యంత్యరిందము!! ఆ 


త ఇమే బహుసాహ్నసై రన్నీకైె ర్భీనునిక్రమైః। 


ts 


యశ్శన్యసి నరవ్యాఘ్ర పప్ప కాలం తదుచ్య తామ్‌! 
త్స్సైన్యం త్వద్వ శే యుక్త నూజ్ఞాపయితు మ్వర్శసి॥ ey 


కామమేషా మిదం కార్యం విదితం మము తత్వతః। 
" తథావీతు యథా తత్వ మాజ్ఞాపయితు న్చుర్ష సి! బౌ 
' పతి బు)/నాణం౦ సుగ్రీవం రామో దనికి ధా! 
బాహుభ్యాం సంపరివ్వజ అదం వచన మ్యబవీత్‌! ౯౪ 
జాయతాం మమ _వెబేహీ యది జీవతివా నవా! 
సచ ేశో ముహాపాాజ్ఞ యన్ని న్వోసతీి రావణః ౧౦౪ 
అధిగ మ్యుతు _ వెచేహీ ౨ నిలయం 'రావణస్యచ। 
పో) ప్తకాలం విధాస్యామి తన్ని న్కాలే సహ త్య్వయా॥ ౧౧౪ 


వానర నేన చేయవలసీవపనిని రాముడు సుగీ9వునికిం 'బెలుపుట, 5౫౧ 


(5,%) బహుదూర గు లంసున యు చేయుట లేను,పూర్యమయు శతు)వుల నేప 
లను నరసిం మటలాోను్యప నిద్టుటుగ న రశాచారున్లు బలవ ౦తులును (ళమలేనివారును, 
(సిద్ధ మైనప రాక రినుము” లిగ్కి కార్యములను సొధిందుటలో నిప్రుణులును, భూ 
మి లోనుజలములోను సంచరించువారును, ఆ చేకకొండలలో వసీంచు వారును ఓ 
రామా! నీక్షింకరులును నగువానరులు కోట్ల సంఖ్యలుగ వచ్చియున్నారు. 


(=) శతుంిసంహోరకుండా! అందరు నీయాజ్ఞలోనుండి నీకు హితము సే 
యుటలోే నాస క్లిగ లి॥ నీయిప్టపకారము సైటు జ సీదముగనున్నారు, 

(2,24) నరోత్త త్తముండా! అ నేక వేల సంఖ్య గల భయంకరమగు యోనా 
నర సేనతో నేమి సేయుటకు గోరుదున్నావో అందుకంనమ మము నున్నది. ఆజ్ఞా 
పించవలయును, ఇదంతయు సీ సైన్య మేను,నీ యధీనములో నున్నది, నీవు ఆజ్ఞాపించి 
వచ్చుము, 


(౮4) ఈసేనలు నేయవలనీన కార్యమును నేను చొగుగ గాటుంగుదును, 
ఆయినను, నీవే యాజ్ఞుపించవల యును. 

(౯౪) ఇట్టు సుగ్గీవుండు చెప్పగా, నతని రాముడు ఆలింగనము చేసీ 
కొని యిటు లనెను. 3 

(౧౦౦) ప్యోజుండా! జనకునిహాతుగగు నానీత జీవించి మున్న దో లేదో 
'తెలిసికొనవలయును. రాసణుండు వసించు దేశమును గసిపెట్ట వలయును. 


(౧౧౪) సీ సీతయొక్క... కేమయును రావణుడు వసించుప్‌, 'చేశమును తెలిసీ 
కొని అసమయములో నీతోవ కాలానుగుణమున పనివేసెదను, 


ఈ9 కిష్కి ౧ ధాకాండ -రంవసర్షం 
నాహ న్ని న్సభుః కార్యే వాన వేళ సలత్ముణః। 
శ అదు అగ క అగ 
త్వ మస్య హాతుః కార్యస్య (పభుశ్చ ప్రవగేశ్వర। ౧౨౪ 
త్వ మేవాజాపయ విభొ మవు కార్యవినిశ్న యమ్‌! 
a w 
త్వంహి జానాసి యత్కా-ర్యం నును పీక నసంశయః ౧౩౪ 
సుహృ ద్ద్వితీయా వికాంతః పాిజ్ఞః కాలవిశేనవిల్‌ | 
అల అగ వో రా జ 
భవా నన్మృద్ధి లే యుక్తా స్పుక్య తా ఇగ్ధప్‌త్తమః! ౧౪౪4 


వన ముక్కను సుగివ్రూ వినతం నావా యూధపం। 


అబ్రవీ డామసాన్ని ఛే లత్మణస్యచ థీమతః॥ ౧౫౪ 
శైలాభం మేఘనిస్థ్విస మూశ్చి తం ప్ల వగశ్ష్టరః॥ ౧౬ 
సోమసూర్యాళ్న్ళ శై స్సార్థం వానరై 'ర్యాననో త్తమ! 

"దేశ కొలనమె ర్యుక్తః కా ర్వాకార్యవనిశ్చయ। ౧౭ 


వృత శృతసహ స్రేణ వానరాణాం తిరస్వినామ్‌। 

అధిగచ్చదిశం పూ ర్వాం సృశె ల వనక్రాన నామ్‌! ౧౮ 

తత సీతాంచ నై చేహీం నిలయం రావణస్యచ। 

మార్లధ్యం గిరిశృం గేషు వనేవుచ నవీషుచ! ౧౯ 
- నదీం భాగీరథీం రవమా్టం సరయూం శకౌశికీం తథా। 

"కాళిందీం యమునాం రమ్యాం యామునంచ మహాగికిమ్‌॥ 90 


సీశాశ్వేవణకై వినతుండు తూర్చుదిక్కుకుం బోవుట, ర 

(౧౨౪) వానర్‌ గాజా! ఈ కార్య మునకు “నే లత్టణుండు యజమానుల 
ముకాము, నీవే దీనికి పప ర్శకుడపు (పభువును నీ వేను, 

(౧౩౪) ఓ (పభుండా! నా కార్యమిట్రివని నీవే బారికి ఆక్షైసింపు ము, క్షే 
రుండా! నా కార్య మిట్రివని నీకే తెలిసియున్నది. ఇందుకు సంబేహుములే దుం 

(౧5౪) నీవు నాక ఆ-డ ఏన్నేహికుండవు సె సిద్దుండివు. పార్ట (వు, 
“కొలవిశేపషమును "నెరింగిన నాండవు మాకు హీతయుసేయుటలో నాస క్రిగలచా' 
తవు, మంచికార్య ములు చేసియున్నాను. రాజనీతిని బాగుగ "నెరింగిన వారిలో 
ను_్హ్రము(డను, 


(౧౪4; ౧౬) ఈవివముగ ఫి రాయుండు చెప్పగా వానర రాజగు సుగ్గ) 
వుండు రాములమ్మ ఇల సన్నిధిలో కొండ "తె వెంంగు ముండు వాండును “జీ 
ఖుమున లె గర్జించు దండు వ*(తును తేజస్వీయు నే నాపతియంం నగు వినతునితో 
నిటు ల నెను, 

(౧౭౧౮) వానో త్తము(లడా! నూర్య్గచందుకల నొడుకులగు వానగలతో 
డు కార్య కార్యములను నిశ్చయించుటలో దేశోచిణ -కాలోచితనున నీతులతో 
గూడి బలముగల ఆ నేక వేల సంఖుగల వానరులతొడ పర్వతములు అరణ్య 
నులు గలతూర్చువక్కుకు! బొమ్మ 


(౧౯) తూర్పుగిక్కులో పర్వతములమి దను ఆరణ్యయలలోను  సదీతీక 
ములలోను జవకునితాలు రగునీతను రా,ణు, యి"టిని కనిపెట్ట వలయును. 

(౨౦) నునోవారమగు గంగా సారూ కౌశికీ కళింద పులి)క యగు 
యమున యమునకు 'సమోపములోనుండు గొబ్బ పవ్యతము, 


రీ కిష్కీ ౦ధాకాండ, రం-వసర్ష, 
స్ఫూతీంచ సింధుంచ కోణం మణినిభోదకమ్‌! 
మహీం కొలవుహీం చెవ శే లకాననశో వితామ్‌। ౨౧ 
ర OQ 
(బవ్మామాలా న్విచేహాంశ్చ మూాళవా స్క్మా.శికోసల్రాక్రా। 
క్ష 


మాగ ధాంశ్చ ముహాగొవమూ న్పూుండా న్వంగాం _స్తైవెైవచ! 


పత్తనం కోశకారాణాం భూమించ రజతాకరామ్‌, 


సర్వ మేత ద్వి చెతవ్యం మార్ణయద్ని _స్తత స్తతః॥ ౨౨ 
రామస్య దయితాం భార్యాం సీతాం దశరధస్ను పామ్‌! ౨౩౪ 
సము(డ మవగాథాంశ్చ పర్వతా న్పత్తనానిచ! ౨౦ 


మందరస్యచ యే కోటిం సంశితాః కేచి దాయ శామ్‌ 


కర్ణ ప్పావరణాశె పవ తధాచాప్యోన్థ కర్ట కాః। 
ఘోరలభోహాముఖా శే. ఎవ జవనా లే ఇక పాదకాః। 2 y 
అతేయా బలవంతళశ్ళ పురుషాః పురుపాదకాః॥ ౨౬ 
కీధొతాః కర చూడాశ్చ హీమూాంగాః (పియదర్శ నా; 

te 


గ! 


ఆనుమోానాశకనా స్తత కిరాతా ద్వీప వాసినః! ౨౭ 
అంకర్ణలచూూ. ఘోరా నర వ్యాఘా)ఇతి శు్రుతాః; 
వళేషూ మూలయా స్పర్వేవిచేయాః కాననౌక సః! ౨౮ 


సుగ్రీవుడు వినతునికి భూర్చుదిక్కును. వర్షిం చిఇెప్పుట, రు? 


(౨౧) సరస్వతి సింధు నీలరత్నమావంటి జలముగల శోఃశనది వీనిలోను 
కములతోను అరణ్యములతో ను శోభింనుచుండు మహీ కాలనుహీ యను పే 
రులుగల బేళములలో ను, 

(౨-౨) బగ్సిహ్మమాల విదేహా మాళవ కాశి కోసల గొప్ప శాగమము లు 
గలముగధ పండ) వంగ దేళములలోన్సు 

(౨3,౨౩4) కోళ కారు లనుపేగు గలరాజుల పట్టణములలోను, వెండి! 
ఉఊల్చ త్తిస్టానముగ నుండు భూప జేళములలోను, నాలుగుదిక్కు లలో ను (శ్రీరాము 
ని పి%య మైన భార్యయు దశరథునికి కోడలును నగుసీత్రను అపి దేశము ల 
న్నిటిలోను "వెకుక్‌ పలయును, 

(> 124,౨2) సముద)ము లోపలనుండు పర్వత ములలో ను పట్ట 
అములలోన్సు మిగుల విశాలమగు మందరపన్వతేము శిఖరములో వసించు ముండు 
వారును, చవులులేనివారును, చెవులవలె నుండుపెదవులు గలవారున్కూ భ యంక 
రమె లోహము లెనుండు ముఖముగల వారును మిగల వేగముగలవారున్కు ఒక 
పాదముతోనడో చు వారును, దీర్షూ నవ గొప్పబలముగ లిగి నరమాంసముభు జిం చు 


వారును వసీం దుప దేశములలో ను, 


(౨?) చెవులవద్ద జుట్లుగ లభారును, బంగారువంటి దేహాముగలిగి చూచు 
టకు ఆందముగనుండు వారును, పచ్చిచేపలను భుజించుచు దీపముల లాగే వనీం 
ను కిరాతులుండు ప దేశములలోను, అ 

(౨౮) నీళ్ళలాేపల సంచరించుచు సగముమనిషి సగము చృలినంటి బే 
సాముగ లిగి భయంక రు లె నగ వ్యాఘు9లని పేగు గలవారు వసీంచుచోటులనన్ని టి 
లోము చానరులా రా! నీతా దేవిని చేళుక వలయును, 


౪౬. కిప్కి.ంధాకాండ-రోంవ సర్గ, 
గిరిఖి "ల్యేచ గమ్యం సే ప్ల వనేన ప్ల ప్ల చేనచ। 
రత్నవంతం యనద్వీపం స్ట్‌  ప్తరాజ్యోపశోభితమ్‌! గొ 
సువర్త రూప్యకం 2 వ సువర్రాకరమండితమ్‌! 

ర్‌ం % ల ర్‌ం 

యవద్వీప మతి(కమ్యు శిశిరోనాము పర్వతః! తిం 
దివం స్పృశతి శృంగణ "దేవదానవ సేవిత;। 
ఏలేమాం గికిదుర్లేషు (ప్రపాతేషు వనేషుచ॥ 3౧ 
మార్గం సహితా స్పన్వే రామపత్నీం యశస్వనీమ్‌! 5౧౪ 


తతో ర క్షజలం కోణ మగాధం శీఘిగామినమ్‌। 
గత్వా పారం సము(దస్య సిగ్ధచారణ సేవితమ్‌॥ 394 


తస్య తీస్టేషు రమ్యేషు వు విచితేేషు వనేషుచ। 
సృహ నై చేప సి మార్లితవ్య _స్తతే స్తతః 33౪ 


పర్వత్నపభవా నద్యు స్పురమా్యా బహూునిష్కుటాః। 
మార్గిత వ్యా దరీమ-తః పర్వతాశ్చ వనానిచ! ఏరో 


నుగ్రీీవుండు విగకునికి తూర్పుదిక్కను వర్ణించి చెప్పుట. ఈ 


(౨౯ మొదలు, 3౧౮పరకు) పర్వతీములమాద నెక్కి. పోకగిన దీపముల 
లోను, దాటిపోదగిన ద్వీపములలోన్సు పడవలలో చెక్కి... పోదగివద్వీప ములలో 
న్కు నీతను వెతకిగత్నములగలిగి యేడుభాగములుగ నుండు యఐద్వీపమునకును, 
బంగారు గనులలో గూడి చుండు సు వర్ష మాస్యక మకు ద్వీ పమునళును బోయి ద్‌ 
ని దాటిశ్క దేవతులు దానవులు గలిగి ఉవ్నత మె ఆ కాళశముళు ముట్టుకొనుచు౦ 
డు శిశిరమురు పర్వతముగ లదు, దినిలోను, యీద్వీపములతో సంబంధించిన "వొ 
చ్చుటకు సాధ్యపడని కొండలళలోనుు వాని _హ్రాంక్య[ప దేళములలోను ఆరణ్య 
ములలోేను అందకు గుంపుగ6 గూడి యశ స్కుగల శ్రీరాముని భార్యను చెతుక 
వలయును, (యంఎద్వీ వము సుప తూ హ్యక మరు ద్వీపములు సముద)ము మధ్యలో 
నున్నవి.) 

(2౨౮) (అవతారిక _ ఇదినర కు జంబుద్వీ పము దీనిలోని యేడుఖండ 
ములను లవణసముదగిములోగ ల ద్వీ ములను చెలిపి యికమాద ప్లతద్వీపములో 
గల ప్రదేశములను జె సామెన్నా (శు) 

(324) పిమ్ముఎం ౫ నము గ గుండు జలముగలదియు లోతుగనుందున 


దియు, వేగము? బ్ర) కరు. యు? ము వారణులనోం చాడీ డినది యూ, 
మును ౧ అ తిలిటు+ ఏండు నోణ చును ేుగల నదము 


వద్దకు బోయి, ఆజం.అయొక్మ, మనోవారి యులకు రేవులలోన్సు మిగుల ఆశ్న 
ర్యముగనుండు జలము లో టు, అచ్చటచట వీ కనో(ం గూడియుండు రావణుని 
“విరుక పల యును, ఈ 

G0 కొడం గోం సిటి మీషలరమ్యమె అనేకయలగు ఉ ధ్యానవనము 
లుగల నదీతీరయిలలోో న్యు గొ ఎస లపర్వతిములలోను వనములలోను సీతను , వె 
తుకసలయును * 


రం 


కిపి?_.౦భా కాం _౪ం వసర్ట, 
తత స్పము(దద్వీపాంక్వ సుఖీమాకా దహ్టు మర్హధ! 3x 
ఉోర్మిమంతంు సము(దంచ కోంత మినిల్లోద్గతమ్‌॥ 3౫౪ 
త(తాసురా మహాకాయా శాయాం గృహ్హాంతి నిత్యశః। 
ery సమనుజ్ఞాతా దీర్ధ కాలం బుభువీ తాః Say 


తం కాల మేఘ(ప్రతిమం మాహూారగని"పే.వితమ్‌! 

అభిగమ్య మహానాదం తీర్ణేనై వ మజహాదధిమ్‌॥ 524 
తతో రకజలం భీమం లోహితం నామ సాగరమ్‌! 

గతా (దక్యుథ తాం చైవ బృహతీం కూటశల్మ లీమ్‌! 9౮౪ 
గృహంచ వై నతేయస్య నొనారత్న విభూమీతిమ్‌। 


తత్ర వై_లాససంకాశం విహితం విశ్వక ర్శణా॥ విలా 
తత్స శెలనిభా భీమా మంచేహానావు రాతసాః॥ 

ఒకి లశృంగేము లంబంతే నానారూపా భయావనహ్యోః! రోం ౪ 
కే పతంతి జలే నిత్యం సూర్యస్యోదయనం (ప్రతి॥ రం 
నిహతా _బహ్మా లేజోి రహన్యహని రాత్షసా। 

అభితప్తాశ్చ సూశ్వేణ లంబం తెన్మ పునఃప్రునః॥ ర 


తతః పాండురమేఘాభం శ్నీకోదంనావు సాగరమ్‌ 
గతా దృత్యుథ ద్వుర్ణా ముకాహాోర మివ్రూర్చ్మిభిః! ౪3 


సుగీ 9 వండు వినతునికి తూర్చుదిక్కును వక్ణి ంచి శెహ్పుట. రకా 


(౫9 ఇతుసముద ఏ ములోనుండు భయ౦కరమగు ద్వీ పములలోను సీతను 
"వెతుకపలయును, 

(గ) అలలతోంభాడి గాలికొట్టి మోగుచుండు యితుస్రముదరమున 
కుయబోయి చూడఎలయును, 

(3౬) ఇతుసముద9 ములో, గొప్పళరీరముగలవారును బహుకాల కు ౫ 
ఆక లితోయండు వారును నగురాక్ష సులు, (బవ్మాయాజ్ఞచేనచటప సించుచు, ఆ 
(పొంళములోసంచరించుచుండు వారినీడను బట్టుకొనుచున్నారు, 

(324,30౪,3౯౪) నల్లని మేనుములతో సమూనముగను, గొప్ప'సర్పములు 
గలడిగను మోగు చుండు గొప్పధ్వనిగ లదిగను నుండు ఇకుసనముద్భోమును నుపా 
యముతో దాటిపోయి య్యగనిజలముగలిగి భయంకరముగనుండు మనుసము (ద 
మును విశాలమైగుంపుగనుండు శలులివృత్తు ములను జూడవల యును. ఆళల్ము లిన్వీప 
ములో నానారత్నములచే నల౦ంకరింపంబడినది యు, శెలాసమునలె వెలుంగుచుం 
డణునది యు, విళ్వశ ర్మ నిర్భి 'చినధి ము నగుళరుడుని గృవహామును జూదవలయును, 

(ళం) ఆమధుసముదం ములో కొండలతో నములై భయంకరులుగనుండు 
వారును, నొనావిదములగు ఆకారములు గలవారున్కుససగమం౦ దేహులను పేరుగల 
రాక్షసులు అచటి కొండమీద వసీంచాచున్నారు, 

(కంక ౨) ఆమం దేహఖులం సూర్యోదయము సమయములో (పతిపగటి 
పూట గాయ(తిముం తము తేజస్సు చేం గొట్రంబడిననా రై సూర్యుని తేజస్సు చే త్రపిం 
చి నురియు మరియు నాకొ ౧డమిద"నే వసించు చున్నారు, . 

(రో) పిమ్మట, "తెలని మేము కా౦త్రిగలది యు, అలలుగ లిగి మత్యాలహో 
కములతోం గాడినటులుండు తెల్లనిజలముగల ఖీరసము(దమును, తిరస్కరిం దు 
లుకు సాధ్యపడని బానరుటారా! పోయి చూడపలయున్ను 


౪౮౬౦ కీష్కి 0ధాకాండ్క రం వ సర, 


తస్య మభ్వే మహా౯ స్వెైత బువభోనామ పర్వతః। 
దివ్యగ ౦ థె; కుసుమి కే రాజజే శ్చ నగ రతః 


సరశ్వ రాజతే ః పై నె స్‌! చ. “రే మశేస్టా 
నామ్నా సుదన్శనం నామ రాజహంచై స్పమాకులమ్‌। 


విబుధా శ్చారణా యమో కిన్నరా స్పాప్పవోగణాః। 
హృష్టా సృమభిగచ్చంతి నళినీం తాం రిరంసవఃః 


థీరోదం సమతిక్రమ్య తతో (దత్వథ వానరాః 
జలోదం సాగర శౌవ్యం సంభూత భయావహమ్‌! 


తత్ర తత్కొపజం తేజః కృతం హయముఖం మహత్‌ 
అన్యాహు _స్తస్మహో వేగ మోదనం సచరాచరమ్‌! 
తత వి(కోశతాం నాదో భూతానాం సాగళాకసామ్‌। 
శూూయ లేచ సమర్థానాం దృష్ట్వా తద్చడ బాముఖమ్‌! 


స్వామావస్యో త్త రేదే శే యాజనాని (తయోదశ। 
జాతరూసశిలోనాము మహో న్మ_నక్ష పర్వతః 


రళ 


ర్‌ 


'రో౬ 


రో౭ 


లో౮ో 


రా 


Ao 


ను గీీ)వండు వినతునికి తూర్పుదీక్కును వర్ణించి జెప్పుట, రోజుగా 


(రర) ఆతీకసముదయుమధ్యలో ది స్యమైనప౦నుళముగ లిగి వూచి(వకా 
శించుచుండు పసృత్నములుగ లదియు విశాలముగను అెల్లగను నుండుబుష భ నున 
పర్వతము గలదు, 

(రుల వెలంగుచుండు బంగారమువంటి కింజల్కములుగ బిగి, -వెండినవలెనుల 
దు తామరపూలుగ లిగి రాజవాంఫములతో స్లిండియుండు సుదర్శన మను పేరు గల 
సరస్సు గ లదు, 


(ర౬) దేవతలు బారణులు యతులు కిన్నెరులు అప్సరసల గుంపు తోలి 
గూడి సంతోషించి ఆసరస్సుకు (క్రీకించుటకు కోరివచ్చుచున్న్నరు, ఆచటకును 
తోయి చూడవలయును, 

(రల) పిదప్క వానరులారా! థ్నీరసము(ద్రమునుదాటి సకల్యపాణులకు భ 
యముగ లిగిం చునటి నుంచితీగ్ధ ముగల సము దమును జూడపల యును. 

(రతా ఆమం దిలీర్ణ క సబి(దము లోే ఒడ బాగ్ని చేల లిగి గు[రయనం 
జిముఖము గలగొ సృతేజస్సు గలదు, ఈ తేజస్సుకు స్థావర జంగ ములతో6 గా 
డి గొప్ప వేగము గలయీోశుద్దజలము, జగ కృంహాకశాలములో, క ట్రైలుగ నుం 
తునని చెప్పుదురు, 


శి 
(5౯) ఈశళుద్ధోదకసము(నములా* వసీంచుచుండు భూతములు సమర్థము 


లుగను౦డినను ఆటేజస్సుముఖమును జూచి భయపడి కూతలిడుధ్వని వీఠరవచ్చు 
చున్నది, 

(to) ఆకుద్రజలసము్యదము ఆఫ లితీరమలో ౧౩ యోజనములు విషప్తార 
ముగల బంగారము నంటి రాళ్ళుగ లిగి గొప్పబంగారము కొండ యున్నది. 


లోకి కేష్కి.ంధాకాండరం-వనర్గం 
తత్ర చం(ద్ర(పతీకాశం పన్నగం థరణీధరమ్‌। 


పద్మప(తవిశాలాక్షం తతో _దవ్యథ వానరాః। ౫౧ 
ఆనీనం సగ్వతస్యా శ సర్వభూతననుస్కృతమ్‌। 
సహసు?రసం జేవ మనంతం నీలవాససమ్‌। Xs 


(తిశిరాః కాంచన శేతు స్పాల _స్తస్వ్య మహోత్శనః। 

స్థావితః పర్వతస్యా?ే) విరాజతి సవేదికః। x3 
పూర్వస్యాం దిశి నిర్మాణం కృతం త _త్త్రద కేశ్వ లై | ౫5 ౪ 
తతః పరం హేవమవమయ న్రీచూ నుదయపర్వతః। 

తస్య కోటి ర్చివం స్పృష్ట్వా శతయోజన మాయళతా॥। ౫రో 


జూతరూపమయీ దివ్యా విరాజతి సవేదికా॥ 2 ల 
అధ న చం 

నాలి నలై స్త్రమాలైశ్చ కల్ళికారైశ్చ వువ్వికై; 

జాతరూపనుయై రివ శోభతే సూర్యసన్ని ఖై 3॥ Xe 


న శి చ 
తత యోజన విస్తార ముచ్చి)తం దశయోజనమ్‌। 
శృంగం సౌమునసంనొము జాతరూపమయం ధ్రవమ్‌! ౫2౭ 


తత్ర పూర్వం పదం కృతాష పురా విష్ణు స్త్రీవి కము! 
ద్వితీయం శిఖరే వుకో శృకార వురుసో త్తమః॥ ౫౮ 


సుగ్రీవుండు వినతునికి తూర్పు దిక్కును వర్ణించి ఇప్పుట, ఈ౬3 


(౧౨ ౨) ఆపర్వతముమిద చందు)నివలె వెలుంగుచు భూమిని మోయు 
వాండుకు, పద్మ ష్యత్రములపలె విశాలనుగు నేతంములుగలవాండును, దానిశిఖరము 
లోనుండువా6ండును, సకలపాంణికోట్ల చే నమ స్క_రింపంబకువాండును, వేయిత 
లలుగలవా(డునుు (పకాళించు ముండు వాండునుు నాశములేనింవాడును, నీలమెన 
వృ స్రమునుథరించుకొని యుండు ఆదిశేషుని చాన'పలారా! చూడవలయును. 

(3,43y) మూడుళశిఖర ములుగ అదియు, బం గానుబేం జేయింబడి, తాొటిజై 
ట్రువలెనుండునదియ, నగు ఒక ధ్వచము ఫీఠముతోడ మవాత్ముండగు అనంతునికి 
ఆశళ)యమగు పర్వతముమోద్క తూర్చుదిక్కు. యింతపరకే యనుటక్కుగురుతు గ, దే 


వతేలు నిలిపియు న్నారు, 


(5) ఆబం గారు కొండకు పీన్యుట, బంగారువికారమె కాంతిగల ఊ 
దయగికిగ లదు. దాని శిఖరము అకాళమునుముట్టుచు నూరుయో జనములు విశాల 
ముగనున్నది* 

(tute) బంగారువికారముగ నుండునది యు కేగి ప్ప ముగ నుండునదియు 
వేదిక తో గూడినదియు, బం గారుముయమై సూర్యునివతెనుండ్కు కేస మైపూచి 
యుండు, సొల తొల తమాల కర్ణి కార పృక్షుములు గలిగి ఊదయగిరి శిఖరము ప 
కాశించుదున్నది. ఇ 

(౭) అళిఖరములో నొక యోజనకు వెడబ్బుగను పదియో జనముల నిడివి 
గను బంగారునుయమె వృ శముగ నునుండు సౌమనస మనుశిఖనము గలదు, 

(4౮) పూ ధ్వము పురుపోత్త్రము(డగు విన్లు (తినిక మాపతౌరములో ' అసె” 
నునస్రశిఖిర ములో నొక పాదమున రెండషపాగనునా సొఐర్ధిక మను పేరుగల మే 
రువుశిఖరనులోను నుం చెను, 


రాజు కిష్కి 0 ఛాకాండ్య ఈం-వసర్ష 


ఉత్త రేణ పరి(క్రనర్టి జంబూద్వీపం దివాకరః 
దృశ(ో భవతీ భూయిస్టం శిఖరం త న్మ హాచ్చాయమ్‌! ౫౯ 


త్మత నై ఖానసానామ వాలఖల్యా మహర్షే యః। 
పకాశమానా దృశ్యంతే సూర్యనర్షా స్తపస్వినః॥ జం 


అయం సుదర్శనూ ద్వీపః పురో యస్య (ప్రకాశతే! 


యన్ని స్తేజశ్స చముశ్చ సర్వపొణ భృ తామవి॥ ౬౧ 
శైలస్య తస్య శృంగము కంవశేము వనేషుచ। 
రావణ స్పహా వైదేహ్యా మూర్జితన్యి స్తత స్తతః ౬; 


కాంచనస్యచ శై లస సూర్యస్వచ వుహాత్మనః। 
అవిష్టా తేజసా సంధ్యా పూర్వా రక్తా (ప్రకాశతే! a.8 


పూర్వ మేత త్కృతం జ్వారం పృధిహా భువనస్యచ। 
సూర్యుస్యోదయనం చైవ పూర్వా హ్యేషా ది గుచ్యతే॥ ఇర 


సుుగీవుండు వినకునికి తూర్చుదిక్కును. వర్షించి ఇెవ్పుట, Vet 
(౯7) సూర్యుడు జంబూడ్షిపమునక్షు ఊఉ_త్తరభాగములో సంచరించి మీ 
గులనున్నతముగ నుండు సొమనస నునుశిఖుకము "బేరి మేరుపర్యతమునకు డక్నీ ణా 


గములోనుందువారికి బాగ ఆగుపను నున్నాడు, 


గ్‌ 


(౬.౦) ఉఆదయపర్వత ములో నూర్యునిపంటివర్లము గల ఐ+రును తఫనుచె 
యు దుండునవారురు నగు వైఖానసు లు వాలఖిల్యులు అనుమ హోర్దులు (పకాళిందుచు 


ఆగుపదు చు న్నారు. 


(=౧) ఆదయగికిసక్క లోను-డు ద్వీపమునకు సుదగ్భన ద్వీపమ9ిపేక, 
సకోలపా్ళోణికోటుల నేత్రములు సూర్యని లేజస్సులాను శరర ములను (క 


హీ చగలవు ఆ ట్రిరూయ్యండను తేజస్సు సుగగ్భన దీపములో వెలుంగు చున్నది. 


(౬౨) ఆ ఉదయగిరి శిఖరములలోను గుహాలలోను ననములలోన్ను 


ఛా+ననులటా రా! అచ్చట చట నీ తాజీవిని రావణుని కని పెట్ట వలయుకు. 


(ఒప) జంగాగమయనముగు రదయపర్వకము మహాక్కుండగు నూక్యుని లేజ 


స్సుపడి పాంతః కాలను లో నెైరగ (పకాళించుచున్నది. 


(ఒర) ఈ ఈదయగి5ని భూమికి లోకమునస మొట మొదటి ద్యారముగ 
బ్రహ 'సృషహ్యాదిలోే "నేర్సర చెను సూర్యడు నాలుగుపిక్కు_లలొే సంచర్‌ంచు 
టక్‌ "మొట్ట మొదటి స్థానచు? దీని నేర్బాటు చేసెను కనుక నే, దీనికి పూర్వము (1 
దటి) దిక్కూఅని "పీరుగ లిగినది, 

30 


cee . కిప్కీ.ం౦ంధా కాండ రో౦-=న 'సర్ల, 
అల్ల ఒడ అద చ ప ద అధ అడల్ట్‌ ఆద 
తస్య శైలస్య పృ్టేమషు నిర రేను గుహోసుచ। 
రావణ స్సహా న్రైజేహ్యా మార్గితవ్య స్తత సతః॥ డ్‌ య 
తత్ర; పరమగ మ్యూస్యా ద్దిక్పూర్వా (తిదశా వృతా। 
రహి తా చందసూర్యాభ్యా మద్భళ్యా తిమిరావృతా! ౬౫ 


శె లేమ తేమ సశ్వేమ కందశేవు వచేముచ। 


యేచ నూక్తా మయా చేశా విచేయాతేము జానకీ॥ ౬2 
పతాన ద్వానర్వై శృక్ణం గంతుం వానర పుంగవాః। 
అభాస్క్రర మనవుర్యాదం నజానీమ _స్తతః పరమ్‌! డ్‌ 


అధిగమ్యుతు _వెచేహీం నిలయం రావణస్వచ। 

వూసే పూచే నివర్తధ్వ ముదయం పొష్య పర్వతమ్‌! ౬౯ 
ల " జో అత్య అరై సక ఉంద 

ఊర్ధ్వం మూసా న్నవ_స్తవ్యం వస న్వథ్యో భవే నమ! 

౬] శ స = . 

సిద్ధార్థా స్పన్నివ_ర్తధ్వ మధిగమ్యచ మైధిలీమ్‌! ౭0 


మహేం[దశాంతాం వనషండమండితాం దిశం చరిత్వా నిపు 
కోన వానరాః | అవాప్య సీతాం రఘువంశజ (వియాం తతో 
నివృత్తా స్పుఖనోభవిమ్వథ॥ ౭౧ 
ఇతి (శీముక్కెంథాకాండే - చ త్వారింశస్స్పర్ల. 


ఆంకా షా ఫెక్టస్టోష్టోనా. వరాటా మోత దాతల అ 


సుగీవుండు వినతునికి చూ స్ప్నదిక్కంను వరిం చిచెప్పుట. రోజ? 
(=) ఆ ఉదయగిరి (క్రిండిభాగములోను కొండనదులలోను గుహల 
లోను నచ్చటచట సీతాదేవిని రాసణురి వెతుకవలయు వ, 
(౬౬) ఉదయగిరికి పిమ్మ టిభాగములో చేవతులం నిండియుంకు పూర్వ 
దిక్కులో, బోవుటక సాధ్యము కాదు, వలనవంగ్యా అచట నూర్యచందు లు 
లేక అంధ కారము నిండి యేమియు తెలియక ఉండును, 


(౬౭) నేనువెస్పిన పర్వతములు గువాములు వగ్రములు అన్నిటిలోను చేను 
చెప్పని పి బేళములలోను సీతను వెతుక వలయును, 

(౬౮) వానర శేంిస్తులారా! "నేను చెప్పీనవంతవరకు మీరు పోగలరు, ఈ 
ప9 దేశమునకు మెర సూర్యని పం కాళము నగరములు గాగ్సిమములు లేక చీకటి 
గనుండును, 


(౬౯ ఉదయ౫రిచే3 సీశా దేవిని రానణుండుండు పిజేళమును కనిపెట్టి 
ఒక నెల నింగుటకులోగా వచ్చి చేరవలయు క, 

(20) ఒక నెల గడిచి మారచటను నుండ సాగదు. అటుల ఉండిననాన్ని 
చేను నధింతును. సీతా దేవిని కనిపెట్టి కృ తాద్ధలై తిరిగి రావలయును, 


+? 
(2౭౧) వానపలారా! ఇందుినికి పియముగనుండునదియు వనసమూవా 


ముల చే నలంకరింపంబడినది యు నగు ఫూర్వదిక్కులాో వాకుర్యముగ నంచరించి 
గ! ల డ్డి కాల అదో జు 
(శీ రాముని [పియు రాలగు సితను గని పెట్టి వచ్చి సుఖముగ నుండవచ్చును, 
ఇదినలుపవవనసర్హ, 
rt yr 


హేజతా కీష్కీ 0 ధాకాండ్య రం-వసర్షం 
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ఏకచశత్వా౭ింశస్సర్లః, 
తతః (ప్రస్థాప్య సుగ్రీవ _స్త న్మహ ద్వానరం బలమ్‌! 
దశ్నీణాం పేషయావమాస వానరా నభిలవీ తా౯॥ 
నీల మగ్నిసుతం వవ హనుమంతం౦ంచ నానంమ్‌। 
వితావముహసుతం చైవ జాంబనంతం మహాబ ఒమ్‌॥ 
సుహో్యోతంచ శరారించ శరగుల్శం తృధెవచ! 

ర రై 
గజం గవాతీం గవయం సుపే.ణ మృషభం తధా॥ 
మైండంచ ద్వివిదంనై వ విజయం గంవమూాదనమ్‌; 
(a 6. 
ఉల్కా- ముఖ నుసంగంచ హుతాశనసుతా వృుఖా। 
అంగద(పముఖా న్వీరా౯ా పీర్క కవీగ కోశ ౮8] 
'వేగవికమసంపన్నా ౯” సందిజేశ విశేనవిత్‌ 
'తేపా మోిసరం నవ నుహ దృల నుసంగగ మ్‌; 
చా 

విధాయ హరివీరాణా మూదిశ ద్రమీణిం దిశమ్‌; 
యే “శన సముద్దణా _స్తస్యాం దిశి సుదుర్లమూాః। 
స పీథ్యః క పిముఖ్యా నాం సతెపాం తా నుదాహంత్‌ | 
సకాసికికసం పింధ్యం సొనాదు్ర)వుల తాయుతమ్‌। 
సాం నదీం దున్చాం మెహూారగ ని పే ఏతాక్‌ః 


MH 


2 


నుగ్గీ్వివ్టండు. సీతా న్వేషణక్రై అంగదాదులను దకీణదిక్కుకం బంపుట. రోజకా 


వ సగ, 
ళం ny 


(౧) సగీ వుండు అనొప్ప వానర సేనను తూర్చోదిక్కు ఫం బంపి, పిమ్ముట ; 
మింతసముం డే సమరులన్లి తెలి సీయుండిశ వానరులను డక్నీణ దిక్కుకుంబంెసెను, 
గో 


(౨ “మొదలు ౫ సరకు) వీరుండును కపి సయమావాములకు రొజుగనుండు 
వాండును వారివారి యోగ్యతాని శేష ములను కనిపెట్టిన సుగీ పుండు వేగము 
పరాకళమము గలవామన్కు అంగదుడు మొదలగు వీకలన అగ్ని పుతుండన 
నీలుడు, హశనుమంతుశు, బృ్రహ్మపుతుు (డైన గొప్పబలముగల జూంబవంతుందడు, 
సుపళోతు(డ్సు ళరార్కి శరగుల్బ్క గజ్బ గవాక్సు గవయ, సుషేణుడు బుష 
భుండు, మైంవడ్వివిదులు విజయుడు గంధమాఫ నుండు, అగ్ని కా సుకులగప 


ఉల్యా_ముఖుడు అసంగుండు అను వానరులను దత్నీ ణదిక్కు.కుం బంసెు, 


(౬) వానగవీపలగు వీరికి ముందు గొప్ప వానర నేన వేశముగ నఠత్నీణ 
దిక్కులో బోవల దూనని కంచం 


3 
(౭) దతీణదిక్కు_లోం జోవుటక సాధ్యము కాని పం దేశములను వానర 
రాజగు సుగీ వుడు ఆవానర వీరులతో, జెప్పెను, ల 


(౮) వేయిశిఖరయులు ॥లిగి నానావిధములగు నృ శ్ర ములులతలతో నిండి 
యుండు వింధ్య ర్వళేయును, గొప్పపారులతో. నిండి పి వేశించుటకు సాధ్య 
ము కాని నర్భుదానదిలోన్లు, 


ళో౭ం కీపి ౦ధా కాండ-_-ర౧ వసనక్ల 


= = 


తతో గో డానరీం రవమ్య్యూం కృష్ణ వేణీం వముహానదీమ్‌। 
వరదాంచ వుహాభాగాం మెహాోూారగనిపే.వితామ్‌! 
మేఖలా ముత్క-లాంచై వ దశార్హ నగ రాణ్యపి। 
అశ్వవంతీ మవంతీంచ సర్వ మేవానుపశ్వత! 

విదర్భా నృషికాం శే వ రమ్యా న్నాహిపశానవి। 
తథా వంగా న్మ-లింగాంశ్చ కాభికాంశ్న సమంతత;॥ 
అన్వీత్యు దండకారణ్యం సపర్వుత నదీం గుహామ్‌! 
నదీం నోదావరీం చైవ సర్వ వేవానుపశ్వత। 

తై వాంధా)ంశ్చ పుంజ్బాంక్ళ చోళా న్పాండ్యా న్స కేరళా 
అయోముఖశ్చ గంతవ్యః పర్వతో రాతుమండిత;॥ 
నిచితుకిఖర శృి)మాకా చితిపుష్పితకాననః। 

స చందనవనోద్దెశో మార్షితవ్ర్యూ మహాగిరిః॥ 

తత స్తా బూపగాం దివ్యాం పసన్న సలిలాం శివామ్‌! 
తతి . కావేరీం ఏహీతా మిప్పకోగణై :॥ 

తస ఇ్పిసీనం నగసా్రాగ మలయస్య మహౌజసమ్‌! 
దృత్యధాది శర్టిసం'కాశ మగ_స్త్య మృవీస తమమ్‌! 

తత సే మనా భ్యనుజ్ఞా తాః పినన్నేన నుహాళ్ళ్మేనా। 
తామిపర్టిం గ్యాహాజుష్టాం తరిమ్యథ మహాోనదీమ్‌॥ 


౧౧ 


౧9 


౧౩ 


౧ర 


గల 


సుగ్రివుండు అంగదాదులకు దకీణదిక్కను వర్ణించి చెప్పుట, ఈ౭౧ 


(౯) మనోవారమగు గోదావరి, గొప్పనదియగు కృష్ణ వేణి, మిగుల మహీ 
దుగలిగి గొప్ప సర్పములుగల వరదానది లోను, 

(౧౦) మేఖలా ఉక్క_లాయను నదులలోను, దళార్షృమను పట్టణములో 
ను అ(శువంతి అవంతి పట్టణములబోన్సు అన్ని పరి దేశములళోను సీతను "వెతుక 
నలయును, 

(౧౧) వివర్భ బుషిక రమ్యుమగు మహీష దేశములలోన్వు వంగ కళింగ 
కారీ దండకారణ్య చేశములలోను, 

(౧౨౧-౨౮౪) పర్వతములు నదులు గుహలుగల దండ కారణ్యములో 
నుండు గోదావరి ఖండములలోన్తు అటులనే ఆండి పుండ్ర) చోళ పాండ్య 
*కీరళ్ల జీశములలోను సీతను వెతుకవలయును. 

(౧౩,౧౪) గరి కాది ధాతువుల చే నలంకరింప౬ బడినదిగను విచితముల 
గు శిఖరములుగలరి గను, నానారంగులుగల వూచియుండు ఆరణ్యముల కాంతి 
తోం భూాడినదిగను చందనవనములతో నిండినదిగన్కు నుండు సజ్యా పర్వత మను 
గి నొప్పకొ లణలో నీరు పతుక వలరుణును, 

(౧%) పిమ్మట, నిర్ణలమగు తీర్థ ముగలదియు, శుభమును నిద్భునదియు, 
అప్పరసలచేం బూజింపంబడునదియు నగు కావే5ియను నదిని సవ్యా కొండలోం 
బూడపలయు ను, శ 

(౧౬) పసిద్దమగు మళయ'పర్వతముమిదం గూర్చుండియుండు గొప్ప 
తేజస్సుగల సూర్యనివలె వెలుంగుదుండు బుషి, కేంస్టుండగ అగ్నస్ప్యృమవారక్షి ని 
జూడ వలయును, 

(౧౪) ప్రసన్నుండును మహాత్ముండును నగు అగన్త్య్యని ఆజ్ఞ నుబడిసీ నుక 
రములతో నిండియుండు తామృపర్టి యను నదిని 'దాంటబలయును, 


ఈ౭౨ కిష్కిం ౦ ధాకాండరం-వసర్గం 


నో చందనవనై_ ర్ది వై? ప్రచ్చన్నా ద్వీప శాలినీ! 
కాంలేవ యువతిః కాంతం సముది) మవగాహాతే! ౧౮ 


తతో పే చమయం దివ్యం ముక్తామణివిభూవీతవ్‌, 
యుక్తం కవాటం పాండ్యానాం గ తాద్రక్యుథ వానరాః ౧౯ 


తత స్పముగ) మాసాద్య సంపృధా ర్యార్థ నిశ్చయమ్‌! 
అగ_్త్యనాంత నే తతి సాగ శే విని వేవితః। ౨౦ 


చిత్సినానానగ' క్లీ) మూ న్న హేందిః పర్వతో_త్తవుః। 
జాతరూపమయ శ్లీYమాం నవగాఢొ మహార్ష నమ్‌! ౩౧ 


జా అథ రీ 4 నయా 
నొనాపిర్ర ర్పగ స్పై ర్ల తాభి శ్చాపశోభితమ్‌! 
బేవర్షి యతుప్పినరై రప్పకోభిశ్చ నేవితవ! క్ర 
ర్క గ యా జల అగ ఉద్య షా 
సద్ధ భారణసం మైళ్ళ పికీర్షం కక! 
తమువ్రైతి సహసాిత్స స్సదా పర్వసు పర్వసు! ౨౩9 


ద్వీప _స్హస్యాపరే పారే శతమయోజన మూయత్య। 
అగమ్య నూనుమై. లీ ప్ప స్పం మార్గ్లధ్యం సగుంతతీః॥ 


తతి సర్వాత్మనా నీతా మార్చితవాస విశేషత! ౨౮ ౪ 


సుగ్రీవ్రండు అంగదాగులకు దక్నీణదిక్కును వర్ణించి చెప్పుట. ఆణి 


(౧౮) Yaa చందనవనములు ద్వీపములుగలదియు నగు తొ_నపర్ధి? 
యు వతియగు స్ర్రీభ ర్త ర్తను బడయునటుల్క సముదమునకుం బోవు చున్నది, 

(౧౯) పిమ్మట, వావరులారా! బంగారుతో నిండినదియు దివ్యమైనది 
యు, ముత్యములతోను రత్నములతో నలంకరింపంబడినది రము నగు పాండ్య 6"జు 
లకుంచగియుండు పట్టణమును జూడవలయును, 


(౨౦ ౨౧) పాండ్య దేళము నుండి సముద తీర మున కం బోయి, సముద్ర 
మును దాటుట మొనలగు కార్యములను నిటుల చేయవలయును, ఆతీరములో 
ఆక్చర్యముగను నా నావిసములగు వృక్ష మాలను గలదిగ ను, ఛృుప్పఫలాది సమృద్ది 
గలదిగను పకాళించు చుండునదెగ ను బంగారు వికారయుగనుండునదిగను నుండు 
మహే౦దపర్వతమును అగ స్త్యనుర్ష్ని ఉంచియున్నాంకు, ఆది గొప్పసముద్శి 
ములో మునిగినటు బున్నది, 


ఫ్‌ 
జ 


(౨౨,౨౩) నా నావిభములగో నృత యులు లతలదేం (ఎ కాళిం చుచుండున 
దియు, డేపర్టులు శేప్తులగు యతులు అప్ఫరసులు నీద్దులు వారణుల గుంపుల తో 
నిండి మిగులమనోహారముగ నుండునది యు, నగుఆపర్యత్రమునక్క ఇందును పర్వ 
దినములలో “సదా వచ్చుదున్నాండు, 
| ళ్‌ 


(౨5) "సముద్రములో నూరుయోజవముల వెడల్నుగలదియు, మనమున 
లుపోవుటకు సాధ్యపడ నదియు (ప కరాళించుచుండున దెయు స మాం 
దు. దానిలో నలు[పక్కలలోను వెతుకసలయును, 

| నళ దీ స్ట్‌ 

(౨౪౪ ఆద్వీసములో నన్ని దేశములలో బాగుగ సీతా దేవిని వెచుక 

చలయు ను, 


sta కిప్కీ_ంథాకాం౦ండ-రోం౧వ సర్లు 
సహి చేశను వభ్యస్ట రావణస్య దురాత్మనః 
రాతుసాధిపతే ర్వాస స్పహసొతసమ ద్య తేః॥ 
దఠత్నీణస్వ సముదిస్య మధ్యే తస్యతు రాతునీ॥ 
అంగారశేతి వఖ్యాతా శాయా మాకృష్య భోజిని। 


సవం నిస్పంశేయా న్మత్యా సంశయా న్నష్ట్రసంశయా 
వ్యాగయ ఫం న రేంది)స్వ పత్నీ మమిత తేజసః ॥ 

త మతికిమ్యు లవ్మీవా౯ా సముజే) శతయోజనే! 

గిరి వుష్పితకో నావు సిద్ధదారణ సెవితః। 


చందిసూర్యాంళుసంక్టాశ స్పాగరాంబుసమావృతః। 
భజతే విపులై శృృంగై_ రంబరం విలిఖన్నిన! 
త్స వ్టిక ౦ కాంచనం శృంగం 'సేవటే౭ఒయం దివాకరః! 
రుం ౧ 
"శ్వేతం రాజత మేకంచ సేవలేఒయం నిశాకరః। 
ళ్‌ 
న తం కృతీఘ్నాః పశ్యంతి నన్ఫశంసా ననా స్పీకాః। 
పృణమ్య వరసా (లం తే 
త మళతికృవ్యు దు 
గా 


న్స 


అ ఏిమార్లత మా నరాః 
న 1 కక పహ గంత 

గ్‌ా సర్పార్యవా స్నానము పర్వతః। 

అధ్వనా దుర్వి సూన ఢూాూజనాని చతుర శ। 


సుగ్రీవుడు అంగదాదులవ దతీదిక్కును వర్షించి చెప్పుట, ౪౭% 


(౨౪) దురాళ్ళు:డును పొపియును ఇందు9నివంటి కాంతిగలవా డును 
రాక సులకుంాజున్సు వధించుటకుం దగినవాండును నగు రావణునికి అదిచా'స 
స్టానమాగ నున్నది, 

(౨౬౦౪) ఆ దకీ ణసము(దము మధ్యలో మనుజుల ఛాయలను బట్టుకొని 
వారినిభుజిందునట్షి అంగారక యను పేరుగల రక్కసి గలదు, 

(౨౭౦) ఈ విధముగ సీతఉన్న దో లేదో యనుసం దెహూముగనుండు దేశ 
ములలో నామెనుపెతకి ఆమెయుండుట లేకపోవుట నిర్ధారణ చేసికొన సంచేవా 
మునుబోగొట్టుకొని అపరిమితముగ తేజస్పుగలు శీ క్ర) రోమునిభార్య యగునీత్‌ ను 
మరికొ న్ని దేశములలో చెతుక వలయును. 

(౨౮౦౪౦౨౯౪) ఆ లంకాద్వీపమునుదాటి సముదములో నూరుయో జక 
ములుపోయినటు లై తే కాంతిగలది యము, సిద్దులు చారణులతో నింజినదియ్యు సూ 
ర్యచం(ద్రు౪ కిరణములవ లె "వలటుంగు చుండు నదియు, సము( సము జలముచేంజుట్ర య 
డినదియు, విశాలమగు శిఖిరములచే అకాళమును ముట్లుకొ శునటు లుండున దియు 
నగుపుస్పితకపును పర్వతీము (ప్రకాశించు దున్నడి. 

(30y, అఫుసష్పిశకమను కొండయొక్క... బం గాగును నుమస  శిఖరములోే 
దత్నీశాయనములో సూర్యుడు వచ్చుచున్నాండు, 'వెండినలెనుండు ఒక శిఖిం ము 
లోం జం(దుండు పచ్చుచున్నాండు, 

(3 ny) వొనకులా రా! కృతఘ్నులు పాపులు నా స్టీకుఖు ఆప్రుస్సితక పర్వ 
తముశుజూడ లేరు ఆపర్వతమునకు శిర సొనమస్క.రించి అచట. సీతను వెతుక సల 
యును. క్‌ | 

(3౨4) ఇతరులు తింస్క-రించుటకు సాధ్యపడళివానరులా రా! పుస్పిళీక 
పరర్గతమునుదాటి పోయినటుై తే సూర్యనంతము అనుపేరుగల పర్వతమున్నది. 
ఆమార్ల్హము మిగులక స్రముగి నుండును. పుస్నితక పర్వతము నకుదీనికి ౧రయోణనములుం 


'రళిజఓ కిష్కి ౦ ఛాకాండ్య రం౧+వసర్షం 
తత _స్టమప్యతికిమ్యు వైద్యుతో నామ పర్వతః। 
సర్వకామసలై ర్టృనమై నృర్వకాలవమునూహనై | 334 
తత్స) భుక్రా్య వరార్థాణి మూలానిచ ఫలానిచ। 
మధూని వీత్వా ముఖ్యాని పరం గచ్చత వానరాః 3౪౯4 


తతి నేతిమహకాంతః కుంజకో నాము పర్వతః। 


అగ సు భవనం యతి నిరతం విశగకర్నణా॥ 3౫ 
గస భ్‌ ౦ య న్‌ త్రి సక్‌ స్ట 4 

తత్స) యోజననిస్తార ముచ్చితం దశయొోజనమ్‌। 

శరణం కాంచనం దివ్యం నానారత్న విభూవితమ్‌! 3౬61 


తత) భోగవతీనామ సర్పాణా నవూలయః పురీ! 


విశాలశమ్యూ దుద్ధన్హై అ పరిరథీతా। 924 
రతీతా పన్నగ. నె గీశ్మదం స్టే) రృసోవిమైః। 


సర్పరాజో మవ పాబ్లో యస్యాం 3 వసతి వాసుకి! 354 


నిర్యాయ మ భోగవతీ పురీ! వ్‌ 
తత)చా నంతరా జీశా య. సుసంవృ తాః! వి 

తంచ దేశ మతికమ్య మహా నృహభసంస్థీతః। 

' సర్వరత్నమయ శ్లీ మా నృషభోనావు పర్వతః! voy 


సుగ్నీవుండు అంగదాదులప దతీణదిస్క-ను వరించి చెప్పుట,  ఈ౭౭ 


(39) పిమ్మట, సూర్యవంతమ కు పర్వతమును దాంటి పోయినటు'లై లేో 
రినట్రిఫలములుగల్క సదామనోవారముగనుండు వృతృములుగల ెద్యుతము. అను 
పర్వతము గలదు, 

(354) నానరులారా! ఆపర్వతములో ఉత్తములు భుజింపందగిన గడ్డలు 

ఫలములు భుజించి ఊ_త్రమమగు మధుపానముఇ చేసీ అచటినుండి ప 

(34) ఆ(హచేశములో నేత్రములకు మససుకుయిం౦ఫుగ నుండుకుంజరమను 
పర్వతముగలదు. దొనిమోద విశ్విక ర్మ ఆగస్తు నడు వసించుటకై గృభామును 
సిగ్భించు దున్నా౭డు, 

(324) ఆకుంజర ఫర్వతముమిద ౧౦యోజనములు పొడవుగలదియు, బం 
గారువికారముగ ను శేరిష్టయుగను నానారత్నములతో నలంకరింప6 బడినది యు 
నగి అగ స్ప్యుని గృహముగలదు, 

(324,37) ఆ పర్వతములో విశాలము కత్ష్యుములు గల దియా, తిగిస్కంరిం 
చుటకు సాధ్యము కానిడియు, పదునుగ లకోరపండ్లు గొప్పవిషముగలిగి భయంకర 
ముగ పాములచే అన్నిదిక్కు లలోను చాగుగరతీంపంబుడిన సర్బములువసించు 
నటి భోగవతియని పేరుగల పట్టణము గలదు, 

- (GF) ఆభోన వతీ పటణములో స సర్పములకురా జును 
నగు వాసుకి కందా నన్న టర అగ స్ప్యుని గృహమునుండి (పయా ణమెబోయి 
భోగవతి పటణములా సీతను వెకుకి వలయును, 

(3౯౮) ఆభ శేశప్లత్తి మభ్యభో సచేకరహాస్య(ప దేశములు గలవు, అచటను 
"విశకి చూడవలయును. 

(కంల) భోగవతీపట్టణమును దాటిపోయిన గొప్పదిగను యొద్దువంటి అకా 
రముగలదిగను గత్నములమభయయమై (పళాళిందుచుండు బుపుభమను పర్వతే ము 
గలదు, 


'రోజూ కిష్కీ ౦ధాకాండ-రోంవసర్ద, 
గోశీర్ష కం పద్మకం చ హరిశ్యామంచ చందనమ్‌। 
దివ్య  ముత్చద్యచే యతి తచ్చ్చై వాగ్నిసమ పుభమ్‌! ౮౧౪ 
నతు తచ్చందనం దృష్ట్వా స్ప్రహ వంచ కోదాచన। 
రోహీ తానామ గంధడ్యా ఘోరా రతంతి తద్భనమ్‌॥ 5౨౪ 


వరా. 


తత గంధర్వపతయః పంచసూర్య సమపిభాొః 
శ లూపో గామణేీ శిగు) శుభే బభు) స్రశావచ॥ ౮౩౪ 
రవిసోమాగ్ని వపుపాం నివాసః పుణ్యక ర్భణామ్‌ 

రే 
అంతే ప పృథివ్యా దుర్ధర్గా స్తత స్వర్షజిత తతా al రర 


“a 
గె 
అతన 


తత్క పరం నవస్పేవ్వః పితృలోక స్పుదారుణ। 
రాజధానీయ మృస్తషా కశ్చేన తమసావృ తా। రోగ 
నతావ చేవ యుష్మాఖి bo వానరస్పుంగ హాః। 
శక్రం విచేతుం గంతుంవానాతో గతిమతాొం గతిః రక 


సర్వ మేత త్సమాలోక్ళ యచ్చాన్యదపి దృశ్య తే। 

గతిం విదిత్వా నై బేహ్యు నృన్నివర్తితు మర్ష థ! రో౭౪ 
యస్తు మాసా న్నివృత్తోణే దృష్టా నీళేతి వత్యతి, 

మత్తుల్భ ఏీభమ్రా భోగ సుఖం సవిహరివ వ్యతి। రత ఇ 


సుగీవుండు ఆంగదాదులన దతీణదిక్కును వర్ణించి చెప్పుట, 5౭౯ 


(ర౧ఇ) ఆపర్వతములో గోరో.చనము పద్మదళేము, తమాల చిగురునం టి 
వర్ణముగల దివ్యమైన చందనపృక్షములు ఉత్పత్తియగుచున్నవి, అని ఆగ్నివంటి 
res ఉండును, 

(౨౪) వానరులారొ! ఆచందన వృషములనుజూచి వానిముట్టుకొనవల 
భు. ఆచందనవవమును భయంకరులగు రోహితులను గంధర్వులు we 
న్నారు, 

(రెం అచట నూణ్యనివ లె వెలుంగు దుండు శెలూసుండు(గామశి శి 
డు శుభుడు బుడతడు ఆనుపేర్ణుగల ౫ మండి గంధర్వ రాజులు వసీంచు 
చున్నారు, 

(రళట్సి నూర్యుండు చందుడు అగ్నివంటిదేహాముగల పుణ్యము చేసిన వా 
రికిది వాన “సతు ననున నః భూమికి కొట్టకొనలోే నుండు ఆపర్వతములో తిరస్క 
రించుటకు సొధ్య పడని స్వరమును బొందియుం౦డు పుణ్యవుచుషులు వసించు చు 
న్నారు, 

(xy) దానిచాటిన మిగుల భయంకరనుగు పితృలోకమున్నది, ఆచ టికి 
మీరు పోవలదు. ఆది యముని రాజధాని, మిగుల చీకటి డాని చా వరించుకొని 
యున్నది, 

(ర౬4) వీరులను వానర శేరినులారా! మీరు యింళవరశే పోయి సీతను 
వెతుకగలరు. దాని దాంటిపోవుటన మోకు సాధ్యపడదు. 

(ర౭4) నేరు ఇెస్పిన యీ పి చేళములలోను. “నేను చెప్పని మరికొన్ని 
(ప చేళములలాోోస్కు సీతా జేవియుండు పి దేశమును బెలినీకొని తీరిగిరావలయునుం 

(Sou) ఒక నైలలోపల తిరిగివచ్చి సీతను జూచిశటుల నాకుం జెప్పు 
వాండు సకల సుఖములు సొవలె ననుభవిందుదు సుఖముగ నుండవ చ్చును, 


ళోూం కమీంంధాకా రడ, కాకి న సర్ల, 
తతః పయతరే నాస్తి మమ పొణా ద్విశేషతః। 
కృతాపరాధో బహుశో మమబంధు ర్భవివ్యతి। రోసా 


అమిత బలపరాక)మా భవంతో విప్పులగుణేషు కులేవుచ 
పుసూళాః | వానుజసతి సుతాం యథా లభధ్యం తదధిగుణం 
పురుహాక్థ మారభధ్యమ్‌! ౫0 ౪ 
రాతి ఫీమలతి_వీ,.౦భా కాండే ఆ వకచ త్వారింశ స్పర్షః, 
ME Rete? 2 RNC SNOT 
ద్విచత్వారింశస్సర్లః 
వాట్ల దూ 
అథ పృస్థాప్య సుగ్రీవ స్వా౯ా హరీ ద్రవీణాం దిశమ్‌! 
అబిప్‌ న్మేఘసం కాశం సుపేణంనాము యూధపమ్‌! ౧ 
'తారాయాః పితరం రాజూ శ్వశురం భీమవికం మమ్‌! 
అజిఏ క్పాంబలి ర్వాక్ట మభిగమ్యు పృణమ్య-చ॥ 2 
నుంచిపుతం మారీచ మక్చివ్మంతం మహాక'పిమ్‌] 
వృతం కొపినరై. శూర ర్మ హందొసదృశద్యుతిమ్‌ః వ్ర 
బుద్ధిపికచుసం పన్నం వైనతేయ సమద్యుతిమ్‌। 
మరీచిప్పుతా న్మారీచా నర్చిర్సాలా న్మహోబలాకా। రో 


సీతా శ్వేషణకై సుగీ)వుండు సుషేణుని పడము టిదిక్కు_కోం బంప్రుట. ఈఅ౮ా౧ 

(ర౯ా౪) ఆ ట్రిపుకుమనికంకు నాపేేమకుం చాతుంండుగనుండు. చాడిం 
కొకందుండండు,. అతడు నాపా్రణములకం చు నాకు మిగుల పేేమపాతుంందుం 
అకండ నేకాపరాధములు చేసినను నాకు బంధునగను, 

(౫4౦౮) అపరిమితేముగనుండు బలప రాక ఏముములం గలవా పగను, అనేక 
ములగ నద్దుణములుగల కులము లాగ్‌? బుట్టిన వామేగ ను నుండు మిరు జనకుని కూ 
తురగ సీతను నెట్టు కనిపెట్రవచ్చునో అట్టి పుకుషపంియక్నమును జేయనల 
యః? 


నే 


లో 


లి 


న 


ఆ 


ఇది నలునదిజుుకటన సద్లః* 


రు జలు బలు ాందతాలానఖా దా హావ కసం ది] కనాన అలం దల 


ప్రో వ నగ, 
అభ రొ రిక, = సుగీష వుండు సుషేణుడు మొదలగువారిన్లి నీ శ్రను"వెతుక 
టె పవమటదిక్కుకుం బంపుట యాసర్ద లో జెప్పంబడు చున్నది.) 
(౧౨) అంగదుడు మొదలగు వానరులను దక్షీణదిక్కు.కుంబంపి, పిన్ము 
ట, మేను ఎనమువ తె "వెలుంగససచుండు చాండును వానర నేనాధి పతియు, తారాదేవిక్రం 
a అతనికి మాభుయ్కు భయంకరమగు పరాకి %ినుము గలవాడును నగు 
సుషేణుని సమీ సగమునకుంబోయి సు[గీవుండు నమస్కరించి అంబజిలి చేసికొని 


(| + 


యిటు లనెను, 
(3 ర్కరం) తేజోనంతుండును కూరులగు వానరవీఠలచేం గగూడియుండు 


వనాందును, ఇందు)నినంటి కాతినలవా6డును ల ప రాకంమము గలవాండునుు 
గరుడునితో సమమెన లేజస్సుగలవాండును, నగు నుహాకపియగు మరీచున్లి పెట్ల 
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కోరాం కిప్క 6 ధాకాండ్కళ౨ వనర, 
బువీపుతాొంశ్చ తా నృర్వాక౯ పిచీ మాదిశ ద్దిశమ। 5౪ 
ద్వాభ్యాం శతసహసాొభ్యాం కవీనాం కవిస_త్తనూాః। 
సుపేణపినుఖా యూయం చై చేహీం పరిమూర్షత[! ౫౪ 
సురాష్ట్రా౯ సహ చబాహ్లీకాకా ళూరా సృమాం _స్తథె వచ। 


సీతా న్షనపడా నిమ్య్యూ న్విపులాని పుధాణిచ। ay 
పున్నాగగహనం కుతీం వకలోద్దాలకాకులమ్‌! 

తథా శేతకపండాంశ్చ వూర్షధ్వం హరియూథ పాః॥ రల 
పిత్యక్చో)త్‌ గమ్యాశెన నద్య ల్నీతజలా శ్ళివాః। 
తాససానా మరణ్యాని కాంతారా గిరయశ్చయే! లా 


తత స్థృ లీం మరుపొయా వుత్యుచ్చ శిరస శృిలాః। 
గిరిజాలావ్భతాం దున్చాం మార్షిత్వా పశ్చిమాం దిశమ్‌॥ ౯౪ 
౧ ౧ 


తతః సశ్చిను నూసాద్య సముగ్భం ద్భష్టు మర్షధ। 


తిమినకౌయుతీజల నుత భ్య మధ' వానరాః! ౧౦౪ 
తతః కేతకహండేము తమాలగహానేము చ! 
కపయో విహరిమ్యంతి నారి కేళ వ నేషుచ! ౧౧౪| 


తతి సీతాంచ మార్షధ్యం విలయం రావణన్యచ। 
చేలాశట నివిష్ట్రేషు పర్వలేష వనేసుచ। ౧౨౪ 


సుగీ వుండు పడముటీదిక్కు ను వానరులకు వర్ణించి చెప్పుట. రోటా 


కొడుకణు మారీచుని తేజస్సు గొప్పబలము గలవారుగును, మరీచి వుళకుంలన 
వారినందరిని పడమటిదిక్కుకుం బోవలయునని ఆజ్ఞాపించెను, 

(4) సు సుషేణుడు మొదలగు చానరవీమలా రా! రెండు లషీల వానరుల 
తోడ మిరు పోయి నీతను వెతుకవలయును. 


(ఇం ౭ల్య? ౮) రమ్య మె ధన ధాన్య సమృద్ది లిగియుం౦డు సురాసష్ట్రు 
చాప్టీక కుర్ర ఫీము దేశముల లాగేను విశాలమగు పట్టణములలోను, జ 
వకుళ ఊద్దాలక వట తో నిండి యుండు ఆరణ్య మధ్య (పదేశములబోను అటుల 
నే, ముగలి పొగలలోను, పడమటిదిక్కు_గ బోవునట్టి చల్లనిజలముగలిగి మంగళక్ర 
రమగ నదులలో ను, బుషులువసీం మనటి అరణ్యాములలాేన్య్క ఇంకను మరికొన్ని 
అర ణ్యములలోను పర్వతములలో న్కు వానర సేనాధిపతులా రా! సీతను వెతుకవల 
యును, 


౯౮,౧౦౮౦) సిమ్మట, మరుభూమిలోోను పొడవుగభుండు బండలమోదను 
అ నేకకొండలు'ల పడమటిదిక్కులోను నీకను చెతక్స్కి పిమ్మట, పడమటిదిక్కు కం 
బోయి తిమితిమింగిలములు బండ) కాయలతో. గూడిన జలముగల యొండిపో 
నట్రి పడమటిసయిదగమును జూడవలయును. 


(౧౧౪౮) అచట, మొగలిపొదలలోను తమాలవసములలోే ను సుం కాయతో 
సులలొా*సు వానరులు విహారించవ చచ్చును, 


(౧౨) wo (ప్రదేశమలలోన్సు తీరములోనండు సర్వత 
ములు అణ బులలోేను నీత్రన" రావణుండుండు (ప్రదేశమును వెతుకవలయును, 


రర కీప్కి౦ధాకాండ్క 6ఈ౨-వసర్ష 
మురచీ సత్తనం చైవ రమ్యంచైవ జట కస్రురమ్‌! 
అనంతీ మంగలోపాంచ తధా బాలశీతం వనమ్‌ ౧౩౪ 
రాష్ట్రాణిచ నిశాలాని పత్తనాని తత _స్తతః॥ ౧ 


సింధుసాగర'యోా శైవ సంగమే తత) పర్వతః] 

మహా౯ా హేమగిరి ర్నాను శతశృంగో మహాదుముః! ౧౫ 
తస్య ష్‌ రమ్యేషు సింహో పతగనూ; స్థితాః! 

తిమి మత్స సిగజాంతెవ నీడాన్యా గోప సం. మే ౧౬ 


తాని వీడాని సింహోనాం గిరిశృంగగ తాశ్చయె। 
దృపా _స్తృవాళ్చె మాతంగా సోయదస్వన నిస్స ఏనాః॥ ౧౭ 
విచరంతి పిశా లేస్మిలా తోయపూర్లే సమంతతః॥ ౧౭౪ 


తస్య శృంగం దివ సరం కాంచనం చి(తపాదపమ్‌! 
సర్వ మాళు న చేతవ్యం క్‌ పిభి; కామురూపిభిః? ౧౮౪ 
కోటిం తతి సముబదేతు కాంచనీం శతయోజనామ్‌। 
దున్ష ర్యాం పారియాత్పస్య గతా దృత్యథ వానరాః! ౧౯౦౮ 


కోట్య _స్పత్స) చతుర్వింశ ద్దంధర్యాణాం తరసినామ్‌। 
వసం తృ్యగ్నినికాశానాం ఘోరాణాం కామరూపిణామ్‌! ౨౦౪ 


)౦డు సడమటిదిక్య_ను వానరులకు వర్మించిచెప్పుట, కోరా 


(౧౩౮,౧౪) నురీచిపట్టణమః లోను, రమ్య మగు జటీప్రతయులోను, ఆ 
సంతి అంగలాేప అ+ పట్ట ౫మాలలోను, అందరికిని చెలియళంశు అరణ్యము 
లభోన్స్కువికాలముగ నుండు జేళములలోను పట్టణములలోను నచ్చటచట నీశ్రాడే 
విని వెతుకవలమును, 

(౧౫౪) పడమటిడిక్కులో సింధునది నమువిములోం గలియు పడే? 
ములో గొప్పదిగ ను నూరుశిఖరములు గలదిగను గొప్పవృతుములు గలదిగను నుండు 
క్వ న్తుగిరి యు పర్వత ముగలదు. 

(౧౬) మనోవారముగనుండు హేమగిరి పౌఫంతప్ళజేశములలాేే. రెక్క. 
లుగల సింహములున్నవి. ఆవి థెమిమొదలగు చేపలను, యిశరచే వలనో గాజుల 
ను గొప్పనృశ్ల ముల కొనలలోనుండు వాని రాళ్ళలో దీసికొనిపోయి యఃంచు 
కొను చున్నవి. 

(౧౭౧౭) మేభుగర్హనవంటి ధ్వనిగలిగి మదించి నంతోషముగల వేష, 
ముగ జలముగ పి దేకోములలోే నుండు యేనుంగులు “హిమగిరి మోదనుండు 
యేనుంయగలు, సీింపూయుల గూళ్ళుగల పం బేళములలో 'సంచరిం చుచువ్న వి, 

(౧౮ |) ఆకాశమును తౌకుచుండునవియు బంగాగు మయముగ నుండు 
నవియు నానానగ్గములు గలనృక్షములు గ లవిరుంు నస "హీ మగిరి శిఖర ములన్ని 
టిళేను కోరినహాపమును దాల్చగల కవులు సీశను 'వెతుకవలయం.ను, 

(౧౯౪) అనముద ౫ వేలో సారియా తమను పగ్వతము యొకు. బంగారు 
మయమె నూగుయోజనరుల విశాలముగల చు*దముటకు సాధ్యపడని శష్టురమును, 
వానరులారా! పోయి చూడవలళయును, 

(౨౦4) బలవంతులును అగ్నివలె "వెలుంగు చుండదువారును భయంక కలుగ 
నుండు వారును కోరినరూపమును ధరించువారును నగు ౨౦ కోట గంధర్వులు 
ఇచట ససించుదున్నారు, 


రరాజ కిష్కి ౦ధాకాండు రల వ సర్హ 
పావకార్శిః పితీకాశా స్పృమవేతా స్పహసుిశః 
సాత్యాసాదయితవ్యా సై వానరై ర్ఫీమవికుమైః! ౨౧౪ 


నాదేయంచ ఫలం తసా దశా లి_ంచిత్‌ స్త్ర వంగ మె?) 
దురా సదాహీతే వీరా స్పత్వవంతో నుహాబలాః! ౨౨౪ 
ఫలమూలాని తే తతి రతం తి భీవువికిమాః॥ ౨౮౩ 


తత్స యత్నశ్చ కరవ మార్గ్లితవ్యాచ జానకీ! 
నహి తేభ్యో భయం కించి తృవీత్వ నునున_్భితాన్‌॥ 


తత వైడూర్య వర్తాభో వజిస ంస్థానసంస్థిత।। 
నానాదునులతాళీల్లో వజోఎనామ మహాగిరి;॥ ౨౫ 
కీమా నృముదిత స్తత యోజనానాం శతం సమమ్‌॥ ౨౫౪ 


గుహా _స్తతి విచేతవ్యాః పియత్నేన ప్లవంగమాః! ౨౬. 
చతుర్భా? సముద్రస్య చక్ళవా న్నామ పర్వతః। 
తత్ర చకిం సహసా)రం నిర్మితేథ విశ్వకర్శణా। ౨౭ 


తత్స పంచజనం హత్వా వాయగీవం చ డాననమ్‌! 
అజహార తత శృకంం శంఖంచ వురుపో త్తమ] ' గా 


సుగ్రీవుడు పడమటిదిష్కను వానరులకు వర్చించివెస్వ్తాటు 6౮౭ 


(౨౧౮౪) అగ్నిజ్యాలవలె నుండువారును, 'వేనవేలుగ గుంపుగనుండు చొ 
రును నగు అటి గంధర్వుల వద్దకు, భయంకరమగు పరాకంిమముగల వానరులు 
పోకూడదు. 

(౨౨4,౨౩౫) వానరులు ఆపి) జేశమునుండి ఒకఫలము లైనను తీసిక్రొనిరా 
కూడదు. ఏలననంగాా నీరులగు గంధ రులు ధైర్యము గొప్పబలనుగలవానై, యిత 
రులు జయి౦చుటకు సౌధ్యపడనివారె, ఉన్నారు. భయంకరమైన పరాక9ము 
ముగల ఆగంధర్వులు కొండవిశాద ఫలములను మూలములను రథీంచుకొని యు 
న్నారు, 


(౨) అచట, ఫలములను భుజించుటక యత్నించక సీతను వెతుకవల 
యును. సామాన్యమెన వానరులకు ఆనంభర్వులవల్ల నేమి నూ భయములేదు, 

(>, ty) పణమటిసమా[ దములో వెడూగన్టమువంకి జాంతిగలదియు, 
వ(జమువలె దృఢముగనుండునదియు, నానానిధములగు ెట్ల తో నులతలతోనునిం 
డినడిరయునగు వ్యజమనుకొండగలదు,. కాంతిగల ఆకొండ నూరుయోజనయులు సను 
నుగను ఉన్నతిముగను నున్నది, 


(౨౬) నానరులారా! గొప్ప(_ప్రయత్నము తో ఆకొండలోనుండు గువాల 
ఖో సీళ్రను వితుకవలయాును, * 

(౨౨ లపణసము(ద్రమునకు నాల్లవభాగములో చకవంత మనుకోొండగల 
దుః ఆపర్యత ములో విశ్వశర్య వేయిఆకులు గలవ (కమును నిర్మిం చియున్నాండు, 

(౨౮) ఆచ్యకవంకములాో పురుషో _్సము(డన విష్ణు, చక్రమును రిషీంచు 
చుండు హాయగ్నీవుండను కాతృసునిజంపీ చక్రమును పంచజనుండను రాక సుని 
జంపి అతని అ_స్తీగ నుండి పొంచజన్యమను పేరుగల శంఖమును అపహారిం 'దెను, 


రగారా 


కిష్కి.0ధాకాండు 6ఈ౨-పనసర్హ, 

తస్య సాసువు చికను విశాలాను శహోసుచ। 

రావణ స్పహ వె నై దేహా మారి గ్లితవ్య _స్త సత స్తత; ర 

యోజనానాం తత ష్టష్టి ర్షరాహాబానామ పర్వతః। 

సువర్ష శృంగ స్సుశీమా నగాధే వరుణాల యే! 

తతి ప్ఫోక్ట్యోతినం నాను జాతరూపమయం పురమ్‌! 
యన్నీ నసతి దుషప్టాలా నరకోనాము చాననః॥ 
శస "ర్త ; 

తత సానుము చికేమషు విశాలాను గుహాసుచ। 

రావణ స్పహ వై చేహ్యు' మార్లితీన్వ _స్టత _స్పతః। 

త మతికుమ్యు శై లేంవిం కాంచనాంతరనిగ్లరః। 

ర్లు (6 

పర్వత స్పర్వసౌవర్లో ధారా పిసివణాయుత;॥ 

తం గజాశ్చ వరాహోశ్ష్ళ సింహో వాఫ్టిఘూ i సరత 

అభిగర్జంతి సతతం తేన డ్‌ 

లు హరిహయన్ని నూ'కౌ మ పాకశా సన$॥ 


య ఇ 


న దిర్సితా 


అవి 


అభి క్ట స్పుర్తై రాజా మేఘవా న్నామ పర్వతః॥ 
త నుతికొమ్యు శె లేంది మహేందిపంవాలితవ్‌। 
షష్టీ రికిసహసాణి కాంచనాని గమివ్యథ॥ 
తరుణాదిత్యనర్లాని భాజమానాని సర్వతః। 


జాతరూ పనుమై ర్వ శ్యొభితాని సుష్పుష్‌ వ్వ్‌ ౪1 


౨౫ 


వం 


5౧ 


ఓం 
పక్షీ] 


వెళ 


54 


కథ 


సుగీ వుండు పడమటెదిక్కును న"నరులక్‌ వర్ణం చెప్పుట. రా కి" 

(౨౯) నానారంగులుగల ఆచ్మకవంతము. (పక్క_లలోన్కు విశాలమగ 
సహూలలోను, మరియః, అచ్చటచటవా నీతాజేవిని రావణుని వెతుకవలయును, 

(30) ఈచ్యకవంతమును చాటిపోయినటు లైతే బంగాగు మయమెన శి 
మఖరములుగలిగి మిగుల (వకాళించు చుందు, ౬౦ యోజనముల విళొలముగల సళొ 
వానునుపర్యతేము, మిగుల లోతుగమనంగథు పడజవనుటి సముద్రములో; నున్నది, 

(౧) ఆవరావా పగ్వతముమాద బం శారమయమగు పాగ జోతిషనును 
పురముగలదు. దానిలో దుష్రాండగు నరకాసుగుండు ఉ న్నాండు, 

(3౨) అపర్వతముమొక్క నానారంగులుగల  ఏపక్కలలోను నిశాలవ 
శస గువాలలోను అచ్బటచట ద్‌ త్ర రావణుని వెతుకవలయును, 

(32) వ గు పరాజాపర్వతమును గాంటి పోయినచో. లోపల వెలు 
పల బంగారు ముయముగనుండు గుహూలుగల గిరినదులభారలతోో రాహూడిన నర్వసా 
వర్ష న. 

(ఈ) వనుంగులు పందులు స్విళాములు పులులు ఆ పర్వత ములో నన్ని 
[ఫు దేశములలో మదించి కూతలం నేయునున్నవి, 

(3౫) పచ్చసిగు[ రములు గలిగి (శీముంకతుండుసు పొకాసురొని జంపినవ్యా 
డును రాజును ఏ ఇం్యద్రునికి దేవతలు పట్టాభిషేకము చేసిన కొండను మేధువం 
తెనుని పేరు, 

(32) ఇద పరిపాలించుకట్రి మేభునంతమును దాంటి బంగారు 


+ 


నముయమయులగ ఇ౦ వేల శొెండబకుం బోవలయువ. స 
లవ ఊత ణన ల ప్‌ 
(32) భాలసూష్యునివంటి వర్షముగలిగి నన్ని |ప్రదేశములలోను. (బ్రుకాళిం 
గ్గ 
చి వోగుగం బూచి: ముందు బంగారు మయమగు వృత మఘులచే ఆవొండలు పకా 
శించు చున్నవి, 


లోకం కిష్కీ ౦ ధాకాండ్కరం-వ సర, 
తేషాం మభ్యే స్థితో రాజూ మేరు రుత్తరపర్వతః। 
అదిత్యేన పిసన్నేన శె లేద త్తవరః పురా॥ క్రూ 
తేనై వముక్త ల ఉంద సర్వవవ తదాశియాః। 
వమక్చ్రసాదా దృవిష్యంతి దివారాత్సంచ కాంచనాః॥ ప్రణా 
త్తయి యె ఇవాన్స్‌ వత్స్యంతి దేవగంధంరచాన వాః। 
లే భనివ్యంతి రక్తాశ్స పిభయా కాంచన పిభాః। రో 
విశ్వే డేవాళ్చ మరుతో వసవశ్చ దివౌకసః! 
ఆగమ్య పశ్చినూం సంధ్యాం మేరుము_త్తరపర్వుతమ్‌! రాగ 
ఆదిత్య ముపతిస్ట్రంతి తైశ్చ సూర్యో భిపూజతః। 


అదృశ్య స్పర్వభూతానా ము_స్తం గచ్చతి పర్వతమ్‌! ర 
యోజనానాం సహసాణి దథ తాని దివాకరః; 

ముహూర్తేన తం ఫీఘి మభియాతి శిలోచ్చయమ[! ౪౩ 
శృంగ తస్య మహద్దివ్యం భవనం సూర్య సన్ని భన! 
పొసాదగణసంబాధం విహితం విశ్వశర్శణా, రో 
శోభితం తర్రుఖి శత ర్నానాపశ్నీసమాకు కై ,| 

ని'శేతం పాశహ_స్పస్య వరుణస్య నుహాత్మన్న॥ ర 

& 


అంతేరా మేకు మ_స్తంచ తలో దశనిరా మేహోకా॥ 
జాతరూపమయ శీ) చాక్‌ భాజే చితి వేదిక రోజ 


సు(గీవుండు పడమటిదిక్కు ను వానరులకు వరించి చెప్పుట్క ఈ౯ాం 

(3౮) (పనన్ను౯డెన సూర్యునిచే పూర్వము వరములు బడసీనట్రి ఉత్తర 
దిక్కు లోనుండు మేరుపర్వతము ౬౦ వేల కొండల మధ్యలో సర్వత రాజుగ 
నున్న ది, 

(3౯) “నీమీద వసీంచుచుండు జారు నా యనుగహమువే రా(త్రిపగలు 
బం గారువతె నుందురు ఆని నూర్యండు మేరుపర్వతమునకు వరమిచ్చెను, 

(రోం నీమీద వసీంచుచుండు జేవత్రలు గంధర్వేలు దానన్రలు బంగార 
వంటి 'కొంతిగలవానై యె(రగ నగుపడంచుందురు. 

(రగ, ర౨) వి శ్వేదేపతలు మరుత్‌ బేవళలు అష్టవసువులు బేపతలు సా 
యం 'సం ధ్యా కాలములో మనకు ఉత్తరములోే నుండు వేరు పర్వతమునకు వచ్చి 
యుండు సూర్యుని బూజించుచున్నారు, సూర్యు డెవరికిని చెలియక ఆచటినుం 
డి అ స్పగిరికిం బోవుచున్నా (డు, 

(ర3) సూఠ్యండు ఆర్భముహరార్థములో పల పదివేల యోజనములు జా 
టి అ_స్తగికిని కశీఘ్ళుముగ ౬ జేకుచు న్నాండు, 

(కళ్ళు అ స్తగిరి శిఖరముమోద నొప్పదిగను శేేస్టముగను నూరయ్యనితో "స 
మముగను అ నేకమేడలతో నిండియుండు గృహమును విశ్వకర్హ సూర్యుండు వ 
సించుటళు నిర్భించియు స్నా (డు, 

(రి నానావిధములగు, పత్యలుగల అ నేకరంగులుగల వృక్షముల తోం 
బవాళశిందచుచుందాు గృ వామును, పాళమునసునరిం చిన ముహాత్యుండగు విసణుని కి 
విశ్వకర్మ నిర్మించి యిచ్చెను, స్త 

(రోజ) మేరుపర్వత మునకు అ_స్పగిరికిమధ్య బంగారు మయముగను కాంతి 
గలదిగను నానారంగులుగల వేగికగలదిగను గొప్పదిగను పడితీలలు గలతాటివృ క్ష 
ము (పకాశళించుచున్న ది, 


to 


“నాము ంభా కాండ -6౨వసర్ష, 


మ శ్ర 
తేషు సర్వేషు దు 
రావణ స్సహ వై ట్టి మాగ్షితవ్య_స్త సత _స్పతః |] లో 
యత తిష్థతి ధర్మజ్ఞ స్తపసా స్వేన భావితః। 

న్‌ 
కా గ చ ఆస్‌ జప జ్య! 
'మేకుసానర్లి రిళ్వవ ఖ్యాళోవై బిహ్న్మణా సమః రోం 


శ్లేష సరస్పచ సరత్చుచ। 
దేహ 


పుష్ట వార మేరుసావర్జి ర్హహర్షి స్ఫూర్యసన్ని భః! 

పుణన్యు శి౮సా భూమా పవృ _త్తిం మైధిలీం పీతి! ర౯ 
వతావ బ్జీనళోకొస్ట భాస్క5ో రజనీతయే। 

కృతాష వితివిరం సర్వ ము స్తం గచ్చతి పర్వతమ్‌॥ Xo 
వఏతాొవ ద్వానశై శృక్వం గంతుం వానరపుంగ వాః। 

అభాస్క_ర నుమర్యాదం నజానీము _స్హకః పరన్‌॥ x౧ 


అధిగమ్యుతు వై చేహీం నిలయం రానణస్యచ। 

అ_స్త్పపర్వత మాసాద్యు పూర్ణా మానసే నివ్వ్హత॥ U9 
డోర (0 మానా న్నన _స్తన్బం వసన్వధ్యో భు = న్మమ! ౨6 
స షన ఫారో యుష్మూభి శ్ఫ ఏశురో మే గమిష్యతి! 
శోతన్యం సర్వ మేతస్య భవద్శి ర్రిష్ట కారిభిః॥ Y3y 
గురు రేష మహాబాహుః శ్వశురో మే మహాబలః। 

భనంతేశ్నాషి వికాాాతాః (ప్రమాణం సర్వళ ర్శసు! రో ఆ 


సుగీ) వండు పడమటిదిక్కును చానరులకు వర్ణించి వెప్పుట, ౮౯౩ 


(రబ పోవుటకు సాధ్యముకాని ఆదుర్దములలోను తీటాకములలోను న 
దులలోను అచ్చటచట సీతా బేవిని రావణుని వెశుకవలయును, 

(రర) మేరుప పరరతములో భర్తుబ్దుండును తపసు చే మహిమగల వాండును 
టబహ్ముతో సమమెనవాండును (పసిర్ధుండునుకసు “మేకుసావంర్థి యనబుషి వసించు 
చున్నాండు. 

(౪౯) సూర్యునితో సముండగు మేరుసావర్మి మహర్షికి పా హ్టైంగనమ 
స్కారమునేసి సీత్రన్ఫ తాంతమును నతని మిరు ఆడువలయును. 

(౦) నూర్యుంగు వ. గ డిచివోవుచుండగా పారణితాకమునకు ఉద 
యపర్వతీము అ_స్పసగ్వతము మధ్యగల ప దేశములలో చీకటిని బోంగాట్రి అస్త 
గిరిలో లను. 


(౫౧) జాగరవీరోలా రా! "నేను చెప్పినంతవరక్కో మీరు ఏ పోవ న్నను. అంతే 
కుపెన నూర్యు(డు లేక న్యవస్తలేని ఫ్వ దేశములు మనకు చెలియను. 

(౨, 2౨౪4) అ స్పగీరికిం బోయి, సీతా డేవిని కావణునిపి దెళమును 
చెలిసీకొని ఒకనెల నిండుఖకు మునుపే నచ్చి చేరవలయును. ఒకెలకు మైన ఆ 
చట ఉండకూడదు, అటుల ఉండినవానికి మరణదండన విధించెదను, 

(x34) శూరుండును నానానుయు నగు సుషేణుడు “ప్పిన పని సన నేరక 
చుండు మో తోడ, వచ్చుచున్నాం ఫు, మిరండరు అతనిమాటను వినుచుండవల 
యును, 

(vy) గొప్ప భుజములు బలము గలనామూనుయగ సుషేణుండు “ఆంద 
రిక్లిని "పెద్దవాండుగ నున్నాండు, మిరందరున్న మిగుల పరాక్రి ముముగల బారుగ 
“నే యన న్నారు, అన్ని కార్యములు చేయుటలో మూరే ము ఖ్యులుగ నుండనల 
యును, 


కార కీప్కీ.౦ంధాకాండ- ర3-వ 'సర్హ, 
పిమాణ మేనం సంస్ధాష్య పశ్యధ్వ్యం సన్చిమాందిశమ్‌! ౫౫ 
దృష్టాయాంతు ననేందిస్య పత్నా్యా మమిత లేజసః। 
కృతకృ'త్యా భవిప్యామః కృత స్య పృతికర్తణా॥ Ue. 


అతో న్య దవి యత్కార్యం కార్యస్యాస్య హితం భవేత్‌, 
సంప్రధార్య భ వద్భిశ్చ దేశకాలార్థసంహితమ్‌। xe 


తత న్ఫుసేణ[ప్రముఖాః స్లవంగా స్ఫుగినవాక్యం నిపుణం ని 
శమ్య | ఆమంత్ఫ సార్లే ప్ప్లవగాధిపం తె జగ్గు ర్రిశం తాం వ 
రుణా భిగుప్తామ్‌! ౫౮ 


ఇతి ఫీమర్కి_వి ంధాకాండే - ద్విచత్వారిం శస్పర్ల. 
ద నట టపా 
త)చత్వారింశస్సర్లః 
"వాకా భూమా. * 
తత స్పందిశ్య సుగ్రవ శృ పశురం పల్సిమాంందిశమ్‌! 
వీరం శతవలిం నావు వానరం వానరర ర భః॥ ౧ 
ఉవాచ రాజూ థర్శజ్ఞ స్సర్వ చానరస త్త వుమ్‌! 
వాక నూత్మహిస్‌ంచై న రామస్యచ హితం తథా 3 


సుగీంవుండు పడమటిదిక్కును వానరులకు వర్ణించి శెప్పుట, ఈలణన 


(3౧9 ఇతనిమోగు యజమానునిగ "నేర్చరనుకొని పడమటిదిక్కులాో నీతా 
చేవిని వెతకిచూడవలయును, 


(౫౬) ఆపరిమితమెన తేజస్సుగల కీంరామునిభార్య ఆగుపడినటులై తే, 
ఉప కారమునకు (పత్యుప కారమా చేసీ, మనమందరు ధన్యులు గా వచ్చును, 


(ల సీతా చ్వేషణ కార్యమునకు అనుభాలమగు మరికొన్ని కార్యముల 
ను దేళకాలార్థములను నాలోచించి మీకే చేయవలయును, 


(5) పిమ్మట, సుపేణుంకు మొదలగు వానరులు సుగీ9 వుని యొక్క 
సార్థకమైన మాటను విని వానరులండరో ఆకేనివద్ద అనుజ్ఞ పుద్బుకొని వరుణుః 
తు సొలించుదుండు పడమటెదిక్కుకుం బోయిరి, 


ఇదినలువదిశెండవసర్ణ్ల, 


రవ సర్ల. 

(అసతౌరిక, == శతవల్ని మొదలగు వానరులను స్యుగీవుండు సీతను వెతక 
టకు ఆ త్తరదిక్కకుంబంపుట మూసరలో. జెప్పంబడుచున్నడి ) 

(౧౨) పడమటిదిక్కుకు మామయగు సుషేణుని పోవలయునని చీళ్టాపిం 
చి పిమ్మిట, వానర శ్రస్టుండును రాజును ధర్జుజ్ఞాండుకు నగు సుగీంవుండు, వీరు 
డును చానరులలో ను త్రము(డును నగుశ తిపలియన పేరుగలనానరునితో తనకురా 
మునికి పీతముగనాండు మాటను జెప్పెను. 


పోగా కిషీ,ంభాకాండ్కంరి-వనర్ల, 
ద 


వృత క్సతేసవాసేణ త్వద్విధానాం వనాకసామ్‌। 
వై వస్వతనుత్తై స్సార్టం పుతిషఫ్టస్వ స్వమంతిభిః। 


దిశం స్య దీచీం వికా్రాంతాం హినొశే లావతంసకామ్‌। 


క్‌ 
Pe 
జో 
aN 
co 
oe 


రధం రామసత్నీ వమనిందితామ్‌! 


5 వామి ఇ జ ల ౧ ణం 
అన్ని న్కార్యే వినిర్వృతె కృతే దాశరణే ఏయే! 
బుణా న్మూక్తా భవిహ్యామః కృ ఆాస్థార్థ సిదొం నరాః 
కృతంహి వయ మస్మాకం రాఘవేణ మహాత్మనా, 
తస్య చేత్‌ పతికారో సి సఫలం జీవితం భవేత్‌ | 


(bh 


నీను కార్యనిర్వ్రత్తి మకోర్తు రపి యక్సశేత్‌ | 
స్టస్యా తృఫలం జ కింపునః పూర్వకారిణః॥ 


ద్‌ 
తాం బుద్ధి మవస్థాయ దృశ్యతే జానకి యధా! 


GK 


GA బా 


థా భవద్శిః కర్తవ్య తున్న క్ప్ర)యో హి లై వీసీ] 


అయం హి సర్వభూ'తానాం మాన్య స్తు నరస త్తమ! 
అలు భాగత వ్రీఫ్రీ రానుః పరపురంజయః॥ 
ఇమాని వనమన్గాణి నద్య ట్ర లాంతరాణిచ। 

భ్‌ వంతః పరిమార్లంతు బుద్ధివికముసంపదా॥ 


{£3 


ఎగ 


సీతా న్వే షణకై సుగ్రీవు(డు శత్రవలిని ఉత్పరదిక్కుకుం బంపుట, ర 2 

(2) నీవంటి అత వానరులతోను వైవస్వతుని కొడుకులగు సీమం[తులతో. 
గూడి పంయా ణము చేయం ము. 

(5) విశాలమై సీమనత్సర్యతమును ఆభ ధణిమగ గల ఉత్సరదిక్కుకుం 
బోయి అన్నిచోటలోను పరిళుద్ధురాలగు శీరాముని భార్యను బాగుగ 'నెతుకన 
లయును, ' 

(ఇ) ఈ కార్యమును సరిపూ ర్థిచేసీ (శ్రీరామునికి సంతోషము గలిగించి 
బుణవిము క్రుల్వమె కృ కార్హులభలోను లాభమును బొందినవారిలోను నుళ్తములుగ 
వునము ఉండపచ్చును. 

(ఇ) ముహాళ్ముంయగు (శ్రీరాముండు మనకు మిగుల సంతోషము గలిగిం చెను 
అట్టి సంతోషమునకు (పత్యుప కాగము వేసినటు లై తే మనజన్మము సార్ధకమగును, 

(2) ఒక ఉపకారముచేయక కార్యమును నపేక్షీంచు వానికి అట్టి కార్య 
పరివూ ( ర్తిచేసిన వాని జన్మము సఫలమగును, ఉపశారము చేసిన్లవాని కార్యమును 
సఖలము చేసినచో జన్మము సఫలమగునని వెప్పవలయం నా. 


(౮) ఇట్టి యబ పాయమును మనసులో నుంచుకొని నొకు (పీయమును 
హిత్రమును గోరు దుండు నూర సీతను 'వెతకి కనిపెట్టుటలో యత్నము నేయనల 
(౯) పురుపో త్తముంచగు యా రాముండు సకల పాణికోట్ల కపూజ్యుందు. 
మురవుల పట్రణములను జయించగల యితనికీ మనసోద మిగుల (సీతిగలదు. 
(౧౦) ఈవనములు దుర్దములలోన్రు నదులు న మధ్య ప్ర దేశము 
గలోను మోర బుద్ది పరా[కమసంపదతో ౬ గూడి సీళను నెతుకనలయును, 
82 


అ కిపష్యి 0ధాశాండ్క ర -వనర్ల 

తత్ర మచ్చా న్పుళిందాంక్చ ళూరనేనాం _న్హథెవచ। 

(పస్థరా నృరతాం్మశకేపవ కురూంశ్చ సహమదికై॥॥ 

ee న్భవనాం శ్రే్నెన శకొ నత. 

బాహ్లీకా నృషీకాం శె వ పౌరవా నధ టంకణా౯। 
౧౧ యె "| 


చీనా న్చరమచీనాంశ్చ నిహారాంశ్చ పునఃపు 
అన్వీత్య్‌ దరదాంధై వ హినునంతం తావ 
లోధ్యపద్మకవ షండేషు చేవదారున నేవుచ।! 

రానణ సృహ వై బేహ్యా మార్దితవ్య _స్పతః _స్తతిః। 
తత స్పోమా! శమం గత్వా చేనగంధర్వసేవితను; 
కాళంనామ నుహాసానుం పర్వతంతు గపి మ్యఫ। 
మహాత్సు తస్య శౌలస్య నిర్ణ రేవు గుహోనుచ। 
విచిను్వం మహోభాగాం రామపత్నిం తత స్తతః 


త ముతి(క్రన్యు శె'లేం(దం 'హేమగర్భం మహాోగికిష్‌! 
తత “సుదర్శనం నామ గంతు మర్గ్యభ పర్వతను॥ 
తతో "జేవసఖో నామ పర్వతః పతగాలయః। 
నానాపశీగణాకీసో వివధదుమభూమితః॥ 


౧౧ 


arn 


సుగ్రీవుడు ఉత్తరదిక్కు ను వానరులకు వర్ణించి ఇెప్పుట, ౪౯౯ 
(౧౧) మచ్చు. పుళింద, సూర నేన బేశములలోను, భరత ఇం(దపి స్ట 
మొదలగు _చదేశములలోను, దక్నీణకురో ను(దక, 
(౧౨) కాంభోజ యవన శక ఆరట్టక చాహ్లీక దుషిక పౌరవ టంకణ 
నీనా ఉ_త్పర-ఏనా, 


(౧౩) నీహార్క దరద, బేళములలాోను హీమవత్సర్షతములోన్యు మరియు 
మరియు వెశకి సీతను కని పెట్టనల యును, 
(౧శోలోధ ర ఇందన టేనచారు ననములలో నచ్చటచట సీతొజేవిని రా 


(౧౫) చేసకలు గంధర్వులు నిండియుండు సోముని ఆళ మను నకు6 బ్రో 
మి గొప్ప (పక్కభాపములు గల కాలనును పర్వతమునకు మారు పోవల 
యును, 

(౧౬) కాళమను పర్వతముయొక్క గొప్ప మధ్య పం) దేళములలోను, 
గుహలలోేను మిగుల వూజ్యారాలగు శీర దాసుని భార్యను అచ్చటచట వెతుక 
వలయును, 


(౧౭) లోపల పు కాళమను, గొప్పపర్వతమును దోటి పిమ్మ 
ట్క సుదర్శన మనుపేకుగల పర్వతమునకు బోవలయును, 
(౧౮) దాని దాటిపోయినటులై కే, పతులకు వాససానమె అనేక పక్ష 
అగంపులతో నిండి శాగావిథములగు పృక్షములవే నలంకరింపంబడిన జేవసఖమ 


నొ పర్వతముగలదు, 


£00 కిషీ శ 0ధాకాండ - 69 వసర్ష. 


తస్య కాననవండేషు నిర శేషము గుహాసుచ। 


రావణస్పహ నై చేహ నూర్లితవ్య _స్పత_స్తతః॥ గాకా 
త్ర మతి (క్రోమ్య బాకాశం సర్వత శృ తయో జనక్‌। 
అపర్వతనదివృతం సర్వసత్వవివర్ణి తమ్‌! 90 


తం తు శీఘు) మతి(కమ్య కాంతారం రోమహర్ష ఇక్‌ 
కైలాసం పాండురం (శె లం ప్రొప్య హృష్టా భవివ్యధ॥ ౨౧ 


తత్ర పొండుర మేఘాభం జాంబూనద పరిప్మతక్‌। 
కుబేరభవనం దివ్యం నిర్మితం విశ్వకర్శణా॥ ౨9 


విశాలా నళినీ యత (పభూతకమలోత్సలా। 
హంసకారండవాకీర్లా హ్యప్పరోగణసేవి తా! 33 
తత వై(శ్రవణో రాజూ సర్పభూతనమస్మృతేః। 
ఢనదో రమే శీ)మాకా గుహ్యాకై సృహ యతరాట॥ ౨౮ 


స్వ చందనికాశేము పర్వతేమ గుహోసుచ! 

రావణ స్పహవైై దేహ మార్దితవ్య _స్పత_స్థతః ౨౫1 
కాంచంతు గిరి మాసాద్య బిలం తస్య సుముర్ణమమి। 
అ(ప్రమత్తెః (ప్రవేష్టవ్యం దుష్ప్రవేశం హీ తత్‌ స ృశస్‌॥ ౨౬ 


నుగ్గీ వుండు ఉత్తర దిక్కును వానరులకు వర్ణించివెపుట, ౫౦౧ 


(౧౯) చేవసఖిసర్వతీము అరణ్యములలాీను గిరి నదులలోను గుహూలలోను 
సీక్రను రావణుని ఆచ్చటచట వెతుకపలయు వ, 

(౨౦) ఈ దేవసక్తు పర్వతము దాటి పోయినచో కొండలు నదులు వృక్ష 
ములు, ఒకపారిణిలేక నూరు యోజననూలవరకు నలుపషక్క_లలోను శూన్య మై 
న (వచేళము గలదు, 

(౨౧) రోనూంచము గలిగించునటి ఆఘా న్యారణ్య మును శీఘ్రం ముగ దా 
టి తెల్లననుండు కై లాసపర్వతముచేరి మిరు 'సంతోషింఇెదరు, 

(౨౨) కలా సపర్వతములో తెల్లని 'మేఘుమువ లె కాంతిగలదియు, బంగా 
రుచేం జేయంబడినదియు కేప్రమెనదియు, నగు విశ్వకర్మ నిర్మించిన కుబేరుని భ 
వనము గలదు, 

(౨౫) అశేలానములో బాగుగ నృద్ధి పొంది యుండు తామరపూలు నిల్ల 
కిలువలు గలిగి హూం'స్రలు నీటికోళ్ళతో నిండి అప్ప్బర'సల గుంపు తోం "కాడి విళా 
లమైన మానసనళ స్ఫుగలదు. 

Er) ఆకె లాసములో "సకల భూత్రములవే నమస్కరింపసయబడు బాండును, 
శ్రీమంతు(డును , శనమును ని చ్చువాండును, యతులకు రాజును నగు కుటేగుం 
డు గలండు, 

(౨౫) కైలానపర్వతచ్యుయొకృ చాఫున చందుినివలె వెలుంగుచుం ౪ 
మరికొన్ని పర్వశములలోను గుహలలోను రావణుని నీఠాలేవిని అచ్చటచట 
వెతుక పలయును. న్‌ 

(౨౬) అచటనుండి కాంచపర్వతమునకు( బోయి పం) వేళించుటకు సా 
ధ్యము కాని డానిబిలములో మిగుల జాగ త్తగ6 బి వేశిచవలయును, వీలననం గా, 
దానిలో? బగ వేశించుట మిగుల కష్టముగన్రుండును, 


0౨ కిప్కీంధాకాండ- రవ సర్ష, 
సంతి హీ మహాత్మాన _న్త్మత సూర్యసమపిభాః 


ఘు | 
చై. రప్యర్చితా స్సమ్య వ్రేవరూపా మహర యః॥ ౨7 


య 
కాాంచస్య తు గుహాళ్చాన్యా స్పాసూని శిఖరాణిచ। 
నిష్రరాశ్చ నితుచబాశ్చ పిచేతన్యా _స్తత స్తత;॥ ౨౮ 
కాంచస్యే శిఖరంచావి నిరీమ్యచ తతస్తతః। 
అవృతుం కాణ్నుకెలంచ మానసం విహగాలయష్‌॥ ౨౯ 
న గతి స్తత భూతానాం చేవదాననరత్షసాక్షు 
సచ సై స ర్వి చేతవ్య స్పసాను (వస్గభూథంః॥ పం 
కంచం గిరి నులిక్రోమ్య మైనాకోనామ పర్వతః 
మయస్య భవనం య్యత్ర దానవస్య స్వయంకృతం। వగ 
మెనాకసు విచేతవ్య స్పనాను[ పస్థకొందర్య] 
రజ అల థి 
స్రిగా మశ్వముఖినాంచ నికేతా _స్పత త(త్రతు॥ క 


తం దేశం సనుతిక్రన్య ఆశ్రమం సిద్ధ సేవితమ్‌। 
9 శ సళ > జ గ్గ 
సిద్ధా వైఖానసా స్తత్ర ఇ లఖల్యాశ్చ తాపసాః॥ క్‌ 


సుగ్రివుయ ఉత్తరదిక్కున వానరులకు వర్జించి చెప్పుట, 108 


(౨2) అకాంచపర్వకములో మహాక్ములును నూర్యునివంటి కాంతిగల 
బారున్కు దేవతలవే బాగుగ బూజింపంబడు చుండువారును, దేవతలుగనుండు 
ముహర్దులు నస నందుచున్నారు, 


(౨౮) ఆకాించపర్యకయు యితరగుహాలలోను పిక్కలలోేను చానిళిఖు 
రములలోను రాళ్ళసందులలోను వెనుక భాగములోను సీతా బేవిసి అద్చటచిట 
వెతుకపలయును, 

Use కాషంచ పర్యకముయొక్క. (ప్రధానము. శిఖరముల గ, అవృక్ల 
మను పేరుగల పత్యంత పర్వతము లోను శామమనుపేరుగల పర్వతము భోన్ను 
సతులకు బాసస్టానవుగు కభూనసమను పర్వకములోను అచ్చటచట చూచి నీత 
ను వెతుకవలయును. 


(30) మానసపర్యకములో భూతములకు చేనదానవులకు సంచారము లేదు 
డానిసమిప పదేశయులోను మ్య ప) దేశములోను చానిమిోదను మోర౧దరు నీ 
శీను వెతుక వలయును, 


(3౧) కాంచపర్యతేమును దాటి పోయినటు శై తే మైనాక పర్యళకముగ 
అను, మయుండను దానవుడు అచట వసీంచుటకు గృహమును నిర్మించుకొని 
యున్నాండు. 


(3౨) వ సమీపము భూములలాేను దొనిమన నగలను 
సుహలలోను నీత్రను వెతుక వలయును, అచట, గురమువంటి ముఖిముగల క్‌ంప్పు 
రుస్న స్త్ర నే ఫి గృనాములు, ,గలవు, 

(33) మై నాకపర్వతమును దాటి పోయినటు శైతే సిద్ధా శ్రమము గలదు. 

ఉట ఫుల వెఖానసులు బాలఖిల్యులు ఆని గొప్పబుషము గలరు, 


సంర క్ట డి వీ ధా శాండ రం వ నర్షః 


వంచా దా స్తై సేతు తసస్సిద్ధా స్త్ర సళసొ ఏతకల్లుపాః। 
(పష్ట్రవ్యాభాపి సీతాయా; (_పవృ్తి ర్వినయాన్వితై sll 


"హామపుహ్క-రసంఛన్న ౦ తస్మి౯ వెఖానసం సరః; 
తరుణాదిత్య సంకా శె రంసై ర్రిచరితం దుఖ ||| 


యె 


జౌపవాహ్యాః కుబేరస్య సార్వభౌను ఇతి స్మ తః! 
2 పశ్ళేతి తం "దేశం సదా సహా కేణుభిః।॥ 


తత్పర సృమతి(క్రమ్య నష్టచం[ దదివాకరమ్‌। 
అనతు(తగణం స్రావ నిప్పయోద మనాదితమ్‌! 


గభస్తిఖి రివార్య-స్య సతు చేశ (ప్రకాశ కే! 


విశ్రమ్యుద్భి స్తపస్ఫిగ్ధె స్రవకలై  స్ప్వ్రయం( వి ౪ 
మ. 


సభ 
pe) en 


తం తు దేశ మతి[క్రమ్య శె లోదానాను నిమ్నుగా। 
ఉభయో _స్తరయో _స్పసారి కీచాకానామ 'వేణనః। 
కే నయంతి పరం తీరం సిధ్ధా౯్‌ (పత్యానయంతిచ। 


ఉత్తరా కురన స్తత కృృతపుణ్య(_ప్రతిశయాః॥ 


ఏ 


5౯౪ 
నం 


సుగ్రివుండు ఉత్తర దిక్కును బానగులకు వర్గించి వెప్పుట. ot 


(3ర) తపసుచే పాపపరిహార మె శుద్ధులుగను అణిమాది అష్ట్రనిద్దులుగల 
ఆరుషులకు నమస్కరించి మోరు మిగల వినయముతో సీతాజేవి వృత్తాంతమును 
వారిని నడుగ వలయును, 

(3%) ఆ నక స పులో బంగారు తెవమగపషూలతో నిండినదియు, శూ 
లనూర్యునిపలె వెలుంగుచు సుందరవుగు హూంసపు సంచరించునట్టి వైఖానసమును 
'సరస్ఫుగలదు, 

(౫౬) కుబేరునికి వాహనముగనుండు సార్వభౌవము అనా[పసీ ద్ధిగల యే 
నుంగు సెంటియేనుంగుల తోడ ఆసరస్సుకు సదా వచ్చుచుండును, 


(32) అసరస్సును దొటిపోయినటులై తే సూర్య చందుంల సంబూరము న 
క్న(త్రములు మేసుములునుసణాలేక అ కాళము నిశ్శబ్దముగను ఈన్నది, 

(37) సూక్యని కేజస్ఫువలె అరారనదుకమువారున నికర రి మరు అ 
ముగ లవారున్యు చేపతలతో సనుముగనుండువారును, స్వయం (పకాళముగల నా 
రును (శ్రమము దీర్చుకొని యూండుచారోను నగుసిదులతో ఆపదేశము (పకా 
శించుచున్నడి, 

(3౮౪) ఆపదేశమును దాటిపోయినటుై తే శెలోద మనునది గలదు, 


జ 


(3౯౪౮) శెళగోదనదికి శెండుతీరములలోేను కీచకవమనుేరుగ ల “వెదుకుపొ 
దలుగలవు, అవి ఒకటితోనొ$ టికి పెన చేసికొని యుండుటచే సిద్దులు "ఆతీర ము 
నకుంబో వుటకు ఆచటినుండి యో తీరమున నచ్చుటక సొధ్యయుగ నున్న ది, 

(రం) అచట, పుణ్యపురునులవ _ఫోగభూ మిగ ఉతర కురు దేశము 
ణన్న వి, 


సిం౬ కిష్కి 0 ధాకాండ, 58 -వసర్ల 


తత; కాంచనస ద్మాఖీః పద్మిసభిః కృతోదశకాః। 
నీలవై డూర్టుప తాొభి ర్నడ్య్భ _స్పత్ర సహసుశః। 

బవ త గాత హిరణుయొః। 
రకోత్సబ నై శ్చా,తే మండితె కీ హా ణమ 
తముణాదిత్భసద్భ శే ర్భాంతి తత జలాశ యాః 


మహార్థ మణిప త్రైంశ్చ కాంచన(ప్రభ శేసరైః। 

గ్‌ 4 న్‌ా: బద 5 జగ ™ 
సిలోత్సలవనైై శ్రిత) స్ప దేశ స్పర్వత్‌ వృతః॥ 
నిస్తులాభిశ్చ ముక్తాభి రణిభిక్చే మహాధనై 1| 
ఉద్భూతపుళనా _స్పత్ర జాతరూపైశ్చ నిమ్న గా 


సర్వరత్ననుయై న్చీతైం రవగాథా ననోత్తమెః। 
జాతయాపమమయెశ్చాపి హుతాళనవమ (పై | 
సిత్యపుప్పఫలా _స్పత్ర నగాః ప(తరఇూకులాః] 
దివ్యగ ౦ధరసస్పర్శా స్పర్వకామా౯ స్రనంతిచః 
సానాకారాణి వాసొంసి ఫలంత్యన్వే ననోత్తమ | 
ముక్తా వెతూర్యుచితాణి భూషణాని తేధెవచ। 
స్త్రేణాం చాప్యనురూపాణి పుకుపాణాం తగ్ధా నచ। 
స 0 సుఖ పే య ్రంం కే గ 
సరమ సుఖసెవ్యాని ఫలంక్యన్యే నగో_త్హమాః॥ 


అగ 


లం 


ర 


రర 


సుగీవు డు ఉత్తరదిక్కు మ వానరులకు వర్షించి ఇెప్పుట, ౫02 


(5౧) వుళ్యాపురుములకు భోగభూమి యగుటచ్చే అచట, బంగాసముయను 
గు తామరపూలు నీలవర్లనగు వెదూర్యముతో సమమగు అకులతోగూడిన తో 
మరలతలతో నిండిన జలముగల ననులువేన చేలుగ నున్నవి, 

(ర) ఉత్తర కురుదేశములో నచ్చటచటనుండు తటాక్రములు ర్పకృవ్య్ణ 
మున్ను బంగారువర్లముగను బాలనూర్యు నినలెళు వెలుంగు చుండు తౌనురపుూల 
తో వెలుంగు చున్నది. 

(ఈ9 వెల లేని నీలరత్న మునంటి ఆకులు, బంగారు కాంతివంటి క్లీం 
జల్య-ములుగలిగి ఆశ్చర్యముగ నుండు నల్లకలువల పనములతో ఉ_త్తరకురు దేశము 
నిండి (ప్రకాశించుచున్నది. 

(రర) గుం డముగనుండు ముత్యములు, "వెలలే నిరత్న ములు బంగారము 
తో ఉన్నతముగ నుండు యిసుకదిబ్బలుగల నదులుపశాళిం చు చున్న వి. 

(5) నా నావిధములగు రత్నములతో నో నార ౦గులుగ లిగి బం గారేవి కా 
రమె అగ్నివలె వెలుంగు ముండు పర్వతములతోను నదులు నిండి యున్న వి, 

(రోజ) ఆయు తర క్రుగుదేళములోగల నృక్షములు సడావూలు పండ్లు? లిగి 
పకతులతో నిండీ దివ్య మెన పరిమళము రసము స్పర్శము” ల విరైము కోరిన కోరికలను 
నిచ్చుచున్నివి, 

(ర౬౪) అచటగల శొన్ని మంచినృక్ష్తములు నానారంగులుగల వస్త్రము 
అసు గాయుచున్న వి, 

(₹౭,ర౮) మరికొన్ని మంచినృత కులు ముత్యములు వె డూర్యములుపొ 
దిగి ఆక్చేగ్యముగ ను (స్రీలు, పురుషులు ధెరించుకొనుటకు తగినవిగవ  కూదుం 
'శౌది బుతువులన్ని టిలోను సుఖముగ ధభరించుకాన టకుతగిన ఆభరణములను 
గాయు చున్నవి, 


ఏ౦ పీ. ౦ంధాకాండ-రకనసర్ల, 
మహోన్హైణి విచిత్రాణి హైమా న్యన్యే ననోత్తమాః। 
శయనాని ప్రసూయంశే చితా _స్పరణవంతిచ॥ రీనా 


మనః కాంతాని మాల్యాని ఫలంత్య(_తాపనే దు)నూః! 
పానొనిచ మహాోర్హాణి భత్యాణి వివిభాని-చ॥ ౫0 


5 nm అడి ad ర అన స్త 
స్ర్‌యశ్చ గుణసంపన్నా రూపయొవన లవీతాః। 
గంధ ర్యాః కిన్నరా స్సదా నాగా విద్యాధరా సధా! ౫౧ 
రముతే సహితా స్తత్ర నారీభి ర్భాస్క-రప్రభాః। oy 


స్వే సుకృతకర్మాణ సృర్వ రతిపరాయణాః। 


స్వే కామార్థసహి తా వసంతి సహ'యోవీతః॥ 2 ౨౮ 
గీత వావితినివ్హోష స్ఫ్పోత్య్కబ్బస్టహాసిత స్వనః। 
శూయ లే సతతం తతి, స్వ్రభూతమనూహరః॥ ౫ 3 ౪ 


తత్ర నాముడితః కళ్ళి న్నా స్తీకళ్చి దసత్స్రియః। 
అహాన్యహాని వర్ధంతే గుణా స్తతి మనూరమాః॥ Ay 


సమశిక)మ్య తం చేశ నుత్తరః పయసాన్నిథిః। ౫౫ 


సుగీంవుండు ఉత్తరదిక్ళును వానరులకు వర్ణించి చెప్పుట. ౫౦౯ 


(ర౯) మరికొన్ని మంచినృక్షయులు వెలలేని, అక్చర్యకరములణ్క బంగా 
రుమయముగను నానారంగులు గల చితా 9సనములుగల శయనములను గాయుచు 
న్ని, 

(౦) మరికొన్ని సృతములు మనసుకు యింప్రుగనుండు వూలహోారముల 
ను, వెలలేని పౌనప దార్థములను, నానావిధములగు భక్ష్యములను గాయు దు 
“న మ్‌ 


(౧౧౪) గుణసకులై రూపయావనము తోం గూడిన స్త్రేలు ఆచతటుగ 
అరు, సూధ్యున్రివలె 'వెిలుంస చుండు గంధశ్వులు కిన్నరులు సిద్ధులు నాగులు విద్యా 
గులు, ఆట్రిశ్ర్రైలతోంగూడి నివారించుచున్నా రు, 

(౫-౨౪) వీరందరు పుణ్యపుకముషులు అందగు రతిలోనాస క్షిగలవారు ఆం 
దయ కోరికలతోను 'సంపనతోను గూడి శ్రీ లతోడ వసించుచున్నారు, 


(౨౯34) ఆయుత్తర కురు జీళములో నైల్లపుడు మనోవారమగు చిదునగవు 
ధ్వనితో గూడినదియు, సకల (పాణికోటుల మనసును హారించువట్టిదియు నగు 
గానము వీణమొదలగు వాద్యములధ్వని వినవచ్చుచున్నది, 


(కష) ఆదేశములో సంతోపుములేన్రివాండు (ప్రియురాలు శేనిభాడు 
ఒకండునులేండు. అచిట్క మనసుకు యింప్రుగ నుంకు గుణములు దిన దినము సృష్టి 

(లలి ఈయం_్తర కుగుదేళమును. దాటి పోయినటులైతే, ఉత్సరలవణ 
సము(దడము ఉన్నది. 


౧౦ కీ ష్య 6 ఛోకా౦డ-౪9 వశ గ్ర, 
తతి సోమగిరి ర్నామ మధ్యే హమమయో మహాోక। 


ఇందిలోకగతా యేచ బిహ్న్మళోకగ తాక య్‌! సన్న 
"జేవా స్తం సమివేశుంతే గిరిరాజం దివంగ ఈాః॥ Yay 
స తు దేశో విసూర్యోపి తస్య భాసా పికాళతే। 

హో x pe తే న 4 
సూర్యలయ్మ్యుఇఒ భివిక్టేయ _స్పపతెవ వివస్పతా॥ ey 
భగ వానపీ see శంభు 'రేశాద శాత ఈ! 

ల 

(బ్రహ్మా వసతి ేవేళో (బహ్మ్నర్షి పరివారితేః॥ X౮౪ 
న కధంచన గంతవ్యం క్కరూనా ముత్తనేణ నః. 

అ న్యేపామపి భూతానాం నాలి కళమతి వైగితిః! AF yy 
సహి సోమగిరిర్నామ చేవానా మపి దుర్గమః। 

త మాలోక్య తత్క శీప్స ముపావర్తితు మర థ॥ £04 


ఏళాన ద్యానరై శృం గంతుం వానరపుంగవాః! 
అభానగర ముమర్యాదం నజానీవు స్తత పదం॥ any 
సర్వ మేత ద్విచేతవ్యం యన్మయా పరికీ ర్పితం! 

యదన్యడపి నూక్తంచ తతాాని కియతాం మతి! ౬౨౪ 
తతః కృతం దాశరణే రహ శ్పి)యం మహ త్తరంచాసి తతో 
మమ (ప్రియమ్‌! కృతం భవిష్యత్యనిలానలోపమూ విదేహ 
డర్శనచేర క్ర కర్మణా, ౬.3 1 


నుగ వ్రండు ఉత్తరదిక్కును వానగులక్‌ వర్ణించి వెప్పుట, ౫౧౧ 


(౫౬౫౬౪) ఆ లవణసము[ దము మధ్యలో సోనుగిరియను నొకగొప్ప 
బంగారు పర్గతీముగలదు, ఇం దలోకములోను (జ వ్మా లోక ములోన్ను అంతరీత్న 
ములో గల బేవతీలు ఆసోమగిరియను పర్వతమును జూదుచున్నారు, 

(౫౭౮౧ నూర్యునివెలుతురుచ్చే చెలీసికొనంద గిన పదార్థములు గల చేశము 
సూర్యుని తేజస్సుచేం గనుపడునటుల ఆదేశములో నూర్యుండు లేకపోయినను 
ఆది సోమగిరి కాంతిచేం (బ కాళించుదున్నది. 


(టాల్‌ జగమును శరీరయుగ గల్టకీమా న్నా రాయణుండు, ౧౧వ రదు 
డ్కు జేవతలలోం గొప్పవాండగు చతుక్మఖబవ్మా, యాముగ్దురును (బహ్యూక్టల 
తోంగూడి అవటనసీం చుచున్నారా, 

(try) ఉత్తర కురుదేళమును దాటి మిరు యెంకమా(త్రము పోనలదు, 
దేవాదులకుం శూడ అచట సంభారములేదు. 

(౬౦౦) సోముగిరికిం బోవుటకు బేవాదులకును సాధ్యము కాదు. సోమగిరి 
లో నీతను వెతకిచూ చి ఆ చటినుండి శీను) ముగ మిరు త్రిరిగి రావలయును, 

(౬౧౮) వానర శేష్టులారా! ఇంతవరకే మిరుపోవచ్చును, దానికి క పిమ్మ 
ఖీ, సూర్య(ప కాశములేకి' దిక్కు తెలియకుండు (ప దేశము లిట్రివని మనక జెలి 
యవ్హు, 

(౬.౨౦) "నేను చెప్పన (ప్రదేశములన్ని టిలోను. సీతను వెతుకు పలయుును, 
"నేనుఇెస్పని (ప బేళములలోను చాయమెను వెతుకుటకు మిరు యత్నించపలయును, 

(౬34) వాయు దేవరితోను అన్ని దేవునితోను సములుగనుండు చానరు 
లారా! సీతను వెతకి కనిపెట్టిన కార్యము చే శీంరామునికి గొప్పసంతోషము గలి 
గించి నటు లగును, రామున్లిక ౦కు హెచ్చుగ సంతోషము నాకును గలిగించినటు 
అగును, 


R౧9 క్రిష్ని_౦ధాకాండ్కరరో వ సర్లు 
తతః కృ'తార్థా స్పహితా స్పబాం౧ధవా మభయార్చితా స్సర్వ 
గుణై రృ్భనోరమైః। చరివ్యథోర్వీం పితిశొంతశతివ స్పహపి) 


యా భూతధరాః ప్లవంగమాః కర 
దితి కీనుత్కి_సీ,-౦ధాకాండే - తిచత్యారింశస్సర్లః. 
ఇదర 0 
చతుక్చశత్వ్యారింశస్సర్లః 
నాకా ౦ కూన 


విశేషేణ తు సుగ్రీవా హనుమత్యర్థ ముక్తవా౯। 


2న 


హి తసి న్ల్ల రిశేష్టే నిశ్చితార్థో ఒర్థసాధ సే! ౧ 


అబ్రవీ చ్చ హనూమంతం వికాంత మనిలాల్మీ జమ్‌! 
సుుగీవః పరమవీతః పిభు స్పర్వవనాకసామ్‌। 3 


ఇర 


నభూ్హా నాంతరిషే వా నాంబచే నామరాల యే! 


శ) 


నాప్పువా గతిసంగం తే పశ్యామి హవిప్పుంగన। 
సెసురా స్పహాగం ధరా స్పనాగనర'దేవతాః। 
విదితా స్పర్వలోకా స్తే ససాగరధరాధరాః॥। 
గతి శ్వేగశ్చ తే జక్టే లాఘవంచ మహాోకోచే! 


- 
ఇక 
ల 


కచ మ్‌ కట్‌ కలో ఉట (a శో కు 
పీరు పే సళృగం నీక వూరుతన్య మహౌజసః! 4 


నుగీ౦ెవుం $ బానుమంతుని శ్లాఘించుటు. 1035 


(2.౮4) వానరులారా! పిమ్మట, కృ తాట్గుతె గుంప్రుగ (గాడి బంధువుల 
తోంయలసి మనో హరముగనుండు క నావే గౌరవింపంబడినవా 
మై శతు నిర్మూలము వేసీనవారలై మో భార్యల త్రోం గాడి సకల భూతములకు 
ఆధారముగనుండు భూమిలో సంచరిం చు దుండుండు, 

ఇదినలువదిమాండవసర్ల్ష. 


ళోర వ 'సర్హ, 

(ఆఅపతౌరికహనుమంతు(డే యీకార్యమును సొధించదగిన వొండని (శ్రీరా 
ముండు తెలిసికొని అతని చేతికి ఉంగరమును నిచ్చుట యీసర్లలాేం జెప్పంబడు 
చున్నది, 

uy సుగీరవుండు సానుమంతునికి విశేషముగ మరికొన్ని విషయములం 
ణెపి ఏలననయగా ఇతడే కార్యమును సాధించగలచాడని సుగీష వుండు నిశ్చ 
స యుం'ె ఉను, 

(౨) వానరులక౦దరికి _దభువజ సుగీరవు(డు మిగల నంతోషించి (పసి 
ద్గుండును వాయుపుతు) డును నగు వానుమంతునితో నిటుల నెను, 

(3) భూలోకములోన్వు నిరాధారముగ నుండు మేభుసంచారముగల అ౦త 
రిక్షము లోను వాయువుమాత9ము 'సం-దరిం దుచుండు ఆకాళము లోను, పి బలమెన 
వారుండుగ్రట్రి స్వర్ణ లోకములను, లే తుగమాత 9 మే పోదగిన జలములాోను, ఓ 
వానర శేష్టుండా! నీగమనమునకు ఆటంకమును '"నేనెరుంగను. 

(రో) అసురులు గంధర్వులు చాగులు నరులు. చేవకలు, సమదంములు 
పర్వతముల త్రో గూడిన లోక ములన్నిటిని నీ వెజుంగదువు, 

( ౨) గొప్పవానరుండా! గమనము వేగముప రాకంినుము లాషుసమా, ఓవీ 
గుండా! గొప్ప తేజస్సుగల నీతండ్తియగు బాయుబేవునికి సమముగ నీకునోగ లవు, 
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సిం కీప్కి.౦ధాకాండ్క ఈళర-వసర్షు 


'శేజసావాపి తే భూతం సమం భువి' నవిద్యతే। 

త ద్యథా లభ్యతే సీతా తత్త్వ మే వ్రూపపాదయ। 
త్వ యేవ హనుమను న్నస్త్రి బలం బుద్ధిః పరాకంమః। 
"దేశశాలానువృత్తిశ్చ నయశ్చ నయపండిత। 


తతః శార్భసమాసం గనువగమ్య హానూవముతి! 

విదిత హానువుంతంచ చింతయామాస రాఘవః॥ 

౧ శాన _ «50 mK ( 

సర్వధా నిక్పైత వ ౭=యం హానూవుతి హారీశ్వరః। 

నిశ్చ తార్థక రళ్చాపి హానుమాకా కార్యసాధ నే! 

శ ఒగలిరి ne 1 జ్య ల స 

త్‌ దేవం ప,స్థితస్యాస్య వల స్ట. 

భర్తా పరిగృహితస్య్థ ధు)వః 'కార్యఫలోదయః॥ 

తం సమోశ్యు మహా కిజాూ వ్యృవసాయోత్తరం హరిమ్‌: 
ఆగే 

కృ తౌార్థలవ సంవృ_త్తః పృహృష్టేంది)౫ ను *నసః॥ 


దడ్గా తస్య తతః పితు స్లనామాంకో ఫశోభి కమ్‌! 
అంగుళీయ మభిజ్ఞానం రాజవుతా్య్యిః పరంతపః 
అనేన త్వాం హారి శౌస్ట చిహ్నేన జన కాత్మజూ! 
వమక్సకాశా దనుప్శాప్త మనుద్విగ్నా ఒను పశ్యతి] 


౧౮ 


రామండు వాశుమంతునికి ఆంగిలీయ మిచ్చుట, ot 


(౬) పరాకముములో నీకు సముండగు పాణి భూమిలోలేదు, కనుక, 
ఏతలభించందనగిన ఉపొయమును నీ చే జెలుపదలయును, 

ఇ (౭) పహూనుమంతుండా! బలము బుద్ధి పరాక) మము దే; కాలానుసకణము, 
రీ రయ పండితు( నీయడల నే గలవు, 

(07) హానుమంతునీమోద సుగ్గీవుండు కార్యభారమును మో 'పెనని తెలిసీ 
కని (శీ రాము,డుర్రు హనునుంతుండీ కార్యమును సాధిచగలవాంపని తలంచి, 
అలోచింవెను. 

(లా వానర రోజగు యీసుగీవండు హనునుంతు (బ్రో సక్యపక 'రములచే 
శార్యయును సాధించగ లండని నిళ్చయిం చియున్నా6ండు, హనుమంతుండును కార్య 
మును సొధించుటలో ధృథమెన అధ్యవసాయము గ లిగియున్నాండు, 

(౧౨) ఇతడు యిదివరకు చేసిన కార్యముల చే యీ కార్యము సహో యితని 
వలన నగునిని బాగుగ తెలిసీ కొనబడిన వాండును, కార్యమును నొధించగ లవ 
డం రాజాచే అంగీకరిఎపంబడీన వాడును కార్యమును సాధిం చుటకు పియా ణ 
ము చేయుదుడుజాంయును నగు హొష్రముతునియొక్క పని సిద్ధించును, నిజము 


«3 


(౧౧) గొప్ప తేజస్సు గల రాము కం ప్రయత్న ముచేయుటలోే శేషు 


స 
వగు వాశుమంతుని జూచి మిశులసంతోపించి సక ద నటుల అనుకొగైెనుు 
(౧౨) పిమ్మట, ళత్సు)వులను దపింపం జేయువాడగు కాముడు అతేని 
పీరు మలువయుడి పి) కాళించుదుండు ఉంగరమును జగకుని కూతురగు సీతకు ఆశ 
నాలుగ నుండుట కె, హనుమంతుని కీచ్చెవ. 
(౧౩) ఓ వానరశేమ్తుండా! జనకనికూతురగు నీత యో యానవాలుచే 
భయపడక నావడ్డళుండి ఫోయిన నిన్ను చూచును 


Hoe కెష్కి 0 భాకా ౦డ -౪ళ%ివ సర, 


వ్యవసాయశ్చ తే వీర సత్వయు కశ్చ వికనుః। 


సుగ్రీవస్య చ సందేశ సిద్ధిం కభయలీవ మే! ౧౪ 
సతం గృహ్య హరి శౌస్టః స్థాష్ట మూర్ధ్ని కృతాంజలిః! * 
వందిత్వా చరణౌ చైవ పొస్థితః ప్ప వగో_త్తమః॥ ౧౫ 


స తళ్స్రక ర _న్ఫరిణాం బలం మహ దృభూవ పరః పననాళ్ళ 
జః కపిః | గతాంబుదే ఫ్యూమ్ని ఏశుద్ధమండల శృశీవ నతతిగ 
శోపశో భితః॥ ౧౬. 
అతి బల బల మాశిత _స్తవాభాం హారివర వికిమ వికమై 
రనల్వైః | పవనసుతయ ధాభిగమ్యతే సా జనకసుతా హనుమ 
నభా కుకువ్వః ౧౭ 
బ్రతి నీ నుత్కి మ్య ౦భాకాండే - చతు శ్చ త్వాంరింశ స్సర్లః, 


పంచచశ్యారింశేస్సర్లః 
సరం శ్నాహూయ సుగ్రీవః స్పవగాకా ప్లవగ ర్రభః। 


సమస్తా నబివీ ద్భూయో రామకా ర్యార్థ వృద్ధ యే! ౧ 
పన మేత ద్విచేతవ్యం యన్మయా పరికీ రితమ్‌॥ ౧౪ 


శ్రీ) రాముడు హ్యాశమంతుని శ్లాఘించుట, ౫౧౭ 


(౧౪) వీరుడా! నీయొక్క ముంచిపియత్న ము, బలము తోం గూడిన 
పరాక)మముు, సుగీరివుండు చేసిన ఆః కార్య సీద్దిని నాకం చెలుపునటుల 
ఆగుపడు చున్నవి, 

(౧౫) వానర కేష్తుండగు హొనుముంతుండు ఉంగరమును దీసికొని శిరసు 
లో నుంచుకొని అంజలిచేసీ క్రీరాముని పాదములకు నమస్కరించి దీ ణది క్షు 
కు పియాణము చేయుటకు ఉద్యు క్షుయణాయెను, 

(౧౬) వీరుండును వాయుపుతు)(డును కపియును నగు హానుమంతుయశు 
వొనరుల గొప్ప'సేనను విలు దుకొని యెగిరిపోవునపుడు, మేఘుములు లేని ఆకాళ 
ములో నిర్మలమైన మండలము గల నక్ష (త్రగణముతోం బి కాశించుచుండు చందు) 
నిపల్‌ ఉండెను, 

(౧౭) మిసలబలము గలవాయడా! శ్నేష్టముగు సీంవామునంటి పరాకను 
ముగలవాండా! నీ బలమును నేను నమ్మియున్నాను. ఓవాయుపుత్ఫుంణా! అప 
రిమితీమైగ సగాకమముచే సీతీను నెటుల కనిెట్టుదువో ఓ హనుమంతుండా! 
అటుల పనిచేయపలయును, 

ఇ దిగ్రలువది నాలుగవసర్ట, 
గారా కహూంక్ల క 
“౮ న సర్గ, 

(ఆవళారిక ఎ సీతా న్వేషణమునకై వానరుల పయాణ 'సన్నావామః 
యో'స్లర్ల లం జెప్పంబకుచోన్నది,) i 

(౧ ny వానర శేంిస్టుండగు సుగ్రీవుడు వానరులందరీని విలిచ్‌ శీగ్సిరా 
మునికి కార్యము నీదించుటకై వారితో నిటు లనెను. చేనువెప్పీనటులౌనే అన్ని 
ప్ర దీశయుల కోను సీతను వెతుకవలయును, 


3౧౮ కిష్కి0 ధా కాండ, ర౫-వసర్షం 


త దుగంశాసనం భర్తు ర్విజ్హాయ హరిపుంగ వాః। 
శలభాల్తన సంశాద్య మేదినీం సంప్రఏతస్థి₹| 


రామః పిసివణే తేస్మి న్నస్టవస త్పహ లవ్మీణః। 
పితీవమాణ స్తం మాసం య స్పీశ్రాధిగ మే కృతేః॥ 


రాంతు దిశం రమ్యాం గిరిరాజసనూవృతావ్‌. | 
సృతసే సహసా వీకో హరి శృతవలి స్తదా! 

థి జట 
వ్రూర్యాం దిశం పితి యయా వినతో హరియూధషః॥ 


తారాంగ దాదిసహితః ప్లవగో మారుతాళ్మజః। 


అగ్సస్టృ చరితా నూశాం దవ్నీశాం హరియూధథ హః! 


pd ‘ 
ఇందే అ nasal 


పన్సిమాంతు భృశం ఫఘోరాం సుషేణః స 
పృళ్థ హరిశాగ్షాలో దిశం వరుణపాలి తాను! 


తత స్పర్యా దిశో రాజూ చోదయిత్యా యధా గేఫష। 
కవి పేనాపతీ న్ముఖ్యా న్ముమోద సుఖతు స్పుఖమ్‌; 


ఏనం సంబోధితా స్ప న స వానర యూసా ఫాం] 
క స్వాం న్యాం దిశ మభిశే ప్రేత్య త్వంళా స్పం పృశేస్ట ల 
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pt 


సిళాన్వేపణవై వానరులు గ్రలుదిన్కలకంబో వుట, eg 
(౪) వానర శేస్టులు సుగీవుని భయంకరమైన అ ను విని భూమిని 
మిడతలపలె కస్వుకొని పియా ణమెరి, 
క్షీ అ క 
(3౪4) సీతను వెతకి ఒక నెలలో శావలయునని సుగ్రివుండు చేసిన ఆజ్ఞను 
క్రీరరాము(డు యెదురు చూచుచు లమ్మణునితోడ పంస్రవణపర్వరములాే న 
గించుదుం డెను, 
(ర౪; అపుడు, వీరుండగు శత్రవల్రియను నానరుండు హీనువత్సర్వతము గల 
రమ్యమగు ఉ్తరదిక్కుకు వెంట నే పియా ణము చేసెను, 
గ అలి 
(51) వినతు(డను వానర సేనాపతి తూప్పదిన్కకుం బియా ణము చేసెను, 


(ఇ) సేనావతియు వాయుస్పతురండును నస హనుమంతుండు తౌరండు 
టు ంగనుండు "మెదలగు వానరలతోట అగ _స్ట్యమహార్షి వసీంచుచుండు డహీణ 
అకాల బి యా ణమునేసెను. 

(7) ఇంనర నీవసన రషపండును వానర శేససుండును నగు సుషేణుంయను 

ల ౧ (టయ్యు ఏ nm WW? ల MW ౧ 
నాకరుంయు మిధ యంకర మె వరుణుడు పరిపాలిం దుచుండుపడమ టిదిక్కుకు 
Dy చకా ణమాయెను 

(గ్ర) సిక్ముట, క్రరిముకుగ నాలుఫదిక్కలకు ఉత్తములగ వానర సేనా 
అగు బుప్కై ముంగు గాబ్బయు లిం ఛినందున సంతోషం చియుండు సుగీ)నమ 
Hag i చృగ్చెభురమును బడసీ సంతోషించెను. 

* ల ne 

(క ఈనిసిమున సుగీవ్రునివే బాగుగ నాయాదిక్కులలోగల విశేషముల 
స హోం బటినసా ల వానర సేచాపసులందరు శీష్టుగిముగ వారివారి దిప, 
ly (| ౮ గక లొ 


oY Hjem య. 
చ 


5౦0 కిష్కి 0 ధా కాండ. రణఖి=వ సర 
అసయిప్యామహే నీతాం వానిష్యామశ్చ రావణమ్‌! 
నదంతే శ్లోన్న దంతశ్వ గర్జంతశ్చ ప్లవంగమాః! ౧౦ 
శ్యేళంతోఛా వమానాశ్చ వినదంతో మహాబలాః! ౧౦౪ 
అహ మేకో హోనిప్యామి పో ప్తం రావణ మాహానే! 
తత శ్యొన్నథ్య సహాసా హారి పే జనకాల్మజామ! ౧౧౪ 
వేపమానాం శ్రమే ణాద్య భవద్శి స్ట్రియతా మితి! ౧౨ 


సకవవాహరిష్యూమి పాతాళాదవి జాసకీమ్‌! 

సిధమిప్యూ మ్యహుం వృషో౯ పాతేయిస్యా వ్యూహాం గిరీకా। 
ధరణీం దారయిస్యామి &ీభయిప్యామి సాగరాక్‌ 1 ౧౩౪ 
అహం యోజననంఖ్యాయాః ప్ప వితా నాతి) సంశయః! 

గతం యోజనసంఖ్యాయా శృతం సమధికం హ్యాహమ్‌! ౧౪౪ 


భూతలే సాగశేవావీ శె లేషుచ వనేషుచి! 

పాతాళస్యాపివా మధ్యే నమమాచ్చిద్య తే గతిం! Oy 

ఇస్యేశైకం తదా తత) వానరా బలదర్భితాః। 

ఊచుశ్చ వచనం తత హరిరాజస్ట సన్నిథ "| ౧౬౪ 

ఇతి శీమతి[మ్కింఛాకాండే - పంచచత్యరింశేస్సగ్లః. 
Re WE. Wot Ras. Waa 


"వానరులు వారివారి పాళపమును డెలువ్రుట. 9౧ 


(౧6,౧0౪) "నతేను దెచ్చెదము. రావణుని జం"పివము” ఆనీ కేకలు శే 
యుచ్చు మరియు “సంతోషించి హెచ్చు కేకలు వేయుచు వారినారి పౌరుష 
ములను చెలుఫుకొని సీంహనాదములు సేయుచు పరగెత్తుచు నానావిగములుగ 
గాయుచు గొప్పబలముగల వానగోలు పియాణము చేసిరి, 

(౧౧౪౧౨) యుద్దర౦గములో రావణుని ేనొక్కండే చంపగలను, 
రాకీస సేనలను నాశము వేసి, శంమపడి భయముతో వణుకుచుండు జనకుని హూ 
శురగు సీతను దెచ్చెదను, మిరందరు యిచట నీ యుండుండు, అని యొక కపి 
పరం నెను, 

(౧౩౩౧౩౮) పాతాళములో నుండినను నీతా టేవిని 'నేనొకండే 'తెచ్చెదను. 
సృృషి ములను నన్నిటిని నాళము'చేయుదును. పర్వతములను "పెల్లగించి [కిందతో) 
యగలను. భూమిని బద్దలుచేసీ సముదగిమును ఆల్లకల్లోలము సేయగలను అని నురి 
ముక నూరుండ నెను, 

(౧౪4) "నేనునూరుయో జనములు దాటగలను, ఇందుకు నంచేహముళలేదు, 
“నియొక డు, నూరుయోజనములకు హెచ్చుగ గంతు వేయగలనని యింకొకండు, 

న్కు 
/ (౧4) భరామిలోను సముద్భోము లోను కొ 0డలలోను ఆరణ్యములలో 
సు పాతోళ్లములేను పాతాళ మధ్యపరి దేశములోను నాగమనమునకు అడ్డములే 


గ w 
చని DC 


క్‌! 


శీను. 
(౧౯౪) శలిధముగ అప్పుడు, బలముబే కొవ్వియుండు వానరులు బాన 
న వను సుగర్నిప్టుని సన్నిధిలో ఒక్కొాకండు చెప్పుకొనైను, 


39 కిష్కి 0 ధాకా౦డ్క రజ వ సర్మ 
పట్బ తార శ్‌స్ప రః. 

గలేషు వానరేంజేషు రావు స్పు)గీవ మబిిత్‌ | 

కథం భన న్విజాసికే సర్గం వై నుండలం భునః॥ 

సుగినప్తు తతో రామ మువాచ పణ తాళ్ళ వా౯! 


జ క గగ జ్య 
భూయతాం సర్వ మాఖ్యా సె నిస్తవేణ నర ర్థభ॥ 


. యదాతు వుందుభిం నాను డానవం మహీపాక్ళతిమ్‌। 
పరికాలయ శే వాలీ మలయంపితి పర్వతవ్‌;! 
తదా నివేశ నుహీహో నులయస్య గుహాం పతి! 


వివేశ వాలీ తతాొఫీ మలయం తజ్జఘాంసయా! 


తతో=.హం తతి) నిథ్నీప్లో గుహాదా(రి సినీతనల్‌ | 


నచ నిషమ కే వాలీ తదా సంనత్ఫశే గట 


తత్క కుఠజవేగేన ఆప్పువూశే తచా వి*ష్‌। 
ఉగ రాలి ధో 3 స ర్‌ం || 
తదహం విన్నిత్‌ దృష్ట్వా భొళృశోకవిషార్షిత। 


రం 


అభాహాం కృత బుద్ధిస్తు నున్య క్షం నిహతో గుకుః। 


(0 


| 


డ్‌ 


భూనుం/లజ్ఞానము గలిగినరీతిని సుగ్రివుండు రామునికి 'చెలుపుట, ౫౨) 
5౬ వ సగ్గ, 
O 
(అవతారిక, సుగీషివ్రండు రామునితోతనకు సగ్వభూమండల జ్ఞానము 
సలిగినందుకు కారణమును నీఫర్టలో6 జెప్పు దు న్నాండు) 
(౧) వానర శేషిప్తులు ఆయా దిక్కులకు సీతను వెతుకటకుం బోన్రుచుండ 
గా ఏ9 రాముండు, సుగీషి వుండా! భూముండలమానంత యః గైటుల నీవుజెలిసే 
కొనియున్నాన్రు అని అడిగెను, 


(౨) సిమ్మట, సుగ్గీ9 వుండు మిగసలనము౨). డె, నరోత్త్యృము6డా! సవిస్తో 
ముగ నంతయు దెలువుచున్నాాన్సు అని రామునితో? జెప్పెను, 

(3.34) మహీసవేషము భరించియుండిన దుందుభి అనురాక్షసుని వాలి 
శయ సరత మునకు శ్రరుముక్రొని పోయెను, అపుడు ఆనుహీహిసురుండు. అప 
రను గుహలో! 1 బ బేశిం చెను, 

స) అతని నంహారించుటన గోరి జాలి ఆపర్యకీము గస లాల్‌, (వేశం 
నుం 


(ns సకష కం “స్స ఆగుహ యొక). ద్వారము ౯ో మిల వినయము గో 
“నిషెటుకోొని WA ఒకనంఏక్సురయు 3 ఆపుడు గడచినను వాలి వెలుపల 
ఆకే స్ప, అ 

ల 33 కడిగే గవాహుముతో అసహయొక్క దార్భరము నిండినది, 
కరాటే “నష మిపట ఆ షగన్టవశె ర్వ ట్ర క్ల సవాభామును జూచ్చి ఆన్న యగ వారి 

నని వంచు మ్ల కటిం రు కటిన 


యి పిమ్మట, ఆన్నయగు వాలి చచ్చెనని జాగు. నిశ్ళయింద కాం 


ఏకి అర కిషి్క[ం 0ధా కాండ -5౬ఇవసర్ష, 
శిలాపర్యతసంకాశళొ బిలద్వారి మయాఇప్పుతా। 
అశకథ్నువ న్నిమ్యమితుం మహిపో విన ఖే దితి! 24 
తతో=పహా మాగాం కిప్కీంధాం నిరాశ _స్తస్యు జీవితే। 
రాజ్యంచ సునువా త్వాాప్తం తారయా రుమయాసహాక ౮౪ 
మితైశ్చ సహిత _స్తత) వసామి విగతజ్వరః! 
ఆజగాను తతో వాలీ హత్యా తం చానవర్రభమ్‌! ౯ 
తతో౭_హా మదదాం రాజ్యం గౌరవా దృయయంత్సితః॥ ౧౦ 
స మాం జిఘాంను క్టస్టాత్మా వాలీ పివ్యథితేందియః। 


పరికాలయతే కోతా ద్ధావంతం సచివై స్పహః। ౧౧ 
తతోఇహాం వాలినా తేన సానుబంధః పిధావిత;। 

నదీశ్చ వివిధాః పశ్య న్వనాని నగరాణిచ॥ ౧౩ 
అదర్శతలసంకాశా తతొవై పృధివీంమయా। 
అలాతేచకపితినూ దృష్టా గోవ్చదవ _త్తదా॥ ౧౩ 
పూర్యాం దిశం తత్రో గత్వా పశ్యామి వివధా౯ న. 
పర్వతాంశ్చ నదీ రమ్యా స్సరాంసి వివిధానిచః (3 
ఉదయం తత పశ్యామి పర్వతం ధాతుమండితమ్‌ 

శ్నీకోదం సాగరంవై వ నిత్య మస్పరసాలయమ్‌ః ౧ 


పరికాలయమానస్తు వాలినా౭_భిదు)త _స్తడా। ౧౫4 


భూమండలజ్ఞానము గలిగినరీతిని సుగీీవ్రండు రామునికి 'జెలుపుట. ౨౫ 


(4) వెలుపల వచ్చుటకు శక్తిలేనివాలై మహిషాసుగండు నాశము 

పొం దెనని యోచించి పర్వతము వలెనుండు యొకబండను ఆబిల ద్యారముగక డ్ర 
Gs 

ముగ నుంచితిని. 

(7౪) అఆచటనుండినేను, వాలి (బతికి మయుంగడునను ఆశవిడిచి, కిష్కింధ 
ఘివచ్చి తార రుమలతోడ గొప్పకపి రాజ్యమును బడసితిని. 

(౯౮) కిష్కింధలో నిర్భయముగ స్నేహితులతోడ వసించు చుంటిని. పి 
నుట, వాలి రాక్షస వీరండగు మహిహిసురున్లి జంపి కిష్కి.0ధకు వచ్చెను, 

(౧౦) పిమ్మట, భయపడి ఆన్నయను గారనముచే ఆతనికి రాజ్యము 
నిచ్చితిని, 


(౧౧) దుస్తుడును మిగులదు 8ఖించి ఫోపముగలవా6డును నగు వాలి 
నన్ను జంపంగోరి మంతులతోడ పారిపో*వుచుండు నన్ను తరుముకొని పచ్చెను. 

(౧౨) పిమ్మట, చను మంతుల తోడ వాలిచే శఠుమబడీన వాండనై 
నా నావిధమాలగు నదులను వనములను పట్రణములను జూచుచు పారిపోతిని, 

(౧౩) అపుడు కొరవికశ్లై (భ్రమణముతో సమాగముగనుండు భూమిని 
గోప్పాదమువలె సేసి భూమినంతయు ఆద్దములాః వలెనే చూచితిని, 

(౧౪) తూర్పు డిక్కుకుంబోయి నానావిధములగు వృక్షములను పర్వత 
సును రమ్యుముగ నుందు నదులను నానావిధములగు 'సరస్ఫులను జూచుచు సొ 
రిషోనిని, క 

(౧౧ అపుడు, చాలి తరుమగా పారిసోవుదు తూర్చుదిక్కులో వరి 
కాడ ఛాగువులగో చెలుంపచుండు ఉఅదయపర్వతమును, సదా re న 
సింమచుండు శ్రే సముద్రమును జూచితిని, 


శ. కిష్కీ ౦ధాకాండ-రోజ వసరు, 
పున రాన్ఫత్య సహసా పిస్థితొఒహం తదా విభో! 
పున రావర్తమొానస్తు వాలినా౭_భిముితో దుతమ్‌! ౧౬౪ 
దిశ _స్తస్యా సతో భూయః పిస్థిత్‌ దతీణాం దిశమ్‌! 
నింధ్య పాద పసంకీర్షాం చందనది ముభూవీ తామ్‌! ౧౭౪ 
దుమల లాం సః పశ్యక భూయో దశ్నీణలో ఇపరా౯'। 
పశ్చిమాంతు దిశం పొప్తో వాలినా సమభిన్చుతః॥ ౧౫ 4 
సంపశ్య న్వివిభా౯ వేళా న్నస్తంచ గిరిస త్తమిమ్‌! 
క. స్తం గిరి శక ముత్తరాం సుప్రథావితేః] ౧౯౪ 
హీనువంతంచ మేరుంచ సముదించ తధ్గో త్సరమ్‌! 20 
యదా ననిందం శరణం వాలినా సమభిముితః। 
స్ట న శకం న వ - PI Nh 4 
తదా మాం Wa హనువు సాక మబిపీత్‌ ౩ 


ఉం 


ఇదానీం మే సృతం రాజ౯ యధా వాలీ హరీశ్వర; 


మతం గన తచా శో న ఇ శన ముం శ॥ అల ఖై 
స పవ్‌ శే ద్యది నై వె సా ంల్రి న 0 న్రతిధా ఛం వేల్‌ | 
నత వాస సు స్పుఖోస్మాకం నిుద్విగ్నో భవిష్యతి, వు 


తత్త పర్వత మానాద్య బుశ్యమూ.కం' సవ" స 

సవివేశ తదా వాలీ స. భయా తదా! షం 
ఏవ) నుమా తదా రాశా ప్రత్యక మువల గీతం! 
పృధినీమండంం కృత్న్నం గుహః మస్యాగిత స్తతః 941 
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(౧౬౪) వెంటే వెనుకుక్రుతిరిగి "హీ పభ! (పయాణము వేనీతీని, అవు 
డు మరయు వాలి మిగుల వేగముగ నన్ను తరుముకొన్లి నవ్చెను, 

(౧౭౪) తూర్పు దిక్కునుండి వింధ్య పర్వతము, వృక్షములు నందనవృత్త 
ములతోన్లిండియుండు దవీణ దిక్కుకు. (బయాణము చేసితిని, 

(౧౮౪) ద ద&ీ ణదిక్కులో మరికొన్ని వృక,ములను పర్వతములను జూచు 
చు, వాలి తరుముగా అచటనుండి పడనుటి దిక్కుళుం బోతిని, 

(౧౯౪) పడనుటదిక్యులో నానావిథములన దేశములను ఆస గిరిని జూ 
చుచు ఆయిన గిరికి బోయి అచటిన్రుండి ఊఉ త్తరదిక్కుక పర? త్తిపోతీని. 

(౨9) అచటనుండి ఫీంనువంతేము మేరుపర్వ్షళము ఉత్తర సము(దము 
ను పొ చితిని, 

(౨౧) వాలి నన్నుతరుముకోనివ ద్చూ చుండగా నాకురతృకనుగు చోటుదొ 
రకలేదు, అపుడు మిగుల బుద్ధి మంతుండగు హనుమంతుడు నాతో నిటులనెను, 

(౨-౨౨-౨౩) ఓీరాజూ! ఈయా శ్రోను వముండలములో చాలి (ప వేశించిన 
టుశైశే ఆకనికల వేయి వక్కలగుకని పూర్వము మతంగమహోర్షి కపీరాజగు 
ఇబ లికి శాసమిచ్చెను, అది యిపుడు నాళ ల వచ్చినది, అచట్క మనము 
నిర్భయ నుగ పసీంచవ దును, 

(౨5) పిమ్మట, ఓ రాజు తుడా! ఆమంత గా (శవమముతో. జేరిన యీ 
బుస మూకమునకు BCE అపుడు మతంగమహాక్థి యిచ్చిన కానూ 
నకు భయపడి యిచటికి వాలీ రాలేదు. 

(2) ఓరాజా! ఈవిధముగ ఆప్రుడుెనేను భూమండలను కంకయు (ప 
త్యక్ష యుగ (జూచి బుశ్యయాశములో, సీతరయయొక్క ఆభరణములను నుంచీన గూ 


సాలో నుంటిని, 


శీ 9౮ కీిష్కి౦భాకాండ్క 5౭వ నర్లః 


సప్తచ త్వారింశస్ప గ్షః. 
దర్శ నాక్జంతు వైదేహ్యా స్పర్వతః కొనవియూధసాః! 
వ్యాదిష్టాః కపిరాజేన యథోక్తం జగ్ను రంజసా। 
సరాంసి సుతః కొ నొకాశం నగరాణిచ। 

దీ దున్గాం స్తథా శె లాక్‌ విచిన్వంతి సమంతతః। 


(Os 


సుగ్రీవేణ సమాఖ్యాతా స్పశ్వే వానరయూధపాః। 
(పబేశా౯ (పవిచిన్వంతి సశెలవనకాననాక్‌॥ 
విచిత్య దివసం సర్వే సీతాధిగమనే ధృళాః। 
సమాయాంతిన్మ మేదిన్యా౦ నిశాకాలేషము వానరాః! 


సర్వక్తుకామాకా 'బేశేషు వానరా స్పఫలా న్ట్రమాక। 
అసాద్య రజనీం శయ్యాం చకు) స్పశ్వే న్వహస్సులే! 
తదహః (ప్రధమం కృత్యా మాసే (ప(సవణం గతాః! 
కోకిరాజేన సంగమ్యు నిఠరాశాః కపియూధపాః, 


విచిళ్యతు దిశం పూర్వా యధిొక్తాం సచినై సృహ; 
అద్భృష్ట్వా వినత న్పీతా నూజగామ మహాబలః 


is} 


తూయ్చుడిక్కుకు: బజోయినవానరులు సీతను కనిపెట్లక యే వద్చుట, శతి 
ర౭వ ర్త 

(అవతారిక. నీతనువెకకటడే తూర్పు పడమర ఊరక్తర దిస్కలకం 
బోయిన వానరులు వచ్చిచేమట యూసర్టలోం జెప్పంబడు చున్న ది) 

(౧) సీతను వెతకుటకై కసీ రాజగు సుగీషివునిచేం బంపంబడిన వానర సే 
నాబతులంద దు కీళ్ల) ముగ సుగీవుండు పుస్పినటుల ప్రయాణము అయా దిక్కు 
అక్షం బోయిరి, 

(౨) సగస్ఫులు నదులు పొదలు ఆకాళమపట్టణములు దుక్తములు అన్ని 
సోట్లలోేను వానరులు భీ తా జేవిని “వెతీకిరి 

(3) న్యుగివుని ఆజను బొందియుండు వానర నేనాపతులందరు కొండల 
తోను అరణ్యములతో ను నాడి యుండు (స చేశములలో సీతను వెతకిరి, 

(కో) చానరులందరు సీతను కనిపెట్టుటలా ధైర్యముగలవా ౨ పగలంత 

వెతక రాతిపూట గుంపుగ భూమిమాంచం గూద్చుండిరి, 

(౧౮ వానరులు ౧ దేశములలో సక లబుకువలలోను గలుగు పూలు 
ఫలములతో.॥నాడిన వృత్షములలోను జూచి ఆపండ్లు భుజించి పగటిపూట 
సీతను 'వెతకి రాతు9లలో నిద్రించుచుండిరి. 

(౬) వానర నేశాపకులు పియా ణమెపోయినది మొదలు ఒక నెల నిండ 
శా సీతను వెతకుటలో ఉత్సాహము తేగినవారై, సుగ్రీవునికి వారి రాకను డెలి 
ద్ధి మాల్యనంభములో నుండిరి, ప్త 

(2) నుగ)వుండు ఇెస్పినటులచే తూ మ్పదిక్కులో గొప్ప బలముగల విన 
కుండను చ+నరుండు మంతుల తోడ సీతను 'వెకకి ఆమెను జూడలేక వచ్చు 
చేరను, 

34 


320 


Es ఛా కాండ్క ౪౭-వసర్హ, 
ఉత రాంచ దిశం సర్వాం విచిళ్ళ స మహాకపిః! * 
అటో 
ఆగత స్పహాసైన్యేన ఏర శృతవలి స్తదా! ర 
సుపేణః పన్చిమా మూఫాం విచిత్య సహ వానరైః 
సమేత్య మాసే సంపూశచ్చే సుగ్రీవ ముపచ[క మే! గో 


తం (పసావణపృవ్య స్థం సమాసాద్యాభివాద్యచ। 


భ్‌ 


ఆసీనం సహా రామేణ సు(గీవ మిద ముబు)వ౯ | ౧౦ 
విచితాః పర్వుతా స్స్వే వనాని గహనానిచ! 
నిమ్నగా స్పాగరాం తాక్చ స్వే జనప దాళ్చే య్‌ ౧) 


సుహాశ్చ విచితా సృర్వ్వా స్త్వయా యాః పరికీ ర్తితాః! 


విచితాశ్చ నుహాగుల్మా లతా వితతసంతతాః ౧౨ 
గభహానేవుచ ఊశేషు దుర్లేమ విషమేషుచ। 
సత్వాన్భతిప్రబూణాని విచితాని హతానిచ॥ గు 


ఉ దారసత్వాభిజనూ మహాత్మా సమైధిలీం ద్రవ్య 

శేందః | తిశంతు యామేవ గతాతు యాతో నూస్థిత్‌ 

వాయుసుతో హనూమాక్‌ ॥ ౧ 
బ్రతిశ్రీనుత్కిమ్కింథధాకాంటే- స్పప్తచ తాారింశేస్సగ్ల 3 


రుమాలు (వనము చాడా అ ఈ 


తూయు పడముటిదిక్కు.లకుంబోయిన వానలు నీత నుజూడకయీ వచ్చుట, ౫3౧ 


(౮) వీరుండును గొప్పకపీయును నగు శతవలి సేనతోడ ఉ_త్తరదివృ్లో 
నంతయు సీతా దేనిని చెతకి అమెను జూడ లేక వచ్చిచేరెను. 

(గ సుషేణుడు వానరులతోడ పడనుటిదికు,.లో సీతాడేవిని 'వెతకి 
ఒకనైల నిండగా వచ్చి సుగీ9వుని సన్నిధిలోం జేరెను. 


(౧౦) |పళ)వణమణ కొండమీద (క్రీగాముని తోడ గూర్చుండి యుండి 
న సుగీ9ివని ఐద్దచేర్సి అతనికి నమస్కారము చేస్తి వానరులు అతనితో నిటు 
అనిరి, 

(౧౧) సమస్తమైన పర్వతములలోనుు పి వేళించుటకు సాధ్యపడనివన 
ములలోను సముద%ములాోం గలియుచుండు నదులలోనుుసకలయెన దేశములలో 
ను సీతను వెళకి చూ చితిమి, 


(౧౨) నీవు చెప్పిన గుహలన్ని టిలోను, లతలతోనిండిన గొప్ప పొదల 
లేను సీతను వెతకితిమి, 

(౧౩౫) పోవుటకు సాధ్యపడని చేళములలోేను మిగుల శోమపడి పోదగిన 
మిట్టపల్లములుగల పరి దేశములోను, సీతన వెతక్సి గొప్పశరీరముగల పార్తణుల 


'ఫమి పమున్రకుం బోయి, రాఎణుండన్లి తలంచి వానిం జంపితీమి, 


* 


(౧౪) గొప్పబలముగల వంశములో. బుటిన వాండును మహాత్ముండును 
వానర శేరిష్టుడును వాయుపుకుండును నగు హనుమం తుండు సీశ్రయుండు డి 
క్క... కుం బోయియున్నాండు. అతండు సీతను జూచి వచ్చును, 

ఇదిన్రలువదియేడప సర్లు, 
న aR మున లు 


పక 


కిష్కి ౦ధాకాం౦డ్య, కర్ళూా-వ సర 


అహ చ త్యారింశస్పర్గః 
లు ౧ 
అపాటునా జా 


ae 


సహ తారాంగదాభ్యాంతు గత్వా స హనుమా నపిః। 


సుగ్రీవేణ యథోద్దిష్టం తం చేశే ముపచ్మక మే! ౧ 
సతు దూర ముపొగమ్యు సనై ఏ స్టైః కషిస తమె?। 

రా జి అవ యా 
విచినూతిన్న నింధస్య గుహాశ్చ గహనానిచ॥ 9 


పర్వతాగా) న్నదీ దుర్దాం త్సరాంసి విప్తలాక్‌ దూనూ౯। 
౧ (sy ర శ 

వృక్షషండాంక్చ వివిధా నృర్వళా౯ ఘనపాదపాక। 3 

అన్వేసమాణ్నా స్తే సర్వే వానరా స్పర్వతో దిశమ్‌! 


న సీతాం దదృశు రీరా మెధిలిం జనకాత్మీజూమ్‌! ర 


E భకుయంతో మూలాని ఫలాని వివిధానిచ। 


అన్వేషమాణా భో మ. వ త్మత్రహా॥ వీ 

సతు చేక్లో జ గుహాగహనవా సృ్మహో౯॥ 3౪ 
& 

నిర్హలం నిర్హనం శూన్యం గహనం రొమహర్ష ణమ! జ్‌ 


త్వక్త్వాతు శం తదా చేశం సశ్వేనై హఠియూథవి"] 
శాద్భశా న్యహ్యరణ్యాని విచిత్య భృశసీడ ళా! 


శశ 


దమీణ దిక్కులో సీతనువెతకుటలో వానరుల (పయత్నములు, ౨23. 
రళూవ సర్హ, 
(అవతారిక... దక్నీణ దిక్కుకు బోయిన హనుమంతుడు మొనలగు 
వానరులు యొక శాశ్షసుశి నిరసనము నే మువరకీ సర్టలోేం జెప్పంబడు చున్నది.) 
(౧) సానుమంతుండ్కు తారుంు అంగదునితోడ సుగ్గీవుండు చెలిపిన 
(ప దేశమునకుం బోయెను. 


(౨3) హనమంకుండు (పసిద్ధులగు కపిశే షష్ట లందరితోడ బహుదూర 
ము వచ్చి వించ్యపర్వతీ ము గువాలలోను ఆరణ్య ములలోను ఆపర్వత ము ిఖరము 
లలోను నధులభేనుదుగ్గములలోను సరస్సులలోను విశాలమగు వృతుములలళోను 
నానావిధములకు తోవులలోను గొప్బ వృక్నములుగల (త్యంత పర్వతే ముల 
లోను నీతాజేవిని వెతకేను, 

(ర) వీపలగు శానరులందక అన్నిదిక్కులలోను 'వెతకి జనకుని కూళుర 
గు నీతా చేవిని జాడలేదు, 

రి తింస్మృరిం చుటకు సాధ్యులు గాని హనుమంతుడు మొదలగు వాన 
రులు నీతను వెళీసదు నానావిధమాలగు కందమూలములను ఫలములను భశ్నీం 
చుచు అచ్చట చట వసించిరి, 

(4) గుహలుగలిగి ప్రవేశించుటకు సాధ్యపడని ఆకొప్ప ప జేశములో 
సీతేను వెశకుట మిగుల శినుళనుండెను. ; 

(ఇ ఈ) జనము జలములేక భూన్యముగను (సవేశిందుటకు సాధ్య పననిది 
గను కోమాంచముగలిగించునదిగను నుండు ఆపి దేశమును విడిచి అపుడు నాన 
ర సేనానాయకులందరు దానినలెనే యుండు మరికొన్ని యర ణ్యములలో సీశ్రను 
'వితేకి మిగుల భముపడీర్మి 


EE) 


కిప్కీంధాకౌండరరా-వసరః 


దేశ మన్యం దురాధర్షం విసిశ్లు ఛ్వాకుతో భయాః। 


రా ర జో 
య(త వంధ్యఫలా వృతా విపుస్పాః పర్జ వర్ణి "తాః గ్ర 
నిస్లోయా స్పరితో యతి మూలం యత సుదుర్ల భమ్‌! 
వసంతి మహిపా యత నమృగా నచ హాస్తీనః॥ క్‌ 
అలీ 
శూర్లాలాః పతీణోవావి యేచాన్యే ననగోచరాః। 
న య్శత వృమా నాపధ్యో నలతా నావి ఏరుధః॥ ౧౦ 
[5] క Ved a <n య బగ షొ వ 
స్నిగ్గప త్వా) స్థలి యశ పద్మిన్యః ఫుల్ల సంక జూః! 
పేతుణీయా స్పుగశధభాశ్చ భినురై శ్వాపి పర్తి తాం! ౧౧ 
కండు ర్నాణు నుహాభాగ స్పత్యవాదీ తపోఫనః। 
మహర్షి ౩ సపరవా"మర్షీ నియమై క్టుష్ప్రధర్ష అః. ౧౩ 
స యి 

ని న కుర క్ర 
తస్య తెసి స ననే ఫుతో బాల పహోడశ వర్తి కః 
(పణప్రో జీవితాంతాయ కద్ది సత మపహాముని॥॥ గక 
అశరణ్యం మ్‌శాధర్షం మృగప పఠ్నీవివర్ణి తీవ్‌ ౧ 
తస్య *తే కాననాం తొంశ్చ గిరీణాం కంద నాణిచ। 
(పభవాని నదీనాంచ విచిన్వంతి సమాహి తా; ౧౫ 
తత” చాపి మహాత్మానూ నాపశిస్టి న ననశకాత్నజు ౫ | 


హర్తారం రావణంవాపవి సుగ్నీవ పి. కారిణః! గ్‌ 


దక్షీణ డిక్కు_లాే వానరులీ(ప్రయత్న ములు, 33% 


(7౯,౧౦) పూలు ఆకలు ఫలములు లేనైవ్బ క్ష ములు, జలము | లేనివదులు 
గలిగి కందమూలములు బుహీషములు మృగములు రేనుంగులు పులులు పతులు 
అరణ్య ములలో సంచరించుచు, యితరజంతువులు వృత్తములు ఓషధులు లత్రలు 
పొదలు లేక శూన్యమె ప్ర చేశించుటక సాధ్యము కాని పిదేశమునకు కొంఫమె 
ననూ భయములేక వానరులు పోయిరి. 

(౧౧) ఆయరణ్యములలో జలను లేవి ప దేళయులలాే తళతళమను మండు 
లౌనురాకులు వికసించిన తామరపూలు లి, దర్భ వీయము గను మం చిగంధము 
గలిగిన చేల తౌముర లతలుంజెను, ఆపూాలవద్దకు తుమ్మెదలు పోవుట లేకు, 

(౧౨) ముహాత్ముండును సత్యము పలుకు వాండును తప స్సేధనముగగల వాండు 
ను మిగుల కోపముగలవాండు కు ప్యతములు నేయు దుండి తిరస్కూరిం చుటక సార, 
పననివాండును నగ కండుమహర్షి అచట ఉఊంజెను, 


(౧౩) అరణ్యములో ౧౬ 'సంనత్సకముల వయసుగల కంశుకుసొరి క్రొ 


ర్ల 

మ్మ 

గుకు అఆగపడక పోయెను. అతందు నాళన మెన్లందున ఆవనముమోద కంసుమవహా 
(ssn 


రికి 
య్ము 
మీగుల కోసము”, లిగెను, 
(౧౩ ధర్మాత్ముడు కండు మహర్షి ఆగొప్ప వనమునకంతయు కాపమి 
పాను. అందువల, అది యొకరి ఆశ యు చౌక, ప్కవేశించుటకు సాధ్య పడక 
wu Vy ఇ 
మున ముణు నములు 'లేనిది॥ ఆమెను స్‌ 
(౧౫) అట్టి యరభ్య్య ముయొక్క, మధ్యలో ను, కొండల గభాబలో ను 
నుల కక ల్తిస్టానములలోను వానరులు మిగుల సావధానులై సతను వెళకిరి, 
(౧౬) సంగీ9 వ్రనికి( బిషియము సేయుగటి చువోళ్ళులగు చానరులు అట్టి 
టీ 
ఫ్ర) దేశగులోేను జనకునికూతురగు సీతను ఆమెను నపహారించిన ఇ*వబణుని ఇెళి 


వ్‌య్సు జూప చేదు, 


లాగ్‌ 


ల 


neal కిప్కింధాకాండ్కరోరా-వసర్ద్‌ 
“కే ప్రప్‌శ్యాశు తం భీమం లతౌగుల్న సమా వృతమ్‌! 
దదృశు; (కూరక ర్నాణ వుసురం సురనిక్భయమ్‌! ౧౭ 
తం ద్భఫా నానరా ఘోరం స్టి సితం వైలమినాప రమ్‌! 

గాఢం పరిహితా స్పశ్వే దృష్టో తొ * సర్వతో పమాకొక ౧౮ 

సోపితా౯ వానరా న్పర్వా న్న సా స్టేత్వబప ద్భలీ। 
అభ్యభావతే సంకు)ద్ధో ముష్టి నుద్యమ్యు సంహితమ్‌! ౧౫” 
త మాపతంతం సహసా వాలి పుతోంగద _స్తదా। 


రానణోయ మిలీ జాత తలేనా౭_భిజఘానహ! ౨౦ 
స వాలిపుతొభిహతో వక్తా చ్చోణి తముద్వమాక్‌ | 
అనురోభ్యపత ద్చూమౌా పర్య _స్తం నపర్వతేః। ౨౧ 


జీ వ్‌ సా ల్ని 3 Arar 

తపి ప వానరాజతకాన్‌న,।! 

వచి సక్‌ [పాయశ _స్పత్ర సర్వం తద్దిరిగబ్యూంమ్‌॥ ౨౨ 
నిచితంతు తతః కృత్వా స్వే శే త్ర శాననం పునః! 

అన్య'బేవా పరం ఫోరం ఏినిశ్లు ర్షిరిగ హరమ్‌! 99 
"త విచిత్య పునః ఖున్నో వినిప్పత్య సమాగతాః! 

ఏకాంతే వృవేమూ-లేతు న్‌ు రీ నమానసాః! 5 
\ ర్‌ ల rare నళ en 

; వికి (కీముత్కిమ్య్‌ంధా కాం టె అస్ట్రచ త్వారింగే సృర్షః, 





రప అనాయయ లు. తో 


దకీణదిక్కు.లో సీతను వెతకటలో వానరుల పియత్నములు. ౫౩౭ 


(౧ వానరులు శీఘ్మిమగ లకలతోను పొదలతోనునిండి భయంకర 
మగు అరణ్యములో. బ్ర వేశించి అచట దేవతల వల్ల ము భయములేని, కోర 
మైన శర్మముగల ఒక రాక్షసుని జూచిరి, 

(౧౮౧౯) వానరులు, భయంకరుండై రెండవ కొండపలెనుండు ఆయసు 
నిజాచి అందరు నడుముకు బాగుగ గుడ్డలు గట్టుకొని నిలిచిరి, బలముగలఆయ 
సురుండు కొండలవ'లె వెలుంగు చుండు వానరులచు జూచి “మారు చచ్చితిరి అని 


రి 


చెప్పీ మిగుల కోపముగల వాం డై బిడికిలి భోగుగం బట్టుకొని వారిమోదికి పరు 
త్రీ వచ్చెను, 

(౨౦) అపుడు వాలిపుకుంండగు అంగదుండు పెకివచ్చుదుండు ఆరా 
తృీనుని రొవణుండేయనిి తలంచి మిగుల వేగముగ ఆర చేతితో నతనింగొ కును, 

(౨౧) వాలి కొడువచేం గొట్రంబడిన. అసుకుండు నోటినుండి. నెత్తురు 
గృక్కు.చ్చు పర్వతము తిలకిిందుగం బడునటుల, భూమిమిదప డెను. 

(౨౨) జయించి (పకాశళిం చుచుండు ఆవానరులు రాత్ర సుడు ప్రణ 
ములుపోయి ఊపికిలేక నుండ గా ఆచయుదేశిములో నతడు వసించు దుండిన కొం 
డనుభ్యపర దేశములో నంతయు సీతను బాగుగ 'వెతీకిచూచిరి, = 

(౨౨) వానరులందరు అరణ్యములో సీతను 'వెళకి మరియు. భయంకరము 
గనుండు యింకొక కెండమధ్యలోే నామెను 'వితకుటకుం (బ'వేశిం చీరి. 

(౨) ఆచానరులూ సీఠళువెతీకి మరియు ఖిన్నులై. వెలుపలపచ్చి గుంపు 
గూడి యేశాంకముగనుండు ఒక చెట్టుక్రింద దీన్వమెనమనసు గలవారై గూ 
ర్భుండిరి, 
ఇదినలువడియెనిమిద వ గర్గ. 


a al మడత పయ్యన్గర్తు సమతల అస్త ననుదతనాంలాలటల్చు 


౫3౮ కిష్కి ౦ ఛాకాండ 6౯-నససర్హ, 


నకథకోనసం౦ంఖా వాశస్స ర్లః, 


౧ 


అభాంగదధ స్తదా సర్వా న్వాసరా నిద మ బప్‌ీత్‌ | 
పరిశొంతో మహాపొజ్జ స్పమాశ్వస్య శనై ర్వచః 
ననాని గిరయో నద్యో దున్చాణి గహనానిచ। 
దర్యో గిరిగుహోశై. న విచితాని సమంతతః॥ 


త్ర స వ్‌ న్ధ 

తత్ర తత్ర సహాస్మాభి ర్ఞానకి నచ దృశ్య తే! 

తద్యా రక్షో హృతా యేన నీతా సురసుతోపమాః। 
కాలక్ట్స నమూ మహాన్యాత స్సుగ్నీవ శో ళాసనః। 
తసా దృవంత సృహితా విచినంంతు సవముంతత; 
తస్మా దృవంత స్పహితా విచిన్వంతు సమంతతః 


కాయ తం[దీం శోకంచ నిద్నాం చై. చన సన్ముళా సా? 
నిచినుధం యధా నీతాం ప కొషమోా జనకా వం వ్‌ | 
అని ర్యెదంచ దాత్యుంచ ముస శ్వాపరాజరం!! 
చ జి ఖ్‌ జట టి ఎమ చీ భష" My గ గ 
ష్‌ రాణ్యాహు క... చెత చ్బ టి స్యహా-: 3 


అద్యాపి తద్వునం నుర్లం విచిన్యంతు ననెఫచం। 
ఖడం త్యక్త్వా పు పున స్స రనమేత దస్టిచియ ఈ ఇ |] 


వ 


లా 


దతీణదిక్కలో సీతను వెతకుటలో వానరుల పియత్నములు, ౫౯ 
రక్‌ న సర్ష, 
(అవతౌరిక,.. ఇంకొక (ప్రదేశములో వానరులు సీతను'వెతేకుటు మూ 
సర్లలాే( జెప్పయడు చున్న డి, 
(౧) పిమ్ముట, మిగుల పార్పిజ్ఞుండగు అంగదుండు మిల (శన గల 
వాడై అపుడు బానరు లందరికిని సమా ధాన మ నెప్పి వారితో నిటు లెను, 
(౨) వనములు కొండలు నదులు దుర్లముగనుండు (ప్రదేశములు గొప్ప 
అరణ్యములు పర్వత నుధ్య_ప్ర దేశములు పర్వతముల గనువాల లలి నలు పక్కొ_లలోే 


ను నీ తాబేవిని “వెకకితిమి, 


(3) ఆయా (ప్రదేశములలో సీతాలేవిన్సి బేవకక్యకతో సమానుకావైన ఆ 
మెను ఆపహరించిన రాశ్తసుని మనము చెతకి చూ వితియు, వారో అగుపడలే దు? 

(ర) మనము (పయాణమెవచ్చి "పెద్రకాలమెనది, సుగీరివ్రండు కరినముగ 
కండింగువాయు, అందుచే, మోరు గుంపునూడి నలు సక్క_లజలోను నీతు వెళుక 
వలయును, 

(1) సోమరితనము దుఃఖము. నిట విడిచి జనకని కూతురగు సీశాదేవి 
కంటి అగువశునటుల వెళుకనబయు ను, 


(=) దుఃఖము లేవండుట్క ఉ ఉచ్చాహము ఫెర్ణయు యివియన్నియు కా 


ణి 


నే శ > 
కోటలను నఫలపబ సేయుశట్రేవి వి. అంగుచెత యిటుల గను చస్ఫు చున్నాను. 
(| వానగులు బనేశించుటకు సాము గాని ఆ పనములో నే యిపుడు 
ర్తి 
పతక సల ంమును, మరియు అం౫రు భేదమును విడిచి యూపనముభాోను 


స్‌ BME నేయు నో 


సీ ఇ? చేవి 


అరం 


ల్‌ 


కి ష్కీ ౦ భాకాండ, ఈ౯ా-వ సర్వః 
అవశ్యం (క్రియమాణస్య దృశ్యతే కర్భుణఃఫలమ్‌। 
ఆలం న్‌ె్వేవ మాగమ్య నహి నూ మోూలనం తముమ్‌! రొ 
సుగ్రీవః కోపనూరాజా తీక్షుదండశ్చ వానరః। 
భేతవ్యం తేస్ట్థ సతతం రామస్యచ మహాత్మనః! ౯ 


హితార్థ మే తదుక్తం నః (క్రియతాం యది రోచతే! 
ఉచ్యళాం వా శనుం యన్న స్ప్వేషా మేవ వానరాః! ౧౦ 
అంగదస్య వచ శృత్వా వచనం గంధమూదనః। 
ఉవాభాఇన్యకృయా వావా పిపాసాగశ్రమ ఖన్నయా! ౧౧ 


సద్భశంఖలు శ్రా వాక్య మంగదో యదు వాచహా। 
హితంచై వాను కూలంచ [కీయ తా మస్య భావితమ్‌! ౧౨ 
పున ras లీ లాళొ కంవరాంశ్చే దరీ స్తధా। 


ల 


కాననానిచ శూన్యాని గిర పసువణానిచ! ౧౩ 


యృవోద్షిష్టాని సర్వాణి నుగ్రీచేణ మహాత్ళనా। 
పిచిన్వంతువసం సర్వే గిరిదుర్లాణి సర్వశః॥ ౧౮ 
తత స్పృముక్లాయ స్పన ర్వానరా స్తే మహాబలాః 
యై అవి 
సింధ్యకాననసంకే రాం విచేరు ర్గ తీణాం దిశమ్‌! cM 


దకీణదిక్కు.లో సీతను వెతసటలోే వానరుల (సయత్నములు ౫౪౧ 


(౮) కార్యము చేయుచుండినటులై తే ఫలము. అపళ్యముగ గలుసనుః 
దుంఖించునదిచాలును, మనము కన్నులు మూసికొని యుండుట తగదు,(చేయ నల 
సిన కార్యమును చేయకుండుట తగదని భావము) 

(౯) వానరుండును రాజును నగు సుగీ ౨ వుండు కేపము గలవాడు. కఠిన 
ముగ శిక్షీంచునా(డు. ఆతనికిన మహాత్స్ఫుఃడగ రామునికని యెల్లపుడు భయపడ 
వలయును, 

(౧౦) పోకు హీళము గలుగుట క యీమాట చెప్పితిని. మోకు యు పముగ 
నుండిశటు లై తే నేను సెప్పినటులః జేయుండు. లేశపోయివ్క వానరులాగా! మశ 
కందరికిని దగిన ఆకాోనన "నెనను జెప్పపలయును. 

(౧౧) గంధమాధను6 డనువానరుంతు ఆంగదుని మాట విని దాహము శ్ర 
నుచే దీనమై స్ఫుటముళేని మాటతో నిటు లనెఫ, 

(౧౨) అంగదుండు చెప్పినమాట మికందరికిని యు క్తముగనున్నది. మే 
లు గలిగించునటి అనుకూలమైన అంగదునిమాట (పకాగము సేయు(డు. 

(౧3౫) మరియు కొండలలోను కొండల సంధులలోనన గుహలలోను 
జనము లేని అడవులలోను కొండనదులలోను మరియు సీతను వెశతకి చూడవల 
తయును, శ 

(౧౮) మహాక్ముండగు సుగ్గీ%ివ్రండు ఇప్పియుండు (ఫబేశము లన్నిటిలో 
ను క్రొంగలల్లోను దుర్తములలోను అన్నిటిలోను సీతను "వెతుకసలదయు షం 

(౧ నొప్పబలముగల ఆ వానగులందరు ఆ యే కాంత (ప దేశమునుండి 
పురీ యు లే చి వింధస్థపర్వశము అడవులతో నిండియుండు దకీణదిక్కులో సంచ 
రించి సీరక్ష "వెతక చుండిరి, 


| 


ys కిష్కిం ధా కాండ్క రావ సర్హః 


కే శారదాభిి పతిమం (శ్రీమ (దజతపరగ్గతమ్‌। 


శృంగవంతం దరీమంత మధిరుహ్యాచ వానరాః॥ ౧౬ 
త్యత్ర కో(దవనం రమ్యం స్వప్తపర్ష వనానిచ। 
వ్యచిన్నం స్తే హరివరా స్పీతాదర్భనకాంటీణః॥ ౧౭ 


తస్యాగ) మధిరాఢాస్తె శాం'తొ వివులవికమాః। 
నపశ్యంతిస్మ వైచేహీం రామస్య మహివీఎ పియామ్‌! ౧౮ 
న 
కేతు దృష్షీగతం కృత్వా తం శైలం బహుకందరమ్‌! 
రి క 
ఆవాళోహంత హరయో వఏక్షమాణా స్ప మంతత;॥ గొ 


అవమహ్య తతో భూమిం శాంతా విగత చేతసః। 

స్థిత్వా ముహూర్తం తతాాధ వృతమూల ముపాశితొః! .౨౦ 
తే ముహూర్రం సమాశ్వస్తాః కించి దృగ్న పరిశ)మాః। 

పున శేవూద్యతాః కత్ళ్నాం మార్గితుం దశ్నీణాందిశమ్‌! ౨౧ 


హనుమత్చ్య ముఖా సాతు ప్యుతాః ఫ్టవగర్ష భః 


వింధ్యమేవాదిత ప్తావ ద్విచేరు స్పె తత _స్తతీః। ౨౨ 
ఇతి ఫీనుతి_వీ,ంభాకొరిడే ఎ వకోనపంచాశేస్సర్ణః 


అహీశపర్రిమోంట్టం 


దశ్నీణదిక్కులా సీతను వెతకుటలో వానరుల (పయత్నములు, రడ 

(౧౬) ఆ వానగులు కర త్కాల మేఘుముతో సమానమై కాంతిగ లిగిన 
శీఘఖిరములు గుహలుగల వెండికొండనునైక్కి రి, 

(౧౪) ఆ కొండమిద మనోసారమగు కోద వనములోను యీ డాకుల 


_యానులుగల వనములోేను సీతను జూచుటకు కోరుచుండిన వానర వీరులు ఆమెను 
చెళకుచుండిరి. 


(౧౮) ఆ కొండమిడ నెక్కియుండు మిగుల పఠా(క్రమము గల వానర 
లు'వెకకి (శ్రమ గలబానై (శ్రీరాముని పట్టమహీషి యు (పియరాలును శ్ర నీతేను 
బాగలేదు, 

(౧౯) ఆనేక గుహలుగల ఆపర్వతమును బాగుగ: బరీటీంచి చూచి వా 
నరులు నల్యుపక్క్లల సీతను 'వెతకుచు దానిమోదినుండి దిగిరి. 


(౨౦) కొండనుండి వానరులుదిగి (శ్రమముపొంది వ్యాకుల చిత్తులై అచట 
కొంతసేపు నిలిచి పిదప ఒక చెట్లు, కింద అందరు గూర్ముండిరి. 
6 ( ణీ 
(౨౧) వానరులు ముహూర్త కాలము అచటనుండి ధైర్యము చెచ్చుకొని 
(శ్రమతీర్చుకొన్టి మరియు దక్షీణ దిక్కులలో నన్నిచోటులలోను సీతను వెళకుట 
ఈ ఆరంభించిరి, 


4) 


(బశ) సీతను వెత్రక్రటకు [(పయాణము సేసియుండు నాను మంతుండు 


తి : వా ర్త 
“మొదలగు వాసనరో త్తములు సుదుట నింధ్యపర్వళ ము నలు పక్కొ-లలో ను (తీ 
నునెరికీ సంనరించు చుండిరి, 


ఇదీనలుపదితొమ్మిదవసర్ష 
జాకి కరి చా లా 


ఫరో కి ప్కీ ౦ ధా కాండ ౫0 వ సర్టః 


అగ 


పంచాశ స్ప గః 


అవొట్తవి యో 


సహ తారాంగదాభ్యాంతు సంగమ్యు హనుమా న్క-పీః! 


నిచినూతిస్మ వింధ్యస్య గుహాశ్చ గవానానిచ! 
సింహశాప్తాలజూస్ట్రేము నిలాశ్చ సరిత _స్తథా। 
ప్‌ష మేషము నేం ద్రస్య నుహో(ప్రసృవకోముచ। 


జీ 


eo 


అసేను స్దస్య వలస కోటిం దశ్సీణపళ్చిమామ్‌। 
ఇటీ 

పాం తత్రైవ వసతాం స కాలో వ్వత్యన్నర్తతి! 

పా దేశో దుర న్వేషో గుహాగహనవా నప క్ల! 


ON 


తత్ర వాయుసుత స్పర్యం విచినూతిస్ట సర్వతమ్‌। 
పర స్పరేణ హానునూ ననూ్య్యూన్యన్యా సి ప 


గజ్లో గవామీ గవయ శృరభో గంధమాదనః॥ 
మైందశ్చే ద్వివిదశె ఏవ సుపేణో జాంబనా న్న శః 
అంగదో యువరాజశ్ళ్చ 'తొరశ్చ ననగోచరః॥ 
గిరిజాలాన్భతా నేశా 3 న త్రీణాం దిశను! 
విచిన్వంత స్తత స్త దదృళు ర్వివృతం నిల్‌! 


3y 


vu 


దథీ,ణదిక్కులాలే సీతను వెతకటలా* వానరుల [ప్రయల్న ములు ౫౫ 
౫£0 వ సర్ల, 
(అవళౌరిక్క అంజనేయు(డు మొదలగు వానరులు బుత్షవిలములో 
(టైవేశించి స్వయం (పభయొక్క ఆళమమును జూచుట 


(౧౨) చానరండగు పానుమంతుండు తార అంగదులతోలరాడి వింధ్య 
పర్వశము గుహలలోను గొప్ప అరణ్యముల లాగేను, రాళ్ళ భశిను నదులలోను సీం 
సాములు శార్టూలములుగల మిట్టపల్లములుగనుండు (ప్రదేశములలోేను గొప్ప 
కొండ నదులలోను సీతా జీవిని వెతకి దూెను. 

(3) వానరులు ఆపర్వకముమోద నైరుతిదిక్కులాోేం గార్చండిరి, అప్పుడు, 
నుగ్నీవుడు ఇప్పిన ఒకనెల గడువు ముగిసిపోయొను, 


(34) సవాలుగలిగి సీ వేశించుటకు సాధ్య ము శ్రాక్ర * వికాలనుగ నుండు 
ఆపి డేశములో సీఠను ఇెతకట మిగుల పీయాసగ నుండెను, 

(ర4) చాయుపుకుంండగు హానుమంతుండు చానరులను నాలుగ డిక్కు.ల 
లోను నొకరిని నింకొకరి సమిపములోనుంచి ఆపర్వతములో గంతయు నకండు 

(2,2) నజుండు గవాతుండు గవయుండు శరభుడు గంధమాధభను డు 
'మైందద్వివిదులు సుషేణుడు జాంబవంతుడు నళుండు యువరాజగు ఆఅంగదుండ్సు 
అరణ్యములను బాగుగ "నెరింగియుండు 'తారుండు, కొండలతో నిండియుండు 
పం బేళ్లములలారే ఫీశను 'వెళక్తి దత్సీణదిక్కులోేను గచ్చటచట వెళకుచ్చు నిశాల 
ముగనుందు జకవిలనమును నచట చుచిర్కి 

శిర 


ఫోజ కిష్కి ౦ ధా కాండ, 0ం-వ గర్భ, 
దుర్గ నృుతబిలం నామ చాన వేనాభిరవీతమ్‌। 
కుత్సిపాసాపరీతాశ్చ శాంతాశ్చ సలిలార్థినః! 
అనకీ క్షం లతావృత్త. గ్రదృళు సే మహావిలమ్‌! 
za జూ ఈ అణచి 
తతః కొంచాశ్చ హంసాశ్చ సారసాశ్నాపి నిహ్మవుకా! 
జలాన్హా శ్ప(క్రవాశాశ్చ రక్షాంగ్యా పద్మ రేణుభిః॥ 


తత _న్తద్చిల మాసాద్య సుగంధి దురతికొముమ్‌! 
విన్గయన్యగ) మనసో బభూవు ర్వానర ర్రభాః॥ 
సంజాతపరిశంకా "సె స్పై తద్భ్బిలం ప్ల పవగో త్రమాః] 
అభ్యపద్య. న్న సంహృష్టా స్తేకోవంతో మహాోబలాః॥ 
నానాసత్వసమాక్షీ నం దై త్యే్య్యదనిల యోపమమ్‌! 
దున్దర్శ మతిషఘ్లోరంచ దుర్విగాహం చ సర్వశః! 


తతః పర్వతకూటాభో హనుమాన్న ననాల్మజు। 
అ(బవీద్య్వానరా స్ఫృర్యా న్యాంతారీవనకోవిదః। 
గీధిజాలాన్భ'తో నశ స్మార్లి త్వా దశ్నీణాం దిశమ్‌! 
వయం సర్వే పరిశొంతా నచపశ్యామ మైథిలీమ్‌! 
లస్మాచ్చాసి పిలా ద్దంసాః క చాక్ట సహసాళగా Re 
జలాదాో) ళ్ళ సశ నాకాశ్చ నివ్బతంతిస్న సర్వతః॥ 


ష్‌ 


oy 


a 


౧౦౪ 


౧౧౪ 


దతీణ దిక్కులో సీతను వెతనటలా* వానరుల (ప్రయక్నములు. ఏ(౪౭ 


(గారాల ఆకలి దావామునే మిగుల తపించి జలముగోరి శంమును బొంది 
యుండు వానరులు లతలతోను వృత్షములతోను నిండి సి చేశించుటకో సాధ్య 
పడని బుక బిలమనుసేసగల ఒక గొప్ప బిలమును జూచిర్కి 


(౯౮) ఆ బిలమునుండి కౌంచ వారస సౌరన, కడిసీ తావమరవూల 
దూళిపడినందున చకరివాక్క పకులు నెలుపల వచ్చినవి, 

(౧౦౪) పిమ్మట, వానర శే ంష్టులు నుంచివాసన్లగ లిగ్‌ ప్ర వేశించుటకు 
సాధ్యపడని ఆ గుహూసమో పమునకుం బోయి మిగుల ఆశ్చర్యపడి యుండిరి, 


(౧౧౪,౧౨౪. తేజస్సు గొప్పబలము గలవానరో త్తముల నానావిధ 
ములగు మృగములు గలదియు రాక్ష నేందుని గృహాముతో "సమానమై చూచు 
టకు సొధ్యపడక్క మిగుల భ యంకరయమె ప్ర) వేశించుటకో సాధ్యముకాని ఆబిల 
మును జూచి, యిది పాతొళమూ, లేక, మాయభఛేం గల్ప్చింపంబడినదా యని సంజే 
హము గలిగి సంతోషము లేనివానై ఉండిరి 


(౧౩౪) పిమ్మట, పర్వతశిఖరముప లె వెలుంగుదుండు వా౭డున్కో వాయు 
పుతురడును పోవుటకు సాధ్యపడని మార్షములలోసను అరణ్యములలో. బోవు 
టి శో క్రీగలవాండును నగు హానుమంతుండు వానరులతో నిటు లచెను, 

(౧౮౪4) కొండలతోనిండిన ప్ర బేశములలోను దత్మీణ దిక్కులను "వెత! 
మనమందరము మిగుల శమగలవార మెతిమి, సీతను జూడక పోతిమి, 

(౧భ్మ ఈ బిలయునుండి నీళ్ళలోం దడిసిన హంసలు కర్ధచములు సొర 
సపథులు చక వాకపతులు వెలుపల వచ్చుచున్నవి, a 


శరర = కి ష్కీ ౦ ధా ళాండ్య ౫౦-వ సర్దు 
నూనం సలిలవా న|తే కూపోవా యది వా (హద? 
తథాచేమే బిలద్యాశే స్నిగ్ధా_స్తిష్టంతి పాదపాః॥ ౧౬౪ 
బ్రత్యుక్తా ఏ తద్చిలం సర్వే వివిళు స్పిమిరావృతమ్‌; 
అచంద)సూర్యం హరయోదదృళూరో మహర్షణమ్‌! ౧౭4 
నిశామ్యు తస్మా త్పింహాంశ్చ 'తాంస్తాంశ్చ మృగ పవ్నీణ?। 


పివిష్టా హరకిశాద్దాలా బిలం తిమిరసంవృతమ్‌! ౧౮౪ 
నతేపాం సజ్జకే చము ర్నలేజో న పరా(క్రమః। 

వాయోరివ గతి స్తేపౌం దృష్టి _స్తమసి వ గ్రతే॥ ౧౯ొ౪ 
కే పవిష్టాస్తు "వేగేన తద్చిలం కవీకు౦జరాః। 

పిశాశ నుభిరామంచ దదృశు నాశము తృవమమ్‌! ౨౦౪ 


తత సని, నిలే దుర నానాపాదపేేసంకుల! 

a 'బ గి 
అనన్యం సంపరిస్వజ్య జగ్ము రో్యోజన మంతరమ్‌! ౨౧౪ 
"లే నష్షనరిజ్ఞా స్త ఫా స్పంభాంతా స్పలిలార్టినః। 


పరివేతు ర్చిలే తన్మి నస్మంచిత్కాల మతం(దితాః॥ ౨౨౪ 
తే క్రశా దీనవదనాః పరిశాంతాః ప్లవంగమాః। 
ఆలళోకం దద్భశు ర్వీరా నిరాశా జీవితే తదా! ౨3౪4 


తత స్తం చేశ మాగమ్యు సామ్యం వితిమిరం వనమ్‌! 
# 
దద్భశ్ము కాంచనా నృత న్లీప్ప వై శ్వానర(ప్రభా౯ా! ౨౪౪ 


దక్షీణదిక్కు_లే సీతను వెళకుటలోే వానరుల (పయత్స ములు: గా 


(౧౬౪) గనుక ఈబిలములా! తీర్థమగల బావి లేక సరస్సుగలదు, నిజము, 
మరియు, దీనిద్వారములో పచ్చగనుండు వృషములు గలవు, 

(౧౭౪) ఇటుల చెప్పీ, వానరులందరు సూర్య చందు9ల కీరణములు లేక 
చీకటి తోనిండి రేోమాంచము గలిసించునట్టి భవాలోం బ్ర) వేశిం చి చూచిరి, 

(౧7౪) ఆచటనుండి వచ్చుచుండు సింహములను నానోవిధములగు పత్తు 
లను చీకటితోనిండిన ఆగుహలోం బి)వేశించిన, వానరులు చూచిరి, 

(౧౯౮) ఈ వానరుల చేతిములు లేజన్సు పరఠాకి ముకు గాలినంటి 
వేగము ఆబిలములోే నుపయోగపనలేదు. కన్నులు కనిపించలేదు, 

(౨౦౮) ఆఅగుహాలో మిగుల వేగముగం బగీవేశించుదుండు వానర శే 
స్టులు ప్రకాళముగను మనోహరముగను నుండు రమ్యమగు నొక పరి దేళమును 
జూచిరి, 

(౨౧౪) పిమ్మట్క మిగల ప్రయాసతో, బి చేశించదగినదియా నానాని 
ధతులగు వృక్నములతో నిండినడియు, నగు అబిలములోం చబానరులు ఒకరినొక 
చేయిపట్టుకొని ఒకయోజనము దూరము లోపల పోయిరి, 

(౨౨4) వానగులు దావాముగల వారె జలమును 'వెళకుచు భా్ఫంతిపొం 
దిన వాశై పిజ్ఞ తప్పి ఆబిళములో మిగుల పియాసతోం బోవుచుండికి, 

(౨౩౪) వీరులగు వానళులు కృశులై ఇాడిన ముఖముగలవాచై మిగుల 
శంమపొంది పాంణముమిద ఆశలేనివారై ఒకవెలుతురును జూచిరి, 

(౨రర్య ౨౫౮౪) పిమ్మట, వానరులు ఆపి చేళము బేరి ఆచట “దల్లగను 
చీకటిలేకయు నుండు వనమును ఆఅవనము లో స్టర్ణమయమగు వెలుంగుచుండు అన్ని 
వంటి కాంతిగల పూచియుండు సాల శాల పున్నాగ కకభ వంజుళ భవ చంపక 
నాగ కర్ణి కార సృమష ములను దారి, 


to శిష్కి ౦ ధాకా౦డు ఏ-వసర్హ 
సొలాం స్తాలాంశ్చ పున్నాగా న్యాకుభా న్వంజుళె న క్‌ | 
చంపకా న్నాగవృమాంక్చ కర్షికారాంశ్చ పుప్పీతా౯॥ ౨౫ 
_స్తబ్బకైః కాంచ్శనై నలై? రః కిసలయై _స్తధా। 
అవీడై శ్చ లతాభిక్చ హేమాభరణభూమితా౯ా॥ 9 
తకుణాదిత్యసంకాశా నె ృడూర్యకృత వేదికాళొ। 
విభాజమానా న్వవుపా పాదపాంశ్చ హిరణ్మయాక 1 ౨౭౮ 


[i 


నీల్వవెశూర్యవ ర్లా కే పదిసీః పతగావృళాః। 

మహద్భ్శిః కాంచ్చనెక్య పద రష్గషతా బాలార్కాసన్ని భి 1౨౮ 
జాళరూసనుయె రక ్టి ర్మహద్భి న్స సకచ్చపై॥! 

నళినీ స్తత దద్భుళుః (పసన్న సలిలావృ ఆా;॥ $y 
కాంచనాని విమానాని రాజతాని తా వచ] 
తపనీయగవామవోణి ముక్తాజూలాన్ఫ తానిచ॥ 3ం 
“స్రానురాజత భౌమాని _వెడూర్యమణిమంకి వ। 

దదృశు సత్ర హరయో గృహముఖ్యాని సర్వశః] 3౧౪ 
పుప్వ్టితా న్ఫలినూ నృవా౯ా (ప నాళమృణీసన్ని భా౯ా। 

కాంచన (భమరాంకె సవ మధూనిచ సమం తతః॥ బం 
మణికాంచనచి కాణి శయనాన్యాసనానిచ। 

ముహరక్షాణిచ యానాని దదృశు స్పై సమంతతః! 3 


డై 
అ 


దకీణదిక్కు.లో సీతను ఇెశకటలాేే వానరుల (ప్రయత్నములు, ఏ౧ 

(౨౬౦) ౨౭౪4) బంగారుమయముగనుండు గొత్తులతోన్క చితిముగను 

లర గన్య నుండు చిగురుతోను, శిరోభూసణములతోన్కు లకలతోను, బాకా 

శించు చుండునటిదిగను ఫలిం చియుండు బంగారు సొమ్మూఖాగలదిగను, భాలసూ 

చ్యునివలె “వెలుంగు దుం డునదిగను వృక్షముల చుట్లు చెడూర్య్ణముల తో చేయంబి 

డిన వేదికలుగలదిగ ను, స్వభావము చేతనే పికాశించుచుండు వెండి మయనుగ 
నుండు నృవ్షములుగలదిగను ఆభిలమును వానరులు చూచిరి, 


(౨౮౦౮౩౨౯౪) పతులతో నిండినవిగనుు చొలనూర్యునివలె వెలుంగు 
చుండునవిగను, బంగారు వికారమైన గొప్ప శామకవూలతో నిండీన నీల జెడూ 
ర్యరంగులుగల 'తౌనురలకేలన్సు తాబేళ్ళతోోను బంగాగువికారముగనుం౦ండు గొప్ప 
'దేపల లోను నిండి నిర్ణలముగు జలముగ ల 'సరస్సులను అచట నానరులు చూచిరి, 


(3043౧) బంగారము వెండి వయనుగనుండు విమానములము ముత్య 
ముల వీరములతో నిండిన బంగారు గవాతృములను, బంగారు వెండితో జేయ? 
బడిన వైడూర్య ములు పొదగబడిన ఉత్తమమైన గృహములన్యు ఆగుహలో వాన 
రులు అచ్చట-:నట చూచిరి, 

(3౨౮02960 వూచి ఫలించియుండు పగడములతోను రత్నములతోను 
“సమానమగు నృత్త ములను; 'పంగారు నికారముగనుండు తుమ్మెదలను, ఆన్ని 
వోట్ల లోను చేశాను, రత్నములు బంగారము తో నిర్భింప(బడి నొనారంగులుగల 
నోయనములను అనగ్గనులను, వెలలేని వాహాననులన్సు వానరులు అగునాలో నచ్చ 
టచట ఛూచిరి, 


Sa కిప్కీంధాకాండ్కగం-వసనర్ల, 
హైమరాజత కాంస్యానొం భాజనానాంచ సంచయాక్‌। 
అగరూణాంచ దివార్టినాం చందనానాంచ సంచయాక! 95 
శుచీన్య ఛ్యవహార్యాణి మూలానిచ ఫలానిచ। | 
మహరాణిచ పానాని మధూని రసవంతిచ। 
దివానా మంబరాణాంచ మహార్హాణాంచ సంచయాక! 3౫ 
కంబశానాం చ చిొతాణా మజినానాంచ నంచయాక్‌ | 
త్యత తత్రచ విన్యస్తా న్లీప్తా ,నెగశ్వానర(పభా౯! 3౬ 
దదృశు ర్వానరా శ్నుభ్రా౯ జూతరూపస్య సంచయా౯॥ ౩3౭౪ 
తత్ర తత్ర విచిన్వంతో బిలే తన్ని నృహాబలా॥। 
దద్భశు ర్యానరా శూరాః (సీయం కాంచి దదూరతః] 3౮౪ 
తాం దృష్టా భృశసం(తస్తా న్చీరకృ్ళష్ణాజినాంబరామ్‌! 


'తొపనీం నియతాహరాం జ్వులంతీ మివ తేజసా! రికా 
విస్మితా హరయ _స్ప(తే వ్య వాతివృంత సర్వశః! లేం 


ప(పచ్చ భానోమాం _స్ప్యత కాసి త్వం కస్య వా బిలమ్‌॥ రంళ 
తతోప ల న్లిరిసన్ని కాశః కృతాంజలి | స్తా మభఖివాద్య 
వృష్ధామ్‌ | ప్యపచ్చ కా త్యం భవనం విలంన రత్నాని "కేం 
నూని వదస్వ కస్ట! ళం 
ఇతి(లీమత్కిమ్మీ్‌౧ధాకాందే - పంచాథన్సర్లః, 


దత్మీణదిక్కలోే సీకను 'వెతకటలాే వానరుల ప్రయత్నములు, ౨08 


(366, మొదలు 3౭0 వరకు బంగారము వెండి కంచుతోం జేయం 
బడిన ఆనేక పాత్ళ)ములన్స్కు ఉత్తమమగు ఆగరు చందన మెప్రూతలన్కు పరిశు 
ధ్భమైన భక్ష్యములను కందమాలములను ఫలములను, ఉత్తమమైన పాన దివ్య 
ములన్వు మిగుల రుచిగనుండు లే నైలను, శేస్టమె వెలలేని వృస్ర్రమల మాట 
లన్యు రత్నకలంబళనులను జింకచర్శ ములను అచ్చటచట ఉంచబడి అగ్నివలె 


బాఖగ వెలుంగుచు నిర్మల్యమెన బంగారు రాసులను వానరులు ఆగుహలోం 
జూచిరి, 


(9౮౮౦) గొప్ప బలముగల కూరులగు వానరులు ఆబిలములో నచ్చటచట 
సీలౌ దేవిని వెళకుదు సమాపములా నొక క్ర్రీని జూచిరి, 


(3౯౮,5౦) నారవ్మస్త్రము జింక తోలు 'భరించ్చి న్రియతమైన ఆహారము 
గలిగి తేజస్సుచే వెలుంగు చుండు ఒకళొపసిని జూచి మిగుల భయంపడి వాన 
రులు అశ్చర్యముగలవా రై వింములో నాపెక దూరముగ గుంపుగుంపుగ నిలి చిరి. 


(cy) వానరుల మధ్యలో నానుమంతుండు ఆమెను జూచి “ని వైప తె 
యీోగవా యెవరిదో అని అడిగెను, 


(ర౧౪) పీమ్ముట, పర్వతముపలెనుందు హానుమంతు(డు అంజలిచేసీకొని, 
వృద్దురాలగు స్వయంపభకు నమస్కరించి ‘నీవు యెపత్కె యీ భవనము బిలము 
రత్నములు బంగారము ఎకరిని అని ఆడిగాను. 

ఇది యేంబదవ స ర్ట 
కామ మ నమమ కా 


3 


కి ష్కిం థా కాండ ౪౧ వ సర్లు 


Er ihe ere 
వకప౦వాశస్పర్షః 
“వాదా 


బత్యుక్తా హనుమాం _స్త్మత పునః కృష్ణాజినాంబరామ్‌; 


అ(బపీ త్తాం మహాభాగాం తాపనీం ధర్శణారిణీమ్‌! ౧ 
ఇదం పినిష్టా స్పహసా బిలం తిమిరసంవృతమ్‌! 
తుత్సిపాసా పరిళాంళాః సరిఖన్నాశ్చ సర్వశః 2 


సాద ప్రెవిపహాః సు ఫిపాసి'త్యాః 
మహాద్ధరణ్యా వివరం పవిష్టా స వీపాసి'తాః। 
కనూం _స్వేవం విధా న్నొావా౯ొ వివిధా నద్భుతో పనూక్‌ | 9 


దృష్ట్యా వయం (_ప్రవ్యధితా స్పంభాంతా నష్ట చేతీసః gn 
కసె తె కాంచనా వృతా _స్తమణా దిత్యసన్ని భః 

ఫుచీ న్య భ్యవహార్యాణి మూాలానచ ఫలానిచ! =e 
కాంచనాని విమానాని రాజతాని గృహాణిచ॥ 

తపనీయ గవామోణి మణిజాలావృతానిచ! Ay 


ప్రుస్సితాః ఫలవంతశ్చ పుణ్యా స్పుర భిగంధినః। 
ప్రేమే జూంబూనదనుమాః? పాదపాః కస్య తే జసా॥ క 
శాంచనానిచ పచ్చాని జూతాని నినులే జలే! 
కథం నుత్చాాళ్చే సౌవస్హాశ్చరంతి సహక చృపైః। 2 


దమీణదిక్కలో సీతను వెళకటలాశే వానరుల పియత్న ములు. ఏ0? 

౪గి వ సర్ధః 

(అవతారిక, సయం పభయను క్రీ బుక విలము యొక్క. వృత్తాంత 
మును వానరులకు చెలుప్రుట యీోాసర్లలోం జెప్పయబడుచున్నది,) 

(౧) ఇటుల ప్కిళ్న చేసి కృష్ణాజినము ధరిం చినదియు, మవాభాగ్యవతి 
యు, ధన్ముచారిణియునగు అతాపసితో హనుమంతుండు మరియు నిటు లనెకుం 

(౨) మిగుల మార్తా యా'స్రము గలవారును, ఆకలి చావాముచే మిగుల 
శరిమగలవారును నగ మేము చీకటితో నిండీయుండు యీబిలములో వేగముగల 
బి వేళించితిమి. 

(33౪) దాహముగలవాగ మై గొప్పదిగనుండు యీభూమిలోే గల గుహ 
లో బరీ వళించితిమి. నానావిధము లై ఇంద )జాలముయొక్క ఆశ్చర్యము తో 
"సమ్మమైన కట్టి యూావిధ్ధము గను ౦డు పదార్థములను జూచి యిని రాశ్షసుల 
మాయచే న oo యని వ్యధగలవారవై రమె కర్తృ వ్యాక_్త న్యు 
లుతో-నక మిగల భ ను చెందియు న్నా ము, 

(రయి ౬ఒల్ళ భాలసూర్యుని శాంతితో సమమెన యా బంగారు వృక్ష 
ములు, స భుజించుటకుం దగిన కందమూలములు ఫలములు, బంగాళును 
యమెన ప న వెండిమయమెన గృహములు, బంగారముచేం జేయంబ 
డిన గవాతీ ములు రత్ప ములాదేం జేయంబడిన జూలకములు, ప్రాచి భల ములతో? 
గూడి పరికుష్ణములై ముంచి పరిమళముగల బం గారు విశారముగనుండు దూ వృత, 
ముల్కు యెవని తపోమహిమనల్ల గలిగియుండునో “తెలియలేదు, 

(eu) నిర్భలమణ జలములో బంగారు వికారమైన క్రనులములు పుట్రియు 
న్ని, బంగారు వికారముగనుండు చేపలు తాబళ్ళతోడ యొటుల సంచరిం చ 
చున్నవో చూడుము, 


We క్రీప్కిం౦ంధాకోొండ్క౪౧- వసర్హ, 
ఆత్మాన మనుభావంచ కస్యవైత తృపోబలమ్‌! 
అజానతాం న స్పశ్వేషాం సర్వ మాఖ్యాతు మర్గసి॥ ౮4 
నీవ ముక్తా హనుమతా తాపనీ ధర్శచారిణీ। 
(ప్రత్యువాచ హనూమంతం సర్వభూతహితే రతాః ౯౪ 
నుయోనావమ మహాతేజా మాయాచీ దానవ శభ 
'శే నేదం నిర్మితం సర్వం మాయయా కాంచనం వనమ్‌! ౧౦౪ 


పురా దానవముఖ్యానాం విశ్వకర్శా బభూవహా। 
యనేదం కాంచనం దివ్యం నిర్మితం భవనో_త్తనుమ్‌! ౧౧౪ 
సతు వ ర్రసహసొణి తప స్తస్తా్య మహావనే। 

టె wat ఎలి 
పితామహా ద్వరంలేఖె సర్వమాశనసం ధనమ్‌! ౧౨౮౪ 
వనం విధాయ బలవా న్పరకామేశ్వర _స్తదా। 


ఉవాస సుఖతః కాలం కంచి దస్మి౯ నుహోవనే॥ ౧౩, 


త మప్పరసి హేమాయాం స_క్షం డానవపుంగవన్‌! 
ప(క్రమ్రైవాశనిం గృహ్య జఘానేశః పురందరః! ౧౪4 


దక్నీణదిక్క_లోే సీతను 'వెతకుటలోే చానరుల సరియత్నములు, ౨018 


(౮౮౪) నిన్ను నీమహిమన్యు యివన్నియు 'నైవని తపోబలముేం గ లిగినవో 
యూావనిపయమును, నూకందరికిని అంతయు చెలుపవలయను* 
(౯౮) హనుమంతు డిటుల అడుగగా బుషిధర్భ్యమును. నాచరించు 


చుందునది దు, సర్వభూతములకు కెంత ము సేయుట లే నాస క్తినలదియు నగు ఆ 
తాపసి అతనితో నిటు లనెను, 


(౧౦౮) నొప్పతేజస్పుగల అ"నేకవిధములగు వూయలను జేయ6గల నుయుం 
డను దానవో త్తముండు గలడు, అతం డతని పి) భావముచే యూ బంగారువనము 
నంతయు "సృష్టించెను. 

(౧౧౪) బంగార వికారమె డిన్యముగనుండు యీాయు_తృమమగు భవ 
నమును నిర్మించిన నుయుండు పూర్వము రాతసోత్తములకు విళ్వకర్భు గనుం డెను 
(ఈమ యుండు తీగిపురముల కధిపతీ ఈ తింపురములను ఈశ్వరుండు 
పొడుచేయంగా అత్మరతణవై యితండు భూమిలోపల యీగుహాను నిర్మించుకొ 
"నెవని మళ్ళ్యప్రురాణములో తింపుర దభానకథలోం జెప్ప బడియున్నది.) 

(౧౨౪) మయుండు వేయిసంపత్సరములు గొప్పవనములో తపసుచేసి 
బగివ్మాచే కుకా)చారి 'సంబంధముగ నుండు విచితనిర్మాణమును 'జెలుపునట్టి 
శిల్చళాన్త్ర స్రజ్ఞాగమును బడ సెను. 

3) మిగుల బలముగల బగివ్మావరను చే సకల కోరికలను కొన 
సాగించు. కొనగలిగిన మయుడు యోవనమును నీవిధముగ నిర్మించి దీనిభో 
పంత కాలము సుఖముగ వేసించురుండెను, స్‌ 

(౧౪౪) కను యనుఆప్పరగ సపూాడద భయేకాంక్రములో పీ రితిగలిగి 
యుండు రాతృసో శ్తముండుగ నుండుమయుని త్ఫోలాకాధిపతిగనుండు ఇం[ద్రు6 
దు కనిపెట్టి వజా ఫయుధముతో నఠేని జంసెను, 


ఏళ్ళలో కిష్కీ ౦ ధో కాండ్క ౫$౨-పసర్హ 
బ్రదంచ (బహ్మణా దత్తం 'హేవూయొ వన ముత్తమమ్‌! 
శాళ్వ్ళతాః శామభోగాశ్చ గృహంచేదం హిరణ్మయమ్‌! ౧౫౦ 
దుహితా మేరుసావచ్ణే రహం తస్యా స్వ్వయం,పభా। 
ఇదం రజౌమి భవనం హేమాయా నానరో త్తమ॥ ౧౬4 


మమ (ఫియసఖి హేమా నృ త్తగీతవిశారదా! 

తయా దత్తవరా వాన్ని రతూమి భవనో త్తవుమ్‌! ౧౭౪4 
కిం కార్యం కస్యవా పాతోః కాంతారాణి (పపశ్యథ। 

కథం చేదం వనం దుర్గం యుష్మొఖి రుపల తీతమ్‌!! ౧౮౪ 


ద్రిమా న్య భ్యవహార్యాణి మూలానిచ ఫలానిచ! 
భుక్లా వీత్వాచ పానీయం సర్వం మే వక్తు మృుర్షథ! ౧౯౦ 
లి (లీమక్కిమ్కీంభాకాండే ఏకొపంచాశే స్పర్షః, 
nt and. da =n MRR 
ద్వి భరో శ్‌ స్స ర్ల 
అధ ఈ న బవీ తర్వా న్వికాాంతా స్థరిపుంగవా౯। 
ఇదం వచన మేకాగా) తాపసీ ధర్మణారిణ। గ 


దతీణిక్క_లో సీతను వెతుపటలో బానరుల (ప్రయత్నములు, ౫|౯ 


(౧4) ఈ యుత్చనుమగు బంగాధవనమును మయుడు “హీమయనా 
అప్సరసకు యిశ్చాను. ఇచట, కానుభోగము లన్ని యు , గెళ్వతముగ నున్నవి, 
బంగారు వికార్వమెన గృవాముకూడ శాళ్వతీముగ నున్నది, 

(౧౬౪) నేక మేవ సావర్జియొక్కు కూతురు, నాశేరు స్టయంపభ 
హీమరయొక్క. రగావనమును "నేను రక్షీంచుచున్నాను, చానరో త్తముంణా! 

(౧౭) నాట్య 'గానములలాే సమద రాలగు “హీశము నాపి్రియసఖి, 
అమె యితరులు తిరస్కరించ లేనట్టి శక్తిని నాక పిసొదించెను. ఈయుత్తమ 
మైన భ వనమును రతీందుచు న్నాను, 

(౧౮౪) వ “హీళువుచే, యెటి కార్యమును సొధించుటక మిరు ఆర 
ణ్యములలో( దిరుగుచు న్నారు, పం వేశించుటకు సాధ్యము కాని య॥వనమును 
మా రెటుల కనిపెట్రితిరి, 

(౧౯౪) ఈ భ మ్యయలను కందమూలములను ఫఘుములను భుజించి రస 
నర స్యముల్నక్షు పానముచేసి, అంకయు నాకు. బెలుపవలయున్కు 

ఇది యేబదియొకట వ సర, 


అాదానాయినన అలారం నడక పిలాల ననా కులం, 


* ౪౨వసర్ద, 
(అవతారిక హనుమంతుండతని కార్యమును స్వయంప్రభ కుం 'దెలు 
పుట యీసర్లఅగోం జెప్పంబడుచున్నది.) “ 
(౧) పిమ్మట, ధృఢమైన మనసుగల ధర్మమును నాదరిం చు చుండు స్వ 
యంపభ యనుకౌపసీ పఠాకందుశాలురగు బానరో_త్తములను జూచ యిటు 


అనిస్ఫ్ము 


3౬0 కిష్కీ ౦ధాకాండ్క౨-వ ర్ల, 
వానరా యది వః ఖేదః ప్రణప్థ్టః ఫలభతుణాత్‌ | 
యది చె తన్మయా శావ్యం శోతు మిచ్చామి కథ్యతామ్‌! ౨ 
తస్యా _స్తద్వచనం శ్రుత్వా హనుమా న్నారు తాళ్మజ। 


ఆర్జవేన యథా తత్వ మాఖ్యాతం ముపచ(క్రమే! 3 
రాజా సర్వస్యలోకస్య నుహేం(వరుణెసమః। 

రామో దాశరథి శ్లీ)మా న్స్రవిష్టో దండకాసనమ్‌! రో 
లవ్నణేన సహభాతా) _వైదేహ్యాచావి భార్యయా! , 

తస్య భార్యా జనస్థానా ద్య్రొావణేన హృ'తా బలాత్‌ | x 


వీర స్తస్య సఖా రాజ్ఞా స్పుగ్రీవ్రూనామ వానరః। 
రాజా వానరనుఖ్యానాం యన (పస్థాఫిళా వయమ్ము ౬ 
అగ చరితా నూశాం దకశ్నీణాం యనుగశీ'తామ్‌! ay 


సహైభి ర్వాన్నర్తై గ్ట్రరై రంగద (సముఖై రర్థయమ్‌! 2 

రావణం సహితా స్పన్వే రావతసం కామరూపిణమ్‌! 

సీతయాసవా _వెదేహ్యా మూర్షధ్వ మితి "వోదితాొః! రొ 
Ores ౧ 


ఏచిత్యతు నయం సక్వే సమగ్యాం దశ్నీణాందిశమ్‌। 
బభుషిళాః పరిశాంకా వృషతమూల ముపాశితాశ' ౯ 


wa 


శా, త స్‌, ర్త క ॥ శ్‌ స లే. 
సళమంటండు స్యయంపరిభతో సంభాషించుటు ఇని 


(౨) భానరులాు?! ఫలములు భుజిం చినందున మోకోమార్తా యా సము శ్రీకి 


Cr RT De జట్‌ చ లట క 
ఎముండినటు నైతే "నేను వివందగినదిగ నుండినన్కు మాకధను వినంగోతచున్నాన 


టా 


డక ప్ప సలదయయుసు, 


(3) వాయుపుతు)ండగు హనుమంతుండు స్వయంపరిభ మాటలు. విని 
Ca 
"బుజాన ఫానము గలవాండై నిజమును జెస్తుట కుపకశమింఇెను, 


(రో) నకల తోకములకు రాజును, ఇందు)నితోను పరణునితోను సమా 
ఫతుగ నుండువాండును దళ రుని కొడుకును శ్రీ)మంతు౭డును నగు శ్రీరాముడు: 
తమ్ముండగ లత్ష్మణునితోడను, భార్యయగు నీత తోడను దండ కాపనములోం 
బ్ర'వేశించెళు, రావణుడు బలాతోరముచే అతని భార్య యగుసీతేను జనన 
మునుండి అసహారించుకొని పోయెను. 


(ఇ,౬౪4) వీరుండును వానరో ల్తములకు రాజును శ్రీ) రామునికి స్నేహ 


భుండును నగు సుగీఎ వుంయేను నానడు గలండు,అతండు అగస్య్య మహర్షి వాస 
ను సేయు చుండు యమునివేం బరిపాలింపంబడుచుండు దతీణదిక్కుకు ' మమ్ము 
పది పెను, 

(2౮) భయంకరులుగనుండు అంగదుండు మొదలగు నీ వానరులతోడ 
మీరందరు గుంపు కాడి కోరిన రూపము ధరించగల శాతనసుండగు రావణుని జగ 
సు హాతురగు నీతా దేవిని నెతుకపలయునని సుగ్తీవుండు మా. కాజ్ఞాపిం చెను, 


(నా మేమందరము దక్షీ ణదిక్కులో నన్ని పరిదేకములనో వెళకి అకలి 
గలవారమై మిగుల కరముపశి ఒకచెట్టుక్సిందం గూస్నంటిమి, 
36 


*2.-౨ీ కీష్కీ 0 ధా కాండ. ౫౨వ “సగ, 
వీవర్గవదనా స్పన్వే సర్వే భ్యానపరాయణాః। 
నాధిగచ్చా మసా పాఠం మగ్నా శ్చింతా నుహార్ష వె! ౧౦ 
చారయంత _స్తత శతు గ్ట్రప్పనంతో వయం బలమ్‌! 
లతాపాదపసంఛన్నం తీమిరేణ సమావృతమ్‌। ౧౧ 
అస్మా ద్ధంసా జల క్లిన్నాః పహ స్పలిలవిస్సవై ౪! 
కురరా స్పారస్మా శైవ నివ్పతంతి పఠతతిణ;॥ ౧౨ 
సా ధృత పృవిశా మేతి మయా తూక్రా; ప్రవంగమాః॥ ౧౨౪ 


'తెపూ నువిహి సర్వేపౌ మనుమాన ముపాగ తేమ్‌। 

గ పృవిశామేతి భ_ర్రకార్య త్వరాన్వితాః॥ ౧౩౪| 
తతొ గాఢం నిపతితా గృవ్యా హస్తా పరస్ప్సరమ్‌! 

ఇదం (ప్రపిళ్టా స్పహసా బిలం తిమిఠరసంవృతమ్‌! ౧రో౪ 
వతన్నః కార్యమేలేన కృల్యేన నయ మాగతాః। 

త్వాం వైవ్రాపగ తా స్ప్వే పరిద్యూనా బుఘతీతాః! ౧౫౪ 


అతోష్యుధర్శదత్తాని మూలానిచ ఫలానిచ! 

అస్మాభి రుపభక్తాని బుభుతూపరివీడి తైః ౧౬.౪ 
- యత్త్వ్వయా రవీతా స్సర్వే మియమాణా బుభిషియ?! 

బ్రూహి పత్యు పకా రార్థం కింతే కుర్వంతు వానరా! ౧౬ 


హనుమంతుడు స్వయంపంభ తో సంభాసించుట, ౬3 
(౧౦) మేనము౦దమ శేజోహీనులమె ఆలోచించుచు చింతయను గొప్పస 
ముదిముభోే మునిగినవారమె దానియొడ్లు ను జూడ లేక ఉంటిమి, 
(౧౧) మేము అచ్చటచట చూచుచు అతలతోను నృతములతోను 
నగప్పయడి చీకటితో నిండియుండు బూభిలమును జూచితిమి, 


(౧౨,౧౨౪) ఈ బిలమునుండి జలములో; దడిసీయుండు హూం'సలు కర 
రపతులు సోరసపత్వులు మరికొన్ని పతులు జలమును "క్కులతో * విదిలించుకొ 
నుచు వెలుసలపచ్చినవి, అప్రుడ్కు నేను “వానరులారా! యీవిలములోేం బి నే 
శెందుపము* అని ప్పీతిని, 


(౧3౪) జలచరములను జూచినంగున యిచట జలముగలదని యీ నానరు 
లందరికి, అనుమానము గలిగినది, యజమానుని పనిలో త్వ రగల యూ వానరులు, 
“పోవ్రుదము బిలములో బి వేశించుదము?” అని తపా నంట 

(౧౯౪) పిమ్మః, వానరులు ఒకరి చేతిని నింకొకరు పట్టుకొని గుంపు 
గపడి చీకటితో నిండియు౨దు యిగుహలాి వేగయుగం బీ చేశించిరి.. 


(౧౫౯) మా కార్యమ్ము యిదియేను. ఇందుకనియే మే మి చటికి వచ్చితిమి. 
మే మందరము ఆకలికొన్సి మిగులకమపడి నీ సన్ని ధానమునకు వచ్చితిమి 

(౧౬౮) ఆక లిచే మిశల శ) మపడియుం డు మేము, ఆతిథ్యధగ్హుము నను 
గరించి, నీ విచ్చిన కందమూలములను ఫలములను భక్షించితిమి. 


(ney) అక లిచే చచ్చు చుండు ముమ్మందరిని రవ్నీంచినందున వానరులు 
నీక యెట్టి పృత్యుపకారము సేయపలయును, తెలుపుము, 


wet వ Ss 0 ఛూ? కాం టక వ పను as 


వ 


y న మ జ్‌ 
ఎన ముక్తాతి సర్వదా నాస్య స్తై స్సషయం( పణ! 


SE 


పత్ఫ్యు వాచ తత స్పవ్వా నివం వానంయుూ సాక! ౧౮౦ - 


గా 


స్వేషూం భరితుపాసీ వానరాణాం తరన్న్టినామ్‌। 
బ శ 


చరం'తౌా్ట్ట నును ధర్మేణ నకావ్వి నివా కీనచిత్‌ | Ci U 
టూ 
ఇతి శొమత్కిమ్కీంధాశాంటజే - ద్విజంచాళ స్పన్షః 


జలాల లబ నస్రు టరనస్టుర్తుమాణాణాలా == =m చ టలతనన్యాణారనతన 


మళ 


(తి పంనా న స్స దక 
ణి 


“దదొశా 


ఏవము_ క్ష శుభం వాళ్యం తాపస్యా ధర్మసంహితి సు 


ఉవాచ హనుమా న్వాక్యం తా మనిందితి ల ( 
శరణం తొష్టం (పపన్నాస స్సౌని. Gye 
యః కృత సృమయో స్మాకం స్నుగవెణ వమన్మనాక్‌ ౨ 


సచ శాలో వ్యాతికాంతో ఏలేచ పరిన్నర్తలా ౨ 

సా స్‌ మస్మా ర్చిలార్థ్రారా దుతారయిము నెర్ట స! 

తనా స్నా క్ఫుగ్రీవవచనో boa స్లతొయిషు! 

తాకు మర్జసీ నస్సర్వా౯ ను [వభయవి? గతా స్‌ 
మహచ్చ కార్య మన్నాఖిః క్ర త్తం థర Fe] 

తచ్చాపి నకృతం కార్య మన్నాఖి రిహ వాని ary . 


కా పాడవలయునని వానరులు స్వయం భను చ్యార్జి ంచుట. ౬% 

(౧౮౪) ఈవిధముగ బొనకులు చెప్పంగ్యా సర్వజ్ఞారాలగు న్యయంపిభ 

నగ సేనాపతులందరిని జూచి యిటు లనెను, 

(౧౯౪) బలవంతు లగువానరులు ఇవెప్పినమూటకు 'సంతోషించితిని 
భర్మామస్టైనము సేయుచుండు నాకు వానరులచే కాగల యెటి కార్యమును నిచ 
టకేదు, 

ఇదియేబదిశెండవసర్ద, 
కాకక 


౫3 వ సర్గ 

(అనశౌ రిక, వీలమునుండి వెలుపల వచ్చి వానరులు సత లమ్మించనం 
దుకు దుఃఖించుట యీసర్షలోం జెప్పబడుచున్నది) 

(౧) శాప సియగ్స సృయంపభ ధర్మముతోం గూడి శుభముగ 
నీవిధళుగం బలుక గా వానునుంతుండు.. శుద్దమెక. చారికర్పిముగల ఆమెతో 
౧౨ అనెను; 

cy కె ఈ) ర్‌ ధక్మచారిణీ! మహాత్ముండగు సుగి)వుండు మాకు గచున్ర 
మయేగ్చరనెను, ఈ బిఖములో మేయు ఉండునపుడు ఆకాల మతికరిమించినది, 
కనుక భ యంకరముగనుండ యూవిలమునుండి వెలుపల ద్రాటించుటకు నీవు 
సహాయము సేయనలదుంను, సుగీరివుని మాట ళు నతికరిమించి అల్బమైన ఆయు 
స + 
స్ఫుగలవార'మె అతనికి భయపడి కృళించియుండు మమ్ము ఆందరిని గాపాడవల 
యును, నిన్నూ మేము శరణాగతి సేసియున్నాము, 

(2) ఓ భర్భచారిణీ! మేము గొప్పపని చేయవలసి యున్నది. ఈబిలములో 

తగులుకొనినందున అట్టి కార్యము 'సేయలేక పోతిమి. 


CER పు 6 ధా కాండ - క వస రః 


0 
వఏనవక్తా హనుమతా తాపనీ వాక్య మ(బఫీత్‌। 
“జీవతా దుస్కురం మన్యే పనిష్ట్రేన నివర్తితుమ్‌! జ 
తపసస్తు (ప్రభావేన నియమోపార్టి తేనచ। 
సర్యానేవ బీలా డస్మా దుద్ధరిష్యాని హానరాక॥ ౭ 


నిమోలయత చతూంకీ. స్వే వానరపుంగవా;ః।; 

నహి నిమ్మఎమితుం శక్యో మనిమోలిత లోచనై | ళో 
తత స్పంమిాలి తా స్సర్వే సుకుమారాంగుల ౩ కౌ | 

CTT ల అనా hy లరన men యా 
సహాసా పిదధు ర్ల ఇస్టం హృష్టా గమునకాంచి రమా ॥ 


వనానరాస్తు ముఖా అకా స్త సద్థముఖా a సదా! 
ని మేపూాంతరమూా 'తేణ శల్రా దుక్రారతా స్త సయా। ణం 


చ్‌ 


తత స్తా నాగాన'రాకా సర్వాం స్తా సాపనీ ye rl 
నిస్సృ తొ న్విషనూ లా తృమాశ్యాకే సక | 


వవ వింధ్యో గిరి శీవమా౯ న్నానా్యాసునుల "సల? 

వష పిసివణ శె నలి స్పాగరోయం మెహాదసి;॥ ౧9 
మ. 

స్వస్తి వాస్తు గమిషాస్టిమి భవనం నానరగ భౌః। 

ఇత్యుక్త్వా తద్చిలం (శ్రీమత్‌ పివివేశ స్వయుం(ప్రభా। ౧౩ 


సయంపిభ వానరులను బిలము వెలుపలికిం జెచ్చి విడిచిపెట్టుట, ౫౬౭ 

(౬. ౬) ఇట్టు హానుమంతుండు పలుకగా, యీబిలఖములో. ను 
కాండు పాం ణముతో చెలుపలపోవుట కప ప్రమని తలంచెదను. అని సర్టయంపంభ 
యను కౌపసీ బదులునె ప్పెను, 

(2) వితములు చేసి సంపాదించిన శపఃపిభానముచే నానరులను నంద 
నిరి యానఏలమునుండి వెలుపల విడిచి పెన్హైదను, 


(౮) ఓ వానర కేష్టులారా! మీరందరు కన్నులు మూసికొననలయును. 
కన్నులు మాసీక్రొనక యీబవిలమునుండి వెలుపల పోన్రట సాధ్యము కాదు, 

(౯) పిమ్మట, వానరులందరు సుకుమారమైన వేళ్ళుగల చేతులతో, వెలు 
పల పోవుటక కోరి సంతోషించి ఇంటే కన్నులు మూ సీకనికి, 


(౧౦) అపుడు చేతులతో ముఖములు మూసీకొని యుండిన మహాత్ములకు 
వానరుఖను నిమిషములో, బిలమును౦డి స్వయంప్రభ వెలుపలికి ఇచ్చి విజె 
చిపెశెను, 

రు 

(౧౧) ధ(భారిణీయగు |ఆతాప స్కి విషముముగనుండు అబిలమును దాటి 

వచ్చిన వనరులను జాచి వారిని సమా ధానపరచి యిటు లైను. 


(౧౨) చొనర్తరా " నా నావిధములగు వృత్నములతోో న లతలథోను 
నిండి పెలుంగుగుండు ది , వింధ్య పర్వతము, ఇని పృస్ఫవణపర్వశము, ఇ డి సక 
సునీ కొ దుకులు (తవ్విన ఎజోసక ము నము, 

(౧౩) ) వానరో_త్షులానా! మోక 'మేమముగలుగుగాక నేను నాయిం 


టికిభోయదను, ఇట్లు స్వంంపభ చెప్పి వెలుంగుచుండు ఆ బుక బిలమలోం 
(0) నే?ించెను, 


ఏలో క్‌ ష్య 9 భూ కొ ద ౫5 వ సర్లు 
తత నే స్తే దదృశు గ్ఫ్రి రోరం సాగరం వరుణాలయము; 
చర హా జ 
అపార మభిగర్భంతేం ఫ్‌ యరర్నిలి రావృతమ్‌॥ ౧౮ 
మయస్య మాయా పీహితం గిరిదు దుర్గం విచిన్వతామ్‌! 
'కేపూాం మాసో వ్యతి కాంత వ. సణుయఃకృక; | ౧౫ 


సింధ్యస్య తు గిచ్చే పాదే సంప్రపువ్పితపాద సే 
ఉపవిళ్య మహాత్మాన శ్చింతా మూవేదెచే తదా] 


తతః పుష్పాతిభారాగా౯ా లతాశతసమాన్భ తా౯ | 
ళ్‌ జలే (| అ ఆషా ల్‌ ౧తతొ జే : 
చుచూ న్వాసంతికా నృప్తాష బభూవు ర్భ్యయశం క్రొ! ౨ 


తే వసంత మనుపొ స్తం పతిబుద్ద్వా పరస్సరమ్‌! 

నష్ట సం బేశ కాలార్థా నివేతు రిరణితే ల) ౧లో 
« ot pj y “జా రిక! 

తత సా న్క-వివృద్ధాంస్తు కిష్టాంైైన వే 

వాచా మధురయా భాస్య యభాన దనుమూ-సచ! గన 


స త్తు సింహవృపస్కం౦ధః వీనాయతేభుజః ఏ! 
యువరాజో మప EN అంగదో వాక్య వబ సీన్‌ | f 
భీ 5 
శాసనా త్కవిరాజస్య షి స్వే విని?! 
( ధా 
మాస పూకో బిలస్థానాం హరయ; క్రిన్గబుథ్య ul 20 


/ 


గడువు మికిన్రందుకు దుఃఖించినవానరులను అంగదుండు సమాధానపర చుట, ౫౬౯ 


(౧౯) పిమ్మట వరుణునికి వాసస్టానముగన్ను దరిలేనిదిగనుు మిగుల ౫ 
ర్హిందు చముండునదిగను, భయంకరమైన అలలతో ని౦డినదిగను, నుండుభ యింకణ 
మె సయ మును వాశపలు దూది9, 

(౧౫౪) మయునియొక్క విచిత్రమెన మాయాళ క్రిచేం జేయంబడిన బిల 
ములో వానరోలు సీ తాబేవిని వెతకు చుండగా సుగీ)వండు యేర్చరచిన ఒక సెల 

గడువు అతి కమించిపోయెను. 


(౧౬) అపుడు మహాళ్ళులగు వానరులు, వింధ్య పర్వత ము యొక్కొ. జూ 
నుగ బూ చియుండు వృష ములుగల దీ ణభాగములోంిార్చుండి ఆలో చించిరి, 

(౧ పిన్ముట్క పూలభారముగల కొనలుగలవిగను అనేక లతలతోిండి 
యుండు వసంతబుకువులోగల వృక్షములను వానరులు జూచి సుగీ)వునివల ఆ 
ఎదగలుగునని శంకిం చియుండిరి. 

(౧౮) వానరులు వస్రంతబుతువు సమాపిం చివచ్చిశదని ఒండొకులు తెలి 
సికొని సుగవుండు రఫీర్చర చిన గడువును నత్మికమించినవానై అందరు భూమి 
మా౭ందపడిరి, 


(౧౯౨౨) పిమ్మట, సింహము నృషభమువంటి మెడగలవాండున్సు బలి 
సి పొడవుగ నుండిన భుదములుగల వాండును మిగుల (పాజ్జుండును యువ రాజును 
నగు ఆంగదుందు, వి ba సృ సుతాగను యోస్యలునను సుండు వ+నరులను 
బూచి wi ముగు మాటలచే వారిని సమాధానపరచి యిటు లెను, 

(౨౧) కొపి రాజగు సుగింవ్ఫున్లి నాజ్ఞ్ఞ జ చే మననుందరు సీతను శాతనటకై 
వయాణము ఇేసీతిమి, వానరులారా! wl do మన ముండినపుడు సు 
గీ9వ్రండేర్చరచిన ఒకనెల గడువు నిండినది. ఆది మికు తెలియలేదు, 


క్రీష్బీ_౦ఛాకాండృ రివ స స రః 
వయ మాకశయు జే మాసి కాలసంఖ్యా వ్యవస్థితొః। 
యి 
పృస్థితా స్పోపి చాతీతః కిముతః కార్యము_త్తరమ్‌॥ 93 


భవంత; పిత్యయం పొప్తా నీతిమూగ్ల విశారడాః॥। 
హితే వ్యభిరతా భర్తు ర్నిస్ఫష్టా స్ప్వకర్శసు! ౨౩ 


కర్మ స్ప (ప్రతిమా స్పన్వే దితు విశ్రుత పొాషపాః। 
మాం పురస్కృత్య నిర్యా తా; పింగాత్‌ు. (పతిచోదిళా! ౨౮ 


3 


ఖ్రదాసీ మక్చతార్ధానాం వృుగ్రన్యం నా(త్రసంశోయః। 


చి నా గ ళం బి ర గ అష సొ 
హరిరాజస్య సం దశ మళృ్ళత్వా క స్పుఖి భవం ॥ ర్ప 


అ న్నతీతే ఆ చా "లే సున సోది నే నె సయ! 


పొ యోప చేశనం యు చం స్రసూాంని TO OE) SE 


Fey 


రూ 


+ 
వ ల 
ఉట న్న పాన్‌, ళ్‌ sid a 
ర్‌ నుగ్రీన స్స్వ్యామిళ్గానే న్యువ్మునిః 


9 ఫి 


ఖో న ట్టి 
నవఘమున్యుతి ॥ గ స్స ర్వా జస రాఫిక్ళితో Fil గలే 


న్‌ ప్రక కృతా 


అహినృత్తౌచ నీతాయాః పాప మేన కరప్యువి। 
కస్మా స్థ మ మిహాడై సవ పొయోపవిశనంహి నః[ 2౮ 


§ i 
సత్‌ లఖించవందున (పారోప వేళమ సేయు లే యు క్షమన్సి ఆంగదుందనుట. ౫౭౧ 


(3౨) మనము ఆశ్వియుజమా'సము మొదలు సుగ్రవుంజేర్చ్వరచిన గడు 
వులోనుండి [పయాణము చేసితిమి. అట్టి గడువు అతికమించినది. ఇపుడు మన 
మునేయందగివపని యీమి. 

(౨౩) మిరు స్వామిఛ_క్రిగలవారుగ ము, నీతిమాగ్గమును 'నైరింగిగ్రవారుగ 
స్కో యజనూనానికి హీతము నేయు టలాో నాస_క్టిగలచారుగన్సు సకల కార్యముల 
గాన 'సమురులుగను నున్నారు, 

(౨౮౪) మోరందరు "కార్యములు సాధించుట లో ఆసదృకులుగనున్నా రు, 
సకలడిక్కు.లలోను (పసీదమైన పరా(క్రమముగలనారుగను నున్నారు. సుగ్రీవుని 
చే శాజ్ఞాపింపంబడి నన్ను ముందుంచుకొని సీతను వెతకటకె (పయాణమె 
వచ్చితిరి, 

(౨) ఇపుడు, సీతను వెతకి కనిపెట్టనందున మర మందరము బూనవలసీ 
గదే, ఇందుకు "సందేవాముకేదు, వానరరాజగు నుగీగవ్రని ఆజ్ఞను జెల్పించక పో 
యినచో యెవడు సుఖుపడును, 

(౨౬) స్కుగివుండు యేర్చరచిన గడువు అతికమిం చిపోయినడి, చానరు 
లందరికి (ప్రాణములు విడుచుటకు _పాయోాప వేళమునసేయుకు యు క్షమ. (పా 
రాం ప వేర మనగా ఆహినాదులు వరించి నోఠతమూానిక్రాని పండుకొనియుండి 
పొణతులు విడుచుట న 

(9౨9 నుగీరివ్రలప పుట్టుక చేతనే మాహడు, ఇపుడు రాజుగనునున్నా 
ను. అపరాధము వేసిపోయి నటులై తే మనలను తేమించండు. ° 

(౨౫) సీత 'సమాభారమును చెలిసీకొనకపోయినటులై తే మనలను నత 
డు చంస్పును. కనుక్క యిచట నే యిపుడు మననముందరము (పాయోపవేశముసే 
మము రు యు కము, 


౫౭9 కిప్కీ.ంధాకాండ్క 3 -వసరగ. 


} 


జరీ జ వభ జే జరు ఎన్ని ‘ 
త్యక్త్వా పుతాంశ్చ దారాంళ్ళ్చ దనానిన గహ అచ! 


ధువం నూ హింసీతా రాజా సర్వా న్స్రతిన తానిత॥ రా 
వధేనాపికియాచేణ కేయా న ఎత్యు రిమైవ నః॥ 9Fొ ౪ 
నచాహం యావరాశ్వేన సుగవేశాభి పేచితః। 

నశేం_డేశాభివికాన్ని రామేణాక్షి ప్ట్రకర్షుణా॥ వరం 


స పూర్వం బద్ధనై రోమారి రాజా దృస్వా వృలి[కమన్‌ | 


మూత మంటి వ్‌ సాల నాన ఫస, తుం! వంట 
ఘూ ఇప్యుతి దంపెన తత్మైన కృత నిన్నయః।॥ పరాం 


కిం మే సుహృద్భి ర్వస్ఫసనం పశ్య ద్భి ర్వీ వీతాంతో, 
ఇృహావ పాయ మాసిస్వే పుణ్య సాగరరోభసి॥ వ 


వత చ్భ్రుత్వా కమారేణ యునరాబేన ఫభాననమ్‌, 


స్వే E వాసర శే ఫా; కొళుణం వాక్య వముబు%*వ౯కా॥ ఏ2 


లీట్లీః (ప్రకృత్యా ను(గీవః (ప్రియాస కోక రాఘనః॥। 
అదృష్టాయాంతు నై జేహ్యాం దృష్టా ఏవైన సమాగ జాల [25౪ 
రాఘవప్రియకామాగం ఘాతయిస్యు త్యసంకేయ" | 
నవమం చాపరాద్ధానాం గమనం సామిపార స్థితే! 3౫౪ 


Ee 


త చిక్కనందు సుగేగ వునిసద్దకుం తొ్రాదని వొనరు లసనుట,. $8 


Sy 


(౨౯) టా. ధసమును గృహుములను విడిచి మనమందరము 
యు చట నుండి పోయినటుశై తే రాజు మనలను దండించును నిజము, 

(౨౯౪) అతని చేతిలోంజిక్కి చిత్రవధ బడయుటక౦ సి యిచట నే (పా 
ఇమ నిదుచుట మనకు శేరియము, 


ఓ 


(304) సుగివ్రండు నాకు యువరాజ్య పట్టా బిషేకము సేయలేదు.కుద్ద 

(బై 
మైన ప౦వర్తనగల నరో త్రము6డెగు శీగీకాముండు నాకు యీ పట్టా *ోే “ము 
సపెను, 

(౧౧౪) పూర్వము నాయెడల పది చరమ రల నన్ను దండించ 
వలయునని కోరియుండినవాండున్యు నగుక పి రా జాను నగునుగింన కము నాయపకాధ 
నును చెలిసీకొని కథినమెన శిక్ష నువిధిం చును. 

(3౨౪) నాసా) ణముండునంతవరకు “జీను అనుభవించు దుఃఖమును 
నాన్నే హితులెందుకు చూడవలయును. (అనయ్యా నాన్నే హితులకు నాకష్ట్రమును 
“ఉలిపి వారిని దుంఖెపెట్రుటచే నాశేమీ లాభ మని భానము). పరిశుద మైన య్‌ 
సముది తీరములో నిచట నే పాయో పవేశము సేసెడను, 

(034) యవ రాజగు అంగదుండు చెప్పిన యానూటలు విని వానరోత్తము 
లందరు కరుణగలచా వై యిటు అనిరి, 

(3౪ sy, ఏసి) సుగ్గ వుండు పుట్టుక ళా "చ కరినచిత్తుండు. న! ము 
Sas అవగలవా౭ డై యున్నాండు, ,జనకుని తూతురగు సీతను జూడక 
వచ్చిస్రమనలను జ జూ ది రానునికిః వోయను సేయుట వై సుగ్రీ వుండు మనలనుజం 
సును, సంచేబాములేదు, మనము ఆపరాధముబేనీ రొజువద్దకం బోన్రుట యుక్త 


కాలు, 


౭లో కిషి- 0ధా కాండ -౫రవసర్ష, 
వమన నీతొ మన్న్విహ్య (ప్రవృత్తి ముపలభ్యవా। 
సా ద్గచ్బామ తం వీరం గమిప్యామోా యమమీ యమ్‌! 3౫ ఇ 
ప్ప వంగమాసాంతు భయార్షి తానాం శ్ఫుతాష వచ స్తార ఇదం 
బభాసే. | అలం విపాదేన బిలం (ప్రవిశ్య వసామ సర్వ యది 


ఇదంహి మాయా విహితం సుధుక్షముం (సభూతవృవ్‌ చకభ 
ఇ స్ట 9 శ జ ౪ నో meg న 
జ్యవేయకం। బ్రిహో చ నూ నైవ భయం పురంద రా న్న్న రాయు 


వా ద్యానరరాజతోోపీవా | విరా 


శు త్వాంగదస్యాపి వబోనుకూల మూచుశ్చ సశ్వే హరయః 
_పతీతాః | యథా నహీంస్వ్యేమ తథా విధాన మసక్తి మి 
డై సన విధీయతాం నః ఏం 

బీ (గశీమక్కిప్కీంధా కాండే ఆ తిపంచాశేన్సరగ్గః, 

రాలే రరనమరితదు ల ల. 
శి చత్కుపం౧బాశేస్సర్ష 
అనాలా దమ 

తథా బునతి తాశేతు తారాధిపలివర్షసీ! 


అథ మేనే హృతం రాజ్యం హనుమా నంగ జేన తశ్‌। ౧ 


ఈ బుక్షబిలములోనే యుండవచ్చునని తారండనుట. et 


(3xy) సీ శా జీవిని వెతక ఆమె వృత్తాంతమును చెలిసిక్రొని వీ రుండగు 
సుగ్గీీవుని సన్నిధికి. బోపలయును. లేనినాడు యిచట నే పాిణములు విడిచి 
యముని నింటికిం బోవుదము. ఆని వానరులు చెప్పిరి, 

(32y) భయపీడితులుగ నుండు వానరులమాటలు విని తారుం డనుబాన 
రుడు యిటులనెను. దుఃఖించి చాలును మిక ము.ష్టముగను౦డిన యాబుత్న 
బిలములో నేం బరి వేశించి అందరము ససీంచవచ్చును. * 

(3౮౪) ఈ బుక్షబిజయు నుయానిమాయచే నిర్భింసయబడినది. ఇతరులు దీ 
నిలోం బ్ర) వేశించుటకు పొధ్యము కాదు, మిగుల సమృద్దిగ నుండు ఫలవృత్ష ములు 
జలము భోజనపదార్థ ములు పానము 'నీయుట కుం దగిన పదాగ్గములు అచటగలవు. 
ఈ విలములాే భనకు ఇందునివల్లను రామున్లివల్లను సుగీ)వునివల్లన భయములేదు, 

(3౯౮౪) వానరులందరు అ౦గదునికి సమ్ముతముగనుండు తారుండు ఇెప్పిన 
నూటవిని సంతోషించి సుగ్రవుని వల్ల హింస గలుగక ఉండునటుల కార్యమును 
కీఘ్ట9ముగ యిఫుజే చేయపలయును అనిరి, 

ఇదియేంబదిమాండవ 'సర్ట 


అం జు మల మలా 
* వ 'సర్జ, 
(అవతారిక... అంగదుని అఖిపాంయమును ఖండించి సు(గీవ్టునై సమో 
పమునకుం బోవుటసు హూనుమంతుండు స్టరపరచుచున్నాండు.) 
(౧) చందు 9)నిపంటి కాంతి గలతారుండు లూవిధముగం జెప్పుచుండ 
"గా హానుమంతుండు అంగదునీకి రాజ్యమును పరిపాలించు సామ్యము గలదని 
తేరిసీ కొనెను 


సగడీడ కిప్కి. ంధాకొండ-౨గోప సద్ది. 


ta 


బుద్ధ్యా హ్యాహ్తాంగ యూ యుక్తం చతుర అససని Os 


హా! 


స్ట ల వా జ్యో నళ న aT ఆ టమ 
చతుః కిగుణం మేనే హానుమాన్యాలిన స్పుతిమ్‌! 


rm 


ఆపూర్య్ణమాణం . శశ్వచ్చ వేవోబలపరా[కమె;; 
లినం శుక్ల పమూచొ నర్షమాసమివ (గయా? 


న్‌ 
స్టిల్‌ శ్‌ 


(a 


we : జ్‌ నై 
బ్బ హాస్ప లీసమం బుద్దా విక్రమ సదృశం వం; 


నం కి ఉం అ రోజే జ్ర i wg « స 
సుకూూషదమూణం తారస శుక్యస్యవ ఫృవండంక్‌ 


భర్తు రస్థి పరిశ్ళాంళం సర్వళొ స్త్రవిదాం నర! 
అభిసంధాతు మారేభి వానుమా నంగదం తతః 


న! 


లొ 
శ 


my 


హసుమంతు6(డు బుద్ధి మంతుండగు అంగదుని సమాభధానపరచుట, 328 


(౨) (గ్రవాణము ధారణము సరణము (పతిపొాదనము ఊవా ఉపోహ ఆ 
స్ధవిజ్ఞ్మానమును త_త్త్య్యజ్హానము ఆను ౮ అంగములతో6 గూడిన బుద్ధిగలవాండున్సు 
'బొహుబలము మనోబలము ఉపాయబలము బంధుబలముతోం గూడినవా డును, 
దేశ కాలములను ఇెలుంగుట, శర క్యు గలిియుండుట్కనర్యదుఃఖుములను 


ససెచియుండుట్క 'సకలవిషయములను చెలిసికి నియుండుట్క సామర్థ్యము బలము 
గలిగియుండుట్క ఆలోచకను రహస్యముగ నుంచుకొనుట్క ఆలోచన చేయుట 
లో నెకమత్యరు శౌర్యము గలిగియుండుట, తనబలమును ఇతరులబలమును జెలి 
సికొనుట, ఉపకారమును స్మకించుట, శరణాగతి చేసినవాకిపట్ల వాక్సల్య ము 
నలిగియుండుట్క కోపము ఇపలత లేకుండుట, ఇటి ౧౪ గుణములు గలవాడు 
గన్న వాలిస్పుతుంశగు అంగదుని హూనుమంతుండు తెలిసికొ నెను, 

(3) పిమ్మట, శుక్లపక్నము మొదలు కాంతి చే వృద్ధిపొందు చుండు చం 
_యనినిలె తేజస్సు బలము పరా శ్రనునులబచే అప్పుడపుడు వృద్ధిపొందు చుండు 
బా నును 

(5) బుసలో బృ హస్పతితోనుు పరా([కమములో తం[డియగు వాలితో 
నుసమానుండుగ నుండు వాడును బృహస్పతి యాచనను ఇంద్రుండు ఆదరించున 
టబుల తౌారుండను చానమినిమాట ను అంగీక రించు చుండు వాంచున్కు(ఇచటు, పురం 
టర శసాయుతో శుక్రశేబ్దము చేరి యముండుటచే యో _పకరణము లో శుుకళోబ్ద 
మునక బృహస్పతియని అర్ధము.) 

(౧౮ యజమనూనుని ౪ సము విషయము లో మిగుల[ళ మపడి యుండు నా 
దును “సకల కోన మలల ఆ పండేతుండుగ నుండువాండును, నగు అంగదుని 
ఘభంనుముంతుండు సమాధాన పర దుటకు ఉప(క్రమించెను, 

37 


౫4౭౮ క్రి పీ ౦ భా డృ౫ర కాం విసర్ధ, 
స చకుళ్లా ముపాయానాం తృతీయ ముపనర్హ యక! 
భదయానూస తాక సర్వా న్వానరా నాక ్థీసంపదా॥ జ 
తేషు సక్వేమ భిన్నేము తతో భీషయదంగదమ్‌। 


శీపకా! గృహుభి ర్యాకై రః కోపోపాయ సమన్వి తై ౭ 


లో సో బయలు 
త్వం సమర్థతీరః పితా యుద్ద తారే యవై ధురమ్‌! 


దృఢం ఛారయితుం శక్తః కపిరాజ్యుం యథా పిత ళో 
నిత్య మస్థిరచిత్తాపి కపయో హరిపుంగవ। 

నొజ్బప్యం విషహివ్యుంతి పు(తేడారాళొ వినా త్వయా (ల్‌ 
త్వాం నై జ తే వ్యానుయుం జేయుః _పచ్వషం న. వ్‌ 
యధా యం జాంబవా న్నీల సుహూర్సగ్సే మహేశ సి! ౧౧ 
నహ్యాహంతే ఇమే స స్వే సామ జానాదిబిష్షగ BU 

డండేనవా త్వయా శ్రశక్రాా స స్పుగీ వా దపకెర్షి తుమ్‌] ౧౧ 
విగృహ్యా స నమస్యాహు ర్టుర్చలేన బలీయసః। 

అత్మరమొ 3; జనప న్నపిగృహ్టీత దుగ్నలః స 





సానువముం తుండు బుద్రిమంతుండగు అంగదుని సమాధానపరచుట, ఫ£౭రా 


(౬) హానుముతు(డు సాము దాన భేద దండరూపముగను౦డు నాలుస్త 
ఊపాయములలోే భేదే పాయమును జెప్వుచ్చు అకనిమాటల వాతుర్యముచే వా 
నరోల కందరికిని భేదము గల్పించెను 


(2) వానకులందరు పరస్పరము భేదించి యుండగా దండోపాయమ 
తోయాడి భయంకరమగు అనేకమాటలభ్షే ఆంగదునికి హూనుమంతుండు భయ 
ముగ లిగిం వెను, 


(౮) ఆంగదుండా! యున్హము నేయుటలో నీకం|డికం"టి నీవు మిసలస 
మస్టండవు, నీతం(డివలె భారయమెన కపి రాజ్యమును బాగుగ బరిపాలించుటకు శ 
_క్రీగఆవాదడవు, 

(౯) వొనకో త్తముండా! చనల చిత్తులగు వొన్టరులు భార్యాబిడ్డలను ని 
డిచి ఫదా సీయూ కు లోబడి ఉండరు, 


(౧౦౧౧) ఈ జాంబవంతుడు నీలుడు మహోకపియగు సుహోగతు౭ండు 
మెటుల నిన్నూ అనుసరించి యుండరో అటులనే చేను నిన్ను అనుసరించియుం 
సను. ఈ పొనకులందరిని సౌమదాన భేద గ.డోేసొయనులనే సు గీవుని ఏిడిపీం 
చి, నీ స్వ్వాధీనములాశి నుంచుకొనుటకు సాధ్యపడదు. 


(౧౨) (సుగీవున్లిత్లో విరోధము గల్బ్చించుకొని "నేనెకండ చే (ప్రత్యే 
కమున నుండేనను అనుటకు సమాధానము) దుర్చలునితో వికోధము నేసీకొని 
బలవంతుడు నునగలండు, దుక్నలుండు బలవంతునితో విరోధము గల్సిం దుకొని 
నునలేండ్క కనుక, అత్మ గంరక్నీణనుగోయ దుర్భలుండు బలవంతునితో నిరోధము 
గల్పెంచుకిొన రాదు, 


9౮0 కిప్కీ౦ భా కాండ్క రవ ససర్జ 
యాంచే మాం మన్యసే ధాగీ మేత ద్చిల మితిళుతమ్‌! 
వీత ల ల్ల కణ బాశానా మోాషత్కొా-ర్యుం విదారక, 
సల్సంహొ కృత మిందేణ తీస పతాహ్యశనిం పురా! 
లవ్మణో నిన్‌ తై రాక ర్భింద్భా త్స(తేపుటం యధా! 


లత్మణస్యతు నారాణనొ బహానస్సంతి 
నజాశనిసః నుస్పర్భా గిరీణాముపి చారణోః! 
అవషై సయ దెవత మానిప్యుపి పరంతేపప! 

థి = : 
తదైవ సారయ స్సర్వే తృత్యుంతి కృత నిస్బాయాః! 
సరం వు దొరాణిం నితో సరా. న స ere 
జేదితొ దుఃఖశమారిభి స్వాం కరిష్యంతి సస తే :॥ 
స త్వం హానస్సువార్భిక క బంగుఫై! 


తృణాదపి భృ “ద్యిగ్నృసృృంచమూానా సై సిసుస! 


నచజా wm బోళా ye pre 
అపవ్భత్తీం జిఘూంసంతో ముహాజేగా దుఠాసదాః! 
అస్మాభిస్తు గతం సార్ధం వినీతీన దుపస్థితమ్‌। 


అ | అ ా ore wi YY 
కనన సుగీవూ రాజ్యే త్వాం పయనం! 


3 
౮ 


తో 


౧౫ 


ye 


గ 


wr 


హసుముంతుండు బుద్ధిమంతుండగు అంగదుని 'సమాధానపరచుట. బాగ 


(౧౫) (చేవాబలము లేకపోయినను దుర్హబలము గలదనుటకో సమాధానము) 
సయం పభ గువా నిన్ను రవ్మీంచునని sand ఇది బలమని తౌరుఃడు ఇ 
సప్పెను లక్ష్మణుని బాణములకు యీ బిళలమును భేడించుట మిగుల ఆల్బమైన ప 
నిగ నొందును. 

(౧౪) పూర్వము, బిలములో వసించుచుండిన మయునిమోద వజాగియు 
ఫమును (బ్రయోగించిన ఇంటదుండు చిన్న ద్వారమును గల్చిం చెను లమ్టణుందు 
కరథగల బాణములతో, దొప్పనువలె దీని భేదిం దును, 

(౧౪ వజాయుభమా పిడుగువలె పోయి పడునవిగను, కొండలను బద్ద 
సేయునవిగను నుండు పజా )యుధమువంటి అనేక బాణములు లక్ష్మణుని వద్దనే 
ఉన్నవి, 

(౧౬) బిలగులోేనుండినను సుగివునితో విరోధము గల్చింగుకొని నీవ 
ఉండినను శతు9)సంహారకుండా! అపుడే చానరులంనద్య ఒకే యభిపా)యము 


ర నిన్ను వపు సెట్టి వోదుగు, 


అం 


వో 
& 
న 
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(౧౭) వాసరులు సదా భయపడి అఆకలిచేం బీడింపయడి భార్యాచక్షలను 
స్మరించి దుఖిందుచు పండుకొని నిన్నూ ఆపేత్నీంచి పోదురు, 

(౧౮) స్నేహితులు ఫంతముకోరు బంధువులు లేనివాండ వె గాలికి దలిం 
చుచుండు తృణమునకం కు మీగుల భయము గలవాండ వగుదును. 

(౧౯) భయంక రమ్ములుగను గొస్ప వేగము గలవిగను సెచుటకు సాధ 
ఎదునపిగను పాంణమును హూరించిగలవినను నుండు లమ్మణుని బాణములు సాప్ట్‌ 
నుకార్యమునేయక ఉంచు నిన్ను చంపక విడువవ్చు, 

(౨౦) మాతోంగూడి వినయముతో కిష్కి_ంధలోం బి వేశించినచో 
నిన్ను సుగ్రీవుయ క్పిమముగ రాజ్యములో స్థాపించును. 


91౮.9 వీ ష్కీ ౦ ధా శాండ్యు ఏఏ ఐఏ సర్హ 
ధర కోలు! వీతృవ్ణి స్తే (దీతికామాొ దృఢ [వత] 
శుచి స్పత్య్యపతి శే నతాషంజాతు జిఘాంసతి। ౨౧ 


(పియకానుశ్చ 'కె మాతు _స్తదర్థం చాస్యజీవితమ్‌! 
తస్యా పత్యం చ నా _సృన్య _త్తస్మా దంగద గమ్య తొామ్‌!.౨.౨ 


బ్రతి (శీముత్కిమ్కంధాకాండే- చత్తుఃప ౦వాశ స్పర్షః. 


శ్రుత్వా పహొనువుతో వాక్యం (ప(్రితం భర్శసంహితేః | 
స్వామిసత్కారసంయు కి" స 


వ 
penn) 


మంగదో వాక? మబఏత్‌ ౧ 


సైర్య నూళత్మమనశ్‌ సృచ మాన్సశ9స్య ముఖా ర్గనసు] 


చం 


వికివ్నుత వభైర్యంచ సుగ్ఫ్‌వే నూపజద్యు ఈ! 9 


భ్రాతు “సఫన్టసు యాభార్యాం జీవతో న్యాసం సియా! 
ధర్మేణ మాతరం యస్తు న్వీకరోతి జుగుప్పితః జ 


ఆ౦గదుండు హనుమంతునితో సుగీ9వుని నిందించుట. ౫౮౩ 
(౨౧) భర్మములోను నీక బీతినేయుటలోను నెపేక్ష గలవాడును? 


సీర మైన వృితముగల వాడును, కుద్దుండున్కూ సత్యమైన ప్రతిజ్ఞ గలవాండును నగు 
నీ పినతండి) యెొప్పటికిని నిన్ను చంపండు, 


(౨౨) సీ తల్లికి పిియము-నే సుగ్రవుండు గోరుచున్నా (డు, ఆమెకగానే 
అకండు జీవించియున్నాండు, సుగీ9 వునికి బిక్ష లేదు. కనుక్క అంగదుండా 
కిప్కింధకుం బోవుదము, 

ఇది యేబదినాలుగవ సర్లః 
౪ వ సర్గ 

(అవతారిక వానరులు సీతాదేవి చిక్కనందున పారియోప వేళము 
సయుట యాసర్తలోం జెష్పంబడుచున్న డి.) 

(౧) మిగుల ఏీసయిము తోను ధర్దుముతోను గూడినదియు, యజమానుని 
నొరవమును చెలుపునదియు. నగు హూనుముంతునిమాట విని ఆంగదుండు యిటు 
ల సనెను, 


(౨) స్రీ సిర సకలం ఆకృద్ధి అంతఃకరణశుది దయ లిగి యుండుట బుజు 
"స్ట'భై నము పరాకరేటము గాంభీర్యము సుగీ)వునియడల లేవు, న 
(3) జ్యేష్టుండును జీవించియుండువాడును నగు అన్న యొక్క పట్టను 
హిపినను ప్రియ రాలుగను తల్లితో 'సమానురాలుగను నుండు భార్యను ధర్మ 
మని స్వీకరించువాండు లోక నిందితు[డు. (సుగ్రివునికి అంతఃకరణ శుద్దిలేదని 
లు న్లోకములోం జెప్పయడినది.) 


౮౮ కిష్కి౦ ధాకా౦డ్య ఏరి[-వసర్హ్క 


కథం సధర్శం జాసీకే యేన భాతా ముహాత్ననా। 
యద్ధాయాభినియు శే ష్‌. బిలస్యపి ఫీూతం ముఖము! 


సత్యా ఆ ల కృతకర్మా bas 
విసృత రాఘువ్రూ యేన సకస్యతు కృతం స్మనేత। 


లవ్మణస్య భయాద్యే న నాధర్శభయభీరుణా! 
అదిష్టా మార్గితుం నీతాం ధర్మ మన్ని న్మ-ధంభ వీల్‌ 


చ కృతఘ్నేతు సృతిహీనే చలాల్నని। 
న 
అర్యః వ విశ్వ నే జ్ఞాతు ₹త్కులనో ఒజీవిము?! 


రాజ్యే పుత్రః (పతిస్టాప్య స్పగుణో నినుణోపివా। 
కభం శతుికులీనం మా 0 సుగీవ్రా ఖు. 


ఖ్‌ 


నిన్న మంత పరార్టశ్చ హీనశీ క్షిః క్షణం వ్యాసా' ol 
కిప్కింథాం పోప్య జీవేయ మనాథఇవ దుర్చలః! 


Ls 


{a 


అంగదుండు హనుమంతునితో సుగీ9ివుని నిందిందుట, tox 


(రో) వెలుపలవచ్చిన రాత్ర సునితో యుద్ధముసేయుట కై మహాత్ముండస 
అన్నే అక్ఞాపింపయుడి వాలి గుహూలోం బ్ర చేంచియుండ గా బిలముద్యార 
మును ' పద్దరాతితో మానె ను అట్రి వానికి ధర్ముస్వమాప  మెటుల తెలియును. 
(సుగ్గీరివుండు దయ టేనివాండని యావ్లోకము చెలుపుచు న్నది) 

(ఇ) గొప్ప యళోస్సుగల శీంరాముండు ఉపకారముచేసి అగ్ని సాత్షీగ 
స్నేహముచేసికొని సుగ్రీవుని చేయిపట్టుకొ నెను. అట్రిరాముని సుగ్గీ%వుండు మరి 
చిఫోయెను, ఇట్టుండ గా, ఇంకొకని ఉపకారమును సుగీఎ వుండు తలందునాః 
(సుగ్రీవునికి కృత జైత లేవని చెప్పంబడినది) 


(౬) రామునికి ఉప కారమునేయకపోయిన పాపము 'సంభవించునను 
సీత్రిచే వానరులను బంపలేచు, లక్ష్మణుని భాణములకు ఛయపడియే సీతను "వెళ 
కటనై భానరోలను సుగ్రీవుండు పంపెను, కనుక, ఇతనికి ధర్మ స్వ రూపముగలదని 
యెటుట శప్పంవగును, 

(2) కృతన్ను డుగను బుద్ధిహీ నుడుగను చపలచిత్మండుగను పొపిళను 
నుందు సుగ్గీవునివట్ద కప బుట్టిన సొధువుగనుండు వాండెవండు 
శీవించుటకు కోరి యిగేని యెపుడును నమ్ము ను. 


(౮ బె బొరన పుతు)గడుగసుండువాండు. గుణపంతుండైనను గుణహీ నుల 
డైనను నతని రాజ్యములో స్టాపిం దపలసినదే వ, శత్ఫునగు వాలికి _జన్మిం చిన 
నన్ను సుగివుండు పొొణముతో నుంచునొ, 

(కా) గలిగెయుండు విషయమును ప కాళము చేసిన వా౭డుగను 
రిప రాధినను శ్టతానుం గను అనాథనలె బలహీనుండుగ ను నుండు "నేను 
ఎటుల బీవించగలను. 


ల్‌ 


కిష్కెంంధ పం ర 


3౮౬. కీప్కీ ౦ ధా కాండ్య 3[[-వసర్హ 
టి దండేన హి మాం బంధనే నూపపాదయీత్‌ | 
ఈ కూ)రో నృశంసశ్చ సుగీవోరాజ్య్ఞకారణా 6 | ౧౦ 
బంధనా చ్వావసాదాన్నే శృయః(పాయోప వేశనమ్‌! 
అనుజానీత మాం స్వే గృహం గచ్చంతు నానరాః! ౧౧ 
అహం వః (ప్రతిజానామి నాగమిష్యా మ్యూహం పురీమ్‌! 
ఇహైవ పోొోయనానిస్యే కేయో మరణ మే వ మే! ౧.౨ 


అభి వాదనపూర్వంతు రాఘవో బలశాలినా। 

అ భివాదనపూర్వంతు రాజా కుశలమేవచ! ౧౩ 
వాచ్యస్తాతో యనీయా నే సుీన్లై వానశేశ్వరః! ౧౩౪ 
షై 5 కుశలం వాచ్యా మాతా రుమూచ నే! 


నూతరంచైవ మే తారా వమూశ్యాసయిను మ వలన్‌! ౧౯౪ 


(ప్రకృత్యా (పియపుతాసా సానువోొశా తపస్‌! 

వినష్ట మిహ నూం శ్రుత్వా వం హాస్యతి జీవితిన!్‌ ౧౫౪ 
ఏతావ దుక్వా వచనం వృద్ధాం స్తా స్తా నభివాద్యుచ! 

వివేశ బాంగదో భూమా రుద న్న స్ట రు వన! రాణ 
తస్య సంవిశత స్తత రుదంతో వానర ర్జ భః 

సయనేభ్య (పమునుచు రుష్టర్యవె వారి దుఃఖతాః। ౧4 


అంగదు6డు పారియోపవేశముచేయు టక యత్నించుట, ఎశిరాకి 


(౧౦) లోలోపల అపి్రియము నేయు వాండును కఠినచిత్పుండును నీచుండు 
ను నగు సుగీంవుండు రాజ్యముమోద ఆఈగలవాండై రహస్యముగ నన్ను దండించి 
ఒబంధిం మను, 

(౧౧) బంధనరూపయెన హీింసకంక్‌ పాయో ప వేళమే నాకు శే) యము, 
ఆందరు నాకు ఉత్తరువు యీయవలయును. చానరులందరు వారివారి యిండ్ల కుం 
బోపచ్చును, 

(౧౨) మోరందరు పోవచ్చును. ఇందుకు నేను ఉత్తరువు యిచ్చుచు 
న్నాను, "సేళుమాత)యు కిష్కైంధకు శాను, ఇచట "నే పాయాప వేళముచేసి మృతి 
సొందుట నాకు శేంయము, 

(౧౩,౧౩౪4) బలళశాలురగు రామలవత్ముణులవను నాకు పినతండి'యు 
రాజును నగు సుగీఏవునికిని నేను నమస్కార పూర్వముగ అడిగితి నని చెప్పవల 
యును. 

(౧౪౮౪) నాతన్లిననుండు రుమాదెవిని ఆరోగ్య వూర్వకముగ శేముమును 
"సేను వివారించిరటుల అడుగవలయును, నాతలియగు తొరాజేవిని మికు సమా 
కొన అరనపలయును, ( 

(౧ స్వభానముచేక నే కొశుకమిడ మిగుల పేమ నయగలదియు 
భర్తను బోగొటుకొని దుఃఖిందుచుండు నదియు నగు శౌర్య యిచట నేను 
మృఠిపొండినది విని పాగిణము విడుచును, నిజము, 

(౧౬౪) ఇంతమాత్యును. చెప్పి వృగ్ధులగు ఆవానరులకు నమస్కారము 
"చెస్కి ఆంగదుండు మిగులదుఃఖించి యేడ్చుచు భూమిమిద పరచియుండు దర్శల 
మందం గహార్చుం ణెను, 

(౧౭౪) దర్భలమిద గూర్చుండిన అంగదుని జూచి ఛానరోత్తములు యే 
డ్చుచు దుఃఖించి నేకిములనుండి వేడికన్నీటిని విడిచిరి, 


త్త 


ళీరా౮ా కీప్కిీ.౦ధాకాండ్క ఒ-న 'సర్హ 
సుగ్రీవం చెవ నిందంతః (పశంసంతశ్చ వాలినమ్‌। 
పరినా ర్యాంగదం సర్వే వ్యనస న్వాయమానీతుమ్‌! ౧౮౪ 
మతంత ద్వాలిపుత్రస్య విజ్ఞ విజ్ఞాయ స్ట సగ ర్థభాః। 
ఉ సస్టృశోదకం తత పోబ్బఖా స్పముపాపిశ క్‌ ౧౪ 
దశీణా(గేము దళ్భేషు ఉద్యోరం సమా(గ్రితాః। 
ముమూ ర్లవూ హరి శేషా ఏతత్‌ శమ మితి oe SoU 
రాముకి వనవాసంచ వషీయం దశరథస్యచ। 
జనస్థానవధ౦వైవ వథం-చైన జటాయుపః॥1 2౧4 
హరణం చైన ఒనెదెహ్యా వాలినశ్చ నధం రకే॥ 
రానుకోపంచ వదతాం హరీణాం భయమాగితక్‌! ౨94 
స సంనిళద్భి ర్బహుభి ర్మహీథకో మహా దికూట (కను; స 
వంగ మై; సి సన్నా దిత నిర్రరాంతకో భృశం | 
ర లడెరి వాల్బ ణః॥ వ. 
ఇతి (లీమత్కిమ్కీంధాకాంచే- పంచపంచాకస స్ట 
అ దరు. ను భావాల 
౧ వే ట్స్నంబా శి స్ప వః. 
బాలూ వక 
ఉపవిష్టా స్సు చే స్వే యన్మిన్న్రాయం గిరిస్థ | 
హరయో గృధ్యురాజన్నే తు జేశ ముపచ[క్ర' క ౧) 


(పొయోప వేము నేయుచుండు వానరులవద్దకు సంపొతి వచ్చుట, ఏటూణా 


(౧౮౪ సుగీ9ివ్ఫుని నిందించి జాలిని క్లాఘించుదు ఛానరులందరు ఆంగ 
చునీ జుట్టుకొని పోయోప వేశము నేయుటకు సిద్ధముగ నుండిరి. 

(౧౯౪) వానరో త్రములు వాలి పుకుండగు అంగదునియొక్కు నీళ్ల 
యమున నెటీంగి అచట ఉదకమును స్పృశించి కూర్పుదిక్కుకు అభీముఖముగ 
గహార్చుండిరి. 

(౨౦౪) దతీణదిక్కుగ మొనలుంచబడిన దర్భలమిోద సముదము ఉత్త 
నదిఘ్కులోనుండు వానరో త్తములు పాంయోపవేశము నేయుపే యు_క్షమని 
తలంచి పాిణము విసు గుటకు నీద్దులుగ నుండిరి, 

(౨౧౪౮౨౨౦౮) శం రాముని వనవాసమును దశరభుని మరణమును జనస్టా 
నములో ఖరాదుల వథను జటాయుమరణమును నీ తాపవారణమును యుద్దములో 
సాలి వసను శీ) రాముని కోపమును పాంయోప వేము సేయవలయునే యను 
ఫయమును వానరులు సస్పు చుండ గా, 

(౨౩౦) గొవ్చపర్వతముతో సములుంగనుండు పొరున్కు మిగులరోదనము 
సేయుదుందువాసును వృదిపొందిన మేనుములవలె నుండువారున్కు తన సమీప 
ములోం బి) వేశించిన వానరుల ధ్యనిచే ఆవింధ్యపర్వతము పృతిధ్య్వనితోం 
గూడిన గుహల మ్య పదే3ములు గలదిగ ఆయెను, 

ఇది యేబది అయినప సర్ద్మ, 
మన మ లని 
౫౬ ప సర్గ స్ట 

(అన నార. పొియోప వేళము సేయుచుండు బానడుల వద్దకు సంపాతి 
న్‌ దూట చియా aa ఇృకబడు నున్న ది, 

(౧) బొనకుుంపగో వింధ్య సర్వత మునకు సమిపములో( భాయ పవేళము 
శస నుంచ్పుంతం అచటికి గృథ్భ రాజ సంపాతి వచ్చుటకు ఉపక్ళమింశెన, 


స్యాం కి ర్య ఛా కొంద ఏ౬ -వసర్డు 
సంపాతిర్నామ నామ్నాతు చిరంజీవి విహంగమః। 
భ్రాతా జటాయుష శ్మ్ర)మాకా en సః 5 
కందరాదభినిహ్క- వ్యు సవింధ్భస్ట ఏ మహాగి లేః। 
ఉపవిష్టా పరీ స్ప్రష్ట్వై హృహ్రైత్మా గిర మ(ఇవీత్‌ | 
విధిః కీల నరం లోకే విధానే నానున ర్తతే। 
తథా యం విహితో భత్య శ్చిరా న్యా ముపాగతః॥ 


లు 


పరంపరాణాం భశ్నీ పే, పే వానరాణాం మృతింమృుతేవ 
ఉనా చేనం వచః పత్నీ తాన్నిరీకర్ణి ప్లవంగ మాక్‌ ॥ ౫ 


తస్య తదషచనం శ్రుత భత లుబ్ద"స్టి పత్నణః। 


అంగదః పరమాయస్తో హానుమంతే మధా (బపత్‌ | వ 

పశ్య నీతావ బే కేన సామా _తైవస్వతో యమః। 

వ దేశ మనుపోప్రో వానరాణాం వప త్తయి। ర 
మస్య నళ్ళత .కార్యం రాళ్లో నచ వచ కృతమ్‌! 

a మియ నమజ్జా తా వి విప ల్సి స్పహసా గతా చొ 


వెదేహ్యాః వియకా మేన కృతం కర్శ' జటాయుషా। 
గృధ్బిరాజేన య క్తత్స భు)తం వస్ఫవ సేవతు! న్‌ా 
తథా సర్వాణి భూతాని తిర్యన్యోనిగ తొాన్యవి। 

(ప్రియం కుర్వంతి రామస్య త్యక్త్వా పొణా న్యథానయమ్‌॥ ౧౦ 
అనూన్య ముపకుర్వంతి 'స్నేహశారణ్యయంత్రితా॥! ౧౨౪ 


_ప్రాయోపవేశము నేయు చుండు చానరులవద్దకు గంపాతినచ్చుట, ఏ6 


(౨3) చిరంజీవిగను జటాయు అన్నగను కీంవుంతుండుగను, బి సిదము 
అగు బలపరాక9ిమములు॥ల బాడుగ చునుండు “సంపాతి యనుగ్భ ధ9 రాజు గొప్ప 
వింధ్య పర్వతము మధ్య కుండి వెలుపల వచ్చి దగ్భలమాదం గూళ్చుండిన వనరు 
లను జూచి మిగులుసంతోషించి యిటు లనెను. 

(5) నాకు బహుకాలమునకు తగిన ఆహారము చిక్కినందున లోకములో 
డైవము మనుజుల యోగ తేమమును వహించునున్నాండు, ' 

(4) వానరులమధ్యలో చద్చుచుండినవారిని క౦ిమముగ భ &ీంచెదను 
ఇటుల వానరులను జూచి 'సం పాతి విప్పెను, 

(౬) తినుటలో నాస క్లిగల నంపాతిఇెప్పిన మాటను అంగదుండు విని 
మిగుల భయపడి హనుమంతునితో నిటు లనెను, 

(2) సొక్షాత్‌ యముయు నీత యనునెపముచే వానరులయొక్క_ అపదశే 
యో స దేశమునకు స చ్చెను, 

(౮౫) శ్రీ) రాముని కార్యము ముగియళేదు. సుగీ9ివుని we) vom 
"నీయ లీదు, ఆ చింతితేముగ నుండు లూవిపత్స వానరులకు మిగుల త్వరగ "సంభ 


సంవెను, 


(౯ గక) రాజస జటాయుపడీ సీతాదేవికి పియమునేయుటక గోరి 


సరము 


tinh 


సిను. ఆవిషయమును మిరు విని యున్నారు, 

(౧ ఏ మనమందరము పోణములు విడిచి శి రామునికి సిషియ మైన కోర్య 
ము సేయుట న'లతీర్య గాతులగు సకల పాణులు రానునికి పీరియము సేయ 

Co 
చున్నవి, 
b ఆబ్‌ అలి అల గళ తో ణి జ జీ క్ట జ్‌ 3 జ 

(౧౦౪4) న్నెహ వారుణ్యములతో 6 తూ ఫి కక ప త్యకముగ "సకల 

పాగిణులు గో రామునికి ఉపకారము స్రేయుదున్నవి, 


సిటి క్రిష్కీ 0 ధా కాండ, ౫౬ -న సర్షః 


కేన తస్ఫోపకారార్థం త్యజతాళ్మానమాత్మనా। 

TE అ 
(వీయం కృతం హి రామస్య గ జటాయుపా! ౧౧౪ 
రాఘవాన్థే పకి(శాంతా వయం సంత్య కృజీవితాః। 
అ న నచ పశ్యామ మైథిలీమ్‌! O24 


నసుఖీ గృధిరాజస్తు రావశేన హతో రే! 

ముక్తశ్చ టూ న్లతశ్చ పరమాంగ తిఫ్‌॥ ౧౩౪ 
జటాయుపో వినాేేన రాజో దశరథస్యచ 

హరశజేనచ వై చేవ్యూ కృంకఆుర హారయో గతాః! ౧౮౪ 
రాముల కణ యో రాస అరణ్యే సపహానీతయా। 

రాఘవస్య చ బాణేన వాలిసశ్చ తధా వధః ఇ. 


ఛావాకోపా దశేసాణాం రాతసానాం తధా, నధ! 
నై శేయ్యా వరదానేన ఇదం హి వికృతం కృతః! 
తద సుఖ వునుకేర్తికం వచో భువిపతితాంస్ప సమోడుర్ణి వాన 
రాకా భృశ చలితవుతి ర్భహోమతి ః కృషణ ముదా హృత నా 
న్స గృభ్సరాట్‌॥ ౧౭ 
తత్తు ళ్రుత్యా తదా వాక్య మంగనస్య ముస త 

అనీ ద్వంచనం గృధి గీతంతో వుహాస్టనః. ౧౮ 


3 
fi 1 
ఎక 


ఆంగదుని మాటలుపీవి సంపాతి వానరులతో సంభొషించుట, దాం 

(౧౧౪) ధర్భుజాడస జటాయు శీర రామునికి ఉపకారము సేయుటకై 
ఏనపాంణమును విడిచి అతనికించియము ఖే సిను. 

(౧౨౮) శీ రాముని కౌగ్యమునకై మిగుల శర్శిమపడి మనము పాణ 


ములు విశుచుచున్నా ము. అరణ్యములలోే నంతయు వెతక్సి భూ చితిమి, బ్బ అగు 


ws వాని 
ST CE 


లో ల ల్లి 
(౧౨౮) భానుని చె ధరర ప ములో జంపయిడిన గృభ రాజ జటా గరప 
రి గె జ 
ఇదు (నుండు, టలననలాా, సుగి నుని వలన భయములేని వాండ్రై ఉ€ త్రవామెన 
eg) అట డు 


os | జో ఈర 
అష పదవిని అసు నొందెను, 


నట్‌ 


(avy) బటాయు కీ దళరథుల మరణము, సీ తాపహరణములచే సొ 
ఇలు ఫా్ఫోణనంభోయనును బొందిరి. 
వ్ర జ 
(౧4,౧1) సి ళా దేవితోడ రామలమ్మణులు అరణ్యములో వసీంచు 
ట్‌, గిరాముని చాొంముచే వాలి చద్చుట్క రాముని కోపముచే రాష సులందయ 
సు ల సెసుందు సనవాసము పాిరంభించి మనము పాయో ప వేశము 
సయునరకు తేట స్పంచిన వివత్తలన్నియు, కౌ కేయికి దశరథుడు యిచ్చిన వర 
న అవి అథి వూ 
ముల “సంభ విఎచినవి, 


(౧౭౪) దుఃఖము గలుగునటుల అంగదుండు కధగంజెప్పి నమూట లను, విని 
స మిలో ఛర్భులమావ పండుక్రొనియుండు చానరులను జూచి, గొప్ప్పబుద్ధి గల 
yw Yo సంపొరి మిగుల బెదికినమగసు గలవాండై జాలిపుట్టునటుల యిటు 
జిన, 

(౧౨౪4) అపుడు ఆంగదు(డు చెప్పిన మాటలు విని పదునుగల ముక్కు 
"er "కలు "పిచ్ల గొంతుతో బాగనరులతో నిటు లనెను, 


ఘా 


నారో కీష్కింధాకాండ్క ౫౭వ సర్లు 
కోయం గిరాఘోహయతి పాణైః పియతమస్ట మే 
జటాయుపో వధం భాతుః కంపయన్నిన మే మన! ౧౯౪ 
కధ చూసీ జ్ఞనస్థానే యుద్ధం రావమసగ్భుధియోః। 
నొనుధేయ మిదం భ్యోతు శ్చిరస్యాద్య మయా శ్ఫుతమ్‌॥ ౨౦౪ 


ఖ్తచ్చేయం గిరిదుర్లాచ్చ భవద్శి ర వతారితుమ్‌॥ ౨౧ 
యవీయసో గుణజ్ఞ స్య స్లాఘనీయస్వ్య సిక౦మై;। 
అతిదిర్హ న్య కాలస్య తుష్టోన్మి పరకి_ర్థనాత్‌ ॥ ౨౨ 
థు బత 
తదిచ్బెయ మహం శోతుం వినాశం వానర భాః। 
ళ్ళ ల Sd & =e Dyn! 
భ్రాతు ర్హటాయుష _స్తస్య జనస్థానని వాసినః! ౨౩ 


తపన చ నువు భ్రాతు స్పఖా దశేరథః కథమ్‌! 
యస్య రామః (ప్రియః పుత్‌”) జ్యేఫో గురుజన( ప్రియః] ఆరో 
సూక్యాంశుదగ్గ పత త్వా న్నకక్న మ్యుససర్పిమెమ్‌! 
వ్రచ్చేయం పర్వతా నెక దవతిస్పె మ2ం వమా ;) 9 
లి య్‌ “జం జే i at సం జానే On 
ఇతి శ్రీమతి పీంఛాకాం7 సట్బంచా కే స్వ! 


హర్థు 


- 


సప్తప౦చాశ స్సంర్షః 
a 
శావల్తువా యమం 
స్థా దృష్ట స్వరమపి శ్రుత చే హురియూూ' పా! 
కద్దధురై షన తద్వాక్యం కర్మణా తస్య శంకా! ౧ 


స్తే 


అంగదుని మాటలువిని సంపొతీ బానరులత్రో సంభోషీంచుట, ౫౯౫ 


(౧౯౪4) పోణములకంయు నాకం బ్రయు(డుగనుండు తేమ్మా౭డగు జటా 
యునసను, నామనసుకు కంపము గలిగిందునటులు చెప్పుచుండు వాంజెనండు, 

(౨౦౪౮) రావణునికి జటాయుపతీకి జనసొన్లములాశే నెటుల తరత 
జరిగినది, బహు కాలమునకు నాతేమ్ము(డగు ఇ జటాయు పక్షీ పీకు వినుచున్నా ను, 

(౨౧) ఈ కొండమోదనుండి నన్న దించనలయునని మిమ్యూః గోరు 
స. సం 

| ౨౨౩) సణవపంతుండును శ్లాఘునీయనై. మెన పరాక్ళీమము గలవాండును 
నగు నా _ కథను యింత కాలమునకు విని సంతోషించితిని, 

ల. వెనరో ల్పిములా రా! ప నుల నుండిన నాళమ్ము(డగు జటా 
యుపవ్షీయొక్కు. మరణమును వినంగోరు చున్నాను, 

ఆ రీ సర్యణనులకం బిగి యుండును పెద్ద వారిపట్ల ప్రీతిగల వాండును ,సెడ్డ 
కొదుకగు రాముని ఫుళు9శినం గల దశరథుడు నాతమ్ముండగు జటాయుపక్షీ కి 
మేటలు న్నేపొతుంణాయెను, 

(=) సూర్యుని కి కిరణములచే నాటికలు శాలిపోయినందున దిగివచ్చు 
టను నాకు 7 క్రిలేము, కనుక క చుం సంహాంకు లగు వానరులా 9"! పర్యతముమో6ద 
నుండి సన్ను కందికి దించవ 0 నని కోరు దున్నాను, 

ఇడ్ధి యేబది యారవ సర్ష 


342 ప సర 
(ఇ సలెెరిక === సంపాతి యకిగిన బృక్నలక వానరులు బదులు చెప్పట 
యాస భోం జెస్పంబడు చున్నది, 
(౧) దు ఖముచేంగలిగిన ఆతని గద్ధన స్వరమును వీని వాసర సేనాపతులు 
సంపాళియొక్క. హింసయాపనుగు కర్ముకు భయపడి అతనిమాట ను నమ్ము నేలేదు, 


CEN 


మ. కిష్కీ ౦ ఛా కాండ రి. న సగ 
కే ప్రాయ ముపవిష్టాస్తు దృష్ట్వా గృువిం స్ప వంచన: 
నకు) ర్భద్దిం తదా రాదొం సర్వాన్నూ ఛు ముస్మున!. ౨ 


సర్వథా పొయమానీనా సది నూ భతయిస్వుషి। 


కృత కృ తా భవిజ్యూమః శ్‌ష)ం సర బుతో గ్‌ చా చ 
ఏతాం బుద్ధిం తత శ్చ) స స్ప చే ణే నానకిర్ద ఛో! ern 


అవతార్య గే శృంగ గాట్‌ గృ) నూ'హాోంగినె సదా (ఇ 
బభూనర్భ రజానామ యాస య బలాప వక్‌ 


a అ గ్గ గ గాంది స్‌. “ CN న్‌. 
వూమార్యుః పార్థినః పథక భా! స స ' 
సుగ్రీ)వశె చన వాలీచ పుతా) షం క 
వో నిఘుతక కర్మా౭. ౭.భూ దాబా శాలి విలా గును] న్న 


షు స్య ~ | 
ow 


wo కృత్స్నస్యి జాత బయం" గాం ము శ 
నామో దాశేరధి శ్నీగిమాలా ్రవిస్టో రంకాన టై] : 
లత్ముః నేన సవాభాతా నై చేహ్యావాని భాగ్యా, 


వితము ర్నిసైశ నిఠరతో ధర్మ ష్టం సంధాన పరా గో] 


స్ట్‌ భౌర్యా జస సష్టానా దాొవనీన వ్యాతా బం big 
రామస్యతు పిత్రు జత జటామయున్నా ను Nyy 
దదర్శ సీతాం వెచేహిొం హీయనూూాం బిజూ. ౪ 


ఆం౦ంగదుఃడు వానరుల కథను నుపాతికిం చెలుఫుట దా? 


(౨) పోాయోస వేకము చేసియుండు వాసరులు స్రంపాతిని జూచి మన 
లనందరిని యితందు భక్షీంచునని తలంచి కఠినమైన చిత్తముగలనా ₹ైరి. 

(3) సర్వపకారములుగ పాయో! పవేశము చేసీయుండు మనలను నిత్ర( 
డు భ షీంచినయెడల కీసర మగ యీ లోేోకమునుండి సిద్ధిని బొంది కృఠకృళత్యుల 
పుగురుము, | 

(3౪4) వానరోత్తృములందరు యీవిధముగ యో చిం చీరి. 

(౮) వింగ్యసగర త్రము శిఖిరయునుండి సంపాతిని కందికి దించి అప్పడు 
అ /దుంత్రనతోే నటు ల నె, 

(రల) స్‌ సంపాతి! వానర శే్రష్టుండును ప్రతాప్రవంతుండును నాకు పీ 
'తొమహుండును నార్టిసండును నగు బుక్షరజస్సు అను వానరరాడా ఉండెను. 
హ్నపవను సంఖ్య] అ చేహ్పాలముగల సుగ్రి వుండు వాలియను యిద్దరు బువ్షరజ 
స్ఫుగుక్కిం టెరనప్పు తు్కలు, నాశండి యు వానర రాజాను నగు బాలి లోకము 
లశ? క సన క "ర్యిములు నేనన వాందు. 

(5) లో ముల క స్నె టిని రాజుసు, ఇమ్యాకుపంళ ము వారిలా! మహః 
ర్‌ంగ, నును, తండ ఆజ్నను పరిపాలిందుటలో ఆస క్రగలవాండును, ధర్భుమార్ట 
ములో నువ 'సన*ంయును దంరభిని కొడుకును శీంమంతుండును నగు రెముండు 
అంజన x కయునిలోను "ఫైధ్యయగు పీత కోపు వండ కారణ్యములాేం (బవే 
TA, 

(3 ఇ) వసణుండు 'జంస్టానము. నుండి శ్రీరాముని భార్య యగు సీతను 
అబహరం దుకొని పోయెను, 

(#4) Wy రాముని తండి9ికి స్నేహతుండును గృధర్శిరాజును నగు జటా 
యు, ఈం శంములో రావణు: డపహారించుకొని పోను చుండు జనకుని కూతురగు 
కతిను దా దను, 


ఫకొ౮ో కీప్కింధా కాండృ౫౭ వసర్లః 
రావణం విరథం కృత్వా స్థాపయి త్వాచ మైథిలీమ్‌! 
పరిశ్ళాంతశ్స వృద్ధశ్చ రావణేన పహతోరణ। ౧౦౪ 
ఏవం గృథో హత స్తేన రావణేన బలీయసా! 
సంస్కృతీశ్వాపి రామేణ గతశ్చ గతి ము_త్హవామ్‌! ౧౧౪ 


తతో మమ పితృ వ్యేణ స్నుగ్లీవేణ నుహాత్మనా, 

చకార రాఘవ స్పఖ్యం సో౭. వథీ త్చితరం మమ। ౧.౨౪ 
నుమ పితా విరుద్దేహీ సుగ్రీవ స్పచివై స్పహా। ౧9 
నిహత్య 'నాలినం సా స్తత స్త మభిపేచయళ్‌ | ౧౩ 


స రాళ్ళే స్థాపిత స్తేన సుగీవ్రా వానరాధిపః 

రాజా వాసరముఖ్యానాం యెన (పస్థావితా వయమ్‌] ౧౯౪ 
ఏవం రామ (ప్రయుకాస్తు మాగ మాణా _స్తత _స్పతేః। 

వె డేపీం నాధిగచ్భామా రాత సూర్యసథామివ! ౧౫౪ 


దెం 


'తే భయం దండకారణ్యం విచిత్య సుసభూ"హిత్రాః। 
అజ్ఞానాళ్తు (పవిస్థాస్స్మ ధర్మిణ్యా వివృతం జిలమ్‌॥ ౧౬౪ 
మయస్య మాయా నిహితం తదడ్చిలంచ పిచిన్వతాను! 
యా స స హిత? 
వతీత స్తత నూ మాసో యోరాజ్ఞా సమయ; కృతః ౧౭౪ 


ఆంగదుండు వానరుల కధను సంపాతీకిం జఇలుపుటం" కరా 


(౧౦౪) రావణుని రథమును యుద్ధములాశి నాళమువేస్కీ నీతొ దేవిని రధ 
మునుండి భూమిమోింద దించెను. సృద్ధుగనుండు జటాయు మిగల ళంమపడి 
యు ర రాపణునిచేం పతన. 

(౧౧౪) బలవంతుండిగు రావణుడు యీవిధముగ జటాయుపత్నీని జం 
సును శీం రామునిచే సం స్కరింపణజడినవా౭డై ఊ_క్తమనుగు గతిని బొంటెను, 


(౧౨౪,౧౩) పిమ్మట, నాకం బినతండిం యగు మహాత్ముండన సుగీి వుని 
తోడ రీగిరాముండు స్వే హూము వేసికొని, నాతండియగు వాలిని జంపెళు, మం 
న 
తుంలతోడ సుగీీవుండు నాతండితో క్వేషించి యుండెను, 
(౧౪) శీరాముండు వాలిని జంపి, పిమ్మట, సుగీం వునికి పజ్టాభిేకము 
చేసెను, 
(౧౪ట్టి వొనగ కా జగ సుగీ9ి వని ప శీరిరామండు సీ సా పించను. 


వానరో_త్రములకు రాజుగనుండు సుగ్నీ) వుండు సీతను "వెళకి కని" పెట్టుటకు నుమ్మ 
బంసెను, 


(౧౫౪4) ఈవిధము॥ శ్రీీరామునిచేం బంపంబడిన వారమై అరి చెత 


కచ్చు రాతి కాలములో సూర్యుని శాంతిని నెటుల చూడ మ్య అటుల సీ శా జేవిని 
జాూడలేకఫపోలిమి, క్‌ 


(౧౬౦) ఇట్రి మేము మిగుల జాగ తృన దండకారణ్యముల్మో సీ తా దేవిని 
కి భూమి భాగ నుండిన గొప్పబిలములో బి వేళించితిమి. 
(౧౭౪) మయునియొక్క_ విచితిమైన మాయాళ క్తిచేం గల్నింపయిడిన ఆ 


బిలములో సీతను వెతకుచుండ గా, సుగ్చీవుండు యి చ్చిన ఒకనెల గడువు అచట 
నిండినది, 


00 కిష్కి 0 ఛాకా ౦డ -ఎటబావస గు 


fe 


'కే నయం కవీరాజన్య సర్వే వచనకారిణః। 
కృ తాం సంస్థా మతికాంకా భయా తాయ ముసాస్త 
a వల జగ థాయ్‌, ఇద త అరక చా 
క్రుబ్దే త్‌న్నిం స్తు కాకుల స్‌ సుగి సెచ లయల 
౫ తానామవీ సశ్వేపాం తతి) నూ నాస్తి జీవితమ్‌! 
వతి నముత్కిమ్కంధాశాండే జూ సప్తపంచాశేస్పగ్ష కి 


Shaman 
we అట య 
వ్వా రి 
ల పంజబారగ స్ప గః 
ాాాారదలొకా- 
ఉ a ఆనన ఒర ల జంక్‌ జా 
ఇ త్యుక్తః కరుణం వాక్యం వానరై _స్పరి క్షబీవితై 4] 


సబాప్బో వానరా న థః (పత్యువాచ మహాస్వనః॥ 
యవీయా నవు సభ్బాతా జటాయుక్నామ వానరాః] 
స్‌ 
య మాఖ్యాతే సాతం o రానకేం బలీయసా! 
నృద్ధభావా చపతుత్వా చృృణ్వ౯ తదపి మర్ష యే! 
నహి మేశక్టిర్వస్త విద్‌ భ్రాతు (౮ ఏమాట 
పురా వృ(తవథే వృత్తే పరస్పర జమైవీతొ। 
ఆడిత్య ముపయాతౌ స్వో జ్వలంతం రశ్నిమాలినమ్‌॥ 
క 

౯ ల ~ కం ఇ వెం నూ 
అవ్ఫ త్యాకాశ మాళ్చేతు జనెనస్ట గతే భృశమి। 
మధ్యం పోస్తే దినకరే జటాయు ఏవనీబతి॥ 


"శే 


“కలి 


౧ ౪ 


aS 


4 
pt 


సంపాతి అతని కథకు బానరులకుం చెలుప్రుట. ౬౦౧ 


(౧౫౮౪) కపిరాజగు ను గీవుని అజ్జలోనుండు “మేమందరము అతడు 
యేర్స్చరచిన గడువు ఆతిశ్రమించిన బారమె ఆతన్లిపద్దకుంబోయిన నతంజేమి సే 
యునోయని భయపడి యిఎట నే పాొ%యోప వేళముచేసి పోణములు విడుచు 
చున్నాము, 

(౧౯౪) శ్రీ రాముందు స్నుగీవుండు లక్ష్మ ణుండు అనువారికి కోపముగ లిగి 
నటులైలే అచటికి మేము పోయినను నూకు (ప్రాణములు దక్కవు, 


ఇది, యేబది యేడవ సర 


౫౮ వ సగ్ద, 
(అవతారిక... సంపాతి సీతయుండు _పబేశమును వా నరులకు "దలుప్పు 
చస శీల 2 
ట యీసర్దలోం జె చున్నది ) 


(౧) (పాణములు విడుముచుండు వానరులు జాలిపుట్రునటుల "చెప్పిన మా 
టలు విస్తి సంపాతి కన్నీ రువిను చుచు, పెనస్వర ముత వానరులతో నిటులనెను, 

(౨) వానరులా రా! బలము గలరావణుండు రజ మూల చెపని జంసెనని 
నూరు ఇప్పి ఓర్రో అలిండు నాతిమ్ముండు, ఆతని పేరు జటాయు. 

(క) వృద్ధాప్యము చేతను "అక్కలు లేనందునను మిరు చెస్పీనమాటలు 
ఎని వైచుకొని యున్నాను, నా తెమ్మనికి రాఐణునితో గలిగిన వైరమును దీర్చు 
కొనుటకు యిపుడు నాఘిళ క్రలేదు. 

(రో పూర్వము, వృతాసురుని వధ జరిగినపుడు పర స్పరము మావేగాతి 
కయిమును (బసిదిపం దుటనై జ్యలిం దుచుండుకిరణముల తో గూడియుండు సూ 
మ్యుని స్రమాపమువకు మేము బోతిమి. 

(౧౦ అకాళమార్షనులో నండలాకృతిగ తిరిగి మిగుల చేగముగం బోలి 
మ, సూర్యుడు తలమాంచ సూటిగ వచ్చినపుడు జటాయు కస్ట్రప డెను, 


05 క్రిపీ_౦ధభాకాండ్క ౪౮ - వ రం 
త మహం భ్రాతరం దృష్ట్వా సూర్యరశ్శిభి రర్చి తమ్‌! 
పవాభ్యాం ధావయామాస స్నేహా త్పరవువిహ్వాలః।! 


నిరగ్గ పతః పతితో వింధ్యే=. వాం వానరర్ష గ భాః। 
అహా మళ్ళే నస న్య్భ్యాతుః (పవృ త్తిం మంట 


జటాయుష స్టే న ముక్షో భా)కా సంపాతినా తదా! 
యునరాజో మహాప్యాజైః (పత్యు వా ఛాంగద _స్తడా। 
జటాయుపో యది భాొతా శతం తె గదితం మయా! 
ఆభఖ్యాహి యది జానాసి నిలయం తస్య రతసః॥ 


అదీర్భ దర్శనం తం నై రావణం రావసాధివమ్‌। 
ఖు = 


ఆంతికే యది నా దూశే యది 


తతో (బవి నృహాతేజా చే 
తన 


లో 
జూనాసీ సంస న; 


'జ్నేనో భాంళా జటా యుప! 


అత్మానురూపం వచనం వానరా న్సం(ప్రవార్ల యక 


నిర్ల్య పకో గృధాొఒహం హీన వీర్యుః స నంగ ము | 


వ 


వాక శృణ తు రామస్య కోరి 
జానామి వారుగా మాకా నిన్నో 
మహా సురవినుగ్జాన్వా ఫ్యమృతస్యచ మ 


క్‌. 


m 
లి 
a 


ri 
స్తివి 


పాష ము ఇమసు! 
గ అజా 


= 


౭ 


౮ 


౧౦ 


౧౧ 
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సంపాతి వానవలకు సహాయము చేయుట కంగీకరించుట, ౬౦కి 


(౬) సూర్యుని కిరణములు దహీంచిన తమ్ముండస జటాయునుజూచి మి 
గుల దుఃఖము గలవాండనై స్నేహమువే నాెటిక్కలను న్రతనిమింద గప్పితిని, 

(2) వానరో_తృములా రా! బాగుగ. దగ్ధమైన అక్కూలుగల వాండ్ననై చే 
ను వింధ్యపర్వతీము సమీపములో బడీతిన్రి "నేను యీవింధ్య పర్వతములో వ 
సించుచు తమ్ముడగు జటాయు సృత్తాంతమును దెలిసికొనలేకపోతిని, 

- (5) జటాయు అన్న యగు "సంపాతి యిటుల వెప్పంగ్యాఅపుడ్కు యువ 
రాజాను మిగుల (పాజ్జాండును నగుఆ౦గదుం డతనితో నిటు లనెను, 

గా. పట అన్నగ నుండినటులై తే నీవు రామునికి జాను ండ వే 
న్కు "నేనువెప్పిన సమాభారమును విని యుందువు, ఖ్‌. ఇెలిసియుండి నటంలై శే 
రాపణుండు వసీంచు [ప్రదేశమును డెలాపవలయును, 

(౧౦) రాంబోన్స అవగ్ధమును నెజుంంగనివాండురు రాతనరాజును నగు 
రావణుండు సమీపములో నున్నాండ్యా దూరములో నున్నాండ్యా నీక 'ెలిసీ 
యుండిన యెడల, మాకుం జెప్పనలయును, 

(౧౧) పిమ్మట, గొప్ప తేజస్సు గలవాండును జటాయు పతీ అన్నయు 
నగు సంపాతి వానరులకు మిగులసంతోషము గలిగించుచు, (్రీరామునిపట్ట అతేని 
కిగల భక్తిని వ్య _కృపరచుచు, యిటు లనెను, 

(౧౨) వానకులా రా దగ్ధమైన "అిక్కలుగలిగి వీర్టుము లేనివాండ నై 
యుండు గృ ధజాతిలోయుట్టిన నేను,పట్టి మాటలతో, రామునికి గొప్పసహాయము 
సేయు చున్నాను. | 

(౧౩) ఆకల వికేలాది లోకములను, (తివికమావళౌరము న (శ్రీను 
న్నాళాయణుండు కొలిచిన లోకములను, 'దేవాసురుల యుద్ధములను) రసము 
[దములో అమ్మత నుధనము సేసినది యు "నే నెబుంగుధును, 


జరర కీప్కీ.ంధాకాండ-గావసర్డః 
'రానుస్ట యదిదం కార్యం కర్తవ్యం (పథమం మయా! 
జరయాచ హృతం "తేజు ప్రాణాశ్చ శిధిలా మమ! ౧౮౪ 
తరున్నే రూపసంపన్నా సర్వాభరంణభూని.తా। 
పిఎంయవమాణా మియా దృష్టా రావణేన చురాళ్ళ్మనా! ౧౫ 
కొశంతీ రామరామేతి లవృశేతిచ భామినీ! 


య్‌ ననా న్యపవిధ్యంతి గా తాణిచ విధూన్వ త! ౧౬. 
ప లాగి తస్యాః కౌశెయను త్తవమ్‌।! 
ఆసీతే రావసే భాతి యభావా తటిదంబుచే! ౭ 


తాం తు సీతా మహం మన్యే రామస్య పరిశీ స్‌ నా! 
శూూయతాం మే కధయతో నిలయం తస్య ర&స॥! ౧౮ 


పుతో” విశువస స్పామాో wae శ్రా 
అధ్యా సే నగరీం లంకాం రావణో నామ శ పస! రో 
బ్రతో ద్వీప స్పము(చస్య స ంపూచై గతయోాజనే। 

శక్‌ లంకాపురీ రమ్య న | a షు అ |] ౨౦ 


జాంబూనదమైొ ద్లెపటై వత తె కాందనపెది . 

పా) కా శారు. వళ్లేన మహతా సుసమూవృత ౨౧ 

తస్యాం నసతి వై చేహీ డినా కొశేయవానీనీ! 

ree రుద్దా రాతవీఖి స్పురషతా! ౨౨ 
గ్‌ Prd అగ క 

జనకస్యాత్శజాం రాజ్ఞ _స్ట్యత (దమ్యథ మైథిలీం! ౨౨౪ 


నత లంకలో నున్నదని సంపాతి ఆంగచాదులకం దెలుపుట. ౬౦౫ 


(౧౯) (శ్రీరామునిపనిని "నేరుమొట్ట మొదుట చేయవలయును. వలననంగా 
నృస్దాప్యము నా పరా(కమమును నపహరించినది. నా (సాణములు శిధిలమై 
ఖు 

(౧4౧౬) దేవా సౌందర్యము గలవియు, సర్వాభరణ భూషిచు రాలును 
ఇమా లమ్మ ణా యని యేడ్భుచుండునదియు ఆభ్‌ ణములను విరి చివేయు చూ 
అపయసములను విదివించుకోను చుండివదియు నగు, దురాత్ముండగు రాపణుండ 
పహారించుకిొని పోవ చుండిన్స కోపము గలిగియుండిన శ్రీని జూచితిని. 

(౧౭) రా వణుం డపహరించుకొని పోవు చుండిన నీత యొక్క ఊక మమ 
గు పీశొంబరము సర్వత శిఖిరముమిదనుండు సూర్యుని కాంతివ లెను, మేఘము 
లోనుండు మెరుప్రువ లెను, నల్రగనుండు రావణుని మోద సరిశాళిం చినది. 

(౧౮) (శీ రాముని గీ ర్హించుచుపోయిన ఆమె కీ శ్రయని నేను తలంచెదనుః 
అరార్ననుడు వసించు దేశమును చలిపెకను. వినుంగు, 

(౧౯) వి శవసుయొక్కు. ఉెరసప్పు(తుండునూ, ర్రబ్రేరుని తమ్ముండున్నూ 
నగు రాసణుందడసు పేచుగల రాక్షసుడు లంకలో వసించునున్నాయడు. 

(౨౦) ఇచటికి నూరుయో జనములలో సముద)ములో నొక దీవి కలదు? 
ఆవేవిమోవ విశ్వకర్మ లంక యనుపట్రణమును నిర్మిం చెను, 

(౨౧) బంగారు ద్వారములు రత్నములు పొదగబడి నానారంగు 
లుగల అరుగులు గలిగె సూర్యునివ లె “వలుంగుచుండు కోట లంకకు చుట్టును 


~ ~~ 


గలదు, 
(౨౨) కృీశాంబరమును ధరించినదియః, రావణుని అంతపురములోే 
నుంవబసే శాత స్ర్రీలచే రజ్నింపంబడు జనకుని కూతువగు ఫీత్ర లంకలోనున్నదిం 
(౨౨౮౪) జనకునికూతుధగు సీతను లంకలో మీరు భూడంగలరుః 


ఇ0 


డు కీ ష్కి 0 ధాశాండ్య ౮ -వస ర్ల, 
లంకాయా మధ గుప్తాయాం సాగ చేణ సమంతత॥ 93 
సంపొప్యు సాగరస్యాంతం సంపూళ్టం కత్రయోజనమ్‌। 


ఆసాద్య దశీణం తీరం తతో _ద్రత్యుధ రావణమ్‌! శిరి 


. తత్రైవ త్వరితాః &ీపం వీకమధ్వం ప్ల వంగమూాః] 


జ్ఞానేన ఖలు పశ్యామి దృష్టా (ప్రత్యాగమిమ్యథ। ౨౫ 
ఆద్య్వః పంథాః కులింగానాం యేచాన్యే ధాన్యజీవినః। 
ద్వితీయో బలిభోజాసాం యేచ వృతుఫలాశినః॥ ౨౬ 


భాసా _స్తృతీయం గచ్చంతి కోంచాశ్ళ కురరై సృహ! 
"జ్యేనా శృతుర్థం గచ్చంతి గృధా గచ్చంతి పంచవుమ్‌॥ ౨౭ 


బలవీర్యోపపన్నా నాం రూపయావన శాలి నాక్‌, 


పసష్ట స్తు పంథా హంసానాం నై నతేయగ తిః పరా॥ ౨౮ 
వై నకేయాచ్చ నూజన్న సర్వేషాం వానరర్ష భాః॥ ౨౮ ౪4 


వహి న్లోజాహం (పపశ్యామి రావణం భానకీం తథా! 

అస్మాక మవి సౌవర్థం దిన్యం చతు రృలం తథా! ౨F 4 
తస్మా దాహార వీర్యేణ నిసన్లేణచ వానరాః] 

అయోజన శతా కాగా ద్వయం పశ్యాను నిత్యశః 304 


సీతను లంకలో జూడగ లిగికందుకు కారణమును నంఫపొతి చెలుపుట, ౬౦? 


(౨౩౫౩౨6) సముద్శ ములో నూరు యోజనములు దాటి, దకీ ణతీరను 
చర నలుపరక్కలలోను నముదంముచే రషీంపలుడుచుండు లంకలో దావణుని 
జూడు,డు, 

(౨౫) వొనరులా రా! 'వేగముగ సీతను వెతకకవనలయును. సీతను జూచి 
యిచటికి మోరు పచ్చి చేతుమధని నొదివ్య జ్ఞానముచే తలం చుచున్నాను, 

(౨౬) (ఇట్టి దిన రాను గ లిగినందుకు సంపాతి కారణము చెప్పుచు 
న్నాందడు.) భూమికి సమీపములో సంచరించు పత్యులు, ధాన్యము తిని 0చు 
మరికొన్నిపతులు, ఆకాళములోే గల యేడు అంకస్థులభోే కింది అంతస్తులో 
నున్నవి, కాకులు పృక్షుయులలో గల పండ్లు తీతుపతులు, దీనికిడెన రెండవఅం 
తనలో సంచరించుచున్న వి, 

(౨౭) నీటికాకులు, (కౌంచపక్షులు్కు కరర పతులు వీనికిథెన మూడన 
అంతస్తులో సంచరించు చున్నవి. జేగలు నాల్లన అంఠస్థులోన్యు గద్దలు ౫వ ఆం 
తస్తులోను "సంచరించు చున్నవి, 

(-౨5) బల వీర్య ములతోో(శాడి రూపము యౌవనము గలవాంసలు ఆరన 
ఆంతళ్థులో సంచరించు మన్న ఏ, గరుడుడు అరుణుడు యేడవ ఉర కో 
సంచరింసుచుందురు. 

(౨౮౪) బానరో తృములా రా! మేము గటుడుని సంతతి వారము 

(గాయ. నేను యిచేటనే యుండి రావణుంని జనకునికూతు రగు సీ 
తను జూచుమున్నాన్సుమాళ్తు బం-గారురంగుగల అమోఘమైన 'నత్శిపాట వము 
గలదు, 

(334) కనుక, ఆహారమును నంపొదికచుటలో గల పరా[కమముచేశే 
న్యు సాస్టాఖొవిక మైనపరా[క్రనుము చేతను నూరు యోజనముల దూరములో నుం 
డు పదాస్థ్రమను మేము సదా ఛభూచుచున్నాము, 


కంలో కి షి (ల ౦ధాకాండ జూప సర్లు 


అస్మాకం విహితా వృర్తి ర్పి సర్లేణచ దూరతః! 
విహితా పాదమూ లేతు వృత్తి శ్చరణయొ రాధి నామ్‌ 3౧ 
గరి తం తు కృతం కర్న యీవస్న పికితానినా! 

నక 90 ఎ ౧ స | వ! 
(వతీశార్యంచ మే తస్య వైరం భాతు; కృతం భవత] 3౨౩ 


# 


ము 


ఉపాయోా దృశ్య తాం క్‌ ల్ల ౦ఘనె లవణాంభస;। 

అభిగమ్యతు నై నె చేహీం సమృద్ధార్ధా గ మిష్య్ఫ! 39౪ 

సము(దం నేతు మిచ్చామి భనద్ని రారు లయమ్‌! 

(పదాస్యా ముష్టదకం భాతు స్ప స్రర్షతేస్య నుహాత్తసః, 5౪ 

తతో వీత్వాతు తం చేశం తీరం నదనదీపశేః। 

నిగ్గ పతుం సంపాతిం వానరా స ఎమహొజస్య॥ Mu 

పునః పృత్యానయి త్వాచ తం "దేశం పతశేశ్వరం। 

బభూవు ర్వానరా హృష్టాః పివృ్తి మ పలభ్యతే॥ 3౬4 
ఇతి శిముత్కిమ్మింధాకాంనే - అఫ్టపంతా నన 


న వటట క 
వకోన నసషన్షితమస్పృ 
నై 


గి 
¢ 


3x 





ళ్‌ 


తత స్రదన్భుతా స్యోదం గృధరాజేన భామీకమ్‌! 
జ అధ్య అట్లీ ణీ గ అష Pr 
నిశమ్య ముదితా హృష్టా మ నచః స్పవగర్భ భాః॥ (0 


సంపాతి యతని అన్నకు ఉదక దానము సేయుట, ఆ 0౯ 


(3౧౦) బహుదూరములో నుండు పదా ర్థములను కనిపెట్టి తెచ్చి భుజించి 
శీవించిచుందుము, కోళ్ళు అవియుండు పి జేళయను గీరి చిక్కి.నదాని భుజించును. 

(3౨౮) మాంసమును భుజించు రావణుడు ని ౦దితమెన సీ శాప్రహవారణ 
మును జేసెను, నాతేమ్ముని విషయమె "నేను రావణునికి బదుల చేయందగిన (పతి 
డ్రయను మీరు చేసి నామనసు చల్లంగ జేయంవలయును. 

(334) ఉప్పుసమువ)మును దాటుటకు మీరొక ఉపాయమును నాలో 
చించనలయు వ. లంకకంబోయి సీత కేమమును చెలిసీకొని ఐచ్చినపని ముగించు 
కొని కిష్కింధ కంబొండు, 

(కర) 'స్వర్తములోనుండు మహాత్ళుండనస నాకేమ్మునికి చేవ ఉదక్యప 
దానము చేసివను, అందుచ్చే మారు వరుణుసికి వా ఫషానముగ నుండు 'సముదంము 

కునను న్న్న దీ సీక్టాని పోవలయును థి 

(354,3౬౪) గొప్ప న ee శెక్కలు కాలిపోయి యం 
డు సంపాతిని వింధ్యపర్వతమునుండి తీసికొనిపోయి సముదతీరములో దించి 
నురియు, పక్నీ రాజగు నతని ఆతడు వసీంచు చుండిన ప బేళ మునకు దీసికొనివచ్చి 
విడిచిపెట్టి, సీళా దేవి వృత్తాంతమును. జెలిసికొనినందున మిగుల "సంతో షించిరి, 

ఇద యేబది యెనిమిదవ సర్గ 


కా వ ర్ల 
(అవతారిక, స గాతవమగు. గరింనములలో నగుపడనందునను, యీ 
స్ట క లేకపోయి నను త. భంగము లేనందునను, యూ ససర్జ లవల్ల 
పూర్వ్వోక్యాన్నముల 1 వికోఫ ము సూచింపం బడుట చేతను, 'త్రత్ర స్త స్త దమృశా సాప్టై 
శప అను సహోకయు "హసుపలు స. సర్ధలు పాకీ ప్త కము లని "నేవింద రాజులు 
వాసి వ్యాఖ్యానము చేసియున్నారు. 
39 


em 


౬౧౮ కేపి్యం ౦ధా కాండ = ౫౯వసరక్ష 
జూరిబవా న్వానర కేస స్పహ స్మర్వెః ప్లవంగ మైః। 
భూతలా తృహసోన్టాయ గృధిరాజ మభాబివీత్‌ ॥ 
క సీతా శేనవా దృష్టా కోవా హరతి మెధిలీక్‌। 
త దాఖ్యాతు భవా నృర్వం గతి ర్భన వన "కసామ్‌! 


ఓ 


కో దాశరధిబాణానాం వ(జవేగ నిపాతినామ్‌। 

స్వయం లవ్మణముక్రానాం న-చచింతయతి ప్మిక్రమమ్‌! రో 
సహరీ న్నీతిసంయుక్తా౯ా నీతా శ్రుతిసమాహి తాకా! 

పున రాశ్యాసయకా పీత ఇదం వచన మబ్బివీత్‌ ॥ మో 


కూయతా మిహ వెదేస్యా యథా మే హరణం (శుతమ్‌! 
యేన వాపి మమాఖ్యాతం యతివాయతలొచనా। ౬ 
అహ మన్ని న్లిరొ దున బహుయోజన మాయతె! 
చిరా న్నిపతితో వృద్ధః తీణపోణపర్తాకమః | 


న 


తం బూమేవం గతం పుత్ర స్ఫుపార్య్వోనాము నామతః। 

అహాశేణ యభాకాలం బిభర్తి పతతాం నరః 

తీళ్ల "కామా స్తు గంధర్యా స్టీత్సకోపా భుజంగ మూాః। 
ర్‌ క్ల క జా 

మృగాణాంతు భయం తీత్లం తత నహీ తుధా వయమ్‌! ౯ 


ళ్‌ 


సంపాతి నీత వృతాంతముకు వానకులకం చెలుప్రట ఇంం 


(౧) పిన్ఫుట, సంపాతి చెప్పిన అమృతమువలె మధురముగ నుండిన మా 
టలను వానరులు విని మిగులసం తోషిం చిరి, 

(౨) నానరులందరితోడ వానరో_తృముండగు జూంబవంతుండు శీసఘుపి 
ముగ లేచి సంపాతితో నిటు లనెను. 

() సీక యెచ్చటనున్నది. ఆమెను జూచినబాండెపందు. ఆసును నప 
హరించిన వాంజెపండు, నీవు ఆవిషయమునంత్రీయు డెలిపి వానరులు రజ్నీంచ 
వలయును. 

(5) పిగుగువలె పడుచుండు రామలమ్మీణులు బ9 యోగించిన బాణముల 
ప రాకగివుమును “నెవండు ఆలో చించకున్నాండు. 

(౧ ఏ9) 0"ను భక్రితోం గూడినవారునుసీత వృత్తాంతమును. వినుటనే 
సమాభాన పడినవారును నగు వానరులన్యు మరియు, 'సమాథాన్రపరచుచు సంతో 
మించి సంపాతి యిటు లగైెను, 

(=) చేను పినిన సీతా వేవిని అపహారించుకో ని పోయినరీతిని, నాకం 
జెప్పిన వానిని, సీత పసించుచుండు వోటునూ 'జెలిపెదను, వినుండు, 

(2) అచేళక యోజనములమూరము. విస్తారముగను౦డు స వేళించుటక 
సాధ్యముకాని యీపర్వతములో వృద్ధుండనగు "సేసు బహు కాలమునుండి పడి 
యున్నాను. నా పోణము చేరాక మము తగ్గిపోవుచున్న వి. 

(7) ఇట్టి యవస్థ సు బొందియుండు నన్ను పతులలో ను ల్ప్సము;డగు ను 
పారు (డను నాకొడుకు అయాకాలనులళో ఆహార మిచ్చి గాపాడు 
చున్నాండు, 

(౯) గంధర్వులు మిగుల కామము సర్చములు మిగుల కోపము జింకలు 
మిగుల భయము గ లిగియున్నవి, చీనికంా మేము మిగుల ఆకలి గలవారము, 


౬.౧.౨ క్రిప్కీ.౦ధాకాం౦ండ- కాన ర్ట 
స కదాచిత్‌ శుభా _ర్తస్య ముమాహారాభికాంఠీ.ణః। 
గతసూసన్యేఒ హని పోపొ మను పుత్‌) హ్యానామిసః॥ 
సమయా వృడ్ధభా నాచ్చ కోపాచ్చ పరిభర్హ్సితేః। 
శుత్సిపాసాపరీ లేన కుమారః పతతాం వరః! 


స మా మాహారసంరోథా ల్పీడితం (క్రీతినర్ధనః 
అనుమాన్య యథా తత్వ మిదం వచన మ(బవీత్‌ | 


అహం తాత యభాకాల మామిష్యా ఖ మాన్త్రత;ః 
వ్వ్‌ ట్ల అ ~ అత ఐం 
మహార్మదస్య గిశే రార మావృత్యచ సమాస్థి3ః॥ 


తత సృత్వసహసాణాం సాగరాంతరభారిణామ్‌। 
పంథాన మేకో౭.ధ్యవసం సన్నిరోర్లు మవాజ్బుఖః॥ 
తత కచ్చి రూ దృష్ట స్సూవ్యోదనయసవు పిభామ్‌। 
(స్రీయ మాదాయ గచ్చనై ఏ భిన్నాంజనచయ పుభ॥ 


సోహా మభ్యవహార్శా తౌ దృష్ట్వా కృత నిశ్చయః] 
"లేన సామ్నా వినీకేన పంధాన మభియాచితః॥ 

నహి సామాపపన్నానాం (ప్రహర్తా విద్యతే క్వచిత్‌ 
నీచేవ్వపి జనః కళ్లి త్మ మంగ బత వుద్వధః॥ 


౧౮ 


౧౧ 


౧ర 


౧ 


౧౬ 


౧౬ 


సంపాతి సీత వృత్తాంతమును వానరులకు 'జెలువుటు 2౧౩ 
(౧౦) శీను ఆకలినోం గూడి అహారఘును గోతుచుండు నపుడు అతడు 
ఆహారముడె చుట కు? బోయి మాంసమును దీశికొ నిరాక నూర్యు (3 స్తమించి నప 
డు వచ్చిచేళెను, 
(౧౧) ఆకలి దావాములచే( బీడింపంబడిన "నేను ముసలితనము చేతను కోప 
మువేతను పతులలో శేేషుండగ నాకొడుకును నిందించితిని, 


శ 


శనపర చి జరిగిన విషయమును కత (ముగ నతడు 'దెలిపెను, 


(౧౨) ఆకలి కం బీకింపయడు చుండిన నాకుం భీతిని బెంచుచు 'సమాథా 


(౧౩) తండ! కాలమును నతిక్ళమించక మాంసము చెచ్చుటక ఆకాళ 
ములో చెగిరిపోయి మహేదగిపర్వతము చ్వారమును నడ్డగిం చి నిలి చియింటిని 


(౧) సముగయుమధ్యలో సంచరించుచుండు ఆనేక పాాణులయుక్క 
సంచారమాగ్లమును అస్టేగించుట కై "సేనొక్కుడ నే తలను కిషిందుగ నుంచుకొని 
యుంటిని, 

(౧9) అచటు బన్షలైన అంజనము కొండనలె వెలుంగుచుండు ఒకళరాచ్ను 
సుఃడ్కు సూర్యునిపలెం బి కాశించుచుండు ఒక(స్త్రీని నెత్తుకొని పోవు దుండుట 
చూచితిని, 

(౧౬) వారిస్టరిని జూచిన "నే వారిని నీక ఆహారమునకై చెప్పుటకు 
సోరినవాండనై అచటనే నిలి చియుంటిని, ఆకాక్కసుండు నన్ను సనూ ధా నపరచు 
కొని వినీతుడై తో వవిడునపల దునని పోర్ళించెను. 

(౧౭) సమాధానము చేసికొని శరణాగతులైన వారిని చంపువాండు సీను 
లోను నెచటను నుండండు, ఇట్టుండగ్యా నావంటి వాఃడు ఆట్రికార్యము నెయవ 


చ్నున్యా కష్టము, 


౬౧రో కిష్కీ.౦ంధాకాండ- ౫౯ వసర్లః 
సయాత _సెజసా వ్య్యూమ సంవీ,పన్నివ వేగతః] 
అధాహం ఖచరైై ర్భూతె రభిగమ్య సభాజితః॥ ౧౮ 
దిష్ట్యా జీవసి తా వేతి హ్యా(బ్రువ న్మాం మహర్రయః। 
ట్ర్‌ (1 @ Ra 
కథం చి తృకళతోిసా గతస్తె స్వ _స్ఫసంశయమ్‌! ౧౯ 


అజాన్‌! 
వన ము క సతోహం తె నుత౩ః పరమశోభనె ౪! ౧౯౪ 
PR = I (oT ~ యా 
(sn 


సచ మే రావణో రాజా రతసాం పిలి నేదితః] 

యాగ చే షే పదాత, బాస్‌! రి 
హారకొ దాకరే రార రామస్య sn సం oy 
భీ స్తాభరణకౌశేయాం న్లోకవేగ పరాజుకామ్‌। 
రామంవ్మణయోార్నామ క్రనంతిం ము కమూర్షజూమ్‌! ౨౧౪ 


ఏషకాలాక్యయిస్తాన దితి కాలవిదాంనరః। 

యి చ | వ ot జరం «ఏ కన వ న్‌ 

వత నుర్భం సమ(గం మే సుపార్మస్టు పృత్యపవయ3 1! ౨౨౪ 
యే x ర్‌ పలాన 

త్ర చ్బ కాపి హూ మే బుద్ధి ర్నాన త్కాచి త్స రాక మే! 
అపహోోహి కథం పత్నీ కర్నకించి దుపకిమేః॥ CET" 


యత్తు శక్యం మయా కర్తుం వాగ్ళుద్ధిగుణన్పర్తినా! 
శ్యూయశాం త తవమ్యుమి భవతాం పొౌరుపష్మూశయహి! 


సంపాతి సీత వృత్తాంతమును వానరులక( బెలుపుట, ఇఒ 


(౧౮) అతండతని శేజభ్సుచే అకోశమును నీడుచుకొని పోన్రనటులమిగ 
ల'వేగముగం బోయెను, పిమ్మట, ఆకాశములో 'సంచరించుచుండిన పౌ) ణులు 
సమీపమునకు వచ్చి నన్ను పూజిం చినవి. 

(౧౯) తండ్రీ)! దైపఫయాగముచే నీవు సుఖముగ జీవించుచున్నావని చె 
స్పిరి, శాక్షసు(డు కళక్రగిముతోడ యిచటనుండి మిగుల పియాసతో తస్పిం 
చుకొని పోయెను. నీకు మ౦ంగళమగును, ఇందుకు సందేనాముళేదు, అని మహర 
లు నన్ను చూచి చెప్పిరి. 


౧౯౪4) ఆ తములెన వేమముగలిగించు సీధులు "నాతో నిటులచెప్పిరి, 


(౨౦౪౪౨౧౪ జారిపోవుచుండు ఆభరణములు పట్టుచీర గలడిగను మి 
గుల దుకుముగలదిగను, రావు లత్ర్టణుల పేర్షనః దుఃఖించుచు సెప్పుచుండు నది 
గన్వు వీడిపోయిన కొప్పగలదిగను నుండుజనకుని కూతురగు శీ రాముని భౌర్యను 
నవపారిందుకొని పోవుముండినవాండు రాతసులకు రాజగు రశావణుంజేయిని 
సెరిసికొ టిని, 

(9౨4) కాలమును “నెటింగిన వారిలాగే ను_త్తముండగు సుపార్ముగ్పండను 
నాకొడుకు పొర్దుపో ము వచ్చినందుకు కారణము రావణుని “సంధించినచేను 
జని యో సృమ్హైంతియి నంతయు బెలిపెను, 

(౨౩౪4) అస్ఫెహ్తైాంతరును వినియ ఛావణునిమోడ నాపరాక నుము నో 
జావుటక చాకు బుద్ది పుట్టలేదు. వలననంగా, శెక్కలుళేని నేను యెటుల కా 
రస్టమును వేయగలుగుడును, 

(su) వాక్కు బుద్ది గుణములుగల "నేను యేమిధహాయము "సేయగలన్లో 
షూ పొయసమును నాకరియించి యుండు అట్టికశార్యమును జెప్పెదను, వినందు, 


నా. కిష్కి 6 ఛాకా౦ంచడ-౬౦వ'సగ్షం 
వాబ్బతిభ్యాంతు సర్వేషాం కరిష్యామి (ప్రియం హి వః] 
యద్ది దాశరభేః కార్యం మమ తన్నా(త సంశయః! ౨౫౪ 
తే భవంతో మతిశ్రేస్టా బలనంతో మనస్వినః 
సవిత కపిరాజేన జేనె రపి దురాసదాః! ౨౬ 
రామలవ్మణ బాణాశ్చ నిశితాః కంక ప(తిణః! 
(తయాణామవీ లోకానాం పర్యాప్తా స్తొణనినా హా! ౨౭౪ 
కామం ఖలు దశగివ సేచోబలసమన్వితః। 


భవతాం తు సమర్థానాం నకించి దపి దుహ్కు-ంమ్‌॥ ౨౮ 
త దల౦ కాలసంగేన క్రియతాం బుడి నిశ్చయః] 
స్‌ S09 సజ్ఞం తే బుద్ధిమంలో భవద్విధాః॥! Fu 


ఇతి శీమక్కిమ్కి.౦ధాకాంచే_. వకోనషస్టీతమస్సర్లః, 
యాద దో 
ష విత వు స్స ర్లః 
8) గి 
దాం ఛి 
తతః కృతొదకం స్నాతం తం గృధ్యిం పారియూధపాః 
ఉపవిష్టా గిరా దునే పరివార్య సమంతతః॥ ౧ 
ద్‌ కర్న ఈలా తో ల 
త మంగద ముపానినం Sy ర్థరిభి రతన్‌! 
జనిత పృత్యయో హరా తృంపాతిః పున రబినిక్‌! 2 


"సంపాతి ఆశని పూర్వచరి(త్రమును వానరులకు. జెలుపుట, ౬౧2 


(౨౪4) వాక్కుతోను బుద్ధితోను మీకందరికి "సంతోషము గలిగించె 
దను; శ్రీరాముని కార్యము నాశార్య మేను. అందుకు సందేవాములేదు, 

(౨౬౪) బుద్ధిచే ఉ్నత్పములుగను బలవంతులుగను ధెర్యముగలవారగను 
'జేవఠలచేకను తీరస్క-రించుటకో సాధ్యము కానివారుగనునుండు మిమ్యునుకపీ రాజు 
గు సుగోవ్చండు సీతను "వెతకుటకుం బంసెను, 

(కష) పదును శెక్క-లుగల రామలమ్మీణుల బాణముల మూండులో 
కములను రకీంచుటలోను శిష్షీంచుటలోను 'సమర్షములుగ నున్నవి, 

(౨౮౪) దశకంఠుడు గొప్ప తేజోబలములతో6 గూడి యున్నాడు. 
సమష్టులగు మోకు సాధ్యము శానిది యొద్దియు లేదు, 

(౨౯౮) అందు చేత, ఆలస్యము చేసిన లాభ ములేదు, కోరిన్రపని ఆగునని 
మో బున్ధిన స్థీరపర చుకొనపలయును, మీవంటి బుద్దినుంతులు కార్యము సేం 
టలో వెనుకతీయరు, 


ఇది యేబది తోమ్మి దవ సగ, 
III TT PT 


౬0న సర్ద, 
(౧) పిమ్మట, ఊవకజానము యిచ్చి స్నానము చేసియుండు సంపాతి 
మకు వానర సేన చుట్రుకోని వింధ్యపర్వతముమోందం గూర్చుండెను, ' 
(౨) వానరుల వేం బూజింపంబడి వారిమధ్యలో గూర్చుండిన ఆంగదుని 
బూచి, వానరులనుజూ చినందున అతండుబడ సిగ పరములో నమ్మక ము గలవా6న్వై 
సంతోషించి సంపాతి మరియు నిటు ల నెనుః 


అ.౧౮ో కిష్కి 0 ధాకాండ్క ౬0 - వసర్ద, 
కృత్వా ॥ నిశ్శబ్ద బ మేకాగా శృణ్వంతు పహారయో వుమ। 
తత్వం సంకీర్త రృయివ్యూమి యధా జానొమి మైగిలిమ! 


భై 


అస్య వింధ్యస్య నిఖరే పతితోస్మి పురా వనే। 


2 


ధి 


సూర్యాతపపరీ తొంగో నిర్లగ్గ సూర్యరశ్మి భిః! |e] 
అ వ న వన్‌ ne స 

లబ్దసంజ్ఞ స్తు సరల ద్వివశో' విహ్వాల న్నివ। 

వీవవూణో దిశ స్పర్వా నాభిజానామి కించన॥ x 

తతస్తు సాగరా నలా న్నదీ స్పర్యా స్పరాంసిచ। 

వనొ న్యుదధివేలాంచ సమిోత్యు మతిరాగనుతీ | 


[a 


హృస్ట్రప షీగణాకీర్షః క౦ందరాంతరకూటవా౯! 

తశీణస్యోదభే ననే వింఛ్యోయమి9 నిశ్చయః! ౭ 
అనీచ్చా(తా శ్నరుం పుణ్యం స్నులైరపి సుపూజిత! 

బుషి. ర్నిశొాకకోనాము మ న్ను గితపాభవఠ్‌ ॥ రా 


అహ్హై న ర్లసహస్ఫాణి చనా? స సృషీఎనా వినా; 


వసతో స ధర్మజ్ఞా స్పర్ష తి తు నిశాకశే। జా 
అ స్ట్‌ చ వింధ్యాగా) ఇ ర్క శ్ర వషఘ్టమాచ్చ్య (1 
తిక దర్భాం వసుమతీం న నుళఖే ౮ పుకరాగతః। ౧౦ 


తే వో సహసం స్పష్ట కామోన్ని దుఃఖీనాభ్యాగతో భృశ 
జటాయుపా మయా, చెవ బహుకో భిగ శ్రోహి స్మ ౧౧ 


సంపాతి అతనిపూర్వ చరితం మును చానరులకుం చెలుప్రుట.  ఇగ౧౯ా 


(3) వానరులారా! నిళ్ళబ్దముగనుండి యేకా(గచిత్త'లై నామాటలను విన 
వలయును. "నేను సీతను ెల్రిసిక్రొనిన విషయమును సత్యముగం జేప్పుచున్నాను. 
(ర) పూర్వము యీయరణ్యములోే యీ వింధ్యసర్వతము శిఖరముమిద, 
సూయ్యన్లి కీరణములచే మిగుల వేడిగలిగి దగ మైన చెక్కలు  గలవాడనై పడి 
తిని. 
(ల్సి ఆరదినములకు పిమ్మట నాకు తెలివి వచ్చి, మైమరచి మూర్చపో 
యిన వాన్సివలెనుండి, దిక్కుల నన్నిటిని జూచితిని, ఏమిధయఃం ఇెలియకుం డెను. 
(=) సిమ్మట్క సముద్రమును. కొండలను అనేకనదులను సరస్సులను 
న్యములను సముద్భతీరమును జూచి నాకు తెలివి గలిగినది. 


(బ్ర సంతోపించియుండు పతులగుంపులతో నిండిన పర్వత శంధులు 
ఫణ సముది తీరములోనుండు వింధ్య పర్వతమని నిళ్చయిం 


మ 


గిఖిర యులుగల దీని 
గుకొంటైని, 

(3) గఇపట్క చేనతలచేం బూజింపంబడు ఫుణ్యమెన ఆశను ముండినది, 
దానిలో జ మెన లెపస్సుగల నిశాకరుండను మహర్షి ససీం దుచుం చెను, 

(౯) నిశాకరబుషి _ స్వర్హమునకు( భోగా అశని విడిచి చేస ఉండున 
షం, Py ధఫెగమిదిచేల సంనత్సరములు నిండెను, 

(౧౮) మిన సస్ధముగ నుండ స్స వింధ్య పర్వనీ ము మోవనుండి ఎ) మతో చె నింనటా 
స yr భహామిమోద దిగీ మరియు మిగుల కపసముతో పెకిపోతిని. 

(౧౯ స ఆ బుషుని జూావవలయునను వ్రోంకచే. మి ఇలకప్రముతో (కిందదిగి 
నిని. ఏలన్గనణాం. జటాయుపటీ. నేను ఆ బుపిస్నాపం పలుమరు పోయి 


మం టిమె, 


౬.-౨౦ కీష్కీ 0 భా శా 0౦డృ ౬ంవసర్ష 
తస్యాశుమపదాభ్యా స నవుర్వాతా స్సుగంధినః। 
వృటోవాఇఒ. వువ్వితః కల్సి దఫలోవా నవిద్యు త! ౧౩ 


ఉవేత్య బాశుమం పుణ్యం వృతీమూల ముపాశి త]. 
దిష్షుశామః (సతీతేఒహం భగవంతం నిశాకరమ్‌! ౧౩ 


అధాపశ్య మమారస్థ మృషిం జ్వలిత తేజస్‌! 
కృ తా భిపే.కం దుర్గ ర ముపావృత్త ముదబ్ముఖన్‌! టల 


<0] 


పరివార్యోపగచ్చంతి ధాతారం పొణినూ యఖా॥ ౧౫ 


త మృషా స్పృవురా వ్యాఘా సింహా నాగాస్ప్సరీసృృపాః। 


తతః స్ఫాప్త మృవిం జ్ఞాత్వా తాని సత్వాని వె యయుః! 
(పవిష్టై రాజని యథా సర్వం సామాత్యకం బలమ్‌॥ ౧౬ 
బుషీ స్తు దృష్ట్వా మాం ప్రీతః పివిష్ట శ్చానోమం పునః। 
ముహూ_ర్రమాతా) న్నిష్క్ర) మ్య తతః కార్య మస్ఫచ్చత! 
సౌమ్య _వెళల్యతాం దృష్ట్వై రోమాంతే నావగమ్యులే। 
అగ్నిదగ్ధా విమా సమె త్వ కైన వృణితా తవ! ౧౮ 


సంపాతి అలతనిపూ ప్రూర్య చరిత మును వానఠోలకుం ఉలుస్రుట, ౬౨౧ 


(౧౨) ఆ యాళగిన సమీపములో గాలి సుగంధముతో వీచుదుండు 
ను, పూలు ఫలములు లేని పృశ్షములు ఆచట లే నేళేవు, 
(౧3) పరికుద్ధమగు ఆయాళరిమమునకుం బోయి. ఇెట్టు (కింద నుంటిని, 


థీ 


పూజ్య్థండగు నిళొకరమహార్షి ని జూడం గోరి యెదురుచూ చు చుంటిని, 


(౧౪) "వెలుంగుచుండు తేజస్సు గలవారడునుు తిరస్క_రించుటకు సాధ్య 
పవనివాండును స్నానముచేసి ఊ_త్తరాఫిమఖముగ సమో పముగ వచ్చుచుండు 
బుషిని జూాచితిని, 
(౧౫౦ ఎలుగుబండ్లు “పెద్ద 'సవరప్రుమృగములు పులులు సింవాములు 
శమీ నుంగులు సొముల్యు జృహ్మ చే దెవ్రని పాకి %కోేటులు చుట్టుకొని సచ్చునటుల, 
అతని చుట్టుకొని పముుదుం బతు, 


(౧౬) రాజు నగరములో? బ్ర వేళించినవుడు ముంతుఇిలతోం గూడిన పరి 
వారమంతయు వారి వారి స్టానములకుం బోవునటుల, యూబుషి ఆ 9నుములోం 
క్ర) నశించినది “సోలీసీకొన్సి యూ జంతువులన్నియు బానివాని నెలవులకు6 బో 


మెను. 


(౧) నిశాకర మహార్షి నన్ను చూది మిగల సంతోషించి అకిముము 
లే బర: సంచి, మరయు, pn సేపటికి వె వెలుసలవబ్సి, “నీవువ చ్నినపని యేమి” 
Er సన్న అని మె. 

(౧౮7) స వ. నీవోముములకు గలిగిన వికాపమును జూ చినందున 
సీన్స గుగోతులెలియకున్నా వు. సీకెక్కు.లు నిప్వలో శా లిపోయినవి,నీచర్భుము సహో 
ని;ములలో జ కాడ 


జ కిప్కీ ౦ంధాకాండ్క౬౧-పసరగ్ర, 
గృ ఛా జ్వా దృప్రపూళ్వొా మే మాతరిశ్వసమా జవె। 
గృ ధాణాంచెవ రాజానౌ భాతరొ కశామరూవిణ! ౧౯ 
'జ్యేస్టోహీ త్వం తు సంపాతె జటాయు రనుజ _స్తవ। 
మానుషం రూప మాస్థ్రాయ గృహ్షీతాం చరణౌ వుమ!* ౨ 
శీం తే వ్యాధిసముక్థానం పతయోః పతనం కథమ్‌! 
దండోఒవాయం కోత కేన సర మాఖ్యాహి పృచ్చతః॥౨౧ 


కతి శిముత్కిమ్కీ.ంధాకాంచే- పవ్ఫితమస్పర్లః, 


ణి అధ లి అట 
," ను ర్ట 
న్‌ శ్ర 5౫ మ త ణి రః, 
వాకా నా 


తత _స్పద్దా గుణం కర్మృనుహ్మంరం సాహసా త్మృతమ్‌। 


అచచతే నునే స్పర్వం సూర్యానుగమసం తచా॥ ౧ 
భగవ న్వ)ణయు క్త త్వా ల్లజ్ఞయా వ్యాకు బేంద్రియః। 
పరిశొంతో నశక్నోమి వచనం పితిభాషితుమ్‌! 9 


అర అన 4 మరే అటో ధ్‌ న 
అహంైైన జటాయుశ్చే సంఘన్షా ద్దర్నమోహితెౌ। 
ఆకాశం పతితా 'ఏీళా జిజ్ఞాసంతౌె పరాకముమ్‌! 3 


సంపాతి అతనిప్రూర్వ చరిత్రమును వానదలక్ష6 దెలుఫుటం ౬..౨కె 


(౧౯) వేగము లోవాయునుతో సమముగ నుండువారునుు గృధఫములక 
రాజులుగ నుండువారును, అన్నదమ్ములును కోరిన రూపమును ధరించువారును 
నగు కెండు నృధ్యములను పూర్వము చూచియు న్నాను, 

(౨9) వారిలో ఓ సంపాతీ! నీవు అగ 9జుండువు, జటాయుపవీ, నీత 
ముడు. మనిషిళూపము దాల్చి నాపాదములు బట్రుకొనుము, 

(౨౧) నీకు వ్యాధి యెందుకు గలిగివది. న్రీరెక్కులు రాలిపోయినందుక 
కారణమేమి, ఎపమైనను నీవిధముగ నిన్ను శితీంచినారా. అంతయు నాకుం 
లుప్రుము, 


tl 


ఇది ఆరునదవ సరః 
అన్నపు మ—ా ఎ* 


జగాద స్త 

(౧) పిమ్మట, సొహాగమువేం జేయంబడినదిగను భయంకరముగను, ఇత 
రులు సేయాటటు సాధ్యపడనిదిగను నుండు నట్టి జటాయుపమీ అతండుసూర్వ్యుని 
'సమాపముశ్చీకుం బోయిన వృత్తాంతమునంతయు నికాఖర మహార్డికి సంపాతి 'జెలీ 

(౨ పూజ్యాండా! 'ీవాములా*. పిణము లుండుట తన్కు బ్యాకలప 
డిన ఇంద్రియములు గలచ్జాంయుళు మిగుల శ)మభొంది యుండు వాండును నగు 
నేను లబ్టగలిగి యోవిషయమను 'చెలుపుటకు అసమద్ధండనుగ నున్నాను, 

(3) వీరులమగు “నీను జటాయుపతీ మాక్సేర్యముచే అహంకారము గల 
వారమె ఒండొరుల “కే గాలికేయనును జలుస్తటకు కోరిన వారమై అశాళనులో 
శి భోతిమి, ఇ 


౬-95 కిద్కీ ౦ ధాకా౦డు ఇంప సర్ష్మ్క 


శ లాసిఖరే బు మునీనా మగత; జత 


రవి స్వ్యాదనుయాత వ్యూ యావద్సస్తం వుహాగిరిమ్‌! టో 
అధావాం యుగప త్పాొప్తాన పశ్యాన మహీతలే! 
రధచకొపివూణాని నగరాణి పృథక్చృథక్‌ | x 
కోచి జ్యాదితుఘోపాంశ్చ (_బహ్మఘోపాంశ్చ శుళు 
గాయంతీ శృాంగనా బహ్వీః పళ్యావూ రదక్త్రవాసస॥ ౬ 
తూర్థ ముత్చల్యే = ఇవాకాన వూదిత్వ వ్రిపథమాశశిత | 

ఆవా మాలోకయావ _స్తవ్వునం జావ్వలసన్ని భను! డి 
ఉప్మలెకిన boi గ్నిలోచ్చమొః। 
అపగాిశ్చ సంపీతా సూతైరివ ; వనసుంధరా॥ చొ 
హినువాంశే ఏన వింధ్యశ్చ మేకుశ్చ సుమహోన్న౫ః| 

య. సం(పకాశంతే నాగాఇవ జలాశ యే॥ ఫ్‌ 


(వస్ప్వేదశ్చ ఖేదశ్చ భయం ఛానీ శ్రదావయోః। 
సమాపిశతి య. తవోూ మూర్చాచ చారు?! ౧౦ 
నదిగ్నిక్షాయ తే త యావ్య్యూ నాగ్నేయీ నచ్చవాపళలీ! 
యుగాంతే నియతో లోకో హతో గగ్భషవాన్నినా! ౧౧ 
మనశ్చ మే వాతం భూయ సృ్పన్నివ్య్యును సం్యన్రయస్‌! 
యశక్నేన నముహతా హ్యాస్మికా పున స్పంధాయ చముషీ॥! ౧౨ 


సంపాతి ఆతనిపు సూరి చరిత్రమును నానరులకుంజెలు పుట. ౬-5౫ 


(ర) శైలాసపర్వతముమోదచ బుషులముందు సూర్యుండు అ_న్హగిరిలోం 
తీడదటకు లోగా అతనివద్దకు పోయి చేరవభభమునని పం చెము 'వేసికొంటిమి. 

(౪) పిమ్మట; 'మేమిద్దరము. ఒశేకాలములో ఆకాశములోం బోయి 
భూమిళలోోగల నగర ములను రథములచక ఇములనువ లె లెం జూఛితిమి = 

(=) కొన్ని ప్ర దేశములలో నొద్యనాదములను "దేధఘోపనువిని రృక్తవ 
నృమునల న స స్ర్రములు ధరించి నాకుడు ఆ సేకులగు (నై (స్త్రీలను ఆకాశ ములాేోం 
ser ea 

(2) ఏయి) ముగ అకాశములోం బైకిపోయి నూర్యుని మార్షములోః జేరి 
కలాసయు సమాపములో నుండు వనమును పచ్చిక మొలచియుండు చిన్న పటే 
భోనునువే, చూచిఖిమిః 

(రా గొవ్చ ఏం డా్రగ్యు గలభూమి చిన్న చిన్న నాళ్ళు గప్పంబడినటుల 
ఎఏగుప నెను. నదులు నూలుపోగులనల్కి భూమిని చుట్టుకొని యుందున్రటు 
ఎఎం ణేను, 

(౯) వ్‌"మసంతము వింధ్యము చీరును, మడుగులో పాములనబా భూమి 
మోద ఆఅగుపడుచు౦ డెను 

(౧౦) అపుడు జటాయుపక్షికి నాకు అధికముగ స్వేవము దుఃఖము గలి 

ను,నూసు బేహము తెలియక గొప్ప మూర్చగలిగి కన్నులు కానరాకపోయెను, 

(౧౧) దమీణ ఆగత వరుణ దెక్కు.ల్లు యివియిని మాకు తెలియక సో 
సును స 9ళయకాలములో ఖోకము అన్నిచే దహింపంబడి హళమెనటుల 
టం చయ 

(౧ 3) చూచుటకు. సౌధనముగనుండు చతరిందిియము వడినందున 
సురియు నామనసు మిగుల చెడిపోయెను, 

40 


ce _Le. క్రీప్కీ_౦ధాకాండ్కు ౬౨-వసస్ట 
యత్నేన మహతా భూయో రవి స్పమవలోకీతః॥ ౧౨౪ 
తుల్యుః పృభ్సి (పమాశణేన భాస్కరః (పతిభాతినె జవ 
జటాయు ర్మా మనా పృచ్భ నిపపాత మహీం తత.। 
తం దృష్ట్వా తూర్షమూశాశా చాళనం ముక్రవా నహామ! 
పతోభ్యాంచ మయా గుప్తో జటాయు ర్న(పదహ్యూలే। 
(ప్రమాదా తత్ర నిర్టర్ధః పత న్యాయుపథా దహాన్‌! ౧౫ 
ఆళంశేతం నిపతితం జనస్థానే జజాయుపమ్‌! 
అహంతు పతితో వింభ్యే దగ్ధపమ్‌ జడీకృతః! ౧ 
రాజ్యేన హీనూ భాతాచ పమాభ్యాం విక్రమేణది। 
సర్వధా మర్తు మేవేచ్చకా పతిసే వ్‌ఖ్టురా ద్ద?! ౧ 

ఇతి |శీమక్కీ-సీ-౦ధా కాండే - ఏకవస్థీ తేమస్సర్ల।. 

అ ల్‌ ము ఇరోం 


తమ స గు. 
గ 


శ 


fn 


ది ష 


| ope 


మయా 
పవ ముక్త్వా ముని కేక మరుదం దుః (సో భృశన'। 

అధ ధ్యాత్వా ముహూర్హంతు భనవా నీద కపప" 1 ౧ 
పతెచ లే (ప్రపజౌచ పున రనౌ భవిష్యత] 

పొణాళ్చ చమృుష్నీవైవ స్మికమశ్స్చ బలంచ ప! త్రి 


సంపాతి అతనిపూర్వచరి తమను పానరులకుం జెలుపుట, జ.౨8 


ళం 


(౧౨౪4) మరియు గొప్ప (పయత్నముచే కన్నులు బాగుగ తెరది మరి 
ap సూయ్యని జూ బెతిమి, 


(౧౩3) సూర్యడు భూమియంత పీమాణము గలవాండుగ మాకు అగు 


ఏను, 

(౧౮) జటాయు సతీ నాతోం జెస్పకయే అచటినుండి భూమిమింద 
జ కిఫోయెను. పడుచుండు అతని జూచి శీను ముగ "నేనుఆకాశ మునుండి అతని 
వొచ్చి రషీంచుటన్నై శెక్కలతో నతని కచ్పితిని, 

(౧ నారక్క_లచేం గప్పంబడినందున జటాయుప తీన్లి సూర్యుని 
రాములు నహీంచలీదు. ఆ ళాశమునుండి (క్రిందపడుచుండు నన్ను (ప్రమాదము 
ఇ కారుని కష ణాములు వహిం౦ చినవి, 

(ce ) జటా ముప క్ని జనస్టానములో అపుడు పడియుండునని తలంచు 
యున్నాను, నేను లెక్కలు పోయి జడముగ వింధ్య పర్వగముమాద పడితిని, 

(గబ రాద్యము తమ్ముండు పరాక్రమము శెక్క_లు అన్నిటిని బోంగొట్టు 
ష్‌. కారముల చే మరణమును గోరుచు నింధ్యాపర్వతము శిఖళము 
ఆం న ముంచు గాను, 


ఇది అరువది యొకటప స్క 


౬౨ స 'సగ్ల, 
ny ఏళ్గముక్న సిశాకరమహర్షి తోం జెప్పి మిగుల దుఃఖించి యేడ్ని 
కట స్నాన స ఆయు ఒక ముహనొ స్త కొలము యో చించి యిటు లగైను. 
" జ కాం! నంక్కూులు మరియు పూర్వముపలె నన్ని కార్యములలాే 
శ ణి, x 
ము అసస చను కొం గవిగను వచ్చుచున్నది. నీష్తారాణములు “నేత్రములు 
అరసం అలము ముంమప'లెనే నీక లభించును, 


ల యు. 


ఉచా 
ఇ 


_96 కిమీ ౦0 ధా కాండ, ౬కి-వ సర్లు 
సర్వథా హి నగంతవ్య మోద్భశః కగమిప్యుని | 
దేశకాల (పతీతస్వ పమ త్వం (పతిపత్స్య ని ౧౩ 
నూత్సహేయ మహం క్త మై కిన త్వాం సపతశకా! 


కహ స్థ _స్త్వంతు లోకానాం హితం కార్యం శరిన్నుని! ఎక 


త్వయావీ ఖలు తత్కార్యం తయో స్వ న న్నపప్పుతడానా] 
(గా లాం నురాణాంచ మునీనాం పాసనస్షన!! గర 


రా బ్ర మవ్నిద్రస్టం భాతకాౌ రాముల లత. a 


వై శవై్యైశ్చ బహూుభి రాక రాాకర్ణవిదాంన న: 
మాం (సశ న్యాభ్యనుజ్ఞాప్య (పవిష్టస్ప సమా ఛవుఖ। గ 
కొందరాత్తు విసర్చిత్వా పర్వళస్య శసైనృవై గ 

అహం ఏంధ్యం సమారుహ్యా భవతః (ప్రకిపాలమే:! ం 


సంపాతి అతని క్రూర్యచరిక్రమను బానరులక్రంచెలుపుట, ౬౭౧ 


(౧౨) సర్వప౦ికారములచేతను నీవు వారికి సమాచారమును. దెలుపక, 

టికిని బోటాదదు. ఈస్టితిలో నుండు నీవు యెచటికిం బోనలవు, దేశ కాల 
మును be సీశెక్య్కలు నీకు వచ్చును, 

(౧౩) ఇప్పుడే నీక రెక్కలు వచ్చునటుల నాతపః పిభావము ఛం కే 
యుటకు నాకు యిపుములేదు. ఏలననగాం ఇచట నీవు ఉండి లోకమున కు హీ 
నున తారను సె సేయపలయును, 

(౧౪) రొమలర్ముణులు బా స్మాణులు దేవకులు బుషులు ఇందు9ండు 
పీక కాస్వములను నీవును గేయవనలసీన టెక్కు 

(౧4) అన్ననమ్ములగు రామలత్మణులను జూచుటకును నాకును కోరిక 
బదు, కయినను అంతవరకు జీవించుటకు నాకు యిష్టము లేదు. దేవామును విడి 
“De వె మ్‌ న్నాను. 

(A) చిభోముహామ చే త్‌ a ములను నెరింగిన ఆ నిశాకరమహార్షి 3 
భానమతారా! ౧ ల నాకు జిప్పెను: 

ఇడి యకునది ౨ండన సరః 
+ ఉరి వ సరః 

( yy hams స “మరియు క్కుమాటలతోను, జరుగంబోవు వృత్తం 
ముగు "స కింగినవారిలలే ను ృయుంయగు నిశాళరమవార్షి నన్ను శె శ్లాఘీంచి యి 
శం నోరు ట్ర ౨సి ఆగని ఏ అకగిమమాలోం బో చేను. 

( గ కొంచలమ ఫ్యనుండి త్రిన్న తిన్న * జరిగిపోయి వింధ్యపర్వతముమోంద 
వం కీ మా నాకను రుం నాదు చుంటిని, ' 


fa 
|] 


CU) 


య్‌ ప Tb వ ప ఆ 


మహాప్రస్థాన మూసాద్య స్పర్ష చేతు నిశాఖో। 


య 
అద్య ల్వే తస్యకాలస్య సా్యగం వర్ద శతంగళమ్‌; 
డీకశాల పలీవీరేః స్తీ హృదికృత్వా pe రిచా 


ఇ 


నూం నిక్టహతి సంతాపో పిత. రృహూుభి ర్వ సాతమ! 


ఉష్థితాం నురశే . మునివానై సె ర్నివ రమే! 

ట్‌ ర్యాతేన మే దత్తా పొణానాం రషిణాయము | 
hse దుఃఖం దీ నృ నాన్ని శిఖాతెమః॥ 

బుధ్యతాన మయా వర్ణం రావణస్య దురాత్మనః! 
పుత్ర సృంతర్చితో వాగ్భి ర్నతొాతా మైధిలి కఫం 


తస్యా విలపితం శ్రుత్యా తౌచ నీ తా వినాశకర”! 

నమే దశరథ న్నేహాత్స్పు ss (సియా | 

తస్వ్న త “1 స్పుపహోొ 
న్‌ ల్వేవం బు్రవాణస్వ సంపాపే రానా! స్పహా, 
ఉల్పెతతు స్ట సదా పజ” సమతీం పన న్‌ 


స దపా సాగంతనుం సక రుద్దే రశ స! 


Wea 


(పహర్ష మతులం లేభే ప సేన మబసజ్‌, 
యుప ర్నశాళరరై మై స్ట్‌ ( (పభావా దమితాత్మిను] 
ఆదిత్య రళ్మి నీర్షర్ధా పజ మే పునరుల్థిరౌ [ 


ia} 


ఇ 


{4 


శ 
లా 
ఎక 


ih 
క్‌ 


noy 


సంపాతి ఆశ్రని ఫర చర తమును వానరులకు దెలుప్రుట, జ3 


(3) మారాకను నెదుకుచూశు చుండు నాకు యెనిమిది వేల సంవత్సరములు 
గ శిచిపోయను. ఆ మహర్షి మాటలను మనసులో నుంచుకొని బేశకాలములను 
ఒం ఖర దూ చుచుంటిని,. 

(ఈ) సిశాకరమసార్ని మహాప్రస్యానఢయూా త చేసీ స్యర్తమునకుం ఖోవ్ర 
ఎంముగ్యా వానరులు సీతను వెతకుదు యెప్పుడు వశ్చెదరో నాకు శెక్కులు 

“ంవటగునవి యిపుడు లభించునో యని నివారించి తపించుచుంటిని, 

(11 ౫4) "నేను సాము విడు ముటకు నిక్న్చయిం చుకొనియు ండియు, 
పాకి స్టమును స్మృరించి అటుల చేయక ఉంటిని, పాములను గాపాొడు కొ 
నుసి న మన్న యనుగహించి నాకిచ్చిన ద్‌ వెలుంగు చుండు అగ్నిజ్వాల 
sy పోంగొలునటులు నాదుఃఖియును బోగ రును 

(౬౪) గురాత్ముయగు ర*సణుని పప సీ నెటింగియు ౦డు "నేను 
న... సర్ఫిణా వేయును నిని ఆమను నెందుకు రశీంచలేదు అని నాపుతు9ిని 


క్‌ 


1] 


23 


ళో 


(uy) సశా డేవి (పలావమునువిని రానులక్మణులు ఆమెను నెడచాసి 


అన 


యుంతుట "లలి సకొని, నాఫ్టు తుల డగు సః సుపార్ళు పడు, పశ ద్ర ' సునిమిదగల సే 


గి 


పామును నాలోచిఎచి, (పియము సేయక పోయెను. 

(0) 4) వానరులతో ఫంపొాతి యిటుల చెప్పుదుండ గా వారియెదుట సే 
అస్తు సంసాతికి 'గక్ష్టలు సులి చినవి 

(ey) సంజాత ప యుండు “రెక్కలుగల అతని శరీరము 
నటి మిపల సంతోషించి వానరులతో నిటు లెను, 

(౧౧౪) మిగులమహిమ గల నిళాకరమహార్ష ho సూర్యునికిర 
సాకులు సోకి a మెపోయిన నొ రెక్కలు స. ము లీ చినవి 


జో 


పీ కి ష్య ౧ భా డృ ఇర కా౦వసగ్గ, 
యావనే వర్తమానస్య మనాసిద్యః పరాకనుః। 
తమే వాద్యానుగచ్చామి బలం పౌరుష మేవచ! 
సర్వభా కియతాం యత్న నీతా నుధిగమిహ్యధ। 
పకులాభో మమాయం వ స్పిద్ధి (పత్యయశకారకః।॥ 


వ్ర త్యుక్తార స హరీ నృర్వా నృంపాతిః పతగో త్తమ! 
ఉత్పపాత గలే గ్గ ఎ్రింగౌ జ్ఞజ్ఞాసుః ఖగవూంగతిమ్‌! 
తస్య తద్వచనం శ్రుత్వా (ప్రతిసంహృన్ట మానసాః। 
బభూవు ర్ల్యరిశాసప్తాలా నిక మాభ్యుద యో న్నుఖాః! 


౧౧౮ 


౧౩9౪ 


అధ పవనసమానవి(క్రొమాః స్ప వగవరాః (పతిలబ్గపొపా;! 
షః య 
అభిజి దభిముఖా దిశం యయు ర్త్వనక సుతా పరిమార్షనో 


న్ముఖాః॥ 
ద్రతి గ్రీముక్కి వ్కింధాకాండే - (తపసి తేమస్సద్ణి. 
WR ae WW We cal pt. WE aaa వాలం 


అఖ్యాతా గృధి)రాజేన సముళ్చేత్య ప్ల వంగమూః। 
సంగతాః (వ్రీతిససయుక్తా వినేదు స్పింవావి.క్రమాః। 


Mey 


se 


౬3 


సంపాతి అకనిప్రూర్వచరితంి మును వానరులక( ఇలుప్రుట, ౬౩5% 


(౧౧౪) యావనదశలో న్యండునపుడు నాకు గలబలపరా(క్షనోములే యి 
సదు ౫లిగినవని తలంచుచున్నాను. 

(౧ a నానరులారా! 'సర్వ(ప్రకారముల చేకను నీతను కనిపెటుటకు 

యత్నము నేయవలయును. నీతాజేవి మకులభించును, నాకురెక్కలు మొలిచినం 
గున మాసనియు సఫఘలమగువను నమ్మక ము గలుగు చున్న ది, 

(౧34) ఇటుల వానరులకు దెలిపి పషీరాజస సంసాతి, వింధ్య పర్వత 
యు ర మునుపటివలె ఆకాశములో భోవుటకు శ క్స్‌గలదా యని 
నా చుటగు, చ శెగిరపోయెను, 

(1 లకు సంపాతి చెప్పిన మాటలు విని వారివారి పరా[కముమును నృద్ధిచే 
కొను టలోే అభిమభఖులుగనుండు నానరో కములు మిగుల సంతోషించిరి 

(౧౫ 40) సంపాతి మాటలను వినిన పిమ్మట నాయుదేవునినంటి పరా క 
నుము గల నారును నారినారి పౌరుషముయొక్క పెంపును బడసీనవారును, జూ 
నస) వరసుటలో ఆ ఫిముఖులుగ నుండువారుకు నగు వానర వీగులు అ! 
మహా మును నిగీక్షీం చినవా శై నీ క్రయ ౦డు దిక్కు..క బోయిరి, 

ఇది అరువది మూడవ సగ 
పువువ 
_ర వ సర్గ, 

(అవగారిక. (ప్రమీ ప్ప ప్రయులుగనుండు ౫ 'సక్టలు ౬3 స ఫర్జతో ముగినీ 
సమం భవి నయముగ తము (డన్న ree ఉదకదానముచే సిన “సంహాతిని 
or నములోం జేర్చి పిమ్మట చేయవపలసీనపనికి సానగులు పోవుట యాసర్ష 
లశ బాన్బయడుచున్నని. సీ 

(౧) శవిసముగ సీశొవృత్రాంతమును గృ(ధ రాజగు సంపాతి ఛెలుపగా 
sas a భరా(కనుముగల నానరుల గుంపు గూడి గంతులు వేసీ మిగులసం 

Rod కొలు వీసరి, 


క్త 
ఖే 


స 


జవ కి పి. ౦భొ కాండ, ౬రవ సర్ది 


సంపొతే ర్వచనం శ్రుత్వా హరయో రానణటీయమ్‌! 


హృష్టా సాగర మాజగ్ము స్పీతాదర్శనకాంతీణః! జ్ర 
అభ్బిక్రన్యు తు తంబేశం దదృశు ర్ఫీఘవికవమూః। 
కృత్స్నం లోకస్యమహతః పితివింబ మివస్థితమ్‌! 5 
డక్షీణస్థ సముద్రస్య నమాసాదో్య_త్తరాం దిశమ్‌! 
సన్ని వేశం తత శ్చకు) క్లరీఏరా నుహాబలా॥! రో 


సకై ఏ రృహద్భి ర్విళ్పతై: (శ్రీడద్భి ర్వవిరైర్టలే 
వ్యాత్తాసే స్‌ స్సృుమహాకామె రూర్మిభిశ్చ సమాకులమ్‌! ౫ 
పాసు ప్తమివచా న్య(త | క్రీడంతమివ బాన్యతః। 
కోచి త్వర్వతమూ,తె శ్చ జల రాశీ భిరావృతమ్‌! 
సంకులం దానవేందైిశ్చ సాతాళతల నాని భిః। 

రోమహర్ష కరం దృష్ట్వా విషేదుః కపికుంజరాః! 


fh 


య 


ఆకాశమివదుప్పారం సాగరం పేత్యు వానరాః! 

పము స్పహనా సరే కథం కార్యః మితి (బువక। స 
విష్ట్తూం వాహినీం దృష్ట్వా సాగరస్య 'నిరీవణాత్‌ | 
ఆశ్వాసయామాస హరీ స్థృయాన్తాకా హరిసత్తమః! al 

అ Tye ౧ 
తా న్విపాచేన మహతా వివా న్వానరర్ష భా! 
ఉవాచ మకిదూ న్కాలే వాలినూను ర్మహోాబలః॥ ౧౦ 
న్‌ 


సంపాతి యోచన విని వానరులు సము[ దతీరమచేరుట, ఇ౬వడ్‌ 


(౨) వానరులు సంపాతి మాటలు విని మిగులసంతోసిం చి నీఠనుజూడం 
సోరికచానై రావణునికి నివాసము గనుండు లంకాద్వీపమునకం బోవుటక గో 
రి దానికి మార్లముగనుండు సము(దతీరము చేరిరి, 

(3) భయంకరమెన ప రాకమముగల పానరోలు సము దతీరమువేరి సర్వ 
లోకములలోనుండు సకల పదాగ్గములతో నిండియుండు సము (ద్రమును జూాచిరి- 

(5) గొప్ప బలముగల వానరవీరులు దతీణ సము(ద్రముయొక్కు ఉత్తర 
తీరములో నిలిచి సేనలను నచట 

(౧౮ వికారమెన రూపముగలిగి నానావిధములై జలములో నోరు తెరచు 
కొని వివారించుచుండు గొప్ప జంతువులతోను, గొప్పగొప్పగ లేదుచుండు అల 
అతోను నిండినది యు, 

(౬) మరియొకనోట్క నిశ్శబ్దమె నిదించుచుండువాననలె నుండునది 
యు ఇంకొకచోట అటలాడుదచుండువానివలె నుండునడియు, మరియొకతో 
ట పర్వత (పమాణముగ పైకిలే చుచుండు జలరాశితో నిండినదియు, 

(౭) పాతౌళములో వసించుచుండు రాక్షసో తృములవేనిండి రోమూాం- 
ము గలిగిం చుసట్రిదియు నగు సము[దమును జూచి వానరో త్తములు దుఃఖించిర్కి 

(౮) చానరులందరు + ఆకాశముపలె దరిలేకఉండు సముద్రమును జూచి 
దుఃఖించి యింశిమిదు చ్వేకువలసిన కార్యమేమి అని చెప్పుకొనిరి, 

(| సముద్రమును జూ వినందున దుంఖించిన వానర సేనను జూచి, బాన 
బ్‌ ముందకు అంగదుడు భయపిడుకులగు వానరులను 'సమాధానపర వెను, 

(౧౦) మిగుల చు;ఖించు చుండు వానఢో క్రఘులతో, గొప్ప బలము గల వాజి 


. 
నును ప వం నుండును నగు నాలికొడుకగు ఆంగదుండు యిటుల చెప్పను, 
ఇ వ 


ఇ తిర కిష్కీ0 ధా కాండ్క ౬ర-వసర్హ 


ని విపాదే మనః కార్యం విపాదో దోపస్తత్తమః। 


విపొదో హంతి పురుషం బొలం క్ఫద్ద ఇవూరగః॥ ౧౧ 
విపొదోయం (ప్రసహతే విక్రమే పర్యుపస్టితే। 

గ Sabi 9 nf 

తెజనా తస్యహానస్య పురుషార్గో నణభ్య 3|| ౧.9 


తస్యాం రాళా్యిం వ్యతీతాయా మంగదో వానరై స్పహ। 
రబ సృమాగమ్య పున ర్శృం త మమంతుయత | ౧౩ 
సా వానరాణాం ధ్వజినీ పరివ*ర్యాఒం౦గదం బభా। 

వాసవం పరినార్యేవ మరుతాం వాహినీస్థిశా॥ ౧౪ 
కోన్యస్తాం వానరీం సేనాం స్త స్ప ఎంభయితుం భవేత్‌ | 
అన్య(త్ర వాలితనయా దన్య(త్రచ హనూమతః॥ ౧౫ 
తత స్తాకా హారివృద్ధాంశ్చే తెచ్చ్చసెన్ట మరిందమః। 
అనుమాన్యాఇఒ౦గద శ్లీ)మా న్వాళ్య మర్థన ద(బవీత్‌ 1 ౧౬ 
క ద్రిదానీం మహాతేజూ లంఘయిష్యుతి సాగరమ్‌! 

క కరిష్యతి సుగ్రీవం సత్యసంఛ మరిందమమ్‌! ౧౭ 
కో ఛో యూజనశతం లంఘయేచ్చ ప్ల వంగనూః। 

3 మాంశ్చ్చే యూథపాన్బర్యా న్మూవమయేత్కొ ముహాభయాత్‌ ॥ 
కస్య" ప్రభావా ద్దారాంశ్చ పుక్ళాంశె బవ గృహాణిచ। 


జ ఆశీ 


తో నివృతాః పేమ సిడారా స్పుఖనూ నయన్‌! ౧౫౫ 
PETE 


అంగదుడు వానరులకు ధైర్యము సెప్పుట, జదికొ 
(౧౧) దుఃఖములో మనసునుంచకూడదు, దుఃఖము గొప్పదోపము, కో 
సముగలసర్బము బాలుని జంపునటుల్క దుఃఖము మనుజుని జంపును. 
(౧౨) పరాక్రమమును జూపవలసీన కాలములో "నెవనికి దుఃఖము గలు 
గుమున్న దో, తేజస్సు చెడిన అట్రిప్పురుషునికి, పురుహోర్థ ములు లభింభ నేరవుం 


(౧౩) ఆర్భాతి గడ చిపోగా, ఇానరపృద్ధులతో ఆంగదుండు గలిసి మ 
రియు బాగుగ నాలోచిం చెను. 

(౧౯) ఇం(దుని జుట్టుకొని దేవతలసేన (పకాళించినటుల అంగదుని జు 
ట్టుకొని వానరుల సేన (పకాశించెను, 

(౧౫) చాలిఫ్యుతుండగు అంగదునికి హనుమంతునికి తప్ప వానర నేన 
ను నొకచోట న్రిలపీయుంచుట “కిసనికిని శ క్రిలేదు, 


(౧౬) పిమ్మట, (శీమంతుండును ళ్యక్రుసంవారకుండును నగుఅంగదు(డు 
ఆ వానంన్సు రను వానర సేనను ఫమాధానపరచి, or నిటు లెను, 

(౧2) గొప్ప తేజస్సు గలవానరులారా! మనలో నిపుడు సముద్రమును 
"నవండు దాంటగలడు. మనలో 'నైవండు, శతుం సంహార కండగు సు(గీపుని "సళ 
మృతి బనినల జేయంగలందుం 


(౧౮) చానరులారా! నునలో నెట్టి వీరండు సముద్కిములో నూరుయో 
జనములు దాటగలండు. ఈ వానర సేనాపతులను గోప్పభ యమునుండీ మయవ:డం 
తిప్పించగ లు, 

(౧౯ ఎవనిమహిమ చే మనమందరము కృ తాద్ధంమె సుఖముగ నిచటి 
నుండి కిషి.ంధకుం బోయి ఫార్యాబిడ్డలను గృళాములనూ జూడగలుగుదుమ్యు 


౪0 కిపీ_ ౦ ధాకాండ్క ఇ%- వ నర్హ్మ 
కస్య (పసాదా దాినుంచ లత్మణంచ మహోబలమ్‌! 
అభిగచ్చేవు సంహృ్టా స్పుగ్రవంచ వముహాబలమ్‌॥ ౨౦ 
యది కళ్ళి త్సమస్థోవ స్పాగర పవనే భారి! 
స దదాత్సి హన ల్నీఘిం పుణ్యా మభయడతీణామ్‌॥ ౩౧ 
అంగదస్య వచ శ్రుత్వా నకశ్సి త్కించి ద్యబవీత్‌ | 
స్పీమిలేవా భవ తృర్యాతత్రసా హారి నాహినీ॥ 29 
పుననేవాంగద, పొహ తా న్నరీ న్షరిస తనముః। 


D9 యూ ఆయ 
సక బలవతాం శేషా భవంతో దృ గాక్రమాల ౨౨ 
వ్యప బేశ్యకులే జాతాః పూజితా శ్పాప్యభిక్ల శః! 
నహి న్రాగమనే సంగః కచాచి త్క_స్టది SYA 
బ్రవధ్యం య స్యయా ఫ్ర; స్లవనే ప్ల ఫ్లవగర్భ భాః 9౯ 4 


వతి కరర స - చతుష వ్రీతమస్న రః 





పంచన్షమితవము ద 
© ‘Co 
— Lt 


త తోంగదవచ శతా హార్వే "తే వాచ్‌రోత్తమా:॥ 
స్వం స్వం ౫ త సముత్చాహ మాహా _స్టత్ళి యగణాకిమన్‌॥ 
గవో గవాకో గవయ శ శృరభో గంధమాదనః। 
॥ 'మైందశ్చ ద్వోనిదశకైవ సు సుషేణో జూంబవాం సభా 


{s 


సము(ద్రమును డాటుటలో వారికిగలశ క్షిని వానరులు జెలుపుటం ఇరా 


(౨౦) ఎవని అనుగవాముచే మనము మిగుల సంతోషించి గొప్పబలము 
గల రామలత్మణ సుగ్గీ%్సి వుల “'సమాపమునరుం బోగలముం 

(౨౧) మాలో సముద్రమును దాటుటలో సమర్థండన వానరుడు 
ఉండినటు శై శే అట్లివాండు మనకు పరిశుద్దమగు అభయపదాన దక్నీణను 
పియువలయును. 


(౨౨) అ౦గదునిమాటలు విని వానరులలో నెవండును నేమియు బలు 
కలేదు, ఆసమయములో వానరసేన కొంచెమెనను కదులక మెదలక ఉండెను. 

(౨౩,౨౩౪4) మటియు, చానరో తండ అంగదుడు వానరులతో ని 
టుల'నెను, మారందరు బలవంతులలో నుత్తములుగన్కు స్థిరమైన పరాక)మను 
గలవారు౫ను, [స సిద్దమైన కులములో? బుడ్రినవారుగను, పలువురు మీ పరా[క 
నుమును జూసి ఖే న వారుగను, నున్నారు 

(౨6౮౦) మాలో చెవనికిని నెపుడును "నేవిషయములోను బోవుటకు అడ 
ములేదు, సముదిమును దాటుటలో చనెవని'కెంక్‌ ళక్తిగలదో చెలుపవలయును. 

ఇది యరువది నాలుగవ సర 


వతాకపాస్రాదసకా 


జిన సర్లః 
(౧౨) పిమ్మట, 'వానరో త్రములగు నజుందు గనాతుదు గవయుడు 
సంధమాదనుండు "మెందచుండు ద్వివిదుండు సుషేణుడు జూంబవంతుండు వీరందకు 
అంగదుని మాటలు విని వారివారికి సముదమును దాటుటభోగల ఉత్సాహము 
ను (కనుముగ జులిపిరి, గ్‌! శి 


if} 


జర కీసి ౦ధాకాండ-ఇోవస ర్లు 
ఆబభాసే గజ స్తత ప్ల వేయం దశయోజనమ్‌। 
గవాతో 'యాజనాన్యాహా గమిప్యామిాలీ వింశ కిక్‌ 
గవభయోవానర స్తత వానరాం సొ నువాచవా। 
| తింశేతంతు గమిప్యమి యోజనానాం ప్లవంగమాః! ళీ 


ఛై 


శరభ స్తా నువావాథ వానరా స్వానర గ్రభః। 


భతాగరింశే ద్దమిష్యూమి యోజనానాం స్టవంగ నూ » 
ఎ 
టీ జ న ఇ రష సక 
వానరస్తు మహాతేజా అ(బవీ ద్షంధమాదనః। 
కూజనానాం గ మిప్యామి పంవాశత్తు నసంశేయః॥ జ 


రో 


మె౦దస్సు మూనర స్తత వానరాం సాను వాచహ 


యు 


'మూాజనానాం పరం పస్ట్‌ చుహూం ree ప 
తత _స్త్వత నుహోతేజా ద్వివిద (పత్యభావతే। 

గ మిత్యూమి నసంేహా స్స పఠిం "మోజని నప హామి! శ] 
సుపేణస్సు హరిశోపు పో) క్షనా నృ్మపీస తమాల 

అశీతిం యూజనానాంతు స్ట వేయం స్ప వశ 
'లేహిం కథయతశతాం తత్ర సర్వాం స్టా నస్‌ మూాన్యచ। 

త్రత్రో వృగ్ధతమ _న్తేపాం జాంబనా స్ప్రత్యభాషత।॥ ౧9 

పూర్వ నుణ మప్యాస్‌ త్క-క్సి ద్ద దతీపరాక్రమః;। 
తే వయం వయస పార మనుప్యోప్తా స్మ సాంప్రతమ్‌! ౧౧ 


నము డమును దాటుటలో చారికి గలళక్తిని వానరులు డెలుపుట, 2౪3 

(3) నారిలో ్నబుడు ౧౦ యోజనములు గ ఛాతుండు ౨౦ యోజన 
సుల సము[దమును చాటునటుల దెలిపిరి, 

(5) వారిలో గవయు(6 డనువానరుందు వానకుల తో నిటు లనసెను, వాన 
రులారా! నేను సము చములో 3౦ యోజనములు దాటగలను, 

(౧౮ పిమ్ముట్క వానరో త్తముండస శరభుడు కవానరులా రా! సముద్ర 
ములో ఆం యోదనఘులు నేను దాటి గలను అనెను, 

(ఇ) నొప్పు తేబస్సుగల గందమాదను. డనునానరుండు “వానరులారా! 
"సముద్రములో సేను ౫౦ యోజనములు దాట్లగలన్కుఇందుకు సందేనాము లేదు 
ఆ సను, 

(7) మెందు" డయా “నుండు వానరులతో నిటు లనెను. "నీను సము[ద 
ములో అం యోబనఎులు నాటుటకు ఉత్సాహము గలిగియున్నా ను, 


ఎఇ విళ్ళాట్క, లే గొప్ప తేజస్సుగల ద్వివిదుం డనునానమండు, 
© ఖీ 
ముగములో ౭౦ రకా. = బులు బోగలన్యు ఇందుకు సందేహము లేదు అని 
నిప్పును, 
క ఎ బావన భ్‌. సు వేణుండు వానరో _తృములను జూచి యిటు 
ఐనను. వానలపీములా " " ఎ|[చములో రాం మయోజనములు "నేను డాటగలనుం 


(౧౦) అవట, యు మొదలగు వానరులు యిటుల 'ఇెప్పుచుండగ్యా 
క గ 
4రిడిరిని నళూభానగర చి, సమ్ముట, వరిలో మిగుల నర జాంబపంతు(ను 
యిటు ల నెను, 
(౧౧) వానకులారా! పూర్వము (మాకును) నాకును గమన వేగము కంటె 
« 
అ థీ ఖో రో థ్‌ 
ను, అట్టి (మాక నాళ వృద్ధాప్యము వచ్చినది, 


౬ కిష్క.0 ధా కాండ ౬% -వసర్టః 
కింతు నైవం గలే శక మిదం కార్య మువేశీతుమ్‌! 


యదర్థ 05 పిరాజశ్చ 'రామశ్చ కృత నిశ్చయ! ౧౨౩ 
సొం(పతం శాలభేదేన యాగతి స్తాం నిబోధత। 
నవతిం ఊయజనానాంతు గమిష్యామి నసంశయః! ౧౩ 


తాం స్తు సర్వా౯ వారి కేస్థా౯ా జాంబవా న్నున రబపీత్‌ ॥ 

నఖల్వే తావబేవానీ ద్లమనే మే పర్మాక్రమః॥ ౧ళో 
చే అయ్య ఆద ష్య 

మయా మహాబలే శె ఎన య్‌. విస్షుస్సనాలినః। 

(ప్రదతీణీకృతః పూర్వం (కమమాణ (స్త్రీ విక్రమ్‌! ౧౫ 

స ఇదానీ మహం వృద్ధః స్టవనే మందవి(క్రోమః। 


యాొనచశేచ తదానీ సె బల మ(పలిముం ప్మరైః॥ ౧౬ 
సంప 'త్వెతావతీం శక్తిం గమనే తేర్క-యా మ్యహమ్‌! 
అటి కి తి అర అన న్‌! లా 
నై తౌావతాచ సంసీద్ధిః కార్భస్యాస్ట భవిష్యతి! ౧2౭ 
we ల ౮ షీ 
అథో త్తరముదారార్థ ము(బవీ దంగద _స్తదా। 
అనుమాన్య మహాప్ఫాక్టం జాంబవంతర మహాకవి ౧౮ 
న్డ్‌ | 
అహమే తద్దమిప్యూని "యోజనానాం శకం మహాతీ | 
నివర్తనేతు మే శక్తి స్స్యాన్నవేతి ననిన్చితా। గ్‌ 
త మువాచ హరిస్టేస్టం జాంబజా న్వాళ్ళకోవిద। ౧౯౪ 
/ న 


| స ఆయి wf gw మ ప కలో 
కాయలే గమనేశ క్తి _స్త్రవహర్శ్యృత సత్తమః 


జాంబవంకతు: డతనిబలమును వానరులకుం చెలుపుట, జర 


(౧౨) ఇటులుం౦ండగా యీ కార్యమును ఉపేమీంచరాదు, నీ కను కని"పె 
టునట్టి యీ కార్యమును నునము నేయగలమని కపీరాజగు సు్రీవుండు రామం 
చు నమ్మియున్నార్యు 

(౧౩) కాలవ్య త్యాసముచే యిపుడు నారు గల గమనళ క్ర కిని ఇలిపెదను 
సము దములో ౯౦ యోజనములు బోగలను, ఇందుకు 'సందేవాములేదు. 

(౧౩౪) చానరో తృము లందరితో జాంబవంతుడు మరియు నిటులనెకు, 

(౧౯, గుళ్ళ) వావరులారా! వేగముగం బోవుటలో నాకు గలశ క్తి యిం 
తమా శ్ర మేకాదు, పూర్వము మహాబలిచ(కవర్హి యాగములో 'సనాకనుయసు 
విష్ణు (తివిక్రమావతారములో లోకములను నా(క్రమించునపుడు "నేనతనికి (బ్రచకీ 
అము జేసితిని, 

(౧౬) అట్రి నేను యిపుడు పృద్దుండవైనను దాటుటలో అల్పమైన ళ క్రి 

లు భి 
సల వాం నైతిని, అపుడు యావనదిశలో యితరులకు 'లేనట్రిబలము నాకుకుం డెను 

(౧) ఇప్పుడు సముద్రమును దాటుటలో నింకళ_ క్రి గబదనియే తలంచు 
చున్నాను. ఇందుచే, యి కార్యము సిద్ధించ నేరదు. 

(౧) పిన్ముట, మహాకపియగు అంగదుండు మిగుల (ప్రాజ్ఞాండగు జాం 
బవంతుని బూజించి, కంఖీరమైన అర్ధముగలమాటను నతనితో అపుడు చెప్పెను. 

(౧౯) నేను సమ్గుట్రములో నూరు యోజనములు దాటగలను. తిరిగి న 
'చ్చుటథ నాక కక్టిలవ్లో లేదో అ నువిషయము సంబేవాముగనున్న ది, 

(౧౯౦) మాటలు చెప్పుటలో సమష్ధండగు జాంబనంళుండు వానరో ర్ల 
ముందగు అంగదునితో నిటు లనెను, 

(౨౦) వానరులలోను ఎెలుగుబంట్ల లోను ఉత్తముండ వగుఅంగదుడా! సీ 

యm అ అ 
కు చదాజుటలో శక్టిగలనని తీలంచుచున్నాను, 


ఇరోజు కిష్క 0 భాకాండ- ౬వ 'సర్ష 

కామం శతసహా(స్రంవా న హ్యేపవిధి రుచ్యతే! 

యోజనానాం భవా నృక్తో గంతుం (పతినివర్తితుమ్‌! ౨౧ 
నహి వేపయితా తాత స్వామోావే పేష్యః కథంచన; 


భనతాయం జనస్పర్వః ప్రేప్యుః ప్ల వగస్తత్తమ! ౨.2 


భవా నృళత మస్మాకం సా్పమిభా వే న్యస్థితః। 
స్వామీ కళ(తం సె సైన్యస్య గతి శేపూ పరంతప! ౨౨ 
తేస్మా తృ్కళ్యతవ త్తాత పతిపాల్బ స్పదా భవా౯॥ ౨౩౪ 


అప్పిచై తస్య కార్యస్య ప మరింవమ!! రో 
స్వ సంఠత వే మవ కార్యుసిదాం నయ]! 


మూలేహి సతి సిధ్యంతి గుణాః పుష్పఫలోదయాః॥ ౨౫ 


న. 
న 
భజ 
వ 
మ 
క్రో 


త్ర ద్భవా నస స్యకార్యస 
wn సతు ర(త పకృంతేప॥ 
DN క గురు పుత్ళశ్చ త్వం ఏ మా నః కవి వ్‌స్మ ర్త తము! 


oN 


భనంత ఇ మాశ్చిత్య నయం సమర్హా హ్యార్థ సాధనే! ౨౭ 


1 ఉక్షవాక్య్ళోం మహాప్తొజ్మం జాంబనంతం మహాకపిః 
“ న 3 జ 
పిత్యువా చో తరం ఇాక్యం వాలినూను రథాంగడగ$ః[! 9౮ 
అజాత 


నేన కాజును నొకపనికి. బంపరాదని జూ౦బవంతుం డనోట. ౬కి 


(౨౧) నూరుయోజనములు లేక 'జేయియోజనములు దాటి తిరిగి వద్వాట 
కో నీవు మిగుల 'సమర్ధుండ వేను, అయినను భృత్యులుగా నుండువారు యిట్రిపని 
రాజులకు విధించకూడదు, 

(౨౨) ఓబిడ్డా! ఆందరిని అజ్ఞాపించునట్టి రాజును నొక పనికై భృత్ము 
లు పంపకూడదు, వానరో శ్రమ[ణా! ఈ(ప్రజలనందరేని నీవు బంపవచ్చును, 

(౨3) (ప్రభుతమలోే కండు నీవు మాకందరికి రతకుండనవు, సేన రాజును 

రకీంచవలయును, శతు సంహారకుండా! ఇది లోకమళ్యాద, 

(౨౩౮) అందుచేత భార్యనుపలె నిన్ను సదా మేము రకీంచు మండవల 
యును. ఓబిర్లా! 

(౨౪) మరియు, యీో'స్రము (దము దాటుగటి కార్యమును సాధించుటకు 
ఓీకతు సంహారకుండా! నీ వే ముఖ్యమైన కారణము, 

(౨) శా “మునకు అభాగముగనుండు వస్తువును భాగుగ రక్నీ౦చనల 
యును, ఇది కార్య చును చెటింగినవాగు చెప్టునట్టి నీతి. వేరుటాండికనే చెట్టు 
లే పూలు పండ్లు ఆభించునటుల ముఖ్యమైన ప్రుకుషుడుండిన చే సకల కార్యము 
బు 'సభలనుగునుు 

(౨౬) 'సత్యమెన పళ్వాకమముగల అంగదుడా! శ్యకు సంహారకుండా! 
విద్ధి సరాశ్రమములతోం గ్తూడియుండు నీవు సము(దమదడాటునట్లి కార్యమును 
సాధించుటలా*6 గారణమ్ముగి నున్నాావు, 

(౨) వానరో వ్హోముండా! పూ జ్యాండగు వాలిపుకుండ వస్తనీవు మాకు 
స్రూజ్యుండను. నిన్ను ముందు౦చుకొని కార్యములను పఫొధించుటలో మేము 
"సమగ్గులము. 

(౨౮) పిమ్మట, మహాకపీయు వాలిపుతుండున్ర నగు అంగదుడు 
మహ్మాప్రాసైండగు యిట్లు వెప్పీన జాంబవంకునితో నిటు'లనను, - 


వా 


కా కెష్కి. ౦ ధాకాం౦ండ్స్‌ ౬% వ సర 


యది నాహం గమిప్యూమి నాన్నే వానరపుంగవాః 


పునః ఖల్విద మస్మాభిఃకార్యం పొయోప వేశనమ్‌! ౨౯ 
నహ్యాకృ త్వా హారిపటే స్పందేశం తస్య ధమతః। 
తత్యాపి గత్వా పొొణానాం పశ్యామి పరిరతణమ్‌! 30 


సహస సూ ఇాత్యర్థం కోపేచ హరిరీశ్వ్పరః। 


అతీత్య తస్య సందేశం వినాశో గమనే భవేత్‌ | 3౧ 
తద్యథా సహ్యూస్య కార్యన్యు సభవ త్యన్యథా గతిః! 
తద్భవా నేన దృష్టార్థ న్పంచింతయితు మృగ్గతి! వా 


సోంగబేన తదా వీరః సిత్యు క్తః స్తవగ ర్థభః। 
— ౧౧ "శ 
జూంబవా ను_త్తేరం వాక్యం పోవా దం తతోంగదకు! 32 
అస్య తే వీర కార్యస్య నకించి త్పరిహీయే। 
వస సంచోదయా మ్యేవం యః కాలం సాధయిప్యుల॥ ఏ 


తతః పితీతం ఫ్లవతాంవంస్థ మేశాంత మ్లాక్ఫోత్య స సుగోపవిష్ట 
మ్‌! సంచఛచోదయామాస హరిపివీరో హాకిపివీరం హనువు 
మేవ! 

బ్రతి శీముత్కి_వి..0ధాకొండే- పంచప స్త్రీతమస్స ర్లః. 


శ్ర 


షై 
సక్‌ 


పనస Ee Ci Fae RSA 


సముదముదాటుట శె క హానుమంతునిజాంబవంతుండు [పోళత్ప్చ్సాహూపరచుట,ఇ౬రజా 


(౨౯) వానరో త్తములారా ! "నేను సము(ద్రమాను చాటకపోయినటులై 
శే యింకొకండును దాటలేడు. మరియు, మనమందరము (పాయోపచేశము శే 
యవల సిన చేను 


(30) బుద్ధిమంతుండును వానరరాజును నగు సు సుగీవుని ఆ జ (పకారము సే 
యక్క కికి ప_ంధక[బోయి, (పాణములు రక్నీంచుకొనుటకు సాధ్యముకాదు. 


(3౧) అను[గ్రహీంచుటకును దండించుటకును సుగ్రీవుడు స్పుతంతుంం 
డుగ నున్నాడు, అతని ఆజ్ఞను మోకిపోయిన్రటులై తే మనకందరికి నాశము 
గలుగును 

(3౨) అందుచేత, సము(చమును దాటవలసీన కార్యము యింకొక నిధము 
గ మారకుందునటుల, నీవే విషయమును కనిపెట్టి ఆలోచించవలయును, 


(33) అపుడు వీఠుండును వానరో త్రయు౭డును నగుజూంబవంతుండు ఆం 
గిదునిమాటలు విన్సి పిమ్ముట్స అతని కిటుల బదులు చెప్పెను, 

(35) ఓ వీఠండా! సీయూ కార్యమున శెట్టి కొరతయు రాగేరదు, "నేను 
యీ కార్యమును సాధించగలవాని యీవిధముగం (బోత్సాహూ పర వెదను, 


(3%) పిమ్మట, | పనీర్ధుండును దాటువారిలళో కేషుడును ఒంటరిగ బు 
PESUSs oy నగు వానరవీరుండగు వానుముంతుని పానరవీరుయ 
గు జూంబవంతుండు బోరిత్సాహపర మెను, 

ఇది అరువది యైదన స్త 


si ఇ 
క య యాట న న! 


౬౫0 కిష్కి 0 ఛాకా౦డ - ఇ౬వసర్షం 


అనేకశతసాహా నం విపక్షం హారివాహీనీమ్‌! 
జాంజవా నృముదిమ్షైవం హనుమంత మధా బిప్‌త్‌ | 
వీర వానరలోకస్వు సర్వశా_స్త్రఏిశారద। 

తూస్మీ మేశాంతమాశిత్య హనువు న్కిం నజల్ప్సని! 
హనుమ న్మరి రాజస్య సుగ్రీవస్య సమోవ్యాసి! 
రామిలమ్మణ యోశ్చాని తేజసాచ బ లేనచ॥ 

అరిష్ట నేమినః పుతో _వెనతేయో మహాబలః 
గరుత్మానితి విఖ్యాత ఉత్తమ స్పర్వపవీణామ్‌ 


ప 
పతయో ర్యదృలం తస్య తానద్భుజబలం తవ! 


Rl 
i 


వికమశ్చాపి వేగశ్చ న 
బలం బుద్ధిక్చే 'లేజశ్చ సత్వం హకిప్పుంగవ। 
విం సర్వభూలేము కి మాత్మానం సబుధ్యసే॥ 
అప్పరాప్సరసాం కోస్టా విఖ్యాతా పుంజికస్థలా। 
అంజనేకి పరిఖ్యాతా పత్నీ శేససణో హః 


Sa 


(షు 


జా౦బవంతుండు హూనువుంతుని శాఘీంచి [పోత్చాహపరచుట, ఇగ 


అజ ప సర్గః 
(౧) దుఃఖించుచుండు అనేకలకుల సంఖ్య గల వానర సేనను జాంబనం 
రుండు చూచి హనుమంతునితో నిటుల చెప్పెను, 
(౨) వానరులలో వీరండుగ నొండుచాలడా ! "సకల కా శ్రములలోం 


అవీణుండా! పహూనుముంతుంణా! వకాంశములోనుండి పలుకక ఉన్నా వు, 


(3) హనుమంతుండా! వానరరాజణు సుగీ%ివునితో ను రా మలక్షుణంల 
తోను పీర్యమునో ను బలముళోను సమానుండవుగనున్నా వు, 

(ర) కళ్యపబిహ్మాపుతుండును గెొప్పుబలముగలవాండును. పఠతలలా*ి 
గు ల్తముండును నగు గరుడుడు మిగుల _నిద్దుడు. 


(1) గొప్పబలము "వేగము యశస్సు గలగరుడుండు సముడగిములోగల 
సాూనుణును నె_గికొ నిపోవునపుడు పఫలునురు చూచితిని, 
(౫) అతని నెక్కలశంతబలముగలదో అంతబలము  నీభుజములకు గల 


భు. నీకు గల సరా!క్రమము వేగము అతనిపరా_మము గమన వేగములకం కు 


న. 
(౮) అప్సరసలలో నుత్తమురాలగు పుంజిక సల యనునాపె మిగుల (ప 
నన్న కాలు, శేసరియను వానరునిక్షి ఆపుంజికస్థల, శాపమువే అంజనయను మేర మే 
(౯. 
ల జ్య ఇ క = జ్య 
SOC భార్యుగ నుం చెను, 


ణి 


4-9 కి షి ౦ధా కాండ ఇన సరక్టః 
వఖ్యాతా తోషలో శేషు రూపేణాప్బతిమా భువి! 
అభిశాపా దభూ తాత వానరీ 'కానురూవిణీ॥ వా 
దుహితా వానశేంద్చిస్ట్థ కుంజరస్య మహాత్మనః! నళ 


కపిత చారుసర్యాంగీ కదాచి త్కామరూపిణ్‌! 
మానుషం విగిహం కృత్వా రూపయావనశాలినీ! ౧౦౪ 


విచితోనాల్యాభరణా నుహ్మార్ష మొవువాసిని। 
అచర త్పర్వతస్యా గు పొవృడంబుదసన్ని ఖే! ౧౧౪| 


తస్యా నస్ట్రం విశాలాత్యూః పీతం రక్తదశం శుభమ్‌! 
అటి గాము క వసో 4 గ 
స్థితాయాః పర్వతస్యాగా వూరుకో పపహార చృనై॥ ౧౨౪4 


స దదర్శ తత _స్తస్యా వృత్తా వూరూ సుసంవాలౌ'। 


ఆలి 
_స్తనెచ వీనౌ సహితొ సుజాతం భారువాననమ్‌! ౧౩౪ 


ల్‌ 


శాం విశాలయతకోణీం తనుమభ్యాం ల్యయశస్వినీమ్‌! 

దృస్పై న శుభసర్వాంగీం పవనః కామమోహితః ౧౯౪ 
స తాం భుజాభ్యాం దీర్భాభ్యాం పర్యస్వజత abil 

మన్న థానిష్ట్ర సర్వాంగ గతాత్మా తా మనిందితామ్‌॥ ౧౫౪ 


సహానుమంతుని జనన క్రమమును జాంబవంతుడు జెలప్రుట. ఇతె 


(౯) సౌందర్యముచే మాూండులోక ములలోను _ుసీద్ధిగాంచి భూమిలో 
సాటిలేనిదిగ యీసెయుం డెను. మీ బగా శాసముచే యో పుంజికస్థల కోరిన 
రూపముధరించగల వానర్రీగ నుండెను. 

(౪) ఈమె వానరశేంస్థుండును మహాత్ముండును నగుకుంజరునికూతురు 

(౧౦౪, ౧౧౪) ఈమెవానరరూపము చాల్చి యుండినపుడు, యొక స 
దుయములో సుందరమగు ఆనయవములు గలిగి కోరిన రూపము ధరించ గలదిగ 
నుండుట చ్వే మానుష ,స్ర్ర్రేరూపము ధరించి సౌందర్య యొ వనముల లో? గూడి 
నానారంగులుగల పూలహారములు ఆభ రణములు వెలలేని పీతొంబరమును ధరిం 
చి వర్ణా కాల మేఘముతో ఫమమై. నల్లగనుందు పర్వతముమి6ద సంచరించు 
చుం డెను, 

(౧౨౪) పర్వతము మీదనుండిన ,ఆవిశాలా తీయగు అంజనా దేవియొక్క 
యొకని అంచుఖుగల శుభ మైనవ, న్ర్రమును శాలి తిన్నతిన్నగ నెగరః గొను, 

(౧౩౪) పిమ్మట, వాయు దేవుండు ఆయంజనా దేవియొక్క_ బలిసి గుండం 
మి 'చేరియుండు తొడలను గొప్పవిగ నుండు సకములసు మిగుల సుందరముగ 
నుండు ముఖమును జూెను, 

(౧౪౮౪) నిళాలముగను పొడవుగనునుండు కటిపశ్చాద్భాగముగలది యు; 
నూవ్మమగునడుము గలదియు యశస్సుగలది ము, మంగళకరమై సుందరముగ 
నుండు అవయవములు గలదియు నగు ఆంజనా దేవిని జూచి వాయుదేవుడు కొ 
మమోహీతుండాయెను, ల ° 

(౧౫౪) వాయుచేవుడు ఆ మెయెడల మనసునుం చి మన్మధ బాధగల వాం 
న పత్యిసతయగు ఆయంజన్లా దేవిని ఫొడనగు భాహువ్రులతో ధాలింగనముచేసీ 
ఖా స్పెను, ఇ 


జక కీని కై9ధోకోండ్కే ఒ౬౬-పసర్హం 
సా తు తతై9వ సంభొంతా సువృత్తా వాక్య ముబ్బిపీల్‌ | 
ఏకపర్నీవిత మిదం కో నాశయితు మిచ్చతి॥ ౧౬౪ 
అంజనాయూ నచ శ్రుత్వా మారుతః పృత్యభాషత। ౧౭ 


న ఈం హింసామి సుశోోణి మాభూ కె సుభగే భయమ్‌! 
| 9 <a 5 షై 

వుననా వ గతో య త్త్య్వాం సరివ్వణ్య యశన్యినీమ్‌! "eg 

ఏర్యవా న్ఫుద్దిసంపన్న _స్తవపుతో ) భవివ్యతి। 


వుహాసతో మహాతేజా మహాబల పరాకిమః। గ్రనొ 
లంఫునే ప్లవనేచైవ భ ప్‌. మయాసముః॥ ౧౯౪ 


ae 
త్రై 


ఏన ముక్తా తత స్తుల్టూ జంని తె మహాక పె! 


గుహాయాం తాం మహో బెహాూ వ ప్తవగర్ష న భమ్‌ 


అభ్యర్థి తేం తత స్ఫూర్టం వు దృష్టా నుహాననే। 

ఫలం సెతి | బఘ్బుము స్టర్ట ము ప్పుతె SR వ వను! ౨౧౪ 
వ 

స ళ్రాని ప్రి N అథ 'ఆయాపన "నాం మవృ్‌హాల్‌ న. 

తేజసా తస్య నిషాణో సవిపొదం ౫౨ స్తతః 9.94 


'తొన చాపతత స్వార్థ మంతరివం వుహాోక సే! 
! క "బీ లేల స 0 లకీ ష్‌ జో 
శీప్త మించేణ తే వజిం కోొధావిస్ణేన ధీమతా! ౨౩౪ 


హానుమంతుని జనన కేదుమును జాంబవంతుడు జెలుపుట, et 


(౧౬ల్ర పతి వత్రయగు నామె అవటనే బెదిరి యిటు లెను, ఒకపువషు 
నియంజేగల యోనా! వళేమును జెరదుట ైవండు గోరుచున్నా డు. 

(౧౭) ఇట్లు చెప్పిన అంజనాదేవిమాట విని బాయుడేవ్రండిటుల బదులు 
ఇకను 

(౧౮) యళోవతిపగు నిన్ను మనసా మోహించి ఆలింగనము వేసికొనినం 
గుస్క ఓ కుఖోంణ్తీ! నిన్ను నేను హింసించలేదు. ఓ సౌభాగ్యవతి! భయపడ 
వలను, ఎ 


క వీర్యసంకుండును స గొప్ప ధైర్యము తేజస్సు 
ము పరాకనుము గలవాదుంధ నగుప్పుతు౨రిడు నీకు గలుగును. దాటుటలోను 
న చూకుటలళాోను ఆఎక్ట నాతో సముంయగుచున్నాండు. 

(౨౦౦) నొప్పవానరుణా!! ఇటుల జాయుదేవుండు వెప్పగా, మాతల్లీయ 
౫ అంజనాదేవి సంతోషించి ఓ గొన్చభునములుగల వాండా! ఇానరో త్తమంద 

వగు నిన్నూ మందర పగ్యవము గుహలో బిసవించెను, 

(౨౧౪) గ్‌ “ప్పసనములోే చాలుావ్రగ నుండిన నీవు ఉదయి? చినసూర్యు 
నిలకా చ్చి అదియొకి 3ండని తలంచి దాని గోహీందుటకు కోరి నీవు మై'కెగిరి 
౩” భరిత మునకు. బో లివి, ' 

(౨౮౮) సమ్మ 554 [ సుహోకసీ! ము న్నూరుయో జగ ములు అంతరిక్షము 
లశ సెక్‌ బోయి సూ ఫి చేజను చేం బీకింపలుకిన వాడ డ్నవనన్సు అందుచే స్‌వు 


ర్వ గా సై 
అ, ౫ ral 
on a 
ak న సం ఓ ౪1 భా 


(-౩4) సీ దుహికపీ' అంగ్రరిక్షమార్ర ములో సూర్యుని సమోపమునకు 
పొగల గయ *మందు స్రీ సె కబుద్దిమంకుఃడ గ్‌ he కోపా(కాంతుః 


భు 


4 


కా శ ear, నును U క గిం = వ 
శీ ఇ 


ఇసక కీష్కి 0 ధా కా ౦డృ ఒ౬నసర్హం 
తత శ్రెలాగిశిఖరే వామో హనురభజ్యత! 
తతోహి నామధేయం తే హనుమానితి క్రీర్వ్యలే[! ౨౮౪ 
తత స్త్వాం నిహతం ద్భష్టా వాయు ర్ల్షంధవహా స్స యమ్‌! 
తంలో శ్యేభృశసంకిద్దో నవనౌ వై పృభంజనః॥ ౨4 


సంభాంతాశ్చ సురా స్పశ్వే తైలోశ్యే షోభికేసతి। 
పిసాదయంతి సంక్కుద్ధం మారుతం భువనేశ్వరాః! ౨౬౪ 
పిసాడితేచ పవనే బ్రహ్మ తుభ్యం నరం దడా! 
అశ_స్తావధ్యతాం తాత సమే సత్యవికొమ। 924 


వజ్రిస్టచ నిపాతేన విరుజం తాం సమిత్యచ। 
సహసి)నేతి; వీతాత్మా దడా తే వర ముత్తమమ్‌! ౨౮౪ 
స్వచ్చందళశ్చ మరణం తే భూయాదితి వై పృభే॥ ౨౯ 


గ్య 
స త్వం శేసరిణః పుత్రః చేతుజో ఖేమవికిమః। 
మూోరుత సారస; పుత స్పేజసాబాపీ కత్ప్చనుః॥ి విం 


తగంహి వాయుసుతో వత్స స్థవనేచాపి తత్సమః। 
వయ మద్య గతపొణా భవాన్న సొతు సాంపాతం॥। 3౧ 
జాత్యవికొమసంపన్నః పవ్నీరాజషదాపరః! ' 3ny 


సూ నోమంతున్లి జననకో మమును జూంబవంతుండు చొలుపుట, ౬ ఏఓ 


(2౪4) పిమ్మట, నీవు అంతరి క్షమునుండి పర్వత శిఖరముమోదపడి యెడ 
మచెంపక మంచి'దెబ్బ తగిలిన ది, ఆందుచేతనే నిన్నుహనుమంతుండని పిలిచెదరు 

(౨౫౪) పిమ్మట, వాసనను దెచ్చుచుండు వాయు దేవుండు, ఇట్లు కొట్ల 
బడిన నిన్నుచూచి మిగుల కోపాకా%ంతుం డై మూాడులోకములలోను అతండు 
సంచరించక ఉండెను, 

(౨౬౦) మూడులోక నములు గాలిలేక సంకటపడుచుండగా దేవళశలందరు 


మిగుల భయపడిరి, మిగల కోపముగలిగియుండు చాయుదేవ్రని లోక పొలకలు 
"వేడుకొనిరి 


(౨౭౪) వాయుదేవ్రండు దేవతల పార్థన చే ప్రసన్నుడు కాకా, ఓసత్య 
మైన వికర్సిమము గలవాడా! త్రండ్తీం! యుద్దములో శ స్త శ్రముచే నిన్ను జంపుట 
న సొధ్యను కాదని బ్రహ్మ నీక వరమిశ్చెను. 

(2౮౪,2౯) సహపొాక్షుండగు ఇందుఇండు సజాంయుధము చెబ్బకగి 
లియు బాగపడని నిన్ను ము*చి సంతోషించి ఓ పిభే! నీవు కోరినపు'డే నీకు 

కణము గలుగుననియు గొప్పపర మిచ్చెను, 

(30) _ట్రహ్మ జేవ్రనివల్లను ఇం(ద్రునినల్లను వరములు బడసీనవాంచును, భ 
యం౦ంకరమైన పరాశ్రము గలనాండును, శేసరియను వానరుని పుతుండును, వా 
యుచేవుని కెౌరస ఫుుతుండును, వీర్యములో వాయుదేవునికి సమానుండును నగు 
సీవ్ర కేసరిభార్యయగు ఆంజినా దేవి పుత్రుడవు. 

(3౧) ఒవిక్జా! స్‌ వాయుదేవ్లని పుతుంండవు, దాటుటలో నతనితో 
సమానుంయవు, గనుక యిపుడు మా(పొణములు పోవుచున్న వి. నీవు మమ్ము శా 
పాసనలయు ను. 

(3౧4) నీన్చ సామాను పరా[కనునుల లభోం hes చాఃడవు, కెండవ 
గరుడుని నలేశున్నా వు, 

42 


హలో కిష్కి0 ధా కాండ్క ఇఒ -వసర్ష్మ 


శ్రివిక్సమే మయా తాత స్వ లననకాననా। 

తిన ప్తకృత్వః పృథివీ పరికాంతా పిదశ్నీణమ్‌! 99౪ 
తథావాషధయోస్మాధీ స్పంచితా చేవళాసనాక్టా! 

నివ్సన్న మన్భుతం యాభి _స్పదానీన్నూ మహద్చలమ్‌! ౩౩౪ 


స ఇడానీ మహం వృద్ధః పరిహీనపరాకిమః। 

సొంపతం శాల మస్మాకం భవా న్సర్వగుణాన్విత్య 354 
»~ గి అ అదర 1 wey లి జ 

తద్విజ్బంభస్వ వికా్రాంత। స్తవతా ముత్తమో హ్యాని! 3౫ 

త్యష్ఫర్గుం | దమకామేయం సర౦వానర వాహినీ! 

ద్వి ge (| ష్టుకామేయం ws స 

ఆతన హరిశాబ్దాల లంఘయస్య మహోగ్ల నమ! వక 


సరాహి సర్వభూతానాం హనుమన్యాగ తి _స్థవ! 


నిష్టా హరయ స్పర్వె హనూమ న్కిమునేవ శేక వ 
స్య కిమస్వ మహావేగో విను స్త్రి స కొనూనీవ॥। 3౭4 


తతస్తు వై జాంబవతా పిచోదితేః (ప్రతీకే నే పనస రజక ఫి 
(పహ్మా యం సాం హొశివీ నొహీనీం చకొంరూపం భుహాొాదాొ 
pe సదా! SJ y 

ఏలి (లీచుక్కిమ్కింభాశాంపా వట 


Set seek pe ROE: Cn 7) కళ్ల emma we ల ew ud బటి ప 


హనుముంతు(దు గొప్పఠూపము దాల్చుటం జః 


(3 ౨) ఓకండ్రీ! (తివికమా నతెరములో కొండలతోను అరణ్యముల 
తోను గూడియుండు యోభూామికి యిరువది యొక్క సార్లు (పదిష ణము చేసితిని 

(334) చేవకలఅ జచే నేను దివ్యపీసద్ధి లతలను “జేర్చి తెచ్చి మ్మీరసము(ద 
ములో నుం చితిని, సముద్రమును మధించ గా ఆలతలనుండి అమృతము బుట్టినది. 
అప్రుడునాకు బలము ఉండెను. 

(35ల్ర) అట్టి నేను యిపుడు వృద్ధుండ్ననె పరా[కను హీనుండనుగ నున్నా 
ను, ఇపుడు మాకిట్రి కాలము సంభ వించినది. నీవు సకల 'సద్దుణము తోం గూడియు 
న్నాను, 

(3%) అందుచే, (్రసిర్ధుండవుగ నుండునీవు డేసామును బెంచుము. దాటు 
లో నుత్తముండవుగ న నార్‌ 


3౬) నీ పరా[క్రమమును యీవానర సేన యంతయు జూడగోరుచున్న 


వారల 


ది, ఓవానరో త్తముండా! లేచి గొప్పసము[దమును దాటుము, 

(32) వానుమంతుఃండా! నీకుగల గమనశ కి సమ_స్ట పారిణకో టుల గ 

నునళ_క్తికం యి (శేస్త్రముగ నున్నది, వానరులందరు మిగుల దుఃఖించి యున్నారు, 
ఆనీ రో 
హానునుంతుండా! ఎందుకు ఉపేక్ష చేయు బున్నాను, 

(3%4) గ్‌ గొప్ప వేగము గలసీవు, డను మహావిష్ణు మూడువిధములగ పరాక్రమ 
ములనుజూపి లోకములస్ములనా (కో ee one మిగుల వేగముగ 
సముద్రమును దాటుము- 

(3౮౪) వినుట, (పన ద్రమగు వేగము గలవాడును చాయుపు తుండును 
నగు హనుమంతు(ను వ క బోరిత్సావా పరచబడిన వాడై వొనర 
నంత సేనను ఇంతోషపరచుచు అప్పుడు గొప్నథూపమును దాల్నెను 


౬౬.౦ కిష్కి ౦ ధాకా౦డు ఒ౭-వసర్ట 


అద ఎ 9 బ్య స్త్‌ 

సప్త ష స్ట్‌ తమస్ప గ్షః, 
తం దృష్ట్వా జృంభమాణం కే కిమితుం శతయోజనమ్‌! 
ఏర్యేణాప్రూర్యనూణంచ సహసా వానరో త్తమమ్‌! 
సహసా శోకముత్చృజ్య పిహర్టెణ సమన్వితాః। 
వినేదు స్తువువు శ్చాపి హనునుంతం నుహాజలమ్‌! 

జాలి త్య 

పిహూషా విస్తితా శెఇవ వీవంతెస్న సమంతతః। 
ప్రహ్బ్‌ష్టై టైటు స్మ సనం 


గ్త్‌ 


వ; మకృతోత్చాహం నారాయణమివ పిజాః॥ 
సంన్తూయనూనూ హానుమాకె వ్యనర్ణతే నముహాబలః। 
సమానవిధ్యాచలాంగూలం హన్దాచ్చ బలమేయి నాక! 


తన్య సుస్తాయమానస్య వృై ర్వానరపుంగ్నవెః। 
రా 


తేజసా పూర్యమాణస్య రూప మాసీ దనుత్తమమ్‌! 
యధా విజ్బంభతే సింహో వివృద్ధా గిరిగ హరో! 
మారుత సారస పు(త్ర _స్తభా సంప్రతి బృంభతే। 
అకోభత ముఖం తస్య 'జృంభ మాణస్య -.ధీమతః। 
అంబకీపమినా దీస్తం విధూవమఇవ పానకః॥ 

వారీణా ముష్థితో మధ్యా తృంప్రహృస్ట్ర తనూరుహః। 


గల్‌ 


అభివాద్య వారీ నృద్ధా౯ా హనుమా నిద ను(బవీత్‌ 1 


క్‌ 
* 


హూనుమంతుండు సంతోషించి చేవాయును బెంచుట, _౬౧ 

_€ వ సరః 
(౧,౨) 'ఫము[దములో నూరుయోజనములు దాటుటకు దేవాయును బెం 
చుచుండు వాండునుు పరా|క్రిమమునే వృద్ధి యగుచుండు వాండును వానరో త్త 
ము6డును గొపవ్నబలము గలవాండును నగు ఆంజనేయుని జూచి వానరులు వెంట 


"సే దుఖమువిడి చి మిగుల సం: తోపషము గలవారై సింహానొాదముచే సీ అతని స్తో 
(తముచేసిరి, 


(3) (తి వికమావతౌరములో లోకములను నా (కమించుటకు ఉశ్ళా 
హము గలిగియు౦డిన శ్రీమన్నారాయణుని జూచి (ప్రజలు సంతోషిం చినటులు 
వానరులు మిగులసంతోషము గలవారై, మిగీలఆశ్చర్యపడి హనుమంతుని బా 
గుగంబూాచిరి, 

(ర) బానరులు సో తము వేయాిచుండ గా, గొప్పబలము గలహ నుమంతు; 
డు దేహమును విశేషముగంబెంచి, తోకనుగొట్టి సంతోషము గలవాండై బలము 

(౧0) గు చానరో త్తములు సో, తమా సేయ గా, పరా[క్రమముచే 
నృద్ధి పొందిన హనుమంతుని రూసఫము సర్వోోళ్త తమముగ నుండెను, 

(౬) గుహలో నుండు. సింహము కర పొంది (పకాళించునటుల వాయః 
దేవుని జొరస ee “'సాూనుమంతు. టు అటుల వృద్దిపొందుచున్నాడ్డు 

(2) వృద్ధి పొందుదుండు బుద్ధిమంతుండగు హనుమంతుని ముఖము ఎదగ 
కా లియుండిన EDO పొగలేని నిప్పుపలెం [బకాళించెను, 

(s) వానరులమధ్య నుండి లే చి సంతోషించి నందున రోమాంచనూ ౫౪ 
వారడ్తై వానునుంతు(డు వృద్దులగు చాన్రరులక్ష నమస్కాకముబేసీ యిటు లనెన, 


* 


కడ. కిష్మీ 0౦ ధఛాకా౦డ్క ౬ఒ౬౭పవ ' 


విణ 


అరుజ త్పర్వతాగొణి హుతాశనసఖా'ఒనిలః। 
బలనా న్యప్రమేయశ్చ వాయురాకాశగోచరః॥ ర్‌ 


యస్యాహం ౦ శీ మువేగస్ట క్రీ ఘుగస్య ws 
మారుత సౌార్థిరసః పు(త్రః స్లవనే న్నాస్తి మత్చేమః॥ ౧౦ 
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= జ్‌ 9 ద్‌ రొ రాం బగ షు 

ఉత్సహాయం హి న్ని్యిర్ష మాలిఖంత మివాంబరమ్‌; 

'మేరుంగిరిముసంగేన పరిగంతుం సహ! సకః। ౧౧ 

సమాస్తావయితుం లోకం సపరషతనదీహ్నానమ్‌॥ ౧.౨ 

నుమూారుజంధు వేగే భవిష్యతి సముస్థితిః। 

సముచిత మహాగాాహ స్పముదోి నమణ"లయః;॥ ౧౨ 
ట్య 

పన్నగాశన నూశాశే పతంతం పశీసేబీజే। 

వై నతేయమహంక కః పరిగంతుం సహసిణ్‌ః। ౧౪ 


ఉదయా త్స్ఫస్టితం వాపి జ్బులంతం రళ్నిమాలినమ్‌। 
యఖ య 
నిన్నస్పమిత నూదిత్యే మభిగంతుం సముత్స హే! ౧. 


హనుమం౦ంకుఃడకని బలపఠా(శ్రమవులను చెలువ్రట, కుజ 


(౯ అన్ని దేవునికి సే హీతుండున్య్కు “సదా చలిందుదుండువాండును, 
బలవంతుండును, అపరిచ్చిన్న మెన మహిమను గలవాడును ఆకాశములో సంచ 
రించువాంచును నస ఇాయుటేవుండు పర్వత శిఖరమలను భ౦ంగపరచును, 

(౧౧) గరుల్మ ంతుండు సువలగుచారి జేగమువలెనుండు వేగయగల లాం 
డున్కు వారివేగమును నైచక చారికరెటే ముందుబోన్సు బాండును, మహాత్ముందు 
న్కు నగు భాయుదేవ్రనికి నే జారసపుతురిడగగుట చ్చే దాటుటలో నాన స 
ముండుగ నుండునా6దు లేండు, 

(౧౧) ఆకాశమును ముట్టుకొను నటులుండు విశాలమగు మేరుపర్యతను 
ను శీఘుముగ పలుమర్య ప్రదక్షణము సేయుటకు ఉత్సానాము గలవాండనై యు 

(౧౨) నొ భుజవేగము'నే (తో యంబడిన సము[దముచె పర్వతముల 
నదులతో గూడిన లోకములను నొకజిగం చేయటకు ఉత్సాహాము గలిగియం 
న్నాను, 

(౧౩) నాతొడలు మో కాళులవేగముచే బాగు పె కివచ్చియుండు గొప్ప 
మొసశులు గలదిగను వరుణుని నా'సస్టానముగను నుండుసముది నము పెకి లేచును. 

(౧౪౮) పక్షులతో నిండియుండు ఆకాశములో సంచరించు చుండువాడం 
"ను వినరపుతు)ండును నగుగరుడునిక్రి పలుమరు (ప్రదక్షణము వేయుటకు నాకు 
శో క్రిగలదు. క్‌ 

(౧౫౪) ఉదయగి్థికుండి (ప్రయాణమై పోవుచుండు నూర్యుని శేరుండం 
సోటినుండిపోయి సమిోపీంచి అకనితోడ (పయాణము నేయుట కప([కమించి 
అతనికి ముందుగ నే అ_స్టగిరిచేర్తి ఆతం డ_స్టమించుటక ముందుగ'న్లే కిరణముల 
తోలహాడి జ్వలించుచుండు అతని, యెదుర్కొని బోవుటక "నేను ఉత్సాహము 
గలిగియున్నాను, ష్‌. 


|] 


౬లో కిష్కీ 0 ఛాకాం డ్య ౬౭-వసర్షం 

తతో భూమి మసంస్పృృశ్య పునరాగంతుముత్సహే। 
పివేగ్నేవైెవ మహతా భీమేన స్ప వగర్భ భాః॥ ౧౬ 
ఉత్సహియ వమతఠికాంతుం సర్వా నాకాశనోచరాకా[! ౧౬౪ 
సాగరం శోషయిప్యామి చారయిస్యామిమేదినీన్‌। 

పర్వతాం ఛ్చూర్మయిప్యామి ప్రవమానః ప్లవంగమాః ౧౭౪ 
హరిపష్యూమ్య్యూరు వేగేన స్థవమానూ మహార్ల వమ్‌! ౧౮ 
లతానాం వీవీధం పుష్పం పాదపానాంచ సర్వశ॥। 
అనుయాస్యుంతి మొ మద్య స్త్రవమానం విహాోయసా॥ ౧౯ 
భవివ్యుతి హి మే పంధా స్ఫ్యాతేః పంధాలఇ్షవాంబరే॥ ౧౫ ౪ 
'చరంతం ఘోర మాశాశ ముత్పతిప్యుంత మేవవా। 

వ)త్యుంతి నిపతంతంచ సర్వభూతాని వానరాః ౨౦౪౮ 
మహామేఘపితీకాశం మాంచ డిత్యుథ వానరాః! 
దినమావృత్యే గచ్చంతం (గసమాన .మివాంబరమ్‌! ౨౧. 
పధమిష్యూమి జీమూతా న్క.ంపయిప్యూమి పర్వతాక్‌। 
సాగరం మీభయిష్యామి. ప్ల నమాన స్పహ్హాహితః॥। ౨౨౪ 
.వైెనతేయస్య సా శక్తి రను యా మారుతన్యవా। ౨౩ 
బు'తే సుపక్హ రాజానం మారుతంచా మహాజవమ్‌! 

నత ద్భూతం స్రుపళ్యావిం యన్మాం సుత మను[వజేత్‌! ౨౪ 


కిష్కిజంం ధా కాండ - ఇ౭వసర్ష, ఒకక్‌. 
ఏవు వేగం కరిష్యామి నుహే హం[(ద్రశిఖనేస్వహమ్‌! 
నాన్నాద్రుమవికీ శ్లేవు ఛాతునిష్ట్యందళో భివు! కా 


(3౮౪) నానావిధములగు పృషములతో నిండి గ్లారికాడి ధాతువుల రస 
ములతో వెలుంగు చుండునట్టి యూ మప హీంద్ర పర్వతము శిఖిరములమీద నా 
ప "వేగమును జూ పెదన్రు 


వతాని మము నిస్పేషం పాదయోః ప్లవతాంవరాః। 
ప్లవతో ధారయివ్యంతి 'యాజనొనామిత కృతమ్‌! విణ 
(3౯౮) డాటుటళో సమ్ధలగు వానగులారా! ఇచటినుండి నూరు యో 
జీనములు పోవుచుండు ఇ్నాయొక్క నా కాళులయొక Jp ఊోనికను యామేహసేం[ద 
పర్వతము శిఖరములు భరించగలవు, 
తత స్తం నూరుత (పఖ్య స్పహరి కారకాల 
sar నగ శేస్టం. మహోం[ద మరీయర్దనః! రోంళ 
(ర06) వివ్ముట్య వాయు దేవునితో సముండున్కు ఆకనిపుతు) (డును, శ 
తు9వులను మరి ర్చించున్వాయను నగు వానుమంతుండు అయు త్తీముముగు నహీ 
(ద పర్వతము మోద సెకను, 
క్‌ “య్‌ రొ వ్ర 
వృతం నానావిరై ర్భృశె రృృగ సెవితశాద్వలమ్‌! 
లశాకసునుసంచాధం నిత్యపుష్పఫల(ద్రుమమ్‌! రోగ 


జిం కిపి.ంధాకాండ్క ఇక -పసర్ట 
| చె 
"_.. సింహశాన్దాలచరితం మ త్తమాతంగసేవితమ్‌! 
ను_త్తృద్విజణణోద్దుష్టం సలిల్లోత్సీడసంకులమ్‌॥ రో.9 
ot) ఇం a 
మహాద్బి రుచ్చ్రితం శృంగ ర్శేందం స మహాబలః] 
విచచార హారిశేపో మహోం(దసమవి[కమః॥ రకః, 


| 
(గంళ్య 6౨౮ 534) చానొవిధములగు వృక్షములతో నిండిశడియు మృ 

నములు మేయు దుండు పచ్చికబయ్యళ్ళు నలదియులతబు పూలతో నిందిసదియు, 

సదావూచి ఫలించుచుండుశెట్లు గలదియు సింహములు పులులు వదించినయు 

నుంగులు గలదియు, మదించిన పములధ్వనులు గలదియు, జల (పవవాహముంతో 

నిండినది యు, గొప్ప శిఖంములు౫లిగి పొడవుగ నుండునదియు, నగు ఇ 

గ పరర్దతముమిద, గొప్పబలము గలవాడును "“ఇందు9నిపంటి సనా మము 


అఊవాండును వొనరో తృముండును నగు హనుమంతుడు సందంందు చుంశిను. 


పాదాఖభ్యాం వీడిత స్పైన మహోశెలో మృహాత్మనః। 
శ 9 పే! 

+ క షు కి baad Ee \ i 
రచాజబ సింపహోభిహతి నుహో న్న త్తఇ వద్విష్షః॥ రారో 
| y ది ; ॥ 
ము నెరాద సలిభోక్సీజా ని న్వి పకకి శిల లోచ్చయః॥ . 

(కోరం) మహాత్ముల అంజ'నేయుని పాదములబీం నీడంపబడిన ఆన 


బగ్నతే రు సిం నః ము చెం గ్గ టంబడిర మదించిన గొ నొప్పయేనుంగన లల స కా ధిర 


కిష్కి ౦ భా కాండ ఇ౭-వసర్ష, జర 
(ర) నలు(పక్కలలోేను ఇెదిరిన గొప్పరాళ్ళుగల ఆపర్వతము (హనుమం 
తుతిచే బాగుగ తొక్కు బడి జలపగి వావాములను కశ్కాను, 
ఏక స్త వృుగమాతంగః (పకంపిత మహాోదు/ముః। 
నాగగంధర్వమిధువైః పానసంసర్లకొర్క-శె ౪ రోజ 
ఉత్పతద్భిశ్చ విహగ్లై ర్విద్యాధరగ జై రవి! 
త్యజ్యమానమహాసాను స్పంనిలినమెజాళూరగః। ళో౭ 
చలకృంగశిలో ద్హాత _స్తదాఇఒభూ తృమహోగిరిః॥ రోరిళ 
(ర్రఇజ్యర౭ రల) మిగులభ యంపనిస మృగములు యేనుంగుల గలదియు, 
శాసన ఆడుచుండు పృతీములు గలదియ్యు పానము నేయుటలో మిగుల యిష్ట 
అ నానగంధర్వుల దంపతులు ఫెశెగిరి పోవుచుండు పతులు విద్యాధరులసం 
మ మెకిసోవు చుండు సాను (ప దేశములుగ లిగి, ఎచటనో బాసగ దాగి 
యుండు గొప్పపాములుగ లిగి చలించుళుండు శిఖరములు, జండొండితో డీకొను 
చుండు రాళ్ళు గలదిగను అఆపర్వత ముండెను, 


బల ఉగ క్‌ ద చెం 
నిశ్న్విసచ్భి స్తదా చెస్తు భుజంగ రర్ధనిన్నృరై॥! 
ఇ స పతాకంవాభాతి స తదా ధరణధరః॥ రాళ 
Us (60-4) అపుడు, దుఃఖించి నిట్టూర్పు విడుదుచు సగము వెలుపల నచ్చి 


ముండు పాములే, ఆసర్యతేము పఠాకములతోంహాడిన దానివలె వెలుంగుచుం 


నా 
Ma 


శీ 


ఇళ-9 కిష్కి ౦ ధాకాంవ, ౬ఇ౭-వసర్దం 
బుహిభి స్తాససంభా)ంతె _స్వజ్యమూన శ్ళిలోచ్చయః। 
నీద న్మహాతి కాంతాశే సార్ధహీనల వాధ్వగః॥ ధో 
(రణం) భయముచె వెదిరియుండు బుషులు విడి చిపెట్రిపో యిన ఆపక్టతే 
ము మోదగల సెద్గపెడ్డరాళ్ళు, గొప్పఅరణ్యములో తేనగుంపును విడిచి దుఃఖం ౫ 
చుండు పాంధునివల్యెనుం డెను, 
స వేగఇూ న్వేగసమాహి తాత్నా హరి[(పవీరః పరవీం హంతా! 
వమునస్పమాధాయ మహాోనుభావ్రూ జగామ లంకాం నునన 
మున స్త - Hoy 
(Xoy) వేగముగం బోవుటలాో భృఢమెనమనసను గలనాయడును, ఇన" 
వీదుండును, వీరు అగుళ తు౨ వులను జంప్రువా డున మహాను ఖానవుండును నగు హా 
నుదముంతుండ్వు మనసును స్లిరపణచుకొని లంకకుంబో వుటకు యిత్నిం పెను. 
లలా లనాలాకాంలజవయవాళ్స్‌ 
ఇత్యాన్రై (నీవుదొమాయనే ఆదికావ్యే (గ్రీమచ్వార్శీకి యే 
చతు ర్వింనతృహసికాయాం సంహి తాయాం 
స ముత్కిమ్క.0ందాకాందే- సృప్తష్టష్టితముస్పర్ల. 





woe 


కవన వన ఉ 
ఖు ఫ్‌ ళు శ్ర ty జ్‌ 
కేమ్కస్టాఖ్య మిముం శృణ్వన్‌ పఠిన్‌ వాపి విధానత;। 
"శ ననా ౯ లె ర్న న్‌ 
పూఎత స్పకై క రన్తై (బహ్మణి లయల! 
అయయ అలాల నావలంటుళు కటా యయా లుం 


